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י   .1 רַבִּ חָרָנָה.  וַיֵּלֶךְ  בַע  שָׁ אֵר  מִבְּ יַעֲקבֹ  וַיֵּצֵא 
וְאָמַר, תַח  פָּ א) חִיָּיא  מֶשׁ   (קהלת  ֶ הַשּׁ וְזָרַח 

ם.   מֶשׁ וְאֶל מְקוֹמוֹ שׁוֹאֵף זוֹרֵחַ הוּא שָׁ ָ וּבָא הַשּׁ
מֶשׁ   ֶ אֲרוּהוּ, אֲבָל וְזָרַח הַשּׁ סוּק הַזֶּה בֵּ זֶה   -הַפָּ

שֶׁ  כְּ מֶשׁ  הָ יַעֲקֹב  ָ הַשּׁ וּבָא  בַע.  שֶׁ בְאֵר  בִּ   - יָה 
בָא  י  כִּ ם  שָׁ וַיָּלֶן  תוּב  כָּ שֶׁ לְחָרָן,  הָלַךְ  שֶׁ כְּ
תוּב   כָּ שֶׁ זוֹרֵחַ,  שׁוֹאֵף  מְקוֹמוֹ  וְאֶל  מֶשׁ.  ֶ הַשּׁ

קוֹם הַהוּא.  מָּ ב בַּ כַּ שְׁ  וַיִּ

  

כח) .1 חָרָנָה.  (בראשית  לֶךְ  וַיֵּ בַע  שָׁ אֵר  מִבְּ יַעֲקבֹ  צֵא  וַיֵּ
וְאָמַר,בִּ רַ  תַח  פָּ יא  חִיָּ א) י  וּבָא   (קהלת  מֶשׁ  ֶ הַשּׁ וזָרַח 

קְרָא  הַאי  ם,  שָׁ הוּא  זוֹרֵחַ  שׁוֹאֵף  מְקוֹמוֹ  ואֶל  מֶשׁ  ֶ הַשּׁ
בְאֵר  ד הֲוָה בִּ א יַעֲקבֹ, כַּ מֶשׁ דָּ ֶ אוּקְמוּהָ. אֲבָל וְזָרַח הַשּׁ

כְתִיב, דִּ לְחָרָן,  אֲזַל  ד  כַּ מֶשׁ,  ֶ הַשּׁ וּבָא  בַע.  ת  ישא(בר שָׁ
ֶ  כח) י בָא הַשּׁ ם כִּ לֶן שָׁ (דף קמז  מֶשׁ. וְאֶל מְקוֹמוֹ שׁוֹאֵףוַיָּ

קוֹם הַהוּא.  ע''א) מָּ ב בַּ כַּ שְׁ כְתִיב וַיִּ רִחַ, דִּ  זוִֹ
מֵאִיר  .2 מֶשׁ  ֶ הַשּׁ שֶׁ ב  גַּ עַל  אַף  וּרְאֵה,  וּבֹא 

מוֹ  נֵי צְדָדִים, כְּ שְׁ לְכָל הָעוֹלָם, מַסְעוֹתָיו הֵם בִּ
נֶּאֱמַר  צָפוֹ   שֶׁ אֶל  וְסוֹבֵב  רוֹם  דָּ אֶל  ן, הוֹלֵךְ 

מֹאל. שְׂ וְזֶה  יָמִין  זֶּה  שֶׁ וּם  וְשׁוֹפֵעַ  [וּמִשּׁוּם] מִשּׁ
לְצַד   וְהוֹלֵךְ  זְרָח,  הַמִּ ד  מִצַּ יוֹם  ל  כָּ וְיוֹצֵא 

רוֹם מַעֲרָב] הַדָּ פוֹן, [שֶׁל  הַצָּ לְצַד  ךְ  כָּ וְאַחַר   ,
וְאָ  עֲרָב,  הַמַּ לְצַד  פוֹן  הַצָּ ד  מֶשׁ    זוּמִצַּ ֶ הַשּׁ

לְצַ  וְיוֹצֵא  נֵּס  זְרָח,  מִתְכַּ מִמִּ יוֹצֵא  מַעֲרָב.  ד 
וְהוֹלֵךְ   בַע.  שָׁ אֵר  מִבְּ יַעֲקֹב  וַיצֵֵּא  תוּב  כָּ שֶׁ

תוּב וַיֵּלֶךְ חָרָנָה. כָּ עֲרָב, שֶׁ  לַמַּ

  

עַלְמָא,  .2 לְכָל  נָהִיר  דְּ ב  גַּ עַל  אַף  א  מְשָׁ שִׁ חֲזֵי,  א  וְתָּ
סִ  תְרֵין  בִּ אָמֵר, טְ מַטְלָנוֹי  דְאַתְּ  מָה  כְּ אִינוּן,  (קהלת  רִין 

יָמִינָא  א) דָא  דְּ גִין  בְּ צָפוֹן,  אֶל  וְסוֹבֵב  רוֹם  דָּ אֶל  הוֹלֵךְ 
מָאלָא. שְׂ טְרָא  (ובגין) וְדָא  מִסִּ יוֹמָא  ל  כָּ וְנָפִיק  וְנָגִיד 

דָרוֹם, דְּ לְסִטְרָא  וְאָזִיל  מִזְרָח,  דמערב) דְּ וּלְבָתַר  (נ''א 
דְּ  דְּ צָ לְסִטְרָא  טְרָא  וּמִסִּ לְסִטְרָ פוֹן,  מַעֲרָב,  צָפוֹן  דְּ א 

נָפִיק  מַעֲרָב.  י  לְגַבֵּ וְאָזִיל  נִישׁ,  אִתְכְּ א  מְשָׁ שִׁ וּכְדֵין 
כְתִיב, זְרָח דִּ בַע.   (בראשית כח) מִמִּ אֵר שָׁ צֵא יַעֲקבֹ מִבְּ וַיֵּ

לֶךְ חָרָנָה. כְתִיב וַיֵּ  וְאָזִיל לְמַעֲרָב דִּ
מְעוֹן .3 שִׁ י  מִ   רַבִּ יוֹצֵא  אֶרֶץ אָמַר,  לַל  כְּ

רָאֵ  בַע, יִשְׂ שָׁ אֵר  מִבְּ יַעֲקבֹ  וַיֵּצֵא  תוּב  כָּ שֶׁ ל, 
וַיֵּלֶךְ  תוּב  כָּ שֶׁ אַחֶרֶת,  לִרְשׁוּת  וְהוֹלֵךְ 

יַעֲקֹב   חָרָנָה. וַיֵּצֵא  שֶׁכָּתוּב  מִמִּזְרָח,  [יוֹצֵא 
מֵהָעֹמֶק   שֶׁנּוֹטֶלֶת  הַשְּׁמִטָּה  זוֹ  שָׁבַע,  מִבְּאֵר 

לַ יהָעֶלְ  וְהוֹלֶכֶת  שֶׁמֵּאִיר,  הָאוֹר  מַּעֲרָב,  וֹן 
וְהָרֹגֶז   שֶׁהַדִּין  הַמָּקוֹם  חָרָנָה,  וַיֵּלֶ�  שֶׁכָּתוּב 

 שָׁם. 

  

רָאֵל,  .3 יִשְׂ דְּ לָלָא דְאַרְעָא  נָפִיק מִכְּ מְעוֹן אָמַר,  י שִׁ רִבִּ
אָחֳרָא,  לִרְשׁוּ  וְאֲזַל  בַע.  שָׁ אֵר  מִבְּ יַעֲקבֹ  צֵא  וַיֵּ כְתִיב   דִּ

חָרָנָה. לֶךְ  וַיֵּ כְתִיב  נפ דִּ יעקב (ס''א  ויצא  דכתיב  ממזרח,  יק 
דנהיר,  נהירו  עלאה,  מעומקא  דנטיל  שמטה.  דא  שבע,  מבאר 

 ואזיל למערב, דכתיב וילך חרנה, אתר דדינא ורוגזא תמן.

Genesis 28:10 “וַיֵּצֵא יַעֲקֹב, מִבְּאֵר שָׁבַע; וַיֵּלֶ�, חָרָנָה” 
“And Jacob went out from Beer-Sheba, and went toward Haran” 
Rabbi Chiah in the Zohar explains that Jacob ‘went out’ is the aspect of the sun coming 
out. ‘Beer Sheba’ means ‘the well of seven’ and is the aspect of the sun. This ‘well/sun’ 
as Rabbi Ashlag explains is Binah that is the source of Light for Zeir Anpin. The light 
of the sun for us represents Zeir Anpin that delivers the life force from Binah to the 
world. 
Haran is the female, Malchut that receives the Light from Zeir Anpin. 
The sun delivers light to the entire world even though it is (Ecclesiastes 1:6 ) “Going 
unto the south, and turning round unto the north”. The sun comes out of the East, 
that is the Right column and Chessed, and turns to the North, that is Left column and 
Gevurah. 
Jacob comes out from the Right, turns to the North to include the Left column, and 
goes toward Haran, the West, bringing Light to Malchut. 
Rabbi Shimon brings another explanation. Beer Sheba is Malchut included with the 
Light of the pure system. Jacob went toward Haran that is a negative place, is the 
aspect of going from the pure side to the other side. 
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ס .4 הַפָּ אֶת  מְבָאֵר  יוֹסֵי  י  לוּת.  רַבִּ גָּ בַּ הַזֶּה  וּק 
הָעֶלְיוֹן,  הָעֹמֶק  מִן  אוֹר  יוֹרֵד  הָיָה  רִאשׁוֹנָה  בָּ
בַע,  שֶׁ לִבְאֵר  וְהוֹלֵךְ  אוֹתוֹ  נוֹטֵל  הָיָה  וְיַעֲקֹב 

חֲפָ  שֶׁ אֵר  ם, ר הַבְּ ָ מִשּׁ מֵאִיר  הָיָה  שֶׁ רִים,  שָׂ וּהָ 
וּבִימֵי  לֵמוּת.  ְ הַשּׁ כָל  בְּ אֵר  הַבְּ לִים אוֹתָהּ  וְהִשְׁ

ל לְחָרָנָה, הַגָּ וְהָלַךְ  הַזוֹּ  בַע  שֶׁ אֵר  מִבְּ נָסַע  וּת 
וּמַה   אַף.  חֲרוֹן  לוֹמַר  כְּ חָרָנָה,  וַילֵֶּךְ  תוּב  כָּ שֶׁ

ר  דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ ה  וּ הוּא חֲרוֹן אַפּוֹ שֶׁ רְגָּ ךְ הוּא? הַדַּ
ל רְשׁוּת אַחֶרֶת.  הָרָעָה, הָאָרֶץ שֶׁ

  

יוסי מוקי האי קרא בגלותא, בקדמיתא ה .4 וה רבי 
ליה,  נטיל  הוה  ויעקב  עלאה  מעומקא  נהירו  נחית 

שבע, באר  לגבי  כא) ואזיל  דחפרוה   (במדבר  באר 
שרים, דהוה נהיר מתמן, ואשלים לההוא באר בכל  

נטיל מהאי באר שבע, ואזיל   , אשלימו. וביומי דגלות
י לגבי חרנה, דכתיב וילך חרנה, כלומר חרון אף, ומא

הוא,   בריך  דקודשא  אפו  חרון  בישא)היא  ,  דרגא 
רְשׁוּ אָחֳרָא  . אַרְעָא דִּ

מֶשׁ לְמַעֲרָב,   .5 ֶ הוֹלֵךְ הַשּׁ שֶׁ י חִיָּיא, כְּ אָמַר רַבִּ
מֶשׁ  ֶ ל הַשּׁ עֲרָב הַזֶּה נִקְרָא מְקוֹמוֹ שֶׁ א   ,הַמַּ סֵּ הַכִּ

אֶל   תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  עָלָיו.  וֹלֵט  שּׁ שֶׁ מָקוֹם  לּוֹ,  שֶׁ
ם.   שָׁ הוּא  זוֹרֵחַ  שׁוֹאֵף  אֵלָיו מְקוֹמוֹ  הוֹלֵךְ  שֶׁ

וְכוֹנֵס  הָאוֹרוֹת  ל  כָּ אֶת  וְנוֹטֵל  עָלָיו,  לְהָאִיר 
 אוֹתָם אֵלָיו.

  

הַא .5 לְמַעֲרָב,  א  מְשָׁ שִׁ אָזִיל  ד  כַּ יא,  חִיָּ י  רַבִּ   יאָמַר 
דִילֵ  רְסְיָיא  כֻּ א,  מְשָׁ שִׁ דְּ מְקוֹמוֹ  אִקְרֵי  אֲתַר מַעֲרָב  יהּ, 

רְיָא עֲלֵיהּ, הֲדָא הוּא דִכְתִ  שַׁ וְאֶל מְקוֹמוֹ   (קהלת א) יב,דְּ
עֲלֵיהּ,   לְאַנְהָרָא  יהּ  לְגַבֵּ אָזִיל  דְּ ם,  שָׁ הוּא  זוֹרֵחַ  שׁוֹאֵף 

יהּ. ל נְהוֹרִין וְכָנִישׁ לוֹן לְגַבֵּ  וְנָטִיל כָּ
Rabbi Yosei explains that “Jacob went out” relates to the process of the exile. In the 
beginning, the Light comes from Binah and Jacob, that is the aspect of Zeir Anpin, took 
it to Beer Sheba. This place is ‘The well of Seven’ that is the Malchut, built from the 
Light of Zeir Anpin. Jacob then went to Haran, which is the Malchut of the Klipot 
(negative side). 
The Zohar settles all the different explanations quoting this verse 
Genesis 28:11 
“ ח מֵאַבְנֵי הַמָּקוֹם, וַיָּשֶׂם מְרַאֲשֹׁתָיו; וַיִּשְׁכַּב, בַּמָּקוֹם הַהוּאבָא הַשֶּׁמֶשׁ, וַיִּקַּ - וַיִּפְגַּע בַּמָּקוֹם וַיָּלֶן שָׁם, כִּי .” 
“He reached a certain place and spent the night there because the sun had set. He took 
from the stones from the place, put it there at his head, and lay down in that place. ” 
Jacob went out to Haran but arrived at the place of the future Holy Temple. That place 
is the ‘middle point’ of Creation and the source of Light to the world. This point creates 
balance in the world. 
Jacob completed the circuit of energy. He took the Light of Binah from the Right, 
brought it to the Left, and formed the Central column. He found that certain place, 
which is the root of the central column. It nourishes the entire world. Jacob created 
returning Light that opened the gates of heavens for him to see his future generations. 
He merited seeing the heavens open for him with the dream about the angels. 
Jacob made a strong connection to Zeir Anpin when he took twelve stones from that 
place. He revealed the power of the Hebrew letters because he was at the source of 
Creation. He made a connection to his future wives, Lea (Binah) and Rachel (Malchut). 
The words “וַיֵּצֵא יַעֲקֹב” “Jacob went out” are the first two of the Portion. The deeper secrets 
relate to the Final Redemption, a process that began when Jacob ‘arrived’ to the place. 
These secrets will be revealed in the next DZ studies. 

ָ וְהַיְנוּ  .6 שּׁ שֶׁ מוֹ  כְּ שֶׁ   הוּא  נִינוּ  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ
ין, פִלִּ [ס''א וְלָמַדְנוּ, הַקָּדוֹשׁ בָּרוּ� הוּא   מֵנִיחַ תְּ

מֵנִיחַ תְּפִלִּין, שֶׁכָּתוּב נִשְׁבַּע ה' בִּימִינוֹ וּבִזְרוֹעַ  
זוֹ הַתּוֹרָה, שֶׁכָּתוּב מִימִינוֹ    - עֻזּוֹ. וְשָׁנִינוּ, יְמִינוֹ  

אֵלּוּ תְּפִלִּין. וְכֻלָּם    -וֹ  בִזְרוֹעַ עֻזּ ת לָמוֹ. וּאֵשׁ דָּ 

  
אֲנַח  .6 הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְתָנִינָן,  מָה  כְּ וְהַיְינוּ 

י, פִלֵּ תפילין,  תְּ אנח  הוא  בריך  קודשא  ותנינן,  (ס''א 
ו דא . ותנינן ימינו ובזרוע עוזונשבע יי בימינ (ישעיה סב) דכתיב,

תורה, דכתיב מימינו אש דת למו. ובזרוע עוזו אלין תפילין. וכלהו 
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וְהַלְּבָנָה   מַעֲרָב.  לְצַד  וּמְאַסֵּף  יַעֲקֹב  נָטַל 
וְהַנֵּרוֹת   הָאוֹרוֹת  אוֹתָם  כָּל  לְבַסּוֹף  אוֹסֶפֶת 
שֶׁנּוֹטֵל יַעֲקֹב, שֶׁהוּא נוֹתֵן לָהּ וּמֵאִיר לָהּ, וְזֶה  

וּם   ין]יחַ תְּפִלִּ וּ� הוּא מֵנִ שֶׁשָּׁנִינוּ הַקָּדוֹשׁ בָּר מִשּׁ
וּמִי הֵם?   הָעֶלְיוֹנִים,  תָרִים  הַכְּ ל  כָּ נּוֹטֵל אֶת  שֶׁ
הָעֶלְיוֹנָה,   הָאֵם  וְסוֹד  הָעֶלְיוֹן  הָאָב  ל  שֶׁ הַסּוֹד 
דוֹל   נִינוּ, כּהֵֹן גָּ ָ שּׁ מוֹ שֶׁ ראֹשׁ, כְּ בָּ ין שֶׁ פִלִּ וְהֵם הַתְּ

נּוֹטֵ  ראֹשׁ. וְאַחַר שֶׁ אֵם, נוֹטֵל ל הָאָב וְהָ נוֹטֵל בָּ
וְנִמְצָאהַ  מֹאל,  ְ וְהַשּׂ בָּרוּ�   יָּמִין  [שֶׁהַקָּדוֹשׁ 

נּוֹטֵל הַכֹּל.  הוּא]  שֶׁ

אינון   כל  לבתר  כניש  וסיהרא  מערב,  לגבי  ומכניש  יעקב,  נטיל 
והיינו   לה,  ואנהר  לה  יהיב  דאיהו  יעקב,  דנטיל  ובוצינין  נהורין 

נָטִי דתנינן קודשא בריך הוא אנח תפילין) גִין דְּ תְרִ בְּ ל כִּ ין ל כָּ
אִין א עִלָּ אִמָּ דְּ וְרָזָא  אָה,  עִלָּ א  דְאַבָּ רָזָא  נִינְהוּ,  וּמַאן   ,

דוֹל  גָּ מָה דְתָנִינָן כּהֵֹן  ראֹשׁ, כְּ בָּ ין שֶׁ פִלִּ אָה. וְאִינוּן תְּ עִלָּ
יָמִינָא  נָטִיל  א,  וְאִמָּ א  נָטִיל אַבָּ דְּ וּלְבָתַר  ראֹשׁ.  נוֹטֵל בָּ

תַּ  מָאלָא, וְאִשְׁ חוּשְׂ א. הוא) א בריך(דקודש כַּ נָטִיל כּלָֹּ  דְּ

רָאֵל נוֹטֵל  .7 יִשְׂ פְאֶרֶת  י אֶלְעָזָר אָמַר, תִּ רַבִּ
לְמַעְלָה,   רָאֵל  יִשְׂ נֶסֶת  כְּ כֶת  מְשֶׁ נִּ וּכְשֶׁ הַכֹּל, 
דוֹשׁ   ל הַקָּ אן הַכּלֹ, עוֹלַם הַזָּכָר שֶׁ נוֹטֶלֶת אַף כָּ

דוֹ  הַקָּ ל  שֶׁ קֵבָה  הַנְּ עוֹלַם  וְכֵן  הוּא,  רוּךְ  שׁ בָּ
יוֹּצְ  שֶׁ מוֹ  כְּ הוּא.  רוּךְ  מִן בָּ הָאוֹרוֹת  ל  כָּ אִים 

הַזֶּה,  הָעוֹלָם  הַכּלֹ  נוֹטֵל  ם  גַּ ךְ  כָּ הַזֶּה,  הָעוֹלָם 
זֶה  בַע  שֶׁ אֵר  בְּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ זֶה,  מוֹ  כְּ זֶה  הֲרֵי  שֶׁ

אֵר  בְּ ה. [שֶׁבַע] הַיוֹּבֵל,  מִטָּ ְ הַשּׁ זֶה   זוֹ  [שֶׁהֲרֵי 
זֶה] - בָּרוּ� -וֹשׁ לַקָּד   [הַכֹּל  כְּמוֹ 

ֶ  הוּא] מִן   [הַזֶּה] מֶשׁ וְהַשּׁ א  אֶלָּ מֵאִיר  אֵינוֹ 
[וְהוּא נוֹטֵל לְתוֹ� הָאוֹרוֹת וּמַכְנִיס תּוֹ�   הַיוֹּבֵל,

בַע  הַשְּׁמִטָּה] אֵר שָׁ ךְ וַיֵּצֵא יַעֲקֹב מִבְּ וּם כָּ וּמִשּׁ
ה.  מִטָּ ְ הִיא הַשּׁ עֲרָב שֶׁ  וַיֵּלֶךְ חָרָנָה, זֶה הַמַּ

  

פְאֶ  .7 י אֶלְעָזָר אָמַר, תִּ א, וְכַד  רִבִּ רָאֵל נָטִיל כּלָֹּ רֶת יִשְׂ
א,  רָאֵל לְעֵילָא, נָטְלָא אוּף הָכִי כּלָֹּ נֶסֶת יִשְׂ כָא כְּ ְ אִתְמַשּׁ

עַלְמָא וְכֵן  הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ דְכוּרָא  דִּ (דף  עַלְמָא 
רִיךְ ה קמז ע''ב) א בְּ קוּדְשָׁ נוּקְבָא דְּ ל  דְּ נָפְקֵי כָּ מָה דְּ וּא, כְּ

א הַאי עַלְמָא. נְהוֹרִ  ין מֵהַאי עַלְמָא, הָכִי נָמֵי נָטִיל כּלָֹּ
א יוֹבְלָא,  בַע דָּ אֵר שֶׁ ךְ בְּ גַוְונָא דָא, וּבְגִין כָּ א כְּ הָא דָּ דְּ

אֵר ה. (שבע) בְּ מִטָּ שְׁ אִיהִי  א  דא) דָּ כגוונא  דא  (כלא  (דהא 
הוא) בריך  א לקודשא  מְשָׁ א  (דא) וְשִׁ אֶלָּ נָהִיר  לָא 

וּבְגִין  (ס''א ואיהו נטיל כל נהורין ויהיב לגו שמטה)  ,מִיּוֹבְלָא
ךְ  כח) כָּ חָרָנָה,  (בראשת  לֶךְ  וַיֵּ בַע  שָׁ אֵר  מִבְּ יַעֲקבֹ  צֵא  וַיֵּ

ה. מִטָּ אִיהִי שְׁ א מַעֲרָב דְּ  דָּ
Isaiah 62:8 
 ”נִשְׁבַּע יְהוָה בִּימִינוֹ, וּבִזְרוֹעַ עֻזּוֹ“
“YHVH has sworn by his right hand and by his mighty arm:” 
The Zohar reveals to us that the Holy One Bless be He wears Tefilin (Phylacteries), 
quotes the verse above, and explains that the ‘right hand’ is the Torah, and the ‘mighty 
arm’ is the Tefilin. 
‘Sworn’ is an aspect of spiritual connection. The Holy One here is Zeir Anpin that makes 
a connection to the upper Sefirot of Chokmah and Binah with Chessed and Gevurah, 
drawing the Light to the Lower levels. 
The head part of the Tefilin has four chambers with four different sections from the 
Torah written on parchments. Each segment is significant and it is handwritten on 
parchment by a scribe with a special meditation. It is like having a Torah connection 
every day we wear Tefilin during the morning prayers. 
The four parts of the Tefilin are 
1. Exodus 13: 1-10 
2. Exodus 13: 11-15 
3. Deuteronomy 6:4-9 
4. Deuteronomy 11:13-21 
This sequence is according to Rabbi Shlomo Yitzahaki, Rashi. 
Tefilin according to Rabenu Tam is arranged in the sequence of 1,2,4,3 
The Tefilin of the hand has only one chamber that holds one roll of parchment, with 
the same text as on the head Tefilin. 
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Jacob “went out of Beer Sheba” is the aspect of the higher connection that he made to 
the upper levels, drawing the Light to Malchut. 
Jacob also made a vow (sworn) (Genesis 28:20), declaring his faith in God to bind him 
to the central column that was just formed when he came to the place of the Holy 
Temple. 
Jacob placed the stone that represents the ‘Middle Point’ as a ‘pillar’ ‘מצבה’ as a 
testimony to the Light he received and promised God to give a tithe from everything he 
receives. 
The name of the stone ‘מצבה’ has a numerical value of 137 that is the same as for the 
word קבלה, ‘Kabbalah’. 

בַע   .8 אֵר שָׁ מְעוֹן אָמַר, וַיֵּצֵא יַעֲקבֹ מִבְּ י שִׁ רַבִּ
ה. וַיֵּלֶךְ חָרָנָה    - מִטָּ ְ נַת הַשּׁ עֲרָב, שְׁ זוֹ    -זֶה הַמַּ

נַת הָעָרְלָה מִשּׁ שְׁ ה ,  ָ דֻשּׁ הַקְּ יָּצָא מֵרְשׁוּת  שֶׁ וּם 
מוֹ   כְּ מֵאָחִיו,  בּוֹרֵחַ  הָיָה  שֶׁ אַחֶרֶת,  לִרְשׁוּת 
הִיא  שֶׁ אֵל,  לְבֵית  יעַ  הִגִּ ר  וְכַאֲשֶׁ אֵר,  תְבָּ נִּ שֶׁ

קוֹם. מָּ ע בַּ פְגַּ תוּב? וַיִּ ה, מַה כָּ ָ דֻשּׁ רְשׁוּת הַקְּ  בִּ

  

יַ  .8 וַיֵּצֵא  אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ י  א עֲקבֹ  רִבִּ דָּ בַע,  שָׁ אֵר  מִבְּ
עָרְלָה.  נַת  שְׁ א  דָּ חָרָנָה,  לֶךְ  וַיֵּ ה.  מִטָּ ְ הַשּׁ נַת  שְׁ מַעֲרָב, 
עָרִיק  הֲוָה  דְּ אָחֳרָא,  לִרְשׁוּ  א  ישָׁ קַדִּ מֵרְשׁוּ  נָפַק  דְּ גִין  בְּ
אִיהוּ   דְּ אֵל,  לְבֵית  מָטָא  וְכַד  מָר.  דְאִתְּ מָה  כְּ מֵאֲחוּי, 

א, מַ  ישָׁ רְשׁוּ קַדִּ תִ בִּ קוֹם. (בראשת כח) יב,ה כְּ מָּ ע בַּ פְגַּ  וַיִּ
מְקוֹמוֹ  .9 זֶהוּ  אָמַר,  חִיָּיא  י  רַבִּ קוֹם?  הַמָּ מִי 

שׁוֹאֵף מְקוֹמוֹ  וְאֶל  תוּב  כָּ שֶׁ אָמַרְנוּ,  [זוֹרֵחַ   שֶׁ
שָׁם] מוֹ הוּא  כְּ מֶשׁ,  ָ הַשּׁ בָא  י  כִּ ם  שָׁ וַיָּלֶן   .

הֲ  ם, שֶׁ נֶּאֱמַר שׁוֹאֵף זוֹרֵחַ הוּא שָׁ א  רֵי השֶׁ וּא בָּ
דֵי לְהָאִיר לוֹ.  כְּ

  

מְקוֹמוֹ   .9 הוּא  א  דָּ אָמַר,  יא  חִיָּ י  רִבִּ מָקוֹם.  מַאן 
כְתִיב  קָאֲמָרָן, דִּ (זורח הוא  וְאֶל מְקוֹמוֹ שׁוֹאֵף (קהלת א) דְּ

מָה דְאַתְּ   (בראשית כח) .שם) מֶשׁ. כְּ ָ י בָא הַשּׁ ם כִּ לֶן שָׁ וַיָּ
הוּא   רִחַ  זוִֹ שׁוֹאֵף  לֵיהּ אָמֵר  לְאַנְהָרָא  גִין  בְּ הָא  דְּ ם,  שָׁ

 קָאַתְיָא. 
אַבְנֵי  .10 כָתוּב  לאֹ  קוֹם.  הַמָּ מֵאַבְנֵי  ח  קַּ וַיִּ

קוֹם. אֵלּוּ הֵם אֲבָנִים   א מֵאַבְנֵי הַמָּ קוֹם אֶלָּ הַמָּ
מַרְגָּ  רֵה  יְקָרוֹת  עֶשְׂ ים  תֵּ שְׁ הֵן  שֶׁ טוֹבוֹת  לִיוֹּת 

תוּב שְׁ  כָּ רֵה אֲבָנִים.  אֲבָנִים עֶלְיוֹנוֹת, כַּ ים עֶשְׂ תֵּ
אֲבָנִ  וּרְבָבוֹת  אֶלֶף  ר  עָשָׂ נֵים  שְׁ אֵלּוּ  ים  וְתַחַת 

ךְ   כָּ וּם  וּמִשּׁ אֲבָנִים,  נִקְרָאוֹת  ן  וְכֻלָּ סוּלוֹת,  פְּ
אַבְנֵי וְלאֹ  קוֹם  הַמָּ זֶה  קוֹם][הַמָּ  מֵאַבְנֵי   ,

אָמַר.  קוֹם שֶׁ  הַמָּ

  

קוֹ  (בראשית כח) .10 ח מֵאַבְנֵי הַמָּ קַּ קוֹם לָא וַיִּ ם. אַבְנֵי הַמָּ
יְקָר, כְּ  אַבְנֵי  אִינוּן  ין  אִלֵּ קוֹם,  הַמָּ מֵאַבְנֵי  א  אֶלָּ תִיב, 

מָה   כְּ אִין,  עִלָּ אַבְנִין  רֵיסַר  תְּ אִינוּן  דְּ טָבָאן,  לָאן  מַרְגְּ
רֵיסַר  תְּ ין  אִלֵּ וּתְחוֹת  אֲבָנִים,  רֵה  עֶשְׂ ים  תֵּ שְׁ דִכְתִיב 

ע''א) ףאֶלֶ  וְרִבְוָון (קנ''א  פְ ,  אַבְנֵי  אִקְרוּן ,  הוּ  וְכֻלְּ סִילָן, 
אַבְנֵי וְלא  קוֹם,  הַמָּ מֵאַבְנֵי  ךְ  כָּ גִין  בְּ (ס''א  אַבְנִין, 

קָאֲמַר. המקום) א הוּא מָקוֹם דְּ  דָּ
א   .11 ל מִי? אֶלָּ ם מְרַאֲשׁתָֹיו. מְרַאֲשׁתָֹיו שֶׁ וַיָּשֶׂ

קוֹם הַמָּ ל  שֶׁ זֶּה    מְרַאֲשׁתָֹיו  מַה  הַהוּא. 
מִי שֶׁ מְרַאֲשֹׁ חַת ראֹשׁוֹ תָיו? אִם תֹּאמַר כְּ ם תַּ ָ שּׂ

מְרַאֲשׁתָֹיו    - א  אֶלָּ  -לאֹ. 
עָה לשֹׁ אֲבָנִים   [רָאשֵׁי] לְאַרְבָּ צִדְדֵי הָעוֹלָם. שָׁ

לְצַד   לשֹׁ  וְשָׁ מַעֲרָב,  לְצַד  לשֹׁ  וְשָׁ צָפוֹן,  לְצַד 
וְהַ  מִזְרָח.  לְצַד  לשֹׁ  וְשָׁ רוֹם,  הַהוּא  דָּ קוֹם  מָּ

הֶם. עֲלֵיהֶם לְ  ן בָּ קֵּ  הִתַּ

  

כח) .11 מַאן.  (בראשית  דְּ מֵרַאֲשׁוֹתָיו  מֵרַאֲשׂתָֹיו,  ם  שֶׂ וַיָּ
אִי   מֵרַאֲשׁוֹתָיו.  מַאי  מָקוֹם.  הַהוּא  דְּ מֵרַאֲשׁוֹתָיו  א  אֶלָּ
א מֵרַאֲשׁוֹתָיו,   יהּ, לָא. אֶלָּ חוֹת רֵישֵׁ י תְּ וִּ שַׁ מַאן דְּ תֵימָא כְּ

עלְאַרְ  רישין) בַּ עָלְמָאסִטְרִין   (ס''א  אַבְנִין  דְּ לַת  תְּ  ,
וּתְלַת   (דף קמח ע''א) לִסְטַר מַעֲרָב,  לִסְטַר  וּתְלַת  צָפוֹן, 

רוֹם, וּתְלַת לִסְטַר מִזְרָח, וְהַהוּא מָקוֹם עֲלַיְיהוּ,  לִסְטַר דָּ
הוּ.  נָא בְּ קְּ  לְאִתְתַּ

Genesis 28:11 
“ קוֹם, וַיָּשֶׂם מְרַאֲשֹׁתָיו; וַיִּשְׁכַּב, בַּמָּקוֹם הַהוּאשׁ, וַיִּקַּח מֵאַבְנֵי הַמָּ בָא הַשֶּׁמֶ - לֶן שָׁם, כִּיוַיִּפְגַּע בַּמָּקוֹם וַיָּ  ” 
“He reached a certain place and spent the night there because the sun had set. He took 
from the stones from the place, put it there at his head, and lay down in that place. ” 
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Jacob went out of Beer Sheba, leaving the holiness, going toward Haran, a place of the 
impure side. On his way he arrived at a place where God set the sundown earlier than 
its time, so Jacob could stop there. Jacob called this place “the house of God”, “בית אל” 
because he saw its holiness. 
As we explained in the previous study, that place is the ‘Middle Point’ of Creation, where 
Zeir Anpin connects to Malchut. Jacob took from the stones of the place and the Zohar 
explains that those were precious stones from the supernal spiritual level. 
The Zohar explains that the 12 stones that Jacob arranged under his head made a 
connection to the Light that connects the six sefirot of Chessed, Gevurah, Tiferet, 
Netzach, Hod, and Yessod. 
 

 
Chessed – South 
Gevura – North 
Tiferet – East 
Netzach – Up 
Hod – Down 
Yessod – West 
There are 12 shared borders between the sides of the cube that has 6 directions. We 
make a special connection to these spiritual ‘depths’ during the holiday of Sukkot when 
using the Lulav (palm branch) and Etrog (the citrus fruit). 
The 12 are also the aspects of the 12 tribes coming out of Jacob and the 12 Zodiacal 
Constellations. 
Genesis 49:24 
אֵלוַתֵּשֶׁב בְּאֵיתָן קַשְׁתּוֹ, וַיָּפֹזּוּ זְרֹעֵי יָדָיו; מִידֵי אֲבִיר יַעֲקֹב, מִשָּׁם רֹעֶה אֶבֶן יִשְׂרָ  “ ” 
“yet his bow remained unmoved; his arms were made agile by the hands of the Mighty 
One of Jacob (from there is the Shepherd, the Stone of Israel),” 
Before Jacob left the world he gathered his sons and gave them special blessings. In 
the blessings that he bestowed on Joseph, he made a connection to the moment 
(Genesis 39:12) Joseph became ‘Joseph the Tzadik’, ‘Joseph The Righteous’ and the 
chariot for the Sefira of Yessod. Jacob also connects Joseph/Yessod to Malchut, 
described in the verse as ‘The stone of Israel’. This is what we study in Zohar Vayetze 
with “and Jacob arrived at the place” and gathered the stones (Genesis 28:11) that 
turned into one stone (Genesis 28:18) under his head. 
  
  
  

הַהוּא. .12 קוֹם  מָּ בַּ ב  כַּ שְׁ וַיִּ י''ב   וְאָז  [וַיִּשְׁכַּב, 
וְכָל אוֹתָן הַדְּרָגוֹת שֶׁהֵן עַל   לְמַטָּה,  מַרְגָּלִיּוֹת 

כ''ב.] הֵן  הֲרֵי  הַזֶּה  תְקְנָה  הַמָּקוֹם  נִּ שֶׁ יוָן  כֵּ
  

כח) וּכְדֵין .12 הַהוּא.  (בראשית  קוֹם  מָּ בַּ ב  כַּ שְׁ (ס''א  וַיִּ
ם  ן על האי מקותתא, וכל אינון דרגין דאינווישכב, י''ב מרגלאן ל

כ''ב) אינון  מַאן הא  יהּ.  בֵּ כִיב  שָׁ עַרְסָא,  קַן  אִתְתַּ דְּ יוָן  כֵּ  ,
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מֶשׁ. וְעַל  ֶ הּ? הַשּׁ כַב בָּ הּ. מִי שָׁ כַב בָּ ה, שָׁ טָּ הַמִּ
יַעֲ  בְּ תוּב  כָּ ן  הֲרֵי  כֵּ שֶׁ ה,  טָּ הַמִּ עַל  ב  וַיֵּשֶׁ לוֹ קבֹ 

קוֹם  מָּ בַּ ב  כַּ שְׁ וַיִּ ן  כֵּ וְעַל  לְאַחֵר.  וְלאֹ  רְאוּיָה 
וּבָא   מֶשׁ  ֶ הַשּׁ וְזָרַח  תוּב  כָּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ הַהוּא, 

מֶשׁ.  ָ  הַשּׁ

יַעֲקבֹ, בְּ תִיב  כְּ א  דָּ וְעַל  א.  מְשָׁ שִׁ יהּ,  בֵּ כִיב  (בראשית   שָׁ
לְאָחֳרָא,  מח) וְלָא  אִתְחֲזֵי  הָא לֵיה  דְּ ה,  טָּ הַמִּ ב עַל  שֶׁ וַיֵּ

א וַיִּ  קוֹם הַהוּא. וּבְגִין  וְעַל דָּ מָּ ב בַּ כַּ תִיב,שְׁ ךְ כְּ (קהלת  כָּ
מֶשׁ.  א) ֶ מֶשׁ וּבָא הַשּׁ ֶ  וְזָרַח הַשּׁ

רָאָה   .13 מָה  מֶשׁ.  ָ הַשּׁ וּבָא  מֶשׁ  ֶ הַשּׁ וְזָרַח 
לּוֹ   שֶׁ הַחָכְמָה  סֵפֶר  ית  רֵאשִׁ שֶׁ לֶךְ  הַמֶּ למֹֹה  שְׁ

הַמֶּ  אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ א, אָמַר  אֶלָּ אן?  מִכָּ לֶךְ  הוּא 
הַזֶּ  פֶר  הַסֵּ אֶת  הֵקִים  למֹֹה  בְעָה שְׁ שִׁ עַל  ה 

הֲבָלִים, וְהָעוֹלָם עוֹמֵד עֲלֵיהֶם. וְהֵם הָעַמּוּדִים 
ךְ נִקְרְאוּ  כָּ וּם  שּׁ מִּ שֶׁ קִיוּּם הָעוֹלָם.  וְהַתּוֹמְכִים, 

(ס''א בְּהֶבֶל זֶה שֶׁיּוֹצֵא מִפִּיו שֶׁל אָדָם   הֲבָלִים:
וְהִ  בּוֹ,  הָעוֹלָם  וּמִתְקַיֵּם  אֵין  הַחֲבֵרִים  תְעוֹרְרוּ 

שֶׁל  מִ  תִּינוֹקוֹת  שֶׁל  פִּיהֶם  בַהֲבַל  אֶלָּא  תְקַיֵּם 
דְבָרִים   שְׁ�שָׁה  עַל  אַחֵר,  דָּבָר  רַבָּן.  בֵּית 
וְעַל   הָעֲבוֹדָה  וְעַל  הַתּוֹרָה  עַל  עוֹמֵד,  הָעוֹלָם 

זֶה יעֲַקֹב, הָעֲבוֹדָה   - גְּמִילוּת חֲסָדִים. הַתּוֹרָה 
חֲסָדִים    - גְּמִילוּת  יִצְחָק,  אַבְרָהָם.  זֶ   -זֶה  ה 

עֶלְיוֹנִים,   עַמּוּדִים  הֵם  אֵלּוּ  דְבָרִים  שְׁ�שָׁה 
הֲבָלִים) שִׁבְעָה  מִן  אֵינוֹ  שְׁ�שָׁה  הַגּוּף  מָה 

הֶבֶל   לִי  בְּ אֵינוֹ    -מִתְקַיםֵּ  הָעוֹלָם  ךְ  כָּ אַף 
לֹ  שְׁ אָמַר  שֶׁ הַהֲבָלִים  עַל  א  אֶלָּ מֹה  מִתְקַיםֵּ 

ת כָּ שֶׁ בְעָה,  שִׁ וְהֵם  לֶךְ,  הֲבָלִים הַמֶּ הֲבֵל  וּב 
הֲרֵי  הָבֶל.  הַכֹּל  הֲבָלִים  הֲבֵל  קהֶֹלֶת  אָמַר 

בְעָה.   שִׁ

  

תּוֹרָה .13 א) סִתְרֵי  מֶשׁ.   (קהלת  הַשֶׁ וּבָא  מֶשׁ  הַשֶׁ וזָרַח 
רָא  סִפְּ דְּ א  ירוּתָּ שִׁ דְּ א,  מַלְכָּ למֹהֹ  שְׁ חָמָא  קָא  מַאי 

א   חָכְמְתָּ י אֶלְעָזָר, דְּ א אָמַר רַבִּ ילֵיהּ מֵהָכָא אִיהוּ. אֶלָּ דִּ
שֶׁ  עַל  לֵיהּ  אוֹקִים  רָא,  סִפְּ הַאי  א  מַלְכָּ למֹהֹ  בַע שְׁ

עֲלַיְ  קָאִים  וְעַלְמָא  וְסָמְכִין, הֲבָלִים,  עַמּוּדִין  וְאִינוּן  יהוּ. 
הֲבָלִים, אִקְרוּן  ךָ  כָּ גִין  בְּ דְּ דְעַלְמָא.  בהאי  קִיּוּמָא  (ס''א 

דנפיק מפוה אין  בל  ואתערו חברייא  ביה  ואתקיים  נש  דבר  מיה 
העולם מתקיים אלא בהבל פיהם של תינוקות של בית רבן. דבר  

ל העבודה ועל אחר על שלשה דברים העולם עומד על התורה וע
גמילות חסדים. התורה דא יעקב העבודה דא יצחק גמילות חסדים 

על סמכין  אינון  אלין  דברים  שלשה  אברהם.  מן  דא  תלתא  אין 
הבלים) אוּף   שבעה  הֶבֶל,  לָא  בְּ ים  קְיַּ אִתְּ לָא  א,  גּוּפָּ מַה 

אָמַר  דְּ הֲבָלִים  עַל  א  אֶלָּ ים  קְיַּ אִתְּ לָא  עַלְמָא,  הָכִי 
מַלְ  למֹהֹ  יב,שְׁ כְתִּ דִּ בַע,  שֶׁ וְאִינוּן  א.  א) כָּ הֲבֵל   (קהלת 

הָא  הָבֶל,  הַכּל  הֲבָלִים  הֲבֵל  קהֶֹלֶתּ  אָמַר  הֲבָלִים 
 בַע.שֶׁ 

Ecclesiastes 1:5 
שׁוֹאֵף זוֹרֵחַ הוּא, שָׁם–מְקוֹמוֹ-וְזָרַח הַשֶּׁמֶשׁ, וּבָא הַשָּׁמֶשׁ; וְאֶל “ ” 
“Also, the sun rises and the sun sets; And hastening to its place it rises there again.” 
Ecclesiastes 1:2 
“ ים הַכֹּל הָבֶלהֲבֵל הֲבָלִים אָמַר קֹהֶלֶת, הֲבֵל הֲבָלִ  ” 
“Vanity of vanities, said the Preacher, vanity of vanities; all is vanity.” 
The word ‘vanity’ in Hebrew ‘הבל’ and it means ‘vapor’ (of the mouth). 
Vanity (singular) equals 1, vanities (plural) equals 2 and following this method we find 
seven ‘vapors’ in the verse. 
The Zohar explains that King Solomon, who wrote Ecclesiastes, based his book on 
seven ‘vapors’. They are the foundations that support the existence of the world. The 
body of a person cannot exist without the ‘vapor’, and neither the world.   
The voice, ‘קול’ is the inner energy that drives the vapor and transforms it into spoken 
words. The first level of voice (inner, brain) is Neshamah. The second level of vapor 
vibrates out of the lungs (supported by the heart) and this is the level of Ruach. The 
mouth produces the words and that is the level of Nefesh. 
‘Vanity of vanities’ is the foundation and the Neshamah that comes to Chessed, 
Gevurah, and Tiferet. 
The second part of ‘Vanity of vanities’ is for Ruach and the sefirot of Netzach, Hod, and 
Yessod. 
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‘all is Vanity’ is for the level of Nefesh and Malchut where everything expressed out and 
revealed. 
On Friday night when we welcome the Shabbat, we sing Psalms 29. This special Psalms 
mentions seven voices that represent the seven Sefirot. The name YHVH appears 18 
times in it. The 72 letters of the 18 names (18×4) bring Light of Chassadim (Chessed = 
 that is Zeir Anpin and Malchut. There are 91 words וה Eleven verses for VH .(חסד  = 72
that represent אמן, יאהדונהי, which is the aspect of the unification of the Light YHVH  יהוה 
and the Vessel אדני. 
Every word we speak out has creative energy. Using the right and pure words reveal 
great light in our lives. When we join a Shabbat service or any other, we should join 
the singing of the prayers because the vapors that come out of our lungs are pure 
energies. 

לִיוֹּת  .14 מַרְגָּ אוֹתָן  שֶׁ ךְ  כָּ אִם  תֹּאמַר,  וְאִם 
מָקוֹם   בְּ הִנֵּה  עֲלֵיהֶם,  עוֹמֵד  הָעוֹלָם  שֶׁ טוֹבוֹת 
ן הָעוֹלָם,   חֻרְבַּ וְהֵן  רָעִים,  תוּב הֲבָלִים  כָּ אַחֵר 

מוֹ  ל  זֶה הֶבֶל וָחֳלִי רָע הוּא. זֶה הֶבֶ  (קהלת ו) כְּ
אי וַדַּ א  אֶלָּ רוּחַ.  אַ [אֵלּוּ] וּרְעוּת  ב ,  גַּ עַל  ף 

ים, קִיוּּם  הֵם קְדוֹשִׁ לוּ, שֶׁ בְעָה הַהֲבָלִים הַלָּ ִ שּׁ שֶׁ
ל   כָּ שֶׁ הֲבָלִים  בְעָה  שִׁ אֵלּוּ  נֶגֶד  כְּ יֵשׁ  הָעוֹלָם, 

טִים ְ שּׁ ינֵי הָעוֹלָם יוֹצְאִים וּמֵהֶם מִתְפַּ [הֲבָלִים   דִּ
לָם),  (שֶׁל הָעוֹ  יּוּם שֶׁל הַגָּלוּת אֲחֵרִים, וְהַכֹּל קִ 

דִּינֵי  מִשּׁוּ שֶׁכָּל  הֲבָלִים  שִׁבְעָה  בְּאֵלּוּ  שֶׁיֵּשׁ  ם 
מִמֶּנּוּ] וּמִתְפַּשְּׁטִים  יוֹצְאִים  וְנִקְרָאִים   הָעוֹלָם 

נָם   וּלְתַקְּ אָדָם  נֵי  בְּ לְהַלְקוֹת  אֲחֵרִים  הֲבָלִים 
וְנִקְרָ  רָה,  יְשָׁ דֶרֶךְ  בְּ יֵּלְכוּ  וֹרֶה שֶׁ שּׁ שֶׁ הֶבֶל  אִים 

הֶבֶ  רָע,  חֳלִי  וְהֵם בָהֶם  רוּחַ.  רְעוּת  הוּא  שֶׁ ל 
יוּּם הָעוֹלָם] הַקִּ אָדָם  [שֶׁל  נֵי  בְּ גְלָלָם  בִּ שֶׁ

רוּךְ   בָּ דוֹשׁ  מֵהַקָּ וּפוֹחֲדִים  ר  יָשָׁ דֶרֶךְ  בְּ הוֹלְכִים 
טִים  ְ שּׁ תְפַּ מִּ ים הֵם הַהֲבָלִים שֶׁ ן רַבִּ הוּא, וְעַל כֵּ

בְ  ִ לוּ. מִשּׁ  עָה הַלָּ

  

עַלְמָא  .14 דְּ לָאן טָבָאן  מַרְגְּ אִינוּן  דְּ הָכִי  אִי  ימָא,  תֵּ וְאִי 
ין, קָיְימָא עֲלַיְ  ישִׁ יב הֲבָלִים בִּ תִּ ר אָחֳרָא כְּ אֲתַּ יהוּ, הָא בְּ

גוֹן כְּ דְעַלְמָא,  ירוּ  סְתִּ רָע   (קהלת ו) וְאִינוּן  וָחֳלִי  הֶבֶל  זֶה 
איעוּתּ רוּחַ.  זֶה הֶבֶל וּרְ  (קהלתד) הוּא. א ודַּ אַף   (אלין) אֶלָּ

קִיּ  ין  ישִׁ קַדִּ אִינוּן  דְּ הֲבָלִים,  בַע  שֶׁ י  הַנֵּ דְּ ב  גַּ וּמָא  עַל 
ינִין  דִּ כָל  דְּ הֲבָלִים  ז'  י  הַנֵּ לָקֳבֵל  אִיתּ  דְעַלְמָא, 

עַלְמָא טִין. (מנייהו) דְּ שְׁ פַּ מִתְּ יְיהוּ  וּמִנַּ קִין,  (הבלים  נָפְּ
בגין דאית בהני שבע  (ס''א דעלמא) גלותאאחרנין וכלא קיומא ד

מיניה) ומתפשטי  נפקי  דעלמא  דינין  דכל  ואִקְרוּן  הבלים 
אָ  לוֹן הֲבָלִים  קָנָא  וּלְאַתְּ א,  נָשָׁ נֵי  בְּ לְאַלְקָאָה  חֳרָנִין, 

חֳלִי  הוּ  בְּ רְיָא  שַׁ דְּ הֶבֶל  וְאִקְרוּן  ר,  מֵישָׁ ארַֹח  בְּ יַהֲכוּן  דְּ
רְעוּ  אִיהוּ  דְּ הֶבֶל  קִיּוּמָארָע,  וְאִינוּן  רוּחַ.  . (דעלמא) תּ 

וּדְחִ  ר  מֵישָׁ ארַֹח  בְּ אָזְלִין  א  נָשָׁ נֵי  בְּ בְגִינֵיהוֹן  ילוּ  דְּ
הֲבָלִים  אִינוּן  יאִין  סַגִּ א  דָּ ועל  הוּא,  רִיךָ  בְּ א  מִקוּדְשָׁ

בַע.  י שֶׁ טֵי מֵהַנֵּ שְׁ פַּ מִתְּ  דְּ
מֶשׁ,  .15 ֶ הַשּׁ סוֹד  אָמַר,  הוּא  שֶׁ ית  וְהָרֵאשִׁ
וְהוּאשֶׁ  הָעוֹלָם,  קַיםֵּ אֶת  מְּ שֶׁ הֶבֶל  הַסּוֹד   הוּא 

הָעֶ  הָאֱמוּנָה  לְתוֹךְ  הָאָדָם  אֶת  לְיוֹנָה לְהַכְנִיס 
מַה   ל  כָּ ךְ,  כָּ וּם  וּמִשּׁ הוּא.  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ
ן  ה הַזוֹּ אֵינוֹ סוֹד הָאֱמוּנָה, וְעַל כֵּ רְגָּ חַת הַדַּ תַּ ֶ שּׁ

תוּב כָל  תְרוֹן תַּ וְאֵין יִ  (שם ב) כָּ מֶשׁ, בְּ ָ חַת הַשּׁ
חַת לְזֶה   הֲרֵי מִתַּ מֶשׁ, שֶׁ ֶ חַת הַשּׁ ה תַּ ר נַעֲשָׂ אֲשֶׁ

בֵק. לאֹ צָרִ   יךְ לְהִדָּ

  

אִיהוּ הֶבֶל,   .15 א, דְּ מְשָׁ שִׁ אִיהוּ אָמַר, רָזָא דְּ א דְּ ירוּתָּ וְשֵׁ
לְגוֹ  נָשׁ  ר  בַּ לְאָעֳלָא  רָזָא  ואִיהוּ  עַלְמָא,  קִיֵּים  דְּ

ל  מְהֵי ךָ, כָּ רִיךָ הוּא. וּבְגִין כָּ א בְּ קוּדְשָׁ א עִלָאָה דְּ מְנוּתָּ
לָא א,  דַרְגָּ הַאי  חוֹתּ  תְּ דִּ א, מַה  דִמְהֵימְנוּתָּ רָזָא  אִיהוּ  ו 

יב, תִּ א כְּ מֶשׁ  (קהלת ב) וְעַל דָּ חַתּ הַשֶׁ רוֹן תַּ (קהלת  וְאֵין יִתְּ
הָא  ט) מֶשׁ, דְּ חַתּ הַשֶׁ ה תַּ ר נַעֲשָׂ כָל אֲשֶׁ חוֹתּ הַאי לָא    בְּ תְּ

קָא.  בָּ דַּ טְרִיךָ לְאִתְּ  אִצְּ
Rabbi Ashlag in his commentary of this Zohar section reveals that King Solomon wrote 
three books that explain the three columns of the Tree of Life. The book of Song of 
Songs explains the Right Column, Chessed. Ecclesiastes explains the Left Column, 
Gevurah, and Proverbs the Central Column, Tiferet. 
Ecclesiastes sees the good and the bad because the Light comes down through the Left 
Column and to reveal it we need to use Chassadim from the Right Column. That 
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connection of Right and Left makes the correction and creates a root of the voice energy 
in the Central Column. That voice(s) of Zeir Anpin comes out as ‘vapor’ that means 
manifested energy of Light. It sustains our world and affects the world around us. 
Ecclesiastes 6:2 
“ וְאֵינֶנּוּ חָסֵר לְ -אִישׁ אֲשֶׁר יִתֶּן  וְכָבוֹד  יַשְׁלִיטֶנּוּ הָאֱ�הִים לֶאֱכֹל  -יִתְאַוֶּה, וְלאֹ-נַפְשׁוֹ מִכֹּל אֲשֶׁר לוֹ הָאֱ�הִים עֹשֶׁר וּנְכָסִים 

כִּי אִישׁ נָכְרִי, יאֹכְלֶנּוּ: זֶה הֶבֶל וָחֳלִי רָע, הוּא–מִמֶּנּוּ .” 
“a man to whom God gives riches, wealth, and honor, so that he lacks nothing for his 
soul of all that he desires, yet God gives him no power to eat of it, but an alien eats it. 
This is vanity, and it is an evil disease.” 
Previously, we studied the seven pure and holy ‘vapors’. This verse brings ‘vapor’ as 
negative energy. The Zohar explains that parallel to the seven pure vapors, there are 
seven impure levels with the purpose of punishing and correcting the people. 
The verse comes to teach us that all the reaches of a person are temporary. Other 
people may enjoy it after us. The power of the material, that is the aspect of Left 
Column, can turn into positive and reveal Light when we bring the power of the Right 
Column, by doing Chassadim with what we have. 
1 Chronicles 29:14 (I suggest reading the entire Chapter) 
“ מִמְּ� הַכֹּל, וּמִיָּדְ� נָתַנּוּ לָ�-לְהִתְנַדֵּב כָּזאֹת: כִּי נַעְצֹר כֹּחַ,-וְכִי מִי אֲנִי, וּמִי עַמִּי, כִּי .” 
“But who am I and who are my people that you enable us to give so generously? 
Everything comes from you. We give you only what has come from your hands.” 
This verse was said by King David when he finished all the preparation for the building 
of the Holy Temple. He assembled the people and gave thanks to God for giving them 
the opportunity to be part of the process. 
King David brought Chassadim to the entire process by collecting the money from the 
generosity of people and not by collecting taxes. He dedicated all the efforts to the Light 
and that gave power to the Holy Temple and kept it strong for 410 years. 
When we have the Light in our mind we add Chassadim to every action we take. When 
we do a Mitzvah (precept, good action) and use L’Shem Yichud* we correct our souls. 
Most important to remember is that, in addition to Proverb 3:6 “ דְּרָכֶי� דָעֵהוּ; וְהוּא, יְיַשֵּׁר  - בְּכָל
 In ALL your ways acknowledge Him, and He will direct your paths.”, we need“ ”.אֹרְחֹתֶי�
to add the proper meditation of unifying the light and the vessel. 
When we share (Right Column) the gifts we receive (Left Column) from God, we connect 
the Chasadim to Gevurah and bring the greater ability for the long-lasting 
manifestation of our actions. 

לִי פֵרוּד.   .16 בָנָה הֵם אֶחָד בְּ מֶשׁ וְהַלְּ ֶ וְאַף הַשּׁ
מֶשׁ, הַכֹּל הוּא  ֶ בָנָה הִיא תַחַת הַשּׁ הַלְּ ב שֶׁ עַל גַּ
לִי פֵרוּד, וְתַחַת לָזֶה הַכֹּל הוּא רְעוּת  מֶשׁ בְּ שֶׁ

בֵק בּוֹ. ר   וּחַ וְאָסוּר לְהִדָּ
  

ירוּדָא, וְסִיהֲרָא  .16 לָא פִּ סִיהֲרָא, חָדָא אִינוּן בְּ א בְּ מְשָׁ שִׁ
חוֹתּ   תְּ אִיהוּ  דְּ ב  גַּ א, אַף על  מְשָׁ שִׁ אִיהוּ  א  כּלָּ א,  מְשָׁ שִׁ

א אִיהוּ רְעוּתּ רוּחַ, וְאָסִיר  חוֹתּ הַאי, כּלָּ ירוּדָא. וּתְּ לָא פִּ בְּ
בָּ  דַּ יהּ. לְאִתְּ  קָא בֵּ

מִתּוֹךְ  .17 תוּם,  הַסָּ ל  שֶׁ ר  שֶׁ קֶּ בַּ יַעֲקֹב,  וַיֵּצא 
קְלַרְיָה  הָאַסְפַּ זהַֹר  יוֹצֵא,  תוּם  הַסָּ תֶר  הַסֵּ
רִים  תְחַבְּ מִּ שֶׁ גְוָנִים  נֵי  ְ מִשּׁ לוּלָה  כְּ אִירָה  הַמְּ
אֵלּוּ נִכְלְלוּ זֶה עִם זֶה, נִרְאִים בּוֹ   יוָן שֶׁ כֵּ יַחַד. 

וָ  הַגְּ ל  אַרְגָּ כָּ הָאוֹרוֹת  נִים. הוּא  מַרְאֵה  ל  כָּ מָן. 
לאֹ   הָאוֹרוֹת  אוֹתָם  וָשׁוֹב,  רָצוֹא  בּוֹ.  לוּלִים  כְּ

  

כח) .17 מִגּוֹ   (בראשית  ימוּ,  סְתִּ דִּ קִטְרָא  בְּ יַעֲקבֹ,  א  צֻּ וַיִּ
סְתִּ  רָא  זֹ סִתְּ קָא,  נָפְּ נָהֲרָא,  ימָא  דְּ קְלַרְיָאה  אַסְפַּ הַר 

ין  אִלֵּ דְּ יוָן  כֵּ חֲדָא,  כְּ רָן  חַבְּ מִתְּ דְּ וָונִין  גְּ רֵין  מִתְּ לִילָא  כְּ
מָן. אִיהוּ  וונִין. אַרְגָּ ל גְּ יהּ כָּ חֲזוּן בֵּ דָא, אִתְּ א בְּ לִילוּ דָּ כְּ אִתְּ

לִילָן. רָ  יהּ כְּ נְהוֹרִין בֵּ ל חֵיזוּ דִּ נוּן נְהוֹרִין  צּוֹא וָשׁוֹב, אִיכָּ
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רִים   בִים לִרְאוֹת, חִבּוּר אֶחָד הֵם מִתְחַבְּ מִתְעַכְּ
זהַֹּר הַהוּא.  בַּ

הַהוּא  בְּ רָן  חַבְּ אִתְּ חָדָא  חִבּוּרָא  לְמֶחֱמֵי,  בָן  עַכְּ מִתְּ לָא 
 זהַֹר. 

ם   .18 שֵׁ הוּא  וֹרֶה,  שּׁ שֶׁ מִי  שׁוֹרֶה  הַזֶּה  זהַֹּ''ר  בַּ
קוֹל   נִקְרָא  לָל,  כְּ יָדוּעַ  לּאֹ  שֶׁ ר  סְתָּ הַנִּ לְאוֹתוֹ 

הָאֱ  נִרְאֵית  זֶה  בָּ הַכֹּל.יַעֲקֹב,  ל  שֶׁ אוֹתוֹ   מוּנָה 
זֶה שׁוֹרֶה יהו''ה. הוּא  לָל, בָּ לּאֹ יָדוּעַ כְּ ר שֶׁ נִסְתָּ
חְתּוֹן   דָדִים, הָעֶלְיוֹן וְהַתַּ ל הַצְּ ל כָּ לֵמוּת שֶׁ ְ הַשּׁ
הָאָבוֹת  ל  שֶׁ לֵמוּת  ְ הַשּׁ יַעֲקֹב  אן,  כָּ נִמְצָא 

חִי דָדִים. הַזהַֹּר הַזֶּה עַל בְּ ל הַצְּ אָחוּז מִכָּ רַת שֶׁ
הַזֶּה   ם  ֵ ר הַשּׁ אֲשֶׁ רָאֵל  יִשְׂ תוּב  כָּ שֶׁ נִקְרָא, 

מוֹת נִקְרָא   נֵי שֵׁ יךָ. שְׁ חַרְתִּ רָאֵל.   -בְּ יַעֲקֹב וְיִשְׂ
רָאֵל. ךְ יִשְׂ רִאשׁוֹנָה יַעֲקֹב, וְאַחַר כָּ  בָּ

  

מָא אִיהוּ לְהַהוּא  .18 ארִי. שְׁ שָׁ ארֵי מַאן דְּ הַאי זהַֹ''ר שָׁ בְּ
לָא   ים דְּ סָתִּ לָל. קוֹ דְּ חֲזֵי יְדִיעַ כְּ הַאי אִתְּ ל יַעֲקבֹ אִקְרֵי, בְּ

הַאי  לָל, בְּ ים וְלָא יְדִיעַ כְּ סָתִּ א. הַהוּא דְּ כלָֹּ א דְּ מְהֵימְנוּתָּ
אָה.   תָּ אָה וְתַּ לִימוּ דְכָל סִטְרִין אִיהוּ, עִלָּ רְיָא ידו''ד. שְׁ שַׁ

אָ  דְּ אֲבָהָן  דְּ לִימוּ  שְׁ יַעֲקבֹ  ח  כַּ תַּ אִשְׁ ל  הָכָא  מִכָּ חִיד 
אִקְרֵי, סִטְרִי דָא  מָא  שְׁ דִּ רִירוּ  בְּ עַל  א,  דָּ זה''ר  ן. 

יב, כְתִּ מָהָן  (ישעיה מא)  דִּ שְׁ רֵין  תְּ יךָ.  חַרְתִּ בְּ ר  אֲשֶׁ יַעֲקבֹ 
ר  וּלְבָתַּ יַעֲקבֹ,  א  קַדְמִיתָּ בְּ רָאֵל.  וְיִשְׂ יַעֲקבֹ  אִקְרֵי, 

רָאֵל.  יִשְׂ
Genesis 28:10 
“ לֶ�, חָרָנָהאֵר שָׁבַע; וַיֵּ וַיֵּצֵא יַעֲקֹב, מִבְּ  ” 
“Jacob left Beersheba and went toward Haran.” 
The Zohar explains that ‘Jacob went out’ is the aspect of radiation of Light, ‘Zohar’, 
that includes two colors that come together and are revealed as the scarlet color. In the 
same manner as for regular colors that include different colors in them, so does the 
Light that comes down to the world. 
We receive the Light of the upper three Sefirot from Binah. It comes down when the 
Right and the Left come together to form the Central column. Jacob’s grandfather was 
Abraham of Chessed and his father, Isaac, was Gevurah. Jacob was born to complete 
and could join the right and the left to reveal the center. Because of him the Light of 
Binah can be revealed in this world. His name Jacob,’יעקב’, means ‘will follow’ given to 
him when he was born following Esau. The negativity came out first as God told his 
mother that the older will serve the younger.  
Genesis 25:23 
“ עַיִ� יִפָּרֵדוּ; וּלְאֹם מִלְאֹם יֶאֱמָץ, וְרַב יַעֲבֹד צָעִירוַיּאֹמֶר יְהוָה לָהּ, שְׁנֵי גֹיִים בְּבִטְנֵ�, וּשְׁנֵי לְאֻמִּים, מִמֵּ  ” 
“And YHVH said to her, “Two nations are in your womb, and two peoples from within 
you shall be divided; the one shall be stronger than the other, the older shall serve the 
younger.” 
Jacob was always with the Light and earned the ability to join the two columns into 
one. That gave him the power to overcome the angel of the negative side (the portion of 
Vayishlach) and receive the name ישראל, ‘Israel’, giving him control over Zeir Anpin. 
Rabbi Ashlag in his commentary to Zohar Balak #82 explains that Israel, ישראל, also 
means לי ראש, ‘I have the head’, is the aspect of Zeir Anpin and the land of Israel,   ארץ
 .is Malchut ,ישראל
Lessons: 
Jacob merited a new name without losing his birth name to give him the ability to 
control the lower levels. He is the father of all the children of Israel. He gave us the 
connection to the upper levels of the Tree of Life.  
In the silent prayers, we start by mentioning Abraham, Isaac, and Jacob, using them 
as a tool to connect to Zeir Anpin and upper levels. Without Jacob, we couldn’t have 
Israel and connection to the ‘head’. 
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No other nation in the world can ever have control over the land of Israel because it 
was given to the children of Israel to control. All the empires that tried to control Israel 
lost their ‘head’. Their empires broke down soon after they lost the hold over Israel. The 
Babylonians, the Greeks, the Romans, the Ottomans (Turks), and the British. They 
wanted a ‘head’ that wasn’t theirs and they lost their own.  
The Israelites are known for their ‘heads’. They are at the ‘head’ of new inventions, 
knowledge, and technology. All because of Jacob, who was the first Israelite with a 
head.  
Our connections to the ‘head’ with the study of the Zohar add to the protection of the 
Land of Israel and all the children of Israel around the world.  

הַתְחָלָה  .19 הָיָה בַּ שֶׁ תֶר הַזֶּה, כְּ ל הַסֵּ תֶר שֶׁ הַסֵּ
ל  רוּשׁ שֶׁ הוּא הַפֵּ בָה, שֶׁ חֲשָׁ ל הַמַּ הַזֶּה שֶׁ סּוֹף  בַּ

עַל   בְּ כְתָב, וְהִיא הַתּוֹרָה שֶׁ בִּ ה. וְעַל תּוֹרָה שֶׁ פֶּ
נֶּאֱמַר  שֶׁ אֵר,  בְּ נִקְרָא  ן  א) כֵּ הוֹאִיל   (דברים 

אֶ  אֵר  בֵּ ה  לְאוֹתוֹ מֹשֶׁ הוּא  אֵ''ר  בֵּ הַתּוֹרָה.  ת 
נִים.  שָׁ בַע  שֶׁ בְנֵהוּ  וַיִּ תוּב  כָּ שֶׁ בַע,  שֶׁ קְרָא  נִּ שֶׁ

דוֹל.  וְהַיְנוּ קוֹל גָּ

  

א   .19 קַדְמִיתָּ בְּ הֲוָה  ד  כַּ דָא,  רָא  דְסִתְּ רָא  הַאי סִתְּ בְּ
א   רוּשָׁ פֵּ אִיהוּ  דְּ בָה,  דְמַחְשָׁ א  ב, סוֹפָּ בִכְתַּ דְּ א    דְאוֹרַיְיתָּ

אֵר,  בְּ אִקְרֵי  א  דָּ וְעַל  ה.  פֶּ עַל  בְּ שֶׁ תּוֹרָה  ואִיהִי 
אֱמַר נֶּ אֵ''ר  (דברים א) שֶׁ אֵר אֶתּ הַתּוֹרָה, בְּ ה בְּ הוֹאִיל משֶׁ

יב, כְתִּ בַע, דִּ רֵי שֶׁ בְנֵהוּ  א ו)  כים(מל אִיהוּ לְהַהוּא דְאִקְּ וַיִּ
דוֹל.  נִים. והַיְינוּ קוֹל גָּ בַע שָׁ  שֶׁ

בַע.   .20 שָׁ אֵ''ר  בְּ הוּא  הַזֶּה  בָה  חֲשָׁ הַמַּ וְסוֹף 
ק   דְבַּ נִּ יוָן שֶׁ ראֹשׁ הַזֶּה לָאֱמוּנָה. כֵּ וְיַעֲקֹב נִכְנַס בָּ
קוֹם   אוֹתוֹ הַמָּ חֵן בְּ אֱמוּנָה הַזוֹּ, הֻצְרַךְ לוֹ לְהִבָּ בָּ

בְ  נִּ וְיָצְאוּ  שֶׁ לוֹם  בְשָׁ כְנְסוּ  נִּ שֶׁ אֲבוֹתָיו,  חֲנוּ 
לוֹם.   בְשָׁ

  

וְיַעֲקבֹ  .20 אִיהוּ.  בַע  שָׁ אֵ''ר  בְּ בָה,  מַחְשָׁ דְּ א  סוֹפָּ וְדָא 
ק   בַּ דָּ אִתְּ דְּ יוָן  כֵּ א,  לִמְהֵימְנוּתָּ א  רֵישָׁ הַאי  בְּ עָאל 

בְּ  חֲנָא,  בָּ לְאִתְּ לֵיהּ  טְרִיךָ  אִצְּ דָא,  א  מְהֵימְנוּתָּ הַהוּא בִּ
לָ  שְׁ בִּ עָאלוּ  דְּ ילֵיהּ  דִּ אֲבָהָן  חִינוּ  בְּ אִתְּ דְּ ר  קוּ אֲתַּ וּנְפָּ ם 

לָם.  שְׁ  בִּ
ה אַחֲרֶיהָ,   .21 תָּ מַר, וְהִתְפַּ אָדָם נִכְנַס וְלאֹ נִשְׁ

דְמוֹנִי.  חָשׁ הַקַּ ת זְנוּנִים, הַנָּ אוֹתָהּ אֵשֶׁ וְחָטָא בְּ
ה תָּ מַר, וְהִתְפַּ אַחֲרֶיהָ וְחָטָא,  נֹחַ נִכְנַס וְלאֹ נִשְׁ

תוֹךְ   בְּ ל  תְגַּ וַיִּ ר  כָּ שְׁ וַיִּ הַיַּיִן  מִן  תְּ  וַיֵּשְׁ תוּב  כָּ שֶׁ
וַיֵּרֶד  אָהֳלהֹ תוּב  כָּ שֶׁ וְיָצָא,  נִכְנַס  אַבְרָהָם   .

צְרָיִם.  אַבְרָם מִצְרַיְמָה, וְכָתוּב וַיַּעַל אַבְרָם מִמִּ
יִצְ  וַיֵּלֶךְ  תוּב  כָּ שֶׁ וְיָצָא,  נִכְנַס  אֶל  יִצְחָק  חָק 

וַיַּעַל   וְכָתַב  רָרָה,  גְּ ים  תִּ לִשְׁ פְּ מֶלֶךְ  אֱבִימֶלֶךְ 
בַע.  אֵר שָׁ ם בְּ ָ  מִשּׁ

  

רָהּ, וְחָטָא  .21 א אֲבַתְּ תָּ פַּ ר, וְאִתְּ מַּ אָדָם עָאל וְלָא אִסְתַּ
הַהִיא תּ זְנוּנִים, נָחָשׁ קַדְמָאָה. נחַֹ עָאל,   (הושע א) בְּ אֵשֶׁ

פַּ  וְאִתְּ ר,  מַּ אִסְתַּ וְחָטָא.  ולא  רָהּ,  אֲבַתְּ א  תָּ
יב  כְתִּ ט) דִּ תְּ  (בראשית  וַיִּ ר  כָּ שְׁ וַיִּ יִן  הַיַּ מִן  תְּ  שְׁ תּוֹךָ וַיֵּ בְּ ל  גָּ

יב, כְתִּ דִּ ק  וְנָפַּ עָאל  אַבְרָהָם  יב) אָהֳלה.  רֶד  (בראשית  וַיִּ
יב, וּכְתִּ רַיְמָה,  מִצְּ יג) אַבְרָם  אַבְרָם  (בראשית  עַל  וַיַּ

יִ  רָיִם.  צְּ יב,מִמִּ כְתִּ דִּ ק,  וְנָפַּ עָאל  חָק  כו) צְּ לֶךָ  (בראשית  וַיֵּ
תִּ  לִשְׁ פְּ מֶלֶךָ  אֲבִימֶלֶךָ  אֶל  חָק  רָרָה,  יִצְּ גְּ ים 

יב, בַע. (שם) וּכְתִּ אֵר שָׁ עַל משם בְּ  ויַּ
Genesis 28:10 
 ”וַיֵּצֵא יַעֲקֹב, מִבְּאֵר שָׁבַע; וַיֵּלֶ�, חָרָנָה“
“Jacob went out of Beersheba and went toward Haran.” 
The word Beersheba in Hebrew has two words: בְּאֵר, which means ‘well’ (of water) and 
 .’which means ‘seven ,שָׁבַע
The Zohar explains that Beer, ‘well’, is the aspect of the oral Torah and quotes 
Deuteronomy 1:5 to support its explanation. 
ר הַתּוֹרָה הַזּאֹת לֵאמֹ -בְּעֵבֶר הַיַּרְדֵּן, בְּאֶרֶץ מוֹאָב, הוֹאִיל מֹשֶׁה, בֵּאֵר אֶת  “ ” 
“Across the Jordan in the land of Moab, Moses undertook to expound (בֵּאֵר ) this law 
(Torah), saying,” 
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The word ‘expound’ has the same letters as באר, ‘well’. We learn from that that as a 
‘well’ brings out water to sustain life the study and explanation of the Torah draw the 
energy of life from Binah of the Tree of Life. 
The Zohar expounds the Torah with the support of Moses, the ‘Faithful Shepherd’, who 
is mentioned so many times in the Zohar. 
The word ‘שָׁבַע’, ‘seven’ is a connection to Binah because the first Holy Temple, which 
was built in seven years, connects us to Binah. 
1 Kings 6:38 “…So was he seven years in building it.” 
When Jacob went out of Beersheba he was well connected to Binah, ready for his great 
challenges in Haran in the house of Laban. 
Lessons: 
The Zohar digs wells in the Torah and when we study it we drink from the well of life. 
It gives us the power to understand and overcome our challenges in life. As we will 
study in the next portion, the Light adds challenges to our lives so we can overcome 
them to elevate ourselves to higher levels. 
The sages tell us that God created the evil inclination to give us ‘troubles’ but he also 
gave us the Torah to help us overcome them. 
For digging wells of life, we don’t need a special license, just the Zohar. Most students 
of Kabbalah already know that the study of Zohar helps them understand life and how 
to go through their Tikkun process. Without the Zohar, they will lose the path and fall 
into chaos. 

הִצְטָרֵךְ  .22 אֱמוּנָה,  בָּ כְנַס  נִּ שֶׁ יוָן  כֵּ יַעֲקבֹ, 
ל  צַּ נִּ י שֶׁ מִּ וּם שֶׁ ד הַהוּא, מִשּׁ לְהַכְנִיס מִנְחָה לַצַּ
רוּךְ   בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ וְנִבְחָר  אָהוּב  הוּא  ם  ָ מִשּׁ
בַע,  שָׁ אֵר  מִבְּ יַעֲקֹב  וַיֵּצֵא  תוּב?  כָּ מַה  הוּא. 

ל סוֹד הָאֱמוּנָה. וַ  תֶר שֶׁ חָרָנָה  הַסֵּ ד    -יֵּלֶךְ  הַצַּ
 ָ ת זְנוּנִים, אִשּׁ ל אֵשֶׁ  ה מְנָאֶפֶת.שֶׁ

  

לְמֵיעַל  .22 טְרִיךָ  אִצְּ א,  מְהֵימְנוּתָּ בִּ עָאל  דְּ יוָן  כֵּ יַעֲקבֹ 
ן,  מָּ מִתַּ זִיב  תְּ אִשְׁ דְּ מַאן  דְּ גִין  בְּ סִטְרָא,  לְהַהִיא  א  מִנְחָתָּ

רִי בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ וּבְרִירָא  רְחִימָא  הוּא.  אִיהוּ  ךָ 
יב, (מה) מַאי תִּ א יַ  (בראשית כח) כְּ צֵּ בַע, וַיֵּ אֵר שָׁ עֲקבֹ מִבְּ

סִטְרָא חָרָנָה,  לֶךָ  וַיֵּ א.  א) דִמְהֵימְנוּתָּ תּ   (הושע  דְאֵשֶׁ
תּ. ה מְנָאֶפֶּ  זְנוּנִים, אִשָׁ

ל  .23 ל אוֹרוֹ שֶׁ קֶף שֶׁ תָרִים מִתּוֹךְ הַתֹּ סֵתֶר הַסְּ
שִׁ  [יָצָא] יִצְחָק הַיַּ מִתּוֹךְ  צוּרָה  מְרֵי  יָצְאָה  יִן, 

כּוֹ  אַחַת  בֶת  וּנְקֵבָה, מֻרְכֶּ זָכָר  אֶחָד  לֶלֶת 
צְדָדִים   ה  לְכַמָּ נִפְרָדִים  ה,  נָּ שׁוֹשַׁ מוֹ  כְּ ה  אֲדֻמָּ
וּנְקֵבָתוֹ  סמא''ל,  נִקְרָא  הַזָּכָר  בִילִים.  וּשְׁ
צַד   בְּ הוּא  שֶׁ מוֹ  כְּ מִיד.  תָּ תוֹכוֹ  בְּ לוּלָה  כְּ

ה,   ָ דֻשּׁ וּנְקֵבָה הַקְּ זָכָר  הָאַחֵר  ד  צַּ בַּ ם  גַּ ךְ  כָּ
לוּלִים קֵבָה עִם סמא''ל, נָחָשׁ,  כְּ זֶה עִם זֶה. הַנְּ

קֵץ   ר,  שָׂ בָּ ל  כָּ קֵץ  זְנוּנִים,  ת  אֵשֶׁ נִקְרֵאת 
 הַיָּמִים.

  

דְטִיהֲרָא  .23 א  דְתּוּקְפָּ מִגּוֹ  רִין,  דְסִתְּ רָא  סִתְּ
חָק דְ (נפק) דְיִצְּ יָא  דוּרְדַּ מִגּוֹ  נְעִ ,  חַד  ק  נָפַּ יצּוּ חַמְרָא, 

דְּ  חַד  לִיל  כָּ וַורְדָא, קְטִירָא,  כְּ סוּמְקָא  וְנוּקְבָא,  כַר 
כוּרָא אִקְרֵי סמאל,  בִילִין. דְּ ה סִטְרִין וּשְׁ ן לְכַמָּ רְשָׁ פָּ מִתְּ
סְטַר  בִּ דְאִיהוּ  מָה  כְּ דִיר.  תָּ יהּ  גַוִּ בְּ לִילָא  כְּ נוּקְבֵיהּ 

ה, הָכִי נָמֵי בְּ  לִילָן קְדוּשָׁ כַר וְנוּקְבָא כְּ סִטְרָא אָחֳרָא, דְּ
בְּ  א  אשתּ  דָּ אִקְרֵי  נָחָשׁ,  סמאל,  דִּ נוּקְבָא  דָא. 
מִים.  (בראשית י) זְנוּנִים, ר, קֵץ הַיָּ שָׂ ל בָּ  קֵץ כָּ

Genesis 28:10 
 ”וַיֵּצֵא יַעֲקֹב, מִבְּאֵר שָׁבַע; וַיֵּלֶ�, חָרָנָה“
“Jacob went out of Beersheba and went toward Haran.” 
Once Jacob achieved a high spiritual level he had to go through a test in order to have 
control over the left column. Only when a righteous passes a test he is loved by the 
Holy One, blessed be He. 
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Leaving Beersheba is the aspect of going out of the right and going to Haran is the 
aspect of connecting to the left column, where the challenges are. 
Abraham experienced famine and went down to Egypt, which was the biggest and 
richest civilization of that time. Pharaoh was fond of Sarah and wanted her. Both of 
them passed the test and went back to their homeland with great rewards. 
Isaac also went to Abimelech the king of the Philistines. He and Rebekah faced 
challenges but they came out pure. 
Jacob is now going to Haran and as we know he served his uncle, Laban, for 20 years. 
He could stay strong with his faith and Laban couldn’t corrupt him. He left with two 
wives and wealth. He also received the name Israel. 
Lessons: 
We see that the patriarchs and the matriarchs went though big tests to make them 
spiritual giants. 
God gives us challenges in life to make us better. Every situation or event is an 
opportunity to earn greater Light. 

רוּחַ   .24 יַחַד.  קוֹת  נִדְבָּ רָעוֹת  רוּחוֹת  י  תֵּ שְׁ
דְרָכִים  ה  כַמָּ בְּ קֵבָה  הַנְּ רוּחַ  ה.  קָּ דַּ הַזָּכָר 

בִ  ל  וּשְׁ אוֹתָהּ הָרוּחַ שֶׁ קֶת בְּ ילִים נִפְרֶדֶת, וְנִדְבֶּ
טֶת אֶת עַצְמָהּ בְּ  ֶ יטִים, הַזָּכָר. מְקַשּׁ ה תַכְשִׁ כַמָּ

רָכִים   הַדְּ ראֹשׁ  בְּ עוֹמֶדֶת  מְרֻחֶקֶת,  זוֹנָה,  מוֹ  כְּ
נֵי אָדָם.  בִילִים לְפַתּוֹת בְּ ְ  וְהַשּׁ

  

קָן   .24 בְּ דַּ ין מִתְּ ישִׁ רֵין רוּחִין בִּ חֲדָא, רוּחָא דִדְכוּרָא תְּ כְּ
רוּ  יק.  קִּ בִילִין דַּ וּשְׁ אוֹרְחִין  ה  כַמָּ בְּ נוּקְבָא,  דְּ חָא 

יטַתּ   דְכוּרָא. קַשִׁ הַהוּא רוּחא דִּ קָא בְּ בְּ דַּ א, וּמִתְּ רְשָׁ פַּ מִתְּ
רָא יטִין סִתְּ כְשִׁ ה תַּ כַמָּ רְמָהּ בְּ זוֹנָה,  (ס''א סטרא) גַּ דְרָזָא כְּ

קָיְימַתּ  לְפַּ מְרַחֲקָא  בִילִין,  וּשְׁ אוֹרְחִין  רֵישׁ  בְּ נֵי    בְּ אָה  תָּ
א.   נָשָׁ

אֵלֶ  .25 רֵב  קָּ שֶׁ וֹטֶה  בּוֹ  הַשּׁ מַחֲזִיקָה  יהָ, 
ל   שֶׁ ר  מָּ הַמְשֻׁ יַיִן  לוֹ  מוֹזֶגֶת  אוֹתוֹ,  קֶת  ֶ וּמְנַשּׁ
אַחֲרֶיהָ.   סוֹטֶה  וֹתֶה,  שּׁ שֶׁ יוָן  כֵּ תָנִים.  פְּ מְרוֹרַת 

סוֹ  אוֹתוֹ  רוֹאָה  שֶׁ רֶךְ  אַחַר  מִדֶּ אַחֲרֶיהָ  טֶה 
אוֹתָם   ל  מִכָּ עַצְמָהּ  אֶת  יטָה  מַפְשִׁ הָאֱמֶת, 

הָ  קּוּנִים שֶׁ וֹטֶה הַזֶּה.הַתִּ נֶת לַשּׁ  יְתָה מְתֻקֶּ

  

לֵיהּ,  .25 קַתּ  וְנַשְׁ יהּ  בֵּ תּ  קִיפַּ אַתְּ הֲדָהּ,  בַּ קָרִיב  דְּ טְיָא  שַׁ
פְּ  מְרוֹרַתּ  דִּ דוּרְדַיָא,  דְּ חַמְרָא  לֵיהּ  יוָן  מָסְכַתּ  כֵּ נִים.  תָּ

סָטֵי   לֵיהּ  חָמַאתּ  דְּ ר  לְבָתַּ רָהּ,  אֲבַתְּ אַסְטֵי  י,  תֵּ שָׁ דְּ
רָ  ל אִינוּן אֲבַתְּ רְמָהּ מִכָּ יטַתּ גַּ שִׁ הּ מֵאוֹרְחָא דִקְשׁוֹט, אַפְּ

טְיָא.  י דְהַהוּא שַׁ קְנָא לְגַבֵּ תַּ הֲוַתּ מִתְּ קּוּנִין דְּ  תִּ
לְפַתּוֹ  .26 הּ  לָּ שֶׁ קּוּנִים  אָדָם: הַתִּ נֵי  בְּ ת 

מְ  עֲרוֹתֶיהָ  נֶיהָ  שַׂ פָּ ה,  נָּ וֹשַׁ שּׁ כַּ ים  אֲדֻמִּ נִים  תֻקָּ
וַאֲ  ה לְבָנִים  ָ שּׁ שִׁ לוּיִים  תְּ אָזְנֶיהָ  בְּ ים,  דֻמִּ

ארָהּ  לוּיִים עַל צַוָּ ל אֲטוֹן מִצְרַים, תְּ תִקּוּנִים שֶׁ
פְתִיחָה   כִּ ן  מְתֻקָּ יהָ  פִּ קֶדֶם,  אֶרֶץ  חֵילוֹת  ל  כָּ

ה יָפָ  בָרֶיהָ דַקָּ חֶרֶב, דְּ ה כַּ תִקּוּנֶיהָ, לָשׁוֹן חַדָּ ה בְּ
יָ  פְתוֹתֶיהָ  שִׂ מֶן,  ֶ שּׁ כַּ אֲדֻמּוֹת חֲלָקִים  פוֹת 

ל   שֶׁ תִיקוּת  הַמְּ כָל  בְּ מְתוּקוֹת  נָּה  וֹשַׁ שּׁ כַּ
עִים  אַרְבָּ בְּ נֶת  מְתֻקֶּ מָן,  אַרְגָּ הּ  לְבוּשָׁ הָעוֹלָם, 

קּוּנִים חָסֵר אֶחָד.   תִּ

  

קּוּנִ  .26 יתִּ קְנִין  ין דִּ עֲרָהָא מְתַּ א. שַׂ אָה לִבְנֵי נָשָׁ תָּ לָהּ, לְפַּ
אַנְ  וַורְדָא,  כְּ אוּדְנָהָא  סוּמְקָן  בְּ וְסוּמְקִין.  חִוְורִין  הָא  פָּ

לְיָין עַל קַדְלָהָא   רַיִם, תַּ קּוּנִין אַטוּנָא דְמִצְּ א תִּ יתָּ לְיָין שִׁ תַּ
יהָ מִתְּ  קָדָם. פִּ ל חֵילֵי דְאַרְעָא דְּ יק  כָּ קִּ יחוּ דַּ תִּ פְּ קְנא בִּ תַּ

עִ  א, שְׁ חַרְבָּ נָא חֲדִידָא כְּ קּוּנהָא, לִישָׁ תִּ הָא יָאֶה בְּ יעָן מִלָּ
כָל   בְּ יקוּ  מְתִּ וַורְדָא,  כְּ סוּמְקִין  יָאָן  וָוהָא  פְּ שִׂ חָא.  מִשְׁ כְּ
עִין   אַרְבָּ בְּ נַתּ  קָּ תַּ אִתְּ תּ,  לְבָשַׁ וְונָא  אַרְגְּ דְעַלְמָא,  יקוּ  מְתִּ

 חַד. (ויקרא קי''ד ע''ב) קּוּנִין, חָסֵרתִּ 
The other side tries to drain our energy with sexual temptations and with creating 
desires for the self alone. 
The Snake seduced Eve, contaminating her vessel. She made Adam connected to the 
physical level before it matured on Friday night. They lost their immortal state because 
of that. 
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The test that we go through begins with attacking our vessels. The vessel is a female 
aspect. The wives of the Patriarch represented their vessels and their main tests were 
when they left their home seeking for material comfort. As we studied in previous DZ, 
a famine in the land forced Abraham to go to Egypt with his wife. Pharaoh tried to 
seduce her but couldn’t. Sarah helped to correct the sin of Eve. 
Isaac also went to the king of the Philistines because of famine and had to live among 
negative people. God protected him because of the merit of his father, Abraham. 
Jacob went to Haran and had to work hard for his wives. He didn’t give up until he 
earned his wife, Rachel, who was the mother of his two righteous children, Joseph and 
Benjamin. 
The matriarchs and patriarchs kept the purity of their vessels and because of that, they 
were able to establish channels for the upper Light. 
Lessons: 
Following material temptations could cause the vessel to reject the Light and lose its 
purpose of becoming a channel of Light to the world. 
Little desires grow to bigger desires of the wrong type up to a point that all we want is 
more of the material aspect to satisfy the growing hunger for it. When the vessel is filled 
with all that is material then no more room is left for the Light. The life force no longer 
exists in the vessel and the soul loses its control to the negative side. 
Protect your vessel using spiritual connections to draw Light and share it to create a 
continuation of Light and life. 

סּוֹטֶה אַחֲרֶיהָ וְשׁוֹתֶה מִכּוֹס  [זֶה] שׁוֹטֶה .27 שֶׁ
אַחֲרֶיהָ, מָה   וְסוֹטֶה  נִאוּפִים  הּ  עִמָּ ה  וְעוֹשֶׂ הַיַּיִן 
ה, וְעוֹלָה  טָּ מִּ ן בַּ אִירָה אוֹתוֹ יָשֵׁ ה? מַשְׁ הִיא עוֹשָׂ

עָ  ינָה  וּמַלְשִׁ רְשׁוּת לְמַעְלָה  וְנוֹטֶלֶת  לָיו, 
מִתְ  ב  וְיוֹרֶדֶת.  וְחוֹשֵׁ הַהוּא,  וֹטֶה  הַשּׁ עוֹרֵר 

רִאשׁוֹנָה, וְהוּא מְסִירָה אֶת   מוֹ בָּ הּ כְּ לִצְחוֹק עִמָּ
עוֹמֵד   שֶׁ חָזָק  לְגִבּוֹר  וְחוֹזֶרֶת  ה,  נָּ מִמֶּ קּוּנֶיהָ  תִּ

פַחַ  ל אֵשׁ לוֹהֶטֶת, בְּ לְבוּשׁ שֶׁ נֶגְדּוֹ, לָבוּשׁ בִּ ד  כְּ
עֲ  הּ  וְנַפְשָׁ עַצְמָהּ  ת  מְרַתֵּ מְלֵאָה  חָזָק  ה,  רֻמָּ

יָדוֹ  בְּ נוּנָה  שְׁ חֶרֶב  מַפְחִידוֹת,  עֵינַיִם  .  [בְּיָדָהּ] בְּ
הוֹרֵג  הַהִיא.  מֵהַחֶרֶב  לוּיוֹת  תְּ מְרִירוֹת  טִפּוֹת 

יהִנֹּם. וֹטֶה הַהוּא, וְזוֹרֵק אוֹתוֹ לְתוֹךְ גֵּ  אֶת הַשּׁ

  

טְיָא .27 אֲ סָטֵ  (דא) שַׁ דְחַמְרָא י  א  סָּ מִכַּ י  תֵּ וְשָׁ רָהָא,  בַתְּ
בְקַתּ   רָהּ. מָה עָבְדַתּ, שַׁ ין ואַסְטֵי אֲבַתְּ הּ נִיאוּפִּ וְעֲבִיד בָּ
עֲלֵיהּ,  ינַתּ  וְאַלְשִׁ לְעֵילָא  וְסָלְקַתּ  עַרְסָא,  בְּ נָאִים  לֵיהּ 

ב לְחַ  טְיָא וְחָשַׁ עַר הַהוּא שַׁ א. אִתְּ כָא  יְיוְנָטְלָא רשוּ וְנַחֲתָּ
מִינָהּ,  קּוּנָהָא  תִּ אַעֲדִיאַתּ  וְהִיא  א,  קַדְמִיתָּ כְּ הֲדָהּ  בַּ
א   יף קָאִים לְקֳבְלֵיהּ, לָבִישׁ לְבוּשָׁ קִּ ר תַּ יבַּ רַתּ גִּ הַדְּ וְאִתְּ
רְמָא   גַּ א  תָּ מְרַתְּ יף  קִּ תַּ דְחִילוּ  בִּ מְלַהֲטָא,  נוּרָא  דְּ

א שָׁ דַּ (ערומה) וְנַפְּ עַיְינִין  דְּ מַלְיָיא  נָנָא  ן,  חֲלָ .  שְׁ א  חַרְבָּ
ידֵיהּ  א, קָטִיל  (בידה) בִּ לְיָין מֵהַהוּא חַרְבָּ ין מְרִירָן תַּ , טִיפִּ

יהִנּםֹ. טְיָא, וְאַרְמֵי לֵיהּ לְגוֹ גֵּ  לֵיהּ לְהַהוּא שַׁ
The fool that follows her, drinks from her cup of wine and fornicates with her. She 
leaves him sleeping in bed and goes up to tell about him. She receives permission and 
comes down. That fool wakes up thinking of having fun with her again. She takes off 
her disguises and returns to be a mighty hero who wears a garment of burning fire that 
vibrates fear in body and soul. Full of frightening eyes, a sharp sword that bitter drops 
hanging from it. He kills the fool and throws him into hell (Gehenom). 
The Zohar describes a scene of desires and lust of a man falling for a woman that 
attracted him by her looks but under her disguise, there is a ruthless killer. 
Rabbi Ashlag explains this paragraph in length, teaching us that the woman represents 
the left column of the Tree of Knowledge. It continues the Light of Chokmah from the 
upper level down. This is a direct Light and is pure Light. It can bring pleasure and at 
the same time a lot of judgments. To benefit from this Light we need to restrict it and 
create returning Light through the central column. 

https://dailyzohar.com/


Zohar Toldot – Draft – unedited- not for publishing 

15 DailyZohar.com  
 

The woman, aka the other side, will do anything to distract us from the path to the 
Light. She engages us and exposes our inner desires for the pleasures of this world. We 
want to enjoy life without restriction, having all the fun and sleep well. Sleeping is the 
aspect of not seeing the Light and falling to the gravity caused by the desires of the 
body. Since the body has a temporary state of existence, its consciousness is 
selfishness, ignoring the purpose of the soul in this life. 
If we do not wake up to full awareness before the ‘black hole’ swallows us, we are 
sucked in it without mercy. 
The positive point in this study is concealed in the words ‘She goes up to tell about him 
and receives permission’. That means that the other side can not execute a ‘death’ 
sentence without permission from the higher levels. Death is not just termination of 
the body’s existence, separating the soul from the body. It is also a death aspect to the 
business, health, relationships, etc. If we submit to our selfish desires the other side 
jumps to drag us further down. If we have some merits in our accounts then we may 
receive a ‘lifesaver’, giving us the opportunity to get out of the hold of the other side. 
Most spiritual people came to the point of understanding that the material world is not 
enough to bring them happiness. They may have suffered or are still suffering from a 
major lack in their lives. Some rich people ‘pay’ to have the protection of the Light so 
they won’t lose what they have. If they have the proper consciousness she can achieve 
righteousness level when supporting others that spread the Light. 
We should always remember to save merits and ‘collect’ as many ‘lifesavers’ as we can, 
especially when there are big storms in the forecasts. 
The angel of death has many eyes because the eyes are at the level of Chokmah and he 
needs to see everything we do. He builds a case file against us to submit to the upper 
courts and demand execution. 

נֶּאֱמַר   .28 יַעֲקבֹ יָרַד אֵלֶיהָ וְהָלַךְ לִמְקוֹמָהּ, שֶׁ
ל וַיֵּלֶךְ חָרָנָה,   יִת, וְנִצַּ קּוּן הַבַּ ל תִּ וְרָאָה אֶת כָּ

הּ סמא''ל, הֵרַע לְפָנָיו, וְיָרַד   לָּ ה. הַזָּכָר שֶׁ נָּ מִמֶּ
וַיאֵָּבֵק   תוּב  כָּ שֶׁ לוֹ,  יָכֹל  וְלאֹ  קְרָב  בּוֹ  לַעֲרֹךְ 

וְג עִמּוֹ  ם  אִישׁ  לֵּ תַּ וְהִשְׁ הַכֹּל,  מִן  ל  נִצַּ אֲזַי  וֹ'. 
בְּ  ה  וְהִתְעַלָּ לֵמוּת,  שְׁ וְנִקְרָא בִּ לֵמָה  שְׁ ה  דַרְגָּ

כֹּל   לַם בַּ ה עֶלְיוֹנָה וְנִשְׁ רָאֵל. אָז עָלָה לְדַרְגָּ יִשְׂ
רִיחַ   וְהַבְּ תוּב  כָּ וְעָלָיו  וְנִהְיָה הָעַמּוּד הָאֶמְצָעִי, 

יכֹן וְגוֹ'.   הַתִּ

  

לֶךָ קֹ יַעֲ  .28 וַיִּ אֱמַר  נֶּ שֶׁ רָהּ.  לְאַתְּ וְאֲזַל  הּ,  לְגַבָּ נָחַתּ  ב 
כוּרָא  חָרָנָה,   זִיב מִינָהּ. דְּ תְּ א, וְאִשְׁ יתָּ קּוּן בֵּ ל תִּ וְחָמָא כָּ

יהּ קְרָבָא  יהּ, וְנָחַתּ לְאֲגָחָא בֵּ דִילָהּ סמאל, אַבְאִישׁ קַמֵּ
יב,  כְתִּ דִּ לֵיהּ,  יָכִיל  לב) ולא  עִמּוֹ אָבֶק  וַיֵּ  (בראשית  אִישׁ 

לִים בִּ  תְּ א, וְאִשְׁ זִיב מִכּלָּ תְּ דֵין אִשְׁ ק  וְגו'. כְּ לַּ לִימוּ ואִסְתַּ שְׁ
א  דַרְגָּ בְּ סָלִיק  דֵין  כְּ רָאֵל.  יִשְׂ רֵי  קְּ וְאִתְּ לִים  שְׁ א  דַרְגָּ בְּ
א,  עִיתָּ דְאֶמְצָּ עַמּוּדָא  וְהֲוָה  א,  כלָּ בְּ לִים  תְּ וְאִשְׁ אָה  עִלָּ

תִּ  כוֹן וְגו'. (שמות כו) יב,וְעֲלֵיהּ כְּ רִיחַ הַתִּ  והַבְּ
כַף יְרֵ  .29 ע בְּ גַּ כוֹ? לוֹ לאֹ יָכֹל, אֲבָל נָגַע  מַהוּ וַיִּ

מִירֵכוֹ   יָּצְאוּ  שֶׁ וַאֲבִיהוּא  נָדָב  הֵם  שֶׁ יְרֵכוֹ  כַף  בְּ
אַהֲרֹן, ל  הִתְעוֹרְרוּ   שֶׁ והֲַרֵי  זָרָה.  אֵשׁ  [בְּסִבַּת 

וְ  זָרָה  מֵאִשָּׁה  אוֹתָם  לִשְׁמָרְ�  וְתָפְסָה  גוֹ', 
בְּיַעֲקֹב   כָּתוּב  מַה  רְאֵה  בּאֹ  בִּרְשׁוּתָהּ. 

כָּתוּב] שָּׁלֵם]הַ  יַעֲקֹב  יכֹן  [וְעַל  הַתִּ רִיחַ  וְהַבְּ
צֶה.  צֶה אֶל הַקָּ ים מַבְרִחַ מִן הַקָּ רָשִׁ תוֹךְ הַקְּ  בְּ

  

לכ) מַהוּ  .29 יָכִיל,   (בראשית  לָא  לֵיהּ  יְרֵכוֹ,  כַף  בְּ ע  גַּ ויִּ
אִינְהוּ נָדָ  כַף יְרֵכוֹ, דְּ קוּ מִן אֲבָל נָגַע בְּ נָפְּ ב וַאֲבִיהוּא, דְּ

(ס''א בסיבת אש זרה. והא אתערו לשמרך מאשה  יַרְכוֹ דְאַהֲרןֹ,
ביעקב  כתיב  מה  חזי,  תא  ברשותהא,  לון  ותפסה  וגו',  זרה 

ים  (ועל יעקב כתיב) שלימא) רָשִׁ תּוֹךָ הַקְּ יכוֹן בְּ רִיחַ הַתִּ וְהַבְּ
ה.  צֶּ ה אֶל הַקָּ צֶּ  מַבְרִיחַ מִן הַקָּ

Genesis 28:10 
 ”וַיֵּצֵא יַעֲקֹב, מִבְּאֵר שָׁבַע; וַיֵּלֶ�, חָרָנָה“
“Jacob went out of Beersheba and went toward Haran.” 
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Jacob went to Haran where the negative side dwells freely. He experienced the 
temptation of the other side but could resist by following the laws of the Torah. He 
worked for Laban, the master of witchcraft, who tried to break Jacob in many ways but 
couldn’t. In the end, Jacob left him with two wives and material wealth. 
The temptations of the material world come from the female of the negative side. The 
male, Sam-el, tries to block and corrupt the connection to the Light. He waited for 
Jacob on the way to his homeland. They fought all night and Jacob was victorious, 
received the name Israel and elevated to become the chariot of the Central Column of 
the Tree of Life. 
The next challenge for Jacob was meeting with his brother Esau, who had plans to kill 
him. Jacob sent Esau a message telling him Genesis 32:5 
“ עָתָּה-לָבָן גַּרְתִּי, וָאֵחַר עַד -עִם ” 
“ I have sojourned (גַּרְתִּי) with Laban, and stayed until now” 
The word גַּרְתִּי, ‘sojourned’ has a numerical value of 613. The sages explain that the way 
the Torah puts it means that Jacob followed the 613 precepts of the Torah. 
Even though the Torah itself wasn’t revealed at that time, the laws of the spiritual 
system of The Tree of Life were known to Abraham, Isaac, and Jacob. 
The world was created according to the Torah and the written Torah holds that 
information. The oral Torah was known from the time of Adam, Seth, and the pure ones 
that followed. 
The secret of overcoming all kinds of negativity is to stay with the Torah and the Zohar 
that reveals its secrets and Light. 
Jacob brought the world into a stable state when he controlled the negative side. He 
came from the right side, restricted the left side, create a central column and allows 
both Lights to be revealed in the world without the aspect of Judgment. 
The portions of Vayetze and Vayishlach have the stories about Jacob controlling the 
left and the negative side. When we study these portions we get the strength to control 
our negative side and overcome temptations coming from temporary pleasures of this 
world. 
We learn from Jacob to restrict, work hard with the Light guiding our ways and in the 
end, we can also enjoy from the material world. Without fully correcting ourselves and 
removing the control of the negative side we can not enjoy the material world without 
the risk of losing the Light and connecting to death aspects in many areas of our lives. 
Remember! Life Force comes from above with a spiritual connection. Death comes from 
below with material connection. 
The material world is given to us as a tool to improve our souls. The proof to that fact 
is that the body breaks down to basic elements and loses its identity while the soul 
ascends, keeping a complete record of all of its action in this world, good or bad. 

עֶלְיוֹ  .30 אֲהוּבֵי  הָעוֹלָם,  נֵי  חִירֵי בְּ בְּ ן, 
עֲלֵי   כֶם, בַּ מְעוּ. מִי חָכָם בָּ לָה, קִרְבוּ שִׁ מְשָׁ הַמֶּ

כֵּ  הַשְׂ בְּ הָראֹשׁ הָעֵינַיִם  שֶׁ עָה  שָׁ בְּ וְיֵדַע.  יָבֹא  ל, 
אוֹתָם  וְחָקַק  אוֹתִיוֹּת  לשֹׁ  שָׁ נָטַל  בָן  הַלָּ

חֲקִ  יקַת הַחֲקִיקוֹת, אַחַת א', אַחַת י', וְאַחַת  בַּ
ל הַכּלֹ    -  ן', וְנֶחְקַק אי''ן הָא' הָראֹשׁ הָעֶלְיוֹן שֶׁ

מוּנִים, י' הוּא עֲלִיַּת הָרָצוֹן ל הַטְּ ל כָּ ,  טָמוּן שֶׁ
יָצָא  ה.  לְמַטָּ וְיָרַד  לְמַעְלָה,  הָראֹשׁ  מִן  נִתְקַן 

בִי נַיִם שְׁ ים וּשְׁ לשִֹׁ חְקְקוּ  וְהוֹצִיא שְׁ נֶּ לִים, עַד שֶׁ

  

אָה, .30 עִלָּ רְחִימֵי  עַלְמָא,  נֵי  בְּ א  הוּרְמָנָא   תּוֹסֶפְתָּ
מָארֵי  כוּ,  בָּ ימָא  חַכִּ מַאן  מָעוּ.  שְׁ קְרִיבוּ  בוּרַיְירֵי,  דְּ

סוּ  בְּ א  דְעַיְינִין  דְרֵישָׁ א  עְתָּ שַׁ בְּ וְלִינְדַע.  י  לֵיתֵּ נוּ,  כְלְתָּ
וָון וְגָלִ  לַתּ אַתְּ ורָא נָטִיל תְּ ין, חַד חִוָּ גִלּוּפִּ א בְּ גִלּוּפָּ יף לוֹן בְּ

א,  א', חַד י' וְחַד ן', ואִ  כלָֹּ אָה דְּ א עִלָּ לִיף אי''ן, א' רֵישָׁ גְּ תְּ
כָל טְמִירִין. י' סְלִיקוּ דִרְעוּ  כְלַל  טְמִירָא דְּ תַּ א הֲוִי, אִשְׁ תָּ

וּתְּ  ין  לָתִּ תְּ יק  ואַפִּ ק  נָפַּ א,  תָּ לְתַּ ונָחַתּ  לְעֵילָא  א  רֵין  מֵרֵישָׁ
מִ  דְּ יְקָר  אַבְנֵי  ין  בֵּ לִיפּוּ  גְּ אִתְּ דְּ עַד  בִילִין,  לַהֲטָן. שְׁ תְּ
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לּוֹהֲטוֹת, וְנִקְ  אֲבָנִים יְקָרוֹת שֶׁ רוּ עִם הָאוֹת  בַּ שְׁ
ר  קֶשֶׁ אוֹהֲבִים.  נֵי  שְׁ וּנְקֵבָה,  זָכָר  הִיא  שֶׁ נוּ''ן, 

הֶם נִתְקְ  הֶם, חָזָק, בָּ ר בָּ דוֹשׁ נִקְשָׁ ם הַקָּ ֵ נוּ, וְהַשּׁ
לַכּלֹ זוֹן  הַמָּ נִמְצָא  נִתְקְנוּ  [בָּהֶם] מֵהֶם   ,

 הָעוֹלָמוֹת. 

רֵין רְחִימִין.  כַר ונוּקְבָא, תְּ אִיהוּ דְּ אוֹתּ נו''ן דְּ רוּ בְּ קַשָׁ ואִתְּ
הוּ  קִשׁוּ  בְּ א  ישָׁ קַדִּ מָא  וּשְׁ כְלָלוּ,  תַּ אִשְׁ הוּ  בְּ א,  יפָּ קִּ תַּ רָא 

אִ  יְיהוּ  מִנַּ ר,  קַשַׁ א אִתְּ לְכלָֹּ מְזוֹנָא  ח  כַּ תַּ , (בהו) שְׁ
כְלָלוּ עַלְמִין. תַּ  אִשְׁ

ל   .31 שֶׁ לָל  הַכְּ שׁוּטָה,  פְּ ן'  נֶחְקְקָה  ן  כֵּ וְעַל 
פוּפָה נְקֵבָה אַחַת, י' שֶׁ  יִם: נ' כְּ תַּ הִיא הָרָצוֹן  שְׁ

ה   וְעָשָׂ הָאוֹתִיוֹּת  ין  בֵּ ה  הִכָּ בִילִים  שְׁ מּוֹצִיא  שֶׁ
ל   יל  אֶת הָרָקִיעַ שֶׁ י רוּחוֹת, וְהִטִּ תֵּ ין שְׁ יַעֲקֹב בֵּ

בּוּ  דִּ הָאֵיבָרִים  ין  הַזוֹּ, בֵּ לַנ'  יָּרַד  שֶׁ עַד  רִים. 
רוּ אוֹתָהּ יַחַד, צָפוֹן וְדָרוֹם,   פוּפָה, וְחִבְּ הִיא כְּ שֶׁ

פוּפָה הַזוֹּ נִקְרֵאת  אַ  רוּ יַחַד. הַנ' הַכְּ ךְ נִקְשְׁ חַר כָּ
את מִיַּעֲקֹ בַע וּמִתְמַלֵּ אֵר שֶׁ קוֹת אֶת  בְּ ב לְהַשְׁ

יַ  וַיֵּצֵא  ן  כֵּ וְעַל  הַצּאֹן,  עֶדְרֵי  ל  אֵר כָּ מִבְּ עֲקֹב 
בַע לְמַעְלָה,   אֵר שֶׁ בַע וַיֵּלֶךְ חָרָנָה. עוֹד, מִבְּ שָׁ

יוֹ  ה  נָּ מִמֶּ הֲרֵי  אֶת  שֶׁ קוֹת  לְהַשְׁ ךְ  כָּ אַחַר  צֵא 
ה',  אַף  חֲרוֹן  ה,  מַטָּ לְּ שֶׁ אֵר  הַבְּ הִיא  שֶׁ חָרָנָה, 

ה',   ן  חֶרֶב  כֵּ וְעַל  אֱלהִֹים.  ין,  הַדִּ ית  בֵּ ין,  דִּ
גוֹ  אוּ  בָּ כאן אֱלהִֹים  עד  נַחֲלָתֶךָ.  בְּ יִם 

 התוספתא.

  

רֵין .31 לָלָא דִתְּ שׁוּטָה, כְּ לִיף ן' פְּ גְּ א אִתְּ ה ועַל דָּ פּוּפָּ , נ' כְּ
א   רְעוּתָּ אִיהִי  דְּ י'  חָדָא,  טַשׁ  נוּקְבָא  בָּ בִילִין,  שְׁ יק  אַפִּ דְּ

רֵין רוּחִין, ואַטִּ  ין תְּ וָון, וְעֲבַד רְקִיעָא דְיַעֲקבֹ בֵּ ין אַתְּ יל בֵּ
ה,   פּוּפָּ כְּ אִיהִי  דְּ נ'  לְהַאי  נָחַתּ  דְּ עַד  מִלּוּלֵי,  י  יְיפֵּ שַׁ ינִי  בֵּ

חֲדָא.  וחִבְרוּ לָהּ כְּ  רוּ כְּ קַשָׁ ר אִתְּ פּוֹן ודָרוֹם, לְבָתַּ חֲדָא, צָּ
אִקְ  בַע  שֶׁ אֵר  בְּ ה,  פּוּפָּ כְּ נ'  עֲקבֹ, הַאי  מִיַּ י  מַלֵּ וְאִתְּ רֵי. 

ל עֶדְרֵי עָנָ  קָאָה כָּ אֵר לְאַשָׁ א יַעֲקבֹ מִבְּ צֵּ א ויֵּ א. ועַל דָּ
בַע לְעֵילָא, דְּ  אֵר שָׁ לֶךָ חָרָנָה. תּוּ, מִבְּ בַע ויֵּ הָא מִינָהּ שָׁ

ירָא  בֵּ אִיהוּ  דְּ לְחָרָנָה,  קָאָה  לְאַשְׁ אָזִיל  ר  לְבָתַּ יק,  נָפִּ
א, חֲר תָּ י דִינָא, אֱלהִים. דִלְתַּ ינָא, בֵּ וֹן אַף ה', חֶרְב ה', דִּ

א ךָ. (תהלים עט) ועַל דָּ נַחֲלָתֶּ אוּ גוֹיִם בְּ (עד כאן  אֱלהִֹים בָּ
 תוספתא)

The Zohar explains the ‘White Head’, ‘Atika Kadisha’, which is the inner Light of Keter. 
‘White’ is the aspect of pure light and ‘head’ means the top or the first. Three letters are 
introduced from the ‘head’ to the process of Creation and they are Alef א, Yod י, and 
Nun ן. They are pronounced ‘ayin’ means ‘nothing’ as in ‘Ein Sof’, ‘Endless’. 
Job 28:12 “מֵאַיִן תִּמָּצֵא  ,Alef) אַיִן And Wisdom (Chokmah) shall be found from“ ”;וְהַחָכְמָה, 
Yod, Nun)”. 
Alef is the concealed source, which is the head of Arich Anpin, the outer aspect of Keter. 
Yod is the will of the Creator to create the worlds for us. It was risen from the concealed 
head above and came down in the form of 32 paths that formed the worlds. They are 
connected to the letter Nun that is the aspect of Male and Female, Light and Vessel, 
Zeir Anpin and Nukva, Malchut. 
The letter Nun was made to have two forms נ and ן (final nun). The final Nun ן has a 
straight line and the other Nun נ is bent, The Yod expressed the will of the Creator and 
continued the paths of Lights into letters and the lower levels, creating vessels (letters) 
with connections of Light between them (words) until it reached the bent letter Nun נ 
(revealed Light in the vessel). The letter Nun נ is called Beer Sheva, meaning ‘well of 
seven’. Seven is the distance between the source of Light and Malchut. 
Genesis 28:10 
“ בַע; וַיֵּלֶ�, חָרָנָהוַיֵּצֵא יַעֲקֹב, מִבְּאֵר שָׁ  .” 
“And Jacob went out from Beer-sheva, and went toward Haran.” 
Haran is the aspect of Judgment and Malchut. Jacob is the central column that 
connects to the source of Light and brings nourishments to Malchut, which is the lower 
‘well’ which is dry without connection to the source of Light. 
The Endless Light formed for us letters to express the Light in this world. The letters 
are channels of Light coming down from the seed of the letter Alef that represents Keter. 
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The letters are vessels until they are expressed with vibrations (Nikud, תנועות) revealing 
their Light in Malchut. That is why the process of Creation is started with the action of 
‘saying’. (Genesis 1:3) “And God said…” 
Our ‘real’ world is the Hebrew letters and everything else is part of the illusion that we 
are placed in to sort out the ‘good’ from the ‘bad’. We can do that on a deeper level only 
with connection to the Hebrew letters. Other languages can have better shapes and or 
rich expressions but they communicate only of the lower level. The consciousness is 
the only thing that can elevate a pure person’s prayer to a higher level but the Hebrew 
letters are true and real tools for spiritual connections. The word ‘truth’ in Hebrew is 
 .It contains the first letter, the middle and the last letters of the Hebrew Alef-Bet .אמת

ב יוֹם אֶחָד לִפְנֵי מְעָרַת  .32 י יִצְחָק הָיָה יוֹשֵׁ רַבִּ
עִמּוֹ,  בָנִים  נֵי  וּשְׁ אֶחָד  אִישׁ  עָבַר  אֲפִיקוּתָא. 

מֶשׁ הַ  ֶ זֶּה הוּא וְהָיָה אֶחָד לְאֶחָד אוֹמֵר, חֹזֶק הַשּׁ
עַל  א  אֶלָּ מִתְקַיםֵּ  הָעוֹלָם  וְאֵין  רוֹם,  הַדָּ ד  מִצַּ

הָרוּחַ הִ  וּם שֶׁ ל הָרוּחַ, מִשּׁ לֵמוּת שֶׁ ְ יא קִיוּּם הַשּׁ
עוֹמֵד  הוּא  שֶׁ וְאִלְמָלֵא  דָדִים,  הַצְּ ל  כָּ

לֵמוּת, אֵין הָעוֹלָם יָכוֹל לְהִתְקַיםֵּ. שְׁ  בִּ

  

יוֹ  .32 יָתִיב  הֲוָה  יִצְחָק  י  א רִבִּ מְעַרְתָּ י  קַמֵּ חַד  מָא 
יהּ. וְהֲ דְּ  נִין עִמֵּ ר נָשׁ וּתְרֵין בְּ וָה  אֲפִיקוּתָא, אַעֲבַר חַד בַּ

דָרוֹם  טְרָא דְּ א, מִסִּ מְשָׁ שִׁ א תּוּקְפָא דְּ אָמַר חַד לְחַד, דָּ
רוּחַ  דְּ גִין  בְּ רוּחַ,  עַל  א  אֶלָּ ים  אִתְקְיַּ לָא  וְעַלְמָא  אִיהוּ. 

שְׁ  קִיּוּמָא  אִיהוּ  אִיהוּ  דְּ וְאִלְמָלֵא  סִטְרִין,  כָל  דְּ לִימוּ 
לִימוּ, לָא יָכִיל עַלְמָא לְאִתְקַ  שְׁ ימָא. קָיְימָא בִּ  יָּ

טָן, אִלְמָלֵא יַעֲקֹב, לאֹ  .33 אָמַר לוֹ אָחִיו הַקָּ
חֲדוּ בָנָיו  יִּ עָה שֶׁ שָׁ הִתְקַיםֵּ הָעוֹלָם. בֹּא רְאֵה, בְּ

מַעְלָה וְאָמְ  לְּ חוּד שֶׁ מַע  (דברים ו) רוּ אֶת הַיִּ שְׁ
לֵמוּת   ְ הַשּׁ זוֹהִי  אֶחָד,  ה'  אֱלהֵֹינוּ  ה'  רָאֵל  יִשְׂ

לְהִתְיַ  ר הָעֶלְיוֹנָה  הִתְחַבֵּ אֲזַי  יִחוּד אֶחָד,  בְּ חֵד 
בּוֹ   ב  וְיָשַׁ יתוֹ,  בֵּ אֶת  וְנָטַל  אֲבִיהֶם,  יַעֲקֹב 
זָכָר  ר  לְהִתְחַבֵּ הָאָבוֹת,  עִם  אֶחָד  חִבּוּר  בְּ

 וּנְקֵבָה יַחַד. 

  

ים   .33 אָמַר לֵיהּ אֲחוּהָ זְעֵירָא, אִלְמָלֵא יַעֲקבֹ, לָא אִתְקְיַּ
שַׁ  א חֲזֵי, בְּ נוֹי יִחוּדָא דִלְעֵילָא, עַלְמָא. תָּ יִיחֲדוּ בְּ א דְּ עְתָּ

ו) וְאָמְרוּ  א   (דברים  דָּ אֶחָד,  יְיָ  אלהֵֹינוּ  יְיָ  רָאֵל  יִשְׂ מַע  שְׁ
בְּ  לְאִתְיַחֲדָא  אָה,  עִלָּ לִימוּ  שְׁ דֵין  הוּא  כְּ חַד.  יִחוּדָא 

יהּ   בֵּ וְיָתִיב  יתֵיהּ,  בֵּ וְנָטִיל  אֲבוּהוֹן  יַעֲקבֹ  ר  אִתְחַבַּ
חִ  וְנוּקְבָא  בּוּ בְּ כַר  דְּ רָא  לְאִתְחַבְּ אֲבָהָן,  עִם  חָדָא  רָא 

חֲדָא.   כְּ
מַע   .34 הֶם וְאֶשְׁ ף עִמָּ תֵּ תַּ י יִצְחָק, אֶשְׁ אָמַר רַבִּ

אוֹתוֹ   תַח  פָּ אוֹמְרִים.  הֵם  וְאָמַר,  מָה  הָאִישׁ 
ה וַאֲרוֹן עֻזֶּךָ. קוּמָה ה'   קוּמָה ה' לִמְנוּחָתֶךָ אַתָּ

לֶךְ לְבֵית    -  לִמְנוּחָתֶךָ  אוֹמֵר יָקוּם הַמֶּ מִי שֶׁ כְּ
נוֹ.  כָּ  מְנוּחַת מִשְׁ

  

רִ  .34 מַאי אָמַר  מַע  וְאֶשְׁ הֲדַיְיהוּ,  בַּ ף  תַּ תַּ אֶשְׁ יִצְחָק,  י  בִּ
הֲדַיְיהוּ  בַּ אֲזַל  נַשׁ  קָאַמְרֵי.  ר  בַּ הַהוּא  תַח  פָּ  .

ךְ.   (תהלים קלב) וְאָמַר, ה וַאֲרוֹן עֻזֶּ קוּמָה יְיָ לִמְנוּחָתֶךָ אַתָּ
לְבֵי   א,  מַלְכָּ יְקוּם  אָמַר,  דְּ מַאן  כְּ לִמְנוּחָתֶךָ,  יְיָ  קוּמָה 

נֵיהּ. נַ  כְּ מַשְׁ  יְיחָא דְּ
The Zohar reveals that only when Jacob came to the world, the world could have 
stability and balance. 
Jacob unified the right column (Abraham) and the left column (Isaac) of the Tree of Life. 
Abraham lived for 175 years. 
Isaac was born when Abraham was 100. 
Jacob was born when Isaac was 60 years old. The sages say that Jacob started studying 
Torah immediately after he was born. 
Abraham, Isaac, and Jacob studied together for 15 years. 
During these 15 years, Abraham and Isaac gave Jacob connection to the upper levels 
of Chokmah and Binah represented by the letters YH הי  with a numeric value of 15. 
Jacob descendants received the Torah with the prayer of Shema Israel that helps them 
make the unification of Zeir Anpin and Malchut. 
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Deuteronomy 6:4 

 
Hear, O Israel: YHVH our God, YHVH is one. 
Israel is Jacob’s name given to him after he fought and won the angel of the other side. 
Israel is the global general name to all the descendants of Jacob/Israel. 
We recite the prayer of Shema Israel three times. One in the morning, one in the evening 
and one on the bed before we go to sleep. 
The Shema Prayer at night is done after sundown. This time is the beginning of the 
Central column energy. 
Links: 
Bedtime Shema text and explanations 
http://dailyzohar.com/wp-content/uploads/2016/05/Bedtime-Shema-prayer.pdf 
Text and study video 
http://dailyzohar.com/shema-israel/ 
https://dailyzohar.com/daily-zohar-1599-2/ 
 
  

אָמְ  .35 שֶׁ הָיוּ  הֵם  נַיִם  ה'  שְׁ קוּמָה  ה    -רוּ  מֹשֶׁ
ה אָמַר, מֹשֶׁ י) וְדָוִד.  וְיָפֻצוּ   (במדבר  קוּמָה ה' 

אָמַר  וְדָוִד  קלב) אֹיְבֶיךָ.  ה'  (תהלים  קוּמָה 
ה,  א מֹשֶׁ ינֵיהֶם? אֶלָּ בֵּ ל  לִמְנוּחָתֶךָ. מָה הַהֶבְדֵּ

יתוֹ הוּא אָמַר. מֹ  צַוֶּה אֶת בֵּ מְּ מוֹ מִי שֶׁ ה כְּ ה צִוָּ שֶׁ
נֶגֶד שׂוֹנְאָיו, וְדָוִד הִזְמִין  אוֹתָהּ לְהִלָּ  חֵם קְרָב כְּ

זְמִין מַּ שֶׁ מוֹ  כְּ לִמְנוּחָה.  רַבּוֹ,   [לוֹ] אוֹתָהּ  אֶת 
תוּב   כָּ שֶׁ זֶהוּ  עִמּוֹ.  בִירָה  וְהַגְּ לֶךְ  הַמֶּ מַזְמִין אֶת 
דֵי  כְּ עֻזֶּךָ,  וַאֲרוֹן  ה  אַתָּ לִמְנוּחָתֶךָ  ה'  קוּמָה 

לֹּ   א לְהַפְרִידָם. שֶׁ

  

ה   .35 ה וְדָוִד. משֶׁ יְיָ, משֶׁ אָמְרוּ קוּמָה  רֵין אִינוּן הֲווּ דְּ תְּ
י) אָמַר, אָמַר,   (במדבר  וְדָוִד  אוֹיְבֶיךָ.  וְיָפוּצוּ  יְיָ  קוּמָה 

ה   משֶׁ א  אֶלָּ ינַיְיהוּ.  בֵּ א  אִיכָּ מַאי  לִמְנוּחָתֶךָ.  יְיָ  קוּמָה 
יד לְבֵיתֵיהּ קָ  קִּ פָּ מַאן דְּ יד  כְּ קִּ ה פַּ לָהּ, לְאֲגָחָא אֲמַר, משֶׁ

מָה   כְּ לְנַיְיחָא,  לֵיהּ  ין  זָמִּ וִד  דָּ נְאוֹי.  שַׂ לָקֳבֵיל  קְרָבָא 
מַזְמִין יהּ,   (ליה) דְּ א וּלְמַטְרוֹנִיתָא עִמֵּ ין לְמַלְכָּ לְמָרִיהּ, זַמִּ

ךָ,   ה וַאֲרוֹן עֻזֶּ הֲדָא הוּא דִכְתִיב, קוּמָה יְיָ לִמְנוּחָתֶךָ אַתָּ
לָא לְאַפְרָשָׁ בְּ   א לוֹן.גִין דְּ

אן  .36 שׁוּ צֶדֶק וַחֲסִידֶיךָ יְרַנֵּנוּ. מִכָּ כּהֲֹנֶיךָ יִלְבְּ
אֶת  נֶּה  יְשַׁ לֶךְ,  הַמֶּ אֶת  זְמִין  מַּ שֶׁ י  מִּ שֶׁ לָמַדְנוּ, 
רֶךְ  דֶּ אִם  לֶךְ.  לַמֶּ מְחָה  שִׂ לָתֵת  דֵי  כְּ יו  מַעֲשָׂ

דְּ  בַּ אוֹתוֹ  חִים  מְּ שַׂ מְּ שֶׁ לֶךְ  שׁוּטִים  הַמֶּ פְּ   - חָנִים 
דוֹלִים,  יְ  גְּ רִים  וְשָׂ דִים  נִכְבָּ חָנִים  דְּ בַּ לְפָנָיו  ר  סַדֵּ

לֶךְ.  [מִשּׁוּם] זוֹ לאֹ -וְאִם לאֹ  מְחַת הַמֶּ  שִׂ
  

קלב) .36 נוּ.  (תהלים  יְרַנֵּ וַחֲסִידֶיךָ  צֶדֶק  שׁוּ  יִלְבְּ כּהֲֹנֶיךָ 
לְמַלְ  ן  מְזַמֵּ דִּ מַאן  דְּ אוֹלִיפְנָא,  אן  ימִכָּ נֵּ יְשַׁ א,  קמח  כָּ (דף 

אָרְחֵיהּ  ע''ב) אִי  א.  לְמַלְכָּ חֶדְוָה  לְמֵיהַב  גִין  בְּ עוֹבָדוֹי 
קַמֵּ  ר  יְסַדַּ הֶדְיוֹטֵי,  דִיחֵי  בְּ לֵיהּ  חָדָאן  דְּ א  מַלְכָּ יהּ  דְּ

לָאו  לָאו,  וְאִי  כֵי,  שְׁ וּפַרְדַּ רוֹפִינוּס  דִיחֵי  בְּ
א.  (בגין) אִיהוּ  דִיחוּתָא דְמַלְכָּ  בְּ

בִירָה  .37 לֶךְ וְהַגְּ וִד הִזְמִין אֶת הַמֶּ בֹּא רְאֵה, דָּ
לֶךְ   הַמֶּ חָנֵי  דְּ בַּ אֶת  נָּה  שִׁ ה?  עָשָׂ מֶה  לִמְנוּחָה, 

וּמִי  דִים,  וְנִכְבָּ רִים  שָׂ בִיל  שְׁ תוּב   בִּ כָּ שֶׁ הֵם? 
וַחֲסִידֶיךָ  יְרַנֵּנוּ.  וַחֲסִידֶיךָ  צֶדֶק  שׁוּ  יִלְבְּ כּהֲֹנֶיךָ 

הָיָה הֲרֵי    יְרַנֵּנוּ?  שֶׁ נוּ!  יְרַנֵּ לְוִייֶּךָ  לִהְיוֹת  צָרִיךְ 
וִ  לֶךְ, וְכָעֵת דָּ חָנֵי הַמֶּ דְּ ים הֵם בַּ הִזְמִין הַלְוִיִּ ד שֶׁ

  

ין לֵיהּ לְמַלְ  .37 וִד זַמִּ א חֲזֵי, דָּ א וּלְמַטְרוֹנִיתָא לְנַיְיחָא, תָּ כָּ
גִין רוֹפִינוּס. וּמַאן נִינְהוּ, מָה   א, בְּ דִיחֵי דְמַלְכָּ נֵי בְּ עֲבַד, שָׁ

כְתִיב, קלב) דִּ שׁ  (תהלים  יִלְבְּ וַחֲסִידֶיךָ  כּהֲֹנֶיךָ  צֶדֶק  וּ 
נוּ. ע''א) יְרַנֵּ רל''ד  ע''ב,  יְרַנֵּ  (ר''ל  יךָ  לְוִיֶּ נוּ,  יְרַנֵּ נוּ וַחֲסִידֶיךָ 

אִינוּן   לֵיוָאֵי  הָא  דְּ לֵיהּ,  עֵי  א  מִבָּ תָּ וְהַשְׁ א.  מַלְכָּ דִיחֵי  בְּ

https://dailyzohar.com/
https://dailyzohar.com/wp-content/uploads/2016/05/Bedtime-Shema-prayer.pdf
https://dailyzohar.com/shema-israel/
https://dailyzohar.com/daily-zohar-1599-2/


Zohar Toldot – Draft – unedited- not for publishing 

20 DailyZohar.com  
 

הַכּהֲֹנִ  ה אֶת  עָשָׂ לִמְנוּחָה,  וְהַחֲסִידִים  אוֹתוֹ  ים 
לֶךְ.  חָנֵי הַמֶּ דְּ הְיוּ הֵם בַּ יִּ  שֶׁ

לֶיהווּ אִינוּ  ין לֵיהּ לְנַיְיחָא, עֲבַד כּהֲֹנֵי וַחֲסִידֵי דְּ זַמִּ וִד דְּ ן דָּ
א.  דִיחֵי מַלְכָּ  בְּ

The Zohar teaches us about two places where YHVH was asked to ‘rise up’. One time 
by Moses and once by King David. 
Numbers 10:35 
“ , מִפָּנֶי�וַיְהִי בִּנְסֹעַ הָאָרֹן, וַיּאֹמֶר מֹשֶׁה: קוּמָה יְהוָה, וְיָפֻצוּ אֹיְבֶי�, וְיָנסֻוּ מְשַׂנְאֶי� .” 
“And whenever the ark set out, Moses said, ‘Rise up, O YHVH! And let Your enemies be 
scattered, And let those who hate You flee before You.” 
Psalms 132:8 
 ”קוּמָה יְהוָה, לִמְנוּחָתֶ�: אַתָּה, וַאֲרוֹן עֻזֶּ�“
“Arise, O YHVH, to Your resting place, You and the ark of Your strength.” 
The Zohar explains that Moses was a Chariot for Zeir Anpin and was the ‘husband’ of 
the Shechina. He was on a higher level and was able to command God to remove those 
who hate him. 
King David ‘invited’ YHVH to a state of rest like a person inviting his master to his 
home. When he said ‘You and the Ark’, King David meant the Light and the Vessel, Zeir 
Anpin and the Shechina. 
Moses’s command came when the Ark was moving/ We use this exact verse when we 
take the Torah out of the Ark for reading. The purpose of the Torah reading is to connect 
us to Zeir Anpin to draw the higher level Light to Malchut and remove negativity from 
us and our environment. 
King David is the aspect of Malchut and he could only invite the Holy Ark to ‘rest’ with 
him. The ‘rest’ is what we ask much time on Shabbat. 
When the Holy Ark in the wilderness or the Torah in our time, going back to their place 
Moses said “return YHVH…’. 
Number 10:36 
“ שְׂרָאֵל וּבְנחֹֻה, יאֹמַר: שׁוּבָה יְהוָה, רִבְבוֹת אַלְפֵי יִ  ” 
“When it came to rest, he said, “Return, O 
YHVH, To the myriad thousands of Israel.” 
After removing the enemies the Ark/Torah are brought back to their place. 

רוּךְ  .38 בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לוֹ  אֵינִי אָמַר  וִד,  דָּ הוּא,   
עָלֶיךָ.רוֹצֶ  לְהַטְרִיחַ  הַקָּדוֹשׁ   [אֵלּוּ] ה  לוֹ  [אָמַר 

כָּ�] לאֹ  דָּוִד,  הוּא,  וִד,  בָּרוּ�  דָּ לוֹ  אָמַר 
אֶלָּא] רִבּוֹנִי, כָּ�,  הֵיכָלְךָ,   [לאֹ  בְּ ה  אַתָּ שֶׁ כְּ

אוֹתְךָ,  י  הִזְמַנְתִּ שֶׁ עֵת  כָּ רְצוֹנְךָ.  ה  עוֹשֶׂ ה  אַתָּ
בָ  הֵם הַדָּ שֶׁ אֵלּוּ,  אֶת  לְקָרֵב  רְצוֹנִי  בִּ עוֹמֵד  ר 

אֵין דַּ  ב שֶׁ זֶה. יוֹתֵר חֲשׁוּבִים, אַף עַל גַּ ם בָּ  רְכָּ

  

בָעֵ  .38 לָא  וִד,  דָּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לֵיהּ  ינָא אָמַר 
(נ''א אמר ליה קודשא בריך הוא, דוד,   (אלין) לְאַטְרָחָא עֲלָךְ.

דָּ  לאו הכי) לֵיהּ  מָארִיאָמַר  אַנְתְּ  (לאו הכי אלא) וִד,  ד  כַּ  ,
לָךְ,  ינְנָא  זַמִּ דְּ א  תָּ הַשְׁ רְעוּתָךְ.  עָבִיד  אַתְּ  הֵיכָלָךְ,  בְּ

אִי דְּ ין,  אִלֵּ לְאַקְרָבָא  ה  מִלָּ קַיְימָא  רְעוּתִי  יבֵי  בִּ חֲשִׁ נוּן 
הַאי. לָאו אָרְחַיְיהוּ בְּ ב דְּ יר, אַף עַל גַּ  יַתִּ

לָמַדְנוּ,   .39 אן  בְּ מִכָּ הוּא  שֶׁ י  מִּ ר  שֶׁ יְסַדֵּ בֵיתוֹ, 
אוֹתוֹ,   מַזְמִינִים  אִם  רְצוֹנוֹ.  כִּ הוּ  וּמַעֲשֵׂ רְכּוֹ  דַּ
ר   סַדֵּ מְּ שֶׁ מוֹ  כְּ מְאָרְחוֹ  ל  שֶׁ רְצוֹנוֹ  אֶת  ה  יַעֲשֶׂ

הֲ  שֶׁ כּהֲֹנִים,  עָלָיו,  ר  וְסִדֵּ ים  לְוִיִּ הֶחְלִיף  וִד  דָּ רֵי 
רוּךְ הוּא הֵקִים אֶת הַ  דוֹשׁ בָּ רְצוֹנוֹ. וְהַקָּ בָר כִּ  דָּ

  

ר   .39 יְסַדֵּ בֵיתֵיהּ,  בְּ אִיהוּ  דְּ מַאן  דְּ אוֹלִיפְנָא,  אן  מִכָּ
יַעֲבִיד  לֵיהּ,  נִין  מְזַמְּ אִי  רְעוּתֵיהּ.  כִּ וְעוֹבָדֵיהּ  אוֹרְחֵיהּ 

דָוִד  רְעוּתֵ  הָא  דְּ עֲלוֹי.  ר  דִמְסַדַּ מָה  כְּ יזֵיהּ,  פִּ אוּשְׁ דְּ יהּ 
כַּ  ר  וְסַדַּ לֵיוָאֵי  אוֹקִים אַחְלַף  הוּא  רִיךְ  בְּ א  וְקוּדְשָׁ הֲנֵי, 

רְעוּתֵיהּ. ה כִּ  מִלָּ
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ב  .40 שֵׁ תָּ אַל  ךָ  עַבְדֶּ וִד  דָּ עֲבוּר  בַּ וִד,  דָּ אָמַר 
רְתִּ  דַּ סִּ דּוּר שֶׁ יחֶךָ. הַסִּ נֵי מְשִׁ י לאֹ יָשׁוּב אָחוֹר.  פְּ

וִד, חַייֶּךָ, אֲפִלּוּ   רוּךְ הוּא, דָּ דוֹשׁ בָּ אָמַר לוֹ הַקָּ
כֵּ  לִים בַּ כֵּ בַּ א  אֶלָּ שׁ,  מֵּ תַּ אֶשְׁ לאֹ  י  לִּ שֶׁ לִים 

רוּךְ   בָּ דוֹשׁ  הַקָּ זָז  וְלאֹ  ךָ.  לְּ עַד שֶׁ ם  ָ מִשּׁ הוּא 
ע בַּ תוּב נִשְׁ כָּ נוֹת, שֶׁ תַן לוֹ אוֹצָרוֹת וּמַתָּ נָּ ה'   שֶׁ

בִטְנְךָ   רִי  מִפְּ ה  נָּ מִמֶּ יָשׁוּב  לאֹ  אֱמֶת  לְדָוִד 
רַבִּ  א  בָּ לָךְ.  א  לְכִסֵּ ית  לוֹ.  אָשִׁ ק  וְנָשַׁ יִצְחָק  י 

מֹעַ  א לִשְׁ רֶךְ הַזוֹּ אֶלָּ אָמַר, אִם לאֹ בָאתִי לַדֶּ
 י לִי.דַּ  -אֶת זֶה 

  

נֵי .40 ב פְּ שֵׁ ךָ אַל תָּ וִד עַבְדֶּ עֲבוּר דָּ וִד, בַּ יחֶךָ   אָמַר דָּ מְשִׁ
לֵיהּ  אָמַר  לַאֲחוֹרָא.  יְתוּב  לָא  רְנָא,  סַדַּ קָא  דְּ סִדּוּרָא 

רִ  א בְּ מָאנִין דִילִי לָא  קוּדְשָׁ יךָ, אֲפִילּוּ בְּ וִד, חַיֶּ יךְ הוּא, דָּ
מָאנִי א בְּ שׁ, אֶלָּ מֵּ תַּ רִיךְ הוּא אֶשְׁ א בְּ ילָךְ. וְלָא זָז קוּדְשָׁ ן דִּ
לֵי יָהִיב  דְּ עַד  ן,  מָּ כְתִיב,מִתַּ דִּ נָן,  וּמַתְּ זָן  נְבַזְבְּ (תהלים  הּ 

ע יְיָ לְדָוִד אֱמֶת לא יָשׁוּב   קלב) בַּ רִי בִטְנְךָ  נִשְׁ הּ מִפְּ נָּ מִמֶּ
ית לְכִ  קֵיהּ, אָמַר אִי לָא  אָשִׁ י יִצְחָק וּנְשָׁ א לָךְ. אֲתָא רִבִּ סֵּ

י.  יַּ א דַּ מַע דָּ א לְמִשְׁ  אֲתֵינָא לְהַאי אָרְחָא, אֶלָּ
Psalms 132:9 
“ צֶדֶק; וַחֲסִידֶי� יְרַנֵּנוּ-כֹּהֲנֶי� יִלְבְּשׁוּ  .” 
“Let your priests be clothed with righteousness and your pious people (Chassidim) be 
filled with joy” 
The priests draw the Light of Chokmah from the Left column. The Levites are from the 
Left column and serve the priest to continue the Light of Chokmah to this world, which 
is the aspect of bringing joy. They are doing their work with joy, happiness, and sing 
when serving in the Holy Temple. In this verse, King David skips the Levites and assigns 
the work of bringing joy to the pious people (Chassidim, Chessed) that are the aspect 
of the Right column. 
Micah 7:18 
“ וּא חָפֵץ חֶסֶד ה-הֶחֱזִיק לָעַד אַפּוֹ, כִּי -לאֹ  ” 
“He does not retain His anger forever, Because He delights in unchanging love 
(Chessed).” 
King David knew that God’s attribute of Chessed will accept his invitation as is and he 
continued asking; 
Psalms 132:10 
“ , פְּנֵי מְשִׁיחֶ�תָּשֵׁב -אַל   –בַּעֲבוּר, דָּוִד עַבְדֶּ� .” 
“For the sake of David Your servant, Do not turn away the face of Your anointed.” 
Psalms 132:11 
“ יָשׁוּב מִמֶּנָּה- לאֹ   –יְהוָה, לְדָוִד אֱמֶת-נִשְׁבַּע  :” 
“YHVH has sworn to David A truth from which He will not turn back:” 
The Holy One Blessed be He accepted King David’s special invitation and the pious 
people (Chassidim) became channels for the Light of Chokmah on the Left. 
The Zohar tells us that from King David’s invitation we learn that in a person’s home 
one can act as he pleases but if one is invited to another place then he must follow the 
ways of the host. 
The big picture revealed to us is that we are guests in this body and in this world. We 
should follow the ways/system of the host, Who is the Creator Blessed be He. 
When we build a proper vessel to host a greater Light, using the tools given to us 
through the Torah, we can invite the Creator to fill our lives with Chassadim. 

לּוֹ  .41 שֶׁ אֶחָד  ן  בֵּ תַח  יַעֲקֹב   פָּ וַיֵּצֵא  וְאָמַר, 
הַיְנוּ   חָרָנָה,  וַיֵּלֶךְ  בַע  שָׁ אֵר  מִבְּ

תוּבשֶׁ  ב) כָּ אֶת   (בראשית  אִישׁ  יַעֲזָב  ן  כֵּ עַל 
בָר אַחֵר וַיֵּצֵא  תּוֹ. דָּ אִשְׁ אָבִיו וְאֶת אִמּוֹ וְדָבַק בְּ

בַע וַיֵּלֶךְ חָרָנָה   אֵר שָׁ יָּצְאוּ   -יַעֲקֹב מִבְּ שֶׁ רֶמֶז כְּ

  
וְאָמַר, .41 רֵיהּ  בְּ חַד  תַח  כח) פָּ יַעֲקבֹ  (בראשית  צֵא  וַיֵּ

לֶךְ חָרָ  בַע וַיֵּ אֵר שָׁ כְתִיב,מִבְּ עַל  (בראשית ב) נָה, הַיְינוּ דִּ
תּוֹ. דָבָר   אִשְׁ ן יַעֲזָב אִישׁ אֶת אָבִיו וְאֶת אִמּוֹ וְדָבַק בְּ כֵּ
ד נָפְקוּ   לֶךְ חָרָנָה, רָמַז כַּ בַע וַיֵּ אֵר שָׁ צֵא יַעֲקבֹ מִבְּ אַחֵר וַיֵּ
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רָאֵ  מוֹ יִשְׂ ים, כְּ ין הָעַמִּ שׁ וְהֻגְלוּ בֵּ קְדָּ ית הַמִּ ל מִבֵּ
נֶּאֱמַר  א)(אי שֶׁ ל   כה  כָּ צִיוֹּן  ת  בַּ מִן  וַיֵּצֵא 

לְתָה יְהוּדָה מֵענִֹי וְגוֹ'.  הֲדָרָהּ, וְכָתוּב גָּ
י מַקְ  רָאֵל מִבֵּ מָ יִשְׂ ינֵי עַמְמַיָא, כְּ לוּ בֵּ א, וְאִתְגָּ שָׁ ה דְאַתְּ  דְּ

א) אָמֵר, וּכְתִיב   (איכה  הֲדָרָהּ,  ל  כָּ צִיּוֹן  ת  בַּ מִן  וַיֵּצֵא 
לְתָה יְהוּדָה מֵעוֹנִי וְגו'.  גָּ

קוֹם   .42 מָּ בַּ ע  פְגַּ וַיִּ וְאָמַר,  טָן  הַקָּ הָאַחֵר  תַח  פָּ
וְגוֹ  מֶשׁ  ֶ הַשּׁ בָא  י  כִּ ם  שָׁ ע  וַיָּלֶן  פְגַּ וַיִּ זֶּה  מַה   .'

קוֹם? לְמֶלֶךְ   מָּ בִירָה, צָרִיךְ בַּ הוֹלֵךְ לְבֵית הַגְּ שֶׁ
דֵי לִפְגֹּ  כְּ דְבָרִים  בִּ אוֹתָהּ  ם  ֵ וּלְבַשּׂ אוֹתָהּ  שׁ 

א  הֶפְקֵר, וְלאֹ עוֹד, אֶלָּ כְּ צֵא אֶצְלוֹ  לּאֹ תִמָּ שֶׁ
וּכְסָתוֹת  זָהָב  ל  שֶׁ ה  מִטָּ לוֹ  יֵשׁ  אֲפִלּוּ  שֶׁ

מ וְהִיא מְרֻקָּ הֶם,  בָּ לִישׁןֹ  רוֹקֵם  ה  מַעֲשֵׂ וֹת 
אָרֶץ, וּבְ מְתַ  תוֹ מֵאֲבָנִים בָּ נֶת לוֹ מִטָּ ל קֶּ חֶדֶר שֶׁ

לָהּ   לָתֵת  הֶם,  בָּ וְיָלוּן  לּוֹ  שֶׁ אֶת  יַעֲזֹב  בֶן.  תֶּ
לִי אֹנֶס.   הֶם יַחַד בְּ לָּ הְיהֶ הָרָצוֹן שֶׁ יִּ נַחַת, וּכְדֵי שֶׁ

שֶׁ  אן,  כָּ מַדְנוּ  לָּ שֶׁ מוֹ  מַה כְּ אֵלֶיהָ,  הָלַךְ  שֶׁ יוָן  כֵּ
תוּב? שָׁ [וַיָּ  כָּ לְהַרְאוֹת  לֶן  הַשֶּׁמֶשׁ,  בָא  כִּי  ם 

בַיּוֹם] מִטָּתוֹ  לְשַׁמֵּשׁ  לָאָדָם  לוֹ  ח   שֶׁאָסוּר  קַּ וַיִּ
קוֹם  מָּ ב בַּ כַּ שְׁ ם מְרַאֲשׁתָֹיו וַיִּ קוֹם וַיָּשֶׂ מֵאַבְנֵי הַמָּ

אֲפִלּ  דֵי לָתֵת לָהּ נַחַת שֶׁ יִת הַהוּא, כְּ וּ אַבְנֵי הַבַּ
לָלוּן לְפָנָיו  הֶם  אֲהוּבִים  וַיִּשְׁכַּב   בָּ [שֶׁכָּתוּב 

 . בַּמָּקוֹם הַהוּא]

  

וְאָמַר, .42 זְעֵירָא  אָחֳרָא  תַח  כח)  פָּ ע   (בראשית  פְגַּ וַיִּ
מַאי וְגו',  מֶשׁ  ֶ הַשּׁ בָא  י  כִּ ם  שָׁ לֶן  וַיָּ קוֹם  מָּ (מ''ט  בַּ

לְ  ע''ב) קוֹם,  מָּ בַּ ע  פְגַּ מַטְרוֹנִיתָא, וַיִּ לְבֵי  אָזִיל  דְּ א  מַלְכָּ
עֵ  ין,בָּ מִלִּ בְּ לָהּ  מָא  וּלְבַסְּ לָהּ  לְמִפְגַע  לָא    י  דְּ גִין  בְּ

אָפִילּוּ אִית  א דְּ הֶפְקֵירָא. וְלָא עוֹד, אֶלָּ יהּ כְּ בֵּ ח גַּ כַּ תַּ תִשְׁ
אַפְלַטְיָיא,  בְּ מְרַקְמָאן  וּכְסוּתוּתֵי  דְדַהֲבָא,  עַרְסָא  לֵיהּ 

אַ לְמֵיבַ  נָא עַרְסֵיהּ בְּ הוּ. וְאִיהִי מְתַקְּ (פנחס רכ''ג   בְנִיןת בְּ
ע''ב) רמ''ג  בּוֹק   ע''א,  יִשְׁ תִיבְנָא.  דְּ וּבְקִיסְטְרָא  אַרְעָא,  בְּ

יהֵא   דִּ וּבְגִין  נַיְיחָא,  לָהּ  לְמֵיהַב  הוּ  בְּ וְיָבִית  ידֵיהּ,  דִּ
מָה   כְּ אֲנִיסוּ.  דְלָא  בִּ חֲדָא,  כְּ דִלְהוֹן  דְאוֹלִיפְנָא רְעוּתָא 

לְגַבָּ  אֲזַל  דְּ כֵיוָן  דְּ תִיב,הָכָא,  כְּ מַה  בא  הּ  כי  שם  (וילן 
ערסיה   לשמשא  נש  לבר  ליה  דאסיר  לאחזאה  השמש 

כח) ביומא) ם  (בראשית  שֶׂ וַיָּ קוֹם  הַמָּ מֵאַבְנֵי  ח  קַּ וַיִּ
גִין לְמֵיהַב לָהּ   (שם) מֵרַאֲשׁוֹתָיו קוֹם הַהוּא, בְּ מָּ ב בַּ כַּ שְׁ וַיִּ

קַ נַיְ  רְחִימִין  בֵיתָא,  אַבְנֵי  אָפִילּוּ  דְּ לְמֵיבַת  יחָא,  יהּ,  מֵּ
הוּ.  (ס''א דכתיב וישכב במקום ההוא) בְּ

Genesis 28:10 
 ”וַיֵּצֵא יַעֲקֹב, מִבְּאֵר שָׁבַע; וַיֵּלֶ�, חָרָנָה“
“Jacob left Beersheba and went toward Haran.” 
The Zohar explains that Jacob left Beersheba to get married. On his way, he found the 
place of the Shechina and lay down in that place. 
The place was the Temple Mount in Jerusalem where the future Temple will be built. 
Genesis 28:11 
“ שֹׁתָיו; וַיִּשְׁכַּב, בַּמָּקוֹם הַהוּאוַיִּקַּח מֵאַבְנֵי הַמָּקוֹם, וַיָּשֶׂם מְרַאֲ בָא הַשֶּׁמֶשׁ, - וַיִּפְגַּע בַּמָּקוֹם וַיָּלֶן שָׁם, כִּי ” 
“He came to a certain place and spent the night there, because the sun had set; and 
he took one of the stones of the place and put it under his head, and lay down in that 
place.” 
After God separated Eve from Adam he brought her to him. The Torah adds the 
following verse, which is an explanation of the effect of separating Eve from Adam. 
Genesis 2:24 
“ , וְהָיוּ לְבָשָׂר אֶחָד אִמּוֹ; וְדָבַק בְּאִשְׁתּוֹ -אָבִיו, וְאֶת-אִישׁ, אֶת -כֵּן, יַעֲזָב -עַל ” 
“For this reason a man shall leave his father and his mother, and be joined to his wife; 
and they shall become one flesh.” 
The Endless Light is one and in the process of Creation there was a need to create a 
vessel in order to have a process of giving and receiving. Adam was created with Eve as 
part of him because the Creator, Blessed be He doesn’t create separation. Only after 
Adam came to existence, Eve could be separated from him and for the purpose of 
seeking the original oneness through unification. 
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That is the aspect of ‘become one flesh’. In the material world, we connect spiritually 
using the corporeal body. 
Lamentation 1:3 “Judah has gone into exile ” 
Lamentation 1:6 “All her majesty Has departed from the daughter of Zion;” 
The purpose of the exile was for us to desire and work harder to go back and be one 
with the Holy One Blessed be He, the Endless Light. 
Judah, Yehudah, יהודה, is the tribe settled around Jerusalem. The name Yehudah 
contains the YHVH name with the additional letter ד, Dalet. The ‘Daughter of Zion’ is 
the female aspect of the Endless Light in this world. The Endless Light formed YHVH 
to ‘govern’ Creation, (an aspect of Adam) and the Shechinah of the name, (an aspect of 
Eve) was separated so we can seek oneness with the Endless Light through the 
unification of the Shechinah and the Light, Zeir Anpin (YHVH). 
We can achieve that oneness only though the study Torah, Zohar, and following the 
precepts. The prayers in Hebrew help us in the process of unifying all the souls of the 
children of Israel with YHVH and the Endless Light, completing the mission Jacob took 
on himself. 
Zionism is the movement to return to Zion, which is Jerusalem. The deeper meaning 
of true Zionism is seeking to unify the Light, coming from Zion (Spiritual, Light) and 
Jerusalem (Malchut, Shechina). 
When we restore the 90% of the unification, Mashiach will come to complete the work 
and allow the Light of the Endless flow down to our world through the complete name 
of YHVH that will be changed to YHYH because the Light and Vessel will be unified and 
equal. 

י יִצְחָק, .43 כָה רַבִּ מַח. אָמַר, אֵלּוּ   [וְחִיֵּ�] בָּ וְשָׂ
חַת יְדֵיכֶם, וְלאֹ אֵלֵךְ אַחֲרֵי לִיוֹּת תַּ רְגָּ כֶם?  הַמַּ

נֵס  נִכָּ וְאָנוּ  ךָ,  לְדַרְכְּ לֵךְ  תֵּ ה  אַתָּ לוֹ,  אָמְרוּ 
יִצְחָק,  י  רַבִּ נִי זֶה. אָמַר  בְּ ל  לַהִלּוּלָא שֶׁ לָעִיר 

ו יֵשׁ לִי לָלֶ  ר אֶת עַכְשָׁ י. הָלַךְ לוֹ וְסִדֵּ כֶת לְדַרְכִּ
מְעוֹן,  י שִׁ מְעוֹן. אָמַר רַבִּ י שִׁ בָרִים לִפְנֵי רַבִּ הַדְּ

אי יָפֶ  דוֹשׁ וַדַּ קָּ רוּךְ -ה אָמְרוּ, וְהַכֹּל נֶאֱמַר בַּ - בָּ
ל  נֵי בָנָיו שֶׁ לוּ הֵם מִבְּ בָרִים הַלָּ הוּא. אָמַר, הַדְּ

שׁ הֵם. מָה   י צָדוֹק הַחַלָּ שׁ? רַבִּ עַם נִקְרָא חַלָּ הַטַּ
לַיִם  יְרוּשָׁ עַל  הִתְעַנָּה  נָה  שָׁ עִים  אַרְבָּ שֶׁ וּם  מִשּׁ

יָמָיו, וְ  לּאֹ תֵחָרֵב בְּ בָר  שֶׁ ל דָּ הָיָה מְפָרֵשׁ עַל כָּ
הֶם   בָּ וְנוֹתֵן  ל הַתּוֹרָה סוֹדוֹת עֶלְיוֹנִים  וְדָבָר שֶׁ

הֶם. רֶךְ לִבְנֵי הָעוֹלָם לְהִתְנַהֵג בָּ  דֶּ

  

י יִצְחָק, .43 כָה רִבִּ לָאן   (ד''א ל''ג וחייך) בָּ וְחָדֵי, אָמַר מַרְגְּ
תְרַיְיכוּ. אָמְרוּ לֵיהּ אַתְּ   חוֹת יְדַיְיכוּ, וְלָא אֵזִיל בַּ ין תְּ אִלֵּ
רִי.  זִיל לְאוֹרְחָךְ, וְאֲנַן נֵיעוּל לְמָתָא לְהִלּוּלָא דְהַאי בְּ תֵּ

א אִית לִי תָּ י יִצְחָק, הַשְׁ (דף קמט   לְמֵהַךְ לְאָרְחִי.  אָמַר רִבִּ
מְעוֹן. אָמַר   אָזִיל ע''א) י שִׁ רִבִּ דְּ יהּ  ין קַמֵּ ר מִלִּ לֵיהּ, וְסִדֵּ

רִיךְ  א בְּ קוּדְשָׁ א בְּ יר קָאֲמְרוּ, וְכלָֹּ פִּ אי שַׁ מְעוֹן וַדַּ י שִׁ רִבִּ
צָדוֹק   י  רִבִּ דְּ נוֹי  בְּ נֵי  מִבְּ ין,  אִלֵּ ין  מִלִּ מָר. אָמַר,  אִתְּ הוּא 

רֵי חֲלָשָׁ חֲלָשָׁ  עִין  א נִינְהוּ. מַאי טַעְמָא אִקְּ אַרְבָּ גִין דְּ א, בְּ
וְהֲוָה   יוֹמוֹי,  בְּ יִתְחְרַב  לָא  דְּ לֵם,  יְרוּשְׁ עַל  י  אִתְעַנֵּ נִין  שְׁ
אִין, וְיָהִיב  ה דְאוֹרַיְיתָא, רָזִין עִלָּ ה וּמִלָּ ל מִלָּ רִישׁ עַל כָּ פָּ

הוּ אָרְחָא לִבְנֵי עָלְמָא, לְאִתְ  הוּ. בְּ  נַהֲגָא בְּ
Rabbi Shimon heard from his student, Rabbi Yitzhak, about the study they had 
previously. Rabbi Shimon said that the study was from the grandchildren of Rabbi 
Tzadok, who was called ‘the weak’. 
Rabbi Shimon continued to explain he was called ‘weak’ because he fasted for 40 years 
with a prayer that the Holy Temple in Jerusalem wouldn’t be destroyed during his 
lifetime. 
Rabbi Tzadok was explaining deep secrets on every word in the Torah. His studies gave 
the people of the world a righteous path to follow. 
We can learn two main lessons from this Zohar. The first lesson is that one righteous 
person can have the power to block great negativity from spreading in the world. 
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The second lesson is that the secrets of the Torah bring the energy of life because they 
are the true path of following the Torah. 
Today is the ninth day of the ninth month, Kislev. On this day the gates of Yessod of 
Yessod of Yessod are aligned directly to the higher spiritual level, giving us the 
opportunity to inject our prayers like great Tzadikim. 
Read about the importance of this day and how to make a proper connection to elevate 
your prayers like a righteous person on http://dailyzohar.com/the-light-of-miracles-
and-sustenance-revealed-on-the-9th-of-the-9th-of-the-9th/ 
Rabbi Tzadok disconnected himself from the material world by fasting for 40 years and 
by that he could reveal great secrets that revealed great Light in the world, and stopped 
the negative side from destroying the Holy Temple. 
The shortest way for us to nullify our desires for the self and connect to Yessod and 
righteousness is by giving Tzedakah and study the secrets of the Torah through the 
Zohar. 
When we give from what we have we create space in our vessels that brings the Light 
that we reveal with the Zohar study to shine in our lives. 
View this page to give Tzedakah 
Install the FREE Unity Zohar App and the FREE Tzadikim App in your smartphone 
(iOS, Android) to have a great connection to the Zohar and Tzadikim that can greatly 
help to elevate your prayers and spiritual connections. 

הָיוּ  .44 לאֹ  יִצְחָק,  י  רַבִּ יָמִים  [אֶלָּא] אָמַר 
טָן  י אוֹתוֹ הָאִישׁ, וּבְנוֹ הַקָּ תִּ גַשְׁ פָּ מוּעָטִים עַד שֶׁ

נְךָ הָאַחֵר? אָמַר לִ  י לוֹ, אֵיפֹה בִּ י,  עִמּוֹ. אָמַרְתִּ
יוָן  כֵּ תּוֹ.  אִשְׁ עִם  אַר  וְנִשְׁ הִלּוּלָא,  לוֹ  יתִי  עָשִׂ

לִ  אָמַר  אוֹתִי,  יר  הִכִּ י שֶׁ הִזְמַנְתִּ לּאֹ  שֶׁ חַייֶּךָ  י, 
דְבָרִים:  ה  לשָֹׁ שְׁ וּם  מִשּׁ נִי  בְּ לַחֲתֻנַּת  אוֹתְךָ 

י אוֹתְךָ,   -חָד  אֶ  רְתִּ י בְךָ וְלאֹ הִכַּ לּאֹ יָדַעְתִּ שֶׁ
ךְ מַזְמִינִי כָּ פִי כְבוֹדוֹ, וְאוּלַי    -ם אֶת הָאָדָם  שֶׁ כְּ

בוֹדְךָ. וְאֶ  גֵם כְּ דוֹל וְיִפָּ ה אִישׁ גָּ אוּלַי   -חָד  אַתָּ
אַטְרִיחַ   וְלאֹ  זוֹן  חִפָּ בְּ ךָ  לְדַרְכְּ הוֹלֵךְ  ה  אַתָּ

וְאֶחָד   י  שֶׁ   -עָלֶיךָ.  אַנְשֵׁ לִפְנֵי  יֵּשׁ  תִתְבַּ לּאֹ 
נוּ   רְכֵּ דַּ שֶׁ אוֹ   -הַחֲבוּרָה,  ל  כָּ אוֹכְלִים שֶׁ שֶׁ תָם 

לָהֶם   נוֹתְנִים  ם  לָּ כֻּ ה,  וְכַלָּ חָתָן  לְחַן  שֻׁ עַל 
נוֹ  וּמַתָּ רוּךְ  אוֹצָרוֹת  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לוֹ,  י  אָמַרְתִּ ת. 

 ִ י לוֹ, מַה שּׁ מְךָ?  הוּא יָדוּן אוֹתְךָ לְטוֹב. אָמַרְתִּ
י  לָמַדְתִּ עָה  שָׁ אוֹתָהּ  בְּ טָן.  הַקָּ צָדוֹק  לִי,  אָמַר 

שְׁ  נּוּ  ר מִמֶּ עָשָׂ ה  עֶלְיוֹנִים  [תְּרֵיסַר] לשָֹׁ סוֹדוֹת 
בִּ  אֶחָד  ה,  לשָֹׁ שְׁ נוֹ  וּמִבְּ תּוֹרָה,  נְבוּאָה,  בַּ

חֲלוֹם.  [וּשְׁנַיִם] וְאֶחָד  בַּ

  

הֲווּ  .44 לָא  יִצְחָק,  י  רִבִּ עַד  (אלא) אָמַר  זְעִירִין,  יוֹמִין 
ר נָשׁ וּבְרֵיהּ זְעֵירָא עִמֵּ  הַהוּא בַּ אָעַרְעָנָא בְּ יהּ. אֲמִינָא דְּ

לֵיהּ  עֲבִידְנָא  לִי,  אָמַר  אָחֳרָא.  רָךְ  בְּ הוּא  אָן  לֵיהּ, 
י, אָמַר הִלּוּלָא וְאִ  מוֹדַע בִּ תְּ אִשְׁ יוָן דְּ דְבִיתְהוּ. כֵּ אַר בִּ תָּ שְׁ

זְמִ  לָא  יךָ, דְּ לַת  לֵיהּ חַיֶּ גִין תְּ ינְנָא לָךְ לְהִלּוּלָא דִבְרִי, בְּ
יְדַעְ  לָא  דְּ חַד,  ין.  לָךְ, מִלִּ מוֹדָעְנָא  תְּ אִשְׁ וְלָא  ךְ  בָּ נָא 

פוּם יְקָ  נִין לֵיהּ לְבַר נָשׁ כְּ הָכִי מְזַמְּ רֵיהּ, וְדִילְמָא אַנְתְּ  דְּ
אַנְתְּ   ילְמָא  דִּ וְחַד,  יְקָרָךְ.  וְאַפְגִים  א,  רַבָּ בְרָא  אָזִיל גַּ

לָא תַכְסִיף  בְהִילוּ, וְלָא אַטְרַח עֲלָךְ. וְחַד, דְּ אָרְחָךְ בִּ   בְּ
אָכְלֵי   כָל אִינוּן דְּ אוֹרְחָא דִילָן, דְּ חֲבוּרָא. דְּ י דְּ י אֱנָשֵׁ קַמֵּ

דְחָ  לוֹן. לִפְתוֹרָא  נָן  וּמַתְּ זָן  נְבַזְבְּ יַהֲבֵי  הוּ  לְּ כֻּ ה,  וְכַלָּ תָן 
א בְּ  רִיךְ הוּא יָדִין לָךְ לְטַב. אֲמִינָא אֲמִינָא לֵיהּ, קוּדְשָׁ

מָךְ, אָמַר לֵיהּ צָ  ְ א, לֵיהּ, מַה שּׁ עְתָּ הַהוּא שַׁ דוֹק זוּטָא. בְּ
לֵיסַר תְּ יהּ,  מִנֵּ תריסר) אוֹלִיפְנָא  עִלָּ  (נ''א  אִין  רָזִין 

אוֹ  וְחַדבְּ נְבוּאָה,  בִּ חַד  לַת,  תְּ רֵיהּ  בְּ וּמִן  (נ''א   רַיְיתָא, 
חֶלְמָא. ותרין)  בְּ

Rabbi Shimon heard from his student, Rabbi Yitzhak, about the study they had 
previously from the children of Rabbi Tzadok, who was called ‘the weak’. 
Rabbi Shimon continued to explain he was called ‘weak’ because he fasted for 40 years 
with a prayer that the Holy Temple in Jerusalem won’t be destroyed during his lifetime. 
Rabbi Tzadok was explaining deep secrets on every word in the Torah. His studies gave 
the people of the world a righteous path to follow. 
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After sometime Rabbi Yitzchak met rabbi Tzadok and his young son. He asked about 
his other son and Rabbi Tzadok answered that he got married and with his wife. He 
explained that he didn’t invite him to the wedding because he didn’t know him before, 
nor have knowledge about his spiritual level to know how to honor him. Another reason 
is that maybe rabbi Yitzchak is busy and he didn’t want to put an additional burden 
on him. The third reason is that the friends that dine on the bride and groom table give 
them generous presents.  
Rabbi Yitzchak respected that and blessed him. 
Lesson:  
The wedding is the aspect of the unification of light and vessel through studying (dining) 
the secrets of the Torah. Rabbi Yitzchak wasn’t invited to Rabbi Tzadok special studies 
because he didn’t know how much he can contribute to the studies, which is the aspect 
of giving ‘generous presents’. 
Rabbi Yitzchak asked his name and he answered ‘Tzadok the small’. At that time Rabbi 
Yitzchak learned from him 13 high-level secrets from the Torah. From his son, he 
learned three secrets, one related to prophecy, one related to dreams and one about 
the difference between them. 
Lesson: Even though Rabbi Tzadok was a great Tzadik, he presented himself simply by 
stating his name and adding ‘small’ to show how little he thinks of himself. The Zohar 
teaches us that those who are small in this world are big at the spiritual level. In this 
world, most people take pride in their intelligence and social status. Only when 
studying and conducting life without ego, we can achieve greater spiritual levels. 

נְבוּאָה   .45 לַחֲלוֹם?  נְבוּאָה  ין  בֵּ מַה  וְאָמַר, 
ל זָכָר, וְהַחֲ  עוֹלָם הִיא שֶׁ קֵבָה,  בָּ עוֹלַם הַנְּ לוֹם בְּ

יָמִין  בְּ בוּאָה  הַנְּ יוֹרֵד.  רָגוֹת  דְּ שׁ  שֵׁ בְּ לָזֶה  וּמִזֶּה 
נִפְרָד  וְהַחֲלוֹם  מֹאל.  שְׂ בִּ וְהַחֲלוֹם  מֹאל,  וּבִשְׂ

ה, מִ  ה דְרָגוֹת לְמַטָּ ךְ הַחֲלוֹם הוּא לְכַמָּ וּם כָּ שּׁ
ךְ נִרְאֶ  תוֹ. כָּ פִי דַרְגָּ כָל הָעוֹלָם, אֲבָל כְּ פִי  בְּ ה, כְּ

טֶת   ֶ שּׁ מִתְפַּ אֵינָהּ  בוּאָה  הַנְּ תוֹ,  רְגָּ דַּ ךְ  כָּ הָאָדָם 
מְקוֹמָהּ.  א בִּ  אֶלָּ

  

עַלְמָא  .45 בְּ נְבוּאָה  לְחֶלְמָא.  נְבוּאָה  ין  בֵּ מַה  וְאָמַר 
אִיהוּ  דְכוּרָא  וּמֵהַאי דִּ דְנוּקְבָא,  עַלְמָא  בְּ וְחֶלְמָא   ,

ומעבר   לְהַאי, תורה  בסתרי  לקמן  ין   לדף)(עיין  דַרְגִּ א  יתָּ שִׁ כְּ
מָאלָא.   שְׂ מָאלָא, וְחֶלְמָא בִּ ימִינָא וּבִשְׂ נַחֲתָא. נְבוּאָה בִּ
ךְ חֶלְמָא  גִין כָּ א, בְּ ין לְתַתָּ ה דַרְגִּ א לְכַמָּ רְשָׁ וְחֶלְמָא מִתְפַּ

פוּם   אִיהוּ  יהּ, הָכִי חָמֵי, כְּ רְגֵּ פוּם דַּ כָל עַלְמָא. אֲבָל כְּ בְּ
הָכִ  נָשׁ,  ר  א  בַּ אֶלָּ טָא  ְ שּׁ אִתְפַּ לָא  נְבוּאָה  דִּ יהּ,  רְגֵּ דַּ י 

אַתְרֵיהּ.  בְּ
What’s between prophecy and dream? 
Prophecy is in the world of male, Zeir Anpin. The dream is in the world of the female of 
Zeir Anpin. There are six levels coming down from one level to the other. The prophecy 
is from Netzach and Hod of Zeir Anpin and the dream is in Hod of the female. 
Prophecy is on the Right and the Left, which is Netzach and Hod and the Dream is on 
the Left, which is Hod. The angel Gabriel, aspect of Left, delivers the light of the dream 
and so the dream can be anywhere in the world. Every person sees dreams according 
to his level. The prophecy revealed only in the Holy Land of Israel, where all the 
prophets receive their prophecies from Netzach and Hod. 

רְאֵ  .46 ם בֹּא  סֻלָּ וְהִנֵּה  וַיַּחֲלםֹ  תוּב,  כָּ מַה  ה 
וְהִנֵּה   מָיְמָה  ָ הַשּׁ יעַ  מַגִּ וְראֹשׁוֹ  אַרְצָה  ב  מֻצָּ
תַח  פָּ בּוֹ.  וְיֹרְדִים  עֹלִים  אֱלהִֹים  מַלְאֲכֵי 

א) וְאָמַר, הָיָ  (יחזקאל  ההָיהֹ  דְבַר  אֶל  ה   '
ים עַל נְהַ  דִּ שְׂ אֶרֶץ כַּ ן בּוּזִי הַכּהֵֹן בְּ ר יְחֶזְקֵאל בֶּ

  
תִיב, .46 א חֲזֵי מַה כְּ ם   (בראשית כח) תָּ ה סֻלָּ וְהִנֵּ חֲלוֹם  וַיַּ

מַלְאֲכֵי   ה  וְהִנֵּ מַיְמָה  ָ הַשּׁ יעַ  מַגִּ וְראֹשׁוֹ  אַרְצָה  מוּצָב 
וְירְדִים בּ  וְאָמַר,אֱלהִים עלִֹים  תַח  פָּ הָיהֹ   (יחזקאל א) וֹ. 

ן בּוּזִ  ים  הָיָה דְבַר ה' אֶל יְחֶזְקֵאל בֶּ דִּ שְׂ אֶרֶץ כַּ י הַכּהֵֹן בְּ
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ם יַד ה'. הָיהֹ הָיָה   הִי עָלָיו שָׁ בָר וַתְּ נְבוּאָה    -כְּ
וּם  מִשּׁ לוּת  הַגָּ עַל  הִצְטָרְכָה  שֶׁ הָיְתָה,  עָה  לְשָׁ
וְרָאָה   לוּת,  לַגָּ רָאֵל  יִשְׂ עִם  יָרְדָה  כִינָה  ְ הַשּׁ שֶׁ

ב  יְחֶ  גַּ עַל  וְאַף  עָה.  שָׁ לְפִי  רָאָה  ֶ שּׁ מַה  זְקֵאל 
קוֹם לאֹ רָא אוֹתוֹ הַמָּ ךְ הָיהֹ שֶׁ וּם כָּ וּי לָזֶה, מִשּׁ

לְמַעְלָה   הָיהֹ  א  אֶלָּ הָיָה?  הָיהֹ  זֶּה  מַה    - הָיָה. 
ב אַרְצָה וְראֹשׁוֹ   ם מֻצָּ תוּב סֻלָּ כָּ ה, שֶׁ הָיָה לְמַטָּ

נוֹטֵל מָיְמָה.  ָ הַשּׁ יעַ  לְמַעְלָה  תוֹ]וֹ[א מַגִּ
ה. הָיהֹ הָיָה   [אוֹתוֹ] וְנוֹטֵל אֶחָד לְמַעְלָה    -לְמַטָּ

ה.וְאֶ   חָד לְמַטָּ

ם יַד ה'. הָיהֹ הָיָה, נְבוּאָה  הִי עָלָיו שָׁ בָר וַתְּ עַל נְהַר כְּ
הָיְתָה עֲתָא  גִין  (ס''א הוות) לְשַׁ בְּ לוּתָא  גָּ עַל  אִצְטְרִיךְ  דְּ  ,

כִ  שְׁ גָלוּתָ דִּ רָאֵל בְּ יִשְׂ הוּ בְּ א נְחָתַת בְּ א, וְחָמָא יְחֶזְקֵאל ינְתָּ
חָ  לָא אִתְחֲזֵי הַהוּא מַה דְּ ב דְּ א. וְאַף עַל גַּ עְתָּ מָא לְפוּם שַׁ

א   גִינֵי כָךְ הָיה הָיָה. מַאי הָיה הָיָה. אֶלָּ אֲתַר לְהַאי, בְּ
מוּ  ם  סֻלָּ כְתִיב  דִּ א.  לְתַתָּ הָיָה  לְעֵילָא,  אַרְצָה הָיהֹ  צָב 

נָטִיל מַיְמָה,  ָ הַשּׁ יעַ  מַגִּ לְעֵילָא  (ליה) וְראֹשׁוֹ 
וְחַד   (ליה) וְנָטִיל לְעֵילָא,  חַד  הָיָה,  הָיהֹ  א.  לְתַתָּ

א. נ', לְתַתָּ סימן  כאן  שחסר  מה  הספר  בסוף  ג''כ  (עיין  (והוא 
 לקמן דף ק''ו ע''א קחחו משם))

Genesis 28:12 
“ ה מַלְאֲכֵי אֱ�הִים, עֹלִים וְיֹרְדִים בּוֹ מַגִּיעַ הַשָּׁמָיְמָה; וְהִנֵּ  מֻצָּב אַרְצָה, וְראֹשׁוֹ,  וַיַּחֲ�ם, וְהִנֵּה סֻלָּם ” 
“He had a dream, and behold, a ladder was set on the earth with its top reaching to 
heaven; and behold, the angels of God were ascending and descending on it.” 
Jacob’s dream was in the land of Israel and to be exact it was exactly at the place where 
the Holy Temple would be built many years later. 
Ezekiel 1:3 
“ בָר וַתְּהִי עָלָיו שָׁם יַד יְהוָההָיֹה הָיָה דְבַר יְהוָה אֶל יְחֶזְקֵאל בֶּן בּוּזִי הַכֹּהֵן בְּאֶרֶץ כַּשְׂדִּים עַל נְהַר כְּ  ” 
“the word of YHVH came expressly to Ezekiel the priest, son of Buzi, in the land of the 
Chaldeans by the river Chebar; and there the hand of YHVH came upon him.” 
The Zohar explains that because the Israelites in Exile had the Shechina with them 
and they needed spiritual support, Ezekiel could see visions of heavens and prophecize. 
The river Chebar in the verse represents one of the four rivers coming out of the Garden 
of Eden (Genesis 2:10). Because of the river, the Shechina could be there and Ezekiel 
could reveal the prophecies in exile with the Israelites. 
Link to the Torah dedication page and video. 
https://dailyzohar.com/brandweins-torah-dedication/ 
 
  

נֵי  .47 שְׁ בִּ מַחֲזִיק  הַזֶּה  ם  לָּ הַסֻּ רְאֵה,  בֹּא 
אֶרֶץ כַּ   -עוֹלָמוֹת   ה. בְּ מַעְלָה וּמַטָּ ים עַל בְּ דִּ שְׂ

ים   דִּ שְׂ כַּ אֶרֶץ  בָר. בְּ לוּת    -נְהַר כְּ הַגָּ מָקוֹם שֶׁ בְּ
זֶּה   מַה  בָר.  כְּ נְהַר  זֶה, עַל  ל  כָּ וְעִם  בּוֹ,  שׁוֹרָה 

שֶׁ  א  אֶלָּ בָר?  כְּ לָכֵן,  נְהַר  מִקֹּדֶם  בָר  כְּ הָיָה 
יֹצֵא  וְנָהָר  תוּב  כָּ שֶׁ עָלָיו,  שׁוֹרָה  כִינָה  ְ הַשּׁ שֶׁ

ק לְהַשְׁ נָהָר  מֵעֵדֶן  הוּא  וְזֶה  וְגוֹ'.  ן  הַגָּ אֶת  וֹת 
רָה  ָ שּׁ וּם שֶׁ הָרוֹת. וּמִשּׁ עָה הַנְּ אֶחָד מֵאוֹתָם אַרְבָּ

בָר   כְּ וְהָיָה עָלָיו  לָכֵן  בּוֹ    שׁוֹרֶה  -עָלָיו מִקּדֶֹם 
ה לִיחֶזְקֵאל.  לָּ ו, וְהִתְגַּ  עַכְשָׁ

  

ף .47 קַּ אִתְתַּ עַלְמִין  תְרֵי  בִּ ם  סֻלָּ הַאי  חֲזֵי,  א  עֵילָא תָּ בְּ  ,
ים,  דִּ שְׂ כַּ אֶרֶץ  בְּ בָר.  כְּ נְהַר  ים עַל  דִּ שְׂ כַּ אֶרֶץ  בְּ א.  וְתַתָּ
בָר.  א עַל נְהַר כְּ ל דָּ יהּ, וְעִם כָּ רְיָא בֵּ גָלוּתָא שַׁ אֲתַר דְּ   בְּ

נָא,   דְּ דְמַת  מִקַּ בָר,  כְּ הֲוָה  דְּ א  אֶלָּ בָר.  כְּ נְהַר  מַאי 
א כִינְתָּ שְׁ ע''ב) דִּ קמט  רְיָא   (דף  כְתִיבשַׁ דִּ (בראשית   עֲלוֹי, 

הוּא  ב) וְדָא  וְגו'.  ן  הַגָּ אֶת  קוֹת  לְהַשְׁ מֵעֵדֶן  יוֹצֵא  וְנָהָר 
רְיָא  שַׁ דְּ וּבְגִין  נַהֲרִין,  ע  אַרְבַּ מֵאִינוּן  חַד  עֲלוֹי   נַהֲרָא 

א,   תָּ הַשְׁ יהּ  בֵּ רְיָא  שַׁ בָר,  כְּ עֲלוֹי  וְהֲוָה  נָא,  דְּ דְמַת  מִקַּ
לִי לֵיהּ לִיחֶזְ   קֵאל. וְאִתְגְּ

Ezekiel 1:3 
“ יְהוָההָיֹה הָיָה דְבַר יְהוָה אֶל יְחֶזְקֵאל בֶּן בּוּזִי הַכֹּהֵן בְּאֶרֶץ כַּשְׂדִּים עַל נְהַר כְּבָר וַתְּהִי עָלָיו שָׁם יַד  ” 
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“the word of YHVH came expressly to Ezekiel the priest, son of Buzi, in the land of the 
Chaldeans by the river Chebar; and there the hand of YHVH came upon him.” 
The Zohar explains that because the Israelites in Exile had the Shechina with them 
and they needed spiritual support, Ezekiel could see visions of heavens and prophecize. 
The river Chebar in the verse (Ezekiel 1:3) represents one of the four rivers coming out 
of the Garden of Eden (Genesis 2:10). Because of the river, the Shechina could be there 
and Ezekiel was able to reveal the prophecies in exile with the Israelites. 

דוֹשׁ,   .48 הַקָּ יַעֲקֹב  וְכִי  וַיַּחֲלםֹ,  רְאֵה,  בֹּא 
עָלָיו   ה  לָּ הִתְגַּ הָאָבוֹת,  ל  שֶׁ לֵם  ָ הַשּׁ הוּא  שֶׁ
לאֹ  הַזֶּה  דוֹשׁ  הַקָּ קוֹם  וּבַמָּ חֲלוֹם,  בַּ

חֲלוֹם?   [לוֹ] רָאָה בַּ א  בַּ אֶלָּ יַעֲקֹב  א  מַן  אֶלָּ זְּ
וְאִם   קַיָּם.  הָיָה  וְיִצְחָק  נָשׂוּי,  הָיָה  לאֹ  הַהוּא 
תוּב וָאֵרֶא  א, כָּ ָ שּׂ נִּ שֶׁ ךְ, כְּ הִנֵּה אַחַר כָּ תֹּאמַר שֶׁ
קַיָּם,  הָיָה  וְיִצְחָק  רַם,  גָּ קוֹם  הַמָּ ם  שָׁ חֲלוֹם?  בַּ

תוּב בּוֹ חֲלוֹם.  ן כָּ  וְעַל כֵּ

  

א חֲזֵי וַיַּ  .48 לֵימָא חֲלוֹם, וְכִי יַ תָּ אִיהוּ שְׁ א, דְּ ישָׁ עֲקבֹ קַדִּ
א לָא   ישָׁ א קַדִּ לִי עֲלוֹי, וּבַאֲתַר דָּ חֶלְמָא אִתְגְּ אֲבָהָן, בְּ דְּ

א (ליה) חָמָא הַהוּא  (קס''ה) אֶלָּ בְּ יַעֲקבֹ  א  אֶלָּ חֶלְמָא.  בְּ
י הָא ם. וְאִי תֵימָא וְ זִמְנָא לָא הֲוָה נָסִיב, וְיִצְחָק הֲוָה קַיָּ

אִתְ  רִים, לְבָתַר דְּ ן אֲתַר גָּ מָּ חֲלוֹם. תַּ תִיב וָאֵרֶא בַּ נָסִיב כְּ
יהּ חֲלוֹם.  תִיב בֵּ א כְּ ים, וְעַל דָּ  וְיִצְחָק הֲוָה קַיָּ

The Zohar asks about why Jacob that is the patriarch with the highest level, had only 
a dream and not a vision like a prophet when he was in the holy place in the holy land 
of Israel. That place was worthy of the revelation of the Shechina and connect to Jacob 
on a higher level. The answer is that at that time, Isaac was still alive and Jacob was 
not married. As single Jacob was not complete. 
Adam was born as male and female (Genesis 1:27). Later God separated the female part 
from the back of Adam and brought her back to his face to face (Genesis 2:23). 
As initially created, male and female are one. Because of that way we must have the 
aspect of male and female to receive Light from the Creator to be able to continue the 
light to this world and *form new things.  
Since God created us as a vessel to receive his light and benefit from it. After the sin, 
we lost the automated connection between male and female and we must ‘earn’ the 
light by unifying male and female, light and vessel. Single men and women can still 
draw and reveal light when they create vessels with their desires and consciousness. 
The Shechina is always present in the Land of Israel because this is the place where 
the Light flows to the entire world. Before the destruction of the Holy Temple, there 
were schools for prophets, teaching them how to connect to the levels of Netzach and 
Hod and see beyond the limitations of the five senses and time.  
* Everything in this world is made out of light energy and therefore we can not ‘create’ 
only form from what already exists. 

עִם  .49 ה  דוֹשָׁ הַקְּ לָאָרֶץ  א  בָּ שֶׁ וְאַחַר 
לְמָה בָטִים, וְנִשְׁ ְ יִת  ם][בָהֶ  הַשּׁ לָהֶם עֲקֶרֶת הַבַּ

אֶל   אֱלהִֹים  וַיֵּרָא  תוּב  כָּ מֵחָה,  שְׂ נִים  הַבָּ וְאֵם 
וְכָתוּב וְגוֹ',  מו) יַעֲקֹב  וַיאֹּמֶר  (בראשית 

לאֹ  אן  כָּ יְלָה.  הַלַּ מַרְאֹת  בְּ רָאֵל  לְיִשְׂ  אֱלהִֹים 
אַחֶרֶת  ה  רְגָּ מִדַּ הָיָה  הֲרֵי  שֶׁ חֲלוֹם,  בּוֹ  כָתוּב 

 ה.עֶלְיוֹנָ 

  

בְטִין,  .49 שִׁ עִם  א  ישָׁ קַדִּ לְאַרְעָא  אֲתָא  דְּ וּלְבָתַר 
לִים תְּ נִים  (בהון) וְאִשְׁ הַבָּ וְאֵם  יִת,  הַבַּ עֲקֶרֶת  לְהוֹן 

תִיב, מֵחָה, כְּ רָא אֱלהִים אֶל יַעֲקבֹ וְגו (בראשית לה) שְׂ '.  וַיֵּ
מַרְאוֹת  (בראשית מו) וּכְתִיב, בְּ רָאֵל  לְיִשְׂ אֱלהִֹים  וַיּאֹמֶר 

א אָחֳרָא הַלַּ  רְגָּ הָא מִדַּ יהּ חֲלוֹם דְּ תִיב בֵּ יְלָה, הָכָא לָא כְּ
 עִלָאָה הֲוָה.

After Jacob came back to the land of Israel with his children that were the roots for the 
12 tribes of Israel, he was elevated to a higher level. 
Genesis 35:9 
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 ”.וַיֵּרָא אֱ�הִים אֶל יַעֲקֹב עוֹד בְּבֹאוֹ מִפַּדַּן אֲרָם וַיְבָרֶ� אֹתוֹ“
“Then God appeared to Jacob again when he came from Paddan-aram, and He blessed 
him.” 
Jacob was complete because now he was married and inside the Holy Land where he 
could get God’s blessings. The verse states that God appeared to Jacob and that is a 
higher revelation than in a dream.  

גַבְרִיאֵל,  .50 יְדֵי  עַל  הַחֲלוֹם הוּא  רְאֵה,  בֹּא 
הַ  ה  רְגָּ דַּ בַּ ה,  לְמַטָּ הוּא  בוּאָה. שֶׁ מִנְּ ית  ִ שּׁ ִ שּׁ

הַחַיָּה   -מַרְאֶה   ל  שֶׁ הַהִיא  ה  רְגָּ הַדַּ יְדֵי  עַל 
הִנֵּה   תֹּאמַר,  וְאִם  יְלָה.  לַּ בַּ וֹלֶטֶת  שּׁ שֶׁ הַהִיא 

תוּב ח) כָּ אֶת גַּ  (דניאל  ז  לְהַלָּ הָבֵן  בְרִיאֵל 
רְאֶה   בָרָיו יוֹתֵר    -הַמַּ רְאֶה דְּ מַּ אי, שֶׁ ךְ זֶה וַדַּ כָּ

וּ  אֶת סְתוּמִים,  וּמְפָרֵשׁ  יוֹתֵר,  מְפֹרָשׁ  בַחֲלוֹם 
נִפְקָד   ן  כֵּ וְעַל  רְאֶה.  הַמַּ ל  שֶׁ תוּמִים  הַסְּ

בְרִיאֵל, הוּא    גַּ שֶׁ רְאֶה,  הַמַּ בְרֵי  דִּ אֶת  פָרֵשׁ  יְּ שֶׁ
 ר סָתוּם. יוֹתֵ 

  

חֲזֵי, .50 א  גַבְרִיאֵל  (קצ''ו ע''א) תָּ דְּ יְדֵי  עַל  אִיהוּ  חֶלְמָא 
א, בְּ  אִיהוּ לְתַתָּ בוּאָה. מַרְאֶה, עַל דְּ תִיתָאָה מִנְּ א שְׁ דַרְגָּ

הַהוּ  לֵילְיָא. וְאִי  יְדָא דְּ לְטָא בְּ שָׁ ה דְּ הַהִיא חַיָּ א דְּ א דַרְגָּ
תִיב כְּ הָא  בְ  (דניאלח) תֵימָא,  אֶת  גַּ ז  לְהַלָּ הָבֵן  רִיאֵל 

יר,  יַתִּ מִלּוֹי סְתִימִין  מַרְאֶה  דְּ אי,  וַדַּ רְאֶה. הָכִי הוּא  הַמַּ
א  וּבְחֶ  מַרְאֶה, וְעַל דָּ יר, וּפָרִישׁ סְתִימִין דְּ רִישׁ יַתִּ לְמָא פָּ

יְפָרֵ  דִּ בְרִיאֵל,  גַּ ד  קַּ אִיהוּ סָתִים  אִתְפַּ שׁ מִלּוֹי דְמַרְאֶה דְּ
יר.  יַתִּ

Dreams are six levels below prophecy. The angel Gabriel delivers the dreams from the 
female aspect of Hod. He also delivers the visions people see. The vision that are 
reflections of spiritual messages and in greater concealment than messages in dreams. 
Gabriel also appointed to interpret the concealed visions in the dreams.  
The person’s spiritual level determines the way and type of messages he gets in visions 
and dreams and visions in dreams. Some could be simple and some may have a deeper 
meaning that are not obvious from the dream itself.  
Dream interpretations should be done by a person who is spiritually elevated and 
understand the language of dreams. Some people may have a unique dream language 
and the interpreter needs to know more about the person before he could give proper 
interpretations. Never tell a dream to people who are on a lower spiritual level, even if 
they are part of your family. 
Angel Gabriel is the aspect of the left and the power to execute ‘plans’ from the upper 
three sefirot. Incorrect or irresponsible interpretations may activate the angel in the 
wrong way and manifest the undesired outcome.  
I used to have a page for dream interpretations but I stopped after I saw requests from 
people who are not even subscribed to the DZ. Some even posted dreams of friends who 
are not spiritual. 
B”H and B’li Neder I will restore the option to post dreams for interpretations after 
setting the system to allow dreams only from registered users. B”H in the near future.  

מַרְאֶה   .51 תוּב בְּ ן כָּ וַיֵּרָא, וָאֵרָא. מָה    -וְעַל כֵּ
רְאֶה הַזֶּה   מוֹ הַמַּ הוּא מַרְאֶה, כְּ וּם שֶׁ עַם? מִשּׁ הַטַּ

בְּ  רְאִים  נִּ ךְ שֶׁ כָּ וּם  וּמִשּׁ מֻיוֹּת,  הַדְּ ל  כָּ תוֹכוֹ 
הוּא  שֶׁ י,  דַּ שַׁ אֵל  בְּ דְמוּתוֹ.  רָאִיתִי  וָאֵרָא, 

ת רְאֵית בְּ נִּ רְאֶה, שֶׁ מוּת אַחֶרֶת, וְכָל הַמַּ וֹכוֹ דְּ
מֻיוֹּת הָעֶלְיוֹנוֹת נִרְאוֹת בּוֹ.  הַדְּ

  

רָא, וָאֵרָא, מַאי טַעְמָא,   .51 מַרְאֶה, וַיֵּ תִיב בְּ א כְּ וְעַל דָּ
יוּקְנִין   דִּ ל  אִתְחֲזֵי כָּ הַאי מַרְאֶה דְּ מַרְאֶה אִיהוּ, כְּ גִין דְּ בְּ

אַחְ  וָאֵרָא,  כָךְ  גִינֵי  בְּ יהּ,  גַוֵּ י,  בְּ דַּ שַׁ אֵל  בְּ יוּקְנֵיהּ,  דִּ מִית 
מַרְאֶה, אִיהוּ  ע''א) דְּ אָחֳרָא  (צ''א  יוּקְנָא  דִּ אִתְחֲמֵי  דְּ

יהּ אִתְחֲזוּן. אִין בֵּ יוּקְנִין עִלָּ יהּ, וְכָל דִּ גַוֵּ  בְּ
The appearance of God to Jacob was a reflection from the upper levels. A mirror reflects 
what’s in its line of vision, so are the visions that a Tzadik or a prophet sees when they 
elevate to Yessod and draw from Netzach and Hod. 
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Between Malchut and Yessod there’s a barrier, ‘curtain’ ( מסך) that doesn’t let the light 
pass through. Because of that, we have the aspect of the mirror and when going above 
Malchut to yessod we are able to see the higher levels. Without the ‘barrier’ the light 
from upper levels can not be reflected. 

תוּב  .52 כָּ מַן,  הַזְּ אוֹתוֹ  בְּ יַעֲקֹב  ךְ,  כָּ וּם  מִשּׁ
ב אַרְצָהה  וַיַּחֲלםֹ וְהִנֵּ  ם מֻצָּ . מַה זֶּה [וְראֹשׁוֹ] סֻלָּ

הּ,  בָּ לוּיוֹת  תְּ רָגוֹת  הַדְּ אָר  ְ שּׁ שֶׁ ה  רְגָּ הַדַּ ם?  סֻלָּ
ךְ   מָיְמָה, כָּ ָ יעַ הַשּׁ וְהוּא יְסוֹד הָעוֹלָם. וְראֹשׁוֹ מַגִּ
מָיְמָה,  ָ הַשּׁ יעַ  מַגִּ וְראֹשׁוֹ  עִמּוֹ.  ר  ֵ לְהִתְקַשּׁ הוּא 

ם. וּמִי הוּא? זֶה ל מִי ראֹשׁוֹ? ראֹשׁוֹ שֶׁ  אוֹתוֹ סֻלָּ
תוּב בּוֹ  כָּ וּם  (בראשית מז) שֶׁ ה. מִשּׁ טָּ ראֹשׁ הַמִּ

יעַ   מַגִּ מֵאִיר.  נָּה  וּמִמֶּ הַזוֹּ  ה  טָּ לַמִּ ראֹשׁ  הוּא  שֶׁ
ין   הוּא סִיוּּם הַגּוּף, וְעוֹמֵד בֵּ וּם שֶׁ מָיְמָה, מִשּׁ ָ הַשּׁ

רִית ה הַבְּ מוֹ שֶׁ סִיוּּם הַגּוּף  א  וּ עֶלְיוֹן וְתַחְתּוֹן, כְּ
יעַ  מַגִּ זֶה  וְעַל  וְהַגּוּף,  הַיְרֵכַיִם  ין  בֵּ וְעוֹמֵד 

מָיְמָה.  ָ  הַשּׁ

  

תִיב, .52 כְּ זִמְנָא,  הַהוּא  בְּ יַעֲקבֹ  כָךְ,  גִינֵי  (בראשית   בְּ
ב אַרְצָה כח) ם מֻצָּ ה סֻלָּ חֲלםֹ וְהִנֵּ ם, (וראשו) וַיַּ , מַהוּ סֻלָּ

י  רְגִּ דַּ אָר  שְׁ דִּ א  רְגָּ עָלְמָא.  בֵּ ן  דַּ דְּ יְסוֹד  וְהוּא  לְיָין  תַּ יהּ 
הֲדֵיהּ.   רָא בַּ ְ מַיְמָה, הָכִי הוּא לְאִתְקַשּׁ ָ יעַ הַשּׁ וְראֹשׁוֹ מַגִּ
הַהוּא  דְּ ראֹשׁוֹ  ראֹשׁוֹ.  מַאן  מַיְמָה,  ָ הַשּׁ יעַ  מַגִּ וְראֹשׁוֹ 

יהּ  בֵּ דִכְתִיב  א  דָּ אִיהוּ,  וּמַאן  ם.  מז)  סֻלָּ ראֹשׁ  (בראשית 
ה, טָּ יעַ  בְּ   הַמִּ הּ נָהִיר. מַגִּ ה וּמִנָּ אִיהוּ ראֹשׁ לְהַאי מִטָּ גִין דְּ

אָה  ין עִלָּ אִיהוּ סִיּוּמָא דְגוּפָא, וְקָאִים בֵּ גִין דְּ מַיְמָה, בְּ ָ הַשּׁ
ין   בְרִית אִיהוּ סִיּוּמָא דְגוּפָא, וְקָאִים בֵּ מָה דִּ אָה, כְּ וְתַתָּ

יעַ הַ  א מַגִּ ָ יַרְיכִין וְגוּפָא, וְעַל דָּ  מַיְמָה.שּׁ
Genesis 28:12 
“ בּוֹ  וַיַּחֲ�ם, וְהִנֵּה סֻלָּם מֻצָּב אַרְצָה, וְראֹשׁוֹ, מַגִּיעַ הַשָּׁמָיְמָה; וְהִנֵּה מַלְאֲכֵי אֱ�הִים, עֹלִים וְיֹרְדִים  ” 
“He had a dream, and behold, a ladder was set on the earth with its top reaching to 
heaven; and behold, the angels of God were ascending and descending on it.” 
The ‘ladder’ is the aspect of the levels that we climb up. 
‘it’s top reaching to heaven’, means that Yessod connects to Zeir Anpin that is called 
heaven. 
Genesis 28:17 
“ בֵּית אֱ�הִים, וְזֶה, שַׁעַר הַשָּׁמָיִם- נּוֹרָא, הַמָּקוֹם הַזֶּה: אֵין זֶה, כִּי אִם-ה וַיִּירָא, וַיּאֹמַר, מַ  ” 
“He was afraid and said, “How awesome is this place! This is none other than the house 
of God, and this is the gate of heaven.” 
Jacob discovered that the place he slept was the ‘Gate of Heaven’. He took the stone 
that was under his head (28:18) and made it as a pillar, ‘מצבה’. This Hebrew word has 
the numerical value of ‘קבלה’, ‘Kabbalah’. He declared this stone as the ‘House of God’ 
(28:22) and promised to give Maaser, Tithe, from everything he receives from God. 
Jacob knew the value of connecting to the ‘Gate of Heaven’ and immediately promised 
tithe because that’s the easiest way to climb from Malchut, the 10th, to Yessod where 
he can have a higher connection to the Light. 
Rabbi Ashlag called his commentary to the Zohar, ’The Ladder’, to teach us that when 
we study the Zohar we can go up the levels from Malchut to yessod and beyond. 
Continuous Zohar study as we do on the Daily Zohar and continue individually or in 
classes with true* Kabbalah teachers would elevate us in a pure and gradual way to 
righteousness. Doing so guarantees the flow of light into our lives and earns us merits 
for the world to come and immortality.  

וְיֹרְדִ  .53 עלִֹים  אֱלהִֹים  מַלְאֲכֵי  בּוֹ,  וְהִנֵּה  ים 
עוֹלִים  הֵם  שֶׁ ים,  הָעַמִּ ל  כָּ ל  שֶׁ ים  הַמְמֻנִּ אֵלּוּ 
חוֹטְאִים,  רָאֵל  שְׂ יִּ שֶׁ כְּ הַזֶּה.  ם  לָּ סֻּ בַּ וְיוֹרְדִים 

פָּ  ים. נִשְׁ הַמְמֻנִּ אוֹתָם  וְעוֹלִים  הַזֶּה,  ם  לָּ הַסֻּ ל 
ירִים רָאֵל מַכְשִׁ שְׂ יִּ ה    וּכְשֶׁ יהֶם, מִתְעַלֶּ אֶת מַעֲשֵׂ

  
כח) .53 וְיוֹרְדִיםוְהִנֵּ  (בראשית  עוֹלִים  אֱלהִֹים  מַלְאֲכֵי   ה 

ין, דְּ  עַמִּ כָל  ן דְּ ין מְמַנָּ הַאי בּוֹ, אִלֵּ וְנָחֲתִין בְּ אִינוּן סָלְקִין 
ם וְסָלְקִין אִינְהוּ  רָאֵל חָטָאן, מָאִיךְ הַאי סֻלָּ ד יִשְׂ ם. כַּ סֻלָּ

אִסְתַּ  עוֹבָדַיְיהוּ,  רָן  שְׁ מִתְכַּ רָאֵל  יִשְׂ וְכַד  ן,  הַאי  מְמַנָּ ק  לַּ
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ם הַזֶּ  לָּ ה  הַסֻּ ים יוֹרְדִים לְמַטָּ וְעוֹבֵר ה, וְכָל הַמְמֻנִּ
רָאָה  אן  כָּ הַזֶּה.  ם  לָּ סֻּ בַּ עוֹמֵד  הַכֹּל  לְטוֹנָם.  שִׁ
וְאֶת   ו  עֵשָׂ ל  שֶׁ לְטוֹנוֹ  שִׁ אֶת  חֲלוֹמוֹ  בַּ יַעֲקֹב 

ים. אָר הָעַמִּ לְטוֹן שְׁ  שִׁ

נָחֲתֵ  י  מְמַנֵּ הוּ  וְכֻלְּ ם  שׁוּלְטָנוּתָא  סֻלָּ וְאִתְעֲבַר  א,  לְתַתָּ י 
יַעֲקבֹ דִ  חָמָא  הָכָא  קָיְימָא.  ם  סֻלָּ הַאי  בְּ א  לָּ כֻּ לְהוֹן, 

אָר עַמִין. שְׁ לְטָנוּתָא דִּ ו וְשָׁ לְטָנוּתָא דְעֵשָׂ חֶלְמֵיהּ, שָׁ  בְּ
‘And the angels of God…’ is the aspect of ministers of the nations of the world. They 
are ascending when the Israelites lower themselves with sins and the angels descend 
and lose their control when the Israelites are doing good and follow the Torah.  
Jacob saw in his dream the government of Esau and the other nations. He understood 
that the state of Israel depends on the ‘ladder’.  

עֹלִים  .54 אֱלהִֹים  מַלְאֲכֵי  וְהִנֵּה  אַחֵר  בָר  דָּ
ם.  ל אוֹתוֹ סֻלָּ אוֹתוֹ ראֹשׁוֹ שֶׁ מִי? בְּ וְיֹרְדִים בּוֹ, בְּ

נּוּ   מִמֶּ ראֹשׁוֹ  ק  לֵּ סְתַּ מִּ שֶׁ כְּ לָּ   -שֶׁ נִכְנָע,  הַסֻּ ם 
ראֹשׁוֹ  ר  תְחַבֵּ מִּ וּכְשֶׁ ים.  הַמְמֻנִּ ל  כָּ וְעוֹלִים 

ם   אוֹתוֹ סֻלָּ ה  -בְּ ים יוֹרְדִים.  מִתְעַלֶּ , וְכָל הַמְמֻנִּ
בָר אֶחָד.   וְהַכֹּל דָּ

  

ים בּוֹ.  .54 ה מַלְאֲכֵי אֱלהִֹים עוֹלִים וְיוֹרְדִּ דָבָר אַחֵר וְהִנֵּ
ק   לַּ אִסְתַּ כַד  דְּ ם.  סֻלָּ הַהוּא  דְּ ראֹשׁוֹ,  הַהוּא  בְּ מַאן,  בְּ

מְמַנָּ  הוּ  לְּ כֻּ וְסָלְקִין  פְיָא  אִתְכַּ ם  סֻלָּ יהּ,  מִנֵּ וְכַד  ראֹשׁוֹ  ן. 
ן  מְמַנָּ הוּ  וְכֻלְּ לַק,  אִסְתַּ ם,  סֻלָּ הַהוּא  בְּ ראֹשׁוֹ  ר  אִתְחַבַּ

ה.  א חַד מִלָּ  נָחֲתִין. וְכלָֹּ
Another explanation that is similar to the previous one is that when the top of the 
ladder, that is Yessod, is lost, meaning that the Israelites are not righteous in their 
ways, they lose control of the other nations. 
It’s all depends on the connection of Yessod to the upper levels. The other nations are 
the aspect of the Left column. With proper actions of Chassadim, that is the aspect of 
the Right, we control the left and connect Malchut to Yessod. That establishes the 
‘Ladder’ in its full length and allow us to go up and have the spiritual system benefits 
us. 
Righteous of the generation may be able to establish a good connection to Yessod. Rabbi 
Shimon could do that and have control over the ‘Ladder’. It gave him the power to 
command the spiritual system but he never took personal benefit from it. He used his 
powers only when it was to help other peoples.  
The lesson is simple; The Zohar study and giving Tzedakah is our ‘ladder’ to Yessod 
and when we follow the teachings then we could have control over our lives.  

תוּב .55 למֹֹה   א ג)- (מלכים כָּ נִרְאָה ה' אֶל שְׁ
ן   אַל מָה אֶתֶּ יְלָה וַיאֹּמֶר אֱלהִֹים שְׁ חֲלוֹם הַלָּ בַּ

אן חֲלוֹם, וְכִי אֵיזוֹ רְשׁוּת   לָךְ. וְאִם תֹּאמַר, כָּ בַּ
ה  רְגָּ דַּ נִכְלֶלֶת  אן  כָּ א  אֶלָּ זֶה?  בָּ לַחֲלוֹם  יֵשׁ 

עִ  הָעֶלְיוֹנָה  ה  רְגָּ הַדַּ ה,  דַרְגָּ ה  בְּ רְגָּ הַדַּ ם 
למֹֹה לאֹ הָיָה  ו שְׁ עַד עַכְשָׁ וּם שֶׁ חְתּוֹנָה. מִשּׁ הַתַּ

תוּב כָּ לַם,  שְׁ נִּ שֶׁ יוָן  כֵּ לֵם.  ה) שָׁ נָתַ  (שם  ן וַה' 
וְכָתוּב למֹֹה,  לִשְׁ חָכְמַת   (שם)  חָכְמָה  רֶב  וַתֵּ

וּבֵית   לֵמוּתָהּ,  שְׁ בִּ בָנָה  הַלְּ עָמְדָה  שֶׁ למֹֹה.  שְׁ
נִבְנָ  שׁ  קְדָּ אֶת  הַמִּ למֹֹה  שְׁ רוֹאֶה  הָיָה  וְאָז  ה, 

עַיִן, וְלאֹ הִצְטָרֵךְ לַחֲלוֹם.   הַחָכְמָה עַיִן בְּ

  

תִיב, .55 ג) כְּ א  אֶ  (מלכים  ה'  חֲלוֹם נִרְאָה  בַּ למהֹ  שְׁ ל 
תֵימָא   וְאִי  לָךְ.  ן  אֶתֶּ מָה  אַל  שְׁ אֱלהִֹים  וַיּאֹמֶר  יְלָה  הַלָּ

חֲלוֹם, וְכִי מָה וּ אִית לֵיהּ לַחֲלוֹם שׁ רְ  (דף קז ע''א) הָכָא בַּ
א  רְגָּ דַּ א,  דַרְגָּ בְּ א  רְגָּ דַּ לִיל  אִתְכְּ הָכָא  א  אֶלָּ הַאי.  בְּ

אָה. בְּ  תָּ א תַּ דַרְגָּ אָה בְּ למהֹ לָא הֲוָה  עִלָּ עָן, שְׁ עַד כְּ גִין דְּ
תִיב, כְּ לִים,  תְּ אִשְׁ דְּ יוָן  כֵּ לִים,  ה) שְׁ א  נָתַן  (מלכים  וַה' 

וּכְ  למֹהֹ.  לִשְׁ ה) תִיב,חָכְמָה  א  חָכְמַת   (מלכים  רֶב  וַתֵּ
א   שָׁ מַקְדְּ וּבֵי  לָמוּתָא,  אַשְׁ בְּ סִיהֲרָא  קָיְימָא  דְּ למֹהֹ.  שְׁ

נֵי. וּכְדֵין, הֲוָ  עֵינָא חָכְמָתָא, אִתְבְּ למֹהֹ, עֵינָא בְּ ה חָמֵי שְׁ
 וְלָא אִצְטְרִיךְ לְחֶלְמָא.

After King Solomon became a king after his father passed away, he went to the Holy 
Tabernacle and brought thousand burnt offerings to God. (equal 10x10x10 for a 
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complete connection to the Tree of Life). At the same night, God (אלהים, ELHYM) revealed 
himself to him in a dream. God offered to grant his wishes.   
2 Chronicles 1:7 
 ”בַּלַּיְלָה הַהוּא נִרְאָה אֱ�הִים לִשְׁ�מֹה וַיּאֹמֶר לוֹ שְׁאַל מָה אֶתֶּן לָ� “
“That night God appeared to Solomon and said to him, “Ask for whatever you want me 
to give you.” 
The Zohar explains that God (ELHYM) is the aspect of the Left column. The dream is 
revealed by the angel Gabriel as previously explained (DZ 2591). The dream message 
from Binah connects and get ‘dressed’ in Gabriel so it can go down the levels to King 
Solomon. Solomon wasn’t ready at that time to have a direct connection with YHVH. 
When King Solomon achieved his higher level, YHVH fulfilled the promise of the dream. 
1 Kings 5:26 
“ לוֹ-וַיהוָה, נָתַן חָכְמָה לִשְׁ�מֹה, כַּאֲשֶׁר, דִּבֶּר  ” 
“And YHVH gave Solomon wisdom, as He promised him” 
Solomon asks for wisdom to lead the people and YHVH gave it to him. He built the Holy 
Temple and from that point, he didn’t need connections through dreams because he 
was able to connect to the higher wisdom and see it eye to eye. 

לַחֲלוֹם   .56 הִצְטָרֵךְ  חָטָא,  שֶׁ אַחַר 
תוּב כָּ ן  כֵּ וְעַל  בָרִאשׁוֹנָה,  יא) כְּ רְאָה  (שם  הַנִּ

א  עֲמַיִם הָיָה וְלאֹ יוֹתֵר? אֶלָּ עֲמָיִם. וְכִי פַּ אֵלָיו פַּ
עֲמַיִם, וְצַד הַחָכְמָה הָיָה   צַד הַחֲלוֹם פַּ הָיָה לוֹ 

כָל יוֹם.  בְּ
  

קַדְמִיתָא,  .56 כְּ לְחֶלְמָא  לֵיהּ  אִצְטְרִיךְ  חָטָא,  דְּ לְבָתַר 
תִיב, כְּ א  דָּ רְאֶה אֵ  (מלכים א יא) וְעַל  וְכִי הַנִּ עֲמַיִם,  פַּ לָיו 

א סִטְרָא דְחֶלְמָא הֲוָה   יר. אֶלָּ עֲמַיִם הֲוָה וְלא יַתִּ לֵיהּ פַּ
ל יוֹמָא הֲוָה.  עֲמַיִם, סִטְרָא דְחָכְמָתָא כָּ  פַּ

Later in his life, King Solomon sinned and God revealed to him a second time in a 
dream. 
1 Kings 11:9 
“ אֵלָיו פַּעֲמָיִםנַּף יְהוָה בִּשְׁ�מֹה כִּי נָטָה לְבָבוֹ מֵעִם יְהוָה אֱ�הֵי יִשְׂרָאֵל הַנִּרְאָה וַיִּתְאַ  ” 
“Now YHVH was angry with Solomon because his heart was turned away from YHVH, 
the God of Israel, who had appeared to him twice,” 
King Solomon had many revelations of God and when the verse says ‘appeared to him 
twice’ it is related only to an appearance in dreams, not the other ways. 
Lesson; 
The Zohar discusses the aspect of revelations through dreams but there are few great 
lessons to learn from this story.  
The first point is that even as a new king, Solomon made a priority to connect to God 
through the Holy Tabernacle. He brought thousand burnt offerings to establish a 
maximum connection to the tree of Life. 
Because he opened a great channel, God revealed to him immediately ready to grant 
Solomon’s wishes.  
If we had a similar option to ask for what we want then most of us would ask for things 
related to this world, mostly around money, health, and relationships.  
2 Chronicles 1:10 
“ � הַזֶּה הַגָּדוֹלעַמְּ -מִי יִשְׁפֹּט, אֶת -הַזֶּה, וְאָבוֹאָה: כִּי-לִי, וְאֵצְאָה לִפְנֵי הָעָם- ןעַתָּה, חָכְמָה וּמַדָּע תֶּ  ” 
“Now grant me wisdom and knowledge so that I may lead these people, for who can 
judge this great people of yours?”” 
King Solomon asked God to open his eyes to wisdom, to see the truth in the people. By 
doing so he opened a channel to a revelation and God responded; 
2 Chronicles 1:11 

https://dailyzohar.com/


Zohar Toldot – Draft – unedited- not for publishing 

32 DailyZohar.com  
 

“ וְאֵת נֶפֶשׁ   וְכָבוֹד  יַעַן אֲשֶׁר הָיְתָה זאֹת עִם לְבָבֶ� וְלאֹ שָׁאַלְתָּ עֹשֶׁר נְכָסִים  יָמִים וַיּאֹמֶר אֱ�הִים לִשְׁ�מֹה  שׂנְֹאֶי� וְגַם 
אֶת עַמִּי אֲשֶׁר הִמְלַכְתִּי� עָלָיואֲשֶׁר תִּשְׁפּוֹט  רַבִּים לאֹ שָׁאָלְתָּ ותִַּשְׁאַל לְ� חָכְמָה וּמַדָּע . “ 

- אֲשֶׁר לְפָנֶי�, וְאַחֲרֶי� לאֹ יִהְיֶההָיָה כֵן לַמְּלָכִים  -אֲשֶׁר לאֹ – לָ�- הַחָכְמָה וְהַמַּדָּע, נָתוּן לָ�; וְעֹשֶׁר וּנְכָסִים וְכָבוֹד, אֶתֶּן “
ןכֵּ  ” 
“God answered Solomon, “Because this was in your heart, and you have not asked for 
possessions, wealth, honor, or the life of those who hate you, and have not even asked 
for long life, but have asked for wisdom and knowledge for yourself that you may govern 
my people over whom I have made you king,” 
“wisdom and knowledge have been granted to you. And I will give you riches and wealth 
and honor, such as none of the kings who were before you have possessed nor those 
who will come after you.” 
The world is too dark and corrupt for us to expect God revealing himself to us and grant 
our wishes. We can achieve a connection to the higher wisdom by using the study of 
Torah through the Zohar and other kabbalistic teachings that are based on the Zohar 
like the Holy Ari, Rabbi Ashlag and others. 
With elevated wisdom, we are able to see the truth around us and our lives become 
clearer and better. If we achieve correction and purity we may even merit abundance 
in the material world. It all depends on the type of channels of light that we opened in 
our lives. 
Another important lesson is to know that even when we achieve a greater 
understanding of wisdom, the negative-side would always be waiting for us to trip us 
and move us to the wrong path.  
King Solomon married many women, mostly to establish good and peaceful diplomatic 
relationships. That is where it failed because some of the women were idol worshipping 
and he built for them places of worship.  
When we feel strong spiritually this is the time that we need to be very careful about 
our behavior. We should stay humble and follow pure routines to avoid the traps of the 
other side. Many great rabbis fell to the temptations of women, fame, and money. Many 
of you heard at least one or two of such stories. Even if you have a crown on your head, 
you can never be a king or at least don’t behave like a king!  

ל הַחֲלוֹם הָיָה יוֹתֵר עַל  .57 ד שֶׁ ל זֶה הַצַּ וְעִם כָּ
ה   רְגָּ דַּ כְלְלָה  נִּ שֶׁ וּם  מִשּׁ הָאָדָם,  נֵי  בְּ אָר  שְׁ ל  כָּ

סוֹף  עִם דַּ  אן בְּ מַרְאֶ''ה. וְהִנֵּה כָּ ה, מַרְאֶ''ה בְּ רְגָּ
בָנָה   חָטָא, וְהַלְּ וּם שֶׁ יָמָיו יוֹתֵר חָשׁוּךְ, וְזֶה מִשּׁ

גֵם מַר עָמְדָה לְהִפָּ לּאֹ שָׁ וּם שֶׁ עַם? מִשּׁ . מָה הַטַּ
ים  נָשִׁ עִם  קוּתוֹ  הִתְעַסְּ בְּ הַקֹּדֶשׁ  רִית  בְּ אֶת 

נַא ה  נָכְרִיוֹּת, וְזֶה הַתְּ רוּךְ הוּא עָשָׂ דוֹשׁ בָּ הַקָּ י שֶׁ
תוּב כָּ שֶׁ וִד,  דָּ קלב) עִם  מְרוּ  (תהלים  יִשְׁ אִם 

עַ  עֲדֵי  נֵיהֶם  בְּ ם  גַּ וְגוֹ',  רִיתִי  בְּ בוּ  בָנֶיךָ  יֵשְׁ ד 
א לָךְ.   לְכִסֵּ

  

אָר   .57 ל שְׁ יר עַל כָּ א, סִטְרָא דְחֶלְמָא הֲוָה יַתִּ ל דָּ וְעִם כָּ
מַרְאֶ''ה  א,  דַרְגָּ בְּ א  רְגָּ דַּ לִיל  אִתְכְּ דְּ גִין  בְּ א,  נָשָׁ נִי  בְּ
גִין  יר, וְדָא בְּ יךְ יַתִּ סוֹף יוֹמוֹי חָשִׁ א בְּ תָּ מַרְאֶ''ה. וְהָא הַשְׁ בְּ

חָטָא,   גְמָ דְּ לְאִתְפָּ קָיְימָא  גִין וְסִיהֲרָא  בְּ טַעְמָא,  א. מַאי 
ים  נָשִׁ בְּ דְלוּתֵיהּ  תַּ אִשְׁ בְּ א,  ישָׁ קַדִּ רִית  בְּ נָטִיר  לָא  דְּ
רִיךְ הוּא עִם   א בְּ עֲבַד קוּדְשָׁ נַאי דְּ נָכְרִיּוֹת. וְדָא הוּא תְּ

כְתִיב, וִד, דִּ רִיתִ  (תהלים קלב) דָּ מְרוּ בָנֶיךָ בְּ י וְגו'.  אִם יִשְׁ
נֵיהֶם עֲדֵי עַ  ם בְּ א לָךְ. גַּ בוּ לְכִסֵּ  ד יֵשְׁ

1 Kings 11:9 
 ”וַיִּתְאַנַּף יְהוָה בִּשְׁ�מֹה כִּי נָטָה לְבָבוֹ מֵעִם יְהוָה אֱ�הֵי יִשְׂרָאֵל הַנִּרְאָה אֵלָיו פַּעֲמָיִם“
“Now YHVH was angry with Solomon because his heart was turned away from YHVH, 
the God of Israel, who had appeared to him twice,” 
‘who had appeared to him twice’ teaches us that King Solomon’s dreams were on a 
higher level than the rest of the world. He had visions while he was awake, which is the 
aspect of the female, Malchut. This level included in the visions he saw in dreams that 
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are on the level of the angel Gabriel. ‘Twice’ is for visions during the day and visions 
during dreams at night.  
Psalms 132:12  
“ א לָ�נֵיהֶם עֲדֵי עַד יֵשְׁבוּ לְכִסֵּ אִם יִשְׁמְרוּ בָנֶי� בְּרִיתִי וְעֵדֹתִי זוֹ אֲלַמְּדֵם גַּם בְּ  ” 
“If your sons keep my covenant and my testimonies that I shall teach them, their sons 
also forever shall sit on your throne.”” 
God promised King David that if his sons observe the covenant that is the connection 
to Yessod and follow the Torah that he will teach them, he will keep them on the throne 
of kings forever.  
King Solomon sinned with women of other nations and corrupted his level of Yessod. 
The moon that is the aspect of the connection between Israel and the Light became 
weaker and dimmed and Solomon couldn’t have the same connection to Chokmah as 
he had before.  

תוּב .58 כָּ שֶׁ הַיְנוּ  עַד?  עֲדֵי  זֶּה  (דברים   מַה 
למֹֹה   יא) ְ שּׁ וּם שֶׁ מַיִם עַל הָאָרֶץ. וּמִשּׁ ָ ימֵי הַשּׁ כִּ

הִתְחִילָה  רָאוּי,  כָּ הַזוֹּ  רִית  הַבְּ אֶת  מַר  שָׁ לאֹ 
לְ  בָנָה  אֶת הַלְּ הִצְטָרֵךְ  סּוֹף  בַּ ן  כֵּ וְעַל  גֵם,  הִפָּ

אֶ  הִצְטָרֵךְ  יַעֲקבֹ  וְכֵן  מוֹ  הַחֲלוֹם,  כְּ הַחֲלוֹם,  ת 
אַרְנוּ. בִֵּ  שֶׁ

  

על  .58 השמים  כימי  כְתִיב,  דִּ הַיְינוּ  עַד.  עֲדֵי  מַאי 
הארץ. ובגין דשלמה לא נטר האי ברית כדקא יאות, 

אצט בסופא  דא,  ועל  לאתפגמא,  סיהרא  ריך  שריא 
 חלמא, וכן יעקב אצטריך ליה לחלמא כדאמרן.

Yessod is the first point of connection to the Light. If it is corrupted, the light can not 
be fully present in Malchut.  
Solomon lowered his level by his actions and for that, he needed to receive messages 
through visions in dreams.  
Because Jacob was still on a lower spiritual level when he left his parent’s home, God 
revealed himself to him in a dream.  

ה'   .59 יַעֲקֹב  וְהִנֵּה  רָאָה  אן  כָּ וְגוֹ'.  עָלָיו  ב  נִצָּ
עָלָיו,  ב  נִצָּ אֶחָד.  כְּ הָאֱמוּנָה  ל  שֶׁ ר  שֶׁ הַקֶּ

ב  (מלכים א כב) וְכָתוּב נִצָּ אֱדוֹם  בֶּ וּמֶלֶךְ אֵין 
מֶלַח] מֶלֶךְ. רָגוֹת   [נְצִיב  הַדְּ ל  כָּ שֶׁ רָאָה, 

ם לִקְ  לָּ ן יַחַד עַל אוֹתוֹ הַסֻּ לָּ   שֹׁר הַכֹּל עוֹמְדוֹת כֻּ
ין  בֵּ ן  נִתָּ ם  לָּ הַסֻּ אוֹתוֹ  שֶׁ וּם  מִשּׁ אֶחָד,  ר  קֶשֶׁ בְּ

תוּב כָּ שֶׁ זֶהוּ  צְדָדִים.  נֵי  כח) שְׁ אֲנִי  (בראשית 
הָאָרֶץ   יִצְחָק  וֵאלהֵֹי  אָבִיךָ  אַבְרָהָם  אֱלהֵֹי  ה' 

מֹאל.  יָמִין וּבִשְׂ נֵי צְדָדִים, בְּ  וְגוֹ'. אֵלּוּ הֵם שְׁ

  

כח) .59 חמא הִ וְ  (בראשית  הכא  וגו'.  עָלָיו  ב  נִצָּ ה'  ה  נֵּ
כד''א   עליו,  נצב  כחד.  דמהימנותא  קשורא  יעקב. 

כלהו קיימין  דרגין  דכל  תלא,  מלח.  על   נציב  כחד 
בגין,   קשרא.  בחד  כלא  לאתקשרא  סלם,  ההוא 
ה'  אני  הה''ד  תרין סטרין,  בין  סלם  דאתיהיב ההוא 
ן אלהי אברהם אביך ואלהי יצחק הארץ וגו', אלין אנו

 תרין סטרין, בימינא ושמאלא.
Genesis 28:13 
“ לְ� אֶתְּנֶנָּה,  –אָבִי�, וֵא�הֵי יִצְחָק; הָאָרֶץ, אֲשֶׁר אַתָּה שֹׁכֵב עָלֶיהָ וְהִנֵּה יְהוָה נִצָּב עָלָיו, וַיּאֹמַר, אֲנִי יְהוָה אֱ�הֵי אַבְרָהָם  
 ”וּלְזַרְעֶ�
“And behold, YHVH stood above it and said, “I am YHVH, the God of Abraham your 
father and the God of Isaac. The land on which you lie I will give to you and to your 
offspring.” 
‘stood above’, ‘נִצָּב’ in Hebrew in a right angle (90 degrees) and here it means that Jacob 
saw all the sefirot as one on the ladder. In this dream, YHVH revealed to Jacob as the 
six sefirot of Zeir Anpin.  
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‘I am YHVH, the God of Abraham your father and the God of Isaac.’. The ladder in the 
dream represented the Central column and its connection from Malchut, standing 
between the Right, Abraham, Chessed and the Left, Isaac, Gevurah.  
Lesson; 
We are like the moon. If we are pure and study to reveal more light, we receive more 
light like the in the moon waxing phase. If we corrupt our ways, we lose our channels 
to the light and it’s the aspect of the waning moon.  

עָלָיו .60 ב  נִצָּ ה'  וְהִנֵּה  אַחֵר  בָר    -  [וַיּאֹמַר] דָּ
הַ  ה, יָמִין  עַל יַעֲקֹב, שֶׁ בָה קְדוֹשָׁ כֹּל יִהְיהֶ מֶרְכָּ

רָאֵל   יִשְׂ וּכְנֶסֶת  תוֹכָם,  בְּ וְיַעֲקֹב  מֹאל,  וּשְׂ
אֲנִ  תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  ינֵיהֶם.  בֵּ ר  שֵׁ אֱלהֵֹי  לְהִקָּ ה'  י 

יַּעֲקֹכ   יִן לָנוּ שֶׁ אַבְרָהָם אָבִיךָ וֵאלהֵֹי יִצְחָק. מִנַּ
תוּב אֱלהֵֹי   כָּ מָע שֶׁ אֶמְצַע? מַשְׁ אַבְרָהָם אָבִיךָ בָּ

, וְלאֹ כָתוּב וֵאלהֵֹי יִצְחָק  [הָאָרֶץ] וֵאלהֵֹי יִצְחָק
נִמְצָא  אַבְרָהָם,  עִם  ר  קְשָׁ נִּ שֶׁ יוָן  כֵּ שֶׁ אָבִיךָ. 

הוּא   ה  שֶׁ ר אַתָּ ךְ, הָאָרֶץ אֲשֶׁ אֶמְצַע. וְאַחַר כָּ בָּ
בָה קְדוֹ   -שֹׁכֵב עָלֶיהָ   ה אַחַת. הִנֵּה הַכֹּל מֶרְכָּ שָׁ

לֵמוּת הָאָבוֹת.וְכָאן ה הְיהֶ שְׁ יִּ    וּא רָאָה שֶׁ

דבר אחר והנה ה' נצב למהוי כלא רתיכא ויעקב  .60
  בגוייהו, וכנסת ישר הוא דכתיב אני ה' אלהי וגו'. הכא 

וכתיב עליו,  צב  קשורא  יעקב  א  חמא  (מלכים 
עליו) ך. כב) לאתקשרא   (נצב  סלם,  דרגין  דכל  חמא, 

אשית   הדא  סטרין,  תרין  בין  סלם  א  בחד  כלא 

אִלֵּ  כח) גו',  אַבְרָהָם  אֱלהֵי  ה'  אִנּוּן אֲנִי  ין 
עָלָיו וּשְׂמָאלָא.  סִטְרִין,  עֲלֵיהּ  (ויאמר) תְּרֵין   ,

יָ  קַדִּישָׁא,  אֵל דְּיַעֲקֹב,  וּשְׂמָאלָא,  מִינָא 
אָבִי�  לְאִתְקַשְּׁ  אַבְרָהָם  הֲדָא  בֵּינַיְיהוּ,  רָא 

בְּאֶמְצָעִיתָא,  דְּיַעֲקֹב  מְנָלָן  יִצְחָק.  וִאלהֵי 
הָם אָבִי� וֵא�הֵי  מַשְׁמַע דִּכְתִיב, אֱלהֵי אַבְרָ 

, וְלָא כְּתִיב אֱ�הֵי יִצְחָק אָבִי�. (הארץ) יִצְחָק 
דְּאִ  אִשְׁתַּכַּח דְּכֵיוָן  בְּאַבְרָהָם,  בֵּיהּ  תְקַשַּׁר 
בְּ  אֲשֶׁר דְּאִיהוּ  הָאָרֶץ  וּלְבָתַר  אֶמְצָעִיתָא. 

חָדָא  רְתִיכָא  כֹּלָּא  הָא  עָלֶיהָ,  אַתָּה שׁוֹכֵב 
 א חָמָא דְּיֶהוֵי שְׁלִימוּ דְּאֲבָהָן.קַדִּישָׁא. וְהָכָ 

Genesis 28:13 
“  ֹ לְ� אֶתְּנֶנָּה,  –ם אָבִי�, וֵא�הֵי יִצְחָק; הָאָרֶץ, אֲשֶׁר אַתָּה שֹׁכֵב עָלֶיהָ אמַר, אֲנִי יְהוָה אֱ�הֵי אַבְרָהָ וְהִנֵּה יְהוָה נִצָּב עָלָיו, וַיּ
 ”וּלְזַרְעֶ�
“And behold, YHVH stood above it and said, “I am YHVH, the God of Abraham your 
father and the God of Isaac. The land on which you lie I will give to you and to your 
offspring.” 
The Zohar explains that ‘YHVH stood above’ is above Jacob and not the ladder. God 
initiated Jacob into the central column. God said ‘I am YHVH, the God of Abraham 
your father’ then ‘and the God of Isaac’ without the word ‘your father’ to tell Jacob that 
he comes as Tiferet in the middle, between Abraham, Chessed and Isaac, Gevurah. 
Jacob linked first to Abraham and for that, it said ‘Abraham your father’ when Isaac 
was his father and Abraham was his grandfather.  
Then comes the connection to Malchut with ‘The land on which you lie’ to complete the 
chariot with the three columns and Malchut.  
The dream made Jacob realize the duty that God put on him to be the unifying factor 
of the Right and the Left.  
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יוָן  .61 כֵּ שֶׁ אָבִיךָ,  אַבְרָהָם  אֱלהֵֹי  רְאֵה,  בֹּא 
אֶמְצַע.  בָּ הוּא  אי שֶׁ וַדַּ אָבִיךָ,  אָמַר אַבְרָהָם  שֶׁ

נֵי שׁוּר לִשְׁ קָּ אן נִרְמָז שֶׁ צְדָדִים   וֵאלהֵֹי יִצְחָק, כָּ
אֶחָד   לְצַד  קָשׁוּר  אוֹתָם.  תוּב   -וְאוֹחֵז  כָּ שֶׁ

אַחֵ  לְצַד  וְקָשׁוּר  אָבִיךָ.  תוּב   -ר  אַבְרָהָם  כָּ שֶׁ
וֵאלהֵֹי יִצְחָק. תּוֹסֶפֶת וָא''ו לְיִצְחָק, לְהַרְאוֹת 

נֵ  יַּעֲקֹב אָחוּז לִשְׁ  י צְדָדִים.שֶׁ

  

דְּ  .61 אָבִיךָ,  אַבְרָהָם  אֱלהֵי  חֲזֵי,  א  אָמַר תָּ דְּ כֵיוָן 
אֶמְצָעִיתָא, וֵאלהֵֹי יִצְחָק,   אי אִיהוּ בְּ אַבְרָהָם אָבִיךָ, וַדַּ

יר  הָכָא אִתְרְמִ  יר לִתְרֵין סִטְרִין וְאָחִיד לוֹן. קָשִׁ קָשִׁ יז דְּ
אָבִיךָ  אַבְרָהָם  כְתִיב  דִּ חָד,  לְסִטְרָא לְסִטְרָא  יר  וְקָשִׁ  .

כְתִיב וִאלהֵֹי יִצְחָק, תּ  י יִצְחָק,  אָחֳרָא, דִּ וֹסֶפֶת וא''ו לְגַבֵּ
 לְאַחֲזָאָה דְיַעֲקבֹ אָחִיד לִתְרֵין סִטְרִין. 

The words ‘and the’ in ‘and the God of Isaac’ tell us that there is a connection between 
Jacob to the Right, ‘God of Abraham’ and the Left, ‘God of Isaac’. 

גִלּוּי  .62 בְּ נֶאֱמַר  לאֹ  א,  ָ נִשּׂ לאֹ  יַּעֲקבֹ  שֶׁ וְעַד 
רְכֵי  דַּ יר  כִּ מַּ שֶׁ לְמִי  גִלּוּי  בְּ וְנֶאֱמַר  יוֹתֵר, 

גִלּוּי. הַ  א וְהוֹלִיד, נֶאֱמַר לוֹ בְּ ָ שּׂ נִּ תּוֹרָה. אַחַר שֶׁ
תוּב כָּ שֶׁ לג) זֶהוּ  חַ   (בראשית  מִזְבֵּ ם  שָׁ ב  וַיַּצֶּ

קְרָא לוֹ אֵל אֱלהֵֹי יִ  אן לָמַדְנוּ, מִי וַיִּ רָאֵל. מִכָּ שְׂ
ה   לְמַטָּ לָם  נִשְׁ לּאֹ  לְמַעְלָה.    -שֶׁ לָם  נִשְׁ לאֹ 

שְׁ  נִּ שֶׁ יַעֲקֹב,  אֲבָל  שׁוֹנֶה  ה,  וּלְמַטָּ לְמַעְלָה  לַם 
גִלּוּי.  לאֹ בְּ

  

יָא  .62 לְּ אִתְגַּ בְּ מָר  אִתְּ לָא  אִתְנָסִיב,  לָא  יַעֲקבֹ  דְּ וְעַד 
אוֹרְחוֹי  יָדַע  דְּ לְמַאן  יָא,  לְּ אִתְגַּ בְּ מָר  וְאִתְּ יר,  יַתִּ
לֵיהּ   מָר  אִתְּ וְאוֹלִיד,  אִתְנָסִיב  דְּ לְבָתַר  דְאוֹרַיְיתָא. 

לְּ  אִתְגַּ דִכְתִיב,בְּ הוּא  הֲדָא  לג) יָא,  ם  (בראשית  שָׁ ב  צֶּ וַיַּ
חַ  רָאֵל. מֵהָכָא   (בראשית יט) מִזְבֵּ קְרָא לוֹ אֵל אֱלהֵי יִשְׂ וַיִּ

לִים   תְּ אִשְׁ לָא  א,  לְתַתָּ לִים  תְּ אִשְׁ לָא  דְּ מַאן  אוֹלִיפְנָא, 
אֲבָל  א,  וְתַתָּ לְעֵילָא  לִים  תְּ אִשְׁ דְּ יַעֲקבֹ,  אנֵי  שָׁ לְעֵילָא. 

יָא.  לְּ אִתְגַּ  לָא בְּ
While Jacob wasn’t married, he couldn’t be called as Abraham and Isaac, ‘God of 
Abraham’ and ‘God of Isaac’ (Genesis 28:13). He could be a channel for Zeir Anpin that 
is the aspect of Right but not to the female aspect that is on the Left. 
The Zohar explains that from this we learn that a man who is not married to a woman 
in this world is not considered complete and cannot be considered a whole on the 
spiritual levels. 
Jacob was different because he was the same above and below. After he got married 
and had children, the unification below revealed the one above and his connection 
could be called ‘God of Israel’.   
Genesis 33:20 
 ”וַיַּצֶּב שָׁם מִזְבֵּחַ וַיִּקְרָא לוֹ אֵל אֱ�הֵי יִשְׂרָאֵל“
“And he set up an altar there and called it God, the God of Israel.” 

שְׁ  .63 נִּ שֶׁ תֹּאמַר  עָה  וְאִם  ָ הַשּׁ אוֹתָהּ  בְּ  -לַם 
וְאִם  זְמַן.  לְאַחַר  לַם  ישְֻּׁ שֶׁ רָאָה  א  אֶלָּ לאֹ. 

יךָ תֹּאמַר, הִנֵּה   מַרְתִּ ךְ וּשְׁ תוּב וְהִנֵּה אָנֹכִי עִמָּ כָּ
חַת הַקָּ  גָּ א הַשְׁ לֵךְ? אֶלָּ ר תֵּ כלֹ אֲשֶׁ רוּךְ  בְּ דוֹשׁ בָּ

לְעוֹלָ  מִיַּעֲקֹב  נֶעֶזְבָה  לאֹ  מִירָתוֹ  וּשְׁ מִים  הוּא 
אֲבָל   הַזֶּה,  עוֹלָם  בָּ לוֹ  הִצְטָרֵךְ  ֶ שּׁ מַה  כָל  בְּ

לַ  שְׁ נִּ עוֹלָם הָעֶלְיוֹן עַד שֶׁ  ם. בָּ

  

א   .63 אֶלָּ לָא.  א,  עְתָּ שַׁ הַהִיא  בְּ לִים  תְּ אִשְׁ דְּ תֵימָא  וְאִי 
הָא  תֵימָא  וְאִי  זִמְנָא.  לְבָתַר  לִים  תְּ יִשְׁ דְּ חָמָא 

תִיב, כח) כְּ אָנֹ  (בראשית  ה  כָל וְהִנֵּ בְּ יךָ  מַרְתִּ וּשְׁ ךְ  עִמָּ כִי 
רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ חוּתָא  גָּ אַשְׁ א,  אֶלָּ לֵךְ.  תֵּ ר  הוּא אֲשֶׁ  

לְעָלְמִין,   יַעֲקבֹ  דְּ יהּ  מִנֵּ בִיק  תְּ אִשְׁ לָא  דִילֵיהּ,  וּנְטִירוּ 
אִצְ  כָל מַה דְּ עַלְמָא בְּ הַאי עַלְמָא, אֲבָל בְּ טְרִיךְ לֵיהּ בְּ
אִ  אָה עַד דְּ לִים. עִלָּ תְּ  שְׁ

Jacob achieves complete spiritual connection and God promised to protect him and 
bring him ‘to his land’ that is the aspect the connection to the female, Malchut after he 
gets married.   
Genesis 28:15  
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“ עָשִׂיתִי אֵת אֲשֶׁר  שֶׁר אִם  וְהִנֵּה אָנֹכִי עִמָּ� וּשְׁמַרְתִּי� בְּכֹל אֲשֶׁר תֵּלֵ� וַהֲשִׁבֹתִי� אֶל הָאֲדָמָה הַזּאֹת כִּי לאֹ אֶעֱזָבְ� עַד אֲ 
 ”דִּבַּרְתִּי לָ�
“Behold, I am with you and will keep you wherever you go, and will bring you back to 
this land. For I will not leave you until I have done what I have promised you.” 

אָכֵן .64 וַיאֹּמֶר  נָתוֹ  ְ מִשּׁ יַעֲקֹב  יקַץ  ה'   וַיִּ יֵשׁ 
קוֹם הַזֶּה וְאָנֹכִי לאֹ יָדָ  מָּ י. וְכִי תְמִיהָה הוּא  בַּ עְתִּ

לאֹ   וְאָנֹכִי  זֶּה  מַה  א  אֶלָּ יָדַע?  לּאֹ  י? שֶׁ יָדָעְתִּ
נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  יג) - (שמואל כְּ לאֹ  א  ה'  וּפְנֵי 

וְלאֹ   לִי  ה  לָּ הִתְגַּ זֶה  ל  כָּ וְכִי  אָמַר,  יתִי.  חִלִּ
י לָדַעַת לְתִּ כַּ נְפֵי    הִסְתַּ כַּ חַת  נֵס תַּ וּלְהִכָּ אָנֹכִי, 

לֵם?  כִינָה וְלִהְיוֹת שָׁ ְ  הַשּׁ

  

נָתוֹ וַיּאֹ (שם) .64 ְ יקַץ יַעֲקבֹ מִשּׁ קוֹם וַיִּ מָּ מֶר אָכֵן יֵשׁ ה' בַּ
א   לָא יָדַע. אֶלָּ וָוהָא הוּא דְּ י. וְכִי תְּ ה וְאָנכִֹי לא יָדַעְתִּ הַזֶּ

מָ  כְּ י,  יָדָעְתִּ לא  וְאָנכִֹי  אָמֵר,מַאי  דְאַתְּ  א  ה  (שמואל 
לִי לִי וְלָא   יג) ל הַאי אִתְגְּ יתִי. אָמַר, וְכִי כָּ וּפְנִי ה' לא חִלִּ

לְנָא לְמִ  כַּ א  אִסְתַּ כִינְתָּ דְפֵי דִשְׁ חוֹת גַּ נְדַע אָנכִֹי, וּלְמֵיעַל תְּ
לִים.   לְמֶהֱוֵי שְׁ

Genesis 28:16 
“ ֹ וַיִּיקַץ יַעֲקֹב מִשְּׁנָתוֹ וַיּאֹמֶר אָכֵ  א יָדָעְתִּין יֵשׁ יְהוָה בַּמָּקוֹם הַזֶּה וְאָנֹכִי ל ” 
“Then Jacob awoke from his sleep and said, “Surely YHVH is in this place, and I (אָנֹכִי) 
did not know it.”” 
When Jacob woke up from his dream he realized that he didn’t connect to what was 
revealed to him before at home, which is the holy name ‘אָנֹכִי’ that represents the 
Shechina. He knew then that by ‘knowing’ (connecting) to the name he would achieve 
a complete state above and below. That would place him under the protection of the 
Shechina. 
Lesson; 
The Amida is at the highest level of our prayers. We do it at least three times a day, 
every day of the year. At the beginning of it, we mention “God of Abraham, God of Isaac 
and God of Jacob”. We rely on and link our connections with theirs so our prayers can 
ascend to the world of Atzilut (Emanation) when the Light comes to our world. 
When we say “Oh God” or “My God”, we should have a proper vessel connected to the 
Light before we are able to benefit from ‘calling God’. 
A proper vessel has the aspect of a female that requires to have unification with the 
upper levels and receive the Light we need. 
For the above reason, men need to get married because they need a proper vessel for 
unification and manifestation in this world. Women don’t have to because they are 
vessels. 

תוּב .65 כָּ רְאֵה,  כה) בֹּא  וַתֹּאמֶר  (בראשית 
רָאֲתָה   וָיוֹם  יוֹם  ל  כָּ אָנֹכִי.  זֶה  ה  לָמָּ ן  כֵּ אִם 
הָיְתָה  כִינָה  ְ הַשּׁ שֶׁ כִינָה,  ְ הַשּׁ אוֹר  אֶת  רִבְקָה 
רָאֲתָה  שֶׁ יוָן  כֵּ ם.  שָׁ לְלָה  וְהִתְפַּ נָהּ,  כָּ מִשְׁ בְּ

לִדְ  לֶךְ  וַתֵּ תוּב?  כָּ מֵעֶיהָ, מַה  בְּ רֹשׁ אֶת צָרָתָהּ 
רְגָּ  הִיא ה'. יָצְאָה מֵהַדַּ ה אַחֶרֶת, שֶׁ ה הַזוֹּ לְדַרְגָּ

ךְ   כָּ ל  כָּ וְכִי  יַעֲקבֹ,  אָמַר  ךְ  כָּ וּם  מִשּׁ הוי''ה. 
הָיָה לְבַדּוֹ  וּם שֶׁ י? מִשּׁ רָאִיתִי וְאָנֹכִי לאֹ יָדָעְתִּ

כִינָה. ְ נְפֵי הַשּׁ חַת כַּ  וְלאֹ נִכְנַס תַּ

  

תִיב .65 א חֲזֵי, כְּ ה זֶה  (בראשית כה) ,תָּ ן לָמָּ וַתֹּאמֶר אִם כֵּ
נְהוֹרָא  רִבְקָה  חָמַאת  וְיוֹמָא  יוֹמָא  ל  כָּ אָנכִֹי, 

א, כִינְתָּ ע''ב) דִשְׁ קז  נָהָא   (דף  כְּ מִשְׁ בְּ א  כִינְתָּ שְׁ הַוְיָא  דְּ
מְעָהָא, מַה  בִּ ילָהּ  דִּ חָמַאת עָאקוּ  דְּ יוָן  כֵּ ן.  מָּ תַּ יאַת  וְצַלִּ

לֶךְ  תִיב וַתֵּ א לִדְרשׁ אֶת ה  כְּ א דָא לְדַרְגָּ רְגָּ ', נָפְקַת מִדַּ
ךְ   ל כָּ גִינֵי כָךְ אָמַר יַעֲקבֹ, וְכִי כָּ אִיהוּ הוי''ה. בְּ אָחֳרָא דְּ
לְחוֹדוֹי וְלָא עָאל  הֲוָה בִּ גִין דְּ י, בְּ חָמֵינָא, וְאָנכִֹי לאֹ יָדַעְתִּ

א.  כִינְתָּ דְפֵי דִשְׁ חוֹת גַּ  תְּ
Genesis 25:22 
“ נִים בְּקִרְבָּהּ וַתּאֹמֶר אִם כֵּן לָמָּה זֶּה אָנֹכִי וַתֵּלֶ� לִדְרֹשׁ אֶת יְהוָהצוּ הַבָּ תְרֹצֲ וַיִּ  ” 
“But the children struggled together within her; and she said, “If it is so, why then am 
I (אָנֹכִי) this way?” So she went to inquire of YHVH.” 
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Rebecca saw the Shechina every day in her tent, where she was praying. When she felt 
her children abnormal activity in her belly she came out of the level of the Shechinah, 
  .and went to seek YHVH ,אָנֹכִי
Jacob saw the Shechina in his mother’s tent but he wasn’t aware of it until after his 
dream. 

קוֹם   -מִיָּד   .66 הַמָּ נּוֹרָא  מַה  וַיאֹּמַר  ירָא  וַיִּ
דָדִים. מַה נּוֹרָא   נֵי הַצְּ בָר הַזֶּה הוּא לִשְׁ הַזֶּה. הַדָּ

קוֹם הַזֶּה   אָמַר    -הַמָּ קוֹם שֶׁ אֶחָד עַל אוֹתוֹ הַמָּ
הַקָּ  רִית  הַבְּ אוֹת  עַל  וְאֶחָד  רִאשׁוֹנָה,  דוֹשׁ,  בָּ

לֹּ  טֵל. שֶׁ  א צָרִיךְ לְהִבָּ
  

כח) מִיָּד .66 קוֹם  (בראשית  הַמָּ נּוֹרָא  מַה  וַיּאֹמַר  ירָא  וַיִּ
קוֹם  הַמָּ נּוֹרָא  אִיהוּ. מַה  סִטְרִין  לִתְרֵין  דָא  ה  מִלָּ ה.  הַזֶּ
קַדְמִיתָא. וְחַד עַל   קָאֲמַר בְּ ה, חַד עַל הַהוּא מָקוֹם דְּ הַזֶּ

ישָׁ  ימָא קַדִּ לָא בַּ אָת קַיָּ לָא. א דְּ טָּ  עְיָא לְאִתְבַּ
Genesis 28:17 
 ”וַיִּירָא וַיּאֹמַר מַה נּוֹרָא הַמָּקוֹם הַזֶּה אֵין זֶה כִּי אִם בֵּית אֱ�הִים וְזֶה שַׁעַר הַשָּׁמָיִם“
“And he was in awe and said, “How awesome is this place! This is none other than the 
house of God, and this is the gate of heaven.”” 
When Jacob awoke, he saw ‘this place’, ‘הַמָּקוֹם’, which is the aspect of the Shechina, 
Malchut and he saw the ‘gate of heaven’ that is Yessod.  
Lesson; 
Sometimes we don’t see the light that is in front of us until we move away from it. We 
get used to the things around us and most of the time lose appreciation or become 
blind to its existence.  
Some quit good jobs or relationships to realize later the great loss.  
Genesis 24:67 
“ לְאִשָּׁה וַיֶּאֱהָבֶהָ וַיִּנָּחֵם יִצְחָק אַחֲרֵי אִמּוֹ וֹ וַיִּקַּח אֶת רִבְקָה וַתְּהִי לוֹ  וַיְבִאֶהָ יִצְחָק הָאֹהֱלָה שָׂרָה אִמּ ” 
“Then Isaac brought her into the tent of Sarah his mother and took Rebekah, and she 
became his wife, and he loved her. So Isaac was comforted after his mother’s death.” 
Rebecca didn’t know Sarah, her mother in law but both of them were pure and merited 
to have the Shechina dwell with them. When Sarah lived, a cloud that represented the 
Shechina was above the tent, the Challah she baked and represented the force of 
sustenance was always fresh as if it just came out of the oven and a Shabbat candle 
that represented her spiritual connections was lit for a week until the next Shabbat. 
When she passed away those miracles disappeared but when Isaac brought Rebecca 
into his mother’s tent the miracles came back.  
Only after Isaac realized the spiritual level of Rebecca, he took her to be his wife, then 
he loved her.  
Rebecca came from a family of wicked people. Her father was a wicked king and died 
when he came to kill Eliezer, Abraham’s servant, that came to look for a wife for Isaac. 
Rebecca’s brother was Laban that later gave Jacob a hard time before he married Leah 
and Rachel his daughters.  
High-level souls come in the ‘shadow’ of negativity. Isaac came after Ishmael and Jacob 
had to come behind Esau as a concealed light to be revealed later.  
The Light is always concealed and we must work to earn and reveal it. The negativity 
that we see could be a klipa that a lot of light is concealed behind it. We should evaluate 
the situation before we break out of it.  
Another lesson from Sarah and Rebecca is to sanctify our dwellings as if the Shechina 
that is a queen come to be with us. The best way to achieve that is to dedicate a small 
area at home, even a chair in the kitchen table where you can sit to study and pray. 
Keep yourself clean physically and mentally from any aspect of negativity and put your 
heart into the study (Book, PC, mobile device or even a recorded lesson, Zohar text, 
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etc.). Dedicate regular times for study and increase the time on Shabbat (Friday night 
and Shabbat afternoon). 
Baking Challah properly for Shabbat and lighting Shabbat candles are great positive 
actions to benefit materially and spiritually.  

צְדָדִים   .67 נֵי  לִשְׁ הֵם  שֶׁ ב  גַּ עַל  הוּא    -וְאַף 
י  בֵּ י אִם  כִּ ת אֱלהִֹים. אֵין אֶחָד. אָמַר, אֵין זֶה 

צֵא לְבַדּוֹ, זֶה לאֹ  טֵל, אֵין זֶה לְהִמָּ זֶה לִהְיוֹת בָּ
שׁ   מֵּ תַּ ית אֱלהִֹים, לְהִשְׁ א בֵּ לּוֹ, אֶלָּ הָעֲמִידָה שֶׁ

רוֹת וּלְהָרִ  ל  בּוֹ וְלַעֲשׂוֹת בּוֹ פֵּ רָכוֹת מִכָּ יק לוֹ בְּ
זֶ  הַגּוּף.  ל  כָּ ל  שֶׁ עַר  ַ הַשּׁ זֶּהוּ  שֶׁ הַגּוּף,  הוּ  אֵיבְרֵי 

ל הַגּוּף  עַר שֶׁ ַ מָיִם. זֶה הַשּׁ ָ עַר הַשּׁ תוּב וְזֶה שַׁ כָּ שֶׁ
ה, אָחוּז  רָכוֹת לְמַטָּ עַר הוּא לְהָרִיק בְּ אי, שַׁ וַדַּ

לְמַעְלָה   אָחוּז  ה.  לְמַטָּ וְאָחוּז    - לְמַעְלָה 
מָיִם. ָ הַשּׁ עַר  שַׁ וְזֶה  תוּב  כָּ ה   [אָחוּז] שֶׁ   - לְמַטָּ

י אִ  כִּ תוּב אֵין זֶה  כָּ וְעַל זֶה, שֶׁ ית אֱלהִֹים.  בֵּ ם 
קוֹם הַזֶּה. וּבְנֵי אָדָם   ירָא וַיאֹּמַר מַה נּוֹרָא הַמָּ וַיִּ
לֵם  שָׁ בּוֹ  לִהְיוֹת  בּוֹ  שֶׁ בוֹד  כָּ בַּ יחִים  גִּ מַשְׁ אֵינָם 

קוֹ. לְמַעְלָה וּלְמַטָּ  א אָבִיו וּנְשָׁ  ה. בָּ

  

הוּא.   .67 חַד  סִטְרֵי,  רֵי  תְּ אִינְהוּ  דְּ ב  גַּ עַל  וְאַף 
ית אֱלהִֹים, אֵין זֶה,   (בראשית כח) אָמַר י אִם בֵּ אֵין זֶה כִּ

קְיָימָא   לְחוֹדוֹי,  בִּ חָא  כְּ תַּ לְאִשְׁ זֶה,  אֵין  טִיל.  בָּ לְמֶהֱוֵי 
ית אֱלֹ  בֵּ א  יהּ דִילֵיהּ לָאו אִיהוּ אֶלָּ בֵּ א  שָׁ מְּ תַּ הִים, לְאִשְׁ

יְיפֵי וּלְ  ל שָׁ רְכָאן מִכָּ יהּ בִּ ירִין, וְלַאֲרָקָא בֵּ יהּ פֵּ ד בֵּ מֶעְבַּ
הוּא  הֲדָא  גּוּפָא,  כָל  דְּ רְעָא  תַּ הוּא  הַאי  דְּ גוּפָא. 

כח) דִכְתִיב, רְעָא  (בראשית  תַּ א  דָּ מָיִם,  ָ הַשּׁ עַר  שַׁ וְזֶה 
אִי רְעָא  תַּ אי,  וַדַּ א,  דְגוּפָא  לְתַתָּ רְכָאן  בִּ לַאֲרָקָא  הוּ 

כְתִיב וְזֶה  א. אָחִיד לְעֵילָא, דִּ אָחִיד לְעֵילָא וְאָחִיד לְתַתָּ
מָיִם. ָ הַשּׁ עַר  אִם  (אחיד) שַׁ י  כִּ זֶה  אֵין  כְתִיב  דִּ א,  לְתַתָּ

קוֹם  הַמָּ נּוֹרָא  מַה  וַיּאֹמַר  ירָא  וַיִּ א  דָּ וְעַל  אֱלהִֹים.  ית  בֵּ
נָשָׁ  וּבְנֵי  ה,  בֵ הַזֶּ דְּ יקָרָא  בִּ חָן  גְּ מַשְׁ יהּ א לָא  בֵּ לְמֶהֱוֵי  יהּ 

קֵיהּ.  א. אֲתָא אֲבוֹי וּנְשָׁ לִים, לְעֵילָא וְתַתָּ  שְׁ
Yessod and Malchut are two sefirot but they can be considered as one because of their 
close relations. Jacob called them “The Gate of Heaven”. Yessod is the gate between 
Malchut and Tiferet that is the central column and the Light. Yessod delivers 
sustenance from ‘heaven’ to Malchut and makes it ‘fruitful’. When In unification, they 
are one.   
Rabbi Yehuda heard a man with two children walking on the way and discussing deep 
Torah study. He joined them and listen. One of the children that discussed the above 
studies concluded and said that the people of the world don’t value the connection to 
Yessod that completes and nourishes Malchut. When he finished, his father kissed 
him.  

אוֹתָם  .68 י  מַעְתִּ ָ שּׁ שֶׁ כְּ יִצְחָק,  י  רַבִּ אָמַר 
רוּךְ הָרַחֲמָן   י, בָּ כִיתִי וְאָמַרְתִּ יו, בָּ בָרִים מִפִּ הַדְּ
הָעֶלְיוֹנָה.  הַחָכְמָה  הָעוֹלָם  מִן  ל  בִטֵּ לּאֹ  שֶׁ

כְנַסְ  נִּ רְסָאוֹת עַד שֶׁ לשֹׁ פַּ ם עַד שָׁ י עִמָּ י  הָלַכְתִּ תִּ
הֶם לָעִיר. לאֹ הִסְפִּ  ךְ עִמָּ דֵּ ִ שּׁ נֵס, עַד שֶׁ יקוּ לְהִכָּ

בָרֶיךָ לאֹ  דְּ לוֹ,  וְאָמְרוּ  נוֹ,  בְּ הָאִישׁ אֶת  אוֹתוֹ 
לָה.   יִהְיוּ לְבַטָּ

  

מִפּוּמֵיהּ  .68 מַעְנָא  שְׁ אִינוּן  ין  מִלִּ ד  כַּ יִצְחָק,  י  רִבִּ אָמַר 
רַחֲמָנָא רִיךְ  בְּ וְאֲמֵינָא  כֵינָא,  מֵעַלְמָא   בָּ טִיל  בָּ לָא  דְּ

עַד  רְסֵי,  פַּ לַת  תְּ עַד  הוֹן  עִמְּ אָזְלִינָא  אָה.  עִלָּ חָכְמְתָא 
עָאֳלָנָא עִ  הוֹן לְמָתָא. לָא סְפִיקוּ לְמֵיעַל, עַדדְּ ךְ    מְּ דֵּ שִׁ דְּ

יְהוֹן  לָא  יךְ  מִלָּ לֵיהּ,  וְאָמְרֵי  לִבְרֵיהּ,  נַשׁ  ר  בַּ הַהוּא 
לָה.   לְבַטָּ

Rabbi Yehuda shared these studies with rabbi Shimon, saying that when he heard it, 
he cried and gave thanks to God for keeping the flow of wisdom to the world. He added 
that he continued walking with them into the city. By the time they got into the city, 
the father found a match to marry his son.  
The words of the study didn’t go idle and the son found a woman to make him a whole. 
After marriage, he will follow with proper actions of connecting Yessod to Malchut. 
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מְעוֹן,   .69 שִׁ י  רַבִּ אָמַר  שֶׁ זֶה  י,  אָמַרְתִּ
בָ  הַדְּ הַחָכְמָה שֶׁ סוֹד  בְּ ם  לָּ כֻּ הֵם  לוּ  הַלָּ רִים 

בָרִים  י הַדְּ רְתִּ דַּ סִּ שֶׁ בָרִים אֲחֵרִים. כְּ וּלְהַרְאוֹת דְּ
אַל לִי,  אָמַר  מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ תֹּאמַר   לִפְנֵי 

אֶלָּ  ינוֹק,  תִּ ל  שֶׁ הֵם  לוּ  הַלָּ בָרִים  הַדְּ הֵם  שֶׁ א 
רְ  וְהַכֹּל  עֶלְיוֹנִים,  סוֹדוֹת  ל  שֶׁ בָרִים  שׁוּמִים  דְּ

סוֹד הַחָכְמָה.   בְּ

  

הוּ   .69 לְּ ין כֻּ ין אִלֵּ מִלִּ מְעוֹן, דְּ י שִׁ אָמַר רִבִּ אֲמִינָא, הָא דְּ
וּלְאַחֲזָאָ  נִינְהוּ,  דְחָכְמְתָא  רָזָא  ד  בְּ כַּ אָחֳרָנִין.  ין  מִלִּ ה 

יהּ  ין קַמֵּ רְנָא מִלִּ מְעוֹן. אָמַר לִי, לָא תֵימָא    סַדַּ י שִׁ רַבִּ דְּ
ין   מִלִּ אִין נִינְהוּ, דְּ רָזִין עִלָּ ין דְּ א מִלִּ ינוּקָא נִינְהוּ, אֶלָּ ין דִּ אִלֵּ

ימִין. חָכְמְתָא רְשִׁ רָזָא דְּ א בְּ  וְכלָֹּ

Rabbi Shimon said that these studies have secret wisdom and concealed deeper 
meaning than what can be understood from the literal text. We cannot look at it as said 
by a child because the secrets come from the higher levels of wisdom. 
Lesson; 
Rabbi Shimon reminds us to always look behind the words of the studies taught in the 
Zohar. The stories are like garments covering the higher spiritual aspects and the light 
force that we are able to connect to. 
The son discussed the levels and unification of Yessod/Zeir Anpin and Malchut 
(woman, the city) and as a result, his father (Chokmah) found a match for him 
(complete spiritual elevation).  
When the Zohar tells about walking from one place to another is not necessarily an 
actual walking. In most stories, it’s about following a spiritual path/study to reveal new 
secrets and Light. 
When we read the Zohar we connect to different levels of the revelation of light. On the 
Daily Zohar, we study paragraph by paragraph from all portions of the Zohar so we 
won’t miss any hidden light. I strongly suggest to follow the DZ studies and always go 
back if you miss a day or more. It would be even better if you can copy the entire week’s 
studies from the website into a document, print and repeat the studies on Shabbat. 
If a woman sees in her dream a man behind a door (‘gate of heaven/Yessod’) then it’s 
a sign that she will meet a man that could be her husband. The same with a man seeing 
a woman behind a door/gate. 

וְראֹשׁוֹ  .70 אַרְצָה  ב  מֻצָּ ם  סֻלָּ וְהִנֵּה  וַיַּחֲלםֹ 
הַ  יעַ  ית מַגִּ ִ שּׁ ִ הַשּׁ דְרֵגָה  הַמַּ הַחֲלוֹם,  מָיְמָה.  ָ שּׁ

אוֹתָהּ  עַד  בוּאָה  הַנְּ דַרְגוֹת  י  תֵּ שְׁ מֵאוֹתָן 
ן הַחֲלוֹם אֶחָד   רָגוֹת, וְעַל כֵּ שׁ דְּ ה, הֵן שֵׁ רְגָּ הַדַּ

נְבוּאָ  ל  שֶׁ רָגוֹת  דְּ ים  ִ שּׁ ִ אֶת  מִשּׁ רָאָה  ם,  סֻלָּ ה. 
תּוֹרָה בְּ  ל  לְקַבֵּ עֲתִידִים  שֶׁ נָיו  ם בָּ סֻלָּ סִינַי.  הַר 

סִינַי נָעוּץ  [בְּגִימַטְרִיָּא] זֶה  הוּא  שֶׁ וּם  מִשּׁ  ,
וְכָל   מַיִם,  ָ לַשּׁ עֲלִיָּה  בַּ ב  וְחוֹשֵׁ אָרֶץ  בָּ

בוֹת רְכָּ הָעֶלְיוֹנִים,   [הַקְּדוֹשׁוֹת] הַמֶּ חֲנוֹת  וְהַמַּ
י ם  לָּ רוּךְ  [יָרְדוּ] וֹרְדִיםכֻּ בָּ דוֹשׁ  הַקָּ עִם  ם  לְשָׁ

נָּ  שֶׁ  תַן לָהֶם אֶת הַתּוֹרָה.הוּא כְּ

  

תּוֹרָה .70 כח) סִתְרֵי  ב   (בראשית  מֻצָּ ם  סֻלָּ ה  וְהִנֵּ חֲלם  וַיַּ
מַדְרֵגָא  חֶלְמָא,  מַיְמָה.  הַשָׁ יעַ  מַגִּ וְראֹשׁוֹ  ה  אַרְצָּ

רֵ  ין תְּ רְגִּ אָה מֵאִינוּן דַּ יתָּ תִּ א,  שְׁ נְבוּאָה, עַד הַהוּא דַרְגָּ ין דִּ
אִינוּ  ין  רְגִּ דַּ יתּ  ין שִׁ רְגִּ דַּ ין  תִּ מִשִׁ חַד  חֶלְמָא  א,  דָּ וְעַל  ן, 

א,  אוֹרַיְיתָּ לָא  לְקַבְּ ינִין  זַמִּ דְּ נוֹי  בְּ חָמָא  ם,  סֻלָּ נְבוּאָה.  דִּ
סִינַי. א  דָּ ם  סֻלָּ דְסִינַי.  טוּרָא  בגימטריא) בְּ גִין  (ס''א  בְּ

אִיה אַרְ דְּ בְּ נָעִיץ  וְכָל  וּ  מַיָא.  לִשְׁ סְלִיקוּ  בִּ יב  וְחָשִׁ עָא, 
יכִין י (קדישין) רְתִּ הוּ נָחֲתֵּ לְּ אִין, כֻּ רְיָין עִלָּ ן  (נחתו) וּמַשִׁ מָּ תַּ

א. ד יָהִיב לוֹן אוֹרַיְיתָּ רִיךָ הוּא, כַּ א בְּ הֲדֵי קוּדְשָׁ  בַּ
Genesis 28:12 
“ �הִים עֹלִים וְיֹרְדִים בּוֹ יְמָה וְהִנֵּה מַלְאֲכֵי אֱ אַרְצָה וְראֹשׁוֹ מַגִּיעַ הַשָּׁמָ וַיַּחֲ�ם וְהִנֵּה סֻלָּם מֻצָּב   .” 
“He had a dream, and behold, a ladder was set on the earth with its top reaching to 
heaven, and behold, the angels of God were ascending and descending on it.” 
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A dream is 1/60 of a prophecy. The prophecy comes from Netzach and Hod. The dream 
comes from the six levels that are Yessod of Zeir Anpin, and Chessed, Gevurah, Tiferet, 
Netzach and Hod of Malchut. 
Each Sefira of the six includes ten sefirot so we have 60. The dream is the bottom part 
that is one of sixty parts. It connects to the levels above to draw the message of the 
dream. 
The ‘Ladder’ implies to Mount Sinai where Jacob’s children would receive the Torah. 
The ladder was set on earth and its top reaching heaven, like Mount Sinai. The angels 
of God together with the Holy One Blessed be He came down when the Torah was given 
to the people as it says “ the angels of God were ascending and descending on it” 

יִת  .71 וְהַכּלֹ רָאָה. רָאָה אֶת מטטרו''ן זְקַן הַבַּ
לְטוֹן  שִׁ הוּא עוֹמֵד בְּ ר לוֹ, שֶׁ כָל אֲשֶׁ וֹלֵט בְּ שּׁ שֶׁ

הָעוֹלָם ''י. [הַזֶּה] עַל  דַּ שַׁ ם  שֵׁ ל  שֶׁ לְטוֹן  שִׁ בְּ  ,
הוי''ה,  רִבּוֹנוֹ  ם  שֵׁ עֲלִיַּת  בַּ לְמַעְלָה  וְעוֹלֶה 

לַם בּוֹ  יַּעֲקֹב הֻשְׁ קוֹם שֶׁ ן. וְראֹשׁוֹ  הַמָּ  לְאַחַר מִכֵּ
''י הוּא דַּ ם שַׁ ל שֵׁ יוָן    שֶׁ מָיְמָה. כֵּ ָ יעַ הַשּׁ י', וְזֶה מַגִּ

י הִגִּ הַהוּא, שֶׁ קוֹם  לַמָּ הַזוֹּ  הָאוֹת  וְעָלְתָה  עָה 
ל רִבּוֹנוֹ הוי''ה. ם שֶׁ אוֹתוֹ שֵׁ לַם וְנִקְרָא בְּ  הֻשְׁ

  

יט   .71 לִּ שַׁ א, דְּ א חָמָא. חָמָא מַטטרון, סָבָא דְבֵיתָּ וְכלָּ
בְּ  קָאי  אִיהוּ  דְּ ילֵיהּ.  דִּ כָל  עלבְּ לְטָנוּ  עַלְמָא.   (האי) שָׁ

דשמָא   סְלִיקוּ  בִּ לְעֵילָא,  וסָלִיק  שד''י.  ם  שֵׁ בְּ לְטָנוּ  שָׁ בְּ
ר.   לְבָתָּ יהּ  בֵּ לִים  תַּ אִשְׁ יַעֲקבֹ  דְּ ר  אֲתַּ הוי''ה,  מָרֵיהּ  דְּ
יוָן  מַיְמָה. כֵּ יעַ הַשָׁ י, אִיהוּ י', וְדָא מַגִּ דַּ וְראֹשׁוֹ, דּשם שַׁ

מָטֵי וְסָלִיק אָתּ  קְרֵי    דְּ לִים וְאִתְּ תְּ ר, אִשְׁ א, לְהַהוּא אֲתַּ דָּ
מָארֵיהּ הוי''ה. מָא דְּ הַהוּא שְׁ  בְּ

The archangel Metat-on governs over this world with the holy name שדי. He ascends to 
the level of the name הויה HYVH, the place where Jacob achieved completion. 
The top of the name שדי is the letter י Y. When it ascends to the name הויה HYVH, the 
angel Metat- is called in the name of his master, הויה HYVH. 
Lesson; 
A dream can be a high spiritual connection when the person is on a purely spiritual 
level. Most dreams are full of images that don’t have messages of spiritual value. The 
experience of dreams is different between people, based on their soul and the ‘language’ 
that they can connect to when their soul is out of their body. 
The Bedtime Shema prayer has aspects of the number 60 to give us a better connection 
when the soul ascends up to its roots for rest and to receive guidance through personal 
messages. 
It would be good for everyone to download and print the text below and read before 
going to sleep. 
Download (PDF, 159KB) 
  

בּוֹ.  .72 וְיֹרְדִים  עֹלִים  אֱלהִֹים  מַלְאֲכֵי  וְהִנֵּה 
רוֹבִים  קְּ שֶׁ ים  דוֹשִׁ הַקְּ לְאָכִים  הַמַּ אוֹתָם 

אֵי שֶׁ הָאֲחֵרִים  וְאוֹתָם  עוֹלִים,  לְכוּת  נָם  לַמַּ
 קְרוֹבִים יוֹרְדִים.

  
ה מַלְאֲכֵי אֱלהִים עלִֹים וְירְֹדִים בּוֹ,  (בראשית כח) .72 והִנֵּ

א סָלְקִין, וְאִינוּן אִינוּן מַלְאָכִ  קְרֵבִין לְמַלְכוּתָּ ין, דִּ ישִׁ ין קַדִּ
י.  לָא קְרֵבִין הֵם נָחֲתֵּ  אָחֳרָנִין דְּ

“And the angels of God were ascending and descending on it”. The ascending angels 
are lead by the archangel Metat-. They are holy and very close to Malchut. 
The other angels that are farther from Malchut are from the other-side. The descend 
without the ability to rise. 

עוֹלִים .73 הֵם  בּוֹ  הוּא   וְעוֹד,  שֶׁ כְּ וְיוֹרְדִים. 
הוּא יוֹרֵד, יוֹרְדִים עִמּוֹ.  שֶׁ עוֹלֶה, עוֹלִים עִמּוֹ. כְּ הֲדֵיהּ,  .73   ד אִיהוּ סָלִיק, סָלְקִין בַּ י, כַּ וְתּוּ, בּוֹ סָלְקֵי ונָחֲתֵּ

רֵיסַר כַּ  תְּ אֱלהִים,  מַלְאֲכֵי  הֲדֵיהּ.  בַּ ין  נָחֲתִּ נָחִיתּ,  ד 
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אֱלהִֹים   לִיוֹּת   -מַלְאֲכֵי  מַרְגָּ רֵה  עֶשְׂ ים  תֵּ שְׁ
פדא''ל,   קדמיא''ל,  מיכא''ל,  וְהֵן:  טוֹבוֹת, 
רפא''ל,  חסדיא''ל,  צדקיא''ל,  גבריא''ל, 

יפיא'' נוריא''ל,  סטורי''ה,  ל,  רזיא''ל, 
נְאָ''ן   שִׁ נְאָן,  שִׁ אַלְפֵי  ''ר   -ענא''ל.  נֶשֶׁ שׁוֹ''ר 

הֵם עוֹלִים  אַרְיֵ''ה. ן' אָדָם, כּוֹלֵל זָכָר וּנְקֵבָה. וְ 
הוּא יוֹרֵד. שֶׁ הוּא עוֹלֶה, וְאֵלּוּ יוֹרְדִים כְּ שֶׁ  כְּ

לִי מִיכָאֵל,מַרְגְּ ואִינוּן,  טָבָאן,  פּדאל,   טָאן  קדמיאל, 
גבריאל, צּדקיאל, חסדיאל, רפּאל, רזיאל, סטורי''ה, 
''ר,  נְאָ''ן, שׁוֹ''ר, נְשֶׁ נְאָן, שִׁ י שִׁ נוריאל. יפּיאל, ענאל, אַלְפֵּ

ן' ד    אַרְיֵ''ה,  כַּ סָלְקֵי,  וְאִינוּן  וְנוּקְבָא.  כַר  דְּ לִיל  כָּ אָדָם 
ד אִיהוּ נָ  י, כַּ ין נַחֲתֵּ  חִיתּ. אִיהוּ סָלִיק, וְאִלֵּ

When Metat- ascend, the angels of God come with him. When he goes down, twelve 
special angels join him. 
(Please do not read the names of the angels aloud. Just scan with your eyes.) 

 
They are also the aspect of the chariots of God. 
Psalms 68:18 
 ”רֶכֶב אֱ�הִים רִבֹּתַיִם אַלְפֵי שִׁנְאָן אֲדֹנָי בָם סִינַי בַּקֹּדֶשׁ“
“The chariots of God are myriads, thousands upon thousands; The Lord is among them 
as at Sinai, in holiness.” 
The word ‘שִׁנְאָן’ from the verse above appears only once in the Bible. It is not a Hebrew 
or Aramaic word and the English translation is a pure guess related to the general 
meaning of the verse. The Zohar reveals that this word represents the initials of the 
four Holy Creatures 
Letter ש for שור – Ox 
Letter נ for נשר – Eagle 
Letter א for אריה – Lion 
Letter ן for אדם – man 
The word for man is אדם ‘Adam’ and the Zohar explains that the letter that represents 
man, Adam, is the letter Nun ן. This letter is stretched below the baseline (Malchut) and 
like the first Adam when he was created, he was made as male and female, Zeir Anpin 
and Malchut. Later Malchut, Eve, was separated from Adam, Zeir Anpin. 

שֶׁ  .74 אוֹתָם  ל  כָּ לְטוֹ וְעוֹד,  שִׁ בְּ וֹלְטִים  ן שּׁ
אוֹתָם   וְכָל  יָדוֹ,  עַל  עוֹלִים  הַזֶּה  הָעוֹלָם 

יוֹּ  הַזֶּה.  שֶׁ ם  לָּ סֻּ בַּ ם  לָּ כֻּ יָדוֹ,  עַל  יוֹרְדִים  רְדִים 
ב  נִצָּ וְהִנֵּה ה'  תוּב  כָּ שֶׁ הוי''ה שׁוֹלֵט עַל הַכּלֹ, 
ית   י אִם בֵּ תוּב אֵין זֶה כִּ הִתְעוֹרֵר, כָּ שֶׁ עָלָיו. כְּ

אי,  אֱלהִֹ  ית אֱלהִֹים וַדַּ מָיִם. בֵּ ָ עַר הַשּׁ ים וְזֶה שַׁ
נֵ  עַר לְהִכָּ ַ תוּבוְהוּא הַשּׁ כָּ נִימָה, שֶׁ (תהלים   ס פְּ

עֲרֵי צֶדֶק אָבוֹא בָם אוֹדֶה יָהּ  קיח) תְחוּ לִי שַׁ פִּ
מַיִם הַכֹּל אֶחָד.  ָ עַר הַשּׁ עַר לַה'. זֶה שַׁ ַ  זֶה הַשּׁ

  

שָׁ  .74 דְּ אִינוּן  ל  כָּ הַאיוְתּוּ,  דְּ לְטָנוּ  שָׁ בְּ עַל   לְטֵי  עַלְמָא, 
הוּ   לְּ כֻּ י,  נָחֲתֵּ יְדֵיהּ  עַל  י  נָחֲתֵּ דְּ אִינוּן  וְכָל  סָלְקִין,  יְדֵיהּ 

יב, כְתִּ א, דִּ לְטָא עַל כּלָֹּ ם. הוי''ה שָׁ הַאי סֻלָּ (בראשית   בְּ
כְּ  כח) עַר,  אִתְּ ד  כַּ עָלָיו.  ב  נִצָּ ה'  ה  יב,וְהִנֵּ (בראשית   תִּ
יאֵין זֶ  כח) יתּ   ה כִּ מָיִם. בֵּ עַר הַשָׁ יתּ אֱלהִים וזֶה שַׁ אִם בֵּ

לְגוֹ,  לְאָעֳלָא  רְעָא  תַּ וְאִיהוּ  אי.  וַדַּ אֱלהִים 
יב, כְתִּ קיח) דִּ בָם  (תהלים  אָבאֹ  דֶק  צֶּ עֲרֵי  שַׁ לִי  חוּ  תְּ פִּ

כּ  מַיִם  הַשָׁ עַר  שַׁ זֶה  לַה'.  עַר  הַשַׁ זֶה  יָהּ.  א  אוֹדֶה  לָּ
 ה)(עד כאן סתרי תור חַד.

Metat- is the aspect of the ‘Ladder’, the angels that ascend with him take control and 
those that go down, lessen their control. 
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The ladder is under the control of YHVH as it says in the verse below ‘And behold, 
YHVH stood above’ 
Genesis 28:13 
לְ� אֶתְּנֶנָּה,  –וָה נִצָּב עָלָיו, וַיּאֹמַר, אֲנִי יְהוָה אֱ�הֵי אַבְרָהָם אָבִי�, וֵא�הֵי יִצְחָק; הָאָרֶץ, אֲשֶׁר אַתָּה שֹׁכֵב עָלֶיהָ ה יְהוְהִנֵּ  “
 ”וּלְזַרְעֶ�
“And behold, YHVH stood above it and said, “I am YHVH, the God of your father 
Abraham and the God of Isaac; the land on which you lie, I will give it to you and to 
your descendants.” 
When Jacob woke up from his dream he realized that he saw the gate of heaven. 
Genesis 28:16,17 
“ דָעְתִּים הַזֶּה; וְאָנֹכִי, לאֹ יָ אָכֵן יֵשׁ יְהוָה בַּמָּקוֹ   וַיִּיקַץ יַעֲקֹב, מִשְּׁנָתוֹ, וַיּאֹמֶר, ” 
“ בֵּית אֱ�הִים, וְזֶה, שַׁעַר הַשָּׁמָיִם- נּוֹרָא, הַמָּקוֹם הַזֶּה: אֵין זֶה, כִּי אִם-וַיִּירָא, וַיּאֹמַר, מַה  ” 
“Then Jacob awoke from his sleep and said, “Surely YHVH is in this place, and I did 
not know it.”” 
“He was afraid and said, “How awesome is this place! This is none other than the house 
of God, and this is the gate of heaven.”” 
Lesson; 
The angel Metat- is the keeper of the gate between Machut and Yessod. He’s out the 
connection to the upper levels. 
The name   314שדי  protects the ‘gate’ between the lower and upper levels. The archangel 
Metat-   314מטטרון  carries the prayers from the gate to the higher levels. The number 
314 is related to Pi, 3.14 that we can associate with the Endless Light because of its 
infinite possibilities. The closest number to Pi is 22/7 that represents the energy cycle 
of the week with the 22 letters of the Hebrew Alef-Bet that propel everything in Creation. 
In the picture, Rabbi Yehuda Tzvi Brandwein Shlita (Grandson of…) writes a Torah 
scroll that went later to the Yeshiva of Kol Yehuda (Rabbi Ashlag) in the old City of 
Jerusalem. The event took place in a balcony with the view of the Temple mount (Aka 
‘Gate of Heaven’ from Jacob’s dream. The scroll in the picture shows the exact Torah 
text from our study. The words at the bottom of the scroll are “ שער השמים”, “Gate of 
Heaven”. 

 
The vessel for the ink is made from pure silver for the aspect of Right, Chessed and 
Sharing. The pen is made from a natural bird feather (Usually from a Turkey that has 
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strong feathers and can produce sharp writing). In the picture, we see another person 
holding the pen with the scribe to join the merit of writing a Sefer Torah that is a great 
Mitzvah. 

יִהְיהֶ אֱלהִֹים   .75 ר יַעֲקֹב נֶדֶר לֵאמֹר אִם  דַּ וַיִּ
זֶה  עִמָּ  ל  כָּ שֶׁ יוָן  כֵּ יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר  וְגוֹ'.  דִי 

לאֹ  הִ  ה  לָמָּ הוּא,  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לוֹ  בְטִיחַ 
וְגוֹ'?  דִי  עִמָּ אֱלהִֹים  יִהְיהֶ  אִם  אָמַר  שֶׁ הֶאֱמִין, 
י, וְהַחֲלוֹמוֹת  א, אָמַר יַעֲקֹב, חֲלוֹם חָלַמְתִּ אֶלָּ

וְאִ   - אֱמֶת,  לאֹ  וּמֵהֶם  אֱמֶת  יִתְקַיםֵּ,  מֵהֶם  ם 
וְעַ  חֲלוֹם אֱמֶת.  הוּא  שֶׁ י  יָדַעְתִּ ן אָמַר  הֲרֵי  כֵּ ל 

י,  חָלַמְתִּ שֶׁ מוֹ  כְּ וְגוֹ',  דִי  עִמָּ אֱלהִֹים  יִהְיהֶ  אִם 
רָכוֹת  ךְ בְּ וְהָיָה ה' לִי לֵאלהִֹים. אֲנִי אֶהְיהֶ מוֹשֵׁ
הַזֶּה  קוֹם  לַמָּ הַכּלֹ  ל  שֶׁ חַל  הַנַּ ל  שֶׁ עְיָן  מֵהַמַּ

קְרָ  נִּ  א אֱלהִֹים.שֶׁ

  

כח) .75 לֵא (בראשית  נְדֶר  יַעֲקבֹ  ר  דַּ יִהְיֶה  וַיִּ אִם  מרֹ 
הַאי  כָל  דְּ יוָן  כֵּ יְהוּדָה  י  רִבִּ אָמַר  וְגו',  דִי  עִמָּ אֱלהִים 
הֶאֱמִין,   לָא  אי  אַמַּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לֵיהּ  אַבְטַח 

אָמַר דִי וְגו' (בראשית כח) דְּ א, אִם יִהְיֶה אֱלהִֹים עִמָּ . אֶלָּ
חָלַ  חֶלְמָא  יַעֲקבֹ,  מִ אָמַר  וְחֶלְמִין  קְשׁוֹט  מְנָא,  יְיהוּ  נַּ

חֶלְמָא  דְּ יְדַעְנָא  הָא  יִתְקַיֵּים  וְאִם  קְשׁוֹט,  לָא  יְיהוּ  וּמִנַּ
מָה   א אָמַר אִם יִהְיֶה אֱלהִים וְגו', כְּ קְשׁוֹט הוּא, וְעַל דָּ

רְכָאן   דְחָלַמְנָא, וְהָיָה יְיָ לִי לֵאלהִֹים, אֲנָא יךְ בִּ אֱהֵא מָשִׁ
כלָֹּ  נַחֲלָא דְּ בּוּעָא דְּ אִקְרֵי אֱלהִים.מִמַּ א דְּ  א, לְאֲתַר דָּ

Jacob made a vow after he got up from his dream. 
Genesis 28:20 
“ שׁר אָנֹכִי הוֹלֵ� וְנָתַן לִי לֶחֶם לֶאֱכֹל וּבֶגֶד לִלְבֹּ וַיִּדַּר יַעֲקֹב נֶדֶר לֵאמֹר אִם יִהְיהֶ אֱ�הִים עִמָּדִי וּשְׁמָרַנִי בַּדֶּרֶ� הַזֶּה אֲשֶׁ  .” 
“Then Jacob made a vow, saying, “If God will be with me and will keep me on this 
journey that I take, and will give me food to eat and garments to wear,” 
Rabbi Yehuda asked why did Jacob do that when previously God promised him 
protection. Didn’t he believe in the words of God? 
Genesis 28:15 
“ ר  שֶׁר אִם עָשִׂיתִי אֵת אֲשֶׁ וְהִנֵּה אָנֹכִי עִמָּ� וּשְׁמַרְתִּי� בְּכֹל אֲשֶׁר תֵּלֵ� וַהֲשִׁבֹתִי� אֶל הָאֲדָמָה הַזּאֹת כִּי לאֹ אֶעֱזָבְ� עַד אֲ 
 ”.דִּבַּרְתִּי לָ�
“Behold, I am with you and will keep you wherever you go and will bring you back to 
this land; for I will not leave you until I have done what I have promised you.”” 
The answer is that Jacob got this promise in his dream. Dreams may or may not tell 
the truth. Jacob thought to himself that if the dream manifests positively then he will 
know that the dream told truth. That is why he said “If God (ELHYM  אֱ�הִים) will be with 
me”, as it was in the dream, then he will draw blessings from Binah that is the name 
 .’ELHYM‘ ’אֱ�הִים‘

הַכֹּל   .76 אֶמְצַע,  בָּ הוּא  שֶׁ רָאֵל  יִשְׂ רְאֵה,  בֹּא 
ל הַכּלֹ, וְאַחַר  הוּ  קוֹר שֶׁ רִאשׁוֹנָה מֵהַמָּ א נוֹטֵל בָּ

קוֹם  לַמָּ יךְ  וּמַמְשִׁ שׁוֹפֵעַ  נּוּ  מִמֶּ אֵלָיו,  יעַ  גִּ יַּ שֶׁ
תוּב וְהָיָה ה כָּ מָע שֶׁ רִאשׁוֹנָה,    -' לִי  הַזֶּה, מַשְׁ בָּ

הַכֹּל   יִהְיהֶ    -וְאַחַר  אֱלהִֹים  שֶׁ מוֹ  כְּ לֵאלהִֹים. 
לִי ה  וְעוֹשֶׂ אֲנִי    שׁוֹמֵר  אַף  הַטּוֹבוֹת,  ל אוֹתָן  כָּ

אוֹתָן  ל  כָּ י  לִּ שֶׁ קוֹם  מֵהַמָּ לוֹ  ךְ  מוֹשֵׁ אֶהְיהֶ 
ל הַכֹּל. מָתַי?   ר שֶׁ שֶׁ ר בּוֹ הַקֶּ רָכוֹת, וְיִתְחַבֵּ הַבְּ

בְתִּ  ב  וְשַׁ אֶהְיהֶ יוֹשֵׁ שֶׁ ית אָבִי, כְּ לוֹם אֶל בֵּ י בְשָׁ
דַּ  בַּ ב  וְאֶהְיהֶ יוֹשֵׁ י,  לִּ שֶׁ ה  רְגָּ דַּ לוֹם בַּ ל שָׁ ה שֶׁ רְגָּ

וְקָא,   דַּ לוֹם  בְשָׁ י  בְתִּ וְשַׁ אָבִי,  ית  בֵּ אֶת  ן  לְתַקֵּ
 אָז וְהָיָה ה' לִי לֵאלהִֹים.

  

אֶמְצָעִ  .76 אִיהוּ בְּ רָאֵל דְּ א חֲזֵי יִשְׂ א נָטִיל הוּא  תָּ יתָא, כּלָֹּ
קַדְמִיתָא מִמְּ  יהּ בְּ יִמְטֵי לֵיהּ, מִנֵּ א, וּלְבָתַר דְּ כלָֹּ , קוֹרָא דְּ

יְיָ לִי  וְהָיָה  כְתִיב,  מַע דִּ יךְ לְהַאי אֲתַר, מַשְׁ וְאַמְשִׁ נָגִיד 
אֱלהִֹים, יְהֵא  מָה דְּ א לֵאלהִים. כְּ קַדְמִיתָא, וּלְבָתַר כּלָֹּ בְּ

יךְ   נָטִיר וְעָבִיד ין טָבָאן, אוּף אֲנָא אֱהֵא מָשִׁ ל אִלֵּ לִי, כָּ
רְכָאן,   בִּ אִינוּן  ל  כָּ ילִי  דִּ מֵאֲתַר  רָא  לֵיהּ  קִשְׁ ר  וְיִתְחַבַּ

אֵימָתַי, יהּ.  בֵּ א  כלָֹּ כח) דְּ אֶל   (בראשית  לוֹם  שָׁ בְּ י  בְתִּ וְשַׁ
יָתִיב   וְאֱהֵא  דִילִי,  א  דַרְגָּ בְּ יָתִיב  אֱהֵא  ד  כַּ אָבִי,  ית  בֵּ

לוֹם  בְּ  בְשָׁ י  בְתִּ וְשַׁ אָבִי,  ית  בֵּ נָא  לְתַקְּ לוֹם  שָׁ דְּ א  דַרְגָּ
דֵין וְהָיָה יְ  יְיקָא, כְּ  לִי לֵאלהִים.יָ דַּ
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Israel, Jacob, is the center column that receives an abundance of nourishment from 
the source of all that is Binah. After receiving, the nourishments are transferred to 
Malchut. 
Genesis 28:20 
“ יְהוָה לִי, לֵא�הִיםבֵּית אָבִי; וְהָיָה -וְשַׁבְתִּי בְשָׁלוֹם, אֶל  ” 
“and I return to my father’s house in peace, and YHVH will be for me, to God ( ‘אֱ�הִים’ 
‘ELHYM’)” 
Jacob says “and YHVH will be my“ that means after he receives from YHVH, he 
continues to give the blessings from his place that is Zeir Anpin, to Malchut that is the 
aspect of “my father’s house”.  
Then everything would be completed at the level of Yessod, achieving a state of peace 
as it says, “I return to my father’s house in peace, and YHVH will be for me, to God ( 
 ”(’ELHYM‘ ’אֱ�הִים‘
Lesson; 
Not all dreams deliver true messages and not everything in a dream is true. Most 
dreams have a lot of ‘fillers’ that are images and or events without connection to a true 
message that may be part of the dream. Even though Jacob was pure and righteous, 
he didn’t consider himself as a pure channel for true dreams. To manifest the dream 
positively, he stated his desire to receive the Light and share it. 
If we have bad dreams we should say “Dreams tell lies” and ignore them. To manifest 
a good dream, tell it to a kabbalist with experience in dream interpretation or write it 
down and follow with actions toward the desire to manifest what the dream revealed to 
you. Giving Tzedakah (connection to Yessod) with the consciousness to manifest the 
dream would help. NEVER tell a dream in public, good or bad! Dreams are in the 
potential state until they are given meanings or actions. 
Physical conditions like tiredness, illness, the emotional state can affect dreams and in 
most cases shouldn’t be considered as dreams with true messages. 
 
  

ית אָבִי,   .77 לוֹם אֶל בֵּ י בְשָׁ בְתִּ בָר אַחֵר וְשַׁ דָּ
ם.   לֵּ תַּ אֶשְׁ ם  שָׁ ה,  דוֹשָׁ הַקְּ הָאָרֶץ  הִיא  ם  ָ שּׁ שֶׁ
הַזֶּה   קוֹם  מָּ בַּ לֵאלהִֹים.  לִי  ה'  וְהָיָה 

אַחֶרֶת  [נִתְעַלָּה] אֶעֱלֶה ה  לְדַרְגָּ זוֹ  ה  רְגָּ מִדַּ
ם אֶעֱבֹד עֲבוֹדָתוֹ.  רָאוּי, וְשָׁ  כָּ

  
ן הוּא   דָבָר .77 תַמָּ ית אָבִי, דְּ לוֹם אֶל בֵּ י בְשָׁ בְתִּ אַחֵר וְשַׁ

לֵאלהִים.  לִי  יְיָ  וְהָיָה  לִים.  תְּ אִשְׁ ן  מָּ תַּ א,  ישָׁ קַדִּ אַרְעָא 
ק א, אֲסַלֵּ אֲתַר דָּ א אָחֳרָא  (אסתלק) בְּ א דָא לְדַרְגָּ רְגָּ מִדַּ

ן אֶפְלַח פּוּלְחָנֵיהּ. דְקָא יְאוּת, וְתַמָּ  כְּ
The Zohar offers another explanation. ‘and I return to my father’s house in peace’. 
Jacob says that when he returns to the holy land of his father, he will be elevated to a 
higher level and achieve completion. YHVH will be with him as it says ‘and YHVH will 
be with me’. Then he could connect to ‘אֱ�הִים’ ‘ELHYM’ as it says ‘He will be for me, God 
 ”(’ELHYM‘ ’אֱ�הִים‘ )
  
  

בְרוּ   .78 בְרֵי עֲוֹנוֹת גָּ תַח וְאָמַר, דִּ י חִיָּיא פָּ רַבִּ
ה,  סוּק הַזֶּה קָשֶׁ רֵם. הַפָּ ה תְכַפְּ עֵינוּ אַתָּ שָׁ י פְּ מֶנִּ

אֵין סוֹפוֹ   וִד  ראֹשׁוֹ וְאֵין ראֹשׁוֹ סוֹפוֹ. אֶלָּ שֶׁ א דָּ
וְ  עַצְמוֹ,  עַל  שׁ  קֵּ עַל  בִּ שׁ  קֵּ בִּ ךְ  כָּ אַחַר 

סה) הַכֹּל י.   (תהלים  מֶנִּ בְרוּ  גָּ עֲוֹנוֹת  בְרֵי  דִּ

  
תַח וְאָמַר, .78 יא פָּ י חִיָּ בְרוּ  (תהלים סה) רִבִּ בְרֵי עֲוֹנוֹת גָּ דִּ

לָאו   דְּ יָא,  קַשְׁ קְרָא  הַא  רֵם.  תְכַפְּ ה  אַתָּ עֵינוּ  שָׁ פְּ י  מֶנִּ
יהּ סוֹפֵיהּ. אֶ סוֹפֵיהּ רֵישֵׁ  עָא עַל יהּ, וְלָאו רֵישֵׁ וִד בָּ א דָּ לָּ

רְמֵיהּ, י.   גַּ בְרוּ מֶנִּ בְרֵי עֲוֹנוֹת גָּ א. דִּ עְיָא עַל כּלָֹּ וּלְבָתַר בַּ
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חָטָאתִי, אֲבָל  עַצְמִי שֶׁ י בְּ וִד, אֲנִי יָדַעְתִּ אָמַר דָּ
רוּ  בְּ הִתְגַּ שֶׁ עוֹלָם  בָּ עִים הֵם  רְשָׁ ה  מָּ חֲטָאֵיהֶם   כַּ

נִּ  מִמֶּ יוֹתֵר  וְלָהֶם, עֲלֵיהֶם  לִי  וְכֵן,  הוֹאִיל  י. 
רֵם. פְּ  ה תְכַפְּ עֵינוּ אַתָּ  שָׁ

ה   מָּ כַּ אֲבָל  חַבְנָא,  דְּ גַרְמַי  בְּ יַדָעְנָא  אֲנָא  וִד,  דָּ אָמַר 
רוּ חוֹבַ  בְּ אִתְגַּ דְּ עַלְמָא,  בְּ אִינוּן  יבִין  יר חַיָּ יַתִּ עֲלַיְיהוּ  יְיהוּ 

י.   לִימִנִּ וְכֵן,  ע''א) הוֹאִיל  קנא  ה   (דף  אַתָּ עֵינוּ  שָׁ פְּ וּלְהוֹן, 
רֵם.  תְכַפְּ

Rabbi Chiya opened and quotes Psalms 65:4 
 ”.דִּבְרֵי עֲוֹנֹת גָּבְרוּ מֶנִּי פְּשָׁעֵינוּ אַתָּה תְכַפְּרֵם“
“Iniquities prevail against me; As for our transgressions, You forgive them.” 
The verse starts in a singular form and ends with plural. King David pray for his 
inequities to be forgiven. He was also aware that the iniquities and sins made by the 
wicked are strong and affect the state of this world negatively. 
  
  

רְ  .79 עִים בֹּא  הָרְשָׁ ים  רַבִּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ אֵה, 
פְרֵי   סִּ שֶׁ מָקוֹם  אוֹתוֹ  עַד  עוֹלִים  הֵם  עוֹלָם,  בָּ

כְּ  חוּ,  נִפְתְּ עִים  הַ הָרְשָׁ נֶּאֱמַר  שֶׁ ין   (בֵּית)מוֹ  דִּ
סֵפֶר  וְאוֹתוֹ  חִים,  נִפְתָּ וּסְפָרִים  ב  [הַדִּין   יוֹשֵׁ

עָלֶיהָ] דָּוִד   ,עוֹמֵד  שֶׁל  מֵראֹשׁוֹ  [לְמַעְלָה 
ן   הוּא] י, וְעַל כֵּ בְרוּ מֶנִּ בְרֵי עֲוֹנוֹת גָּ ךְ דִּ וּם כָּ מִשּׁ

רֵם.  ה תְכַפְּ עֵינוּ אַתָּ שָׁ  פְּ

  

חֲזֵי, .79 א  אִינוּן   תָּ עַלְמָא,  בְּ יאִין  סַגִּ יבִין  חַיָּ דְּ א  עְתָּ שַׁ בְּ
מָה   חוּ, כְּ תְּ יבַיָא אִתְפַּ חַיָּ סִפְרֵי דְּ סָלְקִין, עַד הַהוּא אֲתַר דְּ

וְהַהוּא  (דניאל ז)   אָמֵר,דְאַתְּ  תִיחוּ,  פְּ וְסִפְרִין  יָתִיב  ינָא  דִּ
גִינֵי  (נ''א לעילא מרישיה דדוד איהו) ,(דינא עלה קיימא) סֵפֶר בְּ

ה   אַתָּ עֵינוּ  שָׁ פְּ א  דָּ וְעַל  י,  מֶנִּ בְרוּ  גָּ עֲוֹנוֹת  בְרֵי  דִּ ךְ,  כָּ
רֵם.  תְכַפְּ

The increased negativity in the world rise to a level that it is written in the books of 
wicked and trigger judgments. King David feared these judgments and for that reason, 
he also prayed and asked God to forgive their sins. 
Lesson; 
After the sin of Korach, God wanted to consume all the people. Moses and Aaron 
pleaded for them and in the end, the earth swallowed only Korach and the people that 
joined him. 
Numbers 16:23 
 ”.וַיִּפְּלוּ עַל פְּנֵיהֶם וַיּאֹמְרוּ אֵל אֱ�הֵי הָרוּחֹת לְכָל בָּשָׂר הָאִישׁ אֶחָד יחֱֶטָא וְעַל כָּל הָעֵדָה תִּקְצֹף “
“But they fell on their faces and said, “O God, the God of the spirits of all flesh, when 
one man sins, will You be angry with the entire congregation?” 
When many people sin, it creates judgments on all people. Rabbi Shimon explains this 
principle with a parable; 
It’s like men on a boat. One of them took a drill and started drilling underneath him. 
The others said to him: What are you doing?! He replied: What do you care. It is not 
underneath your area that I am drilling?! They said to him: Fool, but the water will rise 
and flood us all on this ship. 
We are on the same ship and responsible for each other. Our daily prayers are in plural 
forms to reflect this approach. When we have personal prayers we should meditate to 
draw the same blessings to others with the same needs. The sages teach us that all 
pure and honest prayers are answered, sooner or later, even if manifestation comes 
long after, even in the next generations.  
Keep praying for yourself and others. Even if it doesn’t benefit you directly as you would 
expect, your prayers won’t be wasted and would be considered as sharing actions.  
We finish our morning prayers with “ הוהקוה אל י ”, “Put your hope in YHVH, be strong in 
your heart and keep your hope with YHVH…” this is to tell us that even if our prayers 
are not answered immediately, there is a hope that they will be answered. 
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ךְ  .80 כָּ וּם  מִשּׁ כֵן  מוֹ  כְּ  לאֹ הֶאֱמִין. אִם  יַעֲקבֹ 
לֹּ  שֶׁ דוֹשׁ תֹּאמַר  קָּ בַּ הֶאֱמִין  רוּךְ -א   -הוּא  -בָּ

עַצְמוֹ. אוּלַי יֶחֱטָא,  לּאֹ הֶאֱמִין בְּ א שֶׁ לאֹ. אֶלָּ
לוֹם  וְאוֹתוֹ   שָׁ לּאֹ יָשׁוּב בְּ הַחֵטְא יִמְנַע אוֹתוֹ שֶׁ

לאֹ   ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ מִירָה,  ְ הַשּׁ נּוּ  מִמֶּ ק  לֵּ וְתִסְתַּ
אֲפִלּוּ    הֶאֱמִין לֵאלהִֹים  לִי  ה'  וְהָיָה  עַצְמוֹ.  בְּ

י אֶת  נֶגְדִּ כְּ ים  לוֹם, אָשִׂ שָׁ אָשׁוּב בְּ שֶׁ כְּ רַחֲמִים, 
ין, מִ  וּםהַדִּ מִיד.שֶׁ  [שֶׁהֲרֵי] שּׁ  אֲנִי עוֹבֵד לְפָנָיו תָּ

  

לָא   .80 ךְ לָא הֵימִין, אִי תֵימָא דְּ גִין כָּ גַוְונָא דָא בְּ יַעֲקבֹ, כְּ
יהּ הֵימִין בְּ  לָא הֵימִין בֵּ א, דְּ רִיךְ הוּא, לָא. אֶלָּ א בְּ קוּדְשָׁ

ילְ  גַרְמֵיהּ, דִּ לָא  בְּ מָא יֵחוּב, וְהַהוּא חוֹבָא, יִמְנַע לֵיהּ, דְּ
ךְ, לָא הֵימִין יְתוּב   יהּ, וּבְגִין כָּ ק נְטִירוּ מִנֵּ לַּ לָם וְיִסְתַּ שְׁ בִּ

גַרְמֵיהּ. וְהָיָה יְיָ לִי לֵאלהִים, אֲפִי ד אִיתוּב  בְּ לּוּ רַחֲמֵי, כַּ
גִין בְּ לְדִינָא,  לְקֳבְלִי  י  וֵּ אֲשַׁ לָם,  שְׁ דהא) בִּ אֲנָא   (ס''א  דְּ

דִיר.  יהּ תָּ לַח קַמֵּ  פָּ
Jacob had full trust in God’s promise to be with him and protect him wherever he goes 
but he feared that the increase of wickedness in the world would affect him to fall off 
the righteous path and lose God’s protection. He wanted to have a safe way back to his 
“father’s house” and get there with peace. 
“And YHVH will be for me, God ( ‘אֱ�הִים’ ‘ELHYM’)”. Jacob asked the support of YHVH 
that is Right and mercy. ELHYM is the aspect of the Left column, Gevurah.  
In the beginning, Jacob was connected mostly to the Right. After he came back to the 
Holy Land and won over the angel of the other side he achieved the level of Israel  ישראל. 
It unifies the Right and the Left and gives Jacob the aspect of ‘head’, ראש. The name 
Israel has the words, “לי ראש”, “I have a head”. Jacob’s goal was to reach the state of 
“YHVH Will be for me, God” that is the aspect of unifying the Right that is YHVH and 
the Left with the name ELHYM to achieve control over the Klipot of the other-side and 
bring peace. 

אֵינִי  .81 עֵת  כָּ יַעֲקֹב,  אָמַר  אָחָא,  י  רַבִּ אָמַר 
ל   לֵּ אָשׁוּב לְבֵית אָבִי אֶתְכַּ שֶׁ ין. כְּ צָרִיךְ אֶת הַדִּ

יוֹסֵ  י  רַבִּ אָמַר  בּוֹ.  ר  ֵ וְאֶתְקַשּׁ ין  דִּ ךְ,  בַּ כָּ לאֹ  י, 
דִי, אֲנִי   ו אִם יִהְיהֶ אֱלהִֹים עִמָּ א אָמַר, עַכְשָׁ אֶלָּ

מֹ  ין יִשְׁ הַדִּ לוֹם צָרִיךְ שֶׁ שָׁ אָשׁוּב בְּ ר אוֹתִי עַד שֶׁ
לוֹם,   שָׁ בְּ אָשׁוּב  שֶׁ יוָן  כֵּ אֲבָל  אָבִי.  ית  בֵּ אֶל 
ר   קֶשֶׁ בְּ ר  ֵ וְאֶתְקַשּׁ ין,  דִּ בַּ אַכְלִיל אֶת הָרַחֲמִים 

ר  נֶאֱמָן   לְהַכְלִיל הַכֹּל יַחַד. וְהָאֶבֶן הַזאֹּת אֲשֶׁ
הֲרֵי שֶׁ אֱלהִֹים,  ית  בֵּ יִהְיהֶ  בָה  מַצֵּ י  מְתִּ אָז    שַׂ

רֶכֶת  מִתְבָּ הַזוֹּ  וְהָאֶבֶן  אֶחָד,  ר  קֶשֶׁ יִהְיהֶ  הַכֹּל 
ה,   טָּ עְלָה וּמִמַּ רֶכֶת מִמַּ מֹאל, מִתְבָּ ְ מִיָּמִין וּמִשּׂ

וּם ן מַעֲשֵׂ  [זֶה] מִשּׁ אֶתֵּ  ר מִכּלֹ.שֶׁ

  

א לָא אִצְטְרִיכְנָא  .81 תָּ י אַחָא, אָמַר יַעֲקבֹ, הַשְׁ אָמַר רִבִּ
אִית ד  כַּ דִינָא  לְדִינָא,  בְּ לִילְנָא  אִתְכְּ א,  אַבָּ לְבֵית  וּב 

אָמַר,   א  אֶלָּ הָכִי,  לָאו  יוֹסֵי,  י  רִבִּ אָמַר  יהּ.  בֵּ ר  ַ וְאֶתְקַשּׁ
דִי,   עִמָּ אֱלהִֹים  יִהְיֶה  אִם  א  תָּ אִצְטְרִיכְנָא  הַשְׁ ינָא  דִּ

יוָן   א, אֲבָל כֵּ לָם לְבֵית אַבָּ שְׁ אִיתוּב בִּ לְנַטְרָא לִי, עַד דְּ
אִיתוּ  ר  דְּ ַ וְאֶתְקַשּׁ דִינָא,  בְּ רַחֲמֵי  לִילְנָא  אִתְכְּ לָם,  שְׁ בִּ ב 

חַד. כְּ א  כּלָֹּ לְאַכְלָלָא  מְהֵימְנָא,  וּרָא  קִשּׁ (בראשית   בְּ
ר שַׂ  כח) בָה יִהְיֶה בֵּ וְהָאֶבֶן הַזּאֹת אֲשֶׁ י מַצֵּ ית אֱלהִים. מְתִּ

אֶבֶן  וְהַאי  חָדָא,  וּרָא  קִשּׁ א  כּלָֹּ יְהֵא  דֵין  כְּ הָא  דְּ
מֵעֵילָא אִ  רְכָא  אִתְבָּ מָאלָא,  וּמִשְׂ מִימִינָא  רְכָא  תְבָּ

גִין א, בְּ תָּ א. (דא) וּמִתַּ רָא מִכּלָֹּ ן מַעַשְׂ אֶתֵּ  דְּ
Rabbi Yossi explains the above a little differently and says that Jacob asked first 
(Genesis 28:21) “If God will be with me”, to get the protection of the Left until he returns 
to the house of his father. Then he will be able to connect the Right with the Left to 
become one.  
Genesis 28:22 
“ עַשְּׂרֶנּוּ לָ�הָאֶבֶן הַזּאֹת אֲשֶׁר שַׂמְתִּי מַצֵּבָה יִהְיֶה בֵּית אֱ�הִים וְכֹל אֲשֶׁר תִּתֶּן לִי עַשֵּׂר אֲ וְ  .” 
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“This stone, which I have set up as a pillar, will be God’s house, and of all that You give 
me I will surely give a tenth to You.” 
The stone is the aspect of Malchut that receives the Light from all the Sefirot. When the 
Right and the Left join they form the Center column that allows the Light to flow to 
Malchut.  
Because Malchut is the tenth Sefira that receives from all the sefirot above it, Jacob 
promised to give the tenth from all that he receives in order to reveal the Light of the 
nine sefirot that deliver the Light to Malchut. 
Lesson; 
We are called Israelites because we are the descendants of the children of Israel, who 
is Jacob. We have the ability to connect higher than any other spiritual system because 
of the ability to reach the ‘head’ that is the upper three sefirot and the source of Light. 
For that reason, we have a responsibility to draw light for the entire world. Israelites 
presence is all over the world to serve as local receivers and broadcasters of Light 
wherever they are.  
  

ח מֵאַבְנֵי  .82 קַּ תוּב וַיִּ א, הִנֵּה כָּ י אַבָּ אָמַר רַבִּ
הַזוֹּ  הָאֶבֶן  שֶׁ תֹּאמַר  וְאִם  קוֹם.  הַמָּ

בָהּ   [עַל] עֶלְיוֹנָה מוֹשָׁ לִמְקוֹם  אֲבָנִים  ה  מָּ כַּ
עֲלֵיהֶם, רוֹת  שֶׁכָּתוּב] לִשְׁ תוּב   [זֶהוּ  כָּ וַהֲרֵי 

בָה   מַצֵּ י  מְתִּ שַׂ ר  אֲשֶׁ הַזאֹּת  יוֹנָה  לְ [עֶ  -וְהָאֶבֶן 
וּם הָיָה צָרִי� לִהְיוֹת!] אָמַר אֵין זֶה   [כֵּיוָן]  מִשּׁ שֶׁ

בָה  אן הֵרִים אוֹתָהּ מַצֵּ ית אֱלהִֹים, כָּ י אִם בֵּ כִּ
ל זֶה,   בַח שֶׁ ֶ ל הַשּׁ הּ כָּ לָה בָּ תָּ וּם שֶׁ עֶלְיוֹנָה, מִשּׁ

לְקַיםֵּשֶׁ  זֶה  אֱלהִֹים,  [לְמַטָּה] אֵין  ית  בֵּ אִם  י  כִּ
בָה.וְיָפֶה. וְ  י מַצֵּ מְתִּ ר שַׂ ן אֲשֶׁ  עַל כֵּ

  

תִיב, .82 כְּ הָא  א,  אַבָּ י  רִבִּ כח) אָמַר  ח   (בראשית  קַּ וַיִּ
דָא,  דְאַבְנָא  תֵימָא  וְאִי  קוֹם.  הַמָּ מֵאַבְנִי 

אָה ה (על) עִלָּ מָּ ע''ב) כַּ מוֹתָבֵיהּ,  אַבְנִין   (קמ''ז  לְאֲתַר 
רֵי עֲלַיְיהוּ, תִיב וְהָאֶבֶן הַזּאֹת א כְּ וְהָ  (נ''א האי דכתיב) לְמִשְׁ

בָה, מַצֵּ י  מְתִּ שַׂ ר  ליה) אֲשֶׁ מבעי  עליונה  גִין(נ''א  בְּ (נ''א   . 
אָמַר כיון) כח) דְּ אֱלהִים,  (בראשית  ית  בֵּ אִם  י  כִּ זֶה  אֵין 

גִ  בְּ אָה,  עִלָּ א  קַמָּ לָהּ  אָרִים  בָחָא  הָכָא  שְׁ ל  כָּ תָלָא  דְּ ין 
ימָא אֵין זֶה לְקַיָּ הּ, דְּ זֶה בָּ ית אֱלהִֹים.  (לתתא) דְּ י אִם בֵּ כִּ

תִיב.  בָה כְּ י מַצֵּ מְתִּ ר שַׂ א אֲשֶׁ יר. וְעַל דָּ פִּ  וְשַׁ
Genesis 28:11 
“ מָּקוֹם הַהוּאוַיִּפְגַּע בַּמָּקוֹם וַיָּלֶן שָׁם כִּי בָא הַשֶּׁמֶשׁ וַיִּקַּח מֵאַבְנֵי הַמָּקוֹם וַיָּשֶׂם מְרַאֲשֹׁתָיו וַיִּשְׁכַּב בַּ  .” 
“He came to a certain place and spent the night there because the sun had set, and he 
took one of the stones of the place and put it under his head, and lay down in that 
place.” 
Rabbi Aba says that it is written “and he took one of the stones of the place”. The 
‘stones’ were 12 that support Malchut and the one that Jacob took was above the rest. 
Genesis 28:17 
“ ירָא וַיּאֹמַר מַה נּוֹרָא הַמָּקוֹם הַזֶּה אֵין זֶה כִּי אִם בֵּית אֱ�הִים וְזֶה שַׁעַר הַשָּׁמָיִםוַיִּ  .” 
“ ראֹשָׁהּוַיַּשְׁכֵּם יַעֲקֹב בַּבֹּקֶר וַיִּקַּח אֶת הָאֶבֶן אֲשֶׁר שָׂם מְרַאֲשֹׁתָיו וַיָּשֶׂם אֹתָהּ מַצֵּבָה וַיִּצֹק שֶׁמֶן עַל  .” 
“And he was afraid and said, “How awesome is this place! This is none other than the 
house of God, and this is the gate of heaven.” 
“So Jacob rose early in the morning, and took the stone that he had put under his head 
and set it up as a pillar ( מַצֵּבָה) and poured oil on its top.” 
Jacob realized that the stone he got connected to has the energy of God and he set it 
as a ‘מַצֵּבָה’ ‘pillar’. The word ‘מַצֵּבָה’ is usually used with the meaning of a tombstone that 
we place over a burial place with the name of the person to remember him. ‘מַצֵּבָה’ has 
the numerical value of 137 that is the same as for ‘קבלה’, ‘Kabbalah’ to indicate that 
this is a point where Jacob received and connected to God.  
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The Zohar says that this stone is the “Drinking Stone” that God used to initiate the 
creation of the material world. It came from the letter Yod י of the name.  

ית   .83 בֵּ לְעוֹלָמִים.  אֱלהִֹים,  ית  בֵּ יִהְיהֶ 
מוֹ   כְּ לִהְיוֹת,  צָרִיךְ  הָיָה  ה'  ית  בֵּ אֱלהִֹים? 

וְכֵן ה',  ית  בֵּ אֶת  לְכוֹנֵן  נֶּאֱמַר  (תהלים   שֶׁ
ית ה' נֵלֵךְ.   קכב) ין הוּא אֶ בֵּ ית הַדִּ א מְקוֹם בֵּ לָּ

עֶלְיוֹנִים   צְדָדִים  נֵי  ְ הוּא   -מִשּׁ שֶׁ הַיוֹּבֵל  ד  מִצַּ
ל יִצְחָק אֱלהִֹים. ד שֶׁ ים, וּמֵהַצַּ  אֱלהִֹים חַיִּ

  

יְיָ   .83 ית  בֵּ אֱלהִֹים,  ית  בֵּ לְעָלְמִין,  אֱלהִֹים  ית  בֵּ יִהְיֶה 
אָמֵר, מָה דְאַתְּ  כְּ לֵיהּ,  עֵי  ית   א)(עזרא   מִיבָּ בֵּ לְכוֹנֵן אֶת 

וְכֵן בֵי דִינָא   (תהלים קכב) יְיָ.  א, אֲתַר דְּ נֵלֵךְ. אֶלָּ יְיָ  ית  בֵּ
אִיהוּ   דְּ דְיוֹבְלָא,  טְרָא  מִסִּ אִין,  עִלָּ סִטְרִין  רֵין  מִתְּ אִיהוּ 

טְרָא דְיִצְחָק אֱלהִים.  ים. וּמִסִּ  אֱלהִֹים חַיִּ
The Zohar asks why Jacob said, “the house of God” and not “the house of YHVH” and 
explains that YHVH is Right and Mercy and ELHYM is Left and judgment that is the 
state in Malchut. After the house of God was built, we say (Psalms 122:1 ) “  שִׁיר הַמַּעֲלוֹת

הוָה נֵלֵ�יְ   לְדָוִד שָׂמַחְתִּי בְּאֹמְרִים לִי בֵּית .” “A Song of Ascents, of David. I was glad when they said 
to me, “Let us go to the house of YHVH.”. YHVH is the Light of Mercy that is brought to 
us from the Holy Temple and the name itself 
Lesson; 
God brought the night earlier than in its natural time to make Jacob stop at that 
specific place. It was the Temple Mount in Jerusalem. When Jacob came back home to 
the Holy Land after serving his Evil father-in-law, Laban, he became spiritually 
complete as a center column and merited that special connection to the Future Holy 
Temple.  
  

ב  .84 גַּ עַל  אַף  הַיוֹּבֵל,  אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ אָמַר 
ינִים הַדִּ ם   [יוֹצְאִים] שֶׁ וְכֻלָּ ה  נָּ מִמֶּ מִתְעוֹרְרִים 

נָּ [וְדִינִים] רַחֲמִים מָחוֹת יוֹצְאוֹת מִמֶּ ְ ל הַשּׂ ה, , כָּ
מְחַת שִׂ חֵרוּת] וְהוּא  ית   [וְהוּא  בֵּ א  אֶלָּ הַכּלֹ. 

הַקָּ   -אֱלהִֹים   ין  הַדִּ ל  שֶׁ ד  לְטוֹב, הַצַּ אִם  ה.  שֶׁ
צַד אַהֲבָה,   [הַיּוֹבֵל] בְּ בּוֹ  מִתְעוֹרֶרֶת  מֹאל  ְ הַשּׂ

י. אִם לְרַע,   חַת לְראֹשִׁ מֹאלוֹ תַּ נֶּאֱמַר שְׂ מוֹ שֶׁ כְּ
בּ  מִתְעוֹרֵר  מֹאל  ְ הַשּׂ צַד  מוֹ  בְּ כְּ ה,  קָשֶׁ ין  דִּ וֹ 

בֵי  יֹשְׁ ל  כָּ עַל  הָרָעָה  תַח  פָּ תִּ פוֹן  מִצָּ נֶּאֱמַר  שֶׁ
מְעוֹן אָמַר, הָאָרֶץ.   י שִׁ ית אֱלהִֹים. רַבִּ אי בֵּ וַדַּ

תוּב קִרְיַת   כָּ ית אֱלהִֹים, הַיְנוּ שֶׁ מֶלֶךְ רָב. יֵשׁ  בֵּ
הָעוֹלָם  שֶׁ אי  וַדַּ רַב.  מֶלֶךְ  וְיֵשׁ  סְתָם  מֶלֶךְ 

 יוֹן הוּא מֶלֶךְ רַב, וְזוֹהִי קִרְיַת מֶלֶךְ רָב. הָעֶלְ 

  

יוֹבְלָא, .84 אֶלְעָזָר,  י  רִבִּ ב   אָמַר  גַּ עַל  אַף 
דִינִין רַחֲמֵי (נפקין) דְּ הוּ  וְכֻלְּ מִינָהּ,  ל  (ודינין) מִתְעָרִין  כָּ  ,

חֶדְוָותָא וְהוּא  נָפְקִין,  מִינָהּ  והוא   חֵידוּ  (ס''א 
א  חירותא) אֶלָּ א.  דְדִינָא    דְכלָֹּ סִטְרָא  אֱלהִים,  ית  בֵּ

סִטְרָא בְּ לְטַב,  אִי  יָא,  אִתְ  (דיובלא) קַשְׁ מָאלָא,  עַר דִשְׂ
יהּ רְחִימוּ  מָה דְאַתְּ אָמֵר,בֵּ מאֹלוֹ  (שיר השירים ב) תָא, כְּ שְׂ

אִתְעַר  מָאלָא,  דִשְׂ סִטְרָא  בְּ לְבִישׁ,  אִי  י.  לְראֹשִׁ חַת  תַּ
מָה  כְּ יָא,  קַשְׁ ינָא  דִּ יהּ  אָמֵר,  בֵּ א) דְאַתְ  פוֹן   (ירמיה  מִצָּ

אי בֵּ  בֵי הָאָרֶץ, וַדַּ ל יוֹשְׁ תַח הָרָעָה עַל כָּ פָּ ית אֱלהִים. תִּ
דִכְתִי הַיְינוּ  אֱלהִים  ית  בֵּ אָמַר,  מְעוֹן  שִׁ י  (תהלים  ב,רִבִּ

רָב,   מח) מֶלֶךְ  וְאִית  סְתָם,  מֶלֶךְ  אִית  רָב.  מֶלֶךְ  קִרְיַת 
אָה,   עִלָּ עַלְמָא  אי  וְדָא  וַדַּ אִיהוּ,  רָב  מֶלֶךְ 

 קִרְיַת מֶלֶךְ רָב. (שם) הוּא
חִזְקִיָּ  .85 י  וְרַבִּ חִיָּיא  י  חַת  רַבִּ תַּ בִים  יוֹשְׁ הָיוּ  ה 

חִיָּיא,  הָאִ  י  רַבִּ ם  נִרְדַּ אוֹנוֹ.  דֵה  שְׂ ל  שֶׁ ילָנוֹת 
ל  רֶךְ שֶׁ וְרָאָה אֶת אֵלִיָּהוּ. אָמַר, מֵהוֹכָחַת הַדֶּ

דֶה. אָ  ָ אתִי לְהוֹדִיעַ  מַר מֵאִיר הַשּׂ עֵת בָּ מַר, כָּ
לַיִם לְהֵחָרֵב, וְכָל אוֹתָן קִרְיוֹת רוֹבָה יְרוּשָׁ קְּ  שֶׁ
ין  לַיִם הִיא דִין, וְעַל דִּ רוּשָׁ יְּ וּם שֶׁ הַחֲכָמִים, מִשּׁ

  

חֲקַל   .85 חוֹת אִילָנֵי דַּ ה, הֲווּ יַתְבֵי תְּ י חִזְקִיָּ יא וְרִבִּ י חִיָּ רִבִּ
אָמַר  הוּ,  לְאֵלִיָּ לֵיהּ  חָמָא  יא,  חִיָּ י  רִבִּ אִדְמוּךְ  אוֹנוֹ, 
א אָתֵינָא   תָּ מַקְסְטִיטוּרָא דְמַר, חַקְלָא נָהִיר. אָמַר, הַשְׁ

לַ ם קָרִיב יְרוּשָׁ רְבָא, וְכָל אִינוּן אִיהוּ לְאִתְחָ   לְאוֹדָעָא, דִּ
ינָא   ינָא אִיהוּ, וְעַל דִּ לַ ם דִּ יְרוּשָׁ גִין דִּ חֲכִימַיָא. בְּ ין דַּ קַרְתִּ
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חָרֵ  תֵּ ין  דִּ וְעַל  רְשׁוּת  עוֹמֶדֶת  נָה  נִתְּ וְהִנֵּה  ב, 
וּ  הָעוֹלָם,  בּוֹרֵי  גִּ וְעַל  עָלֶיהָ  בָאתִי לְסמא''ל 

נוֹת   שְׁ אֶת  יַאֲרִיכוּ  אוּלַי  לַחֲכָמִים  לְהוֹדִיעַ 
ל זְ  הֲרֵי כָּ לַיִם, שֶׁ הּ תּוֹרָה  יְרוּשָׁ בָּ מְצֵאת  נִּ מַן שֶׁ

ים    - הַחַיִּ עֵץ  הַתּוֹרָה  שֶׁ וּם  מִשּׁ עוֹמֶדֶת,  הִיא 
מִתְעוֹרֶרֶת  הָעוֹמֵ  הַתּוֹרָה  שֶׁ זְמַן  ל  כָּ עָלֶיהָ.  ד 

ה   לֹ   -לְמַטָּ ים  הַחַיִּ סְקָה  עֵץ  פָּ לְמַעְלָה.  זָז  א 
ה   לְמַטָּ ים    -הַתּוֹרָה  הַחַיִּ עֵץ 

ק לֵּ  ם.עוֹלָ מִן הָ  [מִמֶּנָּה] מִסְתַּ

ינָא אִתְחָרַב, וְהָא אִתְיְהִיב רְשׁוּ לְסמא''ל   קָיְימָא, וְעַל דִּ
לַחֲכִימַיָא   לְאוֹדָעָא  וְאָתֵינָא  עַלְמָא,  יפֵי  קִּ תַּ וְעַל  עֲלָהּ, 

יוֹרְכוּ דִּ  זִמְנָא ילְמָא  ל  כָּ הָא  דְּ ם,  לַ  יְרוּשָׁ דִּ נִי  שְׁ ן 
אוֹרַיְיתָא  דְּ גִין  בְּ קָיְימָא.  הִיא  הּ,  בָּ ח  כַּ תַּ אִשְׁ אוֹרַיְיתָא  דְּ

עֲלָהּ, קָיְימֵי  דְּ י  דְחַיֵּ אינון) אִילָנָא  נוסחי  זִמְנָא   (תרי  ל  כָּ
י לָא א אִילָנָא דְחַיֵּ אוֹרַיְיתָא אִתְעַר לְתַתָּ א, אַעֲדֵי לְעֵילָ   דְּ

י   דְחַיֵּ אִילָנָא  א  לְתַתָּ אוֹרַיְיתָא  סַק  פָּ
ק  לַּ  מֵעָלְמָא.  (מינה) אִסְתַּ

מְחוּ   .86 יִשְׂ הַחֲכָמִים  שֶׁ זְמַן  ל  כָּ ן,  כֵּ וְעַל 
הֲרֵי  שֶׁ סמא''ל,  עֲלֵיהֶם  יוּכַל  לאֹ  תּוֹרָה,  בַּ
זוֹ  ו.  עֵשָׂ יְדֵי  וְהַיָּדַיִם  יַעֲקבֹ  קוֹל  הַקּלֹ  תוּב  כָּ

הָעֶלְ  עוֹד  הַתּוֹרָה  בְּ יַעֲקֹב.  קְרֵאת קוֹל  נִּ שֶׁ יוֹנָה 
וְיָכוֹל,   שׁוֹלֵט  בּוּר  הַדִּ פוֹסֵק,  לאֹ  קוֹל  אוֹתוֹ  שֶׁ
תּוֹרָה. וְהִתְעוֹרֵר   ן לאֹ צָרִיךְ לְהַפְסִיק בַּ וְעַל כֵּ
הַזֶּה   בָר  הַדָּ אֶת  וְאָמְרוּ  וְהָלְכוּ  חִיָּיא,  י  רַבִּ

 לַחֲכָמִים. 

  

ל זִ וְעַל דָּ  .86 אוֹרַיְיתָא,   מְנָאא, כָּ הּ בְּ חֲכִימַיָא יֶחדוּן בָּ דְּ
תִיב, כְּ הָא  דְּ הוּ,  בְּ יָכִיל סמא''ל  הַקּוֹל   (בראשית כז) לָא 

אָה,  א הוּא אוֹרַיְיתָא עִלָּ ו, דָּ דַיִם יְדֵי עֵשָׂ קוֹל יַעֲקבֹ וְהַיָּ
סַק, דִּ  הַהוּא קוֹל לָא פָּ עוֹד דְּ אִקְרֵי קוֹל יַעֲקבֹ, בְּ בּוּר  דְּ

לְטָא אוֹרַיְיתָא   שָׁ אִצְטְרִיךְ  לָא  א  דָּ וְעַל  וְיָכְלָא, 
ע''א) לְמִפְסַק. ע''ב) וְאִתְעַר (ל''ג  קנא  יא,  (דף  חִיָּ י  רִבִּ

ה דָא לַחֲכִימַיָא.   וְאֲזְלוּ וְאָמְרוּ מִלָּ
י ייֵסָא, הַכֹּל יוֹדְעִים אֶת זֶה, וְכָךְ  .87 אָמַר רַבִּ

תוּב אִם ה' כָּ מָר עִ   הוּא, שֶׁ קַד לאֹ יִשְׁ וְא שָׁ יר שָׁ
רְיָה   תּוֹרָה, הַקִּ לִים בַּ דְּ תַּ שְׁ מִּ שׁוֹמֵר. אֵלּוּ הֵם שֶׁ
בָרִים  הַגְּ עַל  וְלאֹ  עֲלֵיהֶם,  עוֹמֶדֶת  ה  דוֹשָׁ הַקְּ
תוּב אִם ה' לאֹ   כָּ ל הָעוֹלָם, הַיְנוּ שֶׁ בּוֹרִים שֶׁ הַגִּ

מָר עִיר וְגוֹ'.  יִשְׁ

  

יֵיסָא .87 י  רִבִּ יָדְעִין  אָמַר  א  כּלָֹּ הוּא, ,  וְהָכִי  א,  דָּ
כְתִיב, קַד   (תהלים קכז) דִּ שָׁ וְא  שָׁ עִיר  מָר  יִשְׁ אִם ה' לאֹ 

א   קַרְתָּ אוֹרַיְיתָא,  בְּ לִין  דְּ תַּ מִשְׁ דְּ אִנּוּן  ין  אִלֵּ שׁוֹמֵר, 
יפִין דְּ  קִּ בְרִין תַּ א קָיְימָא עֲלַיְיהוּ, וְלָא עַל גַּ ישָׁ עָלְמָא, קַדִּ

מָר עִיר וְגו'. כְתִיב אִם ה' לא יִ הַיְינוּ דִ   שְׁ
יְהוּדָה   .88 י  רַבִּ וְגוֹ'.  דֶה  ָ שּׂ בַּ בְאֵר  וְהִנֵּה  וַיַּרְא 

וְאָמַר, תַח  ג) פָּ בָרְחוֹ  (תהלים  בְּ לְדָוִד  מִזְמוֹר 
הִתְעוֹרְרוּ   הַזֶּה  סוּק  פָּ בַּ נוֹ.  בְּ לוֹם  אַבְשָׁ נֵי  מִפְּ

מִ  אֲבָל  לָמָּ הַחֲבֵרִים,  לְדָוִד,  אָמַר  זְמוֹר  ה 
ירָה?  ם עָלָיו, יוֹתֵר שִׁ קָּ נוֹ הוּא שֶׁ בְּ וּם שֶׁ אִם מִשּׁ

הֲרֵי הֵרַע עָלָיו עַל   קִינָה הָיָה צָרִיךְ לִהְיוֹת, שֶׁ
א  אֶלָּ ה.  הַרְבֵּ אַחֵר  ֶ מִשּׁ רוֹבָיו  מִקְּ קְצָת  הָאָדָם 

וִ  דָּ שׁ  קֵּ בִּ וְכָךְ  ירָה,  שִׁ אָמַר  לְדָוִד,  ד,  מִזְמוֹר 
הַקָּ  שֶׁ ב  חָשַׁ הוּ שֶׁ רוּךְ  בָּ חֶטְאוֹ דוֹשׁ  ק אֶת  סִלֵּ א 

עוֹלָם הַזֶּה  אן בָּ כָּ רָאָה שֶׁ יוָן שֶׁ לָעוֹלָם הַהוּא. כֵּ
מַח.  נּוּ, שָׂ  רוֹצֶה לִגְבּוֹת מִמֶּ

  

י יְהוּדָה   (בראשית כט) .88 דֶה וְגו'. רַבִּ ָ שּׂ ה בְאֵר בַּ רְא וְהִנֵּ וַיַּ
וְאָמַר, תַח  ג פָּ לְדָוִד   )(תהלים  נֵ מִזְמוֹר  מִפְּ בָרְחוֹ  י בְּ

אֲבָל  חַבְרַיָא.  יהּ  בֵּ אִתְעָרוּ  קְרָא  הַאי  נוֹ.  בְּ לוֹם  אַבְשָׁ
בְרֵיהּ אִיהוּ  גִין דִּ ירָה, אִי בְּ אי קָאֲמַר שִׁ מִזְמוֹר לְדָוִד, אַמַּ
הָא אַבְאִישׁ עֲלוֹי  עֵי לֵיהּ, דְּ יר מִבָּ דְקָם עֲלֵיהּ, קִינָה יַתִּ

נַ  בַר  רִיבדְּ מִקְּ זְעֵיר  סַ שׁ  אָחֳרָא  מִדְּ מִזְמוֹר  וֹי,  א,  אֶלָּ י.  גִּ
א   קוּדְשָׁ יב דְּ חֲשִׁ וְהָכִי בָעֵי דָוִד, דְּ ירָה,  לְדָוִד, אָמַר שִׁ
חָמָא,  יוָן דְּ רִיךְ הוּא סָלִיק לֵיהּ חוֹבוֹי לְהַהוּא עַלְמָא. כֵּ בְּ

יהּ,  עֵי לְמִגְבֵיהּ מִנֵּ הַאי עַלְמָא בָּ הָכָא בְּ  חָדֵי. דְּ
עוֹלָם    רָאָהעוֹד, שֶׁ  .89 בָּ הָיוּ  נּוּ  מִמֶּ עֶלְיוֹנִים  שֶׁ

רַח,   בָּ יַעֲקֹב  ם.  לְבַדָּ ם  וְכֻלָּ רְחוּ,  בָּ שֶׁ
תוּב כָּ יב) שֶׁ אֲרָם,  (הושע  דֵה  שְׂ יַעֲקבֹ  בְרַח  וַיִּ

תוּב כָּ שֶׁ רַח,  בָּ ה  מֹשֶׁ לְבַדּוֹ.  (שמות   וּבָרַח 
נֵי פַרְעהֹ, וּבָרַח לְבַדּוֹ  כ) ה מִפְּ בְרַח מֹשֶׁ . וְדָוִד וַיִּ

וְכָ  הָאָרֶץ  יטֵי  לִּ שַׁ אוֹתָם  ל  כָּ רַח,  אוֹתָם בָּ ל 

  

רְחוּ,  .89 קָא בָּ עַלְמָא, דְּ יהּ הֲווּ בְּ אֵי מִנֵּ עִלָּ חָמָא דְּ תוּ, דְּ
דִּ  עָרַק,  יַעֲקבֹ  לְחוֹדַיְיהוּ.  בִּ הוּ  (הושע  כְתִיב,וְכֻלְּ

ה   יב) משֶׁ לְחוֹדוֹי.  בִּ וְעָרַק  אֲרָם,  דֵה  שְׂ יַעֲקבֹ  בְרַח  וַיִּ
כְתִיב, נֵי פַרְעֹ  (שמות ב) עָרַק, דִּ ה מִפְּ בְרַח משֶׁ ה, וְעָרַק וַיִּ

וְדָוִד   לְחוֹדוֹי.  וְכָל  בִּ אַרְעָא,  שׁוּלְטָנֵי  אִינוּן  ל  כָּ רַח,  בָּ
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רְחוּ  ם בָּ לָּ רָאֵל, כֻּ י יִשְׂ בּוֹרֵי הָאָרֶץ וְרָאשֵׁ  עִמּוֹ,  גִּ
ל  מֹר אוֹתוֹ מִכָּ מֹאלוֹ לִשְׁ ְ וְסוֹבְבִים מִימִינוֹ וּמִשּׂ
ירָה.  בַח הַזהֶּ, אָמַר שִׁ ֶ רָאָה הַשּׁ יוָן שֶׁ דָדִים. כֵּ  הַצְּ

י וְרֵישֵׁ אַרְעָא,  רֵי  יבָּ גִּ עָרְקִין  אִינוּן  הוּ  לְּ כֻּ רָאֵל,  יִשְׂ דְּ הוֹן 
לֵיהּ   לְנַטְרָא  מָאלֵיהּ,  וּמִשְׂ מִימִינֵיהּ  לֵיהּ,  וְסָחֲרִין  יהּ  עִמֵּ

יוָן דְּ  ל סִטְרִין, כֵּ ירָתָא.מִכָּ בָחָא דָא, אָמַר שִׁ  חָמָא שְׁ
אֵר  .90 גְשׁוּ אֶת הַבְּ ם פָּ לָּ י יְהוּדָה, כֻּ וְאָמַר רַבִּ

דָּ  ה  עַל הַזוֹּ. וְלָמָּ וִד בַּ דָּ א  הּ? אֶלָּ וִד לאֹ פָגַשׁ בָּ
נֶגְדּוֹ  כְּ הָיָה  נְאָה  הַבְּאֵר]  שִׂ מַן,  [שֶׁל  הַזְּ אוֹתוֹ  בְּ

בָּ  פָגַשׁ  לאֹ  ךְ  כָּ וּם  ה  וּמִשּׁ וּמֹשֶׁ יַעֲקֹב  אֶת  הּ. 
בְּ  אֵר  הַבְּ אוֹתָם  לָה  וְרָצְתָה  קִבְּ מְחָה  שִׂ

רָאֲ  יוָן שֶׁ ן, כֵּ ם. וְעַל כֵּ תָה אוֹתָם לְהִתְקָרֵב עִמָּ
מֵחָה   ְ שּׂ ה שֶׁ ָ אִשּׁ יִם אֵלֶיהָ כְּ אֵר הַזוֹּ, עָלוּ הַמַּ הַבְּ

עְלָהּ.   עִם בַּ

  

הוּ אִעָרְ  .90 לְּ י יְהוּדָה, כֻּ אֵר. וְדָוִד  וְאָמַר רִבִּ הַאי בְּ עוּ בְּ
אַ  לָא  אי  הֲוָה אַמַּ דְבָבוּ,  מָארֵי  וִד  דָּ א,  אֶלָּ יהּ.  בֵּ עֲרַע 

הַ  (דבירא) לְקֳבְלֵיהּ, אַעֲרַע  בְּ לָא  ךְ,  כָּ וּבְגִין  זִמְנָא,  הוּא 
אֵר, וּבָעָא  יל לוֹן הַאי בְּ חֶדְוָה קַבִּ ה, בְּ יהּ. לְיַעֲקבֹ וּמשֶׁ בֵּ

הֲדַיְ  אֵר לְאִתְקָרְבָא בַּ חָמָא לוֹן הַאי בְּ יוָן דְּ א כֵּ יהוּ, וְעַל דָּ
עֲלָהּ  חֲדִיאַת עִם בַּ תָא דְּ אִתְּ יְיהוּ, כְּ  .סְלִיקוּ מַיָא לְגַבַּ

פָגַשׁ  .91 וְלאֹ  רַח  בָּ אֵלִיָּהוּ  הִנֵּה  תֹּאמַר,  וְאִם 
אֵר,   ה מִן הַבְּ א אֵלִיָּהוּ הוּא לְמַטָּ ה? אֶלָּ הּ, לָמָּ בָּ

וּם  וְלאֹ לְמַעְלָה,   ה וְיַעֲקֹב, וּמִשּׁ הָיוּ מֹשֶׁ מוֹ שֶׁ כְּ
וּם   וּמִשּׁ לִיחוּת.  שְׁ ה  וְעוֹשֶׂ מַלְאָךְ  הוּא  ךְ  כָּ

ה יַּעֲקֹב וּמֹשֶׁ אֵר   שֶׁ אֵר, הַבְּ הֵם לְמַעְלָה מִן הַבְּ
ה  ָ אִשּׁ כְּ אוֹתָם  ל  לְקַבֵּ וְעָלְתָה  אֲלֵיהֶם  מֵחָה  שְׂ

לֶת אוֹתוֹ. מֵחָה לְבַעְלָהּ וּמְקַבֶּ ְ שּׂ  שֶׁ

  

אי.  .91 יהּ, אַמַּ רַח וְלָא אַעֲרַע בֵּ הוּ בָּ וְאִי תֵימָא הָא אֵלִיָּ
וְ  אֵר הוּא,  בְּ א מִן  הוּ לְתַתָּ א, אֵלִיָּ מָה  אֶלָּ לָא לְעֵילָא, כְּ

ךְ  כָּ וּבְגִין  וְיַעֲקבֹ,  ה  משֶׁ הֲווּ  ע''ב) דְּ אִיהוּ, (מ''ז  מַלְאָךְ   ,
יַעֲקבֹ וּ  לִיחוּתָא, וּבְגִין דְּ ה, לְעֵילָא אִינוּן מִן וְעֲבִיד שְׁ משֶׁ

יְיהוּ  אֵר חָדֵי לְגַבַּ אֵר, בְּ תָא  הַבְּ אִתְּ לָא לוֹן, כְּ , וְסָלִיק לְקַבְּ
לָא לֵיהּ. דְחָדַאת לְגַבֵּ  עֲלָהּ, וּמְקַבְּ  י בַּ

רָאָה  .92 דֶה. סוֹד הוּא שֶׁ ָ שּׂ וַיַּרְא וְהִנֵּה בְאֵר בַּ
זֶ  מוֹ  כְּ זֶה  לְמַעְלָה,  הַזוֹּ  אֵר  הַבְּ תוּב  אֶת  כָּ ה. 

הֵם   אִם  עָלֶיהָ.  רֹבְצִים  צאֹן  עֶדְרֵי  ה  לשָֹׁ שְׁ
וְנֶאֶסְפוּ  תוּב  כָּ ה  לָמָּ ה,  לשָֹׁ כָל   שְׁ ה  מָּ שָׁ

מִזְרָח, הָעֲדָרִ  רוֹם,  דָּ ה:  לשָֹׁ שְׁ הֵם  א  אֶלָּ ים? 
הַזֶּה,   ד  מֵהַצַּ וְצָפוֹן  הַזֶּה,  ד  הַצַּ מִן  רוֹם  דָּ צָפוֹן. 

ע וְאֵלּוּ  ינֵיהֶם.  בֵּ הַזוֹּ  וּמִזְרָח  אֵר  הַבְּ עַל  וֹמְדִים 
עַם?  הַטַּ אִים אוֹתָהּ. מָה  וּמְמַלְּ וְאוֹחֲזִים אוֹתָהּ 

אֵר הַהִי י מִן הַבְּ וּם כִּ קוּ הָעֲדָרִים. הַיְנוּ  מִשּׁ א יַשְׁ
דָי. ל חַיְתוֹ שָׂ קוּ כָּ תוּב יַשְׁ כָּ  שֶׁ

  

הַ  .92 חָמָא  דְּ אִיהוּ,  רָזָא  דֶה,  ָ שּׂ בַּ בְאֵר  ה  וְהִנֵּ רְא  אי  וַיַּ
תִיב, כְּ דָא,  גַוְונָא  כְּ א  דָּ לְעֵילָא,  אֵר  (בראשית   בְּ

ה עֶדְרִי צאֹן רוֹבְצִים עָלֶיהָ, אִי אִינוּן כט) לשָׁ דף קנב ( שְׁ
תִיב, ע''א) כְּ אי  אַמַּ ה,  לשָׁ כט) שְׁ ה   (בראשית  מָּ שָׁ וְנֶאֶסְפוּ 

רוֹם, מִזְרָח, צָפוֹ  ה, דָּ לשָׁ א, אִינוּן שְׁ ל הָעֲדָרִים. אֶלָּ ן. כָּ
ינַיְיהוּ,  רוֹם מֵהַאי סִטְרָא, וְצָפוֹן מֵהַאי סִטְרָא, וּמִזְרָח בֵּ דָּ

ין   לֵיהּ.  וְאִלֵּ וּמַלְיָין  לֵיהּ,  וְאֲחִידָן  אֵר  בְּ הַאי  עַל  קָיְימִין 
גִין, בְּ טַעְמָא,  כט) מַאי  הַהִיא  (בראשית  אֵר  הַבְּ מִן  י  כִּ

קוּ הָעֲדָרִים. הַיְינוּ דִכְתִיב, ל חַיְתוֹ   ד)(תהלים ק יַשְׁ קוּ כָּ יַשְׁ
דָי.   שָׂ

הַיְנוּ   .93 הָעֲדָרִים,  כָל  ה  מָּ שָׁ וְנֶאֶסְפוּ 
תוּב כָּ א) שֶׁ אֶת  (קהלת  הֹלְכִים  חָלִים  הַנְּ ל  כָּ

נָּה אֶת   -הַיָּם. וְגָלֲלוּ אֶת הָאֶבֶן   מַעֲבִירִים מִמֶּ
פָא וְנִקְרַשׁ, קָּ ה, אוֹתוֹ שֶׁ שֶׁ ין הַקָּ קֶף הַדִּ [מַיִם   תֹּ

ה  רִים]זְכָ  נָּ מִמֶּ יוֹצְאִים  וְלאֹ  אֶבֶן,  נִקְרָא  אָז  שֶׁ
אִי בָּ חָלִים  הַנְּ אוֹתָם  וּכְשֶׁ הַחוּצָה.  ם, מַיִם 

פוֹן  הוּא הַיָּמִין, וְלאֹ יָכוֹל הַצָּ רוֹם, שֶׁ מִתְחַזֵּק הַדָּ
ימָיו  מֵּ שֶׁ כְּ הַזֶּה,  הָר  נָּ כַּ יִם,  הַמַּ אֶת  לְהַקְרִישׁ 

ים, לאֹ קוֹפְאִים וְנִקְ  מוֹ נָהָר  רַבִּ יִם, כְּ ים הַמַּ רָשִׁ
ימָיו מוּעָטִים. מֵּ  שֶׁ

  

הַיְ  .93 הָעֲדָרִים,  ל  כָּ ה  מָּ שָׁ דִכְתִיב,וְנֶאֶסְפוּ  (קהלת  ינוּ 
ם. א) חָלִים הוֹלְכִים אֶל הַיָּ ל הַנְּ וְגָלֲלוּ אֶת   (בראשית כט) כָּ

הַהוּא  יָא,  קַשְׁ דְדִינָא  קִיפוּ  תְּ מִינָהּ  מַעֲבִירִין  הָאֶבֶן, 
גָלִיד וְקָרִישׁ, כְדֵין אִקְרֵי אֶבֶן, וְלָא  (ס''א מיין דיכרין) דְּ דִּ

ף  נָפְקֵי מִינָהּ מַיָיא לְבַר. וְ  קַּ כַד אִינוּן נַחֲלִין אַתְיָין, אִתְתַּ
מַיִין,  לְמִקְרַשׁ  צָפוֹן  יָכְלָא  וְלָא  יְמִינָא,  אִיהוּ  דְּ רוֹם  דָּ

יאִין,   ד מֵימוֹי סַגִּ הַאי נַהֲרָא, כַּ י מַיָא, כְּ לָא גְלִידִין וְקָרֵשֵׁ
נַהֲרָא דְמֵימוֹי זְעִירִין.   כְּ
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אוֹתָם נְחָלִים .94 שֶׁ ן, כְּ אִים, מִתְחַזֵּק    וְעַל כֵּ בָּ
ירִים   מַפְשִׁ יִם  וְהַמַּ הַיָּמִין,  הוּא  שֶׁ רוֹם,  הַדָּ
מוֹ  כְּ הָעֲדָרִים,  אֶת  קִים  וּמַשְׁ וְשׁוֹפְעִים 

ק יַשְׁ תוּב  כָּ שֶׁ אָמַרְנוּ,  דָי. שֶׁ שָׂ חַיְתוֹ  ל  כָּ וּ 
לִמְקוֹמָהּ,   אֵר,  הַבְּ י  פִּ עַל  הָאֶבֶן  אֶת  יבוּ  וְהֵשִׁ

הָעוֹלָם צָ  וּם שֶׁ הְיהֶ מִשּׁ תִּ הּ, שֶׁ לָּ ין שֶׁ רִיךְ אֶת הַדִּ
הּ. עִים בָּ דִין, לְהוֹכִיחַ אֶת הָרְשָׁ  בְּ

  

ף  .94 קַּ אִתְתַּ אַתְיָין,  נַחֲלִין  אִינוּן  ד  כַּ א,  דָּ (כ''ט  וְעַל 
קְיָין   'ב)ע' רְיָין, וְנָגְדִין וְאַשְׁ תַּ אִיהוּ יְמִינָא, וּמַיִין אִשְׁ רוֹם דְּ דָּ

דְּ  מָה  כְּ חַיְיתוֹ  עֲדָרַיָיא,  ל  כָּ קוּ  יַשְׁ כְתִיב  דִּ אֲמְרָן 
דָי. כט) שָׂ אֵר,  (בראשית  הַבְּ י  פִּ עַל  הָאֶבֶן  אֶת  יבוּ  וְהֵשִׁ

י דִּ אִצְטְרִיךְ  עַלְמָא  דְּ גִין  בְּ תֶהֱוֵי  לִמְקוֹמָהּ,  דְּ דִילָהּ,  נָא 
יבַיָא. יהּ חַיָּ דִינָא לְאוֹכָחָא בֵּ  בְּ

אֵר  .95 ב עַל הַבְּ יַּעֲקֹב הָיָה יוֹשֵׁ שֶׁ בֹּא רְאֵה, כְּ
ן לוֹ  מֵּ זְדַּ ם תִּ ָ שּׁ יִם עוֹלִים אֵלָיו, יָדַע שֶׁ וְרָאָה הַמַּ
יוָן  כֵּ אֵר,  הַבְּ עַל  ב  יָּשַׁ שֶׁ כְּ ה,  מֹשֶׁ בְּ וְכֵן  תּוֹ.  אִשְׁ

תּוֹ שֶׁ  אִשְׁ שֶׁ יָדַע  אֵלָיו,  עוֹלִים  יִם  הַמַּ שֶׁ רָאָה 
לוֹ   ן  מֵּ זְדַּ ם  תִּ ָ שּׁ שֶׁ לְיַעֲקֹב,  הָיָה  וְכָךְ  ם.  לְשָׁ

ר  תוּב עוֹדֶנּוּ מְדַבֵּ כָּ מוֹ שֶׁ תּוֹ, כְּ נָה לוֹ אִשְׁ מְּ הִזְדַּ
ר רָאָה   אֲשֶׁ אָה עִם הַצּאֹן. וַיְהִי כַּ ם וְרָחֵל בָּ עִמָּ

וְ  רָחֵל  אֶת  תוּביַעֲקֹב  כָּ שֶׁ ה,  מֹשֶׁ (שמות   גוֹ'. 
וְ  ב) וַיְגָרֲשׁוּם  הָרעִֹים  נָה וַיָּבֹאוּ  מְּ הִזְדַּ ם  וְשָׁ גוֹ', 

רְמָה לָהֶם. אֵר גָּ אוֹתָהּ הַבְּ וּם שֶׁ  לוֹ צִפּוֹרָה, מִשּׁ

  

ירָא, וְחָמָא מַיָא   .95 ד הֲוָה יָתִיב עַל בֵּ א חֲזֵי, יַעֲקבֹ כַּ תָּ
יָדַע יהּ,  לְגַבֵּ וְכֵן   דְסָלְקִין  תֵיהּ.  אִתְּ לֵיהּ  ן  מֵּ זְדַּ תִּ ן  תַמָּ דְּ

ד יָתִיב   ה, כַּ משֶׁ חָמָא דְמַיָא סַלְקִין  בְּ יוָן דְּ ירָא, כֵּ עַל בֵּ
ן, וְהָכִי הֲוָה לֵיהּ   מָּ נַת לֵיהּ תַּ מְּ תֵיהּ אִזְדַּ אִתְּ יהּ, יָדַע דְּ לְגַבֵּ

מָ  כְּ תֵיהּ,  אִתְּ לֵיהּ  ינַת  מֵּ אִזְדַּ ן  תַמָּ דְּ ה  לְיַעֲקבֹ, 
אָה עִם   (בראשית כט) דִכְתִיב, ם וְרָחֵל בָּ ר עִמָּ עוֹדֶנוּ מְדַבֵּ

ה, הַ  משֶׁ וְגו'.  רָחֵל  אֶת  יַעֲקבֹ  רָאָה  ר  אֲשֶׁ כַּ וַיְהִי  צּאֹן, 
כְתִיב, ו) דִּ ן  (שמות  וְתַמָּ וְגו',  וַיְגָרְשׁוּם  הָרוֹעִים  באֹוּ  וַיָּ

צִפּוֹרָה, לֵיהּ  נַת  מְּ ע''ב) אִזְדַּ קנב  גִי (דף  הַ בְּ דְּ אֵר ן  בְּ הוּא 
רְמָא לוֹן.   גָּ

ת .96 אֵר הַזוֹ כְּ עָמִים  בֹּא רְאֵה, הַבְּ בַע פְּ וּבָה שֶׁ
וְכָךְ  בַע.  לְשֶׁ רֶמֶז  הִיא  שֶׁ וּם  מִשּׁ הַזוֹּ,  ה  רָשָׁ פָּ בַּ

בַע. שֶׁ אֵר  בְּ הַזוֹּ  [וּמִשּׁוּם] נִקְרֵאת  אֵר  הַבְּ
הַזוֹּ,   ה  רָשָׁ פָּ בַּ עָמִים  פְּ בַע  שֶׁ רֶת  תוּב  נִזְכֶּ כָּ שֶׁ

אֵר הַ  י מִן הַבְּ כִּ דֶה.  ָ שּׂ בַּ וְהִנֵּה בְאֵר  א.  הִיוַיַּרְא 
ה כָל   מָּ אֵר. וְנֶאֶסְפוּ שָׁ י הַבְּ דלָֹה עַל פִּ וְהָאֶבֶן גְּ
קוּ אֶת הַצּאֹן  אֵר. וְהִשְׁ י הַבְּ הָעֲדָרִים וְגוֹ' מֵעַל פִּ
אֶת  וְגָלֲלוּ  אֵר.  הַבְּ י  פִּ עַל  הָאֶבֶן  אֶת  יבוּ  וְהֵשִׁ

י הָ  אֵר. וַיָּגֶל אֶת הָאֶבֶן מֵעַל פִּ י הַבְּ אֶבֶן מֵעַל פִּ
אֵר. הֲ  ךְ זֶה. הַבְּ כָּ אי שֶׁ בְעָה, וּבְוַדַּ  רֵי שִׁ

  

תָא דָא,  .96 פָרְשָׁ תִיב בְּ בַע זִמְנִין כְּ אֵר, שֶׁ א חֲזֵי הַאי בְּ תָּ
אֵר  בְּ אִקְרֵי  וְהָכִי  בַע.  לְשֶׁ רֶמֶז  אִיהוּ  דְּ גִין  בְּ

בַע, תָא   (ובגין) שֶׁ פָרְשָׁ בְּ זִמְנִין  בַע  שֶׁ ר  אִדְכַּ א,  דָּ אֵר  בְּ
כְתִיב, י   בראשית כט)( דָא. דִּ דֶה. כִּ ָ שּׂ אֵר בַּ ה בְּ רְא וְהִנִּ וַיַּ

אֵר. וְנֶאֶסְפוּ  י הַבְּ דוֹלָה עַל פִּ אֵר הַהִיא. וְהָאֶבֶן גְּ מִן הַבְּ
קוּ  אֵר. וְהִשְׁ י הַבְּ ל הָעֲדָרִים וְגו' מֵעַל פִּ ה כָּ מָּ אֶת הַצּאֹן   שָׁ
אֵר. וְגָלֲלוּ אֶת   י הַבְּ יבוּ אֶת הָאֶבֶן עַל פִּ הָאֶבֶן מֵעַל וְהֵשִׁ

בְעָה.  אֵר. הָא שִׁ י הַבְּ אֵר. וַיְגַל אֶת הָאֶבֶן מֵעַל פִּ י הַבְּ פִּ
הָכִי הוּא.  אי דְּ  וּבְוַדַּ

אַחַת,   .97 עַם  פַּ א  אֶלָּ כָתוּב  לאֹ  ה  מֹשֶׁ בְּ
אֶרֶ  בְּ ב  וַיֵּשֶׁ תוּב  כָּ אֵר. שֶׁ הַבְּ עַל  ב  וַישֵֶּׁ מִדְיָן  ץ 

וָ  מִכֹּל  נִפְרַד  ה  מֹּשֶׁ שֶׁ וּם  יִת  מִשּׁ מֵהַבַּ כֹל 
ה אֶחָד,   מֹשֶׁ לָל. בְּ ה, וְיַעֲקבֹ לאֹ נִפְרַד כְּ מַטָּ לְּ שֶׁ

תוּב כָּ תִי. אַחַת  (שיר ו) כַּ אַחַת הִיא יוֹנָתִי תַמָּ
עַל הַ  ה הָיָה בַּ ךְ מֹשֶׁ וּם כָּ הּ. וּמִשּׁ יִת הִיא לְאִמָּ בַּ

עַל   ב  וַיֵּשֶׁ תוּב  כָּ ה  מֹשֶׁ בְּ לְמַעְלָה.  ה  וְהִתְעַלָּ
אֵ  יַעֲקֹב  הַבְּ דֶה, וְלאֹ   -ר. בְּ ָ שּׂ וַיַּרְא וְהִנֵּה בְאֵר בַּ

אֵר. ב עַל הַבְּ  כָתוּב וַיֵּשֶׁ

  

כְתִיב,  .97 א זִמְנָא חָדָא, דִּ תִיב אֶלָּ ה לָא כְּ משֶׁ (שמות  בְּ
מִדְיָן   ב) אֶרֶץ  בְּ ב  שֶׁ גִ וַיֵּ בְּ אֵר.  הַבְּ עַל  ב  שֶׁ ין וַיֵּ

ה, משֶׁ רַשׁ מִכֹּ  (כ''ד ע''א) דְּ א,  אִתְפָּ יתָא דִלְתַתָּ ל וָכלֹ מִבֵּ
מָה  כְּ חַד,  ה  משֶׁ בְּ לָל.  כְּ רַשׁ  אִתְפָּ לָא  וְיַעֲקבֹ 

תִי. אַחַת הִיא   (שיר השירים ו) דִכְתִיב, אַחַת הִיא יוֹנָתִי תַמָּ
ה מָ  ךְ משֶׁ הּ. וּבְגִין כָּ ק  לְאִמָּ לַּ בֵיתָא הֲוָה, וְאִסְתַּ ארֵיהּ דְּ
תִיב,  כְּ ה  משֶׁ בְּ ב)(שמו לְעֵילָא,  אֵר,  ת  הַבְּ עַל  ב  שֶׁ וַיֵּ

ב עַל   שֶׁ וַיֵּ תִיב  דֶה, וְלָא כְּ ָ שּׂ ה בְאֵר בַּ רְא וְהִנֵּ וַיַּ יַעֲקבֹ  בְּ
אֵר.  הַבְּ
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ה  .98 לשָֹׁ ם שְׁ דֶה וְהִנֵּה שָׁ ָ שּׂ וַיַּרְא וְהִנֵּה בְאֵר בַּ
אֵר  עֶדְרֵי   ל    -צאֹן רֹבְצִים עָלֶיהָ. בְּ ה שֶׁ רְגָּ הַדַּ

הָאָרֶ  ל  כָּ דֶה  אֲדוֹן  ָ שּׂ בַּ פּוּחִים   -ץ.  הַתַּ דֵה  שְׂ
ה עֶדְרֵי צאֹן   לשָֹׁ ים. שְׁ דוֹשִׁ רָגוֹת    -הַקְּ לשֹׁ דְּ שָׁ

אֵר,  עֶלְיוֹנוֹת קְדוֹשׁוֹת מְתֻ  נוֹת עַל אוֹתָהּ הַבְּ קָּ
שֶׁ  וְהַיְסוֹד  וְהוֹ''ד  נֶצַ''ח  וְאֵלּוּ וְהֵן  הָעוֹלָם.  ל 

אִים אֶת כוֹת מַיִם מִלְמַעְלָה וּמְמַלְּ אֵר   מוֹשְׁ הַבְּ
 הַזאֹּת.

  

וירא והנה באר בשדה והנה שם שלשה עדרי צאן   .98
רובצים עליה. באר: דרגא דאדון כל הארץ. בשדה:  
חלק, תפוחין קדישין. שלשה עדרי צאן: תלת דרגין  

ואינון: נצ''ח    עלאין קדישין, מתתקנן על ההוא בירא,
מלעילא,  מיא  משכין  ואלין  דעלמא.  ויסודא  והו''ד 

 ומליין להאי בירא.

וּם   .99 הָעוֹלָם, מִשּׁ יְסוֹד  הַהוּא,  קוֹר  הַמָּ שֶׁ
רוֹת וְנוֹבֵעַ   ה פֵּ אֵר הַזוֹּ, הוּא עוֹשֶׂ בְּ וֹרֶה בַּ שּׁ שֶׁ כְּ
יוָן  כֵּ נּוּ.  מִמֶּ את  מִתְמַלֵּ אֵר  הַבְּ וְאוֹתָהּ  מִיד,  תָּ

קוּ  שֶׁ  יַשְׁ הַהִיא  אֵר  הַבְּ מִן  י  כִּ אי  וַדַּ אָה,  הִתְמַלְּ
הָאוּכְל  ל  כָּ הֵם  אֵלּוּ  חֲנוֹת הָעֲדָרִים,  וְהַמַּ וּסִים 

אֵר  מֵהַבְּ וְשׁוֹתִים  קִים  מֻשְׁ ם  לָּ כֻּ שֶׁ ים,  דוֹשִׁ הַקְּ
רָאוּי לוֹ.   הַהִיא, וְכָל אֶחָד וְאֶחָד כָּ

  

רי בגו בגין דההוא מקורא, יסודא דעלמא, כד שא  .99
דיר, ואתמליא ההוא ההוא בירא, עביד פירי, ונביע ת

אר ההיא בירא מניה. כיון דאתמליא, ודאי כי מן הב
ומשריין  אוכלוסין,  כל  אינון  אלין  העדרים,  ישקו 
קדישין, דכלהו שקיין ושתאן מההוא בירא, וכל חד  

 ודח כמה דאתחזי ליה. 
אֵר   .100 הַבְּ י  פִּ עַל  דֹלָה  גְּ הָאֶבֶן ז  -וְהָאֶבֶן  וֹ 

בְּ  לִים  כּוֹשְׁ ה  נָּ מֶּ מִּ וְצוּר שֶׁ נֶגֶף  אֶבֶן  הָעוֹלָם,  נֵי 
עוֹמֶ  שֶׁ הַזוֹּ,  מִכְשׁוֹל,  אֵר  הַבְּ י  פִּ עַל  מִיד  תָּ דֶת 

לּאֹ  ל הָעוֹלָם שֶׁ ל כָּ ין שֶׁ תָהּ לִתְבֹּעַ הַדִּ קֻדָּ עַל פְּ
 יֵרֵד מָזוֹן וְטוֹב לָעוֹלָם. 

  
דא   .100 הבאר.  פי  על  גדולה  דמינה והאבן  אבן, 

בן נגף וצור מכשול, דקיימא תדיר  כשלי בני עלמא, א 
די למתבע  מימריה,  על  באר,  האי  פי  דכל  על  נא 

 עלמא, דלא יחות מזונא וטב לעלמא. 
כָתוּב   .101 לאֹ  הָעֲדָרִים.  כָל  ה  מָּ שָׁ וְנֶאֶסְפוּ 

הָעֲדָרִים.   ל  כָּ א  אֶלָּ הָעֲדָרִים,  ה  מָּ שָׁ וְנֶאֶסְפוּ 
הַקְּ  חֲנוֹת  חֲנוֹת  הַמַּ וְהַמַּ לְמַעְלָה  ים  דוֹשִׁ

חוֹת  בָּ וְתִשְׁ ירִים  שִׁ בְּ אֵלּוּ  ה.  לְמַטָּ ים  דוֹשִׁ הַקְּ
ה. אֵלּוּ  שׁוֹת לְמַטָּ תְפִלּוֹת וּבַקָּ לְמַעְלָה, וְאֵלּוּ בִּ
אֵר.   הַבְּ י  פִּ מֵעַל  הָאֶבֶן  אֶת  וְגָלֲלוּ  מִיָּד  וְאֵלּוּ 

אוֹתָהּ  וּמַעֲבִירִים  אוֹתָהּ  לִים  הַקּדֶֹשׁ  מְגַלְגְּ מִן   
הַצּאֹן.  אֶת  קוּ  וְהִשְׁ מִיָּד  ין.  הַדִּ מִן  קֶת  לֶּ וּמִסְתַּ

מַלְאָ  וְנוֹסְעִים  נוֹסְעִים  לְמַעְלָה,  עֶלְיוֹנִים  כִים 
ה.  רָאֵל לְמַטָּ  יִשְׂ

  

וְנֶאֶסְפּוּ  .101 הָעֲדָרִים,  כל  שמה  וְנְאֶסְפּוּ  תּוֹרָה  סִתְרֵי 
יב, אֶ  תִּ ה הָעֲדָרִים, לָא כְּ מָּ רְיָין שָׁ ל הָעֲדָרִים, מַשִׁ א כָּ לָּ

א תָּ ין לְתַּ ישִׁ רְיָין קַדִּ ין לְעֵילָא, וּמַשִׁ ישִׁ ירִין קַדִּ שִׁ ין בְּ , אִלֵּ
ין  א, אִלֵּ תָּ ין לְתַּ ין וּבָעוּתִּ לוֹתִּ צְּ ין בִּ חָן לְעֵילָא, ואִלֵּ בְּ וְתּוּשְׁ

ד ין מִיָּ אֵר, וְגָלֲלוּ אֶתּ הָאֶבֶן מֵעַל פִּ  (בראשית כט) וְאִלֵּ י הַבְּ
לָהּ, רִין  מִן    מְגַנְדְּ יק  לִּ וְאִסְתַּ א  קוּדְשָׁ מִן  לָהּ  וּמַעַבְרִין 

ינָא. אֵי   דִּ עִלָּ מַלְאֲכֵי  נָטְלוּ  הַצּאֹן,  אֶתּ  קוּ  וְהִשְׁ ד  מִיָּ
א.  תָּ רָאֵל לְתַּ  לְעֵילָא, וְנָטְלֵי יִשְׂ

ת   .102 קֻדַּ יבוּ אֶת הָאֶבֶן, עַל פְּ ךְ וְהֵשִׁ אַחַר כָּ
רֶתהַבְּ  מְעֻטֶּ הְיהֶ  תִּ שֶׁ הַזוֹּ,  לְפָנָיו   [מְזֻמֶּנֶת] אֵר 

הָעוֹלָם,   ל  שֶׁ ין  הַדִּ הָעוֹלָם וְלִתְבֹּעַ  לְהַנְהִיג 
יָכוֹל  הָעוֹלָם  אֵין  הֲרֵי  שֶׁ צָרִיךְ,  וְכָךְ  דִין,  בְּ
אֱמֶת  בֶּ יִהְיהֶ  הַכּלֹ  שֶׁ ין,  דִּ עַל  א  אֶלָּ לַעֲמֹד 

 וּזְכוּת. 

  

יבוּ  .102 ר וְהֵשִׁ אר,  אֶתּ הָאֶבֶן, על  לְבָתַּ הַאי בְּ מֵימְרָא, דְּ
עַטְרָא לאתעתדא) לְאִתְּ ינָא   (ס''א  דִּ ע  בַּ וּלְמִתְּ יהּ,  קַמֵּ

הָא   טְרִיךָ דְּ דִינָא, וְהָכִי אִצְּ נַהֲגָא עַלְמָא בְּ דְעַלְמָא, לְאִתְּ
א   כּלָֹּ לְמֶהֱוֵי  ינָא,  דִּ עַל  א  אֶלָּ לְמֵיקַם  עַלְמָא  יָכִיל  לָא 

קְשׁוֹט   וּזְכוּ. בִּ
לָאֶבֶן   .103 הִצְטָרֵךְ  לאֹ  יַעֲקבֹ,  לַם  שְׁ נִּ שֶׁ יוָן  כֵּ
שׁ יַעֲקֹב וַיָּגֶל אֶת   הַזוֹּ  גַּ תוּב? וַיִּ סִיוּּעַ אַחֵר. מַה כָּ

וְהֵסִירוּ,   וַיָּסֵר  כָתוּב  וְלאֹ  וְגָלֲלוּ,  וַיָּגֶל  הָאֶבֶן. 
  

דְּ  .103 יוָן  אֶבֶן כֵּ לְהַאי  טְרִיךָ  אִצְּ לָא  יַעֲקבֹ,  לִים  תְּ אִשְׁ
יב תִּ כְּ וַיְגַל  (בראשית כט) סִיּוּעָא אָחֳרָא, מַה  גַשׁ יַעֲקבֹ  וַיִּ

וְהֵ  סַר  וַיָּ יב  תִּ כְּ וְגָלֲלוּ, ולא  וַיְגַל  הָאֶבֶן.  סִירוּ. אלּא אֶתּ 
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א ָ  [וַיָּגֶל] אֶלָּ הַשּׂ ל  שֶׁ הָעִרְבּוּב  הַיְנוּ  טָן  וְגָלֲלוּ, 
לּאֹ  בִים אוֹתוֹ שֶׁ עַרְבְּ מְּ  יוּכַל לְקַטְרֵג. שֶׁ

לֵ  בִין  מְעַרְבְּ דִּ טָן,  דְשָׂ עִרְבּוּבָא  הַיְינוּ  לָא וְגָלֲלוּ,  דְּ יהּ, 
 יָכִיל לְקַטְרְגָא.

לְסִיוּּעַ אַחֵר,   .104 וְיַעֲקֹב לְבַדּוֹ, לאֹ הִצְטָרֵךְ 
חִיר  בְּ הָיָה  יַעֲקֹב  הֲרֵי  שֶׁ לְבַדּוֹ.  הוּא  א  אֶלָּ

יָּכלֹ לְעֵשָׂ  יוָן שֶׁ כֵּ עוֹלָם הַזֶּה, יָכוֹל  הָאָבוֹת. שֶׁ ו בָּ
ה.   לְמַעְלָה, וּבַכּלֹ צָרִיךְ מַעֲשֶׂ

  
טְרִיךָ  .104 אִצְּ לָא  לְחוֹדֵיהּ,  בִּ אָחֳרָא, וְיַעֲקבֹ  לְסִיּוּעָא   

הֲוָה  א  אֲבָהָתָּ דְּ לִימוּ  שְׁ הָא  דְּ בִלְחוֹדֵיהּ,  אִיהוּ  אלּא 
עַלְ  הַאי  בְּ ו  עֵשָׂ בְּ יהּ  בֵּ יָכִיל  דְּ כֵיוָן  דְּ יָכִיל  יַעֲקבֹ,  מָא 

טְרִיךָ עוֹבָדָא.  א אִצְּ  לְעֵילָא. וּבְכלָּ
נֵי עוֹלָמוֹת יָרַשׁ יַעֲקֹב   .105 אֶחָד הָעוֹלָם    -שְׁ

הֵם שֶׁ  שֶׁ מוֹ  כְּ ה,  סָּ הִתְכַּ שֶׁ הָעוֹלָם  וְאֶחָד  גְלָה,  נִּ
וּמֵאֶחָד   בָטִים,  שְׁ ה  ָ שּׁ שִׁ יָצְאוּ  מֵאֶחָד  שׁ.  מַמָּ

הָעוֹ  בָטִים.  שְׁ נֵי  שְׁ הוֹצִיא  יָצְאוּ  ה  הַמְכֻסֶּ לָם 
נַיִם,   שְׁ הוֹצִיא  ה  הַמְגֻלֶּ וְהָעוֹלָם  צְדָדִים,  ה  ָ שּׁ שִׁ

רוּבִים שֶׁ  נֵי הַכְּ יהָ. וְיַעֲקֹב נִמְצָא  וְאוֹתָם שְׁ חְתֶּ תַּ
ךְ   וּם כָּ שׁ, וּמִשּׁ דְמוּתָם מַמָּ נֵי עוֹלָמוֹת, בִּ ין שְׁ בֵּ

רָחֵ  ל  וְשֶׁ נִכְסֶה,  בְּ הָיוּ  לֵאָה  בְרֵי  דִּ ל  ל כָּ
לּוּת.  הִתְגַּ  בְּ

  

יָא,  .105 לְּ גַּ דְאִתְּ עַלְמָא  חַד  יַעֲקבֹ,  אַחְסִין  עַלְמִין  רֵין  תְּ
כַּ  קוּ וְחַד עַלְמָא דְאִתְּ שׁ, מֵחַד נָפְּ גַוְונָא דִלְהוֹן מַמָּ יָא כְּ סְּ

עַלְמָא  בְטִין.  שִׁ רֵין  תְּ קוּ  נָפְּ וּמֵחָד  בְטִין,  שִׁ יתּ  שִׁ
יק שִׁ  יָא אַפִּ סְּ כַּ יק דְאִתְּ יָא אַפִּ לְּ גַּ יתּ סִטְרִין, עַלְמָא דְאִתְּ

בֵּ  ויַעֲקבֹ  הּ,  חוֹתָּ תְּ דִּ רוּבִין  כְּ רֵין  תְּ וְאִינוּן  רֵין,  רֵין תְּ תְּ ין 
ל   כָּ ךָ  כָּ וּבְגִין  שׁ,  מַמָּ הוֹן  לְּ דִּ דִיוּקְנא  בְּ ח,  כַּ תַּ אִשְׁ עָלְמִין 

יָא, וּדְרָחֵל בְּ  סְּ כַּ אִתְּ לֵאָה הֲווּ בְּ יָא. מִלּוֹי דְּ לְּ גַּ  אִתְּ

אֶלְעָזָר  .106 י  רַבִּ דֶה.  ָ שּׂ בַּ בְאֵר  וְהִנֵּה  וַיַּרְא 
תוּב כָּ נא) אָמַר,  אֵלַ  (ישעיה  מְעוּ  רֹדְפֵי  שִׁ י 

הָאֱמוּנָה, אוֹתָם  ים סוֹד  הַמְבַקְשִׁ צֶדֶק. אוֹתָם 
יוֹּדְעִים  שֶׁ אוֹתָם  הָאֱמוּנָה,  ר  קֶשֶׁ בְּ קוּ  דְבְּ נִּ שֶׁ

לֶךְ הָעֶ  רְכֵי הַמֶּ  . [קִרְבוּ שִׁמְעוּ] לְיוֹןדַּ
  

כ''ט) תוספתא .106 דֶה.   (בראשית  שָׂ בַּ בְאֵר  ה  והִנֵּ רְא  וַיַּ
אָמַר, אֶלְעָזָר  י  יב  רִבִּ תִּ נא) כְּ י  (ישעיה  רוֹדְפֵּ אֵלַי  מְעוּ  שִׁ

קוּ   בְּ דַּ אִתְּ א, אִינוּן דְּ מְהֵימְנוּתָּ בְעֵי רָזָא דִּ תָּ דֶק, אִינוּן דְּ צֶּ
מְ  דִּ קִשׁוּרָא  א  בְּ דְמַלְכָּ אָרְחוֹי  יָדְעִין  דְּ אִינוּן  א,  הֵימְנוּתָּ

אָה.  עִלָּ
וְיָצְאוּ לִקְרַאת אֶחָד   .107 נַיִם  שְׁ עוֹלִים  שֶׁ  -כְּ

לִים אוֹ  נַיִם יוֹרְדִים  מְקַבְּ י זְרוֹעוֹת. שְׁ תֵּ ין שְׁ תוֹ בֵּ
ה  אֵלֶּ נֵי  שְׁ ינֵיהֶם.  בֵּ אֶחָד  הֵם,  נַיִם  שְׁ ה,  לְמַטָּ

בִיאִ  הַנְּ ב  אֶחָד מוֹשַׁ בּוֹ,  יוֹּנְקִים  שֶׁ קוֹם  הַמָּ ים, 
כּלֹ, הוּא נוֹטֵל הַכֹּל.  ר בַּ הוּא מִתְחַבֵּ ינֵיהֶם, שֶׁ  בֵּ

  
רֵין, ונָ  .107 ד סְלִיקוּ תְּ לִין לֵיהּ כַּ קוּ לָקֳדָמוּתּ חַד, מְקַבְּ פְּ

חַד  אִינוּן,  רֵין  תְּ א,  תָּ לְתַּ י  נָחֲתֵּ רֵי  תְּ רוֹעִין.  דְּ רֵין  תְּ ין  בֵּ
ינַ  יהּ, בֵּ בֵּ יַנְקֵי  דְּ ר  אֲתַּ דִנְבִיאֵי,  בָא  ין מוֹתָּ אִלֵּ רֵין  תְּ יְיהוּ. 

א, כלָֹּ ר בְּ חַבַּ אִיהוּ אִתְּ ינַיְיהוּ, דְּ א. הוּא נָטִיל חַד בֵּ  כּלָֹּ
יהֶם,  .108 חְתֵּ תַּ עוֹמֶדֶת  ה  קְדוֹשָׁ אֵר  בְּ אוֹתָהּ 

הַזוֹּ  אֵר  מֵהַבְּ ים.  דוֹשִׁ הַקְּ פּוּחִים  הַתַּ דֵה  שְׂ  הִיא 
ל   כָּ בוֹת,  רְכָּ הַמֶּ אוֹתָן  ל  כָּ הָעֲדָרִים,  קִים  מֻשְׁ
קַיָּמִים  ה  לשָֹׁ שְׁ כְנָפַיִם.  עֲלֵי  בַּ אוֹתָם 

הַבְּ  [עוֹמְדִים] בְצִיםרוֹ  הַזוֹּ עַל  אֵר  הַבְּ הַזוֹּ.  אֵר 
אֵר   הַבְּ מִן  י  כִּ תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  מֵהֶם.  את  מִתְמַלֵּ

נִ  זֶה  וְגוֹ'.  הָעֲדָרִים  קוּ  יַשְׁ אדנ''י, הַהִיא  קְרָא 
הַחִלּוֹתָ,  ה  אַתָּ אֱלהִֹים  אֲדנָֹי  תוּב  כָּ זֶה  וְעַל 

מֵם   ָ ךָ הַשּׁ שְׁ נֶיךָ עַל מִקְדָּ פָּ לְמַעַן  וְכָתוּב וְהָאֵר 
תוּב הִנֵּה אֲרוֹן  אֲדֹ כָּ ל הָאָרֶץ. זֶהוּ שֶׁ נָ''י. אֲדוֹן כָּ

ל הָאָרֶץ. ע''כ התוספתא. רִית אֲדוֹן כָּ  הַבְּ

  

י  .108 בֵּ ישָׁ הַהוּא  קַדִּ חַקְלָא  רָא  יְיהוּ,  חוֹתַּ תְּ קָאִים  א 
קְיָין עֲדָרַיָא,  שַׁ ירָא מִתְּ ין אִיהוּ. מֵהַאי בֵּ ישִׁ פּוּחִין קַדִּ דְתַּ

אִינוּן ל  קָיְימִין   כָּ ג'  ין.  גַדְפִּ מָארֵי  אִינוּן  ל  כָּ יכִין,  רְתִּ
יְיהוּ  (קיימין) רְבִיעִין מִנַּ ירָא  בֵּ הַאי  ירָא,  בֵּ הַאי  עַל 

יב,אִתְּ  אֵר  (בראשית כט) מְלֵי, הֲדָא הוּא דִכְתִּ י מִן הַבְּ כִּ
א   דָּ עַל  קְרֵי,  אִתְּ א אדנ''י  דָּ וְגו'.  הָעֲדָרִים  קוּ  יַשְׁ הַהִיא 

תִּ  ג) יב,כְּ ,   (דברים  הַחִילוֹתָּ ה  אַתָּ אֱלהִים  אֲדנָֹי 
יב, מֵם לְמַעַן   (דניאל ז) וּכְתִּ ךָ הַשָׁ שְׁ נְיךָ עַל מִקְדָּ והָאֵר פָּ

יב,אֲ  דִכְתִּ הוּא  הֲדָא  הָאָרֶץ,  ל  כָּ אֲדוֹן  (יהושע  דנָֹי. 
ל הָאָרֶץ. ג) רִיתּ אֲדוֹן כָּ ה אֲרוֹן הַבְּ  (ע''כ תוספתא) הִנִּ
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בָר   .109 בַע וַיֵּלֶךְ דָּ אֵר שָׁ אַחֵר וַיֵּצֵא יַעֲקֹב מִבְּ
וְאָמַר,  -חָרָנָה   תַח  פָּ א  אַבָּ י  (תהלים   רַבִּ

מִשְׁ  קו) שׁמְֹרֵי  רֵי  בְ אַשְׁ צְדָקָה  ה  עֹשֵׂ ט  כָל  פָּ
רָאֵל   יִשְׂ רֵיהֶם  אַשְׁ ט,  פָּ מִשְׁ שֹׁמְרֵי  רֵי  אַשְׁ עֵת. 

אֱ  תּוֹרַת  לָהֶם  נָתַן  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ מֶת  שֶׁ
מִי  ל  כָּ הֲרֵי  שֶׁ וְלֵילוֹת,  יָמִים  הּ  בָּ ל  דֵּ תַּ לְהִשְׁ
תּוֹרָה, יֵשׁ לוֹ חֵרוּת מֵהַכֹּל, חֵרוּת  ל בַּ דֵּ תַּ שְׁ מִּ   שֶׁ

וַהֲרֵי   עָלָיו,  לטֹ  לִשְׁ יָכוֹל  לּאֹ  שֶׁ וֶת,  הַמָּ מִן 
תּוֹרָה  בַּ ל  דֵּ תַּ שְׁ מִּ שֶׁ מִי  ל  כָּ שֶׁ וּם  מִשּׁ רְשׁוּהָ,  פֵּ

הּ,  וְנֶאֱ  ה אֶת  חָז בָּ ים. וְאִם מַרְפֶּ עֵץ הַחַיִּ נֶאֱחָז בְּ
וֶת שׁוֹרֶה עָלָיו   ים, הִנֵּה עֵץ הַמָּ עַצְמוֹ מֵעֵץ הַחַיִּ

זֶ  בּוֹ.  תוּבוְנֶאֱחָז  כָּ שֶׁ כד) הוּ  יתָ   (משלי  הִתְרַפִּ
יתָ   הִתְרַפִּ כּחֶֹכָה.  צַר  צָרָה  יוֹם  ה   -בְּ מַרְפֶּ אִם 

 יָדָיו מִן הַתּוֹרָה.

  

אַחֵר .109 בָר  כח) דָּ בַע   (בראשית  שָׁ אֵר  מִבְּ יַעֲקבֹ  צֵא  וַיֵּ
וְאָמַר, תַח  פָּ א  אַבָּ י  רִבִּ חָרָנָה,  לֶךְ  קו) וַיֵּ רֵי  (תהלים  אַשְׁ

טשׁמְֹ  פָּ מִשְׁ רֵי  (שם) רֵי  אַשְׁ עֵת.  כָל  בְּ צְדָקָה  ה  עשֵֹׂ
רִ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ רָאֵל,  יִשְׂ אִינוּן  אִין  זַכָּ ט,  פָּ מִשְׁ יךְ שׁוֹמְרֵי 

לָא בָהּ יְמָמָא  דָּ תַּ הוּא יָהַב לוֹן אוֹרַיְיתָא דִקְשׁוֹט לְאִשְׁ
אִ  אוֹרַיְיתָא,  בְּ ל  דַּ תַּ אִשְׁ דְּ מַאן  ל  כָּ הָא  דְּ לֵיהּ  וְלֵילֵי.  ית 

טָאָה  לְּ לְשַׁ יָכְלָא  לָא  דְּ מוֹתָא  מִן  חֵירוּ  א,  מִכּלָֹּ חֵירוּ 
דְּ  מַאן  כָל  דְּ גִין  בְּ אוּקְמוּהָ.  וְהָא  ל  עֲלֵיהּ,  דַּ תַּ אִשְׁ

י. וְאִי  אִילָנָא דְחַיֵּ הּ, אִתְאֲחִיד בְּ אוֹרַיְיתָא וְאִתְאֲחִיד בָּ בְּ
י, הָא   י גַרְמֵיהּ מֵאִילָנָא דְחַיֵּ רְיָא אַרְפֵּ אִילָנָא דְמוֹתָא שַׁ

דִכְתִיב, הוּא  הֲדָא  יהּ.  בֵּ וְאִתְאֲחִיד  (משלי  עֲלוֹי, 
יוֹם צָרָה צַר כּחֶֹכָ  כד) יתָ בְּ י הִתְרַפִּ יתָ, אִי אַרְפֵּ ה. הִתְרַפִּ

 יְדוֹי מֵאוֹרַיְיתָא. 
יוֹם צָרָה צַר כֹּחֶכָה, מַה זֶּה צַר כֹּחֶכָה?  .110 בְּ

הֲרֵ  שֶׁ כּהֹ.  כֹּחַ  לְיָמִין,  צַר  מִיד  תָּ הִיא  י 
ר  אֲשֶׁ כַּ אָדָם  ן  בֶּ עַל  מִיד  תָּ מִירָתָהּ  הוֹלֵךְ   וּשְׁ

הַחוּצָה  הָרַע  אֶת  דּוֹחֶה  וְאָז  הַתּוֹרָה,  דַרְכֵי  בְּ
לּאֹ יִקְרַב לְבֶן הָאָדָם וְלאֹ יוּכַל לְקַ  טְרֵג לוֹ. שֶׁ

ה   וּמִתְרַפֶּ הַתּוֹרָה  רְכֵי  מִדַּ סוֹטֶה  אָדָם  וּכְשֶׁ
נָּ  הָרָע,  מִמֶּ אוֹתוֹ  שֶׁ וּם  מִשּׁ כּהֹ,  כֹּחַ  צַר  אֲזַי  ה, 

מֹאל, שׁ  ְ הוּא הַשּׂ וֹלֵט עַל הָאָדָם, וְדוֹחֶה אֶת  שֶׁ
מָקוֹם  אוֹתוֹ  דּוֹחֵק  שֶׁ עַד  הַחוּצָה,  הַזוֹּ  הַ''כּהֹ'' 

צָרָה.   בְּ

  

יוֹם צָרָה צַר כּחֶֹכָה, מַאי צַר כּחֶֹכָה. צַר כּחַֹ כּהֹ, בְּ  .110
אִיהִי הָא  ר   דְּ בַּ עַל  דִיר  תָּ וּנְטִירוּ דִילָהּ  לִימִינָא.  דִיר  תָּ

ד אָזִיל   חֵי לֵיהּ לָרַע נָשׁ כַּ אוֹרְחוֹי דְאוֹרַיְיתָא, וּכְדֵין דָּ בְּ
ר נָשׁ, וְלָא יָ  בַּ יהּ דְּ לָא יִקְרַב לְגַבֵּ כִיל לְקַטְרְגָא  לְבַר דְּ

דְאוֹרַיְיתָא   מֵאָרְחוֹי  אַסְטֵי  נָשׁ  ר  בַּ וְכַד  י לֵיהּ.  וְאִתְרַפֵּ
אִ  דְּ רַע,  הַהוּא  דְּ גִין  בְּ כּהֹ,  כּחַֹ  צַר  דֵין  כְּ הּ,  יהוּ  מִנָּ

כּהֹ  לְהַאי  לֵיהּ  וְדָחֵי  נָשׁ,  בַר  דְּ עֲלֵיהּ  יט  לִּ שַׁ מָאלָא  שְׂ
עָ  דָחִיק לֵיהּ אֲתַר בְּ  קוּ.לְבַר, עַד דְּ

בָר אַחֵר צַר כֹּחֶכָה   .111 ן אָדָם   -דָּ ר בֶּ אֲשֶׁ כַּ שֶׁ
בְּ  וְנֶאֱהָב  אוֹחֵז  לְמַעְלָה  נֶאֱהָב  הַתּוֹרָה,  דַרְכֵי 

וְהוּ  ה,  הוּא, לְמַטָּ רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ אָהוּב  א 
נֶּאֱמַר  מוֹ שֶׁ הָיָה   ב יב)-(שמואל  כְּ וַה' אֲהֵבוֹ, שֶׁ

בָּ  דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ אוֹתוֹ.  אָהוּב  וְאוֹהֵב  הוּא,  רוּךְ 
אֲ  הַתּוֹרָה,  רְכֵי  מִדַּ סוֹטֶה  אָדָם  כֹּחַ וּכְשֶׁ צַר  זַי 

נְאָה הוּא אֵלָיו, וְשׁוֹלֵט   לּוֹ וּבַעַל שִׂ כּהֹ, צַר שֶׁ
בּוֹ  עָ  קַטְרֵג  מְּ שֶׁ עַד  רַע,  קְרָא  נִּ שֶׁ אוֹתוֹ  לָיו 

א.  עוֹלָם הַזֶּה וּבָעוֹלָם הַבָּ  בָּ

  

אָרְחֵי דָבָר אַחֵר צַ  .111 ר נָשׁ אָחִיד בְּ כַד בַּ ר כּחֶֹכָה, דְּ
א, וּרְחִימָא דְאוֹרַיְיתָא, אִתְרָחִים   לְעֵילָא וְאִתְרָחִים לְתַתָּ

הֲוִ  הוּא  רִיךְ  בְּ א  אָמֵר,דְקוּדְשָׁ דְאַתְּ  מָה  כְּ ב   י,  (שמואל 
רִיךְ הוּא, וְרָחִים  יב) א בְּ הֲוָה רְחִימוֹי דְקוּדְשָׁ וַיְיָ אַהֲבוֹ, דְּ
צַר לֵ  דֵין  כְּ דְאוֹרַיְיתָא,  מֵאָרְחֵי  אַסְטֵי  נָשׁ  ר  בַּ וְכַד  יהּ. 

יט  כּחַֹ   לִּ יהּ, וְשַׁ ילֵיהּ, וּמָארֵי דְבָבוּ אִיהוּ לְגַבֵּ כּהֹ, צַר דִּ
הַאי  עֲלוֹ  בְּ יהּ  בֵּ מְקַטְרֵג  דִּ עַד  רַע.  דְאִקְרֵי  הַהוּא  י 

 עַלְמָא, וּבְעַלְמָא דְאָתֵי. 
הָרָע   .112 רְאֵה,  הָרָע,  בֹּא  יֵצֶר  הוּא  שֶׁ הַזֶּה, 

ה צְדָדִים, וְכַ  כַמָּ לְטוֹן שׁוֹלֵט עַל הָעוֹלָם בְּ ה שִׁ מָּ
בּוֹ  חָטָא  שֶׁ יף  קִּ תַּ נָחָשׁ  וְהוּא  עוֹלָם,  בָּ לוֹ  יֵשׁ 
כִים אוֹתוֹ  נֵי הָעוֹלָם וּמוֹשְׁ לִים בּוֹ בְּ אָדָם, וְנִכְשָׁ

מוֹתֵיהֶ  מּוֹצִיא לָהֶם אֶת נִשְׁ  ם.עֲלֵיהֶם, עַד שֶׁ
  

יט עַל עַלְמָ  .112 לִּ אִיהוּ יֵצֶר הָרָע, שַׁ א חֲזֵי, הַאי רַע דְּ א תָּ
עַלְמָ  לְטָנוּ אִית לֵיהּ בְּ ה שָׁ ה סִטְרִין. וְכַמָּ כַמָּ א, וְאִיהוּ בְּ

נֵי עַלְמָא,  יהּ בְּ לִין בֵּ יהּ אָדָם, וְכָשְׁ חָב בֵּ יפָא דְּ קִּ חִוְיָא תַּ
כֵי לֵיהּ עֲלַיְיהוּ, עַד   מָתַיְיהוּ. וּמָשְׁ יק לוֹן נִשְׁ אַפִּ  דְּ
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שׁוֹלֵט, .113 הוּא  שֶׁ כְּ וּרְאֵה,  עַל   וּבֹא  שׁוֹלֵט 
שֶׁ  וְכֵיוָן  נּוּ הַגּוּף.  מִמֶּ יוֹצֵאת  הַגּוּף,  עַל  וֹלֵט  שּׁ

מָה עוֹלָה,   שָׁ הַגּוּף נִטְמָא, וְהַנְּ וּם שֶׁ מָה, מִשּׁ שָׁ הַנְּ
נּוֹטֵל רְשׁוּת. ה הֵם   וְאֵין שׁוֹלֵט עָלָיו עַד שֶׁ וְכַמָּ

וַהֲרֵי   הָעוֹלָם,  עַל  וְשׁוֹלְטִים  דּוֹ  מִצִּ אִים  בָּ שֶׁ
ים וְשׁוֹלְטִים  שָׁ  עֲשִׂ נַּ י הָעוֹלָם שֶׁ ל מַעֲשֵׂ כָּ נִינוּ שֶׁ

וְיֵשׁ  הֶם,  ים  בָּ שִׁ מָּ שַׁ ם  לָּ כֻּ ים,  שִׁ מָּ וְשַׁ ים  מְמֻנִּ  לוֹ 
י הָעוֹלָם.  מַעֲשֵׂ  בְּ

  

לִּ  .113 ד אִיהוּ שַׁ א חֲזֵי, כַּ יט עַל גּוּפָא.וְתָּ לִּ (שלח לך   יט, שַׁ
עַל גּוּפָא שַׁ  קע''ב ע''ב) מָתָא נָפְקָ וְכֵיוָן דְּ יט, נִשְׁ יהּ, לִּ א מִנֵּ

יט עֲלֵיהּ  לִּ מָתָא סָלְקָא. וְלָא שַׁ אַב, וְנִשְׁ גוּפָא אִסְתָּ גִין דְּ בְּ
טְרֵיהּ, וְשָׁ  אַתְיָין מִסִּ ה אִינוּן דְּ נָטִיל רְשׁוּ. וְכַמָּ לְטִין עַד דְּ
אִתְעֲ  עַלְמָא דְּ כָל עוֹבָדִין דְּ נִינָן דְּ בִידוּ,  עַל עָלְמָא. וְהָא תָּ

הוּ  לְּ כֻּ ין,  שִׁ מָּ וְשַׁ ן  מְמַנָּ לֵיהּ  וְאִית  הוּ,  בְּ לְטֵי  ין    וְשָׁ שִׁ מָּ שַׁ
עָלְמָא. עוֹבָדִין דְּ  בְּ

וַהֲרֵי  .114 מֹאל,  ְ הַשּׂ ל  שֶׁ קֵץ  הוּא  ן  כֵּ וְעַל 
יֵּשׁ   רְשׁוּהָ שֶׁ ץ  פֵּ מֹאל, וְהַקֵּ קֵץ לְיָמִין וְיֵשׁ קֵץ לִשְׂ

מֹאל הַזֶּה הוּא קֵ  ְ ל הַשּׂ ר. נִקְרָא קֵץ שֶׁ שָׂ ל בָּ ץ כָּ
ל רוּחַ, וְ  ר, לאֹ נִקְרָא קֵץ כָּ שָׂ ל בָּ בָר כָּ סוֹד הַדָּ

ר,   [כָּל בָּשָׂר] זֶהוּ קֵץ   - שָׂ וְזֶהוּ קֵץ. זהֶ קֵץ עַל בָּ
זֶה ךְ  כָּ וּם  מִשּׁ רוּחַ.  חִיצוֹנִי,   וְזֶה עַל  וְזֶה  נִימִי  פְּ

מֹאל, זֶה קָדוֹשׁ וְזֶה טָ  מֵא, וְהִנֵּה  זֶה יָמִין וְזֶה שְׂ
רְשׁוּהָ.  פֵּ

  

וְהָא .114 מָאלָא,  שְׂ דִּ קֵץ  אִיהוּ  א  דָּ (ס''ב  וְעַל 
מָאלָא,  ע''ב) אִית קֵץ לִימִינָא, וְאִית קֵץ לִשְׂ אוּקְמוּהָ, דְּ

מָאלָא, אִיהוּ קֵץ שְׂ ר   וְהַאי קֵץ דִּ שָׂ ל בָּ ר. קֵץ כָּ שָׂ ל בָּ כָּ
ל רוּחָא לָא אִקְרֵי, וְרָ  א אִיהוּ  אִקְרֵי, קֵץ כָּ ה, דָּ זָא דְמִלָּ

בשר) קֵץ עַל (כל  קֵץ  א  דָּ קֵץ,  אִיהוּ  (ס''ב  וְדָא 
וְדָא   ע''ב) נִימִי  פְּ א  דָּ ךְ,  כָּ גִין  בְּ רוּחָא.  עַל  וְדָא  רָא  שְׂ בִּ

וְדָא   א,  ישָׁ קַדִּ א  דָּ מָאלָא.  שְׂ וְדָא  יְמִינָא,  א  דָּ חִיצוֹן. 
 מְסָאֲבָא. וְהָא אוּקְמוּהָ. 

וּרְ  .115 עֶ וּבֹא  סוֹד  ל  אֵה  שֶׁ קָדוֹשׁ  לְיוֹן 
וְעוֹלַם   הַזָּכָר  עוֹלַם  ל  שֶׁ הַסּוֹד  הָאֱמוּנָה, 
סוֹדוֹת   וְכָל  בּוֹ,  ים  דָשִׁ הַקֳּ קֹדֶשׁ  וְכָל  קֵבָה,  הַנְּ
ים וְכָל הַחֵרוּת,  אן יָצְאוּ, וְכָל הַחַיִּ הָאֱמוּנָה מִכָּ

וְ  אן,  מִכָּ הֵם  הָאוֹרוֹת  וְכָל  הַטּוֹבוֹת  כָל וְכָל 
וְטַ הַבְּ  ל רָכוֹת  שֶׁ הָאַהֲבָה  וְכָל  נְדָבוֹת,  לְלֵי 

רוֹם. ד הַזֶּה, סוֹד הַדָּ  הָאֲהָבוֹת הַכֹּל מֵהַצַּ

  

רָזָא   .115 מְהֵימְנוּתָא,  דִּ א  ישָׁ קַדִּ אָה  עִלָּ רָזָא  חֲזֵי,  א  וְתָּ
א   קִדּוּשָׁ וְכָל  דְנוּקְבָא,  וְעַלְמָא  דִדְכוּרָא  דְעַלְמָא 

ין בֵּ  ישִׁ מְהֵימְנוּתָא מֵהָכָא נָפְקוּ. וְכָל  ל רָזֵי דִ יהּ, וְכָ דְקַדִּ
ין וְכָל חֵירוּ וְכָל טָבִין וְכָל נְהוֹרִין מֵהָכָא   (דף קנג ע''א) חַיִּ

י נִדְבָאן וְכָל רְחִימוּ דִרְחִימוּתָא   רְכָאן וְטַלֵּ אִינוּן, וְכָל בִּ
דָרוֹם. טְרָא דָא, רָזָא דְּ א מִסִּ  כּלָֹּ

הַ  .116 ד  מִ מִצַּ פוֹן  ְ צָּ שּׁ עַד תְפַּ רָגוֹת  דְּ טוֹת 
מְאָה,   צַד הַטֻּ סֹלֶת הַזָּהָב, בְּ ה פְּ יעָה לְמַטָּ גִּ מַּ שֶׁ
וְאוֹחֵז   לְמַעְלָה,  זֶה  אֶת  וְאוֹחֵז  טָמֵא,  לִכְלוּךְ 
גִים זָכָר וּנְקֵבָה יַחַד,   וְּ ה. וְכָאן מִזְדַּ אֶת זֶה לְמַטָּ

ל זָכָר  ד  , וְזֶה סוֹ וּנְקֵבָה  וְהֵם רוֹכֵב נָחָשׁ, הַסּוֹד שֶׁ
 עֲזָאזֵ''ל. 

  

א   .116 מָטָא לְתַתָּ ין, עַד דְּ טֵי דַרְגִּ שְׁ טְרָא דְצָפוֹן מִתְפַּ מִסִּ
לִכְלוּכָא   מְסָאֲבָא,  סִטְרָא  בְּ דַהֲבָא,  דְּ קַסְטוּפָא 
א,   לְתַתָּ לְהַאי  וְאָחִיד  לְעֵילָא  לְהַאי  וְאָחִיד  דִמְסָאַב, 

כַר   וְוגֵי דְּ חֲדָא,  וְנוּקְבָאוְהָכָא מִזְדַּ וְאִינוּן רוֹכֵב נָחָשׁ,    כְּ
דְכַר וְנוּקְבָא, וְרָזָא דָא עֲזָאזֵ''ל.  רָזָא דִּ

ה  .117 מָּ כַּ וְיוֹצְאִים  רָגוֹת  הַדְּ נִפְרָדוֹת  אן  וּמִכָּ
אן וְשׁוֹלְטִים  טִים מִכָּ ְ שּׁ תְפַּ מִּ צְדָדִים לָעוֹלָם, שֶׁ

מְאָ  הַטֻּ צִדְדֵי  ם  וְכֻלָּ הָעוֹלָם,  וּמְמֻנִּ עַל  ים ה, 
רִ  ו  שָׂ עֵשָׂ יָּצָא  שֶׁ כְּ רְאֵה,  בֹּא  הָעוֹלָם.  לְתוֹךְ  ים 

מוֹ  כְּ עָר  ֵ שּׂ בַּ ה  נָּ וֹשַׁ שּׁ כַּ אָדםֹ  לּוֹ  כֻּ לָעוֹלָם, 
ים ים מְמֻנִּ ם אַלּוּפִים, מָגִנִּ ָ עִיר, וּמִשּׁ ָ [שְׁנֵים   הַשּׂ

רְשׁוּהָ. עָשָׂר] עוֹלָם, וְהִנֵּה פֵּ וֹלְטִים בָּ שּׁ  שֶׁ

  

רְ   וּמֵהָכָא .117 סִטְרִין מִתְפָּ ה  מָּ כַּ וְנָפְקִין  ין,  רְגִּ דַּ ין  שִׁ
הוּ   לְטִין עַל עַלְמָא, וְכֻלְּ טִין מֵהָכָא, וְשָׁ שְׁ מִתְפַּ לְעַלְמָא, דְּ
ו  א חֲזֵי, עֵשָׂ ן גּוֹ עַלְמָא. תָּ סִטְרֵי מְסָאֲבָא, וְרַבְרְבִין מְמַנָּ

כְּ  סוּמְקָא  כּוּלֵיהּ  לְעַלְמָא,  נָפַק  ד  עֲרָ   וַרְדָא,כַּ שַׂ א בְּ
רֵיסִין  תְּ ן  מְמַנָּ אַלּוּפִין  ן  מָּ וּמִתַּ עִיר,  שָׂ דְּ גַוְונָא  (ס''א  כְּ

עַלְמָא, וְהָא אוּקְמוּהָ.  תריסר) לְטִין בְּ שָׁ  דְּ
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ט   .118 פָּ מִשְׁ שֹׁמְרֵי  רֵי  אַשְׁ רְאֵה,    -בֹּא 
הוּא,   רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ הָאֱמוּנָה  וֹמְרִים  שּׁ שֶׁ

הַקָּ מִשּׁ  ט, וְצָרִיךְ דוֹשׁ בָּ וּם שֶׁ פָּ רוּךְ הוּא הוּא מִשְׁ
אַחֶרֶת,   לְדֶרֶךְ  יִסְטֶה  לּאֹ  שֶׁ מֹר  לִשְׁ לָאָדָם 
דוֹשׁ  הַקָּ שֶׁ וּם  מִשּׁ ט,  פָּ מִשְׁ שׁוֹמֵר  הְיהֶ  יִּ שֶׁ א  אֶלָּ

ט. פָּ רָכָיו מִשְׁ ל דְּ כָּ ט, שֶׁ פָּ רוּךְ הוּא הוּא מִשְׁ  בָּ

  

חֲזֵי, .118 א  קו) תָּ רֵ  (תהלים  שׁמְֹרֵ אַשְׁ נָטְרֵי י  דְּ ט,  פָּ מִשְׁ י 
רִיךְ   בְּ א  קוּדְשָׁ גִין דְּ בְּ רִיךְ הוּא,  בְּ א  קוּדְשָׁ מְהֵימְנוּתָא דְּ
לָא   דְּ לְנַטְרָא  נָשׁ  לְבַר  לֵיהּ  וּבָעֵי  ט.  פָּ מִשְׁ אִיהוּ  הוּא, 

מִשְׁ  נָטִיר  יהֵא  דִּ א  אֶלָּ אָחֳרָא,  לְאוֹרְחָא  גִין  יִסְטֵי  בְּ ט,  פָּ
רִ  א בְּ ט, דְּ דְקוּדְשָׁ פָּ ט.יךְ הוּא אִיהוּ מִשְׁ פָּ  כָל אָרְחוֹי מִשְׁ

עֵת   .119 בְכָל  צְדָקָה  ה  עֵת    - עשֵֹׂ בְכָל  וְכִי 
ל   דֵּ תַּ שְׁ מִּ א מִי שֶׁ יָכוֹל אָדָם לַעֲשׂוֹת צְדָקָה? אֶלָּ
אוֹתָם  עִם  צְדָקָה  ה  וְעוֹשֶׂ הַתּוֹרָה  דַרְכֵי  בְּ

רִיכִי צְּ עוֹשֶׂ שֶׁ ל מִי שֶׁ כָּ ה צְדָקָה עִם ם אוֹתָהּ. שֶׁ
ה. הֶעָנִי, מַרְבֶּ   ה אוֹתָהּ צְדָקָה לְמַעְלָה וּלְמַטָּ

  

קו) .119 עֵת  (תהלים  כָל  בְּ וְכִי  עֵת,  כָל  בְּ צְדָקָה  ה  עוֹשֵׂ
ל   דַּ תָּ יִשְׁ דְּ מַאן  א,  אֶלָּ צְדָקָה.  ד  לְמֶעְבַּ נָשׁ  ר  בַּ יָכִיל 

אוֹרְחוֹי דְאוֹרַיְיתָ  אִצְטְרִיכוּ א, וְעָבִיד צְדָקָה עִם אִינוּ בְּ ן דְּ
כָל נָא, אַסְגֵי הַהִיא   לָהּ, דְּ עָבִיד צְדָקָה עִם מִסְכֵּ מַאן דְּ

א.   צְדָקָה לְעֵילָא וְתַתָּ
צְדָקָה, אוֹתָהּ   .120 ל בִּ דֵּ תַּ שְׁ מִּ בֹּא רְאֵה, מִי שֶׁ

יעָה לְמַעְלָ  ה עוֹלָה לְמַעְלָה וּמַגִּ עוֹשֶׂ ה  צְדָקָה שֶׁ
יַעֲ  ל  שֶׁ קוֹם  הַמָּ בָה  לְאוֹתוֹ  מֶרְכָּ הוּא  שֶׁ קבֹ, 

מִן עֶלְי הַהוּא  קוֹם  לַמָּ רָכוֹת  בְּ יךְ  וּמַמְשִׁ וֹנָה, 
דָקָה   הַצְּ וּמֵאוֹתָהּ  עְיָנוֹת.  הַמַּ ל  כָּ ל  שֶׁ עְיָן  הַמַּ
אוֹתָם   לְכָל  רָכוֹת  בְּ ה  וּמַרְבֶּ יךְ  מַמְשִׁ

וּ  בוֹת  רְכָּ הַמֶּ וּלְכָל  חְתּוֹנִים  הַחֲיָלוֹת,  הַתַּ לְכָל 
מִתְ  ם  אוֹרוֹ וְכֻלָּ וְנוֹסָפִים  רְכִים,  רָאוּי,  בָּ כָּ ת 

ה  תוּב עֹשֵׂ כָּ שֶׁ וְזֶהוּ  נִקְרְאוּ עֵת,  ם  לָּ כֻּ שֶׁ וּם  מִשּׁ
 צְדָקָה בְכָל עֵת.

  

צְדָקָה   .120 הַהִיא  צְדָקָה,  בִּ ל  דַּ תַּ אִשְׁ דְּ מַאן  חֲזֵי,  א  תָּ
אַתְרָא  לְהַהוּא  לְעֵילָא  וּמָטָא  לְעֵילָא,  סָלִיק  עָבִיד,  דְּ

רְכָאן לְהַהוּא דְיַ  יךְ בִּ אָה. וְאַמְשִׁ אִיהוּ רְתִיכָא עִלָּ עֲקבֹ, דְּ
בּוּעָא דְכָל מַבּוּעִין. וּמֵהַהִיא צְדָקָה,   יךְ אַמְ אֲתַר, מִמַּ שִׁ

וּלְכָל   רְתִיכִין  וּלְכָל  אֵי,  תָּ תַּ אִינוּן  לְכָל  רְכָאן  בִּ י  וְאַרְבֵּ
רְכָאן וְאִתּוֹסְפָן הוּ אִתְבָּ דְקָא יְאוּת.    חֵילִין, וְכֻלְּ נְהוֹרִין, כְּ

ה צְדָקָה   הוּ אִקְרוּ עֵת, וְדָא הוּא דִכְתִיב, עוֹשֵׂ כֻלְּ גִין דְּ בְּ
כָל עֵת.   בְּ

בִּ  .121 רְאֵה,  אָרֶץ  בֹּא  בָּ רָאֵל  יִשְׂ הָיוּ  שֶׁ זְמַן 
עְלָה  מִמַּ רָכוֹת  בְּ כִים  מוֹשְׁ הָיוּ  הֵם  ה,  דוֹשָׁ הַקְּ

רָ  יָּצְאוּ יִשְׂ ה. וּכְשֶׁ ה, לְמַטָּ דוֹשָׁ אֵל מִן הָאָרֶץ הַקְּ
רָכוֹת   הַבְּ וְנִמְנְעוּ  אַחֶרֶת,  רְשׁוּת  חַת  תַּ נִכְנְסוּ 

 מִן הָעוֹלָם. 
  

זִמְנָ  .121 בְּ חֲזֵי,  א  א,  תָּ ישָׁ קַדִּ אַרְעָא  בְּ רָאֵל  יִשְׂ הֲווּ  דְּ א 
נָפְקוּ   וְכַד  א,  לְתַתָּ עֵילָא  מִלְּ רְכָאן  בִּ כֵי  מָשְׁ הֲווּ  אִינוּן 

מֵ  רָאֵל  אָחֳרָא, יִשְׂ רְשׁוּ  חוֹת  תְּ עָאלוּ  א,  ישָׁ קַדִּ אַרְעָא 
 וּבִרְכָאן אִתְמְנָעוּ מֵעָלְמָא.

רְשׁוּ  .122 חַת  תַּ הָיָה  יַעֲקֹב  רְאֵה,  ת  בֹּא 
נִכְנַס לִרְשׁוּת  יָּצָא מִן הָאָרֶץ,  שֶׁ יוָן  כֵּ ה.  קְדוֹשָׁ
אַחֶרֶת,   רְשׁוּת  חַת  תַּ כְנַס  נִּ שֶׁ וְטֶרֶם  אַחֶרֶת. 

לָּ  חֲלוֹם וְרָאָה הִתְגַּ רוּךְ הוּא בַּ דוֹשׁ בָּ ה עָלָיו הַקָּ
ים,   רָאָה, וְהָלְכוּ עִמּוֹ מַלְאָכִים קְדוֹשִׁ ֶ ל מַה שּׁ כָּ

ב יָּשַׁ אֵר   עַל  עַד שֶׁ ב עַל הַבְּ יָּשַׁ אֵר. וְכֵיוָן שֶׁ הַבְּ
ם   ָ שּׁ מִּ שֶׁ ה,  מֹשֶׁ הָיָה  וְכֵן  יִם,  הַמַּ אֵלָיו  עָלוּ 

תּוֹ  אִשְׁ לוֹ  נָה  מְּ בָר  הִזְדַּ הַדָּ אֵר לאֹ   -. סוֹד  הַבְּ
הּ   לָּ שֶׁ ר  שֶׁ הַקֶּ אֶת  רוֹאָה  שֶׁ כְּ א  אֶלָּ עוֹלָה 

ר עִמּוֹ.   לְהִתְחַבֵּ

  

א חֲזֵי, יַעֲקבֹ הֲ  .122 יוָן דְנָפַק  תָּ א, כֵּ ישָׁ חוֹת רְשׁוּ קַדִּ וָה תְּ
חוֹת רְשׁוּ   רְשׁוּ אָחֳרָא, וְעַד לָא עָאל תְּ מֵאַרְעָא, עָאל בִּ

חֶלְמָא, וְחָמָא אָחֳרָא, אִתְ  רִיךְ הוּא בְּ א בְּ לִי עֲלֵיהּ קוּדְשָׁ גְּ
ין, עַד דְּ  ישִׁ יהּ מַלְאָכִין קַדִּ חָמָא, וְאֲזְלוּ עִמֵּ ל מַה דְּ תִיב  יָ כָּ

יהּ,  ירָא, סְלִיקוּ מַיָא לְגַבֵּ יָתִיב עַל בֵּ ירָא. וְכֵיוָן דְּ עַל בֵּ
לֵי נַת  מְּ אִזְדַּ ן  מָּ מִתַּ דְּ ה,  משֶׁ הֲוָה  רָזָא  וְכֵן  תֵיהּ.  אִתְּ הּ 

רָא דִילֵיהּ   ד חָמָא קִשְׁ א כַּ ירָא לָא סָלְקָא, אֶלָּ ה, בֵּ דְמִלָּ
הֲדֵיהּ.  רָא בַּ  לְאִתְחַבְּ

רַ  .123 לוּ  וְאָמַר  הַלָּ סוּקִים  הַפְּ ל  כָּ א,  אַבָּ י  בִּ
תוּב וַיֵּצֵא יַעֲקֹב  רִאשׁוֹנָה כָּ ים זֶה עַל זֶה. בָּ קָשִׁ

וַיֵּלֶךְ  בַע  שָׁ אֵר  ב    מִבְּ יוֹשֵׁ הָיָה  וְלָבָן  חָרָנָה. 
  

אַהֲדָדֵי,   .123 יָין  קַשְׁ קְרָאֵי  הָנֵי  ל  כָּ א,  אַבָּ י  רִבִּ וְאָמַר 
תִיב, קַדְמִיתָא כְּ צֵא יַ  (בראשית כח) בְּ אֵ וַיֵּ בַע עֲקבֹ מִבְּ ר שָׁ
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יַעֲקֹב   א  ָ שּׂ וַיִּ תוּב  כָּ שֶׁ ם?  ָ מִשּׁ נָסַע  ה  לָמָּ חָרָן.  בְּ
נֵ  חָרָן י קֶ רַגְלָיו וַיֵּלֶךְ אַרְצָה בְּ בְּ יִן לָנוּ שֶׁ דֶם. וּמִנַּ

תוּב וַיאֹּמֶר לָהֶם יַעֲקֹב   כָּ ל לָבָן? שֶׁ הָיָה דִיוּּרוֹ שֶׁ
ם וַיאֹּמְ  רוּ מֵחָרָן אֲנָחְנוּ. וַיאֹּמֶר  אַחַי מֵאַיִן אַתֶּ

יָדָעְנוּ.   וַיאֹּמְרוּ  נָחוֹר  ן  בֶּ לָבָן  אֶת  ם  הַיְדַעְתֶּ
ל לָבָן הָ  יוּּרוֹ שֶׁ דִּ מָע שֶׁ  בְחָרָן. יָהמַשְׁ

ן,  מָּ אי נָטִיל מִתַּ חָרָן הֲוָה יָתִיב, אַמַּ לֶךְ חָרָנָה, וְלָבָן בְּ וַיֵּ
כְתִיב  א (בראשית כט) דִּ ָ שּׂ נֵי   וַיִּ לֶךְ אַרְצָה בְּ יַעֲקבֹ רַגְלָיו וַיֵּ

לָבָן,  דְּ דִיּוּרֵיהּ  הֲוָה  בְחָרָן  דִּ לָן  וּמִנָּ קֶדֶם. 
כְתִיב, ם  אמֶ וַיֹּ  (בראשית כט) דִּ ר לָהֶם יַעֲקבֹ אַחַי מֵאַיִן אַתֶּ

ן נָחוֹר  ם אֶת לָבָן בֶּ וַיּאֹמְרוּ מֵחָרָן אֲנָחְנוּ. וַיּאֹמֶר הַיְדַעְתֶּ
חָרָן הֲוָה.וַיּאֹמְרוּ  לָבָן, בְּ דִיּוּרֵיהּ דְּ מַע דְּ  יָדָעְנוּ. מַשְׁ

נֵס  .124 לְהִכָּ רוֹצֶה  אֲנִי  אָמַר,  יַעֲקֹב  א  אֶלָּ
כִינָה ְ שּׁ ן.    בַּ לְהִתְחַתֵּ רוֹצֶה  אֲנִי  שֶׁ וּם  מִשּׁ

 ָ נִשּׂ א  אַבָּ שֶׁ עֵין  כְּ מָצָא  הָעֶבֶד,  אֶת  לַח  וְשָׁ א 
וְהִנֵּה   ה,  ָ אִשּׁ א  לְאַבָּ נָה  מְּ הִזְדַּ וְאָז  יִם,  הַמַּ

וְלאֹ עַיִן  לאֹ  מָצָאתִי  לאֹ  הַזֶּה  קוֹם  מָּ אֵר   בַּ בְּ
וּמִיָּד   מַיִם,  רַגְלָיו  -וְלאֹ  יַעֲקֹב  א  ָ שּׂ וַיֵּלֶךְ   וַיִּ

נָה לוֹ בְּ  מְּ ם הִזְדַּ נֵי קֶדֶם, וְשָׁ בְּ מוֹ אַרְצָה  אֵר, כְּ
תּוֹ.  נָה לוֹ אִשְׁ מְּ אָמַרְנוּ, וְהִזְדַּ  שֶׁ

  

א,   .124 כִינְתָּ שְׁ עִינָא לְמֵיעַל בִּ א, יַעֲקבֹ אָמַר, אֲנָא בָּ אֶלָּ
גִין וְשָׁ   בְּ אִתְנָסִיב  ד  כַּ א  אַבָּ וגָא.  וְּ לְאִזְדַּ בְעִינָא  דַר  דִּ

מְּ  ח עֵינָא דְמַיָא, וּכְדֵין אִזְדַּ כַּ א  לְעַבְדָא, אַשְׁ נַת לֵיהּ לְאַבָּ
וְלָא  עֵינָא  לָא  חְנָא  כַּ אַשְׁ לָא  א,  דָּ אֲתַר  בְּ וְהָא  תָא.  אִתְּ

א יַעֲקבֹ רַ  ָ שּׂ ד וַיִּ א, וּמִיָּ ירָא וְלָא מַיָּ נִי  בֵּ לֶךְ אַרְצָה בְּ גְלָיו וַיֵּ
נַ  מְּ אִזְדַּ ן  וְתַמָּ נַת  קֶדֶם,  מְּ וְאִזְדַּ דְקָאֲמָרָן,  ירָא, כִּ ת לֵיהּ בֵּ

 תֵיהּ. לֵיהּ אִתְּ 
אי,   .125 ם הָיָה וַדַּ י אֶלְעָזָר אָמַר, חָרָן, שָׁ רַבִּ

ה   ךְ, לָמָּ אִם לאֹ כָּ דֶה. שֶׁ ָ שּׂ אֵר הַזוֹּ הָיְתָה בַּ וְהַבְּ
תוּב וַ  הָיָה  כָּ וּם שֶׁ א מִשּׁ ד לְאָבִיהָ? אֶלָּ גֵּ רָץ וַתַּ תָּ

 ךְ לָעִיר. סָמוּ 
  

ירָא  .125 אי, וְהַאי בֵּ ן הֲוָה וַדַּ מָּ י אֶלְעָזָר אָמַר, חָרָן תַּ רִבִּ
תִיב, כְּ אי  אַמַּ הָכִי,  לָאו  אִי  דְּ הֲוָה.  חַקְלָא  (בראשית   בְּ

גִין   כט) א בְּ ד לְאָבִיהָ, אֶלָּ גֵּ רָץ וַתַּ הֲוָה סָמִיךְ לְמָתָא. וַתָּ  דְּ

יַ  .126 י אֶלְעָזָר,  נָה לוֹ וְאָמַר רַבִּ מְּ הִזְדַּ   עֲקֹב שֶׁ
נָה לוֹ לֵאָה,  מְּ ה לאֹ הִזְדַּ אֵר, לָמָּ ה עַל הַבְּ ָ אִשּׁ
אוֹתָם  ל  כָּ לְיַעֲקֹב  לוֹ  הֶעֱמִידָה  הֲרֵי  שֶׁ
דוֹשׁ   אֶת לֵאָה לאֹ רָצָה הַקָּ א שֶׁ בָטִים? אֶלָּ ְ הַשּׁ

גָ  גָהּ עִם יַעֲקֹב בְּ רוּךְ הוּא לְזַוְּ תוּב וַיְהִי בָּ כָּ לוּי, שֶׁ
לֵאָהבַ  הִיא  וְהִנֵּה  קֹדֶם  [מִכְּלָל] .בֹּקֶר  הֲרֵי  שֶׁ

בָר.  ה הַדָּ לָּ  לאֹ הִתְגַּ

  

ירָא  .126 נַת לֵיהּ עַל בֵּ מְּ אִזְדַּ י אֶלְעָזָר, יַעֲקבֹ דְּ וְאָמַר רִבִּ
הָא קָיְימָא לֵיהּ   נַת לֵיהּ לֵאָה, דְּ מְּ אי לָא אִזְדַּ תָא, אַמַּ אִתְּ

בְ לְ  ל אִינוּן שִׁ א לֵאָה, לָא בָעָ יַעֲקבֹ כָּ א  טִין. אֶלָּ א קוּדְשָׁ
יָא,  לְּ אִתְגַּ בְּ לְיַעֲקבֹ  לֵיהּ  לְזַוְוגָא  הוּא  רִיךְ  בְּ

כְתִיב, כט) דִּ הִיא   (בראשית  ה  וְהִנֵּ בַבּקֶֹר  וַיְהִי 
ה.  (מכלל) לֵאָה, יָא מִלָּ לְּ הָא קוֹדֶם לָכֵן לָא אִתְגַּ  דְּ

כְּ  .127 וְ וְעוֹד,  עֵינוֹ  אֶת  לִמְשֹׁךְ  ל  דֵי  שֶׁ לִבּוֹ 
יֹּ יוּּרוֹ,  יַעֲקֹב בַּ ם אֶת דִּ ל רָחֵל, לַעֲשׂוֹת שָׁ פִי שֶׁ

ל  כָּ אֶת  וְהֵקִימָה  לֵאָה  לוֹ  גָה  וְּ הִזְדַּ בִילָהּ  וּבִשְׁ
הִיא  מִי  יַעֲקֹב  יָדַע  ה  מֶּ בַּ בָטִים.  ְ הַשּׁ אוֹתָם 

לוֹ  אָמְרוּ  הָרוֹעִים  אוֹתָם  שֶׁ א  אֶלָּ , רָחֵל? 
תוּב וְהִנֵּה רָחֵ  כָּ אָה עִם הַצּאֹשֶׁ תּוֹ בָּ  ן.ל בִּ

  

ירוּ  .127 פִּ שַׁ בְּ דְיַעֲקבֹ  א  וְלִבָּ עֵינָא  כָא  לְאַמְשָׁ גִין  בְּ וְתוּ, 
וּבְגִינָהּ  ן,  מָּ תַּ יּוּרֵיהּ  דִּ ד  לְמֶעְבַּ רָחֵל,  קנג   דְּ (דף 

שִׁ  ע''ב) אִינוּן  ל  כָּ וְאוֹקִימַת  לֵאָה,  לֵיהּ  וגַת  וְּ בְטִין. אִזְדַּ
יַעֲ  יָדַע  ה  מֶּ אבַּ אֶלָּ רָחֵל.  הִיא  מַאן  רַעְיָין   קבֹ  אִינוּן  דְּ

כְתִיב, אָה  (בראשית כט) אָמְרוּ לֵיהּ, דִּ תּוֹ בָּ ה רָחֵל בִּ וְהִנֵּ
 עִם הַצּאֹן. 

אֶעֱבָדְךָ  .128 וַיֹּאמֶר  תוּב,  כָּ מַה  רְאֵה  בֹּא 
עְתּוֹ   ה. וְכִי מַה דַּ טַנָּ ךָ הַקְּ תְּ רָחֵל בִּ נִים בְּ בַע שָׁ שֶׁ

יַעֲקֹ ל  נָה  שֶׁ שָׁ יְרָחִים אוֹ  רָה  עֲשָׂ לּאֹ אָמַר  שֶׁ ב 
יַעֲקֹב  א  אֶלָּ ה?  לָמָּ נִים  שָׁ בַע  שֶׁ א  אֶלָּ אַחַת, 

דֵ  כְּ חָכְמָה,  בְּ ה  יאֹעָשָׂ לּאֹ  שֶׁ בִיל  י  שְׁ בִּ שֶׁ מְרוּ 
א  אֶלָּ ה,  עָשָׂ רָחֵל  ל  שֶׁ יָפְיָהּ  ל  שֶׁ שׁוּקָה  הַתְּ

  

וַיּאֹמֶר .128 תִיב,  כְּ מַה  חֲזֵי  א  כט) תָּ אֶעֱבָדְךָ  (בראשית 
יהּ  עְתֵּ דַּ מַה  וְכִי  ה,  טַנָּ הַקְּ ךָ  תְּ בִּ רָחֵל  בְּ נִים  שָׁ בַע  שֶׁ

יַ  א דְּ אֶלָּ א חָדָא,  תָּ יַרְחִין אוֹ שַׁ ר  לָא קָאֲמַר עֶשֶׂ עֲקבֹ דְּ
עֲבַד. חָכְמָתָא  בְּ יַעֲקבֹ  א  אֶלָּ אי.  אַמַּ נִים  שָׁ בַע  גִין   שֶׁ בְּ

עֲבַד,  דְרָחֵל  ירוּ  פִּ שַׁ דְּ א  יאוּבְתָּ תִּ בְגִין  דִּ יֵימְרוּן,  לָא  דְּ
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בַע   שֶׁ ת  בַּ בָנָה  הַלְּ שֶׁ הַחָכְמָה,  בִיל  שְׁ נִים  בִּ שָׁ
נִים הָעֶלְיוֹנוֹת שׁוֹרוֹת הָיוּ   ָ בַע הַשּׁ הִיא, וְכָל שֶׁ
הּ   עִמָּ בֶת  לָשֶׁ רָחֵל  אֶת  א  נָשָׂ טֶרֶם  יַעֲקֹב  עַל 

הֲ כָּ  רִאשׁוֹנָה, רָאוּי, שֶׁ ם בָּ לָּ רֵי יַעֲקֹב נָטַל אֶת כֻּ
מַיִם  צֵא הוּא שָׁ דֵי לְהִמָּ א אֵלֶיהָ, כְּ ךְ בָּ וְאַחַר כָּ

 וְהִיא אֶרֶץ. 

בַּ  סִיהֲרָא  דְּ חָכְמְתָא,  גִין  בְּ א  נִ אֶלָּ שְׁ בַע  שֶׁ הִיא.  ת  ין 
לָא   עַד  יַעֲקבֹ  דְּ עֲלֵיהּ  רוּ  שָׁ אִין,  עִלָּ נִין  שְׁ בַע  שֶׁ הוּ  וְכֻלְּ

הּ כְּ  בָּ הָא יַעֲקבֹ נָסִיב לָהּ לְרָחֵל לְמֵיתַב גַּ דְקָא יְאוּת. דְּ
גִין  בְּ הּ,  לְגַבָּ אֲתָא  וּלְבָתַר  קַדְמִיתָא,  בְּ הוּ  לְּ כֻּ נָטַל 

חָא אִיהוּ שָׁ  כָּ תַּ  י אָרֶץ.מַיִם, וְאִיהִ לְאִשְׁ
בָר   .129 הַדָּ יָמִים    -וְסוֹד  כְּ בְעֵינָיו  הְיוּ  וַיִּ

בַע  ל שֶׁ א כָּ יָמִים אֲחָדִים? אֶלָּ   אֲחָדִים. מַה זֶה כְּ
עֶלְיוֹנִים,   אוֹתָם  כְּ עֵינָיו  בְּ אוֹתָם  קַל  שָׁ נִים  ָ הַשּׁ

אֶ  ם  וְכֻלָּ נִפְרָדִים,  וְלאֹ  אֲחָדִים  הֵם  חָד,  שֶׁ
רִים זֶה עִם זֶ  קְשָׁ נִּ אַהֲבָתוֹ אֹתָהּ, לִהְיוֹת  שֶׁ ה. בְּ

גְמָה הָעֶלְיוֹנָה.  דֻּ  כַּ

  

אֲחָ  .129 יָמִים  כְּ עֵינָיו  בְּ הְיוּ  וַיִּ ה,  דְמִלָּ מַאי וְרָזָא  דִים, 
בַ  שֶׁ הוּ  לְּ כֻּ א,  אֶלָּ אֲחָדִים,  יָמִים  לוֹן כְּ קִיל  שָׁ נִין  שְׁ ע 

לָ  דְּ אֲחָדִין  אִינוּן  דְּ אִין.  עִלָּ אִינוּן  כְּ עֵינוֹי,  א  בְּ
אן, רְשָׁ דָא.   (צ''ה ע''ב) מִתְפָּ א בְּ רָן דָּ ְ מִתְקַשּׁ הוּ חַד, דְּ וְכֻלְּ

גַ  חָא כְּ כָּ תַּ אַהֲבָתוֹ אוֹתָהּ, לְאִשְׁ אָה. בְּ  וְונָא עִלָּ
אוֹתָם  .130 בְּ לוֹ  רָמַז  לָבָן  אֲפִלּוּ  שֶׁ רְאֵה  בֹּא 

תַח וְאָמַר טוֹב,  פָּ בַע וְלאֹ יָדַע מָה אָמַר. שֶׁ ֶ הַשּׁ
כָּ  ךְ זֶה שֶׁ א, כָּ י אַבָּ י וְגוֹ'. אָמַר רַבִּ תִּ תוּב טוֹב תִּ

ה.   מִטָּ שְׁ עִם  ג  וֵּ לְהִזְדַּ נִים  שָׁ בַע  שֶׁ עָבַד  אי,  וַדַּ
מָקוֹם   אָמַר  כָל  בְּ רְאֵה,  בֹּא  אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ

ה  מִטָּ ְ וְהַשּׁ ה,  לָּ הִתְגַּ לּאֹ  שֶׁ סָתוּם,  הַיוֹּבֵל 
תָה.  לְּ  הִתְגַּ

  

א חֲזֵי, דְּ  .130 בַע, וְלָא  תָּ אִינוּן שֶׁ בְּ אָפִילּוּ לָבָן רָמַז לֵיהּ 
כְתִיב, דִּ וְאָמַר טוֹב,  פָתַח  דְּ (בראשית   יָדַע מַאי קָאֲמַר, 

לַח וֹ ט כט) אי, פָּ א, הָכִי הוּא וַדַּ י אַבָּ י וְגו'. אָמַר רִבִּ תִּ ב תִּ
י אֶלְעָזָ  ה. אָמַר רִבִּ מִטָּ שְׁ וגָא בִּ וְּ נִין, לְאִזְדַּ בַע שְׁ א שֶׁ ר, תָּ

ה  מִטָּ וּשְׁ יָא  לְּ אִתְגַּ לָא  דְּ סָתִים  יוֹבְלָא  אֲתַר  כָל  בְּ חֲזֵי, 
יָא. לְּ  אִתְגַּ

שֶׁ  .131 עָה  שָׁ בְּ רְאֵה,  בַע בֹּא  שֶׁ עָבַד    יַּעֲקֹב 
תוּב  נִים רִאשׁוֹנוֹת, יָצָא קוֹל וְאָמַר: יַעֲקֹב, כָּ שָׁ
ר  סְתָּ הַנִּ הָעוֹלָם  הָעוֹלָם.  וְעַד  הָעוֹלָם  מִן 

אֵלּוּ שֶׁ  שֶׁ ית.  הָרֵאשִׁ ם  ָ מִשּׁ הַיוֹּבֵל,  מַעְלָה  לְּ
מִן  הֵם  לָהֶם,  ה  לָּ הִתְגַּ לּאֹ  שֶׁ רִים,  נִסְתָּ הֵם  שֶׁ

מִשּׁ  יָדַע, הַיוֹּבֵל.  לּאֹ  שֶׁ מִיַּעֲקֹב  מוּ  נִסְתְּ ךְ  כָּ וּם 
ה  יַּעֲשֶׂ שֶׁ וּכְדֵי  ה,  מִטָּ ְ הַשּׁ מִן  הֲרֵי הֵם  שֶׁ ב  חָשַׁ שֶׁ

מִ  ית  שֶׁ רֵאשִׁ הָעוֹלָם  נּוּ, ן  מִמֶּ סּוּ  הִתְכַּ מַעְלָה  לְּ
נֵי   עָבְרוּ שְׁ ר. וְאַחַר שֶׁ הַיוֹּבֵל הוּא נִסְתָּ וּם שֶׁ מִשּׁ

ים,   הַמְכֻסִּ גְלִים, הַיוֹּבֵל  הַנִּ ה  מִטָּ שְׁ נֵי  שְׁ ה  עָשָׂ
נֵי עוֹלָמוֹת וְאָחַז אוֹתָם. שְׁ ר בִּ  וְהִתְעַטֵּ

  

נִין קַדְמָאִין,   .131 בַע שְׁ לַח שֶׁ יַעֲקבֹ פָּ א דְּ עְתָּ שַׁ א חֲזֵי, בְּ תָּ
יַעֲקבֹ, וְאָמַר,  קָלָא  קו) נָפְקָא  וְעַד  (תהלים  הָעוֹלָם  מִן 

סָתִים עוֹלָם  תִיב,  כְּ ן   הָעוֹלָם  מָּ מִתַּ יוֹבְלָא  לְעֵילָא  דִּ
אִלֵּ  דְּ ירוּתָא.  לְּ שֵׁ אִתְגַּ לָא  דְּ סְתִימִין,  אִינוּן  דְּ מִן  ין  לוֹן  יָא 

יָדַע,  לָא  דְּ עֲקבֹ,  מִיַּ ימוּ  אִסְתִּ ךְ  כָּ גִין  בְּ אִינוּן.  יוֹבְלָא 
ירוּתָא  שֵׁ יַעֲבִיד  דְּ וּבְגִין  אִינוּן.  ה  מִטָּ שְׁ מִן  הָא  דְּ ב  חָשַׁ דְּ

אִיהוּ מֵעוֹלָ  יוֹבְלָא  דְּ גִין  בְּ יהּ,  מִנֵּ סְיָין  אִתְכַּ לְעֵילָא,  דִּ ם 
עֲבָרוּ  נֵי  סָתִים, וּלְבָתַר דַּ סְיָיא, עֲבַד שְׁ אִתְכַּ נֵי יוֹבְלָא דְּ  שְׁ

לְיָין, דְאִתְגַּ ה  מִטָּ ע''ב) שְׁ רנ''ו  תְרֵין  (פקודי  בִּ ר  וְאִתְעַטַּ
 עָלְמִין וְאָחִיד לוֹן.

ה בָנִים וּבַת ה הוֹלִידָה שִׁ בֹּא רְאֵה, לֵאָ  .132 ָ שּׁ
ה צְדָדִים עוֹמְדִים ָ שּׁ הֲרֵי שִׁ  אַחַת, וְכָךְ רָאוּי, שֶׁ
עֶלְיוֹן   סוֹד  בְּ אַחַת  וּבַת  ה  ָ שּׁ שִׁ וְאֵלּוּ  עָלֶיהָ, 

 יָצְאָה.
  

א חָדָא. וְהָכִי   .132 נִין וּבְרַתָּ ית בְּ א חֲזֵי, לֵאָה אוֹלִידַת שִׁ תָּ
י  שִׁ הָא  דְּ ית,  אִתְחֲזֵי,  שִׁ ין  וְאִלֵּ עֲלָהּ  קָיְימִין  סִטְרִין  ת 

אָה נָפְקָא. רָזָא עִלָּ א חָדָא, בְּ  וּבְרַתָּ

רָאוּי,   .133 וְכָךְ  יקִים,  צַדִּ נֵי  שְׁ הוֹלִידָה  רָחֵל 
בֶת   יוֹשֶׁ יקִים  צַדִּ נֵי  שְׁ ין  בֵּ שֶׁ ה,  מִטָּ שְׁ הִנֵּה 

יקִים יִירְשׁוּ אָרֶץ. צַדִּ  תוּב צַדִּ כָּ יק לְעוֹלָמִים, שֶׁ
נּוּ  יק לְמַעְלָה, מִמֶּ דִּ ה. הַצַּ יק לְמַטָּ לְמַעְלָה וְצַדִּ

עֶלְיוֹנִ  מַיִם  נּוּ שׁוֹפְעִים  מִמֶּ ה,  לְמַטָּ יק  דִּ הַצַּ ים. 

  
הָא  .133 אִתְחֲזֵי,  וְהָכִי  יקִים.  צַדִּ רֵין  תְּ אוֹלִידַת  רָחֵל 

לְעָלְמִין,   יָתְבָא  יקֵי  צַדִּ רֵי  תְּ בֵין  דְּ ה,  מִטָּ שְׁ
כְתִיב, יִ  (תהלים לז) דִּ יקִים  אָרֶץ,צַדִּ לְעֵילָא   ירְשׁוּ  יק  צַדִּ

אִין.  עִלָּ מַיִין  נָגְדָן  יהּ  מִנֵּ לְעֵילָא,  יק  צַדִּ א.  לְתַתָּ יק  וְצַדִּ
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לֵמָה.  שְׁ תְשׁוּקָה  בִּ לַזָּכָר  מַיִם  קֵבָה  הַנְּ נוֹבַעַת 
הַזָּכָר   שֶׁ מוֹ  כְּ זהֶ.  ד  מִצַּ יק  וְצַדִּ זֶה,  ד  מִצַּ יק  צַדִּ

קֵבָה    לְמַעְלָה ם הַנְּ ךְ גַּ י נְקֵבוֹת, כָּ תֵּ ין שְׁ ב בֵּ יוֹשֵׁ
י  נֵי צַדִּ ין שְׁ בֶת בֵּ ה יוֹשֶׁ  קִים.לְמַטָּ

דְכוּרָא, צַ  י  לְגַבֵּ מַיָא  נוּקְבָא  נָבְעָא  יהּ  מִנֵּ א,  לְתַתָּ יק  דִּ
טְרָא  יק מִסִּ טְרָא דָא, וְצַדִּ יק מִסִּ לִים. צַדִּ א שְׁ תִיאוּבְתָּ בְּ

מָא   רֵי נוּקְבֵי, הָכִי  דָא, כְּ ין תְּ בֵּ יָתִיב  דְכוּרָא לְעֵילָא  דִּ
רֵי צַדִּ  ין תְּ א יָתְבָא בֵּ  יקִי. נָמֵי נוּקְבָא לְתַתָּ

יקִים.  .134 צַדִּ נֵי  שְׁ הֵם  וּבִנְיָמִין  יוֹסֵף  ן  כֵּ וְעַל 
מַר  ָ שּׁ וּם שֶׁ יק לְמַעְלָה, מִשּׁ יוֹסֵף זָכָה לִהְיוֹת צַדִּ

רִית, וּבִנְיָ  ר אֶת הַבְּ ה, לְעַטֵּ יק לְמַטָּ מִין הוּא צַדִּ
יקִים   נֵי צַדִּ ין שְׁ ה בֵּ מִטָּ ְ יק    -אֶת הַשּׁ דִּ יוֹסֵף הַצַּ

יק. וּבִנְיָ  דִּ  מִין הַצַּ
  

יקִין נִינְהוּ. יוֹסֵף זָכָה  .134 רֵין צַדִּ א, יוֹסֵף וּבִנְיָמִין תְּ וְעַל דָּ
קַיָּ  אָת  נָטַר  דְּ גִין  בְּ לְעֵילָא,  יק  צַדִּ נְיָמִין לְמֶהוֵי  בִּ ימָא. 

יקֵי,   רֵי צַדִּ ין תְּ ה בֵּ מִטָּ רָא שְׁ א, לְאִתְעַטְּ יק לְתַתָּ אִיהוּ צַדִּ
יק. יוֹסֵף הַצַּ  דִּ יק, וּבִנְיָמִין הַצַּ  דִּ

ל יָמָיו לאֹ   .135 כָּ ן, שֶׁ יק? כֵּ נְיָמִין הָיָה צַדִּ וְכִי בִּ
לּאֹ  שֶׁ ב  גַּ עַל  וְאַף  הַזוֹּ.  רִית  הַבְּ אוֹת  בְּ   חָטָא 
ה נִקְרָא   ן לָמָּ מוֹ יוֹסֵף, אִם כֵּ ה כְּ ן לוֹ מַעֲשֶׂ מֵּ הִזְדַּ

שֶׁ  ל יְמֵי יַעֲקֹב, כְּ א כָּ יק? אֶלָּ ל צַדִּ אֵבֶל שֶׁ הָיָה בְּ
ל  טַּ נִּ שֶׁ כְּ אמַר, שֶׁ תוֹ. וְאִם תֹּ שׁ מִטָּ מֵּ יוֹסֵף, לאֹ שִׁ
ה   וְאַתָּ נָשׂוּי,  וְלאֹ  הָיָה  עֶלֶם  מִיַּעֲקֹב,  יוֹסֵף 

לֹּ  שֶׁ ב  אוֹמֵר  גַּ עַל  אַף  א  אֶלָּ תוֹ?  מִטָּ שׁ  מֵּ שִׁ א 
שׁ   מֵּ לְשַׁ רָצָה  לאֹ  ן,  מִכֵּ לְאַחַר  ן  הִתְחַתֵּ שֶׁ

תוֹ.  מִטָּ

  

חָטָא  .135 לָא  יוֹמוֹי  כָל  דְּ אִין.  הֲוָה,  יק  צַדִּ נְיָמִין  בִּ וְכִי 
ן לֵיהּ עוֹבָדָא   מַּ לָא אִזְדַּ ב דְּ ימָא, וְאַף עַל גַּ הַאי אָת קַיָּ בְּ

יוֹסֵף יוֹמוֹי כְּ ל  כָּ א  אֶלָּ יק.  צַדִּ אִקְרֵי  אי  אַמַּ הָכִי,  אִי   .
שׁ  מֵּ שִׁ לָא  דְיוֹסֵף,  אֶבְלָא  בְּ הֲוָה  וְאִי דְיַעֲקבֹ  עַרְסֵיהּ.   

עֲקבֹ, רַבְיָא הֲוָה וְלָא נְסִיב.   כַד אִתְנְטִיל יוֹסֵף מִיַּ תֵימָא דְּ
עַל אַף  א  אֶלָּ עַרְסֵיהּ,  שׁ  מֵּ שִׁ לָא  דְּ אֲמַרְתְּ  ב   וְאַתְּ  גַּ

א עַרְסֵיהּ.  שָׁ מְּ וג לְבָתַר לָא בָעָא לְשַׁ וַּ אִזְדַּ  דְּ

עָה שֶׁ  .136 שָׁ נִינוּ, בְּ ךְ שָׁ אַל יוֹסֵף אֶת  וְאָנוּ כָּ ָ שּׁ
ן.   ה? אָמַר לוֹ: כֵּ ָ נְיָמִין, אָמַר לוֹ: יֵשׁ לְךָ אִשּׁ בִּ
וְאֵיךְ  ן.  כֵּ לוֹ:  אָמַר  נִים?  בָּ לְךָ  יֵשׁ  לוֹ:  אָמַר 

ם אָחִי וְכוּ',נִקְרָאִים? אָ  [אָמַר לוֹ,   מַר לוֹ: עַל שֵׁ
וְהֵיאַ�   לִי.  עֲתִידִים  לוֹ,  אָמַר  בָּנִים?  לְ�  יֵשׁ 

וְגוֹ']תִּקְרָ  אָחִי  שֵׁם  עַל  לוֹ,  אָמַר  רָא  אֵם?  גֵּ
וָבֶכֶר   לַע  בֶּ בִנְיָמִין  וּבְנֵי  תוּב  כָּ שֶׁ וְגוֹ',  וְנַעֲמָן 

מֵּ  לּאֹ שִׁ ה אָמַרְתָּ שֶׁ [אֶלָּא בְּאוֹתָהּ   שׁ?וְגוֹ', וְאַתָּ
 . שָׁעָה]

  

אִיל יוֹסֵף לְבִנְיָמִין, אָמַ  .136 שָׁ עָה דְּ שָׁ נַן, בְּ ר וְאֲנַן הָכִי תְּ
לֵיהּ אִית לָךְ אִינְתּוּ. אָמַר לֵיהּ, אִין. אָמַר לֵיהּ אִית לָךְ  
שׁוּם  עַל  לֵיהּ  אָמַר  אִקְרוּן,  וְהֵיךְ  אִין.  לֵיהּ  אָמַר  נִין,  בְּ

וְכוּ' ואיך   אָחִי  לי.  זמינין  ליה  בנין, אמר  לך  אית  ליה  (נ''א אמר 
וגו') אחי  שום  על  ליה  אמר  לך,  וְ  יתקרון  וְנַעֲמָן  גו' גֵרָא 

כְתִיב  מו) דִּ וְאַתְּ   (בראשית  וְגו',  וָבֶכֶר  לַע  בֶּ בִנְיָמִין  וּבְנֵי 
שׁ. מֵּ לָא שִׁ  . (ס''א אלא בההיא שעתא) אֲמַרְתְּ דְּ

ן, שֶׁ  .137 אוֹתָהּ שָׁ אָמַר לוֹ, כֵּ עָה לאֹ הָיוּ הֲרֵי בְּ
וְאִם   [לְאַחַר שֶׁיָּצָא מִבֵּית הָאֲסוּרִים הָיוּ לוֹ] לוֹ.

כְנְסוּ  נִּ שֶׁ כְּ וָבֶכֶר,  לַע  בֶּ בִנְיָמִין  וּבְנֵי  תֹּאמַר, 
ל   הִתְאַבֵּ שֶׁ זְמַן  ל  כָּ שֶׁ אי.  וַדַּ זֶה  ךְ  כָּ לְמִצְרַיִם, 

ת  שׁ מִטָּ מֵּ נִים. יַעֲקֹב עַל יוֹסֵף, לאֹ שִׁ וֹ וְהוֹלִיד בָּ
נְיָמִי ל וְאָמַר בִּ רִית שֶׁ ן: הִנֵּה יוֹסֵף אָחִי, אוֹת הַבְּ

יוָן   רִית הִיא סִיוּּם הַגּוּף. כֵּ הֲרֵי הַבְּ א הָיָה, שֶׁ אַבָּ
ל  שֶׁ מְקוֹמוֹ  שׁוֹמֵר  אֶהְיהֶ  אֲנִי  נֶאֱבָד,  הוּא  שֶׁ

 אָחִי.

  

עְתָּ  .137 שַׁ הַהִיא  בְּ הָא  דְּ אִין,  לֵיהּ  הֲווּ  אָמַר  לָא  א 
וְאִי תֵימָא וּבְנֵי   האסורין הוו ליה)  (ס''א לבתר דיצא מבית  לֵיהּ.

אי,  ד עָאלוּ לְמִצְרַיִם, הָכִי הוּא וַדַּ לַע וָבֶכֶר. כַּ בִנְיָמִן בֶּ
שׁ עַרְסֵיהּ  מֵּ ל יַעֲקבֹ עַל יוֹסֵף לָא שִׁ כָל זִמְנָא דְאִתְאַבַּ דְּ

נְיָמִ  בִּ וְאָמַר  נִין.  בְּ קְיָימָא  וְאוֹלִיד  אַתְּ  אָחִי,  יוֹסֵף  הָא  ן, 
אַ  יוָן דְּ כֵּ אִיהוּ,  דְגוּפָא  סִיּוּמָא  רִית  בְּ הָא  דְּ הֲוָה.  א  בָּ

אִיהוּ אִתְאֲבִיד, אֲנָא אֱהֵא נָטִיר אַתְרֵיהּ  (דף קנד ע''א) דְּ
אָחִי.   דְּ

נֶּאֱבַד  .138 שֶׁ זְמַן  אוֹתוֹ  בְּ הֲרֵי  תֹּאמַר,  וְאִם 
צַּ  שֶׁ יק,  צַדִּ הָיָה  עַד  לאֹ  הָיָה  לאֹ  הוּא  יק  דִּ

הַמַּ  רָה  קָּ בּוֹ  שֶׁ הַזֶּה  ה  הָיוּ   -עֲשֶׂ ם  לָּ כֻּ א  אֶלָּ
  

הַה .138 אִתְאֲבִיד, לָא הֲוָה וְאִי תֵימָא, הָא בְּ וּא זִמְנָא דְּ
א,  יהּ. אֶלָּ אָעֲרַע עוֹבָדָא בֵּ יק לָא הֲוָה עַד דְּ צַדִּ יק. דְּ צַדִּ
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קוֹם   הַמָּ שֶׁ יוֹדֵעַ  הָיָה  יַּעֲקֹב  שֶׁ מִיַּעֲקֹב,  יוֹדְעִים 
לָבָן   הֶאֱרִיךְ אֵצֶל  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ יוֹסֵף,  יָרַשׁ  הַזֶּה 

הוּ  וּמִי  הַגּוּף,  יםֵּ  סְתַּ יִּ שֶׁ עַד  ךְ,  כָּ ל  סִיוּּם  כָּ א 
ן רִית, וְעַל כֵּ ר יָלְדָה   הַגּוּף? הַבְּ אֲשֶׁ תוּב וַיְהִי כַּ כָּ

ם  לֵּ תַּ עֵת הִשְׁ אי כָּ הֲרֵי וַדַּ רָחֵל אֶת יוֹסֵף וְגוֹ'. שֶׁ
ם הַגּוּף, אֲנִי רוֹצֶה לָלֶכֶת.  לֵּ תַּ הִשְׁ יוָן שֶׁ הַגּוּף. כֵּ

רֶךְ  מַר אֶת דֶּ נְיָמִין יָדַע וְשָׁ ךְ בִּ וּם כָּ  אָחִיו. וּמִשּׁ

א  דָּ אֲתַר  דְּ יְדַע  הֲוָה  יַעֲקבֹ  דְּ עֲקבֹ.  מִיַּ יָדְעֵי  הֲווּ  הוּ  לְּ כֻּ
יֵּ יָרִית יוֹסֵף, וּבְגִינֵי כָךְ אוֹרִ  יִסְתַּ ךְ עַד דְּ ל כָּ לָבָן כָּ ים  יךְ בְּ

א   דָּ וְעַל  רִית.  בְּ דְגוּפָא,  סִיּוּמָא  הוּא  וּמַאן  גּוּפָא, 
תִיב, ר יָלְדָה רָחֵל אֶת יוֹסֵף וְגו',  (בראשית ל) כְּ אֲשֶׁ וַיְהִי כַּ

גוּפָא   דְּ יוָן  כֵּ גּוּפָא,  לִים  תְּ אִשְׁ א  תָּ הַשְׁ אי  וַדַּ הָא  דְּ
בְּ  לִים,  תְּ נְ אִשְׁ בִּ ךְ  כָּ וּבְגִינֵי  לְמֵיזַל.  וְנָטַר עִינָא  יָדַע  יָמִן 

אֲחוּי.   אוֹרְחֵיהּ דַּ
חָזַר  .139 נְיָמִין  בִּ וְנִמְצָא,  לְיוֹסֵף  א  בָּ שֶׁ יוָן  כֵּ

תוֹ  מִטָּ שׁ  מֵּ וְשִׁ וְנִכְנְסוּ] לְבֵיתוֹ  וְהוֹלִיד  [וְהָלְכוּ 
ה עָשָׂ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ן  כֵּ וְעַל  נִים.  אוֹתוֹ   בָּ

ה, וְיוֹסֵף צַדִּ  יק לְמַטָּ ךְ  צַדִּ וּם כָּ יק לְמַעְלָה, וּמִשּׁ
בָנִים  ה  ָ שּׁ שִׁ וְלֵאָה  בָנִים,  נֵי  שְׁ הוֹלִידָה  רָחֵל 

 וּבַת. 

  

נְיָמִין הָדַר לְבֵיתֵיהּ,   .139 ח. בִּ כַּ תַּ אֲתָא לְיוֹסֵף, וְאִשְׁ יוָן דְּ כֵּ
עַרְסֵיהּ  שׁ  מֵּ ועאלו) וְשִׁ נִין.    וְאוֹלִיד (אזלי  א  בְּ דָּ וְעַל 
רִיךְ   א בְּ יק  קוּדְשָׁ א, וְיוֹסֵף צַדִּ יק לְתַתָּ הוּא עָבִיד לֵיהּ צַדִּ

ית   נִין אוֹלִידַת, וְלֵאָה שִׁ רֵין בְּ ךְ, רָחֵל תְּ לְעֵילָא. וּבְגִינֵי כָּ
א. נִין וּבְרַתָּ  בְּ

הָרִאשׁוֹנוֹת   .140 נִים  ָ הַשּׁ בַע  שֶׁ אוֹתָן  זֶה  וְעַל 
שֶׁ  הָיוּ מְכֻסּוֹת,  שֶׁ וּם  מִשּׁ יַעֲקֹב,  הֶן  בָּ יָדַע  לּאֹ 

הַיוֹּבֵל.   ל  לּוּ,  שֶׁ הִתְגַּ ה  מִטָּ שְׁ ל  שֶׁ וְאוֹתָן 
ה,  סָּ הִתְכַּ לוּיָה עָבַד אֶת הַיוֹּבֵל שֶׁ ה הַגְּ מִטָּ ְ וּבַשּׁ

תוּב וַיַּעֲבֹד יַעֲקֹב בְּ  כָּ בַע שֶׁ נִים. שֶׁ בַע שָׁ רָחֵל שֶׁ
רָחֵל עָבַד שֶׁ  נִים סְתָם. בְּ נִים עֶלְיוֹנוֹת,  שָׁ בַע שָׁ

עוֹלָמוֹת נֵי  שְׁ בִּ הֶן  בָּ לָמַדְנוּ,  וְנֶאֱחַז  אן  מִכָּ  .
ר. סְתָּ א הָאָדָם לַנִּ גְלֶה בָּ  מִתּוֹךְ הַנִּ

  

יָי .140 סְּ נִין קַדְמָאֵי אִתְכַּ בַע שְׁ א, אִינוּן שֶׁ לָא וְעַל דָּ ן, דְּ
וְ  יוֹבְלָא,  דְּ הֲווּ  דְּ גִין  בְּ יַעֲקבֹ  הוּ  בְּ ה יָדַע  מִטָּ שְׁ דִּ אִינוּן 

לְּ  אִתְגַּ ה דְּ מִטָּ לְיָין, וּבִשְׁ סְיָא,  אִתְגַּ אִתְכַּ לַח לְיוֹבְלָא דְּ יָא פָּ
כְתִיב  כט) דִּ נִים.  (בראשית  שָׁ בַע  שֶׁ רָחֵל  בְּ יַעֲקבֹ  עֲבדֹ  וַיַּ

בְּ  סְתָם.  נִים  שָׁ בַע  אִין,  שֶׁ עִלָּ נִין  שְׁ בַע  שֶׁ לַח  פָּ רָחֵל 
בִּ  הוּ  בְּ מִגּוֹ  וְאִתְאֲחִיד  אוֹלִיפְנָא,  אן  מִכָּ עָלְמִין.  תְרֵי 

יָא,  לְּ אִתְגַּ ר נָשׁ לִסְתִימָאָה. דְּ  אָתֵי בַּ
נִים  .141 ָ הַשּׁ שֶׁ ךְ  כָּ אִם  תֹּאמַר,  וְאִם 

תוּב   כָּ יוֹּבֵל  בַּ הֲרֵי  מֵהַיוֹּבֵל,  הֵן  הָרִאשׁוֹנוֹת 
נִים מְצוּיוֹת,  שֶׁ  בַע שָׁ עָמִים. שֶׁ בַע פְּ נִים שֶׁ בַע שָׁ

בַ  עָמִיםשֶׁ פְּ מְצוּיוֹת] ע  א  [לאֹ  אֶלָּ הֵן?  אֵיפֹה 
ל לֵאָה  ה שֶׁ חֲתֻנָּ מַר בַּ ָ שּׁ בְעָה יָמִים שֶׁ אוֹתָם שִׁ

יוֹם ל  כָּ הֲרֵי  שֶׁ בּוֹן,  הַחֶשְׁ אֶת  לִימוּ  [פַּעַם   הִשְׁ
אַחַת] וְשֶׁבַע  אַחַת,  נִ  [שֶׁבַע] אַחַת  עַם  פַּ קְרָא 

תוּב כָּ קיט) שֶׁ הִ  (תהלים  יוֹּם  בַּ בַע  יךָ  שֶׁ לְתִּ לַּ
מִשְׁ  ם עַל  לֵּ תַּ מִשְׁ בְעָה  שִׁ וְכָל  צִדְקֶךָ.  טֵי  פְּ

עַם   פַּ קְרָא  נִּ שֶׁ יוֹם,  כָל  בְּ ז'  יָמִים,  בְעָה  שִׁ בְּ
 אַחַת.

  

אִ  .141 מִיּוֹבְלָא  קַדְמָאֵי  נִין  שְׁ דִּ הָכִי  אִי  תֵימָא,  ינוּן,  וְאִי 
תִיב כְּ יוֹבְלָא  בְּ כה) הָא  בַ  (ויקרא  שֶׁ נִים,  שָׁ בַע  ע שֶׁ

בַע   עָמִים. שֶׁ עָמִיםפְּ בַע פְּ כִיחֵי, שֶׁ נִים שְׁ אָן  (לא שכיחי) שָׁ
הִלּוּלָא דְלֵאָה   בְּ נָטַר  דְּ יוֹמִין  בְעָה  א, אִינוּן שִׁ אִינוּן. אֶלָּ

יוֹמָא ל  כָּ הָא  דְּ נָא,  בְּ חוּשְׁ לִימוּ  פעם אחת ושבע   (ס''א אַשְׁ
כְתִיב, (שבע) אחת) דִּ אִקְרֵי,  קיט)  אַחַת  בַע   (תהלים  שֶׁ

לִים  תְּ בְעָה אִשְׁ טֵי צִדְקֶךָ. וְכָל שִׁ פְּ יךָ עַל מִשְׁ לְתִּ יּוֹם הִלַּ בַּ
עַם אַחַת. אִקְרֵי פַּ כָל יוֹמָא, דְּ בְעָה יוֹמִין, ז' בְּ שִׁ  בְּ

מַר  .142 לּאֹ שָׁ בְעָה    וּבְרָחֵל לאֹ הָיָה כֵן, שֶׁ שִׁ
ךְ.   עָבַד אַחַר כָּ נִים שֶׁ בַע שָׁ א שֶׁ וְאִם  יָמִים, אֶלָּ

לוֹ   הָיָה  ה  מִטָּ שְׁ ל  שֶׁ נִים  שָׁ ךְ,  כָּ אִם  תֹּאמַר, 
ה? לַעֲ  מִטָּ ְ הַשּׁ עִם  ג  וֵּ לְהִזְדַּ ךְ  כָּ וְאַחַר  קֹדֶם  בֹד 

עָבַד   אִלּוּ  כְּ לַעֲבֹד,  עָלָיו  ל  בֵּ קִּ שֶׁ יוָן  כֵּ א  אֶלָּ
רַבִּ  א  בָּ רוּךְ אוֹתָם.  בָּ אָמַר,  קוֹ.  וּנְשָׁ א  אַבָּ י 

זָּכִיתִי לַ  קוֹם  הָרַחֲמָן שֶׁ סוּק הַזֶּה, עַל אוֹתוֹ הַמָּ פָּ

  

בַע   .142 א שֶׁ לָא נָטַר ז' יוֹמִין, אֶלָּ וּבְרָחֵל לָא הֲוָה כֵן, דְּ
ה   מִטָּ שְׁ נִין דִּ פָלַח לְבָתַר. וְאִי תֵימָא, אִי הָכִי, שְׁ נִין דְּ שְׁ
ה.  מִטָּ שְׁ בִּ וגָא  וְּ לְאִזְדַּ וּלְבָתַר  קוֹדֶם,  לְמִפְלַח  לֵיהּ  הֲוָה 

אִ  יל עֲלֵיהּ לְמִפְלַח, כְּ קַבִּ יוָן דְּ א כֵּ לַח לוֹן. אֲתָא  אֶלָּ ילּוּ פָּ
לְהַאי  זָכִינָא  דְּ רַחֲמָנָא  רִיךְ  בְּ אָמַר  קֵיהּ.  וּנְשָׁ א  אַבָּ י  רִבִּ
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תוּב יל   (ישעיה מט) כָּ ה' חָפֵץ לְמַעַן צִדְקוֹ יַגְדִּ
יר.   תּוֹרָה וְיַאְדִּ

תִיב כְּ אֲתַר  עַל הַהוּא  לְמַעַן   מב)  (ישעיה קְרָא,  חָפֵץ  ה' 
יר. יל תּוֹרָה וְיַאְדִּ  צִדְקוֹ יַגְדִּ

נֶּאֱמַר לֵאָה   .143 י אֶלְעָזָר, זהֶ שֶׁ עוֹד אָמַר רַבִּ
ה בָנִים וּבַת אַחַת   ָ שּׁ אי.  -הוֹלִידָה שִׁ ךְ זֶה וַדַּ כָּ

עָה.  אַרְבָּ פָחוֹת  ְ הַשּׁ נֵי  בְּ אי,  וַדַּ בָנִים  נֵי  שְׁ רָחֵל 
ע אֵיךְ  קּוּנָם  עָה  תִּ אַרְבָּ אוֹתָם  א  אֶלָּ וֹמְדִים? 

אֲחוֹרַ  קְרָאִים  נִּ שֶׁ רִים  וְכָל  קְשָׁ תוּב  כָּ שֶׁ יִם, 
יְתָה.  אֲחֹרֵיהֶם בָּ

  

לֵאָה אוֹלִידַת   .143 מָר  אִתְּ דְּ אֶלְעָזָר, הָא  י  רִבִּ אָמַר  תוּ 
נִין  רֵי בְּ אי, רָחֵל תְּ א חָדָא, הָכִי הוּא וַדַּ נִין וּבְרַתָּ ית בְּ שִׁ

א קָיְימֵי. וַדַּ הֵיךְ  דִלְהוֹן  קּוּנָא  תִּ עָה,  אַרְבָּ פָחוֹת  שְׁ נִי  בְּ   י, 
ע א אִינוּן אַרְבַּ אִקְרוּן אֲחוֹרַיִם,   (קנ''ח ע''א) אֶלָּ רִים דְּ קְשָׁ

כְתִיב  יְתָה. (מלכים א ז) דִּ  וְכָל אֲחוֹרֵיהֶם בָּ
רִים, אֲבָל   .144 ה קְשָׁ לשָֹׁ זְרוֹעַ יָמִין שְׁ הֲרֵי בִּ שֶׁ

ר   הוּא גָדוֹל וְהוּא אָחוֹר,  קֶשֶׁ אֶמְצַע שֶׁ בָּ אֶחָד 
בַּ  אַר  שְׁ נִּ וְכֵן חוּץ שֶׁ מֹאל,  שְׂ זְרוֹעַ  בִּ אֶחָד  וְכֵן   .

מֹאל.  שְׂ יֶרֶךְ  בְּ אֶחָד  וְכֵן  יָמִין,  יֶרֶךְ  בְּ אֶחָד 
יְתָה, לְקַיםֵּ אֶת   ם בַּ הַכּלֹ נִתְקַן, נִמְצְאוּ כֻלָּ וּכְשֶׁ

תוּב וְכָל אֲחֹ כָּ סוּק שֶׁ יְתָה.הַפָּ  רֵיהֶם בָּ
  

לַת .144 תְּ יְמִינָא  דְרוֹעָא  בִּ הָא  ע דְּ רִין.  ''א)(רמ''א  קִשְׁ
אִיהוּ רַב וְאִיהוּ אָחוֹר,  אֶמְצָעִיתָא דְּ רָא חַד בְּ אֲבָל קִשְׁ
חַד   וְכֵן  מָאלָא,  שְׂ דְרוֹעָא  בִּ חַד  וְכֵן  לְבַר.  אַר  תָּ אִשְׁ דְּ

יַרְכָא   בְּ חַד  וְכֵן  יְמִינָא,  יַרְכָא  ן  בְּ קַּ אִתְתַּ וְכַד  מָאלָא.  שְׂ
יְ  הוּ בָּ לְּ חוּ כֻּ כָּ תַּ א, אִשְׁ כְתִיב וְכָל  כּלָֹּ תָה, לְקַיְימָא קְרָא דִּ

יְתָה.  אֲחוֹרֵיהֶם בָּ
ר,   .145 יֹשֶׁ ם נִרְאִים בְּ לָּ רִים, כֻּ שָׁ אָר הַקְּ ל שְׁ כָּ

לַיְרֵכַיִם   וּמִחוּץ  רוֹעוֹת  לַזְּ מִחוּץ  יוֹצְאִים  וְאֵלּוּ 
הֵם  לְהֵרָאוֹ  שֶׁ ב  גַּ עַל  אַף  שֶׁ פָחוֹת.  ְ הַשּׁ פְנֵי  בִּ ת 

אֵינָ  נְיָן,  מִּ וְלֵאָה, בַּ רָחֵל  בְנֵי  כִּ חֲשׁוּבִים  ם 
חוּץ. ךְ יָצְאוּ בַּ וּם כָּ  וּמִשּׁ

  
ין  .145 וְאִלֵּ ר  מֵישַׁ בְּ יָין  אִתְחַזְּ הוּ  לְּ כֻּ וּרִין,  קִשּׁ אָר  שְׁ ל  כָּ

מִיַּ  וּלְבַר  רוֹעִין  מִדְּ לְבַר  בְנִי  נָפְקִין,  בִּ לְאִתְחֲזָאָה  רְכִין, 
אִ  ב דְּ אַף עַל גַּ פָחוֹת, דְּ ְ בְנִי  הַשּׁ יבֵי כִּ מִנְיָינָא, לָא חֲשִׁ ינוּן בְּ

 רָחֵל וְלֵאָה. וּבְגִינֵי כָךְ נָפְקֵי לְבַר. 
ל   .146 כָּ שֶׁ עָה  הָאַרְבָּ הֵם  אֵלּוּ  אַחֵר,  בָר  דָּ

וְאֵ  בִילָם,  שְׁ בִּ נוֹטְלִים  רִים  שָׁ הַקְּ אָר  לּוּ  שְׁ
זֶה   ךְ  כָּ א,  אַבָּ י  רַבִּ אָמַר  אוֹתָם.  נוֹטְלִים 

אי, זֶה][אָ  וַדַּ לאֹ  זֶה  אַבָּא,  רַבִּי  ן   מַר  כֵּ וְעַל 
 הַכֹּל נִתְקָן יַחַד. 

  
רִין  .146 קִשְׁ אָר  שְׁ כָל  דְּ ע,  אַרְבַּ אִינוּן  ין  אִלֵּ אַחֵר  דָבָר 

רִ  אָמַר  לוֹן.  נָטְלֵי  ין  וְאִלֵּ גִינַיְיהוּ,  בְּ הָכִי נָטְלֵי  א,  אַבָּ י  בִּ
אי, וַדַּ דא) הוּא  לאו  דא  אבא  רבי  אמר  א  וְעַ  (נ''א  כּלָֹּ א  דָּ ל 

חֲדָא.  ן כְּ קַּ  מִתְתַּ
י אֶלְעָזָר   .147 נוּאָה לֵאָה וְגוֹ'. רַבִּ י שְׂ וַיַּרְא ה' כִּ

תַח, יִת אֵם   (תהלים קיג) פָּ יבִי עֲקֶרֶת הַבַּ מוֹשִׁ
מֵחָה הַלְלוּיָהּ. מוֹשִׁ  נִים שְׂ יִת  הַבָּ יבִי עֲקֶרֶת הַבַּ

הַ   - אֵם  יִת.  הַבַּ ר  עִקַּ הִיא  שֶׁ רָחֵל,  נִים זוֹ  בָּ
מֵחָה    זוֹ לֵאָה.  -שְׂ

  
כט) .147 י   (בראשית  רַבִּ וְגו'.  לֵאָה  נוּאָה  שְׂ י  כִּ ה'  רְא  וַיַּ

מוֹשִׁ  תַח,  פָּ יִתאֶלְעָזָר  הַבַּ עֲקֶרֶת  קיג) יבִי  אֵם  (תהלים 
מֵחָה הַלְלוּיָה. נִים שְׂ א    הַבָּ יִת, דָּ יבִי עֲקֶרֶת הַבַּ רָחֵל מוֹשִׁ

א לֵאָה. מֵחָה, דָּ נִים שְׂ אִיהִי עִקְרָא דְבֵיתָא. אֵם הַבָּ  דְּ
יִת   .148 הַבַּ עֲקֶרֶת  יבִי  מוֹשִׁ אַחֵר  בָר  זוֹ    -דָּ

הוּא   עָלָיו  הַזֶּה,  הָעוֹלָם  ר  עִקַּ הִיא  שֶׁ ה,  מִטָּ שְׁ
מֵחָה   שְׂ נִים  הַבָּ אֵם  הַיוֹּ   -מֻנְהָג.  ל  זֶה  כָּ שֶׁ בֵל, 

לוּיִים  תְּ הָעוֹלָמוֹת  ל  כָּ ל  שֶׁ חֶדְוָה  וְכָל  מְחָה  שִׂ
לָל שֶׁ  סוּק הַזֶּה הוּא הַכְּ וּם  בּוֹ, וְהַפָּ ל הַכֹּל, מִשּׁ

סִיוּּם  זֶה  וְעַל  קָדוֹשׁ,  סוֹד  בְּ הַכֹּל  כּוֹלֵל  זֶּה  שֶׁ
סוּק הַלְלוּיָהּ.   הַפָּ

  

הַבַּ  .148 עֲקֶרֶת  יבִי  מוֹשִׁ אַחֵר,  בָר  ה, דָּ מִטָּ שְׁ א  דָּ יִת 
רָ  אִיהִי עִקָּ נִים דְּ ר. אֵם הַבָּ בַּ הַאי עַלְמָא, עֲלֵיהּ אִתְדַּ א, דְּ

א יוֹ  מֵחָה, דָּ הוּ עַלְמִין  שְׂ כֻלְּ כָל חֵידוּ וְכָל חֶדְוָה דְּ בְלָא. דְּ
הַאי   גִין דְּ א הוּא. בְּ לָלָא דְכלָֹּ לְיָין. וְהַאי קְרָא, כְּ יהּ תַּ בֵּ

א,   כּלָֹּ לִיל  דִקְרָא, כָּ סִיּוּמָא  א  דָּ וְעַל  א,  ישָׁ קַדִּ רָזָא  בְּ
 הַלְלוּיָה.
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נוּאָה לֵאָה. וְכִי לָ  .149 י שְׂ ה הִיא וַיַּרְא ה' כִּ מָּ
ים,   נִים מְעֻלִּ נוּאָה אֵינָם בָּ ְ נֵי הַשּׂ נוּאָה, וַהֲרֵי בְּ שְׂ
אָה,  ים יָצְאוּ מִלֵּ נִים מְעֻלִּ ל אוֹתָם בָּ כָּ וְרָאִינוּ שֶׁ

ה אי    וְאַתָּ וַדַּ א  אֶלָּ נוּאָה?  שְׂ אָה  לֵּ שֶׁ אוֹמֵר 
בָרָיו  דְּ וְכָל  ר,  סְתָּ הַנִּ עוֹלָם  מִיד  תָּ הוּא  הַיוֹּבֵל 

רוּ מִיַּעֲקֹב  בְּנֵי][ אֵינָם ךְ נִסְתְּ וּם כָּ נִגְלֶה, וּמִשּׁ בְּ
יו.  ל מַעֲשָׂ  כָּ

  

נוּאָה, .149 שְׂ אי הִיא  אַמַּ וְכִי  לֵאָה,  נוּאָה  שְׂ י  כִּ רְא ה'   וַיַּ
נִי מַעַלְיָא נִינְהוּ. וַחֲזִי נוּאָה לָאו בְּ נֵי שְׂ כָל אִינוּן וְהָא בְּ נָן דְּ

נָפְק אָה  מִלֵּ מַעֲלֵי  נִי  לֵאָה.  בְּ נוּאָה  שְׂ י  כִּ אֲמַרְתְּ  וְאַתְּ  וּ, 
יָא, וְכָל   סְּ דִיר עַלְמָא דְאִתְכַּ אי יוֹבְלָא אִיהוּ תָּ א, וַדַּ אֶלָּ

ךְ,  'ב)(דף קנד ע'  (בני) מִילּוֹי לָאו יָא נִינְהוּ, וּבְגִין כָּ לְּ אִתְגַּ בְּ
ל עוֹבָדוֹי.  יהּ כָּ יָין מִנֵּ סְּ  יַעֲקבֹ אִתְכַּ

נִגְלֶה, בֹּא רְאֵה .150 חְתּוֹן הוּא בְּ , הָעוֹלָם הַתַּ
מוֹ  כְּ דַרְגוֹתָיו.  בְּ לַעֲלוֹת  הַכֹּל  ית  רֵאשִׁ וְהוּא 

ית הַכֹּל, כָּ  הַחָכְמָה הָעֶלְיוֹנָה הִיא רֵאשִׁ ם שֶׁ ךְ גַּ
ית   רֵאשִׁ וְהִיא  חָכְמָה,  הוּא  חְתּוֹן  הַתַּ הָעוֹלָם 

וּ  ה, מִשּׁ ךְ קוֹרְאִים אַתָּ וּם כָּ הוּא הַכֹּל, וּמִשּׁ ם שֶׁ
ה, וּבְגָלוּי. מִטָּ  שְׁ

  

וְהוּא  .150 אִיהוּ,  יָא  לְּ אִתְגַּ בְּ אָה  תָּ תַּ עַלְמָא  חֲזֵי,  א  תָּ
דַרְגּ  קָא בְּ א, לְסַלְּ כלָֹּ ירוּתָא דְּ אָה שֵׁ מָה דְחָכְמָה עִלָּ וֹי. כְּ

חָכְמָה   אָה,  תָּ תַּ עַלְמָא  נָמֵי  הָכִי  א,  כלָֹּ דְּ ירוּתָא  שֵׁ הוּא 
קָרֵינָן    וְהִיא  אִיהוּ, ךְ,  כָּ וּבְגִין  א.  דְכלָֹּ ירוּתָא  שֵׁ
ה, יָא. (שמות קל''ח ע''ב) אַתָּ לְּ ה, וְאִתְגַּ מִטָּ אִיהוּ שְׁ גִין דְּ  בְּ

הוּא הַיוֹּבֵלוְהָעוֹלָם הָעֶלְיוֹ  .151 , קוֹרְאִים ן, שֶׁ
ל   בָר שֶׁ ר, וְסוֹד הַדָּ נִסְתָּ בָרָיו הֵם בְּ ל דְּ כָּ הוּא, שֶׁ

תוּב כָּ יְלָה הוּא, וְעַל    לֵאָה, שֶׁ לַּ הּ בַּ ב עִמָּ כַּ שְׁ וַיִּ
תוּב כָּ יח) זֶה  דֵי  (במדבר  כְּ הוּא,  וִי  הַלֵּ וְעָבַד 

הוּא   לַכּלֹ.  רָכוֹת  בְּ נּוּ  מִמֶּ עוֹלָם הָ   -לִמְשׁךְֹ 
ר  סְתָּ נִּ ֶ שּׁ מַה  בְּ וְיַעֲקֹב  מִיד.  תָּ ר  סְתָּ נִּ שֶׁ הָעֶלְיוֹן 

גְלֶה, וְזֶה סוֹד לאֹ   נִּ ֶ מַה שּׁ א בְּ רְצוֹנוֹ, אֶלָּ ק בִּ נִדְבַּ
תּוֹ.  אִשְׁ תוּב וְדָבַק בְּ  הַכָּ

  

כָל  וְעַ  .151 דְּ הוּא,  קָרֵינָא  יוֹבְלָא,  אִיהוּ  דְּ אָה  עִלָּ לְמָא 
סְּ  אִתְכַּ בְּ דְלֵאָה, מִלּוֹי  ה  דְמִלָּ וְרָזָא  אִינוּן.  יָא 

כְתִיב, א   (בראשית ל) דִּ יְלָה הוּא. וְעַל דָּ לַּ הּ בַּ ב עִמָּ כַּ שְׁ וַיִּ
תִיב, יח) כְּ כָא   (במדבר  לְאַמְשָׁ גִין  בְּ הוּא.  וִי  הַלֵּ וְעָבַד 

יָא  מִנֵּ  סְּ אִתְכַּ דְּ אָה  עִלָּ עַלְמָא  הוּא,  א.  לְכלָֹּ רְכָאן  בִּ יהּ 
דִיר, וְ  רְעוּתֵיהּ, תָּ ק בִּ בַּ יָא לָא אִתְדָּ סְּ אִתְכַּ ה דְּ מָּ יַעֲקבֹ בְּ

מָּ  בְּ א  כְתִיב,אֶלָּ דִּ דָא  וְרָזָא  יָא,  לְּ אִתְגַּ דְּ (בראשית   ה 
תּוֹ.  ב) אִשְׁ  וְדָבַק בְּ

י שְׂ  .152 וֹנֵא וַיַּרְא ה' כִּ שּׂ אן שֶׁ נוּאָה לֵאָה. מִכָּ
אִמּוֹ  עֶרְוַת  וְיִתְיַ [וַאֲחוֹתוֹ] אָדָם  אָדָ ,  עִם חֵד  ם 

ן  כָל מָקוֹם וְלאֹ יַחְשֹׁשׁ, וַהֲרֵי הֵעִירוּ, בֵּ אִמּוֹ בְּ
מִיַּעֲקֹב,   ה  סָּ הִתְכַּ וְהַכֹּל  אִמּוֹ.  עִם  מִתְיַחֵד 

לָל.  ה כְּ לָּ הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן לאֹ הִתְגַּ  שֶׁ
  

כט) .152 מֵהָכָא,  (בראשית  לֵאָה.  נוּאָה  שְׂ י  כִּ ה'  רְא  וַיַּ
ר נָ  סָאנֵי בַּ יהּ,דְּ אִמֵּ ר נָשׁ  (ואחותיה) שׁ עֶרְיָין דְּ וְיִתְיַחֵד בַּ

ן   בֵּ אִתְעָרוּ,  וְהָא  שׁ.  יִתְחֲשָׁ וְלָא  אֲתַר  כָל  בְּ יהּ  אִמֵּ עִם 
עֲקבֹ,   י מִיַּ סֵּ א אִתְכַּ אָה מִתְיַחֵד עִם אִמּוֹ. וְכלָֹּ עַלְמָא עִלָּ דְּ

לָל.  יָא כְּ לְּ  לָא אִתְגַּ
בִיל יַ  .153 שְׁ ם. עֲקֹב הִתְקַיםֵּ הָעוֹלָ בֹּא רְאֵה, בִּ

מוֹ  ל אַבְרָהָם, כְּ בִילוֹ שֶׁ שְׁ בִּ וְאִם תֹּאמַר, הִנֵּה 
א  רְאָם אֶלָּ הִבָּ קְרֵי בְּ רְאָם, אַל תִּ הִבָּ נֶּאֱמַר בְּ שֶׁ

אַבְרָהָם   יַ   -בְּ וּם  מִשּׁ א  הִתְקַיםֵּ  אֶלָּ עֲקֹב 
תוּב כָּ כּהֹ אָמַר ה' אֶל   (ישעיה כט) אַבְרָהָם, שֶׁ

יַ  ית  אַבְ בֵּ אֶת  דָה  פָּ ר  אֲשֶׁ וּמִקֹּדֶם  עֲקֹב  רָהָם. 
עוֹלָמוֹת   בּוֹנֶה  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ הָיָה  לָכֵן 
נּוּ  כְלְלוּ מִמֶּ תַּ א יַעֲקֹב, הִשְׁ בָּ יוָן שֶׁ וּמַחֲרִיבָם. כֵּ

וְ  זֶהוּ  הָעוֹלָמוֹת  בָרִאשׁוֹנָה.  כְּ נֶחְרְבוּ  לאֹ 
יַעֲ  בֹּרַאֲךָ  ה'  אָמַר  כּהֹ  תוּב  כָּ וְיֹצֶרְךָ  שֶׁ קֹב 

רָאֵל וְגוֹ'.   יִשְׂ

  

ים עַלְמָא, וְאִי תֵימָא   .153 יַעֲקבֹ אִתְקְיַּ גִינֵיהּ דְּ א חֲזֵי, בְּ תָּ
אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  כְּ אַבְרָהָם,  דְּ בְגִינֵיהּ  (בראשית   הָא 

אַבְרָהָם.  ב) בְּ א  אֶלָּ רְאָם  הִבָּ בְּ קְרֵי  תִּ אַל  רְאָם,  הִבָּ בְּ
גִינֵיהּ דְּ  א בְּ כְתִיבאֶלָּ ים אַבְרָהָם, דִּ (ישעיה   ,יַעֲקבֹ אִתְקְיַּ

דָה אֶת אַבְרָהָם.  כט) ר פָּ ית יַעֲקבֹ אֲשֶׁ כּהֹ אָמַר ה' אֶל בֵּ
נֵי עָלְמִין וְחָרִיב  רִיךְ הוּא בָּ א בְּ נָא הֲוָה קוּדְשָׁ מַת דְּ דְּ וּמִקַּ

עָלְמִין, כְלָלוּ  תַּ אִשְׁ יהּ  מִנֵּ יַעֲקבֹ  אֲתָא  דְּ יוָן  כֵּ וְלָא    לוֹן, 
קַדְמִיתָא, הֲדָא ה כּהֹ  (ישעיה מג) וּא דִכְתִיב,אִתְחָרָבוּ כְּ

רָאֵל וְגו'.   אָמַר ה' בּרַֹאֲךָ יַעֲקבֹ וְיצֶֹרְךָ יִשְׂ
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תוּב, .154 כָּ מַה  רְאֵה  ד) בֹּא  נִי   (שמות  בְּ
נִי וְיַעַבְדֵנִי.  ח אֶת בְּ לַּ רָאֵל, וְכָתוּב שַׁ בְכֹרִי יִשְׂ

נִקְרָא בֵּ  רָאֵל  דוֹשׁ יִשְׂ לַקָּ רוּךְ - ן  וּם  -בָּ מִשּׁ הוּא 
נוֹ  שֶׁ  ם בְּ ֵ מוֹ וּמַה שּׁ ְ נֶּאֱמַר מַה שּׁ מוֹ שֶׁ ק בּוֹ, כְּ דְבָּ נִּ

י תֵדָע.  כִּ
  

תִיב, .154 כְּ מַה  חֲזֵי  א  ד) תָּ רָאֵל,  (שמות  יִשְׂ כוֹרִי  בְּ נִי  בְּ
בֵּ  (שם) וּכְתִיב אִקְרֵי  רָאֵל  יִשְׂ וְיַעַבְדֵנִי,  נִי  בְּ אֶת  ח  לַּ ן שַׁ

ק   בַּ אִתְדָּ גִין דְּ רִיךְ הוּא, בְּ א בְּ מָה דְאַתְּ  לְקוּדְשָׁ יהּ, כְּ בֵּ
י תֵדָע.  (משלי ל) אָמֵר, נוֹ כִּ ם בְּ ֵ מוֹ וּמַה שּׁ ְ  מַה שּׁ

תוּב?  .155 אָה הוֹלִידָה אֶת רְאוּבֵן, מַה כָּ לֵּ שֶׁ כְּ
קְרָא וּם    וַתִּ מוֹ רְאוּבֵן. רְאוּבֵן סְתָם, מִשּׁ אֶת שְׁ

כְ  נִּ יַחַד  שֶׁ רִים  מְחֻבָּ צְדָדִים  ה  לשָֹׁ שְׁ בִּ  -לָל 
מְעוֹ  מוֹ שִׁ כְּ לֵוִי?  עַם  הַטַּ מָה  וְלֵוִי.  ן 

נֶּאֱמַר  ז)-(מלכים  שֶׁ ל   א  כָּ ל  שֶׁ הַחִבּוּר  ליֹוֹת, 
דָדִים.   הַצְּ

  

מַה   .155 לִרְאוּבֵן  אוֹלִידַת  ד  כַּ תִיב,לֵאָה,  (בראשית   כְּ
רְ  כט) רְאוּבֵן.  מוֹ  שְׁ אֶת  קְרָא  גִין וַתִּ בְּ סְתָם,  אוּבֵן 

לִ  אִתְכְּ מְעוֹן וְלֵוִי.  דְּ חֲדָא, שִׁ רָן כְּ תְלַת סִטְרִין מִתְחַבְּ יל בִּ
אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  כְּ לֵוִי,  טַעְמָא  ז) מַאי  א  ליֹוֹת,  (מלכים 

 חִבּוּרָא דְכָל סִטְרִין.
רַבִּ  .156 יתֶֶר אָמַר  תוּב  כָּ שֶׁ אן  מִכָּ יְהוּדָה,  י 

עָ  וְיתֶֶר  אֵת  ה שְׂ הֻנָּ כְּ כוֹרָה,  בְּ תַרְגּוּמוֹ  כְּ ז, 
ן  וּמַלְכוּת. וְ  בוּרָה, וְעַל כֵּ צַד הַגְּ לְכוּת הִיא בְּ הַמַּ

 רְאוּבֵן סְתָם.
  

כְתִיב, .156 דִּ מֵהָכָא,  יְהוּדָה,  י  רִבִּ (בראשית   אָמַר 
אֵת וְיֶתֶר עָ  מט) א, יֶתֶר שְׂ הוּנְתָּ כֵירוּתָא, כְּ תַרְגּוּמוֹ בְּ ז, כְּ

דָּ וּמַלְכ וְעַל  אִיהוּ,  דִגְבוּרָה  סִטְרָא  בְּ וּמַלְכוּ  א  וּתָא. 
 רְאוּבֵן סְתָם.

כְלָל  .157 נִּ א, רְאוּ בֵן סְתָם, שֶׁ י אַבָּ אָמַר רַבִּ
הּ  דַעְתָּ הָיְתָה  ךְ  כָּ וְלֵוִי.  מְעוֹן  שִׁ ל  [רְצוֹנָהּ] בְּ שֶׁ

שֶׁ  י  לֵאָה,  כִּ אֵלַי  י  אִישִׁ וֶה  יִלָּ עַם  הַפַּ תוּב  כָּ
ה יָלַדְתִּ  לשָֹׁ שְׁ הָיוּ  שֶׁ וּם  מִשּׁ בָנִים.  ה  לשָֹׁ שְׁ לוֹ  י 

רִים יַחַד. שֶׁ  תְחַבְּ  מִּ
  

מְעוֹן  .157 שִׁ לִיל בְּ אִתְכְּ א רְאוּ בֵן סְתָם, דְּ י אַבָּ אָמַר רִבִּ
הּ.  דַעְתָּ הֲוָה  הָכִי  לֵאָה  (ס''א  וְלֵוִי. 

י אֵלַי   (בראשית כט) כְתִיב,דִּ  רעותא) וֶה אִישִׁ יִלָּ עַם  י הַפַּ כִּ
ה בָנִ  לשָׁ י לוֹ שְׁ רָן יָלַדְתִּ מִתְחַבְּ לָתָא דְּ הֲוָה תְּ גִין דְּ בְּ ים. 

חֲדָא.   כְּ
בָה   .158 רְכָּ הֲרֵי הַמֶּ אן הוּא, שֶׁ כָּ וּבֹא וּרְאֵה שֶׁ

ר    -הָעֶלְיוֹנָה   הִתְחַבֵּ שֶׁ לֶךְ  הַמֶּ וְדָוִד  הָאָבוֹת, 
עֶלְיוֹנוֹת בוֹת  מֶרְכָּ הֵם  ע  הָאַרְבַּ וְכָל  ם,  , עִמָּ

מְעוֹן  ן רְאוּבֵן שִׁ דוֹשׁ. וְעַל כֵּ ם הַקָּ ֵ ל הַשּׁ הַסּוֹד שֶׁ
ךְ יְהוּדָה   כָּ ן  וְלֵוִי, אַחַר  כֵּ וְעַל  יָּרַשׁ מַלְכוּת,  שֶׁ

קוֹם הַזֶּה.  מָּ ם בַּ לָּ  כֻּ

  

אָה, אֲבָהָן  .158 הָא רְתִיכָא עִלָּ הָכָא הוּא. דְּ וְתָא חֲזֵי, דְּ
ר בְּ  אִתְחַבַּ א דְּ ע אִינוּן רְתִיכִין  וְדָוִד מַלְכָּ הוּ אַרְבַּ הוּ, וְכֻלְּ

רְ  א,  דָּ וְעַל  א.  ישָׁ קַדִּ מָא  דִשְׁ רָזָא  אִין,  מְעוֹן עִלָּ שִׁ אוּבֵן 
אֲתַר  הוּ בְּ לְּ א, כֻּ יָרִית מַלְכוּ, וְעַל דָּ לֵוִי, לְבָתַר יְהוּדָה דְּ

א.   דָּ
(בראשית   [זֶה אַחַר זֶה שֶׁכָּתוּב] וְכָתוּב .159
עַם   כט) דֶת.  אוֹדֶה אֶ הַפַּ מִלֶּ עֲמֹד  וַתַּ וְגוֹ'  ת ה' 

עַם  עָה עַמּוּדִים. הַפַּ לְמוּ אַרְבָּ אן נִשְׁ כָּ וּם שֶׁ מִשּׁ
אוֹדֶה   זֶה  בְּ אָמְרָה  עַם  הַטַּ מָה  ה',  אֶת  אוֹדֶה 
זְמַן   ל  כָּ שֶׁ אן,  מִכָּ א  אֶלָּ ם?  בְכֻלָּ וְלאֹ  ה',  אֶת 

 ֵ הַשּׁ לוּת,  גָּ בַּ רָאֵל  יִשְׂ נֶסֶת  כְּ דשֶׁ הַקָּ אֵינם  וֹ וֹשׁ 
ה בָנִים הָיוּ  לשָֹׁ ְ שּׁ ב שֶׁ לֵם. בֹּא רְאֵה, אַף עַל גַּ שָׁ
לֵם,  ָ א לאֹ הַשּׁ סֵּ הוֹלִידָה אֶת יְהוּדָה, הַכִּ עַד שֶׁ
ם.  בְכֻלָּ וְלאֹ  עַם אוֹדֶה אֶת ה',  הַפַּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ
עָמַד  עֲמֹד? שֶׁ דֶת. מַה זֶּה וַתַּ עֲמֹד מִלֶּ ן וַתַּ וְעַל כֵּ

א סֵּ  מְכָיו. עַל תּוֹ  הַכִּ

  

דכתיב) וּכְתִיב .159 דא  בתר  דא  כט) (ס''א  עַם   (בראשית  הַפַּ
וְגו' ה'  אֶת  כט) אוֹדֶה  גִין   (בראשית  בְּ דֶת,  מִלֶּ עֲמדֹ  וַתַּ

עַם אוֹדֶה אֶת ה',  ע סָמְכִין. הַפַּ כְלָלוּ אַרְבַּ תַּ הָכָא אִשְׁ דְּ
הַא כֻלְּ   י, וְלָאומַאי טַעֲמָא אָמְרָה אוֹדֶה אֶת ה' בְּ הוּ.  בְּ

זִמְנָא ל  כָּ מֵהָכָא,  א  ע''א) אֶלָּ קנה  רָאֵל  (דף  יִשְׂ כְנֶסֶת  דִּ
אַף  חֲזֵי,  א  תָּ לִים הוּא.  שְׁ לָאו  א  ישָׁ קַדִּ מָא  שְׁ גָלוּתָא,  בְּ
לִים  אוֹלִידַת לִיהוּדָה, לָא שְׁ נִין הֲווּ עַד דְּ תְלַת בְּ ב דִּ עַל גַּ

ךְ   רְסְיָיא. וּבְגִינֵי כָּ עַם  כֻּ הוּ, אוֹדֶה אֶ הַפַּ כֻלְּ ת ה', וְלָא בְּ
מַאי דֶת.  מִלֶּ עֲמדֹ  וַתַּ א  דָּ ע''א) וְעַל  עֲמדֹ,  (קפ''ו  וַתַּ

רְסְיָיא עַל סַמְכוֹהִי.  קָיְימָא כֻּ  דְּ
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כָּאן] .160 עַד  עַד  [וַתַּעֲמֹד  הִנֵּה  שֶׁ עֲמֹד,  וַתַּ
ה הוּ  אן וּלְמַטָּ יִחוּד אֶחָד. מִכָּ עֲמֹד, בְּ אן וַתַּ א כָּ

רוּ   עוֹלַם נִים  הַפֵּ נֵי הַבָּ ד. וְאִם תֹּאמַר, אוֹתָם שְׁ
הֲרֵי אוֹתָם   מוֹ זֶה? לאֹ שֶׁ ךְ כְּ הוֹלִידָה אַחַר כָּ שֶׁ
ת   שֶׁ ֵ שּׁ שֶׁ וּם  מִשּׁ אֵלּוּ,  עִם  רוּ  הִתְחַבְּ נַיִם  ְ הַשּׁ

ל הָעוֹלָם הֵם יַחַד.  דָדִים שֶׁ  הַצְּ

  

הכא) .160 עד  עַד  (ותעמד  הָא  דְּ עֲמדֹ,  וַ   וַתַּ עֲמדֹ הָכָא,    תַּ
א עַלְמָא דְפִירוּדָא אִיהוּ. וְאִי   אן וּלְתַתָּ יִחוּדָא חַד, מִכָּ בְּ
א. לָא,   גַוְונָא דָּ אוֹלִידַת לְבָתַר, כְּ נִין דְּ רֵין בְּ תֵימָא אִינוּן תְּ
סִטְרִין  ית  שִׁ דְּ גִין  בְּ רוּ,  אִתְחַבְּ ין  אִלֵּ בְּ רִין  תְּ אִינוּן  הָא  דְּ

חֲדָ  עָלְמָא כְּ  ן. א אִינוּ דְּ
בָטִים הֵם  .161 ְ ר הַשּׁ נֵים עָשָׂ ל שְׁ וּבֹא וּרְאֵה, כָּ

ן   עוֹלָם הַזֶּה, לְתַקֵּ רָאֵל בָּ נֶסֶת יִשְׂ ל כְּ קּוּנֶיהָ שֶׁ תִּ
יב אֶת  רָאוּי, וּלְהָשִׁ מוֹ שֶׁ חֹר כְּ ָ הָאוֹר הָעֶלְיוֹן הַשּׁ
אֶחָד  מוֹ  כְּ הָעוֹלָמוֹת  ל  כָּ לִמְקוֹמוֹ.  הַכֹּל  ר  עִקַּ

וּ  נִ עוֹמְדִים,  מוֹ בָזֶה  כְּ חְתּוֹן  הַתַּ הָעוֹלָם  לָם  שְׁ
מַעְלָה.  לְּ הָעוֹלָם שֶׁ  שֶׁ

  

דִכְנֶסֶת   .161 קּוּנֵי  תִּ בְטִין,  שִׁ רֵיסַר  תְּ הוּ  לְּ כֻּ חֲזֵי,  וְתָא 
נְהוֹרָא  נָא  קְּ לְאִתְתַּ נִינְהוּ,  עַלְמָא  הַאי  בְּ רָאֵל  יִשְׂ

אָה ע''א) עִלָּ דְאִתְחֲזֵי,   (ע''ז  מָה  כְּ א  וְלְאֲתָבָ אוּכְמָא 
גַוְונָא חַד קָיְימֵי,  הוּ עָלְמִין כְּ לְּ א לְאַתְרֵיהּ. כֻּ רָא דְכלָֹּ עִקְּ
עַלְמָא  דְּ גַוְונָא  כְּ אָה  תָּ תַּ עַלְמָא  כְלַל  תַּ אִשְׁ וּבְהַאי 

 דִלְעֵילָא.
ה בָנִים,  .162 ָ שּׁ לְמוּ שִׁ אן נִשְׁ שכָר זְבֻלוּן, כָּ ָ יִשּׂ

הָעוֹלָ  ל  שֶׁ דָדִים  הַצְּ ת  שֶׁ מוֹ שֵׁ כְּ נֵי ם.  בְּ כֵן   
רוּ עִם אֵלּוּ, וְאֵלּוּ  ע, וְהִתְחַבְּ פָחוֹת הֵם אַרְבַּ ְ הַשּׁ
הֶם,  בָּ רִים  תְחַבְּ מִּ שֶׁ רִים  שָׁ הַקְּ עַת  אַרְבַּ

תוּב כָּ ן  כֵּ וְעַל  ז)-(מלכים וּבֵאֲרוּהָ.  וְכָל  א 
פָחוֹת הֵם  נֵי שְׁ בְּ ב שֶׁ יְתָה. אַף עַל גַּ אֲחֹרֵיהֶם בָּ

יְתָה. -  בָּ

  

162.  ָ ית  יִשּׂ שִׁ נִין,  בְּ ית  שִׁ כְלָלוּ  תַּ אִשְׁ הָכָא  זְבוּלוּן,  שׂכָר 
ע,   פָחוֹת אִינוּן אַרְבַּ ְ נֵי הַשּׁ גַוְונָא דָא, בְּ עַלְמָא. כְּ סִטְרִין דְּ
הוּ,   רָן בְּ מִתְחַבְּ רִין דְּ ע קִשְׁ ין אַרְבַּ ין. וְאִלֵּ אִלֵּ רוּ בְּ וְאִתְחַבְּ

כְּ  א  דָּ וְעַל  ז)(מל תִיב,וְאוּקְמוּהָ,  א  אֲחֹרִיהֶם   כים  וְכָל 
יְתָה.  פָחוֹת נִינְהוּ, בָּ בְנֵי שְׁ ב דִּ יְתָה, אַף עַל גַּ  בָּ

נֶאֱמַר,   .163 הֲרֵי  ךְ,  כָּ אִם  אָמַר,  חִזְקִיָּה  י  רַבִּ
רוּד,  פֵּ חְתּוֹן הוּא  הַתַּ הָעוֹלָם  הוֹלִיד  ֶ שּׁ ל מַה  כָּ

א תֹּ מַה  רֵד.  יִפָּ ם  ָ וּמִשּׁ תוּב  כָּ הֲרֵי  יוֹ שֶׁ בְּ סֵף מַר 
ה   אֵלֶּ עוֹלָם אֶחָד בְּ זֶה   -וּבִנְיָמִין? אִם תֹּאמַר שֶׁ

הָעֶלְיוֹן,  הָעוֹלָם  מִן  יָצְאוּ  לאֹ  הֲרֵי  שֶׁ אֵינוֹ, 
חְתּוֹן   הַתַּ הוֹלִיד    -וְהָעוֹלָם  הוֹלִיד,  ֶ שּׁ מַה 

רוּד.  ךְ הוּא פֵּ ה וְלאֹ לְמַעְלָה, וְאִם כָּ  לְמַטָּ

  

אָמַ  .163 חִזְקִיָה  י  הָ רִבִּ אִי  מַה ר,  ל  כָּ מָר  אִתְּ הָא  כִי, 
הָא  דְּ אִיהוּ,  ירוּדָא  פִּ אָה,  תָּ תַּ עַלְמָא  אוֹלִיד  דְּ

תִיב, ב) כְּ יוֹסֵף   (בראשית  בְּ ימָא  תֵּ מַה  רֶד,  יִפָּ ם  ָ וּמִשּׁ
הָא   י, לָאו אִיהוּ. דְּ הַנֵּ עַלְמָא חַד בְּ וּבִנְיָמִין, אִי תֵימָא דְּ

אָה אוֹלִידַת  , וְעַלְמָ לָא נָפְקוּ מֵעַלְמָא עִלָּ אָה מַה דְּ תָּ א תַּ
ירוּדָא אִיהוּ. א וְלָא לְעֵילָא, וְאִי הָכִי פִּ  אוֹלִידַת לְתַתָּ

בָר זֶה   .164 קוֹ. אָמַר לוֹ, דָּ א וּנְשָׁ י אַבָּ א רַבִּ בָּ
ן   קֵּ הִתְתַּ הָעֶלְיוֹן  הָעוֹלָם  הֲרֵי  שֶׁ ר,  נִסְתָּ הוּא 

 ֶ ל אוֹתָם מִשּׁ ר שֶׁ נֵים עָשָׂ שְׁ ל בֹּא רְאֵה לּוֹ. אֲבָ בִּ
מֵהָעוֹלָם   יק  דִּ הַצַּ זְמַן  כָל  בְּ בָר,  הַדָּ סוֹד 
יוֹצֵא,  נּוּ  וּמִמֶּ נִכְנָס  בּוֹ  וְנִכְנָס,  יוֹצֵא  חְתּוֹן  הַתַּ
הוּא  ר  וְהָעִקָּ הַזֶּה,  קוֹם  מָּ בַּ נִבְנֶה  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ

ה, ר הוּא לְמַטָּ   [צַדִּיק, בּוֹ נִכְנָס לְמַעְלָה, וְהָעִקָּ
חְתּוֹן לְעוֹלָם,   צֵא]בּוֹ יוֹ עוֹלָם הַתַּ מִיד בָּ וְהוּא תָּ

י מֵתָה. הּ כִּ צֵאת נַפְשָׁ תוּב וַיְהִי בְּ  כָּ

  

ה דָא סָתִים   .164 קֵיהּ. אָמַר לֵיהּ מִלָּ א וּנְשָׁ י אַבָּ אֲתָא רִבִּ
אִינוּן  דְּ תְרֵיסַר  בִּ ן  קַּ אִתְתַּ אָה  עִלָּ עַלְמָא  הָא  דְּ אִיהוּ, 

ילֵיהּ  יק  מִדִּ זִמְנָא צַדִּ כָל  בְּ ה,  רָזָא דְמִלָּ חֲזֵי,  א  תָּ . אֲבָל 
יהּ עָיִיל וּמִ  אָה נָפִיק וְעָיִיל, בֵּ תָּ יהּ נָפִיק. וּבְגִין מֵעַלְמָא תַּ נֵּ

רָא הוּא   רָא הוּא לְעֵילָא וְעִקָּ א, וְעִקָּ אֲתַר דָּ נֵי בְּ ךְ, אִתְבְּ כָּ
א, אָהעַלְ וּבְ  (ס''א צדיק ביה עייל ביה נפיק) לְתַתָּ תָּ (דף  מָא תַּ

ע''ב) תִיב, קנה  כְּ לְעוֹלָם,  דִיר  תָּ לה) אִיהוּ  וַיְהִי  (בראשית 
י מֵתָה.  הּ כִּ צֵאת נַפְשָׁ  בְּ

יק   .165 דִּ חְתּוֹן הַזֶּה, הַצַּ עוֹלָם הַתַּ בֹּא רְאֵה, בָּ
ל   סוֹד שֶׁ כְנָס הוּא בְּ נִּ שֶׁ נּוּ יוֹצֵא. כְּ נִכְנָס בּוֹ וּמִמֶּ

דִּ  נְיָמִין. יוֹסֵף הַצַּ ל בִּ סוֹד שֶׁ יוֹּצֵא הוּא בְּ יק, וּכְשֶׁ
  

יק .165 צַדִּ אָה,  תָּ תַּ עַלְמָא  הַאי  בְּ חֲזֵי  א  רנ''ט  תָּ (שמות 
יהּ נָ  ע''א) יהּ עָיִיל וּמִנֵּ יל, אִיהוּ בֵּ ד עֲיִּ רָזָא דְיוֹסֵף    פִיק, כַּ בְּ
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בְּ  וַיְהִי  תוּב  כָּ שֶׁ מִי  זֶהוּ  מֵתָה.  י  כִּ הּ  נַפְשָׁ צֵאת 
נָּה. יוֹּצֵא מִמֶּ יק שֶׁ דִּ הּ? זֶה הַצַּ  נַפְשָׁ

רָזָא   בְּ נָפִיק  ד  כַּ יק,  דִּ הוּא הַצַּ הֲדָא  בִנְיָמִין  דְּ
י מֵתָה, מַאן   (בראשית לה) דִכְתִיב, כִּ הּ  נַפְשָׁ צֵאת  בְּ וַיְהִי 

הּ. נָפִיק מִנָּ יק דְּ א צַדִּ הּ, דָּ  נַפְשָׁ
אוֹנִי .166 ן  בֶּ נִקְרָא  נְיָמִין,  בִּ בָה וְזֶה  חָשְׁ שֶׁ  ,

בְּ  ה  לְמַטָּ הוֹלִידָה  אֲרוּ  שֶׁ וְנִשְׁ רוּד,  הַפֵּ עוֹלַם 
תוּב? וְאָבִיו אַחַד עָשָׂ  אוֹתָם לְמַעְלָה. מַה כָּ ר בְּ

ה  הִתְעַלָּ הֲרֵי  שֶׁ יָמִין.  ן  בֶּ נְיָמִין,  בִּ לוֹ  קָרָא 
ר נֶאֱבַד יוֹסֵף,  אֲשֶׁ כַּ עוֹלָם הָעֶלְיוֹן. שֶׁ לְמַעְלָה בָּ

הִ  נְיָמִין  יק בִּ דִּ הַצַּ ן  כֵּ וְעַל  מְקוֹמוֹ.  אֶת  לִים  שְׁ
חְ  עוֹלָם הַתַּ בָּ וְיוֹצֵא  ךְ יוֹסֵף נִכְנָס  כָּ וּם  מִשּׁ תּוֹן. 

מַעְלָה   לְּ שֶׁ מוֹ  כְּ ר,  עָשָׂ נֵים  ְ הַשּׁ וְכָל  וּבִנְיָמִין 
יִחוּד אֶחָד.   בְּ

  

אוֹלִידַת   .166 דְּ יבַת  חֲשִׁ דְּ אוֹנִי,  ן  בֶּ נִקְרָא  נְיָמִין,  בִּ וְדָא 
אִ  בְּ סָרֵי  חַד  אֲרוּ  תָּ וְאִשְׁ פִירוּדָא,  דְּ עַלְמָא  בְּ א  ינוּן לְתַתָּ

הָא  לְעֵילָ  ן יָמִין, דְּ נְיָמִין בֶּ תִיב וְאָבִיו קָרָא לוֹ בִּ א. מַה כְּ
כַ  אָה. דְּ עַלְמָא עִלָּ ק לְעֵילָא בְּ לַּ ד אִתְאֲבִיד יוֹסֵף, אִסְתַּ

נְיָמִין ע''ב) בִּ יק   (קנ''ג  צַדִּ א  דָּ וְעַל  אַתְרִיהּ.  לִים  אַשְׁ
ךְ יוֹסֵף גִין כָּ אָה עָיִיל וְנָפַק, בְּ תָּ עַלְמָא תַּ הוּ    בְּ וּבִנְיָמִין וְכֻלְּ

יִחוּדָא חַד.  גַוְונָא דִלְעֵילָא בְּ רִיסַר, כְּ  תְּ

י .167 רַבִּ ה'.  אֶת  אוֹדֶה  עַם  תַח    הַפַּ פָּ מְעוֹן  שִׁ
קיא) וְאָמַר, לֵבָב   (תהלים  כָל  בְּ ה'  אוֹדֶה 

כָל לֵב הָיָה  כָל לֵבָב? בְּ רִים וְעֵדָה. בְּ סוֹד יְשָׁ בְּ
א ם    צָרִיךְ לִהְיוֹת! אֶלָּ ֵ ל הַשּׁ סוֹד עֶלְיוֹן שֶׁ וִד בְּ דָּ

דוֹשׁ  לַקָּ לְהוֹדוֹת  רָצָה  דוֹשׁ  רוּךְ -הַקָּ הוּא. -בָּ
כָל לֵבָ  בְּ רַע,   -ב  אוֹדֶה ה'  וּבְיֵצֶר  יֵצֶר טוֹב  בְּ

מֹאל.  דָדִים, אֶחָד יָמִין וְאֶחָד שְׂ נֵי הַצְּ  וְאֵלּוּ שְׁ

  

עַם (בראשית כט) .167 י אוֹדֶה אֶת   (קע''ח ע''ב) הַפַּ ה', רִבִּ
וְאָמַר, תַח  פָּ מְעוֹן  קיא) שִׁ לֵבָב   (תהלים  כָל  בְּ ה'  אוֹדֶה 

כָל לֵבָב, רִים וְעֵדָה, בְּ סוֹד יְשָׁ עֵי לֵיהּ.   בְּ כָל לֵב מִבָּ בְּ
עֵי לֵיהּ  א, קָא בָּ ישָׁ מָא קַדִּ אָה דִשְׁ רָזָא עִלָּ וִד בְּ א, דָּ אֶלָּ

רִיךְ הוּא, א א בְּ כָל לֵבָב  לְאוֹדָאָה לֵיהּ לְקוּדְשָׁ וֹדֶה ה' בְּ
רֵין סִטְרִין, חַד יָמִינָא וְחַד   ין תְּ יֵצֶר טוֹב וּבְיֵצֶר רָע, וְאִלֵּ בְּ

מָאלָא.   שְׂ
וְעֵדָה   .168 רִים  יְשָׁ סוֹד  אָר   -בְּ שְׁ הֵם  אֵלּוּ 

מוֹ   כְּ לֵבָב  הֲרֵי  שֶׁ הַזֶּה,  הָעוֹלָם  ל  שֶׁ דָדִים  הַצְּ
רִים   יְשָׁ סוֹד  בְּ וְדָרוֹם.  אָר  אֵ   - צָפוֹן  שְׁ הֵם  לּוּ 

מַעְלָה.   לְּ שֶׁ מוֹ  כְּ ה  ָ שּׁ שִׁ הֵם  שֶׁ הָעוֹלָם,  צִדְדֵי 
יְהוּדָה,  -וְעֵדָה   ל  שֶׁ קוֹם  הַמָּ  זֶהוּ 

דֵם.  (תהלים קלב) וְכָתוּב  וְעֵדתִֹי זוֹ אֲלַמְּ

  

הַאי   .168 אָר סִטְרִין דְּ ין אִינוּן שְׁ רִים וְעֵדָה, אִלֵּ סוֹד יְשָׁ בְּ
רִים,   סוֹד יְשָׁ גַוְונָא דְדָרוֹם וְצָפוֹן. בְּ הָא לֵבָב, כְּ עַלְמָא, דְּ

גַ  כְּ ית  שִׁ אִינוּן  דְּ עַלְמָא,  סִטְרֵי  אָר  שְׁ אִינוּן  ין  וְונָא אִלֵּ
יהוּדָה א הוּא אֲתַר דִּ (תהלים  , וּכְתִיב,דִלְעֵילָא. וְעֵדָה, דָּ

דֵם. קלב)  וְעֵדוֹתִי זוֹ אֲלַמְּ
וִיהוּדָה עֹד רָד עִם אֵל  (הושע יב) וְכָתוּב .169

תִיב י נֶגֶד   (תהלים קלח) וְגוֹ'. כְּ אוֹדְךָ בְכָל לִבִּ
אֶחָד מָקוֹם  בְּ אן  כָּ  . רֶךָּ אֲזַמְּ נֶאֱמַר,   אֱלהִֹים 

הֲ  , שֶׁ רֶךָּ תוּב נֶגֶד אֱלהִֹים אֲזַמְּ כָּ ה הַזוֹּ  שֶׁ רְגָּ רֵי לַדַּ
ר אוֹתָהּ לְיָמִין. ירָה, לְחַבֵּ  אָמַר שִׁ

  

יב) וּכְתִיב, .169 וְגו'.  (הושע  אֵל  עִם  רָד  עוֹד  וִיהוּדָה 
תִיב ,   (תהלים קלח) כְּ רֶךָּ י נֶגֶד אֱלהִים אֲזַמְּ כָל לִבִּ אוֹדְךָ בְּ
רֶ   הָכָא אֲזַמְּ נֶגֶד אֱלהִים  כְתִיב  אֲתַר חַד קָאֲמַר, דִּ .  בְּ ךָּ

לֵיהּ   רָא  לְחַבְּ ירָתָא,  שִׁ קָאֲמַר  א  דַרְגָּ הַאי  י  לְגַבֵּ הָא  דְּ
ימִינָא.  בִּ

דָדִים.  .170 הַצְּ כָל  בְּ אָחוּז  יְהוּדָה  רְאֵה,  בֹּא 
א   בָּ הוּא  הֲרֵי  שֶׁ זְרָח.  מִּ בַּ אָחוּז  רוֹם,  דָּ בַּ אָחוּז 

וְאָחוּז  מִצַּ  פוֹן,  צָּ בַּ יתוֹ  וְרֵאשִׁ מֹאל,  ְ הַשּׂ ד 
גּוּף.  הוּא הוֹלֵךְ לְיָמִין וְנֶאֱחָז בַּ וּם שֶׁ רוֹם, מִשּׁ דָּ בַּ

אוֹדֶה עַם  הַפַּ ךְ,  כָּ וּם  עֲמֹד   מִשּׁ וַתַּ ה'.  אֶת 
רִית  הַבְּ ל  שֶׁ יוּּם  קִּ בַּ עָמְדָה  שֶׁ עֲמֹד,  וַתַּ דֶת.  מִלֶּ

הֲרֵי הַכֹּל נִתְ  רָאוּי, שֶׁ ה. כָּ בָה קְדוֹשָׁ  קַן מֶרְכָּ

  

דָרוֹם  .170 כָל סִטְרִין, אָחִיד בְּ א חֲזֵי, יְהוּדָה אָחִיד בְּ תָּ
מָא שְׂ טַר  מִסְּ אִיהוּ  הָא  דְּ מִזְרָח.  בְּ קָא וְאָחִיד  לָא 

ע''א) אַתְיָא, רכ''ג  וְאָחִיד   (שמות  פוֹן  צָּ בַּ ירוּתֵיהּ  וְשֵׁ
לִימִ  אָזִיל  אִיהוּ  דְּ גִין  בְּ דָרוֹם,  גוּפָא,  בְּ בְּ וְאִתְאֲחִיד  ינָא 

ךְ  כָּ גִין  כט) בְּ עֲמדֹ   (בראשית  וַתַּ ה'.  אֶת  אוֹדֶה  עַם  הַפַּ
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קָיְי קִיּוּמָא דְּ קָיְימָא בְּ עֲמדֹ, דְּ דֶת, וַתַּ דְקָא יָאוֹת, מִלֶּ מָא כְּ
א.  ישָׁ א רְתִיכָא קַדִּ ן כּלָֹּ קַּ הָא אִתְתַּ  דְּ

רְיָה. הִ  .171 מְעוֹן יָצָא לַקִּ י שִׁ י  רַבִּ ן לוֹ רַבִּ מֵּ זְדַּ
רָאָה אוֹתָם,   יוָן שֶׁ י יוֹסֵי. כֵּ י חִיָּיא וְרַבִּ א וְרַבִּ אַבָּ
אן.   כָּ צָרִיךְ  הַתּוֹרָה  ל  שֶׁ שׁוּת  הִתְחַדְּ אָמַר, 

היָשְׁ  אֵלֶּ ת  לשֶֹׁ שְׁ לָלֶכֶת,  [יָמִים] בוּ  רָצָה  שֶׁ כְּ  .
פָסוּק.  ל אֶחָד מֵהֶם בְּ תַח כָּ  פָּ

  
מְעוֹן   .171 י שִׁ א רַבִּ י אַבָּ ן לֵיהּ רַבִּ מַּ נָפַק לְקִרְיָיתָא, אִזְדַּ

תוּתֵי   חַדְּ אָמַר  לוֹן,  חָמָא  דְּ יוָן  כֵּ יוֹסֵי,  י  וְרַבִּ יא  חִיָּ י  וְרַבִּ
אִצְ  ין,דְאוֹרַיְיתָא  אִלֵּ לָתָא  תְּ יָתְבוּ  הָכָא,  (ס''א  טְרִיךְ 

ל חַד וְחַד קְרָא.  יומין) תַח כָּ עָא לְמֵיזַל, פָּ ד בָּ  כַּ
אֶל   .172 אָמַר  וַה'  וְאָמַר,  תַח  פָּ א  אַבָּ י  רַבִּ

א נָא עֵינֶיךָ   רֶד לוֹט מֵעִמּוֹ, שָׂ אַבְרָם אַחֲרֵי הִפָּ
ל אַבְרָהָם יוֹרֵשׁ   וּרְאֵה וְגוֹ'. וְכִי לְפִי הָרְאִיָּה שֶׁ
ן  בֶּ רוֹאֶה  ה  מָּ כַּ עַד  יוֹתֵר?  וְלאֹ  הָאָרֶץ,  אֶת 

ע אַרְבַּ אוֹ  רְסָאוֹת,  פַּ לשֹׁ  שָׁ חָמֵשׁ   אָדָם?  אוֹ 
ר   ל הָאָרֶץ אֲשֶׁ י אֶת כָּ רְסָאוֹת, וְהוּא אוֹמֵר כִּ פַּ

ה ראֶֹה וְגוֹ'?!  אַתָּ

  

וְאָמַר, .172 תַח  פָּ א  אַבָּ י  אֶל  (בראשיתיג) רִבִּ אָמַר  וַה' 
א נָא עֵינֶיךָ וּרְאֵה  רֶד לוֹט מֵעִמּוֹ וְגו', שָׂ אַבְרָם אַחֲרֵי הִפָּ

יר. עַד וְגו'. וְכִי לְפוּם חֵיזוּ דְאַ  בְרָהָם יָרִית אַרְעָא וְלָא יַתִּ
רְסֵי,   ע אוֹ חָמֵשׁ פַּ רְסֵי אוֹ אַרְבַּ לַת פַּ ר נָשׁ, תְּ ה חָמֵי בַּ מָּ כַּ

אָמַר יג) וְאִיהוּ  ה   (בראשית  אַתָּ ר  אֲשֶׁ הָאָרֶץ  ל  כָּ אֶת  י  כִּ
 רוֹאֶה וְגו'.

ל   .173 שֶׁ דָדִים  הַצְּ עַת  אַרְבַּ שֶׁ יון  כֵּ א,  אֶלָּ
ר  הֲרֵי  הָעוֹלָם  שֶׁ רוֹאֶה.  הָאָרֶץ  ל  כָּ אֶת  וֹאֶה, 

ל   שֶׁ לָלוֹ  כְּ הֵם  הָעוֹלָם  ל  שֶׁ דָדִים  הַצְּ עַת  אַרְבַּ
רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ ל הָעלָם. עוֹד, הֵרִים אוֹתוֹ הַקָּ כָּ
קְשׁוּרָה  הִיא  שֶׁ לוֹ  וְהֶרְאָה  רָאֵל  יִשְׂ אֶרֶץ  עַל 

צִדְדֵי הָעוֹלָם, וְהָיָה רוֹאֶה אֶת הַכֹּל. כְּ  מוֹ כֵן,  בִּ
ל  כָּ אֶת  רוֹאֶה  מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ אֶת  רוֹאֶה  שֶׁ מִי 

ה. ל מַעְלָה וּמַטָּ מְחָה שֶׁ ִ  הָעוֹלָם, הַשּׂ

  

ל אַרְעָא   .173 עַלְמָא חָמֵי, כָּ ע סִטְרִין דְּ אַרְבַּ יוָן דְּ א, כֵּ אֶלָּ
לָלָא דְכָל עָלְמָא.   ע סִטְרֵי דְעָלְמָא, כְּ הָא אַרְבַּ חָמֵי. דְּ

זְ  אַרְעָא  תוּ,  עַל  הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לֵיהּ  קַף 
רָאֵל, ע''א) דְיִשְׂ קנו  ירָא  (דף  קְשִׁ אִיהִי  דְּ לֵיהּ  וְאַחְמֵי 

מַאן  דָא,  גַוְונָא  כְּ א.  כּלָֹּ חָמֵי  וְהֲוָה  דְעַלְמָא,  סִטְרֵי  בְּ
חֶדְוָותָא   חָמֵי,  עַלְמָא  ל  כָּ מְעוֹן,  שִׁ י  לְרַבִּ לֵיהּ  חָמֵי  דְּ

עֵילָא וְתַ  א. דְּ  תָּ
ר   .174 אֲשֶׁ הָאָרֶץ  וְאָמַר,  חִיָּיא  י  רַבִּ תַח  פָּ

וְכִי   וּלְזַרְעֶךָ,  ה  נֶנָּ אֶתְּ לְךָ  עָלֶיהָ  שֹׁכֵב  ה  אַתָּ
רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לוֹ  הִבְטִיחַ  לְבַדּוֹ  קוֹם  הַמָּ אוֹתוֹ 
וְלאֹ  הָיוּ  חָמֵשׁ  אוֹ  אַמּוֹת  ע  אַרְבַּ הֲרֵי  שֶׁ הוּא, 

אוֹתוֹ  א בְּ ע אַמּוֹת  יוֹתֵר? אֶלָּ אוֹתָם אַרְבַּ  זְמַן, בְּ
רָאֵל.   ל אֶרֶץ יִשְׂ רוּךְ הוּא אֶת כָּ דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ קִפֵּ
ל  כָּ ל  שֶׁ לָל  הַכְּ הוּא  מָקוֹם  אוֹתוֹ  שֶׁ נִמְצָא 
ל   ל כָּ לָל שֶׁ קוֹם הוּא הַכְּ הָאָרֶץ. וּמָה אוֹתוֹ הַמָּ

ל   -הָאָרֶץ   כָּ ל  שֶׁ אוֹר  הַמָּ הוּא  שֶׁ מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ
כָל  הָ  כְּ קוּל  ָ שּׁ שֶׁ ה  וְכַמָּ ה  מָּ כַּ אַחַת  עַל  אָרֶץ, 

 הָעוֹלָם. 

  

וְאָמַר .174 יא  חִיָּ י  רִבִּ תַח  כח) פָּ ר  (בראשית  אֲשֶׁ הָאָרֶץ 
ה וּלְזַרְעֶךָ, וְכִי הַהוּא אֲתַר  נְנָּ ה שׁוֹכֵב עָלֶיהָ לְךָ אֶתְּ אַתָּ

רִיךְ הוּא, דְּ  א בְּ לְחוֹדוֹי אַבְטַח לֵיהּ קוּדְשָׁ ע  בִּ הָא אַרְבַּ
הַהוּא,  זִמְנָא  בְּ א,  אֶלָּ יר.  יַתִּ וְלָא  הֲווּ  א  חַמְשָׁ אוֹ  ין  אַמִּ
ל   רִיךְ הוּא כָּ א בְּ פִיל לֵיהּ קוּדְשָׁ ין, כָּ ע אַמִּ אִינוּן אַרְבַּ בְּ
דְכָל   לָלָא  כְּ אֲתַר  הַהוּא  ח  כַּ תַּ אִשְׁ רָאֵל.  דְיִשְׂ אַרְעָא 

לָ  י אַרְעָא, וּמַה הַהוּא אֲתַר אִיהוּ כְּ לָא דְכָל אַרְעָא, רִבִּ
ה   מָּ כַּ אַחַת  עַל  אַרְעָא,  דְכָל  בּוּצִינָא  אִיהוּ  דְּ מְעוֹן  שִׁ

כָל עַלְמָא. קִיל כְּ שָׁ ה דְּ  וְכַמָּ
עַם אוֹדֶה אֶת   .175 וְאָמַר, הַפַּ י יוֹסֵי  רַבִּ תַח  פָּ

הוֹלִידָה לאֹ רָאוּי לְהוֹדוֹת  ֶ כָל מַה שּׁ ה', וְכִי בְּ
דוֹשׁ  רוּ - לַקָּ יְהוּדָה -ךְ בָּ א  אֶלָּ זֶה?  בָּ א  אֶלָּ הוּא 

אֶת   לִים  מַשְׁ וְהוּא  א,  סֵּ לַכִּ הָרְבִיעִי  ן  הַבֵּ הוּא 
א  סֵּ הַכִּ קּוּן  תִּ לְבַדּוֹ  יְהוּדָה  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ א.  סֵּ הַכִּ

הַתּוֹמְכִים. ל  כָּ ל  שֶׁ שְׁ�שָׁה,   וְתוֹמֵךְ  [שֶׁהָיוּ 

  

וְכִי  .175 ה',  אֶת  אוֹדֶה  עַם  הַפַּ וְאָמַר,  יוֹסֵי  י  רִבִּ תַח  פָּ
א   לֵיהּ לְקוּדְשָׁ אִתְחֲזֵי לְאוֹדָאָה  אוֹלִידַת, לָא  דְּ הוּ  כֻלְּ בְּ
רָא  בְּ אִיהוּ  יְהוּדָה  א  אֶלָּ הַאי.  בְּ א  אֶלָּ הוּא  רִיךְ  בְּ

רְסְיָיא, וְאִיהוּ  רְסְיָיא. וּבְגִי   רְבִיעָאָה לְכֻּ לִים לְכֻּ ךְ,  אַשְׁ ן כָּ
הוּ   כֻלְּ דְּ וּסְמָכָא  רְסְיָיא  דְכֻּ קּוּנָא  תִּ לְחוֹדוֹי,  בִּ יְהוּדָה 
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בָּא וְאָז  וְיַעֲקֹב,  וְיִצְחָק  מִיהוּדָה    אַבְרָהָם  דָוִד 
וְהִשְׁלִים הַכִּסֵּא, וְעַל כָּ� נִקְרָא יְהוּדָה, שֶׁהוּא  

וְהַדָּלֶ''ת הַקָּדוֹשׁ,  (אַרְבַּע   הַשֵּׁם 
הַכִּסֵּא] רַגְלָיו) אִיר  מַרְגְּלוֹת  מֵּ שֶׁ מְעוֹן  שִׁ י  רַבִּ

מְאוֹרוֹת   ה  וְכַמָּ תּוֹרָה  בַּ הָעוֹלָם  ל  כָּ אֶת 
בִילוֹ, עַ  שְׁ ה. מְאִירִים בִּ ה וְכַמָּ מָּ  ל אַחַת כַּ

דוד   סְמָכִין. אתא  וכדין  ויעקב  ויצחק  אברהם  תלת,  דהוו  (נ''א 
מיהודה ואשלים לכרסייא, ועל כך אקרי יהודה דאיהו שמא קדישא  

רגלוהי)  והדל''ת  ד'  דכורסייא)מרגל  (ס''א  מְעוֹן  והי  שִׁ י  רִבִּ
נָהֲרִין  דְּ  בּוּצִינִין  ה  וְכַמָּ אוֹרַיְיתָא  בְּ עַלְמָא  ל  כָּ נָהִיר 

ה.  ה וְכַמָּ מָּ גִינֵיהּ, עַל אַחַת כַּ  בְּ
עֶלְיוֹנִים,   .176 ים  קְדוֹשִׁ עֶלְיוֹן,  נֵי  בְּ נָה.  מִשְׁ

רוּכֵי סוּ  [נִבְחֲרֵי] בְּ נְּ הִתְכַּ הָאֱגוֹז,  מֹחַ   הָעוֹלָם, 
כָל יוֹם, מִתְעוֹרֶרֶת  לָדַעַת. הִנֵּה צִפּוֹר יוֹרֶדֶ  ת בְּ

לשֹׁ   שָׁ יָדֶיהָ  בְּ כְנָפֶיהָ,  בִּ אֵשׁ  לְהֶבֶת  שַׁ ן.  גַּ בַּ
נָזִים  גְּ ל  שֶׁ חוֹת  מַפְתְּ חֶרֶב,  כַּ נוּנוֹת  שְׁ מַגְרֵפוֹת 

יַד יָמִין.  בְּ

  

ישֵׁ  .176 קַדִּ עֶלְיוֹן,  נֵי  בְּ ין.  נִיתִּ מַתְּ תּוֹרָה  עֶלְיוֹנִין, סִתְרֵי  י 
רִיכָן ב בְּ נָשׁוּ   רירן)(ס''א  כְּ אֱגוֹזָא.  דֶּ מוֹחָא  עָלְמָא,  דְּ

א.  גִנְתָּ בְּ עַר  אִתְּ יוֹמָא,  כָל  בְּ נָחִיתּ  רָא  פֳּ צִּ הָא  לְמִנְדַע, 
יָין   מַגְרוֹפְּ א  לָתָּ תְּ ידָהָא  בִּ הָא.  גַדְפָּ בְּ נוּרָא  דְּ לְהוֹבָא  שַׁ

חָ  תְּ א. מַפְּ חַרְבָּ נִינָן כְּ ידָא יְמִינָא.שְׁ נִיזִין בִּ  ן גְּ
נָיו   .177 פָּ שֶׁ ם  מִכֶּ מִי  וְאוֹמֵר:  בְחַיִל  קוֹרֵא 

ים,  הַחַיִּ עֵץ  בְּ וְהֶחֱזִיק  וְיָצָא  כְנַס  נִּ שֶׁ מְאִירוֹת, 
רְיוֹ   מִפִּ אָכַל  יו,  רָשָׁ שָׁ בְּ אָחַז  לַעֲנָפָיו,  יעַ  הִגִּ

וּרְפוּ  פֶשׁ  לַנֶּ ים  חַיִּ נוֹתֵן  בַשׁ,  מִדְּ תוֹק  אָה  הַמָּ
 לְעַצְמוֹ? 

  
בְחָיִ  .177 י קָרֵי  דִּ אַנְפּוֹי,  נְהִירוּ  י  דִּ כוֹן  מִנְּ מַאן  וְאָמַר,  ל 

עַנְפּוֹי, אָחִיד   י, מָטָא בְּ אִילָנָא דְחַיֵּ יף בְּ קִּ תַּ ק וְאִתְּ עָאל וְנָפַּ
ין  חַיִּ יָהִיב  א,  מִדּוּבְשָׁ יק  מָתִּ יהּ  מֵאִיבֵּ אָכִיל  רְשׁוֹי,  שָׁ בְּ

א, אַסְ  שָׁ א לְגַרְמֵיהּ.לְנַפְּ  וָותָּ
178.  ָ ר  הִשּׁ קֵּ שַׁ מְּ שֶׁ מֵהִרְהוּר  רַע,  מֵהִרְהוּר  מֵר 

ל   קוֹר שֶׁ חַל הַמָּ הָר וְהַנַּ א הַנָּ ים, מְטַמֵּ עֵץ הַחַיִּ בְּ
בֶר לְעַצְמוֹ, אֵין   פֶשׁ וְשֶׁ נּוֹתֵן מָוֶת לַנֶּ רָאֵל, שֶׁ יִשְׂ

לָל קִיוּּם.   לוֹ כְּ
  

מֵהִרְהוּרָא  .178 ר  מַּ קֵּ   אִסְתַּ מְשַׁ דִּ מֵהִרְהוּרָא  א,  ישָׁ ר  בִּ
רָאֵל,  י, מַסְאִיב נַהֲרָא וְנַחֲלָא מְקוֹרָא דְיִשְׂ אִילָנָא דְחַיֵּ בְּ
בִירוּ לְגַרְמֵיהּ לֵיתּ לֵיהּ קִיּוּמָא   א, וּתְּ שָׁ א לְנַפְּ יהֵיב מוֹתָּ דִּ

לָל.   כְּ
לּוֹ,   .179 שֶׁ קוֹר  הַמָּ אוֹתוֹ  א  טַמֵּ מְּ שֶׁ הַהִרְהוּר 

ה אוֹ   עוֹשֶׂ שֶׁ וּם  מִשּׁ קֶר,  שֶׁ ל  שֶׁ הַהִרְהוּר  עֵץ  תוֹ 
ים  הַחַיִּ עֵץ  נֶפֶשׁ.  חַת  תַּ נֶפֶשׁ  וּמַחֲלִיף  עוֹלֶה 
ם  ָ מִשּׁ ךְ  מוֹשֵׁ בּוֹ,  מַחֲזִיק  וֶת  הַמָּ וְעֵץ  ק,  לֵּ מִסְתַּ

פֶשׁ.  הַנֶּ
  

עָבִיד  .179 דִילֵיהּ,  מְקוֹרָא  הַהוּא  מַסְאִיב  דְּ הִרְהוּרָא 
קְרָא, הַהוּא הִרְהוּרָא סָלְ   אִילָנָא דְשִׁ גִין דְּ קָא, וְאַחְלַף בְּ

וְאִילָנָא  ק,  לַּ אִסְתַּ י  דְחַיֵּ אִילָנָא  א.  שָׁ נַפְּ חוֹתּ  תְּ א  שָׁ נַפְּ
יךָ. ן מָשִׁ מָּ א מִתַּ שָׁ יהּ, נַפְּ יף בֵּ קִּ תַּ א אִתְּ  דְמוֹתָּ

הִרְהוּר הַהוּא מִתּוֹךְ עֵץ  .180 נֶּעֱקַר בַּ אוֹי לוֹ שֶׁ
ים וְנִ  וֶת, אֵין בּוֹ עֲנָפִים, לאֹ הַחַיִּ עֵץ הַמָּ ק בְּ דְבַּ

לַחוּת   לִי  בְּ יָבֵשׁ  הוּא  לְעוֹלָמִים,  טוֹב  רוֹאֶה 
נֶאֱמַר  עָלָיו  עֲנָה,  לַּ כַּ מַר  רְיוֹ  פִּ לָל,  (ירמיה   כְּ

עֲרָבָה   יז) בָּ עַרְעָר  כְּ יָבוֹא  וְהָיָה  י  כִּ יִרְאֶה  וְלאֹ 
 טוֹב וְגוֹ'. 

  

עַ  .180 אִתְּ דְּ לֵיהּ,  אִילָנָא וַוי  מִגּוֹ  הִרְהוּרָא,  הַהוּא  בְּ ר  קַּ
יהּ, לָא  בֵּ לֵיתּ  ין  עַנְפִּ א.  אִילָנָא דְמוֹתָּ בְּ ק  בַּ דָּ וְאִתְּ י,  דְחַיֵּ
לָל.   כְּ א  לַחוּתָּ לָא  בְּ אִיהוּ  א  יְבֵשָׁ לְעָלְמִין,  טָבָא  חָמָא 

מָראִנְ  אִתְּ עֲלֵיהּ  לַעֲנָה,  כְּ מָרִיר  יהּ  יז) בֵּ וְהָיָה   (ירמיה 
עַ  עֲרָבָה ולא יִרְאֶה כִי יָבאֹ טוֹב וְגו'.כְּ  רְעָר בָּ

לְמַעְלָה,   .181 עוֹלֶה  טוֹב  הִרְהוּר  שֶׁ וּם  מִשּׁ
אוֹכֵל  עֲנָפָיו,  בַּ מַחֲזִיק  ים,  הַחַיִּ עֵץ  בְּ אוֹחֵז 
יוֹצְאוֹת   רָכוֹת  הַבְּ וְכָל  וֹת  דֻשּׁ הַקְּ ל  כָּ רְיוֹ,  מִפִּ

וּרְ  פֶשׁ  לַנֶּ ים  חַיִּ מוֹרִישׁ  נּוּ,  לְעַצְמוֹ,  מִמֶּ פוּאָה 
נֶאֱמַר  ת (שם) עָלָיו  שָׁ עֵץ  כְּ מַיִם  וְהָיָה  עַל  וּל 

י יָבֹא חםֹ  יו וְלאֹ יִרְאֶה כִּ רָשָׁ ח שָׁ לַּ וְעַל יוּבַל יְשַׁ
 וְגוֹ'. 

  

אִילָנָא  .181 הִרְהוּרָא טָבָא סָלִיק לְעֵילָא, אָחִיד בְּ גִין דְּ בְּ
עַנְפּוֹי, אָכִיל מֵ  קִיף בְּ י, אַתְּ ין וְכָל דְחַיֵּ יהּ, כּל קִדּוּשִׁ אִנְבֵּ

מִנֵּ  קִין  נָפְּ רְכָאן  א  בִּ וְאַסְוָותָּ יהּ  שֵׁ לְנַפְּ ין  חַיִּ אַחְסִין  יהּ. 
מָר אִתְּ עֲלֵיהּ  יז) לְגַרְמֵיהּ,  עַל  (ירמיה  תּוּל  שָׁ עֵץ  כְּ וְהָיָה 

י יָבאֹ חוֹם וגו'. יו וְלא יִרְאֶה כִּ רָשָׁ ח שָׁ לַּ  מַיִם וְעַל יוּבַל יְשַׁ
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אַחַר  .182 הוֹלְכִים  הָעוֹלָם  בְרֵי  דִּ ל  כָּ
וְ  בָה  חֲשָׁ ןהַמַּ כֵּ וְעַל  (ויקרא   הַהִרְהוּר, 

ל   יא) כָּ וּם שֶׁ ים, מִשּׁ ם וִהְיִיתֶם קְדֹשִׁ תֶּ שְׁ וְהִתְקַדִּ
הִרְהוּר  ךְ בְּ ל הָעוֹלָם מוֹצִיא וּמוֹשֵׁ וֹת שֶׁ דֻשּׁ הַקְּ

 טוֹב.
  

עַלְמָא, אָזְלִין   .182 ין דְּ ל מִלִּ בָה וְהִרְהוּרָא,  כָּ ר מַחְשָׁ תַּ בָּ
א גִין  וְ  (ויקרא יא) וְעַל דָּ בְּ ים,  ם קְדוֹשִׁ וִהְיִיתֶּ ם  תֶּ שְׁ קַדִּ הִתְּ

הִרְהוּרָא טָבָא. יךָ בְּ יק וּמָשִׁ עַלְמָא אַפִּ ין דְּ כָל קִדּוּשִׁ  דְּ

ג   .183 וֵּ א לְהִזְדַּ בָּ שֶׁ הִרְהוּר רַע, כְּ טְמָא בְּ נִּ מִי שֶׁ
תּוֹ וְ  ה אַחֶרֶת, עִם אִשְׁ ָ אִשּׁ ם רְצוֹנוֹ וְהִרְהוּרוֹ בְּ שָׂ

אֶת   וְזוֹרֵעַ  חֲלִיף  מַּ שֶׁ זֶהוּ  אַחֵר,  הִרְהוּר  בְּ זֶרַע 
ל  שֶׁ ה  רְגָּ הַדַּ מַעְלָה,  לְּ שֶׁ הָעֶלְיוֹנִים  רָגוֹת  הַדְּ
מוֹ   כְּ מְאָה.  הַטֻּ ל  שֶׁ ה  רְגָּ הַדַּ עֲבוּר  בַּ קֹדֶשׁ 

ה חִלּוּפִי לּוֹ עוֹשֶׂ הַהִרְהוּר שֶׁ ךְ שֶׁ ה, אַף כָּ ם לְמַטָּ
ה חִלּוּפִים לְמַעְלָה.   עוֹשֶׂ

  

הִרְהוּרָא .183 בְּ אַב  אִסְתָּ דְּ נ''ו  מַאן  ע''א, שם  פ''ד  (ויקרא 
יהּ   ע''א) י רְעוּתֵּ יהּ ושוִֹּ תֵּ אִתְּ וגָא בְּ וְּ י לְאִזְדַּ ד אָתֵּ א, כַּ ישָׁ בִּ

הִרְ  בְּ זַרְעָא  וזָרַע  אָחֳרָא,  א  תָּ אִתְּ בְּ הוּרָא  וְהִרְהוּרֵיהּ 
אִי ין עִלָּ רְגִּ אַחְלַף דַּ א הוּא דְּ א אָחֳרָא, דָּ רְגָּ לְעֵילָא, דַּ ן דִּ

הִרְהוּרָא  דְּ מָה  כְּ מְסָאֲבָא.  דִּ א  רְגָּ דַּ גִין  בְּ א  דְקוּדְשָׁ
ין  חִלּוּפִּ עֲבַד  הָכִי  אוּף  א,  תָּ לְתַּ ין  חִלּוּפִּ עָבִיד  דִילֵיהּ 

 לְעֵילָא.
ל אוֹ  .184 שֶׁ גּוּפוֹ  שֶׁ מוֹ  נִקְרָא  כְּ יוֹּלִיד  שֶׁ ן  בֵּ תוֹ 

ם   גַּ ךְ  כָּ מוּרָה,  תְּ ן  מוּרָה, בֶּ תְּ ן  בֶּ נִקְרָא  פֶשׁ  נֶּ בַּ
הִרְהוּר  בַּ ה  קְדוֹשָׁ יכָה  מְשִׁ ךְ  מוֹשֵׁ לאֹ  הֲרֵי  שֶׁ

ה אַחֶרֶת. דַרְגָּ פֶת בְּ  הַהוּא, וְנַפְשׁוֹ מִתְחַלֶּ
  

אִקְ  .184 יוֹלִיד,  דְּ רָא  בְּ הַהוּא  דְּ א  דְגוּפָּ מָה  ן כְּ בֶּ רֵי 
הָא לָא   מוּרָה אִקְרֵי. דְּ ן תְּ א בֶּ שָׁ נַפְּ מוּרָה. אוּף הָכִי בְּ תְּ
א דִילֵיהּ   שָׁ הַהוּא הִרְהוּרָא, וְנַפְּ א בְּ ישָׁ יכוּ קַדִּ יךָ מְשִׁ מָשִׁ

א אָחֳרָא. דַרְגָּ ף בְּ חַלַּ  אִתְּ
לֵ  .185 ָ הַשּׁ לִפְנֵי יַעֲקֹב  לוּי  גָּ הַכּלֹ,  ל  שֶׁ ם 

רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  אֱמֶת, הַקָּ בֶּ הָיוּ  רָכָיו  דְּ ל  כָּ שֶׁ הוּא   
אוֹתוֹ   כֹּל, בְּ מִיד בַּ ל אֱמֶת הִרְהֵר תָּ וְהִרְהוּר שֶׁ
לּוֹ   תּוֹ לֵאָה, הַהִרְהוּר שֶׁ שׁ עִם אִשְׁ מֵּ ִ שּׁ יְלָה שֶׁ הַלַּ

שׁ עִם לֵאָה וְחוֹשֵׁ  מֵּ רָחֵל. מְשַׁ ב עַל רָחֵל. הָיָה בְּ
הִרְהוּ  לּוֹ הָלַךְ בַּ קוֹר שֶׁ לּוֹ.וְהַמָּ  ר הַהוּא שֶׁ

  

רִיךָ הוּא  .185 א בְּ י קוּדְשָׁ י קַמֵּ לֵּ א, גַּ לֵימָא דְכלָּ יַעֲקבֹ שְׁ
הִרְהֵר   דִקְשׁוֹט  וְהִרְהוּרָא  הֲווּ,  קְשׁוֹט  בִּ אָרְחוֹי  כָל  דְּ

שׁ  מֵּ מְשַׁ הַהוּא לֵילְיָא דִּ א. בְּ כלָּ דִיר בְּ לֵאָה, תָּ יהּ בְּ תֵּ אִתְּ  בְּ
רָחֵל הֲוַתּ.   ויקרא רצ''ב ע''א)  (קע''ו ע''ב, הִרְהוּרָא דִילֵיהּ בְּ

הַהוּא  רָחֵל, וּמְקוֹרָא דִילֵיהּ בְּ יב בְּ לֵאָה וְחָשִׁ שׁ בְּ משמֵּ
 הִרְהוּרָא דִילֵיהּ אָזְלָא.

וּם   .186 הֲרֵי לאֹ הָיָה יוֹדֵעַ, מִשּׁ וְלאֹ לְדַעַת, שֶׁ
ךְ לֹ  רוּךְ הוּ כָּ דוֹשׁ בָּ ם. הַקָּ ֵ שּׁ א א עָלָה רְאוּבֵן בַּ

נּוֹלָד  הָיָה יוֹדֵעַ, הֶרְאָה לוֹ וְאָמַר, רְאוּ בֵן שֶׁ שֶׁ
תוּב כָּ ן  כֵּ וְעַל  עוֹלָם.  כג) בָּ תֵר  (ירמיה  יִסָּ אִם 

קְרֵי   תִּ אַל  אֶרְאֶנּוּ.  לאֹ  וַאֲנִי  רִים  מִסְתָּ בְּ אִישׁ 
שֶׁ  אַרְאֶנּוּ,  א  אֶלָּ וּם אֶרְאֶנּוּ  וּמִשּׁ בוֹ.  לוּ  כְּ סְתַּ יִּ

לִ  ה  לָּ הִתְגַּ זֶה  שֶׁ הֲרֵי  שֶׁ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ פְנֵי 
רְצוֹנוֹ   בִּ הִרְהֵר  אֱמֶת  וּבְדֶרֶךְ  לְדַעְתּוֹ  לאֹ  הָיָה 
ים,  דוֹשִׁ הַקְּ בָטִים  ְ הַשּׁ מִתּוֹךְ  נִפְסַל  לאֹ  יַעֲקֹב, 

ךְ  אִם לאֹ כָּ  הָיָה נִפְסָל. -שֶׁ

  

ךָ  .186 כָּ גִין  בְּ יָדַע.  הֲוָה  לָא  הָא  דְּ א,  לְדַעְתָּ לָא וְלָאו   ,
יָדַע,  הֲוָה  דְּ הוּא  רִיךָ  בְּ א  קוּדְשָׁ מָא.  שְׁ בִּ רְאוּבֵן  סָלִיק 
א  עַלְמָא. ועַל דָּ יְלִיד בְּ אִתְּ אַחְמֵי לֵיהּ וְאָמַר, רְאוּ בֵן דְּ

יב, תִּ כג) כְּ רִים   (ירמיה  סְתָּ מִּ בַּ אִישׁ  ר  תֵּ יִסָּ לאֹ  אִם  וַאֲנִי 
א   קְרֵי אֶרְאֶנּוּ אֶלָּ יהּ.  אֶרְאֶנּוּ, אַל תִּ לוּן בֵּ כְּ יִסְתַּ אַרְאֶנּוּ, דְּ

לָאו  הָא  דְּ הוּא,  רִיךָ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ יהּ  קַמֵּ לֵי  גְּ אִתְּ דְּ וּבְגִין 
יהּ יַעֲקבֹ, לָא   רְעוּתֵּ א הֲוָה וּבְארַֹח קְשׁוֹט הִרְהֵר בִּ לְדַעְתָּ

סַל מִגּוֹ שִׁ  סַל.אִיפְּ אִי לָאו הָכִי הֲוה אִיפְּ ין, דְּ ישִׁ  בְטִין קַדִּ

ה  .187 וְעוֹשֶׂ ר  עִקָּ הוּא  הַהִרְהוּר  שֶׁ וּם  וּמִשּׁ
יוֹדֵעַ אוֹתוֹ   הָיָה  שֶׁ רוּךְ הוּא  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ה,  מַעֲשֶׂ
ה  פָּ הַטִּ אוֹתָהּ  בְּ ק,  דְבַּ נִּ שֶׁ קוֹם  מָּ בַּ הַהִרְהוּר 

הַבְּ  לוֹ  מְרָה  נִשְׁ כוֹרָה, הָרִאשׁוֹנָה 
  

עוֹבָדָא,   .187 וְעָבִיד  אִיהוּ  רָא  עִקָּ הִרְהוּרָא  דְּ וּבְגִין 
הֲוָה יָ  רִיךָ הוּא דְּ א בְּ ר קוּדְשָׁ אֲתַּ דַע הַהוּא הִרְהוּרָא, בְּ

בְּ  קָא.  בְּ דַּ אִתְּ לֵיהּ דְּ ר  מַּ אִסְתַּ קַדְמָאָה,  ה  טִפָּ הַהִיא 
יב, כְתִּ א, דִּ כִירוּתָּ כוֹר וְגו',   (דברי הימים א ה) בְּ י הוּא הַבְּ כִּ
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תוּב כָּ כוֹר וְגוֹ  א ב)- (ד''ה שֶׁ י הוּא הַבְּ נָה  כִּ '. נִתְּ
הַהִרְהוּר הָלַךְ  אוֹתוֹ מָקוֹם שֶׁ כוֹרָתוֹ לְיוֹסֵף. בְּ בְּ
ק וְנִמְסְרָה אוֹתָהּ   ם נִדְבַּ ה הַהִיא, שָׁ פָּ טִּ ק בַּ וְנִדְבַּ
וְנִמְסְרָה  מֵרְאוּבֵן,  כוֹרָה  הַבְּ לָה  וְנִטְּ כוֹרָה,  הַבְּ

הִרְהֵר לַמָּ  רָחֵל  בְּ הּ.  בָּ ק  נִדְבַּ הַהִרְהוּר  שֶׁ קוֹם 
ק הָרָצוֹן  וְ  כוֹרָה, וְהַכֹּל    -נִדְבַּ קָה הַבְּ רָחֵל נִדְבְּ בְּ

בָה.  חֲשָׁ  חָזַר אַחַר הַהִרְהוּר וְהַמַּ

אָזְלָא  הִרְהוּרָא  דְּ ר  אֲתַּ הַהוּא  בְּ לְיוֹסֵף.  כוֹרָתּוֹ  בְּ נָה  נִתְּ
ק   בַּ דָּ מָסַר הַהוְאִתְּ וְאִתְּ ק  בַּ דָּ אִתְּ ן  מָּ תַּ ה,  טִפָּ הַהִיא  וּא בְּ

ר  אֲתַּ בְּ מָסַר  וְאִתְּ מֵרְאוּבֵן,  כוֹרָה  בְּ נְטִילַתּ  וְאִתְּ כוֹרָה.  בְּ
ק   בַּ דָּ וְאִתְּ הִרְהֵר  רָחֵל  בְּ הּ.  בָּ ק  בַּ דָּ אִתְּ הִרְהוּרָא  דְּ

א אִ  א, וְכלָּ כִירוּתָּ ק בְּ בַּ דָּ רָחֵל אִתְּ א, בְּ ר רְעוּתָּ תַּ ר בָּ הַדַּ תְּ
בָה.  הִרְהוּרָא וּמַחֲשָׁ

מוֹ  .188 ים   כְּ עוֹשִׂ בָה  חֲשָׁ וְהַמַּ הַהִרְהוּר  כֵן 
ק   דְבַּ נִּ ֶ שּׁ מַה  כָל  בְּ יכָה  מְשִׁ כֶת  וְנִמְשֶׁ ה,  מַעֲשֶׂ

תוּב כָּ שֶׁ תֶר,  סֵּ בַּ לאֹ תִהְיהֶ  (דברים כה) אָדָם 
ת הַחוּצָה לְאִישׁ זָר יְבָמָהּ יָבֹא עָ  ת הַמֵּ לֶיהָ.  אֵשֶׁ

ק, בֵּ לְהִתְדַּ וְרָצוֹן  הִרְהוּר  צָרִיךְ  וּבְאוֹתוֹ   וְכָאן 
ה   וְעוֹשֶׂ יכָה  מְשִׁ ךְ  מוֹשֵׁ בָה  וּמַחֲשָׁ הָרָצוֹן 
מִן  ת  הַמֵּ ם  שֵׁ יִכְלֶה  וְלאֹ  רִיךְ,  צָּ שֶׁ ה  עֲשֶׂ הַמַּ

 הָעוֹלָם. 

  

עוֹבָדָא  .188 עָבִיד  בָה,  וּמַחֲשָׁ הִרְהוּרָא  דָא,  גַוְונָא  כְּ
מְ  ר נָשׁ וְאִתְּ ק בַּ בַּ דָּ אִתְּ כָל מַה דְּ יכוּ, בְּ ךָ מְשִׁ רָא, שַׁ סִתְּ בְּ

יב, כְתִּ ה לְאִישׁ   (דברים כה) דִּ תּ הַחוּצָּ הְיֶה אשתּ הַמֵּ לאֹ תִּ
א  טְרִיךָ הִרְהוּרָא וּרְעוּתָּ זָר, יְבָמָהּ יָבאֹ עָלֶיהָ, וְהָכָא אִצְּ

וּמַחֲשָׁ  א  וּבְהַהוּא רְעוּתָּ קָא.  בְּ דַּ יכוּ  לְאִתְּ יךָ מְשִׁ בָה, מָשִׁ
טְרִיךָ  דְאִצְּ עוֹבָדָא  א  וְעָבִיד  דְמִיתָּ מָא  שְׁ י  צֵּ תְּ יִשְׁ וְלָא   ,

 מֵעָלְמָא.
ים אֵלָיו לִבּוֹ  (איוב לד) וְסֵתֶר זֶה, .189 אִם יָשִׂ

אי הָרָצוֹן   הֲרֵי וַדַּ מָתוֹ אֵלָיו יאֱֶסףֹ. שֶׁ רוּחוֹ וְנִשְׁ
ה  מַעֲשֶׂ ים  וְעוֹשִׂ יכָה  מְשִׁ כִים  מוֹשְׁ בָה  חֲשָׁ וְהַמַּ

רִיךְ. וְעַל כֵּ  צָּ ֶ כָל מַה שּׁ ה צָרִיךְ רָצוֹן  בְּ פִלָּ תְּ ן בַּ
הָעֲבוֹ  אוֹתָן  כָל  בְּ וְכֵן  ן,  לְכַוֵּ ל וְהִרְהוּר  שֶׁ דוֹת 

הוּא   רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  בָה   -הַקָּ חֲשָׁ וְהַמַּ הַהִרְהוּר 
מַה   כָל  בְּ יכָה  מְשִׁ כִים  וּמוֹשְׁ ה,  מַעֲשֶׂ ים  עוֹשִׂ

רִיךְ. צָּ ֶ  שּׁ

  

דָא .189 רָא  לה) וְסִתְּ אֵ  (איוב  ים  יָשִׂ רוּחוֹ אִם  לִבּוֹ  לָיו 
וּמַ  א  רְעוּתָּ אי  וַדַּ הָא  דְּ יֶאֱסףֹ,  אֵלָיו  מָתּוֹ  בָה,  וְנִשְׁ חֲשָׁ

טְרִיךָ. וְעַל  אִצְּ כָל מַה דְּ יכוּ, וְעָבִיד עוֹבָדָא בְּ יךָ מְשִׁ מָשִׁ
וכֵן  ונָא,  לְכַוְּ וְהִרְהוּרָא  א  רְעוּתָּ טְרִיךָ  אִצְּ א  לוֹתָּ צְּ בִּ א,  דָּ

פּוּלְ  אִינוּן  כָל  הִרְהוּרָא בְּ הוּא,  רִיךָ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ חָנִין 
וּמָ  עוֹבָדָא,  עָבִיד  בָה  מַה וּמַחֲשָׁ כָל  בְּ יכוּ  מְשִׁ יךָ  שִׁ

טְרִיךָ. אִצְּ  (ע''כ סתרי תורה) דְּ
מְצָא  .190 וַיִּ ים  חִטִּ קְצִיר  ימֵי  בִּ רְאוּבֵן  וַילֵֶּךְ 

תַח   פָּ יִצְחָק  י  רַבִּ דֶה.  ָ שּׂ בַּ דוּדָאִים 
ם  הלים קד)(ת וְאָמַר, לָּ יךָ ה' כֻּ מָה רַבּוּ מַעֲשֶׂ

קִ  הָאָרֶץ  מָלְאָה  יתָ  עָשִׂ חָכְמָה  סוּק בְּ הַפָּ נְיָנֶךָ. 
יָכוֹל  מִי  א  אֶלָּ מְקוֹמוֹת.  ה  כַמָּ בְּ אֲרוּהוּ  בֵּ הַזֶּה 
הִנֵּה   שֶׁ רוּךְ הוּא,  בָּ דוֹשׁ  י הַקָּ לִמְנוֹת אֶת מַעֲשֵׂ

זֶ  ים  נִּ מְשֻׁ וּמַחֲנוֹת  צְבָאוֹת  ה  מָּ אֵין  כַּ שֶׁ מִזֶּה  ה 
ישׁ   טִּ פַּ מוֹ  כְּ אַחַת,  פַעַם  בְּ ם  וְכֻלָּ בּוֹן,  חֶשְׁ לָהֶם 

ךְ שֶׁ  פַעַם אַחַת, כָּ דָדִים בְּ מּוֹצִיא זִיקִים לְכָל הַצְּ
ה מִינִים וּמַחֲנוֹת  מָּ רוּךְ הוּא מוֹצִיא כַּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ
ם   וְכֻלָּ בּוֹן,  חֶשְׁ לָהֶם  אֵין  שֶׁ מִזֶּה  זֶה  ים  נִּ מְשֻׁ

 פַעַם אַחַת. בְּ 

  

ל) .190 וַיִּ  (בראשית  ים  חִטִּ קְצִיר  ימֵי  בִּ רְאוּבֵן  לֶךְ  מְצָא וַיֵּ
תַח וְאָמַר, י יִצְחָק פָּ דֶה. רִבִּ ָ שּׂ מָה  (תהלים קד) דוּדָאִים בַּ

הָאָרֶץ  מָלְאָה  יתָ  עָשִׂ חָכְמָה  בְּ ם  לָּ כֻּ ה'  יךָ  מַעֲשֶׂ רַבּוּ 
בְּ  אוּקְמוּהָ,  קְרָא  הַאי  מַאן קִנְיָנֶךָ.  א,  אֶלָּ אֲתַר.  ה  כַמָּ

רִיךְ הוּ  בְּ א  לְמִמְנֵי עוֹבָדוֹי דְקוּדְשָׁ ה  יָכִיל  מָּ כַּ הָא  דְּ א. 
נָא.   בְּ לֵית לוֹן חוּשְׁ א, דְּ א מִן דָּ נְיָין דָּ רְיָין, מְשַׁ ִ חֵילִין וּמַשּׁ
יק זִיקִין לְכָל סִטְרִין  אַפִּ מַרְזְפָא דְּ זִמְנָא חָדָא, כְּ הוּ בְּ וְכֻלְּ

זִ  ה זִינִין  בְּ מָּ יק כַּ רִיךְ הוּא, אַפִּ א בְּ ךְ קוּדְשָׁ מְנָא חָדָא. כָּ
רְיָ  ִ הוּ  וּמַשּׁ נָא וְכֻלְּ בְּ לֵית לוֹן חוּשְׁ א, דְּ א מִן דָּ נְיָין דָּ ין מְשַׁ

זִמְנָא חָדָא.   בְּ
ה   .191 נַעֲשָׂ יַחַד  וּבְרוּחַ  דִבּוּר  בְּ רְאֵה,  בֹּא 

מַ  דְבַר ה' שָׁ תוּב בִּ כָּ יִם נַעֲשׂוּ וּבְרוּחַ הָעוֹלָם, שֶׁ
דְבַר ה'   ל צְבָאָם. בִּ יו כָּ בּוּר. וּבְר   -פִּ וּחַ  זֶה הַדִּ

יו  לִי זֶה לאֹ הוֹלֵךְ, וְנִכְלָלִים  -פִּ זוֹ הָרוּחַ. זֶה בְּ
צְבָאוֹת   ה  מָּ כַּ מֵהֶם  וְיוֹצְאִים  זֶה  עִם  זֶה 

  
אִתְעֲבִיד  .191 חֲדָא,  כְּ וּבְרוּחָא  דִבּוּרָא  בְּ חֲזֵי,  א  תָּ

כְתִ  מַיִם נַעֲשׂוּ וּבְרוּחַ  (תהלים לג) יבעַלְמָא, דִּ דְבַר ה' שָׁ בִּ
א   יו, דָּ א דִבּוּרָא. וּבְרוּחַ פִּ דְבַר ה', דָּ ל צְבָאָם. בִּ יו כָּ פִּ

דָּ  לִיל  וְאִתְכְּ אָזִיל,  לָא  דָא  בְלָא  א  דָּ דָא,  רוּחָא.  בְּ א 
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פַעַם  בְּ וְהַכֹּל  חֲנוֹת,  לַמַּ וּמַחֲנוֹת  בָאוֹת,  לַצְּ
 אַחַת.

 ִ לְמַשּׁ רְיָין  ִ וּמַשּׁ לְחֵילִין,  חֵילִין  ה  מָּ כַּ מִנַיְיהוּ  רְיָין,  וְנָפִיק 
זִמְנָא חָדָא.  א בְּ  וְכלָֹּ

הוּא  .192 רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ רָצָה  שֶׁ כְּ רְאֵה,  בֹּא 
ר   נִסְתָּ אוֹר  הוֹצִיא  הָעוֹלָמוֹת,  אֶת  לִבְראֹ 

וּ  יוֹצְאִים  הַהוּא  הָאוֹר  מֵּ שֶׁ ל אֶחָד,  כָּ מְאִירִים 
הָאוֹר  וּמֵאוֹתוֹ  לּוּ,  הִתְגַּ שֶׁ הָאוֹרוֹת  אוֹתָם 

אָר הָאוֹרוֹת, טוּ וְנַעֲשׂוּ שְׁ ְ שּׁ וְהוּא    יוֹצְאִים וְהִתְפַּ
 הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן. 

  

רִיךְ הוּא לְמִבְרֵי עָלְמִין,   .192 א בְּ עָא קוּדְשָׁ ד בָּ א חֲזֵי כַּ תָּ
סְתִימָאָה. נְהוֹרָא  חַד  יק  נָפְקִין   אַפִּ נְהוֹרָא,  הַהוּא  מִן  דְּ

נְהוֹרָא,   וּמֵהַהוּא  יָין.  לְּ אִתְגַּ דְּ נְהוֹרִין  אִינוּן  ל  כָּ וְנָהֲרִין 
וְאִ  עַלְמָא נָפְקִין  וְאִיהוּ  נְהוֹרִין  אָר  שְׁ וְאִתְעֲבִידוּ  טוּ  ְ שּׁ תְפַּ
אָה.  עִלָּ

ה  .193 ט וְעָשָׂ ֵ שּׁ וְעוֹד, הָאוֹר הָעֶלְיוֹן הַזֶּה הִתְפַּ
הָעוֹלָם  אֻ  אֶת  ה  וְעָשָׂ מֵאִיר,  אֵינוֹ  שֶׁ אוֹר  ן,  מָּ

מֵאִיר,   לּאֹ  שֶׁ אוֹר  הוּא  שֶׁ וּם  וּמִשּׁ חְתּוֹן.  הַתַּ
 ֵ לְהִתְקַשּׁ ר  רוֹצֶה  ֵ לְהִתְקַשּׁ רוֹצֶה  לְמַעְלָה,  ר 

ר  שֶׁ קֶּ ר לְהָאִיר בַּ ה נִקְשָׁ מַטָּ לְּ ר שֶׁ שֶׁ ה. וּבַקֶּ לְמַטָּ
מַעְלָה.  לְּ  שֶׁ

  

אִתְפַּ  .193 אוּמָנָא, תוּ,  וְעָבִיד  אָה,  עִלָּ נְהוֹרָא  הַאי  ט  ַ שּׁ
אִיהוּ   וּבְגִין דְּ אָה.  תָּ תַּ וְעָבִיד עַלְמָא  נָהִיר,  לָא  נְהוֹרָא דְּ

לְעֵילָא, רָא  ְ לְאִתְקַשּׁ עֵי  בָּ נָהִיר,  לָא  דְּ קנו   נְהוֹרָא  (דף 
דִלְתַ  ע''ב) וּרָא  וּבְקִשּׁ א,  לְתַתָּ רָא  ְ לְאִתְקַשּׁ עֵי  א,  בָּ תָּ
וּרָא דִלְעֵילָא.אִתְקַ  קִשּׁ ר לְאִתְנְהָרָא בְּ ַ  שּׁ

ר  .194 שֶׁ קֶּ בַּ מֵאִיר  אֵינוֹ  שֶׁ הַזֶּה  וְהָאוֹר 
חֲנוֹת  ל הַחֲיָלוֹת וְהַמַּ מַעְלָה, מוֹצִיא אֶת כָּ לְּ שֶׁ
יךָ ה'   תוּב מָה רַבּוּ מַעֲשֶׂ כָּ ים. זֶהוּ שֶׁ לְמִינִים רַבִּ

יתָ וְ  חָכְמָה עָשִׂ ם בְּ לָּ  גוֹ'. כֻּ
  

יק  .194 וּרָא דִלְעֵילָא, אַפִּ קִשּׁ לָא נָהִיר, בְּ וְהַאי נְהוֹרָא דְּ
יאִין, הֲדָא הוּא דִכְתִיב מָה   רְיָין לְזִינִין סַגִּ ִ ל חֵילִין וּמַשּׁ כָּ

יתָ וְגו'.  חָכְמָה עָשִׂ ם בְּ לָּ יךָ ה' כֻּ  רַבּוּ מַעֲשֶׂ

לְמַעְלָ  .195 ם  גַּ ךְ  כָּ אָרֶץ  בָּ ֶ שּׁ מַה  וְאֵין וְכָל  ה, 
דָבָר לְ  בְּ לּאֹ תָלוּי  שֶׁ הַזֶּה  עוֹלָם  בָּ קָטָן  בָר  דָּ ךָ 

וּם   מִשּׁ לְמַעְלָה.  עָלָיו  ה  הִתְמַנָּ שֶׁ עֶלְיוֹן  אַחֵר 
אוֹתוֹ   מִתְעוֹרֵר  ה,  מַטָּ לְּ שֶׁ זֶה  תְעוֹרֵר  מִּ שֶׁ כְּ שֶׁ
הַכּלֹ נֶאֱחָז זֶה עִם   ה עָלָיו לְמַעְלָה, שֶׁ הִתְמַנָּ שֶׁ

 זֶה.

  

י  וְכָ  .195 דִּ מַה  לָךְ ל  וְלֵית  לְעֵילָא.  נָמֵי  הָכִי  בְאַרְעָא, 
ה אָחֳרָא  מִלָּ בְּ תַלְיָיא  לָא  דְּ עָלְמָא,  הַאי  בְּ זְעֵירָא  ה  מִלָּ
כַד אִתְעַר הַאי   גִין דְּ דָא עֲלֵיהּ לְעֵילָא, בְּ קְּ אִתְפַּ אָה דְּ עִלָּ

דָא עֲלֵיהּ לְעֵילָא,   קְּ אִתְפַּ א, אִתְעַר הַהוּא דְּ א  לְתַתָּ כלָֹּ דְּ
דָא. אִ  א בְּ  תְאֲחַד דָּ

מִדּוּדָאֵי  .196 לִי  נָא  נִי  תְּ תוּב  כָּ רְאֵה,  בֹּא 
א   דוּ אֶת רָחֵל, אֶלָּ לְּ יִּ נֵךְ. לאֹ הַדּוּדָאִים הֵם שֶׁ בְּ
בָר עַל יְדֵי   ל אֶת הַדָּ רוּךְ הוּא מְגַלְגֵּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

שֶׁ  שכָר,  ָ יִשּׂ יֵּצֵא  שֶׁ דֵי  כְּ דּוּדָאִים  אוֹחֵז  אוֹתָם 
תּ  הֲרֵי  בַּ שֶׁ וּם  מִשּׁ בָטִים,  ְ הַשּׁ ל  מִכָּ יוֹתֵר  וֹרָה 

אוֹתוֹ   אִירָה  הִשְׁ לאֹ  יַעֲקבֹ  בְּ הָאֲחוּזָה  רָחֵל 
י,   ךְ אֶת אִישִׁ תוּב הַמְעַט קַחְתֵּ כָּ לְלֵאָה. זֶהוּ שֶׁ
דּוּדָאֵי  חַת  תַּ יְלָה  הַלַּ ךְ  עִמָּ ב  כַּ יִשְׁ לָכֵן  וְכָתוּב 

 בְנֵךְ. 

  

א חֲזֵ  .196 תִיב,תָּ נֵךְ.   (בראשית ל) י כְּ נִי נָא לִי מִדּוּדָאֵי בְּ תְּ
רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ א  אֶלָּ לְרָחֵל,  לָהּ  אוֹלִידוּ  דּוּדָאִים  לָאו 
יִפּוּק   גִין דְּ אִינוּן דּוּדָאִים. בְּ ה עַל יְדֵי דְּ ל מִלָּ לְגֵּ הוּא קָא גִּ

לְּ  יר מִכֻּ אוֹרַיְיתָא יַתִּ אָחִיד בְּ שכָר, דְּ ָ בְטִייִשּׂ גִין הוּ שִׁ ן. בְּ
י  בְקַת לֵיהּ לְגַבֵּ יַעֲקבֹ, לָא שַׁ יהּ בְּ הָא רָחֵל אֲחִידָא בֵּ דְּ

ךְ אֶת  (בראשית ל) לֵאָה. הֲדָא הוּא דִכְתִיב  הַמְעַט קַחְתֵּ
נִךְ. חַת דּוּדָאֵי בְּ יְלָה תַּ ךְ הַלַּ ב עִמָּ כַּ י, וּכְתִיב לָכֵן יִשְׁ  אִישִׁ

יֵּ .197 שֶׁ רְמוּ  גָּ שכָ הֵם  ָ יִשּׂ וּם  צֵא  מִשּׁ לָעוֹלָם  ר 
רוּךְ  דוֹשׁ בָּ ל הַתּוֹרָה לִפְנֵי הַקָּ עֲלֶה הָרֵיחַ שֶׁ מַּ שֶׁ
וְכוּ',  רֵיחַ  נָתְנוּ  הַדּוּדָאִים  תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  הוּא, 
אי,   וַדַּ הוּא  הוּא,  יְלָה  לַּ בַּ הּ  עִמָּ ב  כַּ שְׁ וַיִּ וְכָתוּב 

הָעֶלְיוֹ  הָעוֹלָם  שֶׁ רְשׁוּהָ  פֵּ נִּ וַהֲרֵי  שֶׁ הוּא  ר  ן  סְתָּ

  

סָלִיק   .197 דְּ גִין  בְּ לְעַלְמָא,  שכָר  ָ יִשּׂ יִפּוּק  דְּ רְמוּ  גָּ אִינוּן 
הֲדָא הוּא   רִיךְ הוּא,  בְּ א  י קוּדְשָׁ קַמֵּ רֵיחָא דְאוֹרַיְיתָא, 

ז)  דִכְתִיב  השירים  וְגו'. הַדּוּדָאִ  (שיר  רֵיחַ  נָתְנוּ  ים 
ל) וּכְתִיב, הוּא.  (בראשית  יְלָה  לַּ בַּ הּ  עִמָּ ב  כַּ שְׁ וַיִּ

ע''ב) הוּא אָה.  (קכ''ד  עִלָּ עַלְמָא  דְּ אוּקְמוּהָ,  וְהָא  אי,  וַדַּ
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יוֹצֵאת  הַתּוֹרָה  הֲרֵי  שֶׁ וּם  מִשּׁ נִגְלֶה,  וְלאֹ 
 מֵהָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן. 

אוֹרַיְיתָא  הָא  דְּ גִין  בְּ גַלְיָא,  וְלָא  סָתִים  דְּ הוּא, 
אָה נָפְקַת.  (פ''ו ע''ב) מֵעַלְמָא  עִלָּ

לּאֹ  וּ  .198 שֶׁ הוּא  הָעֶלְיוֹן  הָעוֹלָם  מָקוֹם  בְכָל 
דֵי  כְּ הוּא,  וִי  הַלֵּ וְעָבַד  נֶאֱמַר  וַהֲרֵי  ה,  לָּ הִתְגַּ
נֶאֱחָז  שכָר  ָ וְיִשּׂ לַכֹּל,  רָכוֹת  בְּ נּוּ  מִמֶּ יךְ  לְהַמְשִׁ
הָעֵץ   ים,  הַחַיִּ עֵץ  קוֹרְאִים  ךְ  כָּ וְעַל  בּוֹ, 

ים הָעֶלְיוֹנִים שֶׁ  אוֹתָם הַחַיִּ לְּ קְרָא הוּא וְלאֹ שֶׁ נִּ
ה.  אַתָּ

  

יָא,  .198 לְּ אִתְגַּ לָא  דְּ הוּא,  אָה.  עִלָּ עַלְמָא  אֲתַר,  וּבְכָל 
מָר, אִתְּ יח) וְהָא  גִין  (במדבר  בְּ הוּא,  וִי  הַלֵּ וְעָבַד 

יהּ אִתְאֲחִיד,  שכָר בֵּ ָ א, וְיִשּׂ רְכָאן לְכלָֹּ יהּ בִּ כָא מִנֵּ לְאַמְשָׁ
הַ  עֵץ  קָרִינָן  א  דָּ אִין, חַ וְעַל  עִלָּ ין  חַיִּ דְאִינוּן  אִילָנָא  ים,  יִּ

ה.  אִקְרֵי הוּא וְלא אַתָּ  דְּ
תְחוּ אֶת  .199 לוּ פָּ הַדּוּדָאִים הַלָּ וְאִם תֹּאמַר שֶׁ

רָחֵל   ל  שֶׁ מַע   -מֵעֶיהָ  שְׁ וַיִּ תוּב  כָּ הִנֵּה  שֶׁ לאֹ, 
דוֹשׁ  הַקָּ רַחְמָהּ.  אֶת  ח  פְתַּ וַיִּ אֱלהִֹים  אֵלֶיהָ 

הוּ  רוּךְ  אוֹתָם   אבָּ שֶׁ וּם  מִשּׁ אַחֵר.  דָבָר  וְלאֹ 
אוֹתוֹ   כֹּחָם לְמַעְלָה, בְּ י שֶׁ הַדּוּדָאִים, אַף עַל פִּ
נִים,  הַבָּ קִידַת  פְּ מִתְמַנֶּה  לאֹ  הֶם  לָּ שֶׁ הַכֹּחַ 
דָבָר אַחֵר. מַזָּל, וְלאֹ בְּ לוּיִים בְּ נִים תְּ הֲרֵי הַבָּ  שֶׁ

  

דּוּדָאִים   .199 ין  דְאִלֵּ תֵימָא  דְרָחֵל.  פָּ וְאִי  מְעָהָא  תְחוּ 
תִיב, כְּ הָא  דְּ ל) לָאו,  אֱלהִים  (בראשית  אֵלֶיהָ  מַע  שְׁ וַיִּ

ה  מִלָּ וְלָא  הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ רַחֲמָהּ,  אֶת  ח  פְתַּ וַיִּ
חֵילָא דִלְהוֹן  ב דְּ אִינוּן דּוּדָאִים, אַף עַל גַּ גִין דְּ אָחֳרָא. בְּ

הַהוּא חֵילָא דִלְהוֹ  קִידָא דִבְנִין, לְעֵילָא. בְּ י פְּ ן, לָא אִתְמַנֵּ
ה אָחֳרָא.  מִלָּ לְיָין, וְלָאו בְּ לָא תַּ מַזָּ נִין בְּ הָא בְּ  דְּ

ם   .200 לְחִנָּ נִבְרְאוּ  הֵם  הִנֵּה  שֶׁ תֹּאמַר   -וְאִם 
בָר הַזֶּה הֵם סִיוּּעַ לְאוֹתָם   הֲרֵי אֲפִלּוּ לַדָּ לאֹ, שֶׁ

בִים, וְאֵינָם עֲקָרוֹת, תְעַכְּ מִּ וְלאֹ נִגְזָר עֲלֵיהֶם    שֶׁ
מַזָּל.  א בְּ  אֶלָּ

  
הָא   .200 רִיאוּ, לָאו, דְּ נָא אִתְבְּ הָא אִינוּן לְמַגָּ וְאִי תֵימָא דְּ

ע''א) אֲפִילּוּ  קנז  לְאִינוּן  (דף  אִינוּן  סִיּוּעָא  דָא,  ה  לְמִלָּ
זַר עֲלַיְיהוּ אֶלָּ  בֵי, וְלָאו אִינוּן עֲקָרָאן, וְלָא אִתְגְּ מִתְעַכְּ א  דְּ

לָא. מַזָּ  בְּ
מְצָא  .201 וַיִּ ים  חִטִּ קְצִיר  ימֵי  בִּ רְאוּבֵן  וַילֵֶּךְ 

רָכָה אֵין  ל בְּ נִינוּ, כּוֹס שֶׁ דֶה וְגוֹ'. שָׁ ָ שּׂ דוּדָאִים בַּ
עוֹד   ךְ, בְּ וּם כָּ צַד יָמִין, וּמִשּׁ א בְּ רֶכֶת אֶלָּ מִתְבָּ

מֹ  ְ הַשּׂ רָכָה,  בְּ ל  שֶׁ לְכוֹס  הַיָּמִין  תְעוֹרֵר  מִּ ל  אשֶׁ
ה  עִלָּ מוֹצֵא  הַיָּמִין  הֲרֵי  שֶׁ ם,  לְשָׁ תְסַיַּע  לאֹ 

י הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן. לַפֵּ כּוֹס הַהִיא לְעוֹרֵר כְּ  בַּ
  

תּוֹרָה .201 חִטִים  (שם) סִתְרֵי  יר  קְצִּ ימֵי  בִּ רְאוּבֵן  לֶךָ  וַיֵּ
לָא   רָכָה  בְּ ל  שֶׁ כּוֹס  נַן,  תְּ וְגו'.  דֶה  שָׂ בַּ דוּדָאִים  א  מְצָּ וַיִּ

עַר תְּ אִ  אִתְּ עוֹד דְּ ךָ, בְּ א בִסְטַר יְמִינָא. וּבְגִין כָּ רְכָא, אֶלָּ בָּ
ן.  מָּ יעַ תַּ סַיֵּ מָאלָא לָא תְּ רָכָה, שְׂ ל בְּ י כּוֹס שֶׁ יְמִינָא לְגַבֵּ
י  עָרָא לְגַבֵּ הַהוּא כּוֹס, לְאִתְּ ה בְּ ח עִילָּ כַּ הָא יְמִינָא אַשְׁ דְּ

אָה.  עַלְמָא עִלָּ
תֶר   .202 רוֹם,  הַ וְהַסֵּ זֶּה, וַיֵּלֶךְ רְאוּבֵן, זֶה צַד הַדָּ

נֵים  לִשְׁ ראֹשׁ  הוּא  שֶׁ רוֹם,  דָּ בַּ גְלוֹ  דִּ ךְ  כָּ וּם  מִשּׁ
רוֹם   הַדָּ צַד  ל  שֶׁ וּתְשׁוּקָתוֹ  חוּמִים,  הַתְּ ר  עָשָׂ

בִירָה לְבָרֵךְ אוֹתָהּ.  ה וְתִקְרֹבֶת לַגְּ  לִמְצאֹ עִלָּ
  

לֶךָ רְאוּבֵ  .202 רָא דָא, וַיֵּ גִין וְסִתְּ א סִטְרָא דְדָרוֹם. בְּ ן, דָּ
חוּמִין,  תְּ רֵיסַר  לִתְּ א  רֵישָׁ אִיהוּ  דְּ רוֹם,  דָּ בַּ גְלֵיהּ  דִּ ךָ  כָּ
קְרוֹבָא  וְתִּ ה  עִילָּ חָא  כָּ לְאַשְׁ רוֹם,  דָּ סְטַר  דִּ יהּ  יאוּבְתֵּ וְתִּ

א לְבָרְכָא לָהּ.  לְמַטְרוֹנִיתָּ
203.  ָ שּׂ מְצָא דוּדָאִים בַּ תוּב? וַיִּ דֶה. הָלַךְ  מַה כָּ

דֶה  ָ שּׂ הּ, וּמָצָא בַּ לָּ נָזִים שֶׁ כָל אוֹתָם הַגְּ שׂ בְּ לְחַפֵּ
הַזוֹּ אוֹתָם הַדּוּדָאִים, וַעֲלֵיהֶם נֶאֱמַר הַדּוּדָאִים 
קּוּנִים  הֵם הַתִּ נֵי כְרוּבִים שֶׁ נָתְנוּ רֵיחַ, וְאוֹתָם שְׁ

לְהָעִ  הּ,  לָּ הֲרֵי שֶׁ שֶׁ לְמַעְלָה,  הִתְעוֹרְרוּת  יר 
קּוּן  בְּ  דֶה הַזוֹּ אֵין תִּ ָ ל הַשּׂ קּוּנִים שֶׁ כָל אוֹתָם הַתִּ

רוּבִים. י מַעְלָה, רַק הַכְּ לַפֵּ עוֹרֵר כְּ יְּ  שֶׁ

  

א  .203 שָׂ לְחַפְּ אֲזַל  דֶה,  שָׂ בַּ דוּדָאִים  א  מְצָּ וַיִּ יב,  תִּ כְּ מַה 
ילָהּ  דִּ נִיזִין  גְּ אִינוּן  כָל  אִינוּן בְּ דֶה  שָׂ הַאי  בְּ ח  כַּ וְאַשְׁ  ,

מָרדּ  נוּ   (שיר השירים ז) וּדָאִים, וְעֲלַיְיהוּ אִתְּ הַדּוּדָאִים נָתְּ
רֵין תְּ וְאִינוּן  ע''א) רֵיחַ,  קּוּנִין   (קנ''ב  תִּ אִינוּן  דְּ רוּבִים,  כְּ

אִינוּן  כָל  בְּ הָא  דְּ לְעֵילָא,  עָרוּ  אִתְּ עָרָא  לְאִתְּ ילָהּ,  דִּ
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קּוּנִ  קּוּנָא דְּ תִּ דֶה, לֵיתּ תִּ הַאי שָׂ ר ין דְּ י עֵילָא, בַּ עַר לְגַבֵּ יִתְּ
רוּבִים.  כְּ

לִמְצאֹ  .204 אֵלֶיהָ  מִתְעוֹרֵר  רוֹם  הַדָּ צַד  מָתַי 
זְמַן  בִּ ים,  חִטִּ קְצִיר  ימֵי  בִּ אוֹתָהּ?  לְבָרֵךְ  ה  עִלָּ
לָל לְאוּכְלוּסֶיהָ, וְכָל קוֹצְרֵי  קֶת חֵלֶק שָׁ חַלֶּ מְּ שֶׁ

מִיָּד  הַ  דֶה.  ָ לֵ   -שּׂ אֶל  אֹתָם  אִמּוֹ. וַיָּבֵא  אָה 
הָעֶלְיוֹן,  לָעוֹלָם  וְהִתְעוֹרְרוּתָם  רֵיחַ  מַעֲלֶה 
וּם  מִשּׁ כְסֶה,  הַנִּ הָעוֹלָם 

עִיר  מֵּ חְתּוֹן.  [שֶׁיְּעוֹרֵר] שֶׁ רָכוֹת לָעוֹלָם הַתַּ  בְּ

  

חָ  .204 כָּ הּ, לְאַשְׁ עַר לְגַבָּ י אִתְּ רוֹם אֵימָתַּ ה סְטַר דָּ א עִילָּ
ימֵי קְצִּ  לִיגַתּ חוּלַק  לְבָרְכָה לָהּ. בִּ פְּ זִמְנָא דִּ יר חִטִים, בְּ

בֵא   וַיָּ ד  מִיָּ חַקְלָא.  דֵי  חַצְּ הוּ  וְכֻלְּ לְאוּכְלוּסָהָא,  לָלָא  שְׁ
לְהוֹן לְגַבֵי  עָרוּ דִּ ם אל לֵאָה אִמּוֹ, סָלִיק רֵיחָא, וְאִתְּ אוֹתָּ

דְאִתְּ  עַלְמָא  אָה,  עִלָּ עַרעַלְמָא  אִתְּ דְּ גִין  בְּ יָא,  סְּ (נ''א   כַּ
אָה.  יתער)ד תָּ רְכָאן לְעַלְמָא תַּ  בִּ

הַדּוּדָאִים  .205 אוֹתָם  רֶכֶת,  מִתְבָּ ר  וְכַאֲשֶׁ
תוּב  כָּ שֶׁ הָעוֹלָמוֹת,  לְכָל  וְנוֹתְנִים  לוֹקְחִים 
מְגָדִים.   ל  כָּ תָחֵינוּ  פְּ וְעַל  רֵיחַ  נָתְנוּ  הַדּוּדָאִים 

ר הֵם נָתְ  אֲשֶׁ וֹ  נוּ רֵיחַ, אוֹתוֹ הָרֵיחַ לוֹקֵחַ אוֹתכַּ
רוֹם לְהִתְעוֹרֵר לָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן. מִיָּד     - צַד הַדָּ

לאֹ   טוּב  וְכָל  מְגָדִים,  ל  כָּ תָחֵינוּ  פְּ עַל 
 מֵהָעוֹלָם.  [הַכֹּל] חָסֵר 

  

לְכָל   .205 וְיָהֲבִין  נָקְטִין  דּוּדָאִים  אִינוּן  רְכָא,  בָּ אִתְּ וְכַד 
יב,עַלְמִין, דִּ  נוּ רֵיחַ וְעַל הַדּוּדָאִים   (שיר השירים ז) כְתִּ נָתְּ

רֵיחָא  הַהוּא  רֵיחַ,  נוּ  נָתְּ אִינוּן  ד  כַּ מְגָדִים.  ל  כָּ חֵינוּ  תָּ פְּ
אָה,  עִלָּ עַלְמָא  י  לְגַבֵּ עָרָא  לְאִתְּ רוֹם  דָּ סְטַר  לֵיהּ  נָקִיט 

ל מְגָדִים, וְכָל טוּבָא לָא חָסִ  חֵינוּ כָּ תָּ (ס''א  ירמִיָּד על פְּ
 מֵעַלְמָא. מכלא)

לָעוֹלָם הָעוֹלָ  .206 מִתְעוֹרֵר  לאֹ  חְתּוֹן  הַתַּ ם 
רֵיחַ   נוֹתְנִים  דּוּדָאִים  אוֹתָם  שֶׁ כְּ א  אֶלָּ הָעֶלְיוֹן, 
וְהַיָּמִין  לַיָּמִין,  רֵיחַ  נוֹתְנִים  הֵם  שֶׁ יוָן  כֵּ לַיָּמִין. 
חְתּוֹן   מִתְעוֹרֵר לָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן, מִיָּד הָעוֹלָם הַתַּ

 ֶ שּׁ מַה  אֹל  לִשְׁ תוּב?  צָּ מִתְעוֹרֵר  כָּ מַה  רִיךְ. 
מִדּוּדָאֵי  לִי  נָא  נִי  תְּ לֵאָה  אֶל  רָחֵל  וַתֹּאמֶר 
ל  רָכוֹת מֵאוֹתָהּ הַהִתְעוֹרְרוּת שֶׁ ן לִי בְּ נֵךְ. תֵּ בְּ

תְעוֹרֵר לְצַד הַיָּמִין. מִּ  אוֹתָם דּוּדָאִים שֶׁ

  

אָה, אֶלָּ  .206 י עַלְמָא עִלָּ עַר לְגַבֵּ אָה לָא אִתְּ תָּ א  עַלְמָא תַּ
אִינוּן כַּ  דְּ יוָן  כֵּ לִימִינָא,  רֵיחָא  יַהֲבִין  דּוּדָאִים  אִינוּן  ד 

אָה,  י עַלְמָא עִלָּ עַר לְגַבֵּ יָהֲבִין רֵיחָא לִימִינָא, וִימִינָא אִתְּ
טְרִיךָ. מַה  אִצְּ אֲלָא מַה דְּ עַר לְשָׁ אָה אִתְּ תָּ ד עַלְמָא תַּ מִיָּ

יב, תִּ ל) כְּ אל (בראשית  רָחֵל  לִי    לֵאָה  וַתֹּאמֶר  נָא  נִי  תְּ
אִינוּן  דְּ עָרוּ,  אִתְּ מֵהַהוּא  רְכָאן  בִּ לִי  הַב  נִךָ,  בְּ מִדּוּדָאֵי 

י סְטַר יְמִינָא. עַר לְגַבֵּ אִתְּ  דּוּדָאִים דְּ
עֲשׁוּעַ,   .207 שַׁ בְּ מְחָה,  שִׂ בְּ הָעֶלְיוֹן  הָעוֹלָם  אָז 

אֶת  ךְ  קַחְתֵּ הַמְעַט  וְאוֹמֶרֶת  אֵלֶיהָ,  יב  מֵשִׁ
כְּ אִישִׁ  ל י,  שֶׁ עְלָהּ  בַּ ךְ,  כָּ וְאִם  הּ.  תָּ בִּ אֶל  אֵם 

א   אֶלָּ ךְ,  כָּ לאֹ  יַעֲקֹב?  הוּא  הָעֶלְיוֹן  הָעוֹלָם 
ת  הַבַּ י  לַפֵּ כְּ א  אֶלָּ אֵינָהּ  מִיד  תָּ הָאָב  שׁוּקַת  תְּ

מִיד,  [שֶׁהִיא] הַזוֹּ, ת הַזוֹּ אַהֲבָתוֹ אֵלֶיהָ תָּ הַבַּ שֶׁ
ת יְחִידָה בֵּ  הִיא בַּ וּם שֶׁ ה בָנִים, וּלְכָל  ין שִׁ מִשּׁ ָ שּׁ

חֲלָקִים  לָהֶם  ק  חִלֵּ נִים  הַבָּ ת  שֶׁ שֵׁ אוֹתָם 
לָהּ  וְאֵין  ק,  חִלֵּ לאֹ  וְלָהּ  נוֹת,  וּמַתָּ וְאוֹצָרוֹת 
הּ  בָּ יחַ  גִּ מַשְׁ הוּא  זֶה  ל  כָּ וְעַל  לוּם,  כְּ ה  ָ יְרֻשּׁ

תְשׁוּקָה וְאַהֲבָה יוֹתֵר מִן הַכֹּל.  בִּ

  

עִ  .207 עַלְמָא  דֵין  אָהכְּ יב    לָּ אָתִּ עֲשׁוּע,  שִׁ בְּ חֶדְוָה,  בְּ
י   לְגַבֵּ א  אִמָּ כְּ י,  אִישִׁ אֶתּ  ךָ  קַחְתֵּ הַמְעַט  וְאֲמְרַתּ  הּ,  לְגַבָּ
אָה יַעֲקבֹ אִיהוּ. לָאו   עַלְמָא עִלָּ עֲלָה דְּ א. ואִי הָכִי בַּ רַתָּ בְּ
א  אֶלָּ אִיהוּ,  לָאו  דִיר,  תָּ א  דְאַבָּ א  יאוּבְתָּ תִּ א  אֶלָּ הָכִי, 

י  לְגַ  דְנָא,בֵּ א  רַתָּ דִילֵיהּ   (דאיהי) בְּ רְחִימוּ  תּ,  בַּ הַאי  דְּ
נִין,  בְּ יתּ  שִׁ ין  בֵּ יְחִידָאָה  תּ  בַּ אִיהִי  דְּ גִין  בְּ דִיר,  תָּ הּ  לְגַבָּ
נָן,  וּמַתְּ זָן  וּנְבַזְבְּ לִיג לוֹן חוּלָקִין  פָּ נִין,  בְּ יתּ  שִׁ אִינוּן  וּלְכָל 

לִיג, וְלֵיתּ לָהּ יְ  א, אִיהוּ רוּתָּ וְלָהּ לָא פָּ ל דָּ לוּם, וְעַל כָּ א כְּ
א.  יר מִכּלָֹּ א וּרְחִימוּ יַתִּ יאוּבְתָּ תִּ הּ בְּ ח בָּ גַּ  אַשְׁ

לאֹ   .208 ת.  בַּ לָהּ  קוֹרֵא  הוּא  לּוֹ  שֶׁ אַהֲבָה  בָּ
יק לוֹ   יק לוֹ זֶה, וְקָרָא לָהּ אָחוֹת. לאֹ הִסְפִּ הִסְפִּ

ם אִמּוֹ. לאֹ הִ  שֵׁ יק לוֹ זֶה,  סְפִּ זֶה, קָרָא לָהּ אֵם בְּ
מֵאַיִן  וְהַחָכְמָה  תוּב  כָּ שֶׁ מוֹ,  שְׁ בִּ לָהּ  קָרָא 

  
א,   .208 יק לֵיהּ דָּ תּ, לָא סָפִּ רְחִימוּ דִילֵיהּ קָרָא לָהּ בַּ בִּ

שׁוּם  א, קָרָא לָהּ אֵם בְּ יק לֵיהּ דָּ וְקָרָא לָהּ אָחוֹתּ, לָא סָפִּ
מֵיהּ,  שְׁ בִּ לָהּ  קָרָא  א,  דָּ לֵיהּ  יק  סָפִּ לָא  יהּ,  אִמֵּ
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הָעֶלְיוֹן  הָעוֹלָם  ן  כֵּ וְעַל  אי.  וַדַּ חָכְמָה  צֵא,  מָּ תִּ
ל  כָּ שֶׁ י,  אִישִׁ אֶת  ךְ  קַחְתֵּ הַמְעַט  לָהּ,  אוֹמֶרֶת 
עֲשׁוּעַ  שַׁ בְּ כָה לָךְ אֵלַיִךְ וְעַל זֶה,  אַהֲבָתוֹ נִמְשְׁ

ת. אֵם אֶ וְאַהֲבָה הָ   ל הַבַּ

יב, כְתִּ מָּ  (איוב כח) דִּ א, חָכְמָה ודַּ וְהַחָכְמָה מֵאַיִן תִּ אי.  צֵּ
ךָ אֶתּ  הּ, הַמְעַט קַחְתֵּ אָה אֲמְרַתּ לְגַבָּ א, עַלְמָא עִלָּ וְעַל דָּ
א.   ךָ ועל דָּ ךָ לָךָ לְגַבָּ מְשַׁ כָל רְחִימוּ דִילֵיהּ אִתְּ י, דְּ אִישִׁ

א.  רַתָּ י בְּ א לְגַבֵּ עֲשׁוּעא וּרְחִימוּ אִימָּ שַׁ  בְּ
יִשְׁ  .209 לָכֵן  יבָה?  מְשִׁ הִיא  ךְ  מַה  עִמָּ ב  כַּ
ב, הַלַּ  כַּ בוּעָה. יִשְׁ כָל מָקוֹם לָכֵן הִיא שְׁ יְלָה. בְּ

כָל מָקוֹם הִיא  כִיבָה בְּ שְׁ א  ב? אֶלָּ כַּ יִשְׁ זֶּה  מַה 
ל   ל כָּ הּ צִיוּּר שֶׁ קֵבָה לַזָּכָר לְהַכְנִיס בָּ תִקּוּן הַנְּ
זֶהוּ   י''ש  כ''ב.  י''ש  ב,  כַּ יִשְׁ וְזֶהוּ  הָאוֹתִיוֹּת. 

ל הַתּוֹרָה,  סוֹד]  [כ''ב הָעֶלְיוֹן,  הָעוֹלָם הַסּוֹד שֶׁ
כ''ב   אֵלֶיהָ  תְעוֹרְרִים  מִּ שֶׁ טְמִירָה  ה  נְקֻדָּ

י''ש   ''ב.  כַּ יִשְׁ וְזֶהוּ  א,   - אוֹתִיוֹּת.  הַבָּ הָעוֹלָם 
תוּב כָּ  -לְהַנְחִיל אוֹהֲבַי יֵשׁ. כ''ב   (משלי א) שֶׁ

הָא כ''ב  ל  כָּ כְנִיסָה  מַּ שֶׁ עֶלְיוֹנָה  ה  וֹתִיוֹּת, נְקֻדָּ
ב.  הַסּוֹד כַּ ל הַתּוֹרָה. וְזֶהוּ יִשְׁ ל כָּ  שֶׁ

  

אִיהִי, .209 יבַתּ  אֲתִּ ל) מָה  ךָ   (בראשית  עִמָּ ב  כַּ יִשְׁ לָכֵן 
מַהוּ   ב,  כַּ יִשְׁ אִיהִי.  בוּעָה  שְׁ לָכֵן,  ר,  אֲתַּ כָל  בְּ יְלָה.  הַלַּ

קּוּנָא דְנוּקְבָא ר תִּ כָל אֲתַּ כִיבָה בְּ א שְׁ ב. אֶלָּ כַּ י    יִשְׁ לְגַבֵּ
אִיהוּ  דְכוּרָא וְדָא  הוּ,  לְּ כֻּ וָון  אַתְּ דְּ יּוּרָא  צִּ בָהּ  לְאָעֳלָא   ,

אָה, א אִיהוּ עַלְמָא עִלָּ ''ב. י''שׁ דָּ ב, יִ''שׁ כַּ כַּ (ס''א כ''ב  יִשְׁ
הּ כ''ב   רזא) עַר לְגַבָּ אִתְּ א נְקוּדָה טְמִירָא, דְּ רָזָא דְאוֹרַיְיתָּ

וָון.  אַתְּ

כָתוּב   .210 א לאֹ  אֶלָּ יַעֲקֹב,  ךְ  עִמָּ ב  כַּ יִשְׁ
לְהִתְעוֹרֵר   רָאוּי  שֶׁ מִיר  הַטָּ ךְ, אוֹתוֹ  עִמָּ ב  כַּ יִשְׁ
ל  שֶׁ הִתְעוֹרְרוּת  בַּ וְהַכֹּל  אֵלַיִךְ, 

אַהֲבָה. דּוּדָאִ  [שֶׁכֻּלָּם] אוֹתָם תוּב בְּ    ים, וְהַכֹּל כָּ

י .210 כְתִּ י, דִּ ב, י''ש עַלְמָא דְאָתֵּ כַּ (משלי   ב,וְדָא הוּא יִשְׁ
ל   ח) כָּ אָעִיל  דְּ אָה  עִלָּ נְקוּדָה  יֵשׁ. כ''ב  לְהַנְחִיל אוֹהֲבַי 

ב   כַּ ב, יִשְׁ כַּ א. וְדָא הוּא יִשְׁ כָל אוֹרַיְיתָּ וון. רָזָא דְּ כ''ב אַתְּ
ךָ יַעֲ  ךָ. הַהוּא טְמִירָא עִמָּ ב עִמָּ כַּ א יִשְׁ יב, אֶלָּ תִּ קבֹ לָא כְּ

לְגַבָּ  עָרָא  לְאִתְּ חֲזֵי  אִתְּ עָרוּ דְּ אִתְּ בְּ א  וְכלָּ ךָ, 
אִינוּן רְחִימוּ.  (דכולהו) דְּ יב בִּ תִּ א כְּ  דּוּדָאִים, וכלָֹּ

עֶרֶב. וַיָּבֹא יַעֲקֹב   .211 דֶה בָּ ָ וַיָּבֹא יַעֲקֹב מִן הַשּׂ
תִּ   - דֶה  זוֹ  ָ הַשּׂ מֵאוֹתָהּ  ה,  דוֹשָׁ הַקְּ פְאֶרֶת 

תוּב בּוֹ אֲ  כָּ רָכוֹת, שֶׁ ל הַבְּ לּוֹקַחַת אֶת כָּ ר שֶׁ שֶׁ
עֶרֶב   בָּ א  אֶלָּ עֶרֶב?  בָּ ה  לָמָּ עֶרֶב,  בָּ ה'.  רֲכוֹ  בֵּ

תוּב כָּ כד) שֶׁ לָשׂוּחַ   (בראשית  יִצְחָק  וַיֵּצֵא 
יִ  הִתְעוֹרֵר  שֶׁ זְמַן  בִּ עָרֶב.  לִפְנוֹת  דֶה  ָ שּׂ צְחָק  בַּ

הֲרֵי יִצְחָק לאֹ  דֶה הַזוֹּ וְלָקַח אוֹתוֹ, שֶׁ ָ אָבִיו לַשּׂ
הַזוֹּ  דֶה  ָ לַשּׂ יַעֲקבֹ מִתְעוֹרֵר  ק  לֵּ הִסְתַּ שֶׁ יוָן  כֵּ  .

לְיִצְחָק   דֶה הַזוֹּ  ָ אִיר אֶת הַשּׂ עֶרֶב, הִשְׁ בָּ ם  ָ מִשּׁ
מַן לְמַעְלָה.  אוֹתוֹ הַזְּ  אָבִיו, וְהוּא עָלָה בְּ

  

תּוֹ  .211 ל) רָהסִתְרֵי  דֶה   (בראשית  הַשָׂ מִן  יַעֲקבֹ  באֹ  וַיָּ
אֶרֶתּ קַדִּ  פְּ א תִּ באֹ יַעֲקבֹ, דָּ עֶרֶב. וַיָּ דֶה  בָּ א, מֵהַהוּא שָׂ ישָׁ
יהּ  בֵּ יב  כְתִּ דִּ רְכָאן,  בִּ ל  כָּ נָקִיט  כז) דְּ ר  (בראשית  אֲשֶׁ

עֶרֶב,   בָּ אֶלָא  עֶרֶב,  בָּ אי  אַמַּ עֶרֶב,  בָּ יְיָ.  רֲכוֹ  בֵּ
יב, כְתִּ כד)(ב דִּ נוֹתּ  ראשית  לִפְּ דֶה  שָׂ בַּ לָשׂוּחַ  חָק  יִצְּ א  צֵּ וַיֵּ

חָ  יִצְּ עַר  דְאִתְּ זִמְנָא  בְּ דֶה,  עֶרֶב.  שָׂ הַאי  י  לְגַבֵּ אֲבוֹי  ק 
יוָן  דֶה, כֵּ י הַאי שָׂ עַר לְגַבֵּ חָק לָא אִתְּ הָא יִצְּ וְנָקִיט לֵיהּ, דְּ

בִיק הַאי עֶרֶב, שָׁ ן בָּ מָּ ק יַעֲקבֹ מִתַּ לַּ אִסְתַּ חָק    דְּ דֶה לְיִצְּ שָׂ
י עֵילָא. הַהוּא זִמְנָא לְגַבֵּ  אֲבוֹי, וְאִיהוּ סָלִיק בְּ

תוּב .212 כָּ צֵא לֵאָה לִקְרָאתוֹ. הָאֵם מַה  וַתֵּ  ?
בוֹא,   תָּ אֵלַי  וַתֹּאמֶר  הַיָּחִיד.  ן  לַבֵּ הָעֶלְיוֹנָה, 
אוֹתְךָ  וּלְהַרְווֹת  אוֹתְךָ  לְבָרֵךְ  נָפַי,  כְּ חַת  תַּ

תַפְנוּקִים רָצוֹן   בְּ עֵת  הִנֵּה  עֶלְיוֹנִים.  וְעִדּוּנִים 
לְאוֹתָהּ  עֶלְיוֹנָה  רוּחַ  נַחַת  לְךָ  לָתֵת   וְענֶֹג 

ל יִצְחָק.  חֹזֶק שֶׁ רֵף בַּ ָ שּׂ יִּ דֶה טֶרֶם שֶׁ ָ  הַשּׂ
  

יב, .212 תִּ א   (בראשית ל) מַה כְּ א לֵאָה לִקְרָאתּוֹ. אִמָּ צֵּ וַתֵּ
וַתֹּ  יְחִידָא.  רָא  בְּ י  לְגַבֵּ אָה  חוֹתּ  עִלָּ תְּ בוֹא,  תָּ אֵלַי  אמֶר 

וְ  נוּקִין  פְּ תַּ בְּ לָךָ  וּלְרַוָואָה  לָךָ,  לְבָרְכָא  אי  דְפָּ עִדּוּנִין גַּ
אִין. הָא עִידַן רַעֲוָא וְעִנּוּגָא לְמֵיהַב לָךָ נַיְיחָא דְרוּחָא  עִלָּ
א   תּוּקְפָּ בְּ ד  יִתּוֹקַּ לָא  עַד  דֶה,  שָׂ הַהוּא  י  לְגַבֵּ אָה,  עִלָּ

חָ   ק. דְיִצְּ
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נָפֶיהָ, אָז  .213 חַת כְּ קְחָה אֶת יַעֲקבֹ תַּ לָּ יוָן שֶׁ כֵּ
יְלָ  לַּ בַּ הּ  עִמָּ ב  כַּ שְׁ ר מִן   -ה הוּא. הוּא  וַיִּ סְתָּ נִּ שֶׁ

הוּא   וֹת   -הַכֹּל.  דֻשּׁ הַקְּ וְכָל  רָכוֹת  הַבְּ ל  כָּ שֶׁ
א הוּא, מִי   ם. לאֹ כָתוּב יַעֲקֹב, אֶלָּ ָ יוֹצְאוֹת מִשּׁ

רָאוּי לְהִתְעוֹ   רֵר אֵלֶיהָ. שֶׁ
  

אָה,  .213 דְפָּ גַּ חוֹתּ  תְּ לְיַעֲקבֹ  נָקְטָא  דְּ יוָן  כֵּ
דֵין כַּ  (שם) כְּ שְׁ ים  וַיִּ סָתִּ דְּ הוּא.  הוּא.  יְלָה  לַּ בַּ הּ  עִמָּ ב 

ן.  מָּ מִתַּ קֵי  נָפְּ ין  קִדּוּשִׁ וְכָל  רְכָאן  בִּ כָל  דְּ הוּא.  א.  מִכּלָֹּ
עָרָא  לְאִתְּ חֲזֵי  אִתְּ דְּ מַאן  הוּא.  א  אֶלָּ יב  תִּ כְּ לָא  יַעֲקבֹ 

הּ.  לְגַבָּ
מִי   .214 נָפֶיהָ,  כְּ חַת  תַּ אֵלֶיהָ  ן  מְזמָֻּ וְטֶרֶם 
לּוֹ  אוֹתָם שֶׁ קֵחַ 

ים דוֹשִׁ א  [הַקְּדֻשּׁוֹת] הַקְּ רָכוֹת, לאֹ מִתְמַלֵּ וְהַבְּ
מִירָה, הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן הַהוּא. וְעַל   ה הַטְּ קֻדָּ מֵהַנְּ
סּוֹד  מוֹ שֶׁ ן הַדּוּדָאִים מְעוֹרְרִים הַכֹּל, וְהַכֹּל כְּ כֵּ

רוּךְ  עֶלְי בָּ דוֹשׁ  הַקָּ רְאוּבֵן?  זֶּה  מַה  רְאוּבֵן,  וֹן. 
תוּבה כָּ שֶׁ אָרֶץ,  בָּ מוֹת  שֵׁ ם  שָׂ (תהלים   וּא 

מּוֹת   מו) שַׁ ם  שָׂ ר  אֲשֶׁ ה'  מִפְעֲלוֹת  חֲזוּ  לְכוּ 
אָרֶץ.  בָּ

  

נָקִיט   .214 דְּ מַאן  הָא,  דְפָּ גַּ חוֹתּ  תְּ הּ  לְגַבָּ ין  זַמִּ לָא  דְּ וְעַד 
אן ישָׁ קַדִּ קוּדָה   (קדושאן) אִינוּן  מִנְּ מְלֵי  אִתְּ לָא  וּבִרְכָאן 

עָרֵי טְמִירָא א דּוּדָאִים מִתְּ אָה. וְעַל דָּ , הַהוּא עַלְמָא עִלָּ
רְאוּבֵן מַאי רְאוּבֵן,  אָה.  עִלָּ רָזָא  דְּ גַוְונָא  כְּ א  וְכלָֹּ א,  כּלָּ

יב כְתִּ אַרְעָא, דִּ מָהָן בְּ י שְׁ וִּ רִיךָ הוּא שַׁ א בְּ ם (תהלי קוּדְשָׁ
מּוֹ  מו) ם שַׁ ר שָׂ עֲלוֹתּ יְיָ אֲשֶׁ אָרְץ.לְכוּ חֲזוּ מִפְּ (עד כאן  תּ בָּ

 . סתרי תורה)

אֵלַי   .215 וַתֹּאמֶר  לִקְרָאתוֹ  לֵאָה  צֵא  וַתֵּ
ךְ,  כָּ ה? אֵינוֹ  חֻצְפָּ הַזֶּה הוּא  בָר  וְגוֹ'. הַדָּ בוֹא  תָּ

לֹּ  ל לֵאָה, שֶׁ אן לָמַדְנוּ עַנְוְתָנוּתָהּ שֶׁ א מִכָּ א  אֶלָּ
ימָה  הִקְדִּ וְהִיא  אֲחוֹתָהּ,  לִפְנֵי  בָר  דָּ אָמְרָה 
הֲרֵי   אי וְהוֹדִיעָה לוֹ, שֶׁ חֲשַׁ רֶךְ וְאָמְרָה לוֹ בַּ לַדֶּ
כֹר  שָׂ י  כִּ תוּב  כָּ שֶׁ רָחֵל,  רְשׁוּת  בִּ הָיָה  זֶה 
לּאֹ יֵרַע   יךָ. מֵרָחֵל נָטְלָה רְשׁוּת. וּכְדֵי שֶׁ כַרְתִּ שְׂ

עֵינֵי רָחֵל, אָמְרָה לוֹ  יִת. בְּ בַּ חוּץ, וְלאֹ בַּ   בַּ

  

צֵא   (בראשית ל) .215 לֵאָה לִקְרָאתוֹ וַתֹּאמֶר אֵלַי תָבוֹא  וַתֵּ
אֶלָא  הָכִי,  אִיהוּ  לָאו  אִיהוּ.  חֲצִיפוּתָא  ה  מִלָּ הַאי  וְגו'. 
י   קַמֵּ לָא אָמְרָה  דְּ עִנְוְותָנוּתָא דְלֵאָה,  מֵהָכָא אוֹלִיפְנָא, 

אַ  וְאִיהִי  י,  מִידִּ לֵיהּ אֲחָתָהּ  וְאָמְרָה  לְאוֹרְחָא,  קְדִימַת 
וְאוֹדְ  אי,  חֲשַׁ הֲוָה, בַּ דְרָחֵל  בִרְשׁוּתָא  הָא  דְּ לֵיהּ.  עָא 

כְתִיב, רְשׁוּ,  (שם) דִּ נְטִילַת  מֵרָחֵל  יךָ,  כַרְתִּ שְׂ כוֹר  שָׂ י  כִּ
לְבַר  לֵיהּ  אָמְרָה  דְרָחֵל,  עֵינָאָה  בְּ יַבְאִישׁ  לָא  דְּ וּבְגִין 

בֵיתָא.   וְלָא בְּ
ן   .216 כַּ מִשְׁ ל  שֶׁ תַח  פֶּ בַּ א  אֶלָּ עוֹד,  וְלאֹ 

אֶת  לַחוּץ][ לֵאָה וְהִכְנִיסָה  הַחוּצָה,  יָצְאָה 
ן  כַּ לְמִשְׁ נֵס  כָּ יִּ שֶׁ טֶרֶם  חוּץ  בַּ שֶׁ תַח  פֶּ בַּ יַעֲקֹב 
בָר לִפְנֵי   לּאֹ תֹאמַר דָּ דֵי שֶׁ עַם? כְּ רָחֵל. מָה הַטַּ

אֲחוֹתָהּ  לִפְנֵי  ף  תִתְחַצֵּ וְלאֹ  עוֹד, רָחֵל,  וְלאֹ   .
יַעֲקֹ נֵס  יִכָּ אִם  לֵאָה,  אָמְרָה  א  ן  אֶלָּ כַּ לְמִשְׁ ב 

ךְ   כָּ וּם  מִשּׁ ם,  ָ מִשּׁ לְהוֹצִיאוֹ  דִין  אֵינוֹ  רָחֵל, 
חוּץ.  ימָה לוֹ בַּ  הִקְדִּ

  

נָא דְלֵאָה .216 כְּ תְחָא מִשְׁ א פִּ , נָפְקַת  (לבר) וְלָא עוֹד אֶלָּ
פִתְחָא דִלְבַר, עַד לָא יֵיעוּל לְבַר, וְעַיְילַת לֵיהּ לְיַעֲקבֹ בְּ 

דְרָחֵל. נָא  כְּ ה    לְמִשְׁ מִלָּ תֵימָא  לָא  דְּ גִין  בְּ טַעְמָא,  מַאי 
א  י אֲחָתָהָא. וְלָא עוֹד, אֶלָּ י דְרָחֵל, וְלָא תַחְצִיף קַמֵּ קַמֵּ
ין   נָא דְרָחֵל, לָאו דִּ כְּ מִשְׁ אָמְרָה לֵאָה, אִי יֵיעוּל יַעֲקבֹ בְּ

ךְ אַקְדִימַת לֵיהּ לְבַר.הוּא לְאַפְקֵיהּ מִ  גִין כָּ ן, בְּ מָּ  תַּ

הַקֹּדֶשׁ וְ  .217 רוּחַ  שֶׁ א  אֶלָּ ה?  לָמָּ זֶה  כָל 
בָטִים  ְ הַשּׁ ל  כָּ שֶׁ וְיָדְעָה  לֵאָה,  בְּ הִתְעוֹרְרָה 
ה,  נָּ מִמֶּ יֵצְאוּ  ים,  קְדוֹשִׁ ם  לָּ כֻּ לוּ,  הַלָּ הָעֶלְיוֹנִים 

דוֹשׁ  לַקָּ חֲבִיבוּת  בַּ עָה  ָ הַשּׁ רוּךְ -וְדָחֲקָה  - בָּ
מוֹת שֵׁ לָהֶם  קָרְאָה  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ סוֹד    הוּא,  בְּ

 הַחָכְמָה.

  

א אִתְעָרַת  .217 א לֵאָה רוּחָא דְקוּדְשָׁ ה, אֶלָּ וְכָל הַאי לָמָּ
ין,  ישִׁ קַדִּ הוּ  לְּ כֻּ אִין,  עִלָּ בְטִין  שִׁ י  הַנֵּ כָל  דְּ וְיָדְעַת  הּ,  בָּ
רִיךְ   א בְּ חֲבִיבוּתָא לְקוּדְשָׁ א, בַּ עְתָּ הּ, וְדָחְקַת שַׁ יִפְקוּן מִנָּ

מָהָ הוּא, וּבְגִין כָּ  רָזָא דְחָכְמְתָא.ךְ הִיא קָרָאת לוֹן שְׁ  ן, בְּ
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רֶךְ.   .218 דֶּ בַּ י יוֹסֵי הָיוּ הוֹלְכִים  י חִיָּיא וְרַבִּ רַבִּ
כָל  בְּ חִיָּיא,  י  לְרַבִּ יוֹסֵי  י  רַבִּ אָמַר 

עַם תּוֹרָה,  [שֶׁאָנוּ] פַּ רֶךְ וְעוֹסְקִים בַּ דֶּ הוֹלְכִים בַּ
מַרְחִ  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  וְכָעֵת  הַקָּ ים,  נִסִּ לָנוּ  ישׁ 

תּוֹרָה,  בַּ ק  נִתְעַסֵּ לָנוּ,  ה  אֲרֻכָּ הַזוֹּ  רֶךְ  הַדֶּ
נוּ. ר עִמָּ רוּךְ הוּא יִתְחַבֵּ דוֹשׁ בָּ  וְהַקָּ

  

י  .218 אוֹרְחָא, אָמַר רִבִּ י יוֹסֵי, הֲווּ אָזְלֵי בְּ יא וְרַבִּ י חִיָּ רַבִּ
זִמְנָא כָל  בְּ יא,  חִיָּ י  לְרַבִּ אוֹרְחָא,  (דאנן) יוֹסֵי  בְּ אָזְלִינָן   דְּ

ין,  רִיךְ הוּא מַרְחִישׁ לָן נִסִּ א בְּ אוֹרַיְיתָא, קוּדְשָׁ וְלָעֵינָן בְּ
אוֹרַיְיתָא,  בְּ ק  נִתְעַסַּ לָן,  אָרִיךְ  דָא  אוֹרְחָא  א  תָּ וְהַשְׁ

הֲדָן. וג בַּ וֵּ רִיךְ הוּא יִזְדַּ א בְּ  וְקוּדְשָׁ
וְאָמַר, .219 חִיָּיא  י  רַבִּ תַח  ות  (שמ פָּ
אַרְבָּ  יב) רִאשׁןֹ בְּ עֶרֶב  בָּ ר יוֹם לַחדֶֹשׁ בָּ עָה עָשָׂ

וְכָתוּב מַצּתֹ,  אכְלוּ  טז) תֹּ בְעַת   (דברים  שִׁ
עָנִי   לֶחֶם  ענִֹי.  לֶחֶם  מַצּוֹת  עָלָיו  תֹּאכַל  יָמִים 
בָר הַזֶּה הִתְעוֹרְרוּ בוֹ הַחֲבֵרִים. אֲבָל   דָּ תוּב. בַּ כָּ

רָ  יִשְׂ הָיוּ  שֶׁ כְּ רְאֵה,  הָיוּ בֹּא  מִצְרַיִם,  בְּ אֵל 
הוּא  בִּ  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ רָצָה  שֶׁ כְּ אַחֶרֶת.  רְשׁוּת 

ל לֶחֶם   לְקָרֵב אוֹתָם אֵלָיו, נָתַן לָהֶם מָקוֹם שֶׁ
לֶךְ,   הַמֶּ וִד  דָּ זֶה  הֶעָנִי?  מִי  עָנִי.  לֶחֶם  ענִֹי, 

תוּב בּוֹ  כָּ י עָנִי וְאֶבְיוֹן אָנִי.  (תהלים פז) שֶׁ  כִּ

  

תַ  .219 יא וְאָמַר,פָּ י חִיָּ עָה  (שמות יב) ח רִבִּ אַרְבָּ רִאשׁוֹן בְּ בָּ
וּכְתִיב, מַצּוֹת,  תֹּאכְלוּ  עֶרֶב  בָּ לַחדֶֹשׁ  יוֹם  ר  (דבהם  עָשָׂ

בְעַת יָמִים תֹּאכַל עָלָיו מַצּוֹת לֶחֶם ענִֹי, לֶחֶם עָנִי   טז) שִׁ
תָּ  אֲבָל  חַבְרַיָיא.  הּ  בָּ אִתְעָרוּ  ה  מִלָּ הַאי  תִיב,  חֲזֵי, א  כְּ

ד   כַּ אָחֳרָא.  רְשׁוּתָא  בִּ הֲווּ  מִצְרַיִם,  בְּ רָאֵל  יִשְׂ הֲווּ  ד  כַּ
יהּ, יָהַב לוֹן  רִיךְ הוּא לְקָרְבָא לוֹן לְגַבֵּ א בְּ עָא קוּדְשָׁ בָּ
א,  וִד מַלְכָּ א דָּ לֶחֶם ענִֹי. לֶחֶם עָנִי, מַאן עָנִי. דָּ אֲתַר דְּ

יהּ  כְתִיב בֵּ י עָנִי (תהלים מו) דִּ  בְיוֹן אָנִי.וְאֶ  כִּ

לִי  .220 בְּ נְקֵבָה  ה,  מַצָּ נִקְרָא  הַזֶּה  ענִֹי  וְלֶחֶם 
יוָן   הַתְחָלָה. כֵּ ה בַּ צָּ זָכָר הִיא ענִֹי. הִתְקָרְבוּ לַמַּ
דוֹשׁ  הַקָּ אוֹתָם  הִכְנִיס  יוֹתֵר,  אוֹתָם  רְבוּ  קֵּ שֶׁ
ר זָכָר עִם  דְרָגוֹת אֲחֵרוֹת, וְהִתְחַבֵּ רוּךְ הוּא בִּ בָּ

נִקְרָא   בָה.נְקֵ  זָּכָר,  בַּ רֶת  ה מִתְחַבֶּ צָּ מַּ שֶׁ כְּ וְאָז, 
תוּב כָּ שֶׁ זֶהוּ  וָא''ו.  תוֹסֶפֶת  בְּ (דברים   מִצְוָה, 

ה   ל) מַצָּ ךְ  כָּ וּם  מִשּׁ הַזאֹּת.  צְוָה  הַמִּ י  כִּ
ךְ מִצְוָה.  רִאשׁוֹנָה, וְאַחַר כָּ  בָּ

  

לָא  .220 בְּ נוּקְבָא  ה,  מַצָּ אִקְרֵי  וּרָא, דְכ  וְהַאי לֶחֶם ענִֹי 
יוָן  כֵּ קַדְמִיתָא,  בְּ ה  מַצָּ י  לְגַבֵּ אִתְקְרִיבוּ  הֲוֵי,  נוּתָא  מִסְכְּ
ין   דַרְגִּ רִיךְ הוּא בְּ א בְּ יל לוֹן קוּדְשָׁ יר, עֲיִּ קָרִיבוּ לוֹן יַתִּ דְּ
ד   כַּ ה  מַצָּ וּכְדֵין,  נוּקְבָא.  בְּ כוּרָא  דְּ ר  וְאִתְחַבַּ אָחֳרָנִין, 

אִ  דְכוּרָא  בִּ רַת  הֲדָא  קְרֵ אִתְחַבְּ וא''ו,  תוֹסֶפֶת  בְּ מִצְוָה  י 
דִכְתִיב, ל) הוּא  ךְ,  (דברים  כָּ גִינִי  בְּ הַזּאֹת.  צְוָה  הַמִּ י  כִּ

קַדְמִיתָא, וּלְבָתַר מִצְוָה.  ה בְּ  מַצָּ
אֶחָד   .221 קוֹל  מְעוּ  שָׁ הוֹלְכִים  עוֹדָם  בְּ

רֶךְ,  דֶּ בַּ אוֹרְבִים  רוֹצְחִים  ל  שֶׁ דוּד  גְּ אוֹמֵר:  שֶׁ
לְמַ  ג  סְטוּ  הַגַּ חַסְרַת  ירָה  לַטִּ רְדוּ  תֵּ אַל  עְלָה, 

דוֹשׁ   הַקָּ מָע שֶׁ י יוֹסֵי, מִזֶּה נִשְׁ ה. אָמַר רַבִּ מַטָּ לְּ שֶׁ
רָכֵ  דְּ אֶת  מֹר  לִשְׁ רוֹצֶה  הוּא  רוּךְ  עָלוּ בָּ ינוּ. 

ין סְלָעִים חֲזָקִים.   לְמַעְלָה וְנִכְנְסוּ לְהַר אֶחָד, בֵּ
דוֹשׁ בָּ  רֶךְ אָמְרוּ, הוֹאִיל וְהַקָּ דֶּ רוּךְ הוּא רָצָה בַּ

 הַזוֹּ, נִרְאֶה דָבָר, אוֹ יִתְרַחֵשׁ לָנוּ נֵס.

  

אָמַר, טוּפְסְרָא  .221 דְּ קָלָא  מָעוּ חַד  שְׁ אָזְלֵי,  הֲווּ  דְּ עַד 
קַ  תֶחתוּן  דְּ לָא  לְעֵילָא,  סְטוּ  אוֹרְחָא,  בְּ עֲקִימָן  טְנּוּן, 

רִבִּ  אָמַר  א.  דִלְתַתָּ קִטְרָא  דְּ קוּסְטְרָא  מַע בְּ שְׁ יוֹסֵי,  י 
עֵי לְנַטְרָא אוֹרְחִין. סְלִיקוּ   רִיךְ הוּא בָּ א בְּ קוּדְשָׁ מִינָהּ, דְּ

יפִ  קִּ תַּ רִין  טִנָּ ין  בֵּ חַד טוּרָא,  בְּ וְעָאלוּ  אָמְרוּ,  לְעֵילָא,  ין, 
ה  מִלָּ דָא,  אוֹרְחָא  בְּ עָא  בָּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  וְקוּדְשָׁ הוֹאִיל 

א  אִתְרְחִישׁ לָן. (תרחיש) נְחמֵי אוֹ נִיסָּ
עָלָה   .222 לַע.  הַסֶּ קִיעֵי  בְּ עַל  בוּ  יָשְׁ הָלְכוּ. 

מִי   יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר  מְהוּ.  תָּ אֶחָד.  אִישׁ  לָהֶם 
מֵאַ  אֲנִי  אָמַר,  ה?  לוֹ, אַתָּ אָמַר  אַרְקָא.  י  נְשֵׁ

ן, וְזוֹרְעִים וְקוֹצְרִים,   נֵי אָדָם? אָמַר, כֵּ ם יֵשׁ בְּ וְשָׁ
מַרְאֶ  בְּ וְעָלִיתִי מֵהֶם  י,  נִּ מִמֶּ ים  נִּ מְשֻׁ אַחֵר  ה 

הָאָרֶץ   ל  שֶׁ מָהּ  ְ שּׁ מַה  ם,  מִכֶּ יר  לְהַכִּ אֲלֵיכֶם 
הּ? ם בָּ אַתֶּ  שֶׁ

  

קִיעֵ  .222 י בְּ בֵּ גַּ ר אָזְלֵי, יָתְבֵי  רָא. סָלִיק לוֹן חַד בַּ טִנָּ י דְּ
י אַ  . אָמַר מֵאַנְשֵׁ י יוֹסֵי מַאן אַנְתְּ וָוהוּ, אָמַר רִבִּ רְקָא נָשׁ, תְּ

וְזָרְעִין   א, אָמַר אִין,  נֵי נָשָׁ ן אִית בְּ אֲנָא, אָמַר לֵיהּ, וְתַמָּ
וְסָלִיקְ  אי,  מִנָּ נְיָין  מְשַׁ אָחֳרָא  חֵיזוּ  בְּ יְיהוּ  מִנַּ נָא  וְחַצְדִין, 

הּ. אַתּוּן בָּ אַרְעָא דְּ מֵיהּ דְּ ְ יְיכוּ, מַה שּׁ יְיכוּ, לְמִנְדַע מִנַּ  גַבַּ
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אן שׁוֹרָה אֶרֶץ  אָמַר לוֹ, אֶרֶץ  .223 כָּ וּם שֶׁ , מִשּׁ
תוּב כָּ שֶׁ ים,  כח) הַחַיִּ יֵצֵא  (איוב  ה  נָּ מִמֶּ אֶרֶץ 

יֵצֵא   הָאָרֶץ לאֹ  אָר  שְׁ בִּ לָחֶם?  יֵצֵא  מִזוֹּ  לָחֶם. 
ינִים. לֶחֶם,   הַמִּ בְעַת  ִ מִשּׁ לאֹ  יוֹצֵא,  וְאִם 

אי  וַדַּ אָמְרוּ,  מְהוּ.  תָּ לִמְקוֹמוֹ.  נִכְנַס  ינְתַיִם  בֵּ
אֵיזֶה  הַקָּ  רוּךְ הוּא רוֹצֶה לְעוֹרֵר אוֹתָנוּ בְּ דוֹשׁ בָּ

 דָבָר. 

  

רְיָא,  .223 שַׁ ים  הָכָא אֶרֶץ הַחַיִּ גִין דְּ בְּ אָמַר לֵיהּ, אֶרֶץ, 
כְתִיב, כ דִּ יֵצֵא   ח)(איוב  מֵהַאי  לָחֶם,  יֵצֵא  ה  נָּ מִמֶּ אֶרֶץ 

לָאו  נָפִיק,  וְאִי  לָחֶם,  יֵצֵא  לָא  אַרְעָא  אָר  שְׁ בִּ לֶחֶם, 
וָוהוּ, אָמְרוּ  תְּ לְאַתְרֵיהּ.  הָכִי עָאל  אַדְּ ינִין.  הַמִּ בְעַת  ִ מִשּׁ

ה. מִלָּ עֵי לְאִתְעָרָא לָן בְּ רִיךְ הוּא בָּ א בְּ אי קוּדְשָׁ  ודַּ

רַ  .224 הַזֶּה אָמַר  סוּק  הַפָּ עַל  אי  וַדַּ חִיָּיא,  י  בִּ
אֶחָד  בָר  דָּ בִי  מִסָּ י  מַדְתִּ לָּ שֶׁ י  זָכַרְתִּ  , אָמַרְתָּ שֶׁ
הוּא   רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לָהֶם  תַן  נָּ שֶׁ פֶסַח,  בְּ עֶלְיוֹן 
ךְ   ים, וְאַחַר כָּ חֶם הַזֶּה מֵאֶרֶץ הַחַיִּ רָאֵל הַלֶּ לְיִשְׂ

מַיִם, הַלֶּ  ָ אַרְנוּ אֶת  לֶחֶם מִן הַשּׁ חֶם הַזֶּה, וְהִנֵּה בֵּ
בָר.   הַדָּ

  

אֲמַרְ  .224 דְּ קְרָא  הַאי  עַל  אי  וַדָּ יא,  חִיָּ י  רִבִּ , אָמַר  תָּ
פֶסַח,  בְּ אָה.  עִלָּ ה  מִלָּ חַד  בָאי,  מִסָּ אוֹלִיפְנָא  דְּ כִירְנָא  דָּ
א,   דָּ לֶחֶם  רָאֵל  לְיִשְׂ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לוֹן  יָהַב  דְּ

א, וְהָא מֵאַרְעָא דְ  מַיִם, לֶחֶם דָּ ָ י, וּלְבָתַר לֶחֶם מִן הַשּׁ חַיֵּ
ה.   אוֹקִימְנָא מִלָּ

יוֹּצֵא לָעוֹלָם עוֹד הָיָה אוֹמֵר, שֶׁ  .225 שֶׁ אָדָם, כְּ
יוָן  כֵּ לֶחֶם.  טּוֹעֵם  שֶׁ עַד  בָר  דָּ יוֹדֵעַ  לאֹ  הַזֶּה, 
ךְ   כָּ יר.  וּלְהַכִּ לָדַעַת  מִתְעוֹרֵר  לֶחֶם,  אוֹכֵל  שֶׁ
יוֹדְעִים   הָיוּ  לאֹ  צְרַיִם,  מִמִּ רָאֵל  יִשְׂ יָּצְאוּ  שֶׁ כְּ

הַ  לָהֶם  הִטְעִים  שֶׁ עַד  בָר,  הוּ דָּ רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  א  קָּ
ה יֵצֵא   נָּ תוּב אֶרֶץ מִמֶּ כָּ לֶחֶם מִן הָאָרֶץ הַזוֹּ, שֶׁ
יר אֶת  וּלְהַכִּ לָדַעַת  רָאֵל  יִשְׂ נִכְנְסוּ  וְאָז  לָחֶם, 
יר  רוּךְ הוּא. וְתִינוֹק לאֹ יוֹדֵעַ וְלאֹ מַכִּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

ל הָעוֹלָם הַזֶּה. טּוֹעֵם לֶחֶם שֶׁ  עַד שֶׁ

  

בַרתוּ   .225 ד נָפִיק לְהַאי  דף קנז ע''ב)(  הֲוָה אָמַר, דְּ נָשׁ, כַּ
יוָן דְאָכִיל   אַטְעִים נַהֲמָא. כֵּ י, עַד דְּ עַלְמָא, לָא יָדַע מִידִּ
נָפְקוּ  ד  כַּ ךְ  כָּ מוֹדְעָא.  תְּ וּלְאִשְׁ לְמִנְדַע  אִתְעַר  נַהֲמָא, 
אַטְעִים לוֹן   י, עַד דְּ צְרַיִם, לָא הֲווּ יָדְעֵי מִדֵּ רָאֵל מִמִּ יִשְׂ

הוּ קוּדְשָׁ  רִיךְ  בְּ אֶרֶץ א  כְתִיב  דִּ אֶרֶץ,  מֵהַאי  לֶחֶם  א 
לְמִנְדַע  רָאֵל,  יִשְׂ עָאלוּ  וּכְדֵין  לָחֶם,  יֵצֵא  ה  נָּ מִמֶּ
לָא   וִינוּקָא  הוּא.  רִיךְ  בְּ א  לְקוּדְשָׁ לֵיהּ  מוֹדְעָא  תְּ וּלְאִשְׁ
הַאי   דְּ נַהֲמָא  טָעִים  דְּ עַד  מוֹדְעָא,  תְּ אִשְׁ וְלָא  יָדַע, 

 עַלְמָא.
לֹ  .226 רָאֵל  בָרִים יִשְׂ דְּ בַּ ירוּ  הִכִּ וְלאֹ  יָדְעוּ  א 

יָדְעוּ  וְאָז  עֶלְיוֹן,  לֶחֶם  אָכְלוּ  שֶׁ עַד  מַעְלָה  לְּ שֶׁ
רוּךְ   בָּ דוֹשׁ  הַקָּ וְרָצָה  מָקוֹם,  ירוּ אֶת אוֹתוֹ  וְהִכִּ
רָאוּי  אוֹתוֹ מָקוֹם שֶׁ רָאֵל יֵדְעוּ יוֹתֵר בְּ שְׂ יִּ הוּא שֶׁ

יָ  וְלאֹ  הַזוֹּ,  שֶׁ לָאָרֶץ  עַד  לֶחֶם  כְלוּ,  עֲמוּ  טָּ
מַיִם,   שָׁ הוּא?  וּמִי  קוֹם,  הַמָּ מֵאוֹתוֹ 

תוּב כָּ טז) שֶׁ לֶחֶם  (שמות  לָכֶם  מַמְטִיר  הִנְנִי 
לוּ לְאוֹתוֹ מָקוֹם.  כְּ מָיִם, וְאָז יָדְעוּ וְהִסְתַּ ָ מִן הַשּׁ

מָקוֹם, מֵאוֹתוֹ  לֶחֶם  אָכְלוּ  שֶׁ שֶׁלּאֹ   וְעַד  [וְעַד 
בְּ  לֶחֶם  הַמְּ אָכְלוּ  דָבָר   קוֹמוֹת]אֵלּוּ  יָדְעוּ  לאֹ 

ירוּ.  וְלאֹ הִכִּ

  

לְעֵילָא,  .226 ין דִּ מִלִּ מוֹדְעוּ בְּ תְּ רָאֵל לָא יָדְעוּ, וְלָא אִשְׁ יִשְׂ
מוֹדְעוּ  תְּ וְאִשְׁ יָדְעוּ  וּכְדֵין  אָה,  עִלָּ לֶחֶם  אָכְלוּ  דְּ עַד 

יִ  רִיךְ הוּא דְּ א בְּ הַהוּא אֲתַר וּבָעָא קוּדְשָׁ עוּן יִשְׂ בְּ רָאֵל נְדְּ
אִתְחֲזֵי לְהַאי אֶרֶץ. וְלָא יָכִילוּ, עַד  הַהוּא אֲתַר דְּ יר, בְּ יַתִּ
מַיִם.  שָׁ אִיהוּ,  וּמַאן  אֲתַר,  מֵהַהוּא  לֶחֶם,  טָעֲמוּ  דְּ

כְתִיב, מַיִם,  (שמות טז)  דִּ ָ הִנְנִי מַמְטִיר לָכֶם לֶחֶם מִן הַשּׁ
הַ  לוּ בְּ כָּ אָכְלוּ לֶחֶם הוּא אֲתַר,  וּכְדֵין יָדְעוּ וְאִסְתַּ וְעַד דְּ

אֲתַר, אתרי) מֵהַהוּא  מאלין  לחם  אכלו  דלא  ועד  לָא   (ס''א 
מוֹדְעוּ. תְּ י וְלָא אִשְׁ  יָדְעוּ מִידִּ

אי עַל זֶה   .227 קוֹ. אָמַר, וַדַּ י יוֹסֵי וּנְשָׁ א רַבִּ בָּ
ן   כֵּ וְעַל  זֶה,  בָּ רוּךְ הוּא  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ הֵעִיר אוֹתָם 

ל יִשְׂ הָרֵאשִׁ  חֶם. קָמוּ  ית שֶׁ רָאֵל לָדַעַת הָיָה הַלֶּ
רוֹת, אֶחָד  נֵי פֵּ עוֹדָם הוֹלְכִים רָאוּ שְׁ וְהָלְכוּ. בְּ
בָר   י יוֹסֵי, אֵין לָנוּ דָּ זָכָר וְאֶחָד נְקֵבָה. אָמַר רַבִּ

  
א אִתְעַר אֲתָא רַבִּ  .227 אי עַל דָּ קֵיהּ. אָמַר, וַדַּ י יוֹסֵי וּנְשָׁ

ירוּתָא  שֵׁ א  דָּ וְעַל  הַאי,  בְּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ לוֹן 
הֲווּ אָזְלוּ,  רָאֵל לְמִנְדַע, לֶחֶם הֲוָה. קָמוּ וְאֲזְלוּ, עַד דְּ דְיִשְׂ

נוּקְ  וְחַד  כַר  דְּ רְמוּסְקִין, חַד  דַּ רֵי  תְּ רִ חָמוּ  י בָא. אָמַר  בִּ
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אָרֶץ   בָּ ֶ אֵינוֹ זָכָר וּנְקֵבָה, וְכָל מַה שּׁ עוֹלָם שֶׁ  -בָּ
יָּם.  ם בַּ ךְ גַּ  כָּ

כַר וְנוּקְבָא, וְכָל   לָא הֲוֵי דְּ עָלְמָא, דְּ ה בְּ יוֹסֵי, לֵית לָן מִלָּ
א.  יַמָּ י בְאַרְעָא, הָכִי נָמֵי בְּ  מַה דִּ

מִן  .228 יַעֲקֹב  וַיָּבֹא  וְאָמַר,  יוֹסֵי  י  רַבִּ תַח  פָּ
צֵא  צֵא לֵאָה לִקְרָאתוֹ וְגוֹ'. וַתֵּ עֶרֶב וַתֵּ דֶה בָּ ָ הַשּׂ

עָה אָה לִקְרָאתלֵ  גָּ יִן יָדְעָה? הֲרֵי אָמְרוּ שֶׁ וֹ, מִנַּ
לוֹ   וְגָרַם  אֵלָיו,  וְיָצְאָה  יָדְעָה  וְלֵאָה  הַחֲמוֹר, 
שכָר   ָ יִשּׂ תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  שכָר.  ָ יִשּׂ ה  נָּ מִמֶּ יֵּצֵא  שֶׁ
גָרַם,  א  אֶלָּ רֶם  גָּ קְרֵי  תִּ אַל  רֶם,  גָּ חֲמוֹר 

אָמְרָה   לוֹ.  רַם  גָּ הַחֲמוֹר  אשֶׁ וַדַּ י לֵאָה:  יָדַעתִּ י 
לִי   אֵין  רָחֵל,  ן  כַּ לְמִשְׁ יַעֲקֹב  נֵס  יִכָּ אִם  שֶׁ
נֵס   וְיִכָּ אן  כָּ לוֹ  ה  אֲחַכֶּ א  אֶלָּ אוֹתוֹ,  לְהוֹצִיא 

נִי. כָּ  לְמִשְׁ

  

וְאָמַר, .228 יוֹסֵי  י  רִבִּ תַח  ל) פָּ מִן   (בראשית  יַעֲקבֹ  באֹ  וַיָּ
לִקְרָ  לֵאָה  צֵא  וַתֵּ עֶרֶב  בָּ דֶה  ָ וַ הַשּׂ וְגו',  לֵאָה  אתוֹ  צֵא  תֵּ

וְלֵאָה  חֲמָרָא,  גָעָא  דְּ אָמְרוּ  הָא  יָדְעַת.  מְנָא  לִקְרָאתוֹ, 
שכָר. הֲדָא  ָ הּ יִשּׂ נָפַק מִנָּ יָדְעַת, וְנָפְקַת לֵיהּ, וְגָרִים לֵיהּ דְּ
א  קְרֵי גָרְם, אֶלָּ רְם, אַל תִּ שכָר חֲמוֹר גָּ ָ הוּא דִכְתִיב יִשּׂ

חֲמָרָא גָּ  רַם דְּ אִי רְמָא לֵיהּ.  גָּ אי יָדַעְנָא דְּ אֲמְרַת לֵאָה, וַדַּ
לֵיהּ,  לְאֲפָקָא  לִי  לֵית  דְרָחֵל,  נָא  כְּ מִשְׁ בְּ יַעֲקבֹ  יֵיעוּל 

נִי.  כָּ מִשְׁ א אוֹרִיךְ לֵיהּ הָכָא, וְיֵיעוּל בְּ  אֶלָּ

זֶּה   .229 מַה  נִי,  בְּ דוּדָאֵי  בְּ יךָ  כַרְתִּ שְׂ כֹר  שָׂ י  כִּ
מִ  נִי?  בְּ דוּדָאֵי  זֶה,  בְּ עַל  לְיַעֲקֹב  נּוֹחַ  שֶׁ וּם  שּׁ

יוֹדֵעַ   הָיָה  וְיַעֲקֹב  לְהוֹלִיד.  עִים  מְסַיְּ אֵלּוּ  שֶׁ
א לְמַעְלָה.  דּוּדָאִים, אֶלָּ בָר לאֹ עוֹמֵד בַּ הַדָּ  שֶׁ

  
ל) .229 כרֹ   (בראשית  שָׂ י  מַאי  כִּ נִי,  בְּ דוּדָאֵי  בְּ יךָ  כַרְתִּ שְׂ

נִיחָא דְּ גִין  בְּ נִי,  בְּ דוּדָאֵי  ין   בְּ אִלֵּ דְּ א,  דָּ לְיַעֲקבֹ עַל  לֵיהּ 
ה לָא קָיְימָא   מִלָּ מְסַיְיעִין לְאוֹלָדָא. וְיַעֲקבֹ הֲוָה יָדַע, דְּ

א לְעֵילָא.  דּוּדָאִים, אֶלָּ  בַּ
עֲקֶרֶת .230 יבִי  מוֹשִׁ וְאָמַר,  תַח  אֵם    פָּ יִת  הַבַּ

רוּחַ  חִיָּיא,  י  רַבִּ הַלְלוּיָהּ. אָמַר  מֵחָה  שְׂ נִים  הַבָּ
יִת  הַ  הַבַּ עֲקֶרֶת  יבִי  מוֹשִׁ אוֹמֶרֶת:  זוֹ   -קֹּדֶשׁ 

מֵחָה   שְׂ נִים  הַבָּ אֵם  יבִי   -רָחֵל.  מוֹשִׁ לֵאָה.  זוֹ 
יִת   הַבַּ אֵם   -עֲקֶרֶת  חְתּוֹן.  הַתַּ הָעוֹלָם  זֶה 

מֵחָה נִים שְׂ זֶה הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן.   - לוּיָהּ][הַלְ  הַבָּ
ךְ הַלְלוּיָהּ.  וּם כָּ  מִשּׁ

  

תַ  .230 וְאָמַר,פָּ יִת אֵם  (תהלים קיג) ח  הַבַּ עֲקֶרֶת  יבִי  מוֹשִׁ
א   יא רוּחָא דְקוּדְשָׁ י חִיָּ לוּיָה. אָמַר רִבִּ מֵחָה הַלְּ נִים שְׂ הַבָּ

יבִי א רָחֵל. אֵם  (קנ''ד ע''א) קָאֲמַר, מוֹשִׁ יִת, דָּ עֲקֶרֶת הַבַּ
דָּ  יִת,  הַבַּ עֲקֶרֶת  יבִי  מוֹשִׁ לֵאָה.  א  דָּ מֵחָה,  שְׂ נִים  א  הַבָּ

אָה.   תָּ מֵחָהעַלְמָא תַּ נִים שְׂ א עַלְמָא (הללויה) אֵם הַבָּ , דָּ
גִינֵי אָה, בְּ לוּיָה.  (קנ''ד ע''א) עִלָּ ךְ הַלְּ  כָּ

לוּ הֵם  .231 בָטִים הַלָּ ְ ל הַשּׁ י יְהוּדָה, כָּ אָמַר רַבִּ
בֹּא   מַעְלָה.  לְּ שֶׁ מוֹ  כְּ ם  וְכֻלָּ ה,  מַטָּ לְּ שֶׁ קּוּנִים  תִּ

י שָׂ  יךָ  רְאֵה, כִּ כַרְתִּ נּוּ הַגּוּף,  לָ   -כֹר שְׂ קַחַת מִמֶּ
יךָ   כַרְתִּ כֹר שְׂ לְךָ, לְגוּפְךָ   -וּמִי הוּא? תּוֹרָה. שָׂ

יךָ  כַרְתִּ כֹר שְׂ שׁ. שָׂ מוּתְךָ.  -מַמָּ  לְהוֹלִיד אֶת דְּ
  

א   .231 לְתַתָּ קּוּנִין דִּ בְטִין, תִּ ין שִׁ ל אִלֵּ י יְהוּדָה, כָּ אָמַר רִבִּ
וְ  דִ אִינוּן,  גַוְונָא  כְּ הוּ  כרֹ  כֻלְּ שָׂ י  כִּ חֲזֵי,  א  תָּ לְעֵילָא. 

כרֹ   שָׂ תּוֹרָה.  וּמַאן אִיהוּ  גּוּפָא  יהּ  מִנֵּ לְנַסְבָא  יךָ,  כַרְתִּ שְׂ
כרֹ שָׂ שׁ.  מַמָּ לְגוּפָךְ  לְךָ,  יךָ,  כַרְתִּ קנח   שְׂ (דף 

יוּקְנָךְ.  ע''א) יךָ, לְאוֹלָדָא דְּ כַרְתִּ  שְׂ
עוֹסֵ  .232 שֶׁ מִי  אן  אֶ מִכָּ יוֹרֵשׁ  תּוֹרָה,  בַּ ת  ק 

יוֹרֵשׁ  יַעֲקֹב.  נַחֲלַת  אֶת  וְיוֹרֵשׁ  א  הַבָּ הָעוֹלָם 
יֵשׁ  שכָר,  ָ יִשּׂ תוּב  כָּ שֶׁ א,  הַבָּ הָעוֹלָם 

כָר, לא) שָׂ תֵךְ,  (ירמיה  לִפְעֻלָּ כָר  שָׂ יֵשׁ  י  כִּ
ח) וְכָתוּב יֵשׁ  (משלי  אֹהֲבַי  לְהַנְחִיל 

א.  וְאֹצְרתֵֹיהֶם אֲמַלֵּ

  

אוֹרַיְיתָא, אַחְסִין עַלְמָא דְאָתֵי  מֵהָכָ  .232 לָעֵי בְּ א, מַאן דְּ
כְתִיב   א דְיַעֲקבֹ. אַחְסִין עַלְמָא דְאָתֵי, דִּ וְאַחְסִין אַחְסַנְתָּ

כָר, שָׂ יֵשׁ  שכָר  ָ לא) יִשּׂ תֵךְ.  (ירמיה  לִפְעֻלָּ כָר  שָׂ יֵשׁ  י  כִּ
א.הֶם אֲ לְהַנְחִיל אהֲֹבַי יֵשׁ וְאצְֹרתֵֹי (משלי ח) וּכְתִיב,  מַלֵּ

י  .233 רַבִּ אָמַר  בָנִים.  ה  ָ שּׁ שִׁ לוֹ  י  יָלַדְתִּ י  כִּ
דָדִים  הַצְּ עַת  וְאַרְבַּ ה  וּמַטָּ מַעְלָה  אֵלּוּ  חִזְקִיָּה, 
לוֹ   צָרִיךְ  אֶחָד,  בְּ אֲרִיךְ  מַּ שֶׁ וּמִי  הָעוֹלָם.  ל  שֶׁ

  
ל) .233 י   (בראשית  רִבִּ אָמַר  בָנִים.  ה  ָ שּׁ שִׁ לוֹ  י  יָלַדְתִּ י  כִּ

עַלְמָא. וּמַאן  ע סִטְרִין דְּ א וְאַרְבַּ ין עֵילָא וְתַתָּ ה, אִלֵּ חִזְקִיָּ
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לְמַעְלָה   הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אֶת  לְהַמְלִיךְ 
ה וּלְאַ   עַת צִדְדֵי הָעוֹלָם, וְהַיְינוּ אֶחָד.רְבַּ וּלְמַטָּ

רִיךְ ה א בְּ עֵי לֵיהּ לְאַמְלָכָא לְקוּדְשָׁ אֶחָד, בָּ אָרִיךְ בְּ וּא דְּ
ע סִטְרֵי דְעַלְמָא, וְהַיְינוּ אֶחָד. לְ  א, וּלְאַרְבַּ  עֵילָא וְתַתָּ

תוּב .234 כָּ חִזְקִיָּה,  י  רַבִּ ב) אָמַר  עַל   (שיר 
מִים. מִי  (שם ח) הָרֵי בָתֶר, וְכָתוּב עַל הָרֵי בְשָׂ

ל לֵאָה   נִים שֶׁ ת הַבָּ שֶׁ מִים? אֵלּוּ שֵׁ הֵם הָרֵי בְשָׂ
 ָ שּׁ כּוֹלְלִים שִׁ ר, וְהֵם  ה אֲחֵ שֶׁ נֵים עָשָׂ רִים, וְהֵם שְׁ

חֲבֵרוֹ, וְלֵאָה  לוּל בַּ ל אֶחָד כָּ כָּ וּם שֶׁ ה, מִשּׁ ָ שּׁ שִׁ
לְקַיםֵּ קיג) עֲלֵיהֶם,  נִים  (תהלים  הַבָּ אֵם 
מֵחָה הַלְלוּיָהּ.   שְׂ

  

תִיב, .234 כְּ ה,  חִזְקִיָּ י  רִבִּ ב) אָמַר  השירים  הָרֵי  (שיר  עַל 
וּכְתִיב, ח)השירי(שיר   בָתֶר,  מַאן  ם  מִים,  בְשָׂ הָרֵי  עַל 

ית   אַכְלָלָן שִׁ לֵאָה, דְּ נִין דְּ ית בְּ ין שִׁ מִים. אִלֵּ אִינוּן הָרֵי בְשָׂ
גִין  בְּ ית.  שִׁ וְאִינוּן  רֵיסַר,  תְּ וְאִינוּן  (רמ''א  אָחֳרָנִין, 

עֲלַיְיהוּ,  ע''א) וְלֵאָה  חַבְרֵיהּ,  בְּ לִיל  כָּ חַד  כָל  דְּ
לוּיָה. אֵ  ג)(תהלים קי לְקַיְימָא מֵחָה הַלְּ נִים שְׂ  ם הַבָּ

נִים,   .235 ח הָאֵם עַל הַבָּ תוּב לאֹ תִקַּ ן כָּ וְעַל כֵּ
גְלֶה, וְעַל  ר וְלאֹ הַנִּ סְתָּ הוּא הָעוֹלָם הַנִּ וּם שֶׁ מִשּׁ
ח   קַּ תִּ נִים  הַבָּ וְאֶת  הָאֵם  ח אֶת  לַּ שַׁ תְּ חַ  לֵּ שַׁ ן  כֵּ

סְ  נִּ הוּא הָעוֹלָם שֶׁ וּם שֶׁ ר לָךְ, מִשּׁ ה   תָּ לָּ וְלאֹ הִתְגַּ
לָל.   כְּ

  
תִיב, .235 כְּ א  דָּ כב) וְעַל  עַל  (דברים  הָאֵם  ח  תִקַּ לאֹ 

יָא,  לְּ אִתְגַּ וְלָא  יָא,  סְּ דְאִתְכַּ עַלְמָא  אִיהוּ  דְּ גִין  בְּ נִים,  הַבָּ
א ח   (שם) וְעַל דָּ קַּ נִים תִּ ח אֶת הָאֵם וְאֶת הַבָּ לַּ שַׁ ח תְּ לַּ שַׁ

אִיה גִין דְּ לָל. וּ עַ לָךְ. בְּ יָא כְּ לְּ יָא, וְלָא אִתְגַּ סְּ  לְמָא דְאִתְכַּ
י  .236 כִּ תוּב  כָּ שֶׁ הַיְנוּ  לָךְ,  ח  קַּ תִּ נִים  הַבָּ וְאֶת 

וּלְמִקְצֵה   וְגוֹ'  רִאשׁוֹנִים  לְיָמִים  נָא  אַל  שְׁ
נִקְרָאִים  וְכָל אֵלּוּ  מָיִם.  ָ הַשּׁ וְעַד קְצֵה  מַיִם  ָ הַשּׁ

אן וּלְמַטָּ  מִים. מִכָּ ה נִקְרְאוּ הָרֵי בָתֶר,  הָרֵי בְשָׂ
רֵד וְ  ם יִפָּ ָ תוּב וּמִשּׁ כָּ ים,  שֶׁ עָה רָאשִׁ הָיָה לְאַרְבָּ

רוּד. ל הַפֵּ  הֶהָרִים שֶׁ
  

דִכְתִיב, .236 הַיְינוּ  לָךְ,  ח  קַּ תִּ נִים  הַבָּ י   (דברים ד) וְאֶת  כִּ
וְגו' רִאשׁוֹנִים  לְיָמִים  נָא  אַל  מַיִם  (שם) שְׁ ָ הַשּׁ וּלְמִקְצֵה 

אן וְעַד   מִים, מִכָּ י, אִקְרוּן הָרֵי בְשָׂ מָיִם. וְכָל הַנֵּ ָ קְצֵה הַשּׁ
בָתֶר, הָרֵי  אִקְרוּן  א  ע''ב) וּלְתַתָּ כְתִיב, (כ''ט  (בראשית   דִּ

טוּרֵי  ב) ים,  רָאשִׁ עָה  לְאַרְבָּ וְהָיָה  רֶד,  יִפָּ ם  ָ וּמִשּׁ
 דְפִירוּדָא.

יֵ .237 י  רַבִּ קָשְׁ אָמַר  פָחוֹת  ְ הַשּׁ נֵי  בְּ רוּ יסָא, 
לְתִקּוּן.   הִצְטָרְכוּ  שֶׁ רִים  קְשָׁ עָה  אַרְבָּ רִים,  קְשָׁ
ךְ יוֹצְאִים הַחוּצָה  וּם כָּ שּׁ מִּ י אֶלְעָזָר, שֶׁ וְאָמַר רַבִּ
אֶחָד,   ם  לָּ כֻּ שֶׁ ב  גַּ עַל  וְאַף  רִים.  שָׁ הַקְּ אוֹתָם 

דֶרֶךְ   ם אֶחָד, בְּ לָּ אן וָהָלְאָה כֻּ רָה, וְעַל וּמִכָּ יְשָׁ
 ְ הַשּׁ ל  כָּ ן  זֶהוּ  כֵּ לְמַעְלָה.  עֵדוּת  בְּ עוֹלִים  בָטִים 

תוּב כָּ קכב) שֶׁ בָטִים  (תהלים  שְׁ עָלוּ  ם  ָ שּׁ שֶׁ
ם ה'.  רָאֵל לְהוֹדוֹת לְשֵׁ בְטֵי יָהּ עֵדוּת לְיִשְׂ  שִׁ

  

רִין, .237 ירוּ קִשְׁ פָחוֹת קְשִׁ ְ נֵי הַשּׁ י יֵיסָא, בְּ (קנ''ד  אָמַר רִבִּ
אִצְטְ  א)ע'' דְּ רִין  קִשְׁ ע  י אַרְבַּ רִבִּ וְאָמַר  לְתִקּוּנָא.  רִיכוּ 

ב  רִין, וְאַף עַל גַּ ךְ נָפְקֵי לְבַר אִינוּן קִשְׁ בְגִין כָּ אֶלְעָזָר, דִּ
ר.  אוֹרַח מֵישָׁ הוּ חַד, בְּ לְּ אן וּלְהָלְאָה כֻּ הוּ חַד, וּמִכָּ כֻלְּ דְּ

בְּ  סָלְקִין  בְטִין  שִׁ הוּ  לְּ כֻּ א,  דָּ דִלְעֵילָא, וְעַל  סַהֲדוּתָא 
דִכְתִיב,  הֲדָא קכב) הוּא  בָטִים  (תהלים  שְׁ עָלוּ  ם  ָ שּׁ שֶׁ

ם ה'.  רָאֵל לְהוֹדוֹת לְשֵׁ בְטֵי יָהּ עֵדוּת לְיִשְׂ  שִׁ
ר  .238 אֲשֶׁ כַּ וַיְהִי  תוּב  כָּ אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ וְאָמַר 

יַעֲקֹב  רָאָה  מָה  וְגוֹ'.  יוֹסֵף  אֶת  רָחֵל  יָלְדָה 
לְ  יוֹסֵףלָלֶכֶת  נּוֹלַד  שֶׁ כְּ נּוֹלַד  דַרְכּוֹ  שֶׁ וְטֶרֶם   ,

הִנֵּה   א  אֶלָּ לְדַרְכּוֹ?  לָלֶכֶת  רָצָה  לאֹ  יוֹסֵף 
ו.  ל עֵשָׂ טָנוֹ שֶׁ נּוֹלַד שְׂ רָאָה שֶׁ רְשׁוּהָ, שֶׁ  פֵּ

  

תִיב, .238 י אֶלְעָזָר, כְּ רִבִּ ר  (בראשית ל) וְאָמַר  אֲשֶׁ וַיְהִי כַּ
וְג יוֹסֵף  אֶת  רָחֵל  לְמֵיהַךְ יָלְדָה  יַעֲקבֹ  חָמָא  מַה   ו', 

ד אִתְיְלִיד יוֹסֵף, וְעַד לָא אִתְיְלִיד יוֹסֵף לָא   לְאוֹרְחֵיהּ, כָּ
חָמָא  דְּ אוּקְמוּהָ,  הָא  א  אֶלָּ לְאוֹרְחֵיהּ.  לְמֵיהַךְ  בָעָא 

ו.  טְנָא דְעֵשָׂ  דְאִתְיְלִיד שִׂ
מְקוֹמוֹ  .239 אֶת  לִים  הִשְׁ יוֹסֵף  וּרְאֵה,  וּבֹא 

קְרָ אַחֲרָיו   נִּ שֶׁ לוֹ,  זָכָה  וְכָאן  וְיוֹסֵף  יק,  צַדִּ א 
הַגּוּף,   לַם  שְׁ נִּ שֶׁ יַעֲקֹב  רָאָה  שֶׁ יוָן  כֵּ הַגּוּף.  סִיוּּם 
הוּא   הַגּוּף  וְסִיוּּם  לְדַרְכּוֹ,  לָלֶכֶת  הַגּוּף  רָצָה 

  
חֲזֵ  .239 זָכֵי  וְתָא  וְיוֹסֵף  תְרֵיהּ  בַּ יהּ  דּוּכְתֵּ לִים  אַשְׁ יוֹסֵף  י, 

חָמָא   דְּ יוָן  כֵּ דְגוּפָא.  סִיּוּמָא  וְהָכָא  יק,  צַדִּ אִקְרֵי  דְּ לֵיהּ, 
לְמֵהַךְ לְאוֹרְחֵיהּ,  גּוּפָא  עָא  בָּ גּוּפָא,  לִים  תְּ אִשְׁ דְּ יַעֲקבֹ, 
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אֶת   לִים  הִשְׁ נְיָמִין  בִּ זֶה  ל  כָּ וְעִם  רִית,  הַבְּ
לְמוּ שְׁ  בּוֹ נִשְׁ בּוֹן, שֶׁ ר.הַחֶשְׁ  נֵים עָשָׂ

א בִּ וְסִיּוּמָא דְגוּפָא ה ל דָּ רִית. וְעִם כָּ לִים וּא בְּ נְיָמִן אַשְׁ
רֵיסַר. לִימוּ תְּ תְּ בֵיהּ אִשְׁ נָא, דְּ בְּ  חוּשְׁ

יַעֲקֹב  .240 יוֹדֵעַ  הָיָה  לאֹ  וְכִי  תֹּאמַר,  וְאִם 
עַל   אַף  בָטִים,  ְ הַשּׁ מוּ  לְּ תַּ הִשְׁ לאֹ  ו  עַכְשָׁ עַד  שֶׁ

ה חִכָּ לאֹ  עַם  הַטַּ מָה  יוֹסֵף,  נּוֹלַד  שֶׁ ב  עַד   גַּ
וְ  נְיָמִין  בִּ נּוֹלַד  א שֶׁ אֶלָּ בָטִים?  ְ הַשּׁ מוּ  לְּ תַּ יִשְׁ

אי   בָר. אָמַר, וַדַּ חָכְמָה וְיָדַע הַדָּ ה בְּ יַעֲקֹב עָשָׂ
י   יָדַעְתִּ הִנֵּה  בָטִים,  ְ הַשּׁ ל  כָּ אן  כָּ מוּ  לְּ תַּ יִשְׁ אִם 
רָאוּי,  כָּ עֲלֵיהֶם  רוּי  שָׁ מַעְלָה  ל  שֶׁ קּוּן  הַתִּ שֶׁ

הַזּ  לְּ וּבָאָרֶץ  תַּ שְׁ יִּ שֶׁ צְרִיכִים  לאֹ  א  וֹ  אֶלָּ מוּ, 
ה.  דוֹשָׁ אָרֶץ הַקְּ  בָּ

  

עָן לָא  .240 עַד כְּ וְאִי תֵימָא, וְכִי לָא הֲוָה יָדַע יַעֲקבֹ, דְּ
מַאי  יוֹסֵף,  אִתְיְלִיד  דְּ ב  גַּ עַל  אַף  בְטִין,  שִׁ ימוּ  לִּ תַּ אִשְׁ
ימוּ   לִּ תַּ וְיִשְׁ נְיָמִין  בִּ יִתְיְלִיד  דְּ עַד  אוֹרִיךְ  לָא  טַעְמָא 

בְטִין. אֶ  ה יָ שִׁ חָכְמְתָא עֲבַד, וּמִלָּ א, יַעֲקבֹ בְּ דַע. אָמַר, לָּ
יְדַעְנָא  הָא  בְטִין,  שִׁ הוּ  לְּ כֻּ הָכָא  ימוּ  לִּ תַּ אִשְׁ אִי  אי  וַדַּ
דְקָא יְאוּת. וּבְאַרְעָא   רְיָא עֲלַיְיהוּ כְּ לְעֵילָא שַׁ תִקּוּנָא דִּ דְּ

אַרְעָא  א בְּ לִימוּ, אֶלָּ תְּ יִשְׁ עֵי דְּ א.דָא, לָא לִיבָּ ישָׁ  קַדִּ

הוּא,   .241 ךְ  כָּ שֶׁ רְאֵה  ר בֹּא  עָשָׂ נֵים  שְׁ ל  כָּ שֶׁ
חְתּוֹן,   הַתַּ הָעוֹלָם  ל  שֶׁ קּוּן  הַתִּ הֵם  בָטִים  ְ הַשּׁ
וְלָקְחָה אֶת  נְיָמִין, מֵתָה רָחֵל,  בִּ נּוֹלַד  שֶׁ וְכֵיוָן 
הֶם,   ן בָּ קֵּ חְתּוֹן הַזֶּה לְהִתְתַּ קוֹם הָעוֹלָם הַתַּ הַמָּ

לֹ  ן  כֵּ אָרֶץ וְעַל  בָּ א  אֶלָּ נְיָמִין  בִּ נוֹלַד  א 
ד ן מֵתָה  הַקְּ דָּ באִֹי מִפַּ תוּב וַאֲנִי בְּ כָּ ה. זֶהוּ שֶׁ וֹשָׁ

ם מֵתָה רָחֵל   רֶךְ, וְשָׁ דֶּ נַעַן בַּ אֶרֶץ כְּ עָלַי רָחֵל בְּ
הַזֶּה,  חְתּוֹן  הַתַּ הָעוֹלָם  קוֹם,  הַמָּ אֶת  וְנָטְלָה 

לֵם. וְכָל זְ  בַיִת שָׁ ב בְּ ֵ רָחֵל קַיֶּמֶת,  לְהִתְיַשּׁ מַן שֶׁ
חְתּוֹ  הֶם. מֵתָה רָחֵל הָעוֹלָם הַתַּ בָּ ן אֵינוֹ נִתְקָן 

לֵמוּתוֹ. [לְמַעְלָה] נָטְלָה - שְׁ יִת בִּ  הַבַּ

  

קּוּנָא   .241 בְטִין, תִּ רֵיסַר שִׁ הוּ תְּ כֻלְּ הָכִי הוּא, דְּ א חֲזֵי דְּ תָּ
אִתְיְלִי  דְּ וְכֵיוָן  נִינְהוּ,  אָה  תָּ תַּ מִיתַת  דְעַלְמָא  נְיָמִין,  בִּ ד 

נָא   קָּ לְאִתְתַּ אָה,  תָּ תַּ עַלְמָא  הַאי  א  דוּכְתָּ וְנָטְלָא  רָחֵל, 
נְיָמִין, בִּ אִתְיְלִיד  לָא  א  דָּ וְעַל  הוּ.  אַרְעָא    בְּ בְּ א  אֶלָּ

דִכְתִיב, הוּא  הֲדָא  א,  ישָׁ מח) קַדִּ בוֹאִי   (בראשית  בְּ וַאֲנִי 
אֶרֶץ כְּ  ן מֵתָה עָלַי רָחֵל בְּ דָּ ן מִיתַת  מִפַּ רֶךְ, וְתַמָּ דֶּ נַעַן בַּ

בָא   ְ לְאִתְיַשּׁ אָה,  תָּ תַּ עַלְמָא  הַאי  א,  דוּכְתָּ וְנָטְלָא  רָחֵל 
זִמְ  וְכָל  לֵימָתָא,  שְׁ בֵיתָא  עַלְמָא בְּ קָיְימָא,  דְרָחֵל  נָא 

הוּ, מִיתַת רָחֵל, נָטְלָא נָא בְּ קְּ אָה לָא אִתְתַּ תָּ (ד''א ל''ג   תַּ
לִ  לעילא) שְׁ יתָא בִּ  ימוּ. בֵּ

אוֹתוֹ   .242 ה לאֹ מֵתָה לֵאָה בְּ וְאִם תֹּאמַר, לָמָּ
עוֹלָם   בָּ הוּא  יִת  הַבַּ שֶׁ וּם  מִשּׁ א  אֶלָּ מַן?  הַזְּ

חְתּוֹן ן,  וֹן][הָעֶלְי הַתַּ קֵּ לְהִתְתַּ נּוּ  מִמֶּ הָיוּ  וְהַכּלֹ   ,
ךְ  [הַתַּחְתּוֹן] וְלאֹ מִן הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן וּם כָּ , וּמִשּׁ

י לֵאָה הֵם  לאֹ מֵתָה בְּ  עָה. וְכָל מַעֲשֵׂ אוֹתָהּ שָׁ
ר   נִסְתָּ הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן הוּא בְּ וּם שֶׁ ר, מִשּׁ נִסְתָּ בְּ

כָּ  וּם  וּמִשּׁ נִגְלֶה,  בְּ מִיתָתָהּ וְלאֹ  רָה  נִזְכְּ לאֹ  ךְ 
ל רָחֵל.  מִיתָתָהּ שֶׁ ל לֵאָה כְּ  שֶׁ

  

הַהוּא   .242 בְּ מִיתַת  לָא  אי  אַמַּ לֵאָה  תֵימָא,  זִמְנָא. וְאִי 
אָה תָּ תַּ עַלְמָא  בְּ בֵיתָא  דְּ גִין  בְּ א  עלאה)  אֶלָּ אִיהוּ,  (נ''א 

עִ  מֵעָלְמָא  וְלָאו  נָא,  קְּ לְאִתְתַּ הֲווּ  יהּ  מִנֵּ א  אָהוְכלָֹּ (נ''א   לָּ
א. וְכָל עוֹבָדוֹי  תתאה) עְתָּ הַהִיא שַׁ ךְ לָא מִיתַת בְּ , וּבְגִין כָּ

בְּ  אִינוּן,  יָא  סְּ אִתְכַּ בְּ לֵאָה  אִיהוּ דְּ עִלָאָה  עַלְמָא  דְּ גִין 
ר   אִדְכַּ לָא  ךְ  כָּ וּבְגִין  יָא,  לְּ אִתְגַּ בְּ וְלָאו  יָא,  סְּ אִתְכַּ בְּ

מִיתָתָהּ דְּ   רָחֵל. מִיתָתָהּ דְלֵאָה, כְּ
וּם  .243 מִשּׁ אי,  וַדַּ זֶה  ךְ  כָּ שֶׁ וּרְאֵה  וּבֹא 

ר,   נִסְתָּ בְּ בָרָיו  דְּ ל  כָּ הָעֶלְיוֹן  הָעוֹלָם  שֶׁ
נִגְלֶה,  [הָעֶלְיוֹן] וְהָעוֹלָם בְּ בָרָיו  דְּ ל  כָּ חְתּוֹן  הַתַּ

לָה,  כְפֵּ מְעָרַת הַמַּ תָה לֵאָה בִּ סְּ ךְ נִתְכַּ וּם כָּ מִשּׁ
הַ  רֶךְ  דֶּ בַּ גָלוּי. וְרָחֵל  בְּ וְזוֹ  ר,  נִסְתָּ בְּ זוֹ  לוּיָה.  גְּ

תוּב   כָּ שֶׁ ם,  נִרְשַׁ הָעֶלְיוֹן  הָעוֹלָם  ר  סְתָּ וּבַנִּ
אָ  בְּ לֵאָה  בָנוֹת, וַתֹּאמֶר  רוּנִי  ְ אִשּׁ י  כִּ רִי  שְׁ

ר. אָשֵׁ מוֹ  שְׁ קָרְאָה  ךְ  כָּ וּם  כָּל   וּמִשּׁ כָּ�  [מִשּׁוּם 

  

ל  .243 אָה, כָּ עַלְמָא עִלָּ גִין דְּ אי. בְּ הָכִי הוּא וַדַּ וְתָא חֲזֵי, דְּ
יָא. מִלּ  לְּ אִתְגַּ בְּ מִלּוֹי  ל  כָּ אָה  תָּ תַּ וְעַלְמָא  יָא,  סְּ אִתְכַּ בְּ וֹי 

א כָפֶלְתָּ דְּ א  מְעַרְתָּ בִּ לֵאָה  יָא  סְּ אִתְכַּ ךְ,  כָּ גִין  וְרָחֵל  בְּ  ,
יָא.  לְּ אִתְגַּ בְּ וְדָא  סִתְרָא,  בְּ א  דָּ אוֹרְחָא,  דְּ גִלּוּיָיא  בְּ

אִתְרְשִׁ  אָה  עִלָּ עַלְמָא  יָא  סְּ כְתִיב,וּבְאִתְכַּ דִּ (בראשית   ים, 
ךְ   ל) כָּ וּבְגִין  בָנוֹת,  רוּנִי  אִשְׁ י  כִּ רִי  אָשְׁ בְּ לֵאָה  וַתֹּאמֶר 
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בַּנִּ  שְׁנֵי הָעוֹלָמוֹת  שֶׁל  וּבַנִּסְתָּר,  הַבְּרָכוֹת  גְלֶה 
ר. . וְעִם כָּל זֶה] מֵיהּ אָשֵׁ דתרין  (דף קנח ע''ב) אן(בגין כך כל ברכ  קָרְאָה שְׁ

 .עלמין באתגליא ובאתכסיא ועם כל דא)
הֲרֵי הַכֹּל הוּא  .244 שֶׁ ךְ הַכּלֹ אֶחָד,  כָּ וּם  וּמִשּׁ

נֵי מִן הָ  שְׁ וּבְכָל מָקוֹם,  ם,  גַּ ךְ  כָּ עוֹלָם הָעֶלְיוֹן. 
לאֹ   וְאָנוּ  ר,  נִסְתָּ בְּ וְזֶה  נִגְלֶה  בְּ זֶה  עוֹלָמוֹת, 
נֵי   שְׁ בִּ א  אֶלָּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אֶת  מְבָרְכִים 

רוּךְ  בָּ תוּב  כָּ שֶׁ מִן   עוֹלָמוֹת,  רָאֵל  יִשְׂ ה' אֱלהֵֹי 
ךְ לָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן הָעוֹלָם וְעַד הָעוֹלָם. מִשּׁ  וּם כָּ

קוֹרְאִים  חְתּוֹן  הַתַּ וְלָעוֹלָם  הוּ''א,  קוֹרְאִים 
רוּךְ מִן הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן   הוּא בָּ וּם שֶׁ ''ה, מִשּׁ אַתָּ

יּ  מִצִּ ה'  רוּךְ  בָּ תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  יק.  דִּ הַצַּ יְדֵי  וֹן  עַל 
יוֹּן הוּא  אי מִצִּ ם וְגוֹ'. וַדַּ לִָ רוּךְ.שֹׁכֵן יְרוּשָׁ  בָּ

  

מֵעַלְמָא  .244 הֲוֵי  א  כּלָֹּ הָא  דְּ חַד,  א  כּלָֹּ א,  דָּ וּבְגִין 
יָא  לְּ אִתְגַּ א בְּ רֵין עָלְמִין, דָּ אָה. הָכִי נָמֵי וּבְכָל אֲתַר, תְּ עִלָּ

יָא. וְאֲנַן לָא מְבָרְכִינָ  סְּ אִתְכַּ רִיךְ הוּא, וְדָא בְּ א בְּ ן לְקוּדְשָׁ
תְרֵין עָלְמִין,   א בִּ כְתִיב,אֶלָּ רוּךְ ה' אֱלהֵי   (תהלים קו) דִּ בָּ

רָאֵל ע''ב) יִשְׂ ךְ,  (קנ''ג  כָּ גִינֵי  בְּ הָעוֹלָם.  וְעַד  הָעוֹלָם  מִן 
וְקָרֵינָן לְעַלְמָא אָה קָרֵינָן הו''א,  עִלָּ (שמות קל''ח   עַלְמָא 

' ע''ב) אָה אַתָּ תָּ אָה, תַּ רוּךְ מֵעַלְמָא עִלָּ אִיהוּ בָּ גִין דְּ 'ה, בְּ
יְ  יק. הֲדָא הוּא דִכְתִיבעַל  רוּךְ  (תהלים קלה)  דָא דְצַדִּ בָּ

רוּךְ. יּוֹן אִיהוּ בָּ אי מִצִּ לָם וְגו'. וַדַּ יּוֹן שׁוֹכֵן יְרוּשָׁ  ה' מִצִּ
נֵי עוֹלָמוֹת הֵם,   .245 מוֹ כֵן ה' ה' שְׁ בֹּא רְאֵה, כְּ

נִ  עַם  זֶה בְּ ן מַפְסִיק הַטַּ ר, וְעַל כֵּ נִסְתָּ גְלֶה וְזֶה בְּ
תוֹכָם, וּמֵהָעוֹלָם הַזֶּה וְעַד הָעוֹלָם הַזֶּה הַכֹּל  בְּ 

 אֶחָד. 
  

דָא .245 גַוְונָא  כְּ חֲזֵי,  א  לה) תָּ רֵין  (שמות  תְּ ה'  ה' 
ע''א)  עָלְמִין קל''ח  וְדָא   (נשא  יָא  לְּ אִתְגַּ בְּ א  דָּ נִינְהוּ, 

סְּ  אִתְכַּ וּמֵעַ בְּ וְיְיהוּ,  גַוַּ בְּ טַעְמָא  סִיק  פָּ א  דָּ וְעַל  לְמָא יָא, 
א חָד.   דָא עַד עַלְמָא דָא, כּלָֹּ

וְגוֹ'.   .246 יוֹסֵף  אֶת  רָחֵל  יָלְדָה  ר  אֲשֶׁ כַּ וַיְהִי 
ל   שֶׁ לֵמוּת  ְ הַשּׁ רְאֵה  בֹּא  יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר 

רְשׁוּת לָ  בִּ א  לּאֹ רָצָה לָלֶכֶת אֶלָּ שֶׁ בָן. יַעֲקֹב, 
אַחֶרֶת  עַם  פַּ הָלַךְ  לאֹ  ה  לָמָּ תֹּאמַר,  וְאִם 

לּאֹ יַעֲזֹב  בִּ  חַד יַעֲקֹב שֶׁ פָּ וּם שֶׁ א מִשּׁ רְשׁוּתוֹ? אֶלָּ
אֶרֶץ   בְּ בָטִים  שְׁ ר  עָשָׂ נֵים  שְׁ מוּ  לְּ תַּ וְיִשְׁ אוֹתוֹ 
עָתוֹ   שְׁ יעָה  הִגִּ שֶׁ רָאָה  שֶׁ יון  כֵּ ן,  כֵּ וְעַל  אַחֶרֶת, 

בָּ  נְיָמִין,  בִּ ל  הוּא  שֶׁ בְרַח  וַיִּ נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ רַח, 
ר לוֹ.   וְכָל אֲשֶׁ

  

ר יָלְדָה רָחֵל אֶת יוֹסֵף וְגו',  (בראשית לא) .246 אֲשֶׁ וַיְהִי כַּ
תורה) אָמַר בסתרי  ע''א  קס''ה  דף  א   (נדפס  תָּ יְהוּדָה,  י  רִבִּ

א  אֶלָּ לְמֵיזַל  בָעָא  לָא  דְּ דְיַעֲקבֹ  לֵימוּתָא  שְׁ חֲזֵי, 
רְשׁוּתֵ  אי לָ בִּ אַמַּ אַחֲרִינָא  זִמְנָא  תֵימָא,  וְאִי  לָבָן.  דְּ א  יהּ 

בּוֹק   לָא יִשְׁ דָחִיל יַעֲקבֹ, דְּ גִין דְּ רְשׁוּתֵיהּ. אֶלָא בְּ אָזִיל בִּ
א   אַרְעָא אָחֳרָא. וְעַל דָּ בְטִין בְּ רֵיסַר שִׁ לִימוּ תְּ תְּ לֵיהּ, וְיִשְׁ

א דְבִנְיָמִי עְתָּ מָטָא שַׁ חָמָא דְּ יוָן דְּ מָה דְאַתְּ  כֵּ רַח. כְּ ן, בָּ
בְרַח הוּא וְכָל אֲ  ר לוֹ.אָמֵר, וַיִּ  שֶׁ

כִינָה  .247 ְ הַשּׁ רָה  נִקְשְׁ נְיָמִין,  בִּ נּוֹלַד  שֶׁ יוָן  כֵּ שֶׁ
ם. וְיַעֲקֹב   לָּ יִת עִם כֻּ בָטִים וְנָטְלָה הַבַּ ְ כָל הַשּׁ בְּ
מוּ  לְּ תַּ יִשְׁ ר  אֲשֶׁ כַּ שֶׁ הַחָכְמָה,  סוֹד  בְּ יוֹדֵעַ  הָיָה 
ט  ֵ תְקַשּׁ תִּ כִינָה  ְ הַשּׁ שֶׁ בָטִים,  שְׁ ר  עָשָׂ נֵים  שְׁ

ר עִמָּ וְתִ  ֵ מוּת, וְהִיא נוֹטֶלֶת אֶת  תְקַשּׁ ם וְרָחֵל תָּ
יִת.  הַבַּ

  

א   .247 כִינְתָּ שְׁ רַת  אִתְקַשְׁ נְיָמִין,  בִּ אִתְיְלִיד  דְּ כֵיוָן  דְּ
הוּ. וְיַעֲקבֹ הֲוָה יָדַע  כֻלְּ יתָא בְּ בְטִין, וְנָטְלָא בֵּ הוּ שִׁ כֻלְּ בְּ

ימוּ  לִּ תַּ יִשְׁ כַד  דְּ חָכְמְתָא,  דְּ רָזָא  בְ   בְּ שִׁ רֵיסַר  טִין, תְּ
מוּת, וְאִיהִי  הוּ, וְרָחֵל תָּ ר בְּ ֵ ט וְתִתְקַשּׁ ֵ תְקַשּׁ א תִּ כִינְתָּ שְׁ דִּ

יתָא.   נָטְלָא בֵּ
חְתּוֹן  .248 הַתַּ הָעוֹלָם  לָמַדְנוּ,  ךְ  כָּ רְאֵה,  בֹּא 

א  אֶלָּ ה,  לְמֹשֶׁ רְאָה  נִּ שֶׁ מוֹ  כְּ לְיַעֲקֹב  נִרְאָה 
הָיוּ   שֶׁ עַד  יָכְלָה  לּאֹ  בָטִים שֶׁ שְׁ ר  עָשָׂ נֵים  שְׁ

וְאָז   ם,  עִמָּ ר  ֵ לְהִתְקַשּׁ יִת  בַּ בַּ
יִת  [נִדְחֲתָה] נִטְהֲרָה רָחֵל, וְהִיא נָטְלָה אֶת הַבַּ

אי  בְּ  וַדַּ וְאָז  יִת,  הַבַּ ר  עִקַּ וְהָיְתָה  בָטִים  ְ הַשּׁ כָל 
יִת.  יבִי עֲקֶרֶת הַבַּ  מוֹשִׁ

  

א חֲזֵי, הָכִי אוֹלִיפְנָא, עַלְמָא   .248 אָה אִתְחֲזֵי לֵיהּ  תָּ תָּ תַּ
עַד  יְכִילַת,  לָא  דְּ א  אֶלָּ ה,  לְמשֶׁ דְאִתְחֲזֵי  מָה  כְּ לְיַעֲקבֹ 

בְּ  בְטִין  שִׁ רֵיסַר  תְּ הֲווּ  וּכְדֵין  דְּ הוּ,  בְּ רָא  ְ לְאִתְקַשּׁ בֵיתָא 
יאַת כִּ אתדחיית) אִתְדַּ בֵיתָא   (נ''א  אִיהִי  וְנָטְלָא  רָחֵל, 

וַהֲוַת   בְטִין,  שִׁ הוּ  כֻלְּ וּכְדֵיןבְּ דְבֵיתָא,  רָא  (תהלים  עִקְּ
אי.  קיג) יִת וַדַּ יבִי עֲקֶרֶת הַבַּ  מוֹשִׁ
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מַן .249 הַזְּ יעַ  הִגִּ הִנֵּה  יַעֲקֹב,  לְמוּ    אָמַר  שְׁ נִּ שֶׁ
הָעוֹלָם  יֵרֵד  אי  וַדַּ בָטִים,  ְ הַשּׁ ר  עָשָׂ נֵים  שְׁ
נָה   סְכֵּ וְהַמִּ ם,  עִמָּ ר  ֵ לְהִתְקַשּׁ יִת  לַבַּ מַעְלָה  לְּ שֶׁ

אן, לאֹ אֵצֵא הַזֹּ מוּת כָּ את נִדְחֵית לְפָנָיו. אִם תָּ
הַזוֹּ   אָרֶץ  בָּ א  אֶלָּ עוֹד,  וְלאֹ  לְעוֹלָמִים.  אן  מִכָּ

ךְ וַיְהִי לאֹ רָאוּי לְהַ  וּם כָּ יִת. מִשּׁ לִים אֶת הַבַּ שְׁ
בָטִים.  ְ מוּ הַשּׁ לְּ תַּ ר יָלְדָה וְגוֹ', טֶרֶם יִשְׁ אֲשֶׁ  כַּ

  

מָ  .249 הָא  יַעֲקבֹ,  רֵיסַר אָמַר  תְּ לִימוּ  תְּ אִשְׁ דְּ זִמְנָא,  טָא 
לְבֵיתָא   הוּא  יֵחוֹת  לְעֵילָא  דִּ עַלְמָא  אי  וַדַּ בְטִין,  שִׁ

הוּ  בְּ רָא  ְ אִי  לְאִתְקַשּׁ יהּ.  קַמֵּ חְיָיא  אִתְדַּ נוּתָא דָא  וּמִסְכְּ  ,
א  מוּת הָכָא, לָא אִפּוּק מֵהָכָא לְעָלְמִין. וְלָא עוֹד, אֶלָּ תָּ

ךְ וַיְהִי בְאַרְעָא דָא, לָ  גִין כָּ לָמָא בֵיתָא. בְּ א אִתְחֲזֵי לְאַשְׁ
בְטִין.  ימוּ שִׁ לִּ תַּ ר יָלְדָה וְגו', עַד לָא אִשְׁ אֲשֶׁ  כַּ

אי יָפִים הֵם  שָׁ  .250 מְעוֹן וְאָמַר, וַדַּ י שִׁ מַע רַבִּ
י יְהוּדָה, וְזֶה עוֹלֶה עַל הַכֹּל. וְאִם  בְרֵי רַבִּ ל דִּ כָּ

ה לאֹ הָ  א  תֹּאמַר, לָמָּ לַךְ לוֹ לְדַרְכּוֹ מִיָּד? אֶלָּ
נְיָמִין,  מִבִּ רָה  הִתְעַבְּ לאֹ  רָחֵל  שֶׁ זְמַן  ל  כָּ

י הִגִּ שֶׁ יוָן  כֵּ ם.  שָׁ ב  נְיָמִין,  הִתְעַכֵּ בִּ ל  שֶׁ מַן  הַזְּ עַ 
ם,   ב שָׁ לּאֹ יִתְעַכֵּ דֵי שֶׁ שׁ רְשׁוּת, כְּ רַח וְלאֹ בִקֵּ בָּ
בָטִים   ְ הַשּׁ כָל  בְּ יַעֲקֹב  ר  וְיִתְחַבֵּ

רִיךְ.  [שֶׁלּאֹ] מָקוֹםבְּ  צָּ  שֶׁ

  

י  .250 רַבִּ דְּ מִלּוֹי  ל  כָּ אי  וַדַּ אָמַר,  מְעוֹן,  שִׁ י  רִבִּ מַע  שָׁ
יר, וְ  פִּ אי לָא יְהוּדָה שַׁ א. וְאִי תֵימָא אַמַּ דָא סָלִיק עַל כּלָֹּ

לָא  רָחֵל  דְּ זְמַן  ל  כָּ א,  אֶלָּ מִיָּד.  לְאוֹרְחֵיהּ  לֵיהּ  אֲזַל 
נְ  מִבִּ רָא  זִמְנָא מִתְעַבְּ מָטָא  דְּ יוָן  כֵּ ן.  מָּ תַּ ב  אִתְעַכַּ יָמִין, 

יִתְעַכֵּ  לָא  דְּ גִין  בְּ רְשׁוּתָא,  בָעָא  וְלָא  עָרַק  בִנְיָמִין,  ב  דְּ
בְטִין,  שִׁ כוּלְהוּ  בְּ יַעֲקבֹ  ר  וְיִתְחַבֵּ ן  מָּ תַּ

אַתְרָא  דְאִצְטְרִיךְ. (דלא) בְּ
וַיָּ  .251 ה  מֹשֶׁ וַילֵֶּךְ  תַח,  פָּ א  אַבָּ י  אֶל רַבִּ ב  שָׁ

ה הָיָה רוֹעֶה אֶת   יתֶֶר חתְֹנוֹ וְגוֹ'. בֹּא רְאֵה, מֹשֶׁ
רָצָה לָלֶכֶת,   צאֹן חוֹתְנוֹ, וְדִיוּּרוֹ הָיָה עִמּוֹ. וּכְשֶׁ

לֵם,  הָיָה שָׁ רְשׁוּתוֹ. וְיַעֲקבֹ, שֶׁ א בִּ לאֹ הָלַךְ אֶלָּ
שׁ   בִקֵּ לאֹ  ה  לָמָּ לָבָן,  עִם  הָיָה  מִיד  תָּ וְדִיוּּרוֹ 

נּוּ  ל  מִמֶּ יְגַלְגֵּ לּאֹ  שֶׁ אֵר  נִתְבָּ א הֲרֵי   רְשׁוּת? אֶלָּ
הֲרֵי   שֶׁ ם,  שָׁ אֵר  ָ וְיִשּׁ לְגּוּלִים  גִּ עִמּוֹ  לָבָן 

רִאשׁוֹנָה   לְגּוּלִים בָּ ל עָלָיו גִּ לְגֵּ אָמַר לוֹ, וּמִיָּד גִּ
נּוּ.  חַד מִמֶּ ם, וְכָעֵת פָּ אַר שָׁ  וְנִשְׁ

  

תַח, .251 א פָּ י אַבָּ ב אֶל יֶתֶר  וַ  (שמות ד) רִבִּ שָׁ ה וַיָּ לֶךְ משֶׁ יֵּ
הֲוָה,   חָמוּי  דְיִתְרוֹ  עָנָא  רָעֵי  ה  משֶׁ חֲזֵי,  א  תָּ וְגו'.  חוֹתְנוֹ 

הֲוָ  א וְדִיּוּרֵיהּ  אֶלָּ אֲזַל  לָא  לְמֵיזַל,  עֵי  בָּ וְכַד  יהּ.  בֵּ ה 
הֲוָה  וְדִיּוּרֵיהּ  לִים  שְׁ הֲוָה  דְּ וְיַעֲקבֹ  דִידֵיהּ.  רְשׁוּתָא  בִּ

י דִיר עִמֵּ א  תָּ יהּ. אֶלָּ אי לָא בָעָא רְשׁוּתָא מִנֵּ לָבָן, אַמַּ הּ דְּ
לְגּוּלִין וְיִ  יהּ גִּ ל לָבָן עִמֵּ לָא יְגַלְגֵּ מָר דְּ ן. הָא אִתְּ מָּ אַר תַּ תָּ שְׁ

לְגּוּלִין   גִּ עֲלֵיהּ  ל  לְגֵּ גִּ ד  וּמִיָּ לֵיהּ,  אָמַר  קַדְמִיתָא  בְּ הָא  דְּ
א דָחִי תָּ ן, וְהַשְׁ מָּ אַר תַּ תָּ יהּ. וְאִשְׁ  ל מִנֵּ

ה,  .252 מֹשֶׁ י  לַפֵּ כְּ ךְ  כָּ הָיָה  לאֹ  יִתְרוֹ  אֲבָל 
ל  כָּ הָיָה  וּף  וּבְכִשּׁ ף,  ֵ מְכַשּׁ הָיָה  בָן  לָּ שֶׁ וּם  מִשּׁ
יַעֲקֹב  רָצָה  לאֹ  וְכָעֵת  יַעֲקֹב,  י  לַפֵּ כְּ הוּ  מַעֲשֵׂ
רוּךְ הוּא אָמַר  דוֹשׁ בָּ הֲרֵי הַקָּ ם, שֶׁ ב שָׁ לְהִתְעַכֵּ

ן לאֹ רָצָה רֶץ אֲבֹתֶיךָ וְגלוֹ שׁוּב אֶל אֶ  וֹ', וְעַל כֵּ
ב וְלַעֲזבֹ אֶת מִצְוַת רִבּוֹנוֹ.  לְהִתְעַכֵּ

  

לָבָן  .252 דְּ גִין  בְּ ה.  י משֶׁ לְגַבֵּ הָכִי  הֲוָה  יִתְרוֹ, לָא  אֲבָל 
דְיַעֲקבֹ,  י  לְגַבֵּ ל עוֹבָדוֹי  כָּ הֲוָה  א  וּבְחָרָשָׁ הֲוָה,  א  חָרָשָׁ

א לָא בָעָא יַעֲ  תָּ א  וְהַשְׁ הָא קוּדְשָׁ ן, דְּ מָּ בָא תַּ קבֹ לְאִתְעַכְּ
לֵיהּ  אָמַר  הוּא  רִיךְ  לא) בְּ אֶרֶ  (בראשית  אֶל  ץ שׁוּב 

ק   בַּ וּלְמִישְׁ בָא  לְאִתְעַכְּ א לָא בָעָא  דָּ וְעַל  וְגו'.  אֲבוֹתֶיךָ 
קּוּדָא דְמָרֵיהּ.   פִּ

זְכֹּר אֱלהִֹים אֶל רָחֵל  .253 תוּב וַיִּ בֹּא רְאֵה, כָּ
וְאָמַר,וְגוֹ'.   תַח  מו)  פָּ לִבְנֵי  (תהלים  חַ  לַמְנַצֵּ

יֵשׁ  הַזֶּה  סוּק  פָּ בַּ יר.  שִׁ עֲלָמוֹת  עַל  קֹרַח 
ירִים  לְ  ִ ל חָכְמָה, וְכָל הַשּׁ הוּא סוֹד שֶׁ ל שֶׁ כֵּ הִסְתַּ

קֹרַח,  נֵי  בְּ אוֹמְרִים  הָיוּ  שֶׁ לוּ  הַלָּ חוֹת  בָּ שְׁ וְהַתִּ
ירִים   שִׁ אוֹתָם  הֵם  ים  שִׁ מְחַדְּ ם  לָּ חוֹת כֻּ בָּ וְתִשְׁ

ירוֹת   שִׁ אוֹתָם  ל  כָּ וְכֵן  פָנִים,  מִלְּ הָיוּ  שֶׁ

  

תִיב, .253 א חֲזֵי כְּ זְכּרֹ אֱלהִֹים אֶת רָחֵל  (בראשית ל) תָּ וַיִּ
תַ  פָּ וְאָמַר,וְגו',  מו) ח  עַל   (תהלים  קרַֹח  לִבְנֵי  חַ  לַמְנַצֵּ

כָּ  לְאִסְתַּ אִית  קְרָא,  הַאי  יר.  שִׁ רָזָא עֲלָמוֹת  דְּ יהּ,  בֵּ לָא 
הֲווּ אָמְרֵי  חָן, דְּ בְּ ירִין וְתוּשְׁ י שִׁ חָכְמְתָא אִיהוּ. וְכָל הַנֵּ דְּ

וְתוּשְׁ  ירִין  שִׁ אִינוּן  ין  מֵחַדְתִּ הוּ  לְּ כֻּ קרַֹח,  נֵי  הֲווּ  בְּ דְּ חָן  בְּ
וִד וְכָל   אָמַר דָּ חָן דְּ בְּ ירִין וְתוּשְׁ ל אִינוּן שִׁ מִין, וְכֵן כָּ קַדְּ מִלְּ
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וִד וְ  אָמַר דָּ חוֹת שֶׁ בָּ הָיוּ עִמּוֹ,  וְתִשְׁ כָל אוֹתָם שֶׁ
סוֹד הַחָכְמָה.  סוֹד עֶלְיוֹן, בְּ ם הָיוּ בְּ לָּ  כֻּ

רָזָא  בְּ אָה,  עִלָּ רָזָא  בְּ הֲווּ  הוּ  לְּ כֻּ יהּ,  עִמֵּ הֲווּ  דְּ אִינוּן 
 דְחָכְמְתָא. 

ה אֶת   .254 רוּךְ הוּא עָשָׂ בָּ דוֹשׁ  בֹּא רְאֵה, הַקָּ
חְתּוֹן הַתַּ וְכָל   הָעוֹלָם  הָעֶלְיוֹן,  הָעוֹלָם  מוֹ  כְּ

וְכָל  נוֹ  בְּ למֹֹה  וּשְׁ וִד  דָּ רוּ  דְּ סִּ שֶׁ דָרִים  הַסְּ   אוֹתָם 
הָאֱמֶת   נְבִיאֵי  מוֹ   -אוֹתָם  כְּ רוּ  סִדְּ ם  לָּ כֻּ

מַעְלָה.  לְּ  שֶׁ
  

אָה   .254 תָּ תַּ עַלְמָא  הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ עֲבַד  חֲזֵי,  א  תָּ
עִלָּ  עַלְמָא  דְּ גַוְונָא  וִד  כְּ דָּ רוּ  סִדְּ דְּ רִין  סִדְּ אִינוּן  וְכָל  אָה, 

קְשׁ  נְבִיאֵי  אִינוּן  וְכָל  רֵיהּ,  בְּ למֹהֹ  הוּ וּשְׁ לְּ כֻּ קנט  וֹט  (דף 
גַוְונָא דִלְעֵילָא. ע''א) רוּ כְּ  סִדְּ

אָרֶץ   .255 מָרוֹת בָּ יֵּשׁ מִשְׁ מוֹ שֶׁ   - בֹּא רְאֵה, כְּ
לְ  רִים  זַמְּ מְּ שֶׁ רָקִיעַ  בָּ ם  גַּ ךְ  וְאוֹמְרִים כָּ רִבּוֹנָם 

אֵלּוּ,  נֶגֶד  כְּ אֵלּוּ  עוֹמְדִים  ם  וְכֻלָּ ירָה,  שִׁ מִיד  תָּ
סְדָ  בִּ וַהֲרֵי וְהַכֹּל  חוֹת,  בָּ וְתִשְׁ ירוֹת  שִׁ ל  שֶׁ רִים 

רְשׁוּהָ הַחֲבֵרִים.  פֵּ
  

אַרְעָא, הָכִי נָמֵי   .255 מָרוֹת בְּ א מִשְׁ גַוְונָא דְאִיכָּ א חֲזֵי, כְּ תָּ
דִּ  רְקִיעָא.  דִיר.  בִּ תָּ ירָתָא  שִׁ וְאָמְרֵי  לְמָרַיְיהוּ,  רֵי  מְזַמְּ

ין לָקֳבֵל אִלֵּ  הוּ קָיְימִין אִלֵּ ירִין וְכֻלְּ שִׁ רָן דְּ סִדְּ א בְּ ין, וְכלָֹּ
חָן, וְהָא אוּקְמוּהָ חַבְרַיָיא. בְּ  וְתוּשְׁ

א   .256 יר? אֶלָּ יר, מַה זֶּה עֲלָמוֹת שִׁ עֲלָמוֹת שִׁ
נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  ו)(שי כְּ מְלָכוֹת  ר  ה  הֵמָּ ים  ִ שּׁ שִׁ

ר. מַה זֶּה  ים וַעֲלָמוֹת אֵין מִסְפָּ ילַגְשִׁ מֹנִים פִּ וּשְׁ
ר   נֶּאֱמַר הֲיֵשׁ מִסְפָּ מוֹ שֶׁ ר? כְּ וַעֲלָמוֹת אֵין מִסְפָּ
תוּב  כָּ בּוֹן,  חֶשְׁ לָהֶם  אֵין  שֶׁ וּם  וּמִשּׁ לִגְדוּדָיו. 

ר.  וַעֲלָמוֹת אֵין מִסְפָּ

  

שִׁ  .256 דְאַתְּ  יר, מַ עֲלָמוֹת  מָה  כְּ אֶלָא  יר.  שִׁ עֲלָמוֹת  אי 
ו) אָמֵר, השירים  מוֹנִים  (שיר  וּשְׁ מְלָכוֹת  ה  הֵמָּ ים  ִ שּׁ שִׁ

ר.  וַעֲלָמוֹת אֵין מִסְפָּ ר. מַאי  וַעֲלָמוֹת אֵין מִסְפָּ ים  לַגְשִׁ פִּ
אָמֵר דְאַתְּ  מָה  וּבְגִין   (איוב כה) כְּ לִגְדוּדָיו.  ר  מִסְפָּ הֲיֵשׁ 

לֵית לוֹ  ר.ן חוּ דְּ תִיב וַעֲלָמוֹת אֵין מִסְפָּ נָא, כְּ בְּ  שְׁ
סְדָרִים,   .257 יפִים  מַקִּ שׁוּרוֹת,  שׁוּרוֹת  ם  וְכֻלָּ

רִבּוֹנָם,  אֶת  חַ  בֵּ וּלְשַׁ ר  לְזַמֵּ אֵלּוּ,  נֶגֶד  כְּ אֵלּוּ 
עֲלָמוֹת  יֵּשׁ  שֶׁ וּם  וּמִשּׁ יר.  שִׁ עֲלָמוֹת  הֵם  וְאֵלּוּ 

אֵלּ  מוֹ  כְּ רוֹת  מְזַמְּ אֵין  אֵ שֶׁ נִקְרָאוֹת וּ,  לּוּ 
יר.  עֲלָמוֹת שִׁ

  
לָקֳבֵיל   .257 ין  אִלֵּ סְדָרִין,  מְסַחֲרָן  שׁוּרִין,  שׁוּרִין  הוּ  וְכֻלְּ

עֲלָמוֹת   אִינוּן  ין  וְאִלֵּ לְמָרֵיהוֹן,  חָא  בָּ וּלְשַׁ רָא  לְזַמְּ ין,  אִלֵּ
י אִלֵּ ין,  אִלֵּ כְּ רִין  מְזַמְּ לָא  דְּ עֲלָמוֹת  אִית  דְּ וּבְגִין  יר.  ן שִׁ

יר.אִקְ   רוּן עֲלָמוֹת שִׁ
צַד   .258 לְכָל  נִפְרָדִים  סְדָרִים  ה  לשָֹׁ שְׁ

וְסֵדֶר,   סֵדֶר  וּבְכָל  הָעוֹלָם,  צִדְדֵי  עַת  לְאַרְבַּ
ה סְדָרִים אֲחֵרִים. סֵדֶר  לשָֹׁ הוּא לְכָל צַד, שְׁ שֶׁ

מִזְרָח   צַד  לְּ שֶׁ הֵם,   -רִאשׁוֹן  סְדָרִים  ה  לשָֹׁ שְׁ
סְדָרִ  עָה  שְׁ תִּ סֵדֶר  וְהֵם  ל  כָּ שֶׁ וּם  מִשּׁ ים, 

 ְ סְדָרִים, מֵהַשּׁ ה  לשָֹׁ שְׁ לוֹ  יֵשׁ  לוּ  הַלָּ ה  לשָֹׁ
וּרְבָבוֹת  ה אֲלָפִים  וְכַמָּ עָה,  שְׁ תִּ הֵם  שֶׁ וְנִמְצְאוּ 

יהֶם. חְתֵּ  תַּ

  

לַת .258 ע''א) תְּ רכ''ח  פקודי  לְכָל   (נדפס  ן  רְשָׁ מִתְפָּ רִין  סִדְּ
וּבְכָל עַלְמָא,  סִטְרֵי  לְד'  אִיהִי    סְטַר  דְּ רָא  וְסִדְּ רָא  סִדְּ

קַדְמָאָה  לְ  רָא  סִדְּ אָחֳרָנִין.  רִין  סִדְּ לַת  תְּ סְטַר,  כָל 
רִין,  עָה סִדְּ שְׁ לַת סִדְרִין אִינוּן. וְאִינוּן תִּ דְלִסְטַר מִזְרָח, תְּ
רִין,   סִדְּ לַת  תְּ לֵיהּ  לַת, אִית  תְּ מֵאִינוּן  רָא  סִדְּ כָל  דְּ גִין  בְּ

חוּ דְּ  כָּ תַּ ה אֶלֶ וְאִשְׁ עָה, וְכַמָּ שְׁ חוֹתַיְיהוּ.אִינוּן תִּ  ף וְרִבְבָן תְּ

מִתְנַהֲגִים   .259 ם  לָּ כֻּ לוּ,  הַלָּ דָרִים  הַסְּ עַת  שְׁ תִּ
ל לְאוֹתָן   כֵּ אוֹתִיוֹּת רְשׁוּמוֹת, וְכָל סֵדֶר מִסְתַּ בְּ

[וַהֲרֵי בֵּאֲרוּהָ וְכֵן לְכָל סֵדֶר   אוֹתִיוֹּת רְשׁוּמוֹת,
מוֹת, וְאֵלּוּ  ם נוֹסְעִים בְּאוֹתִיּוֹת רְשׁוּוְסֵדֶר, וְכֻלָּ 

אֵלּוּ] עַל  אֵלּוּ  וְעוֹמְדִים  מֵאֵלּוּ,  ן  עֶלְיוֹנִים  וְכֻלָּ
אוֹתָן  וּכְשֶׁ ירָה.  שִׁ וְאוֹמְרוֹת  רוֹת  מִתְחַבְּ
ל  שֶׁ הָאֲוִיר  לְתוֹךְ  פּוֹרְחוֹת  הָאוֹתִיוֹּת 

הֵם   [הַהִיא] הָרוּחַ  אָז  הַכֹּל,  עַל  ה  הַמְמֻנָּ

  

שְׁ  .259 רִין תִּ י סִדְּ אַ הַנֵּ ימָן, עָה, כּוּלְהוּ מִתְנַהֲגֵי בְּ תְוָון רְשִׁ
ימָן, רְשִׁ אַתְוָון  לְאִינוּן  כֵי  אִסְתְּ רָא  סִדְּ והא  וְכָל  (ס''א 

אוקמוה וכן לכל סדרא וסדרא, וכלהו נטלי באתוון רשימין ואלין  
הוּ, וְאָמְרֵי  עלאי מאלין וקיימאן אלין על אלין) לְּ רָן כֻּ וּמִתְחַבְּ

ירָתָא.   גּ שִׁ רְחֵי  פָּ אַתְוָון  אִינוּן  אֲוִירָא וְכַד  וֹ 
רוּחָא נָטְלֵי,   (ההוא) דְּ אִינוּן  דֵין  כְּ א,  כּלָֹּ עַל  א  מְמַנָּ דִּ

א. וְהַהוּא אָת   תָּ שׁ מִתַּ טַּ ם, וְחַד אָת אִתְבַּ סַּ ירָתָא אִתְבַּ וְשִׁ
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קֶת,  נוֹ  נִמְתֶּ ירָה  ִ וְהַשּׁ ה  סְעִים,  מֻכָּ אַחַת  וְאוֹת 
י  תֵּ וּשְׁ וְיוֹרֶדֶת,  עוֹלָה  אוֹת  וְאוֹתָהּ  ה,  מַטָּ מִלְּ
ה   מַטָּ מִלְּ הַזוֹּ  וְהָאוֹת  עֲלֵיהֶן.  פּוֹרְחוֹת  אוֹתִיוֹּת 
ם,   רֶת עִמָּ ה לְמַעְלָה וּמִתְחַבֶּ טָּ מַעֲלָה סֵדֶר מִמַּ

אוֹתִיוֹּ  לשֹׁ  שָׁ הָאוֹתִיוֹּת  וְנַעֲשׂוֹת  לְפִי  ם  לָּ כֻּ ת, 
קְלַרְיָה יה' הָאַסְפַּ תוֹךְ  בְּ לשֹׁ  שָׁ הֵן  שֶׁ 'ו, 

ה סְדָרִים וְאוֹתָן   לשָֹׁ אִירָה. מֵאֵלּוּ נִפְרָדִים שְׁ הַמְּ
עוֹלָה   שֶׁ הָאוֹת  וְאוֹתָהּ  הָאוֹתִיוֹּת,  י  תֵּ שְׁ

לשֹׁ.  הֶן, וְהֵן שָׁ רֶת עִמָּ  מִתְחַבֶּ

אָת   וְהַאי  עֲלַיְיהוּ,  רְחֵי  פָּ אַתְוָון  וּתְרֵין  וְנָחֲתָא  סָלְקָא 
תָּ מִתַּ  מִתַּ רָא  סִדְּ סָלְקָא  א,  הוּ, תָּ בְּ ר  וְאִתְחַבַּ לְעֵילָא  א 

אִינוּן  הוּ לְפוּם אַתְוָון יה''ו, דְּ לְּ לַת אַתְוָון, כֻּ וְאִתְעֲבִידוּ תְּ
לַת   תְּ רְשׁוּ  אִתְפָּ ין  מֵאִילֵּ הַמְאִירָה.  קְלַרְיָא  אַסְפַּ גּוֹ  לַת  תְּ

רֵין אָתְוָון, וְהַ  רִין וְאִינוּן תְּ רָאסִדְּ סָלְקָא, מִתְחַבְּ  הוּא אָת דְּ
לַת. הוֹן וְאִינוּן תְּ  עִמְּ

עֶלְיוֹנוֹת  .260 אוֹתִיוֹּת  י  תֵּ שְׁ אוֹתָן  רְאֵה,  בֹּא 
רַחֲמִים  זוֹ,  בְּ זוֹ  לוּלוֹת  כְּ הֵן  אֲוִיר,  בָּ עוֹלוֹת  שֶׁ
הָעוֹלָם   מִן  וְהֵן  יִם,  תַּ שְׁ הֵן  ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ דִין,  בְּ

סוֹד   רֶת הָעֶלְיוֹן, בְּ עוֹלָה וּמִתְחַבֶּ ל זָכָר. וְזוֹ שֶׁ שֶׁ
וְ  נְקֵבָה,  הִיא  הֶן  מוֹ  עִמָּ כְּ יהֶן.  תֵּ שְׁ בִּ נִכְלֶלֶת 

יָמִין  בְּ צְדָדִים,  נֵי  שְׁ בִּ נִכְלֶלֶת  קֵבָה  הַנְּ שֶׁ
הָאוֹת   ם  גַּ ךְ  כָּ הֶם,  עִמָּ רֶת  וּמִתְחַבֶּ מֹאל,  וּבִשְׂ

י תֵּ שְׁ עִם  רֶת  תְחַבֶּ מִּ שֶׁ הַזוֹּ  קֵבָה  אוֹתִיוֹּת    הַנְּ
נֵי צְדָדִים אֵלּוּ הָעֶלְיוֹנִים, שְׁ וְזֶה    אֲחֵרוֹת, וְהֵן בִּ

זָכָר   אֶחָד,  הוּא  וְהַכּלֹ  ה,  לְמַטָּ
הָעוֹלָם,  [חוּץ] וּנְקֵבָה. נִבְרָא  ר  אֲשֶׁ כַּ שֶׁ

הֵם  אוֹתָם הָאוֹתִיוֹּת הֵן מִן הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן, שֶׁ שֶׁ
לְמַ  ים  עֲשִׂ הַמַּ ל  כָּ הֶם הוֹלִידוּ אֶת  לָּ שֶׁ מוֹ  כְּ ה  טָּ

יוֹּדֵעַ אוֹ  ךְ, מִי שֶׁ וּם כָּ שׁ. וּמִשּׁ הֶן,  מַמָּ תָן וְנִזְהָר בָּ
ה.  אָהוּב הוּא לְמַעְלָה וְאָהוּב לְמַטָּ

  

אֲוִירָא,   .260 סָלְקִין בַּ אִין, דְּ רֵין אָתְוָון עִלָּ א חֲזֵי, אִינוּן תְּ תָּ
דִי בְּ רַחֲמֲי  דָא,  בְּ א  דָּ לִילָן  כְּ אִינוּן אִינוּן  ךְ  כָּ וּבְגִין  נָא. 

בְּ  אָה  עִלָּ מֵעַלְמָא  וְאִינוּן  רֵין,  וְהַאי תְּ דִדְכוּרָא,  רָזָא 
לִילַת   וְאִתְכְּ נוּקְבָא,  אִיהִי  הוֹן  עִמְּ רָא  וְאִתְחַבְּ דְסַלְקָא 
סִטְרֵי,   תְרֵי  בִּ לִילַת  אִתְכְּ נוּקְבָא  דְּ גַוְונָא  כְּ תַרְוַויְיהוּ.  בְּ

מָ  ימִינָא וּבִשְׂ הוּ, הָכִי נָמֵי הַאי אָת בִּ רַת בְּ אלָא, וְאִתְחַבְּ
אִתְחַ  תְרֵין נוּקְבָא, דְּ וְאִינוּן בִּ תְרֵי אַתְוָון אָחֳרָנִין,  בִּ רַת  בְּ

כַר   א אִיהוּ חַד, דְּ א, וְכלָֹּ אִין, וְדָא לְתַתָּ ין עִלָּ סִטְרִין, אִלֵּ
אַ  (בר) וְנוּקְבָא. אִינוּן  דְּ עַלְמָא,  רֵי  אִתְבְּ כַד  תְוָון  דְּ

ל עוֹבָדִ  אִינוּן אוֹלִידוּ כָּ אָה נִינְהוּ, דְּ א,  מֵעַלְמָא עִלָּ ין לְתַתָּ
הַר  יָדַע לוֹן וְאִזְדְּ ךְ מַאן דְּ שׁ, וּבְגִין כָּ לְהוֹן מַמָּ ונָא דִּ גַוְּ כְּ

א.  הוּ, רָחִים לְעֵילָא וּרָחִים לְתַתָּ  בְּ

הַלָּ  .261 ל הָאוֹתִיוֹּת  כָּ מְעוֹן אָמַר,  שִׁ י  לוּ, רַבִּ
יִם  הַמַּ סוֹד  בְּ יַחַד  לֵל  לְהִכָּ וּנְקֵבָה,  זָכָר 

חְתּוֹנִים, וְהַכֹּל אֶחָד, וְזֶהוּ הָעֶלְיוֹנִ  יִם הַתַּ ים וְהַמַּ
יר אוֹתָם  כִּ מַּ שֶׁ מִי  ךְ,  כָּ וּם  וּמִשּׁ לֵם.  ָ הַשּׁ חוּד  הַיִּ
עוֹלָם הַזֶּה וּבָעוֹלָם  רֵי חֶלְקוֹ בָּ הֶם, אַשְׁ וְנִזְהָר בָּ

א,   רָאוּי, הַבָּ לֵם כָּ ָ חוּד הַשּׁ ר הַיִּ הוּא עִקַּ וּם שֶׁ מִשּׁ
לֹ  שָׁ לשֹׁ  אֶחָד  שָׁ יִחוּד  בְּ זהֶ,  ד  וּמִצַּ זֶה  ד  מִצַּ שׁ 

דֶר הָעֶלְיוֹן  ל הַסֵּ ם הַסּוֹד שֶׁ לֵמוּת הַכֹּל, וְכֻלָּ שְׁ בִּ
ה   לשָֹׁ שְׁ סֵדֶר  אוֹתוֹ  שֶׁ מַעְלָה,  לְּ שֶׁ מוֹ  כְּ רָאוּי  כָּ

סוֹד אֶחָד ה בְּ לשָֹׁ  . שְׁ

  

כַר   .261 הוּ, דְּ לְּ ין אַתְוָון כֻּ מְעוֹן אָמַר, אִלֵּ י שִׁ וְנוּקְבָא,  רִבִּ
אִין,  תָּ תַּ וּמַיִין  אִין  עִלָּ מַיִין  דְּ רָזָא  בְּ חֲדָא  כְּ לָלָא  לְאִתְכְּ
יָדַע  ךְ, מַאן דְּ לִים. וּבְגִין כָּ א חַד, וְדָא אִיהוּ יִחוּדָא שְׁ וְכלָֹּ

הוּ, בְּ הַר  וְאִזְדְּ עָלְמָא   לְהוּ,  הַאי  בְּ אָה אִיהוּ חוּלָקֵיהּ  זַכָּ
בְּ  דְאָתֵי,  לִים וּבְעַלְמָא  שְׁ יִחוּדָא  דְּ רָא  עִקָּ אִיהוּ  דְּ גִין 

דָא,  טְרָא  וּמִסִּ דָא  טְרָא  מִסִּ לַת  תְּ לַת  תְּ יְאוּת.  דְקָא  כְּ
רָא   דְסִדְּ רָזָא  הוּ  וְכֻלְּ א.  כלָֹּ דְּ לִימוּ  שְׁ בִּ חָדָא  יִחוּדָא  בְּ

כְּ  אָה  רָא עִלָּ סִדְּ הַהוּא  דְּ דִלְעֵילָא,  גַוְונָא  כְּ חָזֵי,  דְקָא 
לַת תְּ  רָזָא חָדָא. תְּ  לַת בְּ

ה סְדָרִים  .262 לשָֹׁ רוֹם, שְׁ צַד הַדָּ לְּ נִי שֶׁ סֵדֶר שֵׁ
ה   לשָֹׁ שְׁ וְסֵדֶר  סֵדֶר  וְכָל  ד,  הַצַּ לְאוֹתוֹ  הֵם 
וְכָךְ  נֶּאֱמַר,  שֶׁ מוֹ  כְּ עָה,  שְׁ תִּ וְהֵם  ה,  לשָֹׁ שְׁ

הַכֹּל  נֶחֱ  ר  לְהִתְחַבֵּ צַד  לְכָל  הָאוֹתִיוֹּת  לָקוֹת 
שֶׁ  וּם  מִשּׁ נְקֵבָה, יַחַד.  ל  שֶׁ סוֹד  בְּ אוֹתִיוֹּת  יֵּשׁ 

רוּ יַחַד,  ן הִתְחַבְּ וְכֻלָּ ל זָכָר,  סוֹד שֶׁ בְּ וְאוֹתִיוֹּת 
לֵם, וַאֲלֵיהֶם   ָ דוֹשׁ הַשּׁ ם הַקָּ ֵ סוֹד הַשּׁ וְהֵן אַחַת בְּ

  

אִינוּן  .262 רִין  סִדְּ לַת  תְּ רוֹם,  דָּ לִסְטַר  דְּ נְיָינָא  תִּ רָא  סִדְּ
וְאִינוּן  לַת,  תְּ לַת  תְּ רָא  וְסִדְּ רָא  סִדְּ וְכָל  סִטְרָא.  לְהַהוּא 

שְׁ  לְכָל  תִּ הָכִי.  לָגוּ  אִתְפְּ וְאַתְוָון  מָר.  דְאִתְּ מָה  כְּ עָה, 
רָזָא  סִטְרֵ  אִית אַתְוָון בְּ גִין דְּ חַד, בְּ א כְּ רָא כּלָֹּ י, לְאִתְחַבְּ

הוּ   לְּ כֻּ רוּ  וְאִתְחַבָּ דִדְכוּרָא,  רָזָא  בְּ וְאַתְוָון  דְנוּקְבָא, 
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לֹ  ים שְׁ אֵר, סְדָרִים מְמֻנִּ תְבָּ נִּ מוֹ שֶׁ ה, כְּ לשָֹׁ ה שְׁ שָׁ
שֶׁ  דֶר  מֵהַסֵּ יוֹצֵא  מַעְלָה, וְהַכֹּל  לְּ שֶׁ הָאָבוֹת  ל 

יה''ו,  דוֹשׁ  הַקָּ ם  ֵ הַשּׁ אוֹתִיוֹּת  תְקְנוּ  נִּ שֶׁ דֶר  סֵּ כַּ
מִתְנַהֲגִים  לוּ  הַלָּ דָרִים  הַסְּ ל  כָּ אֵר.  תְבָּ נִּ שֶׁ מוֹ  כְּ

לוּ וְנ אוֹתִיוֹּת הַיְדוּעוֹת הַלָּ ה בָּ הֶן, וְכַמָּ וֹסְעִים בָּ
נּ  שֶׁ ה  לְמַטָּ ם  לָּ כֻּ וּרְבָבוֹת  וֹסְעִים  צְבָאוֹת 

דֶר הַזֶּה.  סֵּ  וּמִתְנַהֲגִים בַּ

א ישָׁ מָא קַדִּ רָזָא דִשְׁ חֲדָא, וְהֲווּ חַד בְּ יְיהוּ   כְּ לִים. וּלְגַבַּ שְׁ
דְ  מָה  כְּ לַת,  תְּ לַת  תְּ ן  מְמַנָּ רִין  נַפְקָא סִדְּ א  וְכלָֹּ מָר.  אִתְּ

אַתְוָון  נָא  קְּ אִתְתַּ דְּ רָא  סִדְּ כְּ לְעֵילָא,  דִּ אֲבָהָן  דְּ רָא  דְּ מִסִּ
הוּ,  לְּ רִין כֻּ י סִדְּ מָר. הַנֵּ מָה דְאִתְּ א יה''ו, כְּ ישָׁ מָא קַדִּ שְׁ דִּ

חֵילִין   מִתְנַהֲגֵי ה  וְכַמָּ הוּ,  בְּ וְנַטְלֵי  יְדִיעָן,  אַתְוָון  ין  אִלֵּ בְּ
רָא דָא.וְ  סִדְּ נָטְלֵי וְאִתְנַהֲגֵי בְּ א, דְּ הוּ לְתַתָּ לְּ  רִבְוָון כֻּ

ה   .263 לשָֹׁ שְׁ בִּ צָפוֹן,  צַד  לְּ שֶׁ י  לִישִׁ שְׁ סֵדֶר 
עָה,  שְׁ תִּ וְהֵם  ד,  הַצַּ לְאוֹתוֹ  הֵם  סְדָרִים 

ה צְ  לשָֹׁ ה לְכָל צַד הֵם  וּבִשְׁ לשָֹׁ ה שְׁ לשָֹׁ דָדִים שְׁ
סְדָרִי וְאוֹתָם  עָה,  שְׁ דָדִים,  תִּ הַצְּ ת  לשֶֹׁ ְ מִשּׁ ם 

סוֹד  בְּ רִים,  וְעֶשְׂ בְעָה  שִׁ אֵר.  תְבָּ נִּ שֶׁ מוֹ  כְּ
הֵן  ב שֶׁ רִים. וְאַף עַל גַּ בַע וְעֶשְׂ הֵן שֶׁ הָאוֹתִיוֹּת שֶׁ

לֵמוּת הָאוֹתִיוֹּת יִם, שְׁ תַּ רִים וּשְׁ רִים    עֶשְׂ הֵן עֶשְׂ
לוּ  דָרוֹת הַלָּ ל הַסְּ דּוּר שֶׁ בַע. וְכָךְ הַסִּ  . וָשֶׁ

  

רִין אִינוּן  .263 תְלַת סִדְּ לִסְטַר צָפוֹן, בִּ לִיתָאָה דְּ רָא תְּ סִדְּ
לַת   לַת תְּ עָה. וּבִתְלַת סִטְרִין תְּ שְׁ לְהַהוּא סִטְרָא, וְאִינוּן תִּ

וְאִינוּן עָה,  שְׁ תִּ אִינוּן  סְטַר  סִטְרִין   לְכָל  לַת  מִתְּ סִדְרִין 
רִים, וְעֶשְׂ בְעָה  שִׁ מָר.  דְאִתְּ מָה  קנט   כְּ רָזָא  ע''ב)(דף  בְּ

רֵין   אִינוּן תְּ ב דְּ רִין. וְאַף עַל גַּ בְעָה וְעֶשְׂ אִינוּן שִׁ דְאַתְוָון דְּ
וְהָכִי   רִין.  וְעֶשְׂ בְעָה  שִׁ אִינוּן  אַתְוָון  דְּ לִימוּ  שְׁ רִין,  וְעֶשְׂ

ין.סִדּוּרָא דְּ  רִין אִלֵּ  סִדְּ
ה  .264 לשָֹׁ שְׁ ה  לשָֹׁ לִשְׁ רִים,  וְעֶשְׂ בְעָה  שִׁ

ד זֶה    סְדָרִים ה מִצַּ ה אֵלֶּ לשָֹׁ לְכָל צַד. וְנִמְצְאוּ שְׁ
הֵם  ד הַזֶּה שֶׁ לוּ מֵהַצַּ ה הַלָּ לשָֹׁ עָה, וּשְׁ שְׁ הֵם תִּ שֶׁ
הֵם  שֶׁ הַזֶּה  ד  מֵהַצַּ לוּ  הַלָּ ה  לשָֹׁ וּשְׁ עָה,  שְׁ תִּ

עָה, שְׁ רִים. תִּ בְעָה וְעֶשְׂ ם שִׁ  נִמְצְאוּ כֻלָּ
  

סְטַר.  .264 לְכָל  רִין  סִדְּ לַת  תְּ לִתְלַת  רִין  וְעֶשְׂ בְעָה  שִׁ
לַת   ין תְּ אִינוּן ט', וְאִלֵּ ין ג' מֵהַאי סִטְרָא דְּ חוּ אִלֵּ כָּ תַּ וְאִשְׁ
הַאי סִטְרָא  לַת דְּ ין תְּ עָה, וְאִלֵּ שְׁ אִינוּן תִּ מֵהַאי סִטְרָא דְּ

אִ  בְ דְּ הוּ שִׁ לְּ חוּ כֻּ כָּ תַּ עָה. אִשְׁ שְׁ רִין. ינוּן תִּ  עָה וְעֶשְׂ
הֵן   .265 לוּ  הַלָּ רִים  וְעֶשְׂ בְעָה  ִ הַשּׁ ל  שֶׁ וְהַסּוֹד 

אוֹתִיוֹּת ע  שַׁ קֵבוֹת,   [הֵן] תֵּ הַנְּ סוֹד  בְּ הֵן  שֶׁ
ר   עָשָׂ מוֹנָה  שְׁ אוֹתָם  עִם  נְקֵבָה  הֶם  עִמָּ ר  לְחַבֵּ

סּוֹד   בַּ אֲחֵרִים  אֵר צְדָדִים  תְבָּ נִּ הַזָּכָר] שֶׁ ,  [שֶׁל 
 רָאוּי.וְהַכֹּל הוּא כָּ 

  
עָה   .265 שְׁ תִּ אִינוּן  רִין,  וְעֶשְׂ בְעָה  שִׁ ין  דְאִלֵּ וְרָזָא 

הוּ   (אינון) אַתְוָון בְּ רָא  לְאִתְחַבְּ דְנוּקְבֵי,  רָזָא  בְּ אִינוּן  דְּ
רָזָ  בְּ אָחֳרָנִין,  סִטְרֵי  סָרֵי  מַנֵי  תְּ אִינוּן  עִם  א  נוּקְבָא, 

מַר אִתָּ א אִיהוּ כְּ (נ''א דדכר) דְּ  דְקָא חָזֵי. , וְכלָֹּ
אוֹתָן אוֹתִיוֹּת עֶלְיוֹנוֹת   .266 מוֹ שֶׁ בֹּא רְאֵה, כְּ

ם הָאוֹתִיוֹּת הָאֲחֵרוֹת  ךְ גַּ ל הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן, כָּ שֶׁ
וְאוֹתִיוֹּת   דוֹלוֹת,  גְּ עֶלְיוֹנוֹת  אוֹתִיוֹּת  ה,  לְמַטָּ

קְטַנּ  חְתּוֹנוֹת  וְכָל  תַּ זֶה.  מוֹ  כְּ זֶה  וְהַכּלֹ  וֹת, 
ל זָכָר וּנְקֵבָה, הַכּלֹ   הַסּוֹדוֹת סוֹד שֶׁ לוּ הֵם בְּ הַלָּ

לֵמוּת.  שְׁ  אֶחָד בִּ

  

עַלְמָא  .266 דְּ אִין  עִלָּ אַתְוָון  אִינוּן  דְּ גַוְונָא  כְּ חֲזֵי,  א  תָּ
עִלָאִ  אַתְוָון  א.  לְתַתָּ אָחֳרָנִין  אַתְוָון  נָמֵי  הָכִי  אָה,  ין  עִלָּ

זְעִירִין  אִין  תָּ תַּ וְאַתְוָון  דָא, רַבְרְבִין,  גַוְונָא  כְּ דָא  א  וְכלָֹּ  ,
לִימוּ. שְׁ א חַד בִּ דְכַר וְנוּקְבָא, כּלָֹּ רָזָא דִּ י רָזִין, בְּ  וְכָל הַנֵּ

מַזָּל זֶה  .267 הֲרֵי בְּ זְכֹּר אֱלהִֹים אֶל רָחֵל, שֶׁ וַיִּ
הּ   בָּ תוּב  כָּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ קַד  תָלוּי,  פָּ וַה'  זְכִירָה. 

רָה   זָּל. וְאִם תֹּאמַר  זֶה לאֹ הָיָ   -אֶת שָׂ ה מֵהַמַּ
ה   מַזָּל וְלאֹ לְמַטָּ לוּיִים בְּ נִים תְּ הֲרֵי הַבָּ אן   -שֶׁ כָּ

וַה',   תוּב  כָּ א  אֶלָּ מַזָּל,  בְּ הָיָה  לאֹ  זֶה  רָה  שָׂ בְּ
 הַכֹּל יַחַד. 

  

רָחֵ  (בראשית ל) .267 אֶת  אֱלהִֹים  זְכּרֹ  לָא וַיִּ מַזָּ בְּ הָא  דְּ ל, 
ךְ   לְיָא, וּבְגִין כָּ הּ זְכִירָה.תַּ תִיב בָּ קַד   (בראשית כא) כְּ וַה' פָּ

נִין  בְּ הָא  דְּ תֵימָא  וְאִי  הֲוָה.  לָא  זָּ מִמַּ לָאו  רָה,  שָׂ אֶת 
לָא  מַזָּ בְּ לָאו  רָה  שָׂ בְּ הָכָא  א,  לְתַתָּ וְלָא  לְיָין  תַּ לָא  מַזָּ בְּ

תִיב א וַה' כְּ חֲדָא. הֲוָה. אֶלָּ א כְּ  , כּלָֹּ
ה כָּ  .268 ךְ, לָמָּ אי אִם כָּ א וַדַּ קִידָה? אֶלָּ תוּב פְּ

כִירָה חַ  [הַזּוֹ] הַזְּ פְתֵּ וְהַמַּ לָכֵן,  מִקֹּדֶם  הָיְתָה  אי   .268   וַדַּ א  אֶלָּ קִידָה,  פְּ תִיב  כְּ אי  אַמַּ הָכִי  אִי 
א   (דא) ,זְכִירָה דָּ חָא  מַפְתְּ וְאִתְמָסַר  נָא,  דְּ דְמַת  מִקַּ הֲוַת 
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תוּב כָּ שֶׁ מוֹ  כְּ ה,  לְמַטָּ נִמְסַר  (בראשית   הַזֶּה 
לֵד  יז) תֵּ ר  אֲשֶׁ יִצְחָק  אֶת  אָקִים  רִיתִי  בְּ וְאֶת 

רָה לַ  מוֹ זֶה  לְךָ שָׂ   - מּוֹעֵד הַזֶּה וְגוֹ'. אַחֲרֵי כֵן כְּ
ךְ נֶאֱמַר   מַעְלָה, אַחַר כָּ לְּ סּוֹד שֶׁ ר בַּ זְכַּ נִּ יוָן שֶׁ כֵּ
ל   לָל שֶׁ הְיהֶ הַכְּ יִּ שֶׁ קִידָה,  פְּ קֵבָה  הַנְּ ל  סּוֹד שֶׁ בַּ

 הַכֹּל יַחַד. 

מָה דִכְתִיב, א, כְּ רִיתִי אָקִים אֶת   (בראשית יז) לְתַתָּ וְאֶת בְּ
וּלְבָתַר  וְגו'.  ה  הַזֶּ לַמּוֹעֵד  רָה  שָׂ לְךָ  לֵד  תֵּ ר  אֲשֶׁ יִצְחָק 

לְ כְּ  לְעֵילָא,  דִּ רָזָא  בְּ ר,  אִדְכַּ דְּ וְכֵיוָן  דָא,  בָתַר גַוְונָא 
א   כלָֹּ דְּ לָלָא  כְּ לְמֶהֱוֵי  קִידָה,  פְּ דְנוּקְבָא  רָזָא  בְּ מָר  אִתְּ

חֲדָא.   כְּ
תַח   .269 י חִיָּיא פָּ זְכֹּר אֱלהִֹים אֶל רָחֵל. רַבִּ וַיִּ

י אֶת נַאֲקַת  (שמות ו) וְאָמַר, מַעְתִּ וְגַם אֲנִי שָׁ
אֹתם  מַעֲבִידִים  מִצְרַיִם  ר  אֲשֶׁ רָאֵל  יִשְׂ נֵי  בְּ

רִיתִי. וָאֶזְכֹּר  וָאֶ  וּם   -זְכֹּר אֶת בְּ הֲרֵי זְכִירָה, מִשּׁ
זָּל   הַמַּ שֶׁ לְמַעְלָה,  הִיא  לְמַעְלָה  שֶׁ הוּא  הַזֶּה 

ה  לְמַטָּ לוּת  גָּ בַּ הִיא  שֶׁ קִידָה  פְּ עַל  א  בָּ זָּכָר,  בַּ
מוֹ   זְכֹּר אֱלהִֹים אֶת רָחֵל, כְּ מוֹ כֵן וַיִּ קֵבָה. כְּ נְּ בַּ

נֶּאֱמַר וָאֶזְכֹּ רִיתִי. שֶׁ  ר אֶת בְּ

  

תַח   .269 פָּ יא  חִיָּ י  רַבִּ רָחֵל.  אֶת  אֱלהִים  זְכּרֹ  וַיִּ
רָאֵל  ו)(שמות   וְאָמַר, נֵי יִשְׂ י אֶת נַאֲקַת בְּ מַעְתִּ וְגַם אֲנִי שָׁ

רִיתִי. וָאֶזְכּרֹ  ר מִצְרַיִם מַעֲבִידִים אתָֹם וָאֶזְכּרֹ אֶת בְּ אֲשֶׁ
לְעֵ  אִיהוּ  דְּ גִין  בְּ זְכִירָה,  אִיהוּ  הָא  דְּ לָא  מַזָּ הַאי  דְּ ילָא. 

גָל בְּ אִיהִי  דְּ קִידָה  פְּ עַל  אֲתָא  דְכוּרָא,  בִּ וּתָא  לְעֵילָא 
רָחֵל,  אֶת  אֱלהִֹים  זְכּרֹ  וַיִּ דָא  גַוְונָא  כְּ בְנוּקְבָא.  א  לְתַתָּ

רִיתִי.  מָה דְאַתְּ אָמֵר וָאֶזְכּרֹ אֶת בְּ  כְּ
קַדְתִּ  .270 פָּ קֹד  פָּ תוּב  כָּ רְאֵה,  אֶתְכֶם. בֹּא  י 

עוֹמֶדֶת   קִידָה  הַפְּ וַהֲרֵי  י?  קַדְתִּ פָּ קֹד  פָּ וְכִי 
הַ  וּבְאוֹתוֹ  קֵבָה,  נְּ וְהִיא בַּ לוּת,  גָּ בַּ הָיְתָה  מַן  זְּ

יֵשׁ   אן  כָּ שֶׁ א  אֶלָּ י?  קַדְתִּ פָּ קֹד  פָּ אוֹמֶרֶת 
וְהִיא  הַחָכְמָה,  ל  שֶׁ סוֹד  וְכָאן  ל,  כֵּ לְהִסְתַּ

לְמֹ  נִרְאֶה  אֵיךְ  לוּת,  גָּ אָמְרָה  בַּ וְאֵיךְ  אן  כָּ ה  שֶׁ
י.  קַדְתִּ קֹד פָּ  פָּ

  

תִיב, .270 א חֲזֵי, כְּ קדֹ   (שמות ג) תָּ י אֶתְכֶם, וְכִי פָּ קַדְתִּ פָּ
וּבְהַהוּא  קַיְימָא  נוּקְבָא  בְּ קִידָה  פְּ וְהָא  י,  קַדְתִּ פָּ קדֹ  פָּ

אֶלָּ  י.  קַדְתִּ פָּ קדֹ  פָּ אֲמְרַת  וְאִיהִי  הֲוַת,  גָלוּתָא  בְּ א  זִמְנָא 
וְאִיהִי  הָכָא  חָכְמְתָא  דְּ וְרָזָא  לָא,  כָּ לְאִסְתַּ אִית  הָכָא 

אִתְחֲזֵ  הֵיךְ  גָלוּתָא  קדֹ  בְּ פָּ אֲמְרַת  וְהֵיךְ  הָכָא,  ה  לְמשֶׁ י 
י.  קַדְתִּ  פָּ

מֵאִיר   .271 מֶשׁ  ֶ הַשּׁ שֶׁ כְּ לָמַדְנוּ,  ךְ  כָּ א   -אֶלָּ
כָ  בְּ הָאָרֶץ  עַל  וְכֹחוֹ  וְתָקְפּוֹ  מַיִם,  ָ שּׁ בַּ ל הוּא 

זְמַן   בִּ בוֹדוֹ.  כְּ הָאָרֶץ  כָל  מְלאֹ  כֵן  מוֹ  כְּ מָקוֹם. 
שׁ עָמַד   קְדָּ הַמִּ בוֹדוֹ, זוֹ    מְלאֹ כָל  -שֶׁ הָאָרֶץ כְּ

לוּת   גָּ בַּ רָאֵל  שְׂ יִּ שֶׁ וְכָעֵת  ה,  דוֹשָׁ הַקְּ   - הָאָרֶץ 
רָאֵל לְהָגֵן  יף אֶת יִשְׂ קֶף מַקִּ הִיא לְמַעְלָה, וְהַתֹּ

ב אֶרֶץ אַחֶרֶת. עֲלֵיהֶם, וְאַף עַל גַּ הֵם בְּ  שֶׁ

  

אִיהוּ   .271 נָהִיר,  ד  כַּ א  מְשָׁ שִׁ אוֹלִיפְנָא  הָכִי  א  אֶלָּ
שְׁ  כָל אֲתַר. בִּ לְטָא עַל אַרְעָא בְּ יהּ וְחֵילֵיהּ שָׁ מַיָא, וְתוּקְפֵּ

דָא גַוְונָא  ו) כְּ זִמְנָא  (ישעיה  בְּ בוֹדוֹ,  כְּ הָאָרֶץ  כָל  מְלאֹ 
א קָאִים, מְלא כָ  שָׁ מַקְדְּ א אַרְעָא  דְּ בוֹדוֹ, דָּ כְּ ל הָאָרֶץ 

אִיהִי   גָלוּתָא,  בְּ רָאֵל  דְיִשְׂ א  תָּ וְהַשְׁ א.  ישָׁ לְעֵילָא, קַדִּ
עֲלַיְיהוּ, וְאַף עַל  רָאֵל לְאֲגָנָא  לְיִשְׂ א סַחֲרָא לְהוּ  וְתוּקְפָּ

אַרְעָא אָחֳרָא. אִינוּן בְּ ב דְּ  גַּ
כִ  .272 וּשְׁ ה  לְמַטָּ כִינָה  שְׁ תִרְאֶה,  ינָה וּבֹא 

ר   עָשָׂ נֵים  שְׁ בִּ לְמַעְלָה  כִינָה  שְׁ לְמַעְלָה. 
וּשְׁ  קְדוֹשׁוֹת  בוֹת  מֶרְכָּ חוּמִים  רֵה תְּ עֶשְׂ ים  תֵּ

ר   עָשָׂ נֵים  שְׁ בִּ ה  לְמַטָּ כִינָה  שְׁ עֶלְיוֹנוֹת.  חַיוֹּת 
כִינָה   ְ הַשּׁ נִכְלֶלֶת  וְאָז  ים.  קְדוֹשִׁ בָטִים  שְׁ

פַעַם ה, וְהַכֹּל בְּ אַחַת יַחַד. וְאַף    לְמַעְלָה וּלְמַטָּ
לאֹ  ה  לְמַטָּ לוּת  גָּ בַּ רָאֵל  שְׂ יִּ שֶׁ זְמַן  בִּ שֶׁ ב  גַּ עַל 

לְ  וּם  נִתְקֶנֶת  מִשּׁ נִתְקֶנֶת  לאֹ  ם  גַּ ךְ  כָּ מַעְלָה, 
רָאֵל,   לוּת עִם יִשְׂ גָּ ה לאֹ נִתְקֶנֶת, וְזֶהוּ בַּ מַטָּ לְּ שֶׁ

הֶם. לוּת עִמָּ גָּ הִיא בַּ  שֶׁ

  

כִינְתָּ  .272 שְׁ חֲזֵי,  לְעֵילָא. וְתָא  א  כִינְתָּ וּשְׁ א  לְתַתָּ א 
רְתִיכִין   חוּמֵי  תְּ תְרֵיסַר  בִּ לְעֵילָא  א  כִינְתָּ ין, שְׁ ישִׁ קַדִּ

בְטִין  תְרֵיסַר שִׁ א בִּ א לְתַתָּ כִינְתָּ אִין. שְׁ וּתְרֵיסַר חֵיוָון עִלָּ
א   א, וְכלָֹּ א לְעֵילָא וְתַתָּ כִינְתָּ לִילַת שְׁ ין, וּכְדֵין אִתְכְּ ישִׁ קַדִּ
רָאֵל  יִשְׂ דְּ זִמְנָא  בְּ דְּ ב  גַּ עַל  וְאַף  חֲדָא.  כְּ זִמְנָא  חַד  בְּ

לָ  א,  לְתַתָּ גָלוּתָא  לָא  בְּ נָמֵי  הָכִי  לְעֵילָא,  נַת  קָּ אִתְתַּ א 
הוּא  וְדָא  נַת,  קָּ אִתְתַּ לָא  א  לְתַתָּ דִּ גִין  בְּ נַת,  קָּ אִתְתַּ

גָלוּתָ  אִיהִי בְּ רָאֵל, דְּ יִשְׂ הוֹן דְּ גָלוּתָא עִמְּ הוֹן.בְּ  א עִמְּ
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מֶה  .273 נוֹ,  בְּ ת  מֵּ שֶׁ לְמֶלֶךְ  נִתְקֶנֶת?  ה  מֶּ בַּ
וְלאֹ   נוֹ,  בְּ אֵבֶל  עַל  תוֹ  מִטָּ אֶת  פָה  כָּ ה?  עָשָׂ
קוֹצִים  נָטַל  א  אֶלָּ תוֹ,  מִטָּ אֶת  לוֹ  הִתְקִין 
ךְ  כַב עָלֶיהָ. כָּ תוֹ וְשָׁ חַת מִטָּ יל תַּ רִים וְהִטִּ וְדַרְדָּ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ לוּ    הַקָּ גָּ יוָן שֶׁ רָאֵל וְנֶחֱרַב  כֵּ יִשְׂ
יו.  חְתָּ תַּ ם  וְשָׂ רִים  וְדַרְדָּ לָקַח קוֹצִים  שׁ,  קְדָּ הַמִּ
ת  לַבַּ תוּב וַיֵּרָא אֵלָיו מַלְאַךְ ה' אֵלָיו בְּ כָּ זֶהוּ שֶׁ
לוּת. גָּ רָאֵל הָיוּ בַּ שְׂ יִּ וּם שֶׁ נֶה, מִשּׁ  אֵשׁ מִתּוֹךְ הַסְּ

  

נַ  .273 קָּ אִתְתַּ ה  מָּ מִ בְּ דְּ א  לְמַלְכָּ עֲבַד ת,  מָה  רֵיהּ,  בְּ ית 
פָא לֵיהּ לְעַרְסֵיהּ עַל אֶבְלָא דִבְרֵיהּ, וְלָא אַתְקִין לֵיהּ  כָּ
חוֹת   תְּ יל  וְאַטִּ רִין,  וְדַרְדַּ כּוּבִין  נָטַל  א  אֶלָּ לְעַרְסֵיהּ, 
יוָן  כֵּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ ךְ  כָּ עֲלֵיהּ,  כִיב  וְשָׁ עַרְסֵיהּ, 

אִתְגָּ  וְ דְּ רָאֵל,  יִשְׂ כּוּבִין לוּ  נָטַל  א,  שָׁ מַקְדְּ אִתְחָרֵב 
דִכְתִיב, הוּא  הֲדָא  חוֹתֵיהּ,  תְּ י  וֵּ וְשַׁ רִין  (שמות  וְדַרְדַּ

גִין  ג) בְּ נֶה.  הַסְּ מִתּוֹךְ  אֵשׁ  ת  לַבַּ בְּ אֵלָיו  מַלְאַךְ ה'  רָא  וַיֵּ
גָלוּתָא.  רָאֵל הֲווּ בְּ יִשְׂ  דְּ

אֶתְ  .274 י  קַדְתִּ פָּ קֹד  עפָּ לּאֹ  שֶׁ מִי  וֹמֵד כֶם. 
קֹד   פָּ א  אֶלָּ ה?  עוֹשֶׂ וּמָה  מְצַוֶּה  מַה  רְשׁוּתוֹ,  בִּ
עַם?   הַטַּ מָה  ה.  מַטָּ מִלְּ י  קַדְתִּ פָּ מִלְמַעְלָה, 
כִירָה הַזוֹּ הָיְתָה עָלֶיהָ מִקֹּדֶם לָכֵן,  הַזְּ וּם שֶׁ מִשּׁ
תוּב   כָּ שֶׁ יוָן  כֵּ רִיתִי.  בְּ אֶת  וָאֶזְכֹּר  תוּב  כָּ שֶׁ

וּם הִנֵּה זְכִ   -זְכֹּר  וָאֶ  תָה עָלֶיהָ, וּמִשּׁ ירָה הִתְמַנְּ
הֲרֵי סִימָן   י, שֶׁ קַדְתִּ קֹד פָּ ךְ פָּ ךְ אָמְרָה אַחַר כָּ כָּ
תוּב וַה'   כָּ רָה, שֶׁ מוֹ כֵן שָׂ לָקְחָה מִקֹּדֶם לָכֵן. כְּ
רָה  לּאֹ נִזְכְּ אן רָחֵל, שֶׁ רָה. אֲבָל כָּ קַד אֶת שָׂ פָּ

לאֹ   לָכֵן,  קִ מִקֹּדֶם  פְּ הּ  בָּ א נֶאֱמַר  אֶלָּ ידָה, 
זָּל.  ל הַמַּ סּוֹד שֶׁ זְכִירָה, בַּ  זְכִירָה, וְהַכֹּל הוּא בִּ

  

רְשׁוּתֵיהּ,  .274 לָא קָיְימָא בִּ י אֶתְכֶם, מַאן דְּ קַדְתִּ קדֹ פָּ פָּ
י   קַדְתִּ פָּ עֵילָא,  מִלְּ קדֹ  פָּ א  אֶלָּ עֲבִיד.  וּמַה  יד,  קִּ פַּ מַה 

טַעְמָ  מַאי  א,  תַתָּ עֲלָהּ מִלְּ הֲוַת  זְכִירָה  הַאי  דְּ גִין  בְּ א, 
רִיתִי. כֵּ  כְתִיב וָאֶזְכּרֹ אֶת בְּ נָא, דִּ מַת דְּ דְּ כְתִיב  מִקַּ יוָן דִּ

ךְ אֲמְרַת לְבָתַר  גִין כָּ וָאֶזְכּרֹ, הָא זְכִירָה אִתְמְנָא עֲלָה, וּבְּ
י. קַדְתִּ קדֹ פָּ מַ  (דף קס ע''א) פָּ דְּ הָא סִימָנָא נָקְטַת מִקַּ ת  דְּ

כְתִיב, דִּ רָה  שָׂ דָא  ונָא  גַוְּ כְּ נָא.  כא) דְּ קַד  (בראשית  פָּ וַה' 
רָה. אֲבָל הָכָא רָחֵל דְ  נָא,  אֶת שָׂ מַת דְּ דְּ רַת מִקַּ לָא אִדְכָּ

זְכִירָה  בִּ א  וְכלָֹּ זְכִירָה,  א  אֶלָּ קִידָה  פְּ הּ  בָּ מָר  אִתְּ לָא 
לָא. מַזָּ רָזָא דְּ  אִיהוּ, בְּ

יְהוּדָה   .275 י  הוֹלְכִים רַבִּ הָיוּ  חִזְקִיָּה  י  וְרַבִּ
רוֹכֵב,  הָיָה  יְהוּדָה  י  וְרַבִּ לְלוֹד,  פּוֹטְקִיָּא  מִקַּ

י  וְרַבִּ  רַבִּ יָרַד  ינְתַיִם  בֵּ רַגְלָיו.  עַל  חִזְקִיָּה  י 
תּוֹרָה,  ק בַּ אן וָהָלְאָה נִתְעַסֵּ יְהוּדָה. אָמַר, מִכָּ

תוּב כָּ  . הָבוּ גֹדֶל לֵאלהֵֹינוּ  (דברים לב) כַּ
  

פּוֹטְקִיָא   .275 מִקַּ אָזְלֵי  הֲווּ  ה,  חִזְקִיָּ י  וְרִבִּ יְהוּדָה  י  רִבִּ
י יְ  ה עַל רַגְלוֹי,  לְלוֹד, וְהֲוָה רִבִּ י חִזְקִיָּ הוּדָה רָכִיב, וְרִבִּ

ק   אן וּלְהָלְאָה נִתְעַסֵּ י יְהוּדָה, אָמַר מִכָּ הָכִי נָחַת רִבִּ אַדְּ
דִכְתִיב, מָה  כְּ אוֹרַיְיתָא,  לב)( בְּ גּדֶֹל  דברים  הָבוּ 

 לֵאלהֵֹינוּ.
ה   .276 לשָֹׁ יָפֶה הוּא,    -אָמַר לוֹ, אִלּוּ הָיִינוּ שְׁ

אֶחָד לוֹ,   -יאֹמַר    שֶׁ אָמַר  לוֹ.  יבוּ  יָשִׁ נַיִם  וּשְׁ
ר   זְכָּ נִּ שֶׁ וּם  מִשּׁ רָכוֹת,  הַבְּ ל  שֶׁ לוּ  הַלָּ בָרִים  הַדְּ

רוּךְ הוּא, וּשְׁ  דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ ם אֶחָד שֶׁ יבוּ שֵׁ נַיִם יָשִׁ
גֹדֶל   הָבוּ  אֶקְרָא  ה'  ם  שֵׁ י  כִּ תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  לוֹ. 

אֶקְ  ה'  ם  שֵׁ י  כִּ אֶחָד    -רָא  לֵאלהֵֹינוּ.  זֶה 
לֵאלהֵֹינוּ   גֹדֶל  הָבוּ  בָרֵךְ.  מְּ נַיִם    -שֶׁ שְׁ אֵלּוּ 

בִים   יוֹשְׁ נַיִם  שְׁ אֲפִלּוּ  תּוֹרָה,  בַּ אֲבָל  אֲחֵרִים. 
דוֹשׁ  וְנוֹתְנִים גֹּדֶל וְחֹזֶק בַח הַתּוֹרָה לַקָּ ל שֶׁ - שֶׁ

רוּךְ   הוּא. -בָּ

  

לָתָא, יָאוֹת   .276 חַד יֵימָא, אָמַר לֵיהּ אִלּוּ הֲוֵינָא תְּ הוּא דְּ
גִין   בְּ בִרְכָאן.  בְּ י  מִלֵּ י  הַנֵּ לֵיהּ,  אָמַר  לֵיהּ.  יָתִיבוּ  וּתְרֵין 

יָ  וּתְרֵין  הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ מָא  שְׁ חַד  ר  אִדְכַּ תִיבוּ  דְּ
דִכְתִיב, הוּא  הֲדָא  לב) לֵיהּ.  אֶקְרָא  (דברים  ה'  ם  שֵׁ י  כִּ

ם י שֵׁ מְבָרֵךְ,    הָבוּ גּדֶֹל לֵאלהֵינוּ. כִּ א חַד דִּ ה' אֶקְרָא, דָּ
אוֹרַיְיתָא  רֵין אָחֳרָנִין. אֲבָל בְּ ין תְּ הָבוּ גּדֶֹל לֵאלהֵינוּ, אִלֵּ

רֵי יַתְבֵי וְיַהֲבֵי רְבוּ וְתוּ  אוֹרַיְיתָא אֲפִילּוּ תְּ בְחָא דְּ שִׁ א דְּ קְפָּ
רִיךְ הוּא. א בְּ  לְקוּדְשָׁ

רָכוֹת   .277 הַבְּ י  לַפֵּ כְּ חִזְקִיָּה,  י  רַבִּ לוֹ  אָמַר 
אֵר,   רְשׁוּהָ וְנִתְבָּ ה? אָמַר לוֹ, הֲרֵי פֵּ לשָֹׁ ה שְׁ לָמָּ
בָר  גֹדֶל לֵאלהֵֹינוּ. אֲבָל סוֹד הַדָּ תוּב הָבוּ  כָּ שֶׁ

  
לַת.   .277 תְּ אי  אַמַּ רְכָאן  בִּ י  לְגַבֵּ ה,  חִזְקִיָּ י  רִבִּ לֵיהּ  אָמַר 

גּדֶֹל  הָבוּ  כְתִיב  דִּ מָר,  וְאִתְּ אוּקְמוּהָ  הָא  לֵיהּ,  אָמַר 
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ל   הֲרֵי כָּ אן, שֶׁ ךְ  כָּ רָכוֹת הוּא כָּ ל הַבְּ הַסּוֹדוֹת שֶׁ
נַיִם    - וּשְׁ לְבָרֵךְ  יַּעֲלֶה  אֶחָד  שֶׁ דֵי  כְּ יב,  לְהָשִׁ

ל   שֶׁ סוֹד  בְּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ בַח  ֶ הַשּׁ
נַיִם וּשְׁ מְבָרֵךְ  אֶחָד  ה,  לשָֹׁ [אוֹמְרִים   שְׁ

וּבְסוֹד  אָמֵן] רָכוֹת,  הַבְּ קִיוּּם  וְזֶהוּ  מּוֹדִים,  שֶׁ
מוֹ   כְּ ה,  לשָֹׁ שְׁ ל  שֶׁ וּבַסּוֹד  רָאוּי,  כָּ עֶלְיוֹן 

אֲרוּהוּ  בֵּ  .שֶׁ

ל כָּ הָא  דְּ הָכָא,  ה  דְמִלָּ רָזָא  אֲבָל  רָזִין    לֵאלהֵינוּ. 
וּתְרֵין לְאֲתָבָא, בִרְכָאן הָכִי אִיהוּ, חַד לְבָרְכָא  גִין   דְּ בְּ

ק  יסַלַּ רָזָא  (דיסתלק) דִּ בְּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  דְקוּדְשָׁ בָחָא  שְׁ
אוֹדוּ, וְדָא הוּא   (אמרי אמן) דִתְלָתָא. חַד מְבָרֵךְ וּתְרֵין דְּ

דְקָא כְּ אָה  עִלָּ וּבְרָזָא  בִרְכָאן,  דְּ וּבְרָזָא    קִיּוּמָא  יְאוּת, 
מָה דְאוּקְמוּהָ.  תְלַת כְּ  דִּ

הוֹ  .278 עוֹדָם  יְהוּדָה,  בְּ י  רַבִּ אָמַר  לְכִים, 
יֵשׁ   לְרַע,  זְכִירָה  וְיֵשׁ  לְטוֹב  זְכִירָה  יֵשׁ  נִינוּ,  שָׁ
זְכִירָה  יֵשׁ  לְרַע.  קִידָה  פְּ וְיֵשׁ  לְטוֹב  קִידָה  פְּ

תוּב  -לְטוֹב   כָּ שֶׁ אֲרוּהָ,  בֵּ שֶׁ מוֹ  (ויקרא   כְּ
רִאשׁנִֹים   כו) רִית  בְּ לָהֶם  י  וְזָכַרְתִּ

ח) וְגוֹ', אֶת  (בראשית  אֱלהִֹים  זְכֹּר  וַיִּ
רִיתוֹ. וְיֵשׁ   (שמות ב) נֹחַ, זְכֹּר אֱלהִֹים אֶת בְּ וַיִּ

תוּב  -זְכִירָה לְרַע   כָּ י  (תהלים עח) שֶׁ זְכֹּר כִּ וַיִּ
קִידָ  ה רוּחַ הֹלֵךְ וְלאֹ יָשׁוּב. פְּ ר הֵמָּ ה לְטוֹב בָשָׂ

תוּב  - כָּ ג) שֶׁ אֶתְכֶם.   (שמות  י  קַדְתִּ פָּ קדֹ  פָּ
קִידָ  תוּב  -ה לְרַע  פְּ כָּ י  (תהלים פט) שֶׁ וּפָקַדְתִּ

סוֹדוֹת  ם  וְכֻלָּ עֲוֹנָם.  וּבִנְגָעִים  עָם  שְׁ פִּ בֶט  בְשֵׁ
 עֶלְיוֹנִים.

  

נִינָן, אִית זְכִ  .278 י יְהוּדָה, תָּ הֲווּ אָזְלֵי, אָמַר רִבִּ ירָה עַד דְּ
וְאִית   לְטַב,  קִידָה  פְּ אִית  לְבִישׁ,  זְכִירָה  וְאִית  לְטַב, 

דְאוּקְמוּהָ, פְּ  מָה  כְּ לְטַב,  זְכִירָה  אִית  לְבִישׁ.  קִידָה 
כְתִיב  כו) דִּ רִאשׁוֹנִים  (ויקרא  רִית  בְּ לָהֶם  י  וְזָכַרְתִּ

ח) וְגו'. נחַֹ. (בראשית  אֶת  אֱלהִים  זְכּרֹ  ב)  וַיִּ זְכּרֹ  (שמות  וַיִּ
כְתִיב, רִיתוֹ. וְאִית זְכִירָה לְבִישׁ, דִּ (תהלים  אֱלהִֹים אֶת בְּ

קִידָה   עח) ה רוּחַ הוֹלֵךְ וְלא יָשׁוּב. פְּ ר הֵמָּ י בָשָׂ זְכּרֹ כִּ וַיִּ
כְתִיב, דִּ ג) לְטַב,  קִידָה   (שמות  פְּ אֶתְכֶם.  י  קַדְתִּ פָּ קדֹ  פָּ

כְתִיב, דִּ פט) לְבִישׁ,  בֶ  (תהלים  שֵׁ בְּ י  עָם  וּפָקַדְתִּ שְׁ פִּ ט 
אִין.  הוּ רָזִין עִלָּ  וּבִנְגָעִים עֲוֹנָם. וְכֻלְּ

ל אֵלּוּ   .279 לְטוֹב, אֵלּוּ    -זְכִירָה וּפְקִידָה    - כָּ
רָגוֹת יְדוּעוֹת, סוֹד הָאֱמוּנָה, זָכָר וּנְקֵבָה,   הֵן דְּ
לְטוֹב.  הֵם  אֵלּוּ  וּפְקִידָה,  זְכִירָה  אֶחָד,  סוֹד 

לְרַ  וּפְקִידָה  ד  זְכִירָה  הַצַּ ל  שֶׁ הַסּוֹד  הֵם  אֵלּוּ  ע 
ל אֱלֹ  סוֹד שֶׁ עוֹמֵד בְּ הִים אֲחֵרִים. זָכָר  הָאַחֵר שֶׁ

זֶה, וְאֵלּוּ הֵם   זֶה וּפְקִידָה בָּ וּנְקֵבָה יַחַד, זְכִירָה בָּ
אן  נֶגֶד אֵלּוּ. מִכָּ מִיד עוֹמְדִים לְרַע וְאֵלּוּ כְּ תָּ שֶׁ

הַ  וְכָל  הָאֱמוּנָה  סוֹדוֹת  ל  כָּ וֹת  יוֹצְאִים  דֻשּׁ קְּ
אן יוֹצְאִ  אֲרוּהָ, וּמִכָּ בֵּ מוֹ שֶׁ ל הָעֶלְיוֹנוֹת, כְּ ים כָּ

דָדִים  הַצְּ וְכָל  מָוֶת  וְכָל  הָרָעִים  ינִים  הַמִּ
הִפּוּךְ  עוֹלָם, וּבֵאֲרוּהָ, וְזֶה בְּ ינִים הָרָעִים בָּ וְהַמִּ

 מִזֶּה. 

  

אִינוּ  .279 ין  אִלֵּ לְטַב,  וּפְקִידָה  זְכִירָה  י  הַנֵּ ל  ין  כָּ רְגִּ דַּ ן 
כַר וְנוּקְבָא רָ  מְהֵימְנוּתָא דְּ זָא חָדָא, זְכִירָה יְדִיעָן. רָזָא דִּ

ין  ין אִינוּן לְטַב. זְכִירָה וּפְקִידָה לְבִישׁ, אִלֵּ וּפְקִידָה, וְאִלֵּ
אֱלהִֹים  דְּ רָזָא  בְּ קָיְימָא  דְּ אָחֳרָא,  דְסִטְרָא  רָזָא  אִינוּן 

כְּ  וְנוּקְבָא  כַר  דְּ וּפְקִידָה  אֲחֵרִים,  הַאי,  בְּ זְכִירָה  חֲדָא, 
ין אִינוּן דְּ  הַאי, וְאִלֵּ ין לָקֳבֵיל  בְּ דִיר לְבִישׁ. וְאִלֵּ קָיְימִין תָּ

ין   קִדּוּשִׁ וְכָל  מְהֵימְנוּתָא  דִּ רָזֵי  ל  כָּ נָפְקֵי  מֵהָכָא  ין.  אִלֵּ
י ישִׁ בִּ זִינִין  ל  כָּ נָפְקֵי  וּמֵהָכָא  דְאוּקְמוּהָ.  מָה  כְּ אִין,  ן עִלָּ

עַלְמָא וְאוּ  ין בְּ ישִׁ וְזִינִין בִּ קְמוּהָ. וְכָל מוֹתָא, וְכָל סִטְרִין 
א.  הִפּוּכָא מִן דָּ  וְדָא בְּ

רֵי  .280 אַשְׁ אי.  וַדַּ זהֶ  ךְ  כָּ חִזְקִיָּה,  י  רַבִּ אָמַר 
ין  ד הַטּוֹב וְלאֹ יַרְכִּ צַּ חֶלְקוֹ מִתְקַיםֵּ בַּ הוּא מִי שֶׁ

צֵ  וְיִנָּ אַחֵר  לְצַד  י עַצְמוֹ  רַבִּ לוֹ  אָמַר  מֵהֶם.  ל 
צֵל   יָּכוֹל לְהִנָּ רֵי מִי שֶׁ אי, וְאַשְׁ ךְ זֶה וַדַּ יְהוּדָה, כָּ

ד   מֵהַצַּ נּוּ  יקִים מִמֶּ דִּ הַצַּ רֵיהֶם  וְאַשְׁ הַהוּא, 
חֵם קְרָב עִם אוֹתוֹ   צֵל מֵהֶם וּלְהִלָּ כוֹלִים לְהִנָּ יְּ שֶׁ
תַח  פָּ ה?  מֶּ בַּ חִזְקִיָּה,  י  רַבִּ אָמַר  ד.    הַצַּ

כד) וְאָמַר, ךָ   (משלי  לְּ ה  עֲשֶׂ תַּ לוֹת  בְתַחְבֻּ י  כִּ
ל אוֹתוֹ  לְחָמָה שֶׁ לְחָמָה? זוֹ הַמִּ   מִלְחָמָה. מִי הַמִּ

  

ה, הָכִי הוּא וַדַּ  .280 י חִזְקִיָּ אָה אִיהוּ, מַאן אָמַר רִבִּ אי, זַכָּ
רְמֵיהּ  גַּ יַרְכִין  וְלָא  טָבָא,  סִטְרָא  בְּ ים  אִתְקְיַּ חוּלָקֵיהּ  דְּ

י יְהוּדָה, לְסִטְרָא אָחֳרָ  זִיב מִנְהוֹן. אָמַר לֵיהּ רִבִּ תְּ א, וְיִשְׁ
יהּ   מִנֵּ זָבָא  תְּ לְאִשְׁ יָכִיל  דְּ מַאן  אָה  וְזַכָּ אי,  וַדַּ הוּא  הָכִי 

זָבָא מֵהַהוּא סִטְרָא תְּ יָכְלֵי לְאִשְׁ א, דְּ יקַיָּ אִין אִינוּן צַדִּ , וְזַכָּ
הַהוּא סִטְרָ  יְיהוּ, וְלַאֲגָחָא קְרָבָא בְּ  א. מִנַּ
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קְרָב   בּוֹ  חֵם  לְהִלָּ אָדָם  רִיךְ  צָּ שֶׁ הָרָע  ד  הַצַּ
נּוּ.  צֵל מִמֶּ לטֹ עָלָיו וּלְהִנָּ  וְלִשְׁ

ו  .281 ל אֵצֶל עֵשָׂ דֵּ תַּ ךְ הִשְׁ יַּעֲקבֹ כָּ בֹּא רְאֵה שֶׁ
ם עָלָיו וְלָלֶכֶת  לּוֹ, לְהִתְחַכֵּ ד שֶׁ וּם אוֹתוֹ הַצַּ מִשּׁ

עַקְמוּמִ  לטֹ  עִמּוֹ בְּ דֵי לִשְׁ רִיךְ כְּ צָּ ֶ כָל מַה שּׁ יוֹּת בְּ
וְהָראֹשׁ   רָאוּי,  כָּ וְהַכֹּל  וּבַסּוֹף,  ראֹשׁ  בָּ עָלָיו 

כֹרָתִי, וְאַחַר וְהַסּוֹ  תוּב בְּ כָּ מוֹ זֶה, כַּ ף יַחַד זֶה כְּ
מוֹ זֶה,  ית וְהַסּוֹף יַחַד זֶה כְּ רְכָתִי. הָרֵאשִׁ ךְ בִּ כָּ

דֶ  בְּ עָלָיו  לטֹ  לִשְׁ דֵי  לוֹ,  כְּ רָאוּי  כָּ רָה  יְשָׁ רֶךְ 
וְיָכוֹל  מֵהֶם  ל  צָּ נִּ שֶׁ מִי  הוּא  יק  צַדִּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ

לטֹ עֲלֵיהֶם.  לִשְׁ

  

וְאָמַר, .281 תַח  פָּ ה.  מָּ בְּ ה  חִזְקִיָּ י  רִבִּ י  (משלי כד) אָמַר  כִּ
א   ה לְךָ מִלְחָמָה וְגו'. מַאן מִלְחָמָה, דָּ עֲשֶׂ תַחְבּוּלוֹת תַּ בְּ

נָשׁ  מִלְחָמָ  ר  בַּ אִצְטְרִיךְ  דְּ א,  ישָׁ בִּ סִטְרָא  הַהוּא  דְּ ה 
לְטָאָה עֲלוֹי וּלְאִשְׁ  יהּ קְרָבָא, וּלְשַׁ יהּ. לַאֲגָחָא בֵּ זָבָא מִנֵּ  תְּ

הֵם   .282 לְטוֹב  וּפְקִידָה  זְכִירָה  רְאֵה,  בֹּא 
מִי   הוּא  רֵי  וְאַשְׁ הָאֱמוּנָה,  סוֹד  בְּ אֶחָד  כְּ

הָאֱ  אַחַר  ל  דֵּ תַּ שְׁ מִּ מוֹ שֶׁ כְּ מוּנָה, 
נֶּאֱמַר  יא) שֶׁ אַרְיהֵ   (הושע  כְּ יֵלְכוּ  ה'  אַחֲרֵי 

י חִזְקִיָּה, כָּ  אָג וְגוֹ'. אָמַר רַבִּ אי.יִשְׁ  ךְ הוּא וַדַּ
  

גִין  .282 בְּ ו,  עֵשָׂ י  לְגַבֵּ ל  דַּ תָּ אִשְׁ הָכִי  יַעֲקבֹ  דְּ חֲזֵי,  א  תָּ
וּלְמֵ  עֲלוֹי  מָא  לְאִתְחַכְּ דִילֵיהּ.  סִטְרָא  יהּ הַהוּא  עִמֵּ יזַל 

עֲלוֹי  לְטָאָה  לְשַׁ גִין  בְּ אִצְטְרִיךְ,  דְּ מַה  כָל  בְּ עֲקִימוּ  בְּ
א   וְכלָֹּ וְסוֹפָא,  א  רֵישָׁ וְסוֹפָא בְּ א  וְרֵישָׁ יְאוּת.  דְקָא  כְּ

דִכְתִיב, מָה  כְּ דָא,  גַוְונָא  כְּ א  דָּ חֲדָא  (בראשית   כְּ
וְסוֹ  כה) ירוּתָא  שֵׁ רְכָתִי,  בִּ וּלְבָתַר  כרָֹתִי,  חֲדָא, בְּ כְּ פָא 

ר  מֵישַׁ אוֹרַח  בְּ עֲלוֹי  טָאָה  לְּ לְשַׁ גִין  בְּ דָא.  גַוְונָא  כְּ א  דָּ
וּבְגִ  לֵיהּ.  חָזֵי  דְקָא  זִיב  כְּ תְּ אִשְׁ דְּ אָה אִיהוּ מַאן  זַכָּ ךְ  כָּ ין 

טָאָה עֲלַיְיהוּ. לְּ יְיהוּ, וְיָכִיל לְשַׁ  מִנַּ
פִ  .283 תְּ ל  לֵּ מִתְפַּ אָדָם  שֶׁ כְּ וּרְאֵה,  תוֹ, וּבֹא  לָּ

יֵּשׁ   שֶׁ מִשׁוּם  וּפָקְדֵנִי,  זָכְרֵנִי  עָלֶיהָ  יאֹמַר  אַל 
וּפְקִ  וּזְכִירָה  לְטוֹב,  וּפְקִידָה  לְרַע,  זְכִירָה  ידָה 

וּבָאִים   יו,  מִפִּ בּוּר  הַדִּ אֶת  לִטֹּל  וַעֲתִידִים 
רָט אִם הוּא   יר חֲטָאֵי הָאָדָם וּלְהַעֲנִישׁוֹ. פְּ לְהַזְכִּ

שֶׁ  לֵם,  שָׁ יק  חֲטָאָיו,  צַדִּ אֶת  בּוֹדְקִים  ר  אֲשֶׁ כַּ
אוֹתָהּ זְכִירָה וּפְקִידָה לְרַע לאֹ יִמְצְאוּ אוֹתָם,  

אָ  מוֹ עֶזְרָא שֶׁ  מַר זָכְרָה לִי אֱלהַֹי לְטוֹבָה.כְּ

  

רָזָא   .283 בְּ חֲדָא  כְּ אִינוּן  לְטַב  וּפְקִידָה  זְכִירָה  חֲזֵי,  א  תָּ
מַאן   אִיהוּ  אָה  וְזַכָּ תַר דִמְהֵימְנוּתָא,  בָּ ל  דַּ תַּ אִשְׁ דְּ

אָמֵר, מָה דְאַתְּ  כְּ יֵלְכוּ   (הושע יא) מְהֵימְנוּתָא,  אַחֲרֵי ה' 
אָג וְ  אַרְיֵה יִשְׁ אי.כְּ ה הָכִי הוּא וַדַּ י חִזְקִיָּ  גו'. אָמַר רִבִּ

ל  .284 לֵּ מִתְפַּ אָדָם  שֶׁ מָקוֹם  כָל  בְּ הִנֵּה  שֶׁ
י רַבִּ ין  בֵּ עַצְמוֹ  אֶת  יִכְללֹ  תוֹ,  פִלָּ לָל  תְּ כְּ בַּ ם, 

ר  אֲשֶׁ כַּ ית,  וּנַמִּ הַשּׁ וּרְאֵה,  וּבֹא  ים.  הָרַבִּ ל  שֶׁ
ע אֱלִישָׁ לָהּ  ד)-(מלכים  אָמַר  לְ  ב  ר  הֲיֵשׁ  דַבֶּ

ר  בָא, הֲיֵשׁ לְדַבֶּ ר הַצָּ לֶךְ אוֹ אֶל שַׂ לָךְ אֶל הַמֶּ
לֶךְ   ל   -לָךְ אֶל הַמֶּ אוֹתוֹ הַיוֹּם הָיָה יוֹם טוֹב שֶׁ

וְאוֹ  נָה,  ָ הַשּׁ מַלְכוּת  ראֹשׁ  וֹלֶטֶת  שּׁ שֶׁ הַיוֹּם  תוֹ 
רוּךְ הוּא   דוֹשׁ בָּ הָרָקִיעַ לָדוּן אֶת הָעוֹלָם, וְהַקָּ

לֶךְ   הַמֶּ וּם נִקְרָא  וּמִשּׁ מַן,  הַזְּ אוֹתוֹ  בְּ ט  פָּ שְׁ הַמִּ
לֶךְ.  ר לָךְ אֶל הַמֶּ ךְ אָמַר לָהּ הֲיֵשׁ לְדַבֶּ  כָּ

  

י צְלוֹ  .284 ד צַלֵּ ר נָשׁ כַּ א חֲזֵי, בַּ תֵיהּ, לָא יֵימָא עֲלֵיהּ וְתָּ
לְטַב,  וּפְקִידָה  זְכִירָה  א  אִיכָּ דְּ גִין  בְּ וּפָקְדֵנִי.  זָכְרֵנִי 

ה   (דף קס ע''ב) וּזְכִירָה וּפְקִידָה ינִין לְנַטְלָא מִלָּ לְבִישׁ, וְזַמִּ
רָא חוֹבוֹי דְּ  א לֵיהּ.  מִן פּוּמָא, וְאַתְיָין לְאַדְכָּ בַר נָשׁ וְלַעֲנָשָׁ

אִ  אִי  ר  הַהִיא בַּ חוֹבוֹי,  דְקֵי  בַּ כַד  דְּ לִים,  שְׁ אָה  זַכָּ יהוּ 
עֶזְרָא   גוֹן  כְּ לוֹן,  חוּן  כְּ יִשְׁ לָא  לְבִישׁ  וּפְקִידָה  זְכִירָה 

אָמַר  זָכְרָה לִי אֱלהַי לְטוֹבָה.  (נחמיה יג) דְּ
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עַמִּ  .285 תוֹךְ  בְּ וַתֹּאמֶר  תוּב?  כָּ אָנֹכִי מַה  י 
בֶת. מָה אָמְרָה? לאֹ רוֹצָ  רְשׁוּמָה יֹשָׁ ה לִהְיוֹת 

ים,  ין רַבִּ י בֵּ א לְהַכְנִיס אֶת ראֹשִׁ לְמַעְלָה, אֶלָּ
הֶם. וְכָךְ צָרִיךְ לְאָדָם   לָּ לָל שֶׁ וְלאֹ לָצֵאת מֵהַכְּ
ים וְלאֹ לְהִתְיַחֵד לְבַדּוֹ,   ל רַבִּ כְלָל שֶׁ לֵל בִּ לְהִכָּ

יַשְׁ  לּאֹ  שֶׁ דֵי  כְּ כְּ חֲטָאָיו,  יר  לְהַזְכִּ עָלָיו  יחוּ  מוֹ גִּ
אָמַרְנוּ.  שֶׁ

  

יַכְלִיל   .285 צְלוֹתֵיהּ,  י  צַלֵּ נָשׁ  בַר  דְּ אֲתַר,  כָל  בְּ הָא  דְּ
ית,  יאִין. וְתָא חֲזֵי שׁוּנַמִּ כְלָלָא דְסַגִּ יאִין בִּ ין סַגִּ רְמֵיהּ בֵּ גַּ

ע, ד אָמַר לָהּ אֱלִישָׁ ר לָךְ אֶל  (מלכים ב ד) כַּ הֲיֵשׁ לְדַבֵּ
ר הַצָּ  לֶךְ אוֹ אֶל שַׂ ר לָךְ הַמֶּ לֶךְ,   בָא. הֲיֵשׁ לְדַבֵּ אֶל הַמֶּ

נָה הֲוָה, וְהַהוּא יוֹמָא   ָ ראֹשׁ הַשּׁ הַהוּא יוֹמָא, יוֹם טוֹב דְּ
א   וְקוּדְשָׁ עַלְמָא,  לְמֵידַן  לְטָא  שָׁ דִרְקִיעָא  דְמַלְכוּתָא 
ךְ   הַהוּא זִמְנָא. וּבְגִין כָּ ט בְּ פָּ שְׁ רִיךְ הוּא אִקְרֵי מֶלֶךְ הַמִּ בְּ

ר לָךְ אֶ אָמַר לָ  לֶךְ.הּ, הֲיֵשׁ לְדַבֵּ  ל הַמֶּ
וְאָמַר, .286 יְהוּדָה  י  רַבִּ תַח  (איוב   פָּ
צַלְמָוֶת   לח) עֲרֵי  וְשַׁ מָוֶת  עֲרֵי  שַׁ לְךָ  הֲנִגְלוּ 

רוּךְ הוּא  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אָמַר  הַזֶּה  סוּק  הַפָּ רְאֶה.  תִּ
ין  דִּ עַל  עַצְמוֹ  דּוֹחֵק  אִיוֹּב  שֶׁ רָאָה  שֶׁ כְּ לְאִיוֹּב 

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ  הַקָּ
  

תִיב, .286 כְּ ד) מַה  ב  אָנכִֹי  (מלכים  י  עַמִּ תוֹךְ  בְּ וַתֹּאמֶר 
ימָאָה  רְשִׁ לְמֶהֱוֵי  בָעֵינָא,  לָא  קָאָמְרָה.  מַאי  בֶת.  יוֹשֶׁ
יאִין, וְלָא לְאֲפָקָא  ין סַגִּ אי בֵּ א לְאַעֲלָאָה רֵישָׁ לְעֵילָא, אֶלָּ

בָּ  וְכָךְ  דִלְהוֹן.  לָלָא  לְ מִכְּ נָשׁ,  לְבַר  לֵיהּ  לָלָא  עֵי  אִתְכְּ
לָא   גִין דְּ לְחוֹדוֹי, בְּ יאִין וְלָא לְאִתְיַיחֲדָא בִּ כְלָלָא דְסַגִּ בִּ

דְקָאֲמָרָן. רָא חוֹבוֹי כִּ חוּן עֲלֵיהּ, לְאַדְכָּ גְּ  יִשְׁ
לוֹ   .287 יִקְטְלֵנִי  הֵן  אָמַר  אִיוֹּב  רְאֵה,  בֹּא 

אָלֶ''ף, תוּב לאֹ בְּ וָא''ו  אֲיַחֵל. כָּ ,  וְקוֹרְאִים לוֹ בְּ
וְכִי  הוּא,  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לוֹ  אָמַר  הוּא.  וְהַכֹּל 
מָוֶת   עֲרֵי  שַׁ לְךָ  הֲנִגְלוּ  אָדָם?!  נֵי  בְּ הוֹרֵג  אֲנִי 
תוּחִים   עָרִים פְּ ה שְׁ מָּ רְאֶה?! כַּ עֲרֵי צַלְמָוֶת תִּ וְשַׁ

וְכֻלָּ  עֲלֵיהֶם,  שׁוֹלֵט  וֶת  וְהַמָּ ד,  הַצַּ אוֹתוֹ  ם  בְּ
אָדָ  נֵי  מִבְּ לְהִשָּׁמֵר   ם,סְתוּמִים  יְכוֹלִים  [וְלאֹ 

לּאֹ  מֵהֶם מִשּׁוּם שֶׁהֵם סְתוּמִים מִבְּנֵי אָדָם] שֶׁ
עָרִים.  ְ ירִים אֶת אוֹתָם הַשּׁ  מַכִּ

  

י יְהוּדָה וְאָמַר .287 רִבִּ תַח  עֲרֵי  (איוב לח) פָּ הֲנִגְלוּ לְךָ שַׁ
רְאֶ  תִּ צַלְמָוֶת  עֲרֵי  וְשַׁ א  מָוֶת  קְרָא, קוּדְשָׁ הַאי  רִיךְ  ה.  בְּ

גַרְמֵיהּ   חִיק  דָּ אִיּוֹב  דְּ ד חָמָא  כַּ לְאִיּוֹב,  לֵיהּ  הוּא אָמַר 
א חֲזֵי, אִיּוֹב אָמַר רִיךְ הוּא. תָּ א בְּ קוּדְשָׁ ינוֹי דְּ (איוב  עַל דִּ

לוֹ  יג) וְקָרֵי  אל''ף  בְּ לא  תִיב  כְּ אֲיַחֵל,  לוֹ  יִקְטְלֵנִי  הֵן 
וא''ו, וְכלָֹּ   א אִיהוּ. בְּ

עֲרֵי   .288 שַׁ הֵם  מִי  רְאֶה.  תִּ צַלְמָוֶת  עֲרֵי  וְשַׁ
מָוֶת  א  אֶלָּ צַלְמָוֶת?  עֲרֵי  שַׁ הֵם  וּמִי  מָוֶת 

זִוּוּג אֶחָד. מָוֶת   הֲרֵי    -וְצַלְמָוֶת הֵם יַחַד, וְהֵם 
רְשׁוּהָ.   פֵּ וַהֲרֵי  וֶת,  הַמָּ מַלְאַךְ  זֶה  אֵר,  נִתְבָּ

רוֹכֵב עָ צֵל מָוֶת, זֶהוּ   -צַלְמָוֶת   לָיו, וְהוּא  מִי שֶׁ
ר אֶחָד,  קֶשֶׁ ג יַחַד בְּ וֵּ לּוֹ לְהִזְדַּ לּוֹ וְהַכֹּחַ שֶׁ ל שֶׁ הַצֵּ

 וְהֵם אֶחָד. 

  

נֵי   .288 רִיךְ הוּא, וְכִי אֲנָא קָטִיל בְּ א בְּ אָמַר לֵיהּ קוּדְשָׁ
רְאֶה, כַּ  עֲרֵי צַלְמָוֶת תִּ עֲרֵי מָוְת וְשַׁ א, הֲנִגְלוּ לְךָ שַׁ ה  נָשָׁ מָּ

אִי רְעִין  לְטָא תַּ שָׁ וּמוֹתָא  סִטְרָא.  הַהוּא  בְּ תִיחָן  פְּ נוּן 
א, נָשָׁ נֵי  מִבְּ סְתִימִין  הוּ  וְכֻלְּ יכלין  עֲלַיְיהוּ,  ולא  (ס''א 

נשא) מבני  סתימין  דאינון  בגין  מנייהו  יָדְעִין  לאסתמרא  וְלָא 
עָרִים.   אִינוּן שְׁ

יוֹּצְאוֹ  .289 שֶׁ רָגוֹת  הַדְּ אוֹתָם  מֵהֶם וְכָל  ת 
מוֹ  וְנִקְשָׁ  כְּ הֶם,  לָּ שֶׁ עָרִים  ְ הַשּׁ הֵם  הֶם  בָּ רוֹת 

נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ מַעְלָה,  לְּ כד) שֶׁ אוּ   (תהלים  שְׂ
וְאֵלּוּ  וְגוֹ'.  יכֶם  רָאשֵׁ עָרִים  [אוֹתָם   שְׁ

ת  שְׁעָרִים] שֶׁ שֵׁ וּנְחָלִים.  נְהָרוֹת  נִקְרָאִים 
ךְ הֵם שַׁ  ל הָעוֹלָם, אַף כָּ דָדִים שֶׁ עֲרֵי מָוֶת,  הַצְּ

רָגוֹת יְדוּעוֹת וְשַׁ  ד הָאַחֵר, דְּ עֲרֵי צַלְמָוֶת מֵהַצַּ

  

עֲרֵי מָוֶת ומַאן  .289 רְאֶה. מַאן אִינוּן שַׁ עֲרֵי צַלְמָוֶת תִּ וְשַׁ
צַלְ אִ  עֲרֵי  שַׁ אִינוּן,  ינוּן  חֲדָא  כְּ וְצַלְמָוֶת  מָוֶת  א  אֶלָּ מָוֶת. 

וְת,  הַמָּ מַלְאַךְ  א  דָּ מָר,  אִתְּ מָוֶת הָא  אִינוּן.  חָדָא  וְזִוּוּגָא 
רָכִיב  וְהָא אוּקְמוּהָ. צַלְמָוֶת, צֵל מָוֶת. הַאי אִיהוּ מַאן דְּ

דִי וְתוּקְפָא  דִילֵיהּ,  א  צִלָּ וְאִיהוּ  וְּ עֲלֵיהּ,  לְאִזְדַּ וגָא לֵיהּ, 
וּרָא חַד וְאִינוּן חַד. קִשּׁ חֲדָא, בְּ  כְּ
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עֲרֵי צַלְמָוֶת   עֲרֵי מָוֶת וְשַׁ עוֹלָם. שַׁ וֹלְטוֹת בָּ שּׁ שֶׁ
נֵיהֶם יַחַד.  -  זֶה נְקֵבָה וְזֶה זָכָר, וּשְׁ

רוּךְ הוּא לְאִיוֹּב   .290 בָּ דוֹשׁ  וְעַל זֶה אָמַר הַקָּ
הוּא אָמַר, בָרִים שֶׁ ל אוֹתָם דְּ בִיל כָּ שְׁ (איוב   בִּ

יַעֲלֶה,  ז) לאֹ  אוֹל  שְׁ יוֹרֵד  ן  כֵּ וַיֵּלַךְ  עָנָן  לָה  כָּ
אָר  בָרִים. אָמַר    וְכָל אוֹתָם שְׁ רוּךְ דְּ בָּ דוֹשׁ  הַקָּ

הֲרֵי הַכֹּל  עֲרֵי מָוֶת, לָדַעַת שֶׁ הוּא, הֲנִגְלוּ לְךָ שַׁ
עֵר מִן הָעוֹלָם,   ם עֲתִידִים לְהִתְבַּ רְשׁוּתִי, וְכֻלָּ בִּ

תוּב כָּ וֶת לָנֶצַח וְגוֹ'.  (ישעיה כה) שֶׁ ע הַמָּ לַּ  בִּ

  

נָפְקֵי .290 ין דְּ רְגִּ יְיהוּ וּמִתְ   וְכָל אִינוּן דַּ הוּ אִינוּן מִנַּ רָן בְּ ְ קַשּׁ
מָה דְאַתְּ אָמֵר, מָה דִלְעֵילָא, כְּ לְהוֹן כְּ עָרִים דִּ (תהלים  שְׁ

ין כד) וְאִלֵּ וְגו'.  יכֶם  רָאשֵׁ עָרִים  שְׁ אוּ  (אינון   שְׂ
עָלְמָא. אוּף   שערים) ית סִטְרִין דְּ וְנַחֲלִין, שִׁ רוּ נַהֲרִין  אִיקְּ

עֲ  עֲ הָכִי אִינוּן שַׁ וְשַׁ טְרָא אָחֳרָא, רֵי מָוֶת,  רֵי צַלְמָוֶת מִסִּ
עֲרֵי  וְשַׁ מָוְת  עֲרֵי  שַׁ עַלְמָא.  בְּ לְטִין  שָׁ דְּ יְדִיעָן  ין  רְגִּ דַּ

חֲדָא. א נוּקְבָא וְדָא דְכוּרָא, וְתַרְוַויְיהוּ כְּ  צַלְמָוֶת, דָּ
מַע  .291 שְׁ זְכֹּר אֱלהִֹים אֶת רָחֵל וַיִּ בֹּא רְאֵה, וַיִּ
עֲמַיִם אֵלֶ  פַּ רַחְמָהּ.  אֶת  ח  פְתַּ וַיִּ אֱלהִֹים  יהָ 

מֵעוֹלַם  אֶחָד  א  אֶלָּ ה?  לָמָּ אֱלהִֹים,  אֱלהִֹים 
בָר  הַדָּ שֶׁ וּם  קֵבָה, מִשּׁ הַנְּ וְאֶחָד מֵעוֹלַם  הַזָּכָר, 

מַזָּל.  לוּי בְּ  תָּ
  

א,   .291 גִין וְעַל דָּ רִיךְ הוּא לֵיה לְאִיּוֹב, בְּ א בְּ אָמַר קוּדְשָׁ
ל   אִיהוּ אָמַרכָּ דְּ ין,  מִלִּ ן   (איוב ז) אִינוּן  כֵּ לַךְ  וַיֵּ עָנָן  לָה  כָּ

אָמַר  ין.  מִלִּ אָר  שְׁ אִינוּן  וְכָל  יַעֲלֶה,  לאֹ  אוֹל  שְׁ יוֹרֵד 
עֲרֵי מָוֶת, לְמִנְדַ  רִיךְ הוּא הֲנִגְלוּ לְךָ שַׁ א בְּ הָא  קוּדְשָׁ ע דְּ

לְאִתְ  זְמִינִין  הוּ  וְכֻלְּ רְשׁוּתִי,  בִּ הוּ  לְּ מֵעַלְמָא, כֻּ עֲרָא  בַּ
כְתִיב, וְת לָנֶצַח וְגו'.  (ישעיה כה) דִּ ע הַמָּ לַּ  בִּ

תוּב  .292 כָּ ם הַזֶּה, שֶׁ ֵ שּׁ תְעוֹרֶרֶת רָחֵל בַּ מִּ וּכְשֶׁ
רְאוּיָה   הִיא  שֶׁ יַעֲקֹב  יָדַע  ן אַחֵר,  בֵּ לִי  יסֵֹף ה' 
תִתְקַיםֵּ   וְלאֹ  בָטִים  ְ הַשּׁ ל  כָּ אֶת  לִים  לְהַשְׁ

מִ  עוֹלָם,  יָכֹל, בָּ וְלאֹ  לָלֶכֶת  רָצָה  ךְ  כָּ וּם  שּׁ
נְיָמִין ל בִּ יעַ זְמַנּוֹ שֶׁ הִגִּ דֵי  וּכְשֶׁ רַח וְהָלַךְ לוֹ, כְּ , בָּ

ר   ֵ אֶרֶץ אַחֶרֶת, לְהִתְקַשּׁ ם בְּ לֵּ תַּ יִת לאֹ יִשְׁ הַבַּ שֶׁ
דוֹשׁ.   בּוֹ הָעוֹלָם הַקָּ

  

א חֲזֵי, .292 זְכּרֹ אֱלהִים אֶת רָחֵ  (בראשית ל) תָּ מַע וַיִּ שְׁ ל וַיִּ
אֱלהִֹים  זִמְנִין,  רֵי  תְּ רַחֲמָהּ.  אֶת  ח  וַיִפְתַּ אֱלהִים  אֵלֶיהָ 
וְחַד  דְכוּרָא,  דִּ מֵעַלְמָא  חַד  א,  אֶלָּ אי.  אַמַּ אֱלהִים, 

תָא.  לְיָיא מִלְּ לָא תַּ בְמַזָּ גִין דִּ  מֵעַלְמָא דְנוּקְבָא, בְּ

תוּב .293 כָּ שֶׁ לא) וְהַיְנוּ  ה'   (בראשית  וַיאֹּמֶר 
ךָ   אֶל יַעֲקֹב שׁוּב אֶל אֶרֶץ אֲבוֹתֶיךָ וּלְמוֹלַדְתֶּ

ךְ. מַה זֶּ  א אָמַר וְאֶהְיהֶ עִמָּ ךְ? אֶלָּ ה וְאֶהְיהֶ עִמָּ
יִת,  הַבַּ ר  עִקַּ ךָ  עִמְּ הָיְתָה  רָחֵל  אן  כָּ עַד  לוֹ, 
אֶת   וְאֶטֹּל  ךָ  עִמְּ אֶהְיהֶ  אֲנִי  וָהָלְאָה  אן  מִכָּ

עָשָׂ  נֵים  שְׁ עִם  ךָ  עִמְּ יִת  וְהַיְנוּ הַבַּ בָטִים.  ְ הַשּׁ ר 
ן מֵתָה עָלַי רָחֵ  דָּ בֹאִי מִפַּ תוּב וַאֲנִי בְּ כָּ ל. עָלַי שֶׁ

נִדְחֲתָה,  הִיא  שֶׁ בָר  הַדָּ הָיָה  וּבִגְלָלִי  זֶה,  הָיָה 
בִילִי  שְׁ יִת בִּ וּבָאָה דַיֶּרֶת אַחֶרֶת וְנָטְלָה אֶת הַבַּ

י.   לָדוּר עִמִּ

  

שְׁ  .293 בִּ רָחֵל  אִתְעָרַת  כְתִיב,וְכַד  דִּ דָא,  (בראשית   מָא 
אִיהִ  ל) דְּ יַעֲקבֹ  יָדַע  אַחֵר,  ן  בֵּ לִי  ה'  יָיא יוֹסֵף  אִתְחַזְּ י 

ךְ  גִין כָּ עַלְמָא, בְּ ים בְּ בְטִין וְלָא תִתְקַיֵּ הוּ שִׁ לְּ לָמָא כֻּ לְאַשְׁ
בִנְיָמִין, עָרַק  עָא לְמֵיזַל וְלָא יָכִיל. וְכַד מָטָא זִמְנָא דְּ בָּ

לֵי יתָא,  וְאֲזַל  בֵּ לַם  תְּ יִשְׁ לָא  אָחֳרָא  בְאַרְעָא  דְּ גִין  בְּ הּ, 
רָא עַלְמָא ְ יהּ.  לְאִתְקַשּׁ א בֵּ ישָׁ  קַדִּ

נָה. מַה זֶּה  .294 כָרְךָ עָלַי וְאֶתֵּ וַיאֹּמַר נָקְבָה שְׂ
ע אָמַר, אֲנִי   י יִצְחָק, אוֹתוֹ רָשָׁ נָקְבָה? אָמַר רַבִּ

אֶ  ל  כֵּ מִסְתַּ לאֹ  יַּעֲקֹב  שֶׁ נְקֵבוֹת,  רוֹאֶה  בִּ א  לָּ
כָרְךָ,  שְׂ נָקְבָה  אָמַר  אוֹתִי.  יַעֲבֹד  זֶה  וּם  וּמִשּׁ

בָרִאשׁוֹנָה.   הִנֵּה כְּ כָרְךָ,  שְׂ הִיא  שֶׁ נְקֵבָה, 

  

כְתִיב, .294 דִּ לא)(בראשי וְהַיְינוּ  יַעֲקבֹ  ת  אֶל  ה'  וַיּאֹמֶר 
וְאֶהְ  ךָ  וּלְמוֹלַדְתֶּ אֲבוֹתֶיךָ  אֶרֶץ  אֶל  מַאי  שׁוּב  ךְ.  עִמָּ יֶה 

ךְ   א אָמַר לֵיהּ, עַד הָכָא, רָחֵל הֲוַת עִמָּ ךְ. אֶלָּ וְאֶהְיֶה עִמָּ
ךְ וֶאֱטוֹל  אן וּלְהָלְאָה, אֲנָא אֱהֵא עִמָּ רָא דְבֵיתָא. מִכָּ עִקְּ

הֲדָךְ   בַּ יתָא  וַאֲנִי בֵּ דִכְתִיב,  וְהַיְינוּ  בְטִין.  שִׁ תְרֵיסַר  בִּ
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נָה,  לְתָּ וְאֶתֵּ כַּ אֵיזוֹ נְקֵבָה הִסְתַּ נָה, אֱמֹר בְּ וְאֶתֵּ
בִילָהּ.  שְׁ  וַעֲבֹד אוֹתִי בִּ

ן מֵתָה עָלַ  דָּ באִֹי מִפַּ ה בְּ י רָחֵל. עָלַי הֲוָה, וּבְגִינִי הֲוָה מִלָּ
בֵיתָא   וְנָטְלָא  אָחֳרָא,  דִיּוּרָא  וְאַתְיָא  אִיהִי  חְיָא  אִתְדַּ דְּ

י. גִינִי לְדָיְירָא עִמִּ  בְּ
ן לִי מְאוּמָה. אָמַר  וַיאֹּמֶר יַעֲקֹב לאֹ תִתֵּ  .295

יתִי, עָשִׂ ֶ שּׁ מַה  ל  כָּ אֲנִי  הֲרֵי  שֶׁ חָלִילָה,   יַעֲקֹב, 
ן לאֹ  יתִי, וְעַל כֵּ דוֹשׁ עָשִׂ לֶךְ הַקָּ בוֹד הַמֶּ ם כְּ לְשֵׁ
א  זֶה, אֶלָּ י בָּ עְתִּ הֲרֵי אֵין דַּ ן לִי מְאוּמָה, שֶׁ תִתֵּ

ה לִי עֲשֶׂ בָר הַזֶּה וְגוֹ'.  [אֶת] אִם תַּ  הַדָּ
  

נָה, מַאי  (בראשית ל) .295 וְאֶתֵּ עָלַי  כָרְךָ  וַיּאֹמֶר נָקְבָה שְׂ
רִ  חָמֵי, נָקְבָה. אָמַר  ע אָמַר, אֲנָא  רָשָׁ יִצְחָק, הַהוּא  י  בִּ

נוּקְבֵי, בְּ א  אֶלָּ ל  כֵּ אִסְתַּ לָא  יַעֲקבֹ  וּבְגִין  (דף קסא ע''א) דְּ
נְקֵבָה   הָא  כָרְךָ,  שְׂ נָקְבָה  אָמַר  לִי.  יִפְלַח  ךְ  אִיהוּ  כָּ דְּ

נְקֵבָה   מַאן  אֵימָא  נָה,  וְאֶתֵּ קַדְמִיתָא.  בְּ ד  כַּ כָרְךָ  שְׂ
גִינָהּ. בְּ לִי  וּפְלַח  נָה,  וְאֶתֵּ הּ,  בָּ לְתְּ  כַּ וַיּאֹמֶר  (שם) אִסְתַּ

יַעֲקבֹ אָמַר  מְאוּמָה,  לִי  ן  תִתֵּ הָא    יַעֲקבֹ לא  דְּ חָלִילָה, 
דְ  יְקָרָא  ם  לְשֵׁ עֲבִידְנָא,  דְּ ל מַה  כָּ א  אֲנָא  ישָׁ קַדִּ א  מַלְכָּ

ן לִי  (ס''א ולאו לכסופא דגרמאי) עֲבִידְנָא, תֵּ א לא תִּ וְעַל דָּ
ה   עֲשֶׂ תַּ אִם  א  אֶלָּ הַאי,  בְּ אי  עְתָּ דַּ לַאו  הָא  דְּ מְאוּמָה, 

ה וְגו'. (את) לִי בָר הַזֶּ  הַדָּ
י  וַיָּסַ  .296 רַבִּ ים.  יָשִׁ הַתְּ אֶת  הַהוּא  יוֹּם  בַּ ר 

וְאָ  תַח  פָּ טו) מַר,אֶלְעָזָר  יָגוּר   (תהלים  מִי  ה' 
הַחֲבֵרִים,  וּבֵאֲרוּ  אַרְנוּ  בֵּ הֲרֵי  וְגוֹ'.  אָהֳלֶךָ  בְּ

מִים   תָּ נִמּוֹל    -הוֹלֵךְ  ר  אֲשֶׁ כַּ שֶׁ אַבְרָהָם,  זֶה 
צֶדֶק   וּפֹעֵל  תָמִים.  וְדֹ  -נִקְרָא  יִצְחָק.  בֵר זֶה 

אֱמֶת.   -אֱמֶת   ק בָּ יַּעֲקבֹ נִדְבַּ אי שֶׁ זֶה יַעֲקֹב. וַדַּ
עִם   ה  עָשָׂ עַם  הַטַּ מָה  ק,  נִדְבַּ אֱמֶת  בָּ הוּא  אִם 

צּוּרָה הַזוֹּ?   לָבָן בַּ

  

אֶלְעָזָר   (שם) .296 י  רִבִּ ים.  יָשִׁ הַתְּ אֶת  הַהוּא  יּוֹם  בַּ סַר  וַיָּ
וְאָמַר, תַח  טו) פָּ הָא  (תהלים  וְגו',  אָהֳלֶךָ  בְּ יָגוּר  מִי  יְיָ 

חַבְרַיָיא, וְאוּקְמוּהָ  א  )(שם אוֹקִימְנָא,  דָּ מִים,  תָּ הוֹלֵךְ 
דָּ  צֶדֶק,  וּפוֹעֵל  אִקְרֵי.  מִים  תָּ זַר  אִתְגְּ כַד  דְּ א אַבְרָהָם, 

אֱמֶת   בֶּ יַעֲקבֹ  אי  וַדַּ יַעֲקבֹ.  א  דָּ אֱמֶת,  וְדוֹבֵר  יִצְחָק. 
ק, מַאי טַעֲמָא עֲבַד עִם  בַּ אֱמֶת אִתְדָּ ק, אִי הוּא בֶּ בַּ אִתְדָּ

גַוְונָא דָא.   לָבָן כְּ
לּוֹ  אֶלָּ  .297 זָּל שֶׁ עַת הַמַּ א יַעֲקבֹ הִבְחִין אֶת שְׁ

ר לָאָדָם לִבְחֹן אֶ  תָּ מֻּ הָיְתָה, שֶׁ עָתוֹ טֶרֶם  שֶׁ ת שְׁ
ה   עוֹשֶׂ ֶ שּׁ מַה  בְּ מַזָּלוֹ עוֹמֵד  וְאִם  לְאַרְצוֹ,  יָשׁוּב 

לאֹ    - וְאִם  עַד   -יָפֶה,  רַגְלוֹ  יט  יוֹשִׁ אַל 
יַּעֲלֶה  אֵלָיו. [שֶׁיַּעֲמֹד בְּמַה שֶּׁעָשָׂה] שֶׁ

  
רֵי לֵיהּ   .297 שָׁ לֵיהּ הֲוָה. דְּ א דְמַזְּ עְתָּ חִין שַׁ אֶלָא, יַעֲקבֹ בָּ
וְאִי לְאֵי לְאַרְעֵיהּ,  יָתוּב  לָא  עַד  יהּ,  עְתֵּ שַׁ לְמִבְחַן  נַשׁ, 

יט   יוֹשִׁ וְאִי לָאו לָא  יר,  פִּ שַׁ עֲבִיד  דְּ ה  מָּ בְּ לֵיהּ קָאִים  מַזָּ
יִסְלַק יהּ.  ם במה דעביד)(ס''א דקאי רַגְלוֹי עַד דְּ  לְגַבֵּ

יוֹם  .298 י צִדְקָתִי בְּ תוּב וְעָנְתָה בִּ בֹּא רְאֵה, כָּ
טֹּל   מָחָר  יִּ שֶׁ דֵי  כְּ ה  עָשָׂ לאֹ  הוּא  הֲרֵי  שֶׁ וְגוֹ'. 

לֵמוּת  וּשְׁ אֱמֶת  בֶּ הַכֹּל  א  אֶלָּ ם,  לְחִנָּ לּוֹ  ֶ מִשּׁ
רְשׁוּת   נָטַל  הוּא  שֶׁ א  אֶלָּ עוֹד,  וְלאֹ  הָרָצוֹן, 

בָן ה' מִלָּ וַיְבָרֲכֵנִי  י  תִּ נִחַשְׁ תוּב  כָּ ן  כֵּ וְעַל   ,
פִים וּמִינִי ה כְשָׁ מָּ כַּ גְלָלֶךָ.  ה לָבָן וּבָחַן בִּ ם עָשָׂ

גְלַל   בִּ מוֹצֵא  וְהָיָה  יַעֲקֹב,  וּם  מִשּׁ מַזָּלוֹ  אֶת 
ים  כְבָשִׁ וּמֵאָה  חֹדֶשׁ,  ל  כָּ צאֹן  מֵאָה  יַעֲקֹב 

ים יוֹתֵר עַל צאֹנוֹ.   וּמֵאָה עִזִּ

  

תִיב, .298 א חֲזֵי, כְּ יוֹם  (בראשית ל) תָּ י צִדְקָתִי בְּ וְעָנְתָה בִּ
ילֵיהּ   מִדִּ יִטּוֹל  דְּ גִין  בְּ עֲבַד  לָא  אִיהוּ  הָא  דְּ וְגו',  מָחָר 
וְלָא   רְעוּתָא,  דִּ לִימוּ  וּשְׁ טָא  קוּשְׁ בְּ א  כּלָֹּ א  אֶלָּ נָא,  לְמַגָּ

וְעַ  בָן,  מִלָּ רְשׁוּ  נָטִיל  אִיהוּ  דְּ א  אֶלָּ א עוֹד  דָּ ל 
תִיב, ל) כְּ ה  נִחַשְׁ  (בראשית  מָּ כַּ גְלָלֶךָ.  בִּ יְיָ  וַיְבָרַכֵנִי  י  תִּ

יַעֲקבֹ,  דְּ גִינֵיהּ  בְּ לֵיהּ  מַזָּ וּבָחִין  לָבָן,  עֲבַד  וְזִינִין  ין  חֳרָשִׁ
יַרְחָא,  ל  כָּ עָאנָא  מְאָה  יַעֲקבֹ,  דְּ גִינֵיהּ  בְּ ח  כַּ אַשְׁ וְהֲוָה 

יר עַל עָאנֵיהּ.וּמְאָה אִמְרִין וּמְאָה עִזִּ   ין יַתִּ
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ים  רַבִּ  .299 בָשִׂ א אָמַר, אֶלֶף צאֹן וְאֶלֶף כְּ י אַבָּ
כָל   בְּ יוֹתֵר  יַעֲקֹב  לוֹ  מֵבִיא  הָיָה  ים  עִזִּ וְאֶלֶף 
הָיָה   ר  אֲשֶׁ מְעַט  י  כִּ תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  וְחדֶֹשׁ.  חֹדֶשׁ 
לְרַגְלִי. וַיְבָרֶךְ ה' אֹתְךָ  לָרֹב  פְרֹץ  וַיִּ לְפָנַי   לְךָ 

אֵינָהּ  מַעְלָה  לְּ שֶׁ רָכָה  ל    וְהַבְּ מִכָּ מֵאֶלֶף  חוֹת  פָּ
ים   בָשִׂ מֵהַכְּ מֵהַצּאֹן,  אֶלֶף  נִמְצָא  וּמִין.  מִין 
ל   כָּ עַל  אֶלֶף,  נִמְצְאוּ  ים  מֵהָעִזִּ אֶלֶף,  נִמְצְאוּ 
פָחוֹת   לאֹ  מַעְלָה  לְּ שֶׁ רָכָה  הַבְּ וֹרָה  שּׁ ֶ שּׁ מַה 

הִ  יַעֲקבֹ  בִיל  שְׁ בִּ שֶׁ עַד  לָבָן  מֵאֶלֶף,  ה  תְעַלָּ
ר רַב.   לְעֹשֶׁ

  

וְאֶלֶף   .299 אִמְרִין,  וְאֶלֶף  עָאנִין,  אֶלֶף  אָמַר,  א  אַבָּ י  רַבִּ
וְיַרְחָא.  יַרְחָא  כָל  בְּ יר  יַתִּ יַעֲקבֹ  לֵיהּ  מַיְיתֵי  הֲוָה  ין,  עִזִּ

ר הָיָה לְךָ  (בראשית ל) הֲדָא הוּא דִכְתִיב, י מְעַט אֲשֶׁ כִּ
לָרבֹ פְרץֹ  וַיִּ לְרַגְלִי,  לְפָנַי  אוֹתְךָ  יְיָ  וּבִרְכְתָא    וַיְבָרֶךְ 

ל זִינָא וְזִינָא, מֵעָאנִין   חוֹת מֵאֶלֶף מִכָּ דִלְעֵילָא לָאו אִיהוּ פָּ
אֶלֶף   ין  מֵעִזִּ ח,  כַּ תַּ אִשְׁ אֶלֶף  מֵאִמְרִין  ח,  כַּ תַּ אִשְׁ אֶלֶף 
לָא   דִלְעֵילָא,  רְכְתָא  בִּ רְיָא  שַׁ דְּ מַה  ל  כָּ עַל  ח.  כַּ תַּ אִשְׁ

בְגִינֵיהּ דְּ פָּ  ה  חוֹת מֵאֶלֶף. עַד דִּ ק לָבָן לְכַמָּ לַּ יַעֲקבֹ אִסְתַּ
 עוּתְרָא.

מָצָא  .300 לאֹ  כָרוֹ,  שְׂ לִטּלֹ  יַעֲקֹב  רָצָה  וּכְשֶׁ
ב אוֹתוֹ  ל מִין וּמִין, וְיַעֲקֹב חָשַׁ רָה מִכָּ א עֲשָׂ אֶלָּ
הָיָה  ֶ ה שּׁ לּוֹ מִמַּ ֶ ה נָטַל מִשּׁ מָּ ר רַב. רָאָה כַּ   לְעֹשֶׁ

וְ  לְלָבָן.  זְכוּתוֹ  בִּ הוּא  בּוֹ  נוֹתֵן  עָלָה  שֶׁ זֶה  כָל 
אוֹתָם  ל  שֶׁ רוֹעַ  זְּ בַּ א  אֶלָּ הָיָה  לאֹ  יַעֲקֹב,  בְּ

ם אֵצֶל הַצּאֹן.  ָ שּׂ  מַקְלוֹת שֶׁ

  

א   .300 ח אֶלָּ כַּ וְכַד בָעָא יַעֲקבֹ לְנַטְלֵיהּ אַגְרֵיהּ, לָא אַשְׁ
ל זִינָא וְזִינָא, וְיַעֲקֹ  רָה מִכָּ י. עֲשָׂ יב לֵיהּ לְעוּתְרָא סַגִּ ב חָשִׁ

אִיהוּ  יָהִיב  הֲוָה  דְּ ה  מִמַּ ילֵיהּ,  מִדִּ נָטִיל  ה  מָּ כַּ חָמֵי 
הֲוָה  יַעֲקבֹ, לָא  יהּ  בֵּ סָלִיק  דְּ א  דָּ וְכָל  לְלָבָן.  זְכוּתֵיהּ  בִּ

י עָנָא.  י לְגַבֵּ וֵּ שַׁ אִינוּן מַקְלוֹת, דְּ זְרוֹעַ דְּ א בִּ  אֶלָּ
מָּ  .301 לֵם  בֹּא רְאֵה כַּ ָ ה טָרַח אוֹתוֹ יַעֲקֹב הַשּׁ

ת יָמִים וְגוֹ',  לשֶֹׁ רֶךְ שְׁ ם דֶּ תוּב וַיָּשֶׂ אַחֲרֵי לָבָן. כָּ
ל זֶה לאֹ רָצָה  ר הַזֶּה, וְעִם כָּ ל הָעֹשֶׁ וְהֵבִיא לוֹ כָּ
נָטַל  א  אֶלָּ יַעֲקֹב,  ל  שֶׁ כָרוֹ  שְׂ ךְ  כָּ הְיהֶ  יִּ שֶׁ לָבָן 

מִזֶּה,   רָה  וַעֲשָׂ מִזֶּה  רָה  בָנָיו] וְנָתַן עֲשָׂ לוֹ   [בִּידֵי 
מוֹ וְאָמַ  כְּ יוֹלִידוּ  וְאִם  ה,  אֵלֶּ אֶת  טֹל  לוֹ:  ר 

אָמַרְתָּ   זֶהוּ    -שֶׁ כָרְךָ.  שְׂ יִהְיֶה  הַזוֹּ  צּוּרָה  בַּ
רֶת   עֲשֶׂ י  רְתִּ כֻּ מַשְׂ אֶת  חֲלֵף  וַתַּ תוּב  כָּ שֶׁ

מִזֶּה,  [וּבְאֵלּוּ] מֹנִים. רָה  וַעֲשָׂ מִזֶּה  רָה  עֲשָׂ
י וְהֶחֱלִף אֶת מַ וְכָתוּב וַ  י אֲבִיכֶן הֵתֶל בִּ רְתִּ כֻּ שְׂ

רֶת מֹנִים. ל אַחַר  [וּבְאֵלּוּ הָעֲשָׂרָה]  עֲשֶׂ דֵּ תַּ הִשְׁ
הִתְנָה   ֶ ל מַה שּׁ רוּךְ הוּא, וּבֵרְכוֹ. וּמִכָּ דוֹשׁ בָּ הַקָּ

יַעֲקֹב   עִם  מִיַּעֲקֹב   -לָבָן  וְנָטַל  דִבּוּרוֹ  בְּ חָזַר 
דוֹשׁ בָּ  הַקָּ רוּךְ הוּא חָס עָלָיו וְנָטַל הַכֹּל, עַד שֶׁ

 ֶ זְרוֹעַ. מִשּׁ  לּוֹ בִּ

  

דְיַעֲקבֹ,  .301 לֵימָא  שְׁ הַהוּא  טָרַח  ה  מָּ כַּ חֲזֵי,  א  תָּ
תִיב, כְּ לָבָן.  דְּ ת   (בראשית ל) אֲבַתְרֵיהּ  לשֶׁ שְׁ רֶךְ  דֶּ ם  שֶׂ וַיָּ

ל דָּ  ל הַאי עוּתְרָא. וְעִם כָּ א,  יָמִים וְגו', וְהֲוָה אַיְיתֵי לֵיהּ כָּ
אַגְרֵיהּ  יהֵא  דִּ לָבָן  בָעָא  נְטַל לָא  א  אֶלָּ הָכִי,  יַעֲקבֹ  דְּ  

וְיָהַב א  דָּ מִן  רָה  וַעֲשָׂ א  דָּ מִן  רָה  דבני)  עֲשָׂ לֵיהּ.   (בידא 
הַאי  בְּ  , דַאֲמַרְתְּ מָה  כְּ יוֹלִידוּ  וְאִי  י.  הַנֵּ לֵיהּ טוֹל  וְאָמַר 

חְלֵף   ת ל)(בראשי גַוְונָא יְהֵא אַגְרָךְ. הֲדָא הוּא דִכְתִיב, וַתַּ
י כּוּרְתִּ מַשְׂ מוֹנִים,  אֶת  רֶת  א   (ובהני) עֲשֶׂ דָּ מִן  רָה  עֲשָׂ

וּכְתִיב, א,  דָּ מִן  רָה  ל) וַעֲשָׂ י   (בראשית  בִּ הֵתֶל  וַאֲבִיכֶן 
מוֹנִים.  רֶת  עֲשֶׂ י  כּוּרְתִּ מַשְׂ אֶת  (ובהני   וְהֶחֱלִיף 

וּבָרְ  עשרה) הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ תַר  בָּ ל  דַּ תַּ כֵיהּ. אִשְׁ
י לָבָ  וֵּ שַׁ דְּ ל מַה  מִלּוּלֵיהּ, וּמִכָּ בְּ יַעֲקבֹ, אַהֲדַר  דְּ יהּ  עִמֵּ ן 

רִיךְ הוּא חָס עֲלֵיהּ,  א בְּ קוּדְשָׁ א, עַד דְּ עֲקבֹ כּלָֹּ וְנָטִיל מִיַּ
זְרוֹעַ. ילֵיהּ בִּ  וְנָטַל מִדִּ

לוּ  .302 הַלָּ סוּקִים  הַפְּ ל  כָּ אֶלְעָזָר,  י  רַבִּ אָמַר 
לְהַ  אוּ  בָרִים  בָּ דְּ שֶׁ נִינוּ  ָ שּׁ שֶׁ הַחָכְמָה,  רְאוֹת 

וּמֵהֶם  ה,  מַעֲשֶׂ בְּ לוּיִים  תְּ מֵהֶם  מַעְלָה,  לְּ שֶׁ
רוֹצֶה לִמְשֹׁךְ   ב, וּמִי שֶׁ רְצוֹן הַלֵּ דִבּוּר, וּמֵהֶם בִּ בְּ

דִבּוּ  בְּ ה,  תְפִלָּ בִּ רָכוֹת  לּאֹ בְּ שֶׁ וּמֵהֶם  וְרָצוֹן.  ר 
לוּיִים בְּ  א תְּ ה, אֶלָּ תְפִלָּ ה.בִּ  מַעֲשֶׂ

  

י קְרָאֵי, לְאַחֲזָאָה חָכְמָתָא   .302 ל הַנֵּ י אֶלְעָזָר כָּ אָמַר רִבִּ
עוֹבָדָא,   לְיָין בְּ הוֹן תַּ לְעֵילָא, מִנְּ ין דִּ תָנִינָן מִלִּ קָא אַתְיָין. דְּ

וּמִנְּ  מִלּוּלָא  בְּ בָעֵי וּמִנְהוֹן  דְּ וּמַאן  א.  דְלִבָּ רְעוּתָא  בִּ הוֹן 
רְכָ  כָא בִּ הוֹן לְאַמְשָׁ מִלּוּלָא, וּרְעוּתָא. וּמִנְּ צְלוֹתָא, בְּ אן, בִּ

לְיָין.  עוֹבָדָא תַּ א בְּ צְלוֹתָא, אֶלָּ לָא בִּ  דְּ
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ה,  .303 עָשָׂ ֶ ל מַה שּׁ לֵם, כָּ ָ בֹּא רְאֵה, יַעֲקֹב הַשּׁ
תוּב וַיַּ  חָכְמָה. כָּ ה בְּ ר עָשָׂ קְלוֹת אֲשֶׁ ג אֶת הַמַּ צֵּ

קֲתוֹת  שִׁ רְהָטִים בְּ ל בָּ צֵּ חָכְמָה,    פִּ יִם. הַכֹּל בְּ הַמָּ
לְכָל   הַכֹּל  ל  שֶׁ עְיָן  מֵהַמַּ רָכוֹת  בְּ לִמְשׁךְֹ 

הֵן חֶלְקוֹ וְגוֹרָלוֹ.  רָגוֹת הָעֶלְיוֹנוֹת שֶׁ  הַדְּ
  

חָ  .303 בְּ עֲבַד,  דְּ מַה  ל  כָּ לִים,  שְׁ יַעֲקבֹ  חֲזֵי,  א  כְמְתָא  תָּ
תִיב כְּ אֲ  (בראשיתל) עָבִיד,  קְלוֹת  הַמַּ אֶת  ג  צֵּ ל וַיַּ צֵּ פִּ ר  שֶׁ

כָא   חָכְמְתָא, לְאַמְשָׁ א בְּ יִם, כּלָֹּ תוֹת הַמַּ קַּ שִׁ רְהָטִים בְּ בָּ
אִינוּן  דְּ אִין  עִלָּ ין  רְגִּ דַּ הוּ  לְכֻלְּ א,  דְכלָֹּ בּוּעָא  מִמַּ רְכָאן  בִּ

 חוּלָקֵיהּ וְעַדְבֵיהּ. 
קְלוֹת  אֶת   .304 אֵלּוּ    -הַמַּ מַקְלוֹת?  אֵיזֶה 

ית בֵּ הֵן  שֶׁ רָגוֹת  ל    הַדְּ צֵּ פִּ ר  אֲשֶׁ ין.   -הַדִּ
רְהָטִים   בָּ ין.  הַדִּ אֶת  מֵהֶן  הֶעֱבִיר  הַיְנוּ    -שֶׁ

תוּב כָּ ז) שֶׁ זֶּה  (שיר  שֶׁ רְהָטִים,  בָּ אָסוּר  מֶלֶךְ 
רָכוֹת לְכָל הָעוֹלָמוֹת.  אוֹת בְּ לֶךְ הַהוּא בָּ  מֵהַמֶּ

  
אִינוּ  .304 ין דְּ רְגִּ ין דַּ קְלוֹת. מַאן מַקְלוֹת, אִלֵּ י אֶת הַמַּ ן בֵּ

רְהָטִים, הַיְינוּ   ינָא. בָּ הוֹן דִּ אַעֲבַר מִנְּ ל, דְּ צֵּ ר פִּ דִינָא. אֲשֶׁ
ז) דִכְתִיב, השירים  הָא  (שיר  דְּ רְהָטִים,  בָּ אָסוּר  מֶלֶךְ 

הוּ עָלְ  רְכָאן לְכֻלְּ  מִין.מֵהַהוּא מֶלֶךְ, אַתְיָין בִּ
רְהָטִים   .305 בָר אַחֵר מֶלֶךְ אָסוּר בָּ מֶלֶךְ   -דָּ

הָעֶלְיוֹנִים  זֶ  הָרְהָטִים  אוֹתָם  בְּ וְקָשׁוּר  אָסוּר  ה 
הַכֹּל אֶת  קִים  מַשְׁ הֶם  מֵּ בְּרָכוֹת   שֶׁ [נִמְשָׁכוֹת 

יִם  לַכֹּל] הַמָּ קֲתוֹת  שִׁ בְּ הָעֶלְיוֹן.  לֶךְ  הַמֶּ מִן 
אֵלּוּ הֵם  קֲתוֹת הַמַּיִם][וּמִשָּׁם מַשְׁקִים כָּל שִׁ  -

יוֹּצְאִים וּבָאִי חָלִים שֶׁ יעִים לְמָקוֹם  הַנְּ גִּ מַּ ם עַד שֶׁ
תּוֹת   בֹאןָ◌ הַצּאֹן לִשְׁ ר תָּ סִים. אֲשֶׁ נְּ ם מִתְכַּ ָ שּׁ שֶׁ

נֶּאֱמַר   - שֶׁ מוֹ  קד) כְּ חַיְתוֹ   (תהלים  ל  כָּ קוּ  יַשְׁ
הַ  וּבְאוֹתוֹ  צְמָאָם.  פְרָאִים  רוּ  בְּ יִשְׁ דָי  קוֹם שָׂ מָּ
אִים לְהַ  ם בָּ לָּ יִם, כֻּ סִים הַמַּ נְּ ם מִתְכַּ ָ שּׁ קוֹת  שֶׁ שְׁ

נּוּ.   מִמֶּ

  

אַחֵר .305 ע''ב) דָבָר  קסא  רְהָטִים,  (דף  בָּ אָסוּר  מֶלֶךְ 
יְיהוּ  מִנַּ אִין, דְּ אִינוּן רְהָטִין עִלָּ א, אָסוּר וְקָשׁוּר בְּ מֶלֶךְ דָּ

א, קְיָין כּלָֹּ תַּ אָה.   (נ''א אתמשכן ברכאן לכולא) אִשְׁ לֶךְ עִלָּ מִמֶּ
יִם, הַמַּ תוֹת  קַּ שִׁ , מתמן אשתקיין כלא שקתות המים)(ס''א ו בְּ
נַחֲלִ  אִינוּן  ין  לְאֲתַר אִלֵּ מָטוּ  דְּ עַד  וְאַתְיָין,  נָפְקִין  דְּ ין 

מָה  כְּ תּוֹת,  לִשְׁ הַצּאֹן  באֹנָה  תָּ ר  אֲשֶׁ ן.  מָּ תַּ י  נְשֵׁ מִתְכַּ דְּ
אָמֵר, קד) דְאַתְּ  רוּ  (תהלים  בְּ יִשְׁ דָי  שָׂ חַיְתוֹ  ל  כָּ קוּ  יַשְׁ

וּ  צְמָאָם.  מַיָא, פְרָאִים  ן  מָּ תַּ י  נְשֵׁ מִתְכַּ דְּ אֲתַר,  בְהַהוּא 
יהּ.כֻּ  קָאָה מִנֵּ הוּ אַתְיָין לְאַשְׁ  לְּ

רְאֵה,    -וַיחֵַּמְנָה   .306 בֹּא  וַיֵּחַמְנָה?  זהֶּ  מַה 
יִם קוֹפְאִים וְלאֹ  בֶת, הַמַּ רוּחַ צָפוֹן נוֹשֶׁ עָה שֶׁ שָׁ בְּ

שֶׁ  וּם  מִשּׁ קִים,  מַשְׁ וְלאֹ  לַחוּץ  כִים  ין נִמְשָׁ הַדִּ
הַמַּ  אֶת  יא  מַקְפִּ פוֹן  הַצָּ וְקֹר  לוּי,  יִם.  תָּ

יִם  מִים הַמַּ רוֹם, מִתְחַמְּ תְעוֹרֶרֶת רוּחַ הַדָּ מִּ וּכְשֶׁ
הַכֹּל   אָז  וְשׁוֹפְעִים.  עוֹבֵר  הֶם  לָּ שֶׁ אוֹן  פָּ וְהַקִּ
ירִים   מַפְשִׁ רוֹם  ל הַדָּ שֶׁ הַחםֹ  שֶׁ וּם  מִשּׁ קִים,  מֻשְׁ

מִתְ  ם  וְכֻלָּ יִם,  תּוֹת  הַמַּ לִשְׁ מֵחִים  וּשְׂ מִים  חַמְּ
רִאשׁוֹנָה.  מֵאוֹתוֹ הַקֹּר שֶׁ  הָיָה לָהֶם בָּ פוֹן שֶׁ ל הַצָּ

וַיֵּחַמְנָה,   וַיֵּחַמְנָה.  תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ 
ם  [וְלאֹ] וַהֲרֵי לָּ כֻּ הֵם  שֶׁ א  אֶלָּ וַיחֱֶּמוּ.  כָתוּב 

 נְקֵבוֹת. 

  

חַמְנָה. (בראשית ל) .306 חַמְנָה, מַאי וַיֵּ א    וַיֵּ עְתָּ שַׁ א חֲזֵי, בְּ תָּ
מַ  יב,  נָשִׁ צָפוֹן  וְלָא דְרוּחַ  לְבַר  נָגְדִין  וְלָא  לִידִין  גְּ יִין 

לִיד מַיָא.  צָפוֹן גָּ לְיָא, וּקְרִירוּ דְּ דִינָא תַּ גִין דְּ קְיָין, בְּ תַּ אִשְׁ
לִידוּ   רוֹם, מִתְחַמְמֵי מַיָא, וְאִתְעֲבַר גְּ וְכַד אִתְעַר רוּחַ דָּ

וְ  לְהוֹן  דְּ דִּ גִין  בְּ א.  כּלָֹּ קְיָין  אִתְשַׁ דֵין  כְּ חֲמִימוּ נָגְדִין, 
י   תֵּ לְמִשְׁ וְחָדָאן  מִתְחַמְמֵי  הוּ  וְכֻלְּ מַיָא,  רָאן  שָׁ דָרוֹם  דְּ
קַדְמִיתָא, הֲדָא הוּא   הֲוָה לוֹן בְּ צָפוֹן, דְּ מֵהַהוּא קְרִירוּ דְּ

חַמְנָה, וְהָא חַמְנָה. וַיֵּ תִיב (ולא) דִכְתִיב וַיֵּ א   כְּ חֱמוּ. אֶלָּ וַיֶּ
הוּ נוּקְבֵי.  לְּ אִינוּן כֻּ  דְּ

ה   .307 מַעֲשֶׂ לַעֲשׂוֹת  יַעֲקֹב  ן  וֵּ הִתְכַּ זֶה  וְעַל 
ל   מַקַּ יַעֲקֹב  לוֹ  ח  קַּ וַיִּ תוּב  כָּ שֶׁ וְזֶהוּ  חָכְמָה,  בְּ

תַח פָּ וְגוֹ'.  לַח  אֶלְעָזָר] לִבְנֶה  י  [רַבִּי  כִּ וְאָמַר, 
רָ  חַר לוֹ יָהּ יִשְׂ תוֹ. בֹּא רְאֵה, יַעֲקֹב בָּ אֵל לִסְגֻלָּ

ל חַר  בָּ יַעֲקֹב  י  מִי  כִּ יָדַעְנוּ  לאֹ  אן  כָּ עַד  יָהּ,  וֹ 
חַר אֶת    -בָחַר אֶת מִי   רוּךְ הוּא בָּ דוֹשׁ בָּ אִם הַקָּ

  

חָכְמְתָא,  .307 ד עוֹבָדָא בְּ ון יַעֲקבֹ, לְמֶעְבַּ וַּ א אִתְכַּ וְעַל דָּ
ח לוֹ יַעֲקבֹ מַקַל  (בראשית ל) וְדָא הוּא דִכְתִיב  קַּ לִבְנֶה  וַיִּ

תַח י יַעֲקבֹ  (תהלים קלה) וְאָמַר (נ''א רבי אלעזר) לַח וְגו'. פָּ כִּ
חַר לוֹ  י יַעֲקבֹ בָּ א חֲזֵי כִּ תוֹ, תָּ רָאֵל לִסְגֻלָּ חַר לוֹ יָהּ יִשְׂ בָּ
א   רִיר לְמַאן, אִי קוּדְשָׁ בָּ יָדַעְנָא מַאן  אן לָא  כָּ יָהּ, עַד 
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רוּךְ   בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אֶת  לוֹ  חַר  בָּ יַעֲקֹב  אִם  יַעֲקֹב, 
יָדַעְנוּ   תוּב  הַכָּ ה  לָּ גִּ ֶ שּׁ ה  מִמַּ א  אֶלָּ הוּא, 

לְגוֹרָלוֹ שֶׁ  יַעֲקֹב  נָטַל אֶת  רוּךְ הוּא  בָּ דוֹשׁ  ,  הַקָּ
תוּב כָּ לב) שֶׁ יַעֲקֹב   (דברים  עַמּוֹ  ה'  חֵלֶק  י  כִּ

 חֶבֶל נַחֲלָתוֹ. 

לְיַעֲקבֹ,   לֵיהּ  רִיר  בָּ הוּא  רִיךְ  לֵיהּ בְּ רִיר  בָּ יַעֲקבֹ  אִי 
מִמַּ  א  אֶלָּ הוּא.  רִיךְ  בְּ א  יָדַעְנָא לְקוּדְשָׁ קְרָא,  גָלֵי  דְּ ה 

לְעַדְבֵיהּ,  לְיַעֲקבֹ  לֵיהּ  נָטִיל  הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ
כְתִיב, י חֵלֶק יְיָ עַמּוֹ יַעֲקבֹ חֶבֶל נַחֲלָתוֹ.  (דברים לב) דִּ  כִּ

ם יַ  .308 ךְ גַּ תוֹ  בֹּא רְאֵה, כָּ ָ חַר אֶת יְרֻשּׁ עֲקֹב בָּ
לְמַ  וְעָלָה  לְחֶלְקוֹ,  רָגוֹת וְגוֹרָלוֹ  הַדְּ ל  מִכָּ עְלָה 

לַח   לִבְנֶה  ל  מַקַּ לְגוֹרָלוֹ.  אוֹתוֹ  הַיְנוּ    -וְנָטַל 
ל צַד הַיָּמִין. וְלוּז וְעַרְמוֹן   בָנָה שֶׁ ה הַלְּ רְגָּ  -הַדַּ

מֹאל.  ל צַד שְׂ ה שֶׁ ה הָאֲדֻמָּ רְגָּ  הַיְנוּ הַדַּ
  

יהּ  .308 ירֵר אַחְסַנְתֵּ א חֲזֵי, הָכִי נָמֵי יַעֲקבֹ, בִּ וְעַדְבֵיהּ    תָּ
לֵיהּ  וְנָטִיל  ין,  רְגִּ דַּ ל  מִכָּ לְעֵילָא  וְסָלִיק  לְחוּלָקֵיהּ, 
סְטַר   דִּ ורָא  חִוָּ א  רְגָּ דַּ הַיְינוּ  לַח,  לִבְנֶה  ל  מַקַּ לְעַדְבֵיהּ. 

דַרְגָּ  הַיְינוּ  וְעַרְמוֹן,  וְלוּז  סְטַר  יְמִינָא.  דִּ סוּמְקָא  א 
מָאלָא.   שְׂ

צָל .309 פְּ הֶם  בָּ ל  לְבָנוֹת  וַיְפַצֵּ הֶעֱבִיר   -וֹת  שֶׁ
נִכְנַס   לַיָּמִין, וְהוּא  ר אוֹתוֹ  וְחִבֵּ ין  הַדִּ מִזֶּה אֶת 
אֶחָד  הַכֹּל  ה  וְנַעֲשָׂ יַחַד  אוֹתָם  וְנָטַל  ינֵיהֶם  בֵּ

הַלָּ  מַחְשׂףֹ  זֶה  ל  כָּ וְעִם  גְוָנִים.  נֵי  שְׁ בָן,  בִּ
ה?   לָמָּ זֶה  וְכָל  הָאָדםֹ.  עַל  בָן  הַלָּ ה  לֶּ תְגַּ יִּ שֶׁ

רָכוֹת מִן לִ  גּוֹרָלוֹ בְּ ל  ה הַזוֹּ שֶׁ רְגָּ מְשׁךְֹ אֶת הַדַּ
הַכּלֹ ל  שֶׁ עְיָן  הַנַּחַל]  הַמַּ אֶת [שֶׁל  ים  וְלָשִׂ  ,

אַחַת. לשֹׁ כְּ הִיא שָׁ ה הַזוֹּ שֶׁ רְגָּ  הַדַּ

  

צָלוֹת .309 פְּ הֶן  בָּ ל  א,   וַיְפַצֵּ דָּ מִן  ינָא  דִּ אַעֲבַר  דְּ לְבָנוֹת, 
י בִּ לֵיהּ  ר  לוֹן וְאִתְחַבַּ וְנָטִיל  ינַיְיהוּ  בֵּ עָאל  וְהוּא  מִינָא, 

א,  דָּ ל  כָּ וְעִם  גַוְונֵי.  תְרִי  בִּ חַד  א  כּלָֹּ וְאִתְעֲבִיד  חֲדָא  כְּ
א   דָּ וְכָל  סוּמְקָא.  עַל  ורָא  חִוָּ י  לֵּ יִתְגַּ דְּ בָן,  הַלָּ מַחְשׂף 

רְכָאן לְמַאי,   בִּ דְעַדְבֵיהּ  דָא  לְדַרְגָא  כָא  לְאַמְשָׁ
דְ  בּוּעָא  אמִמַּ דנחלא)  כלָֹּ דָא (נ''א  לְדַרְגָא  אָה  וָּ וּלְשַׁ  ,

חֲדָא.  לָתָא כְּ אִיהוּ תְּ  דְּ
יִם   .310 הַמָּ קֲתוֹת  שִׁ בְּ רְהָטִים  מוֹ    -בָּ כְּ

חָכְמָה   ל  שֶׁ הַזהֶּ  ה  עֲשֶׂ מַּ בַּ וְאָז  אַרְנוּ,  בֵּ שֶׁ
ה שׁוֹפְעוֹת   לְמַטָּ רָכוֹת  הַבְּ

קִים הָעוֹלָ  [וּמִתְבָּרְכִים] וּמֻשְׁ ל  וְשׁוֹרוֹת כָּ מוֹת 
רְשׁוּהָ  פֵּ שֶׁ מוֹ  כְּ רָכוֹת,  הַבְּ (בראשית   עֲלֵיהֶם 

וְאַחַר  מט) וְגוֹ',  עַד  יאֹכַל  בֹּקֶר  בַּ תוּב  כָּ שֶׁ
אן   ל   -מִכָּ כָּ רְכוּ  תְבָּ יִּ שֶׁ לָל,  שָׁ ק  יְחַלֵּ וְלָעֶרֶב 

לְ  מֵאוֹתָן  הָעוֹלָמוֹת  חֶלְקוֹ  נָטַל  וְיַעֲקֹב  ה.  מַטָּ
וֹרוֹ  שּׁ רָכוֹת שֶׁ הוּא הַבְּ וּם שֶׁ ה, מִשּׁ ת עָלָיו לְמַטָּ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ  חֶלְקוֹ וְגוֹרָלוֹ שֶׁ

  

מָה דְאוֹקִימְנָא. וּכְדֵין   .310 יִם, כְּ תוֹת הַמַּ קַּ שִׁ רְהָטִים בְּ בָּ
נָגְ  חָכְמְתָא  דְּ דָא  עוֹבָדָא  א,  בְּ לְתַתָּ רְכָאן  בִּ דִין 

קְיָין ומתברכאן) וּמִתְשַׁ לְּ  (נ''א  עֲלֵיהּ כֻּ רְיָין  וְשַׁ עָלְמִין  הוּ 
כְתִיב, דִּ אוּקְמוּהָ.  דְּ מָה  כְּ רְכָאן,  בּקֶֹר   (בראשית מט) בִּ בַּ
אן, מִכָּ וּלְבָתַר  וְגו',  עַד  ק   (שם) יאכַל  יְחַלֵּ וְלָעֶרֶב 

לָל, ע''א) שָׁ קסב  רְ  (דף  א.  לְאִתְבָּ לְתַתָּ עַלְמִין  הוּ  לְּ כֻּ כָא 
עֲלֵיהּ   רְיָין  שַׁ דְּ רְכָאן,  בִּ מֵאִינוּן  חוּלָקֵיהּ,  נָטַל  וְיַעֲקבֹ 
רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ וְעַדְבָא  חוּלָקֵיהּ  אִיהוּ  דְּ גִין  בְּ א,  לְתַתָּ

 הוּא.
נָה. הָרָצוֹן   .311 ל לִבְנֶה וְגוֹ'. מִשְׁ ח לוֹ מַקַּ קַּ וַיִּ

עֲשֶׂ שֶׁ  ל ל הַמַּ רֵי הָאֱמוּנָה, קוֹל הַקּוֹל שֶׁ ה, קִשְׁ
ה. אָנוּ הָיִינוּ   עְלָה לְמַטָּ הַקּוֹלוֹת, מִתְעוֹרֵר מִמַּ
ה  לְכַמָּ עְלָה  מִמַּ סוֹבֵב  ל  לְגַּ הַגַּ עֵינַיִם.  תוּחֵי  פְּ
ל נְעִימוּת הִתְעוֹרֵר. הִתְעוֹרְרוּ   צְדָדִים, קוֹל שֶׁ

 ֵ שּׁ מִים שֶׁ נִים נִרְדָּ נְחִ יְשֵׁ ירֵיהֶם, וְלאֹ יוֹדְעִים נָה בִּ
אָזְנַיִם,   אֲטוּמֵי  רוֹאִים,  וְלאֹ  לִים  כְּ מִסְתַּ וְלאֹ 
נִים וְאֵין יוֹדְעִים, הַתּוֹרָה עוֹמֶדֶת  בְדֵי לֵב, יְשֵׁ כִּ
ה  מֶּ בַּ יוֹדְעִים  וְלאֹ  יחִים  גִּ מַשְׁ וְלאֹ  לִפְנֵיהֶם 
הַתּוֹרָה  רוֹאִים.  וְלאֹ  רוֹאִים  לִים,  כְּ   מִסְתַּ

ק תְחוּ מְרִימָה  יִפָּ ים,  שִׁ טִפְּ לוּ  כְּ הִסְתַּ וֹלוֹת: 

  

ל לִבְנְה   (בראשית ל) תּוֹרָה  סִתְרֵי .311 ח לוֹ יַעֲקבֹ מַקַּ קַּ וַיִּ
א, קָל  א דְעוֹבָדָא, קִטְרֵי דִמְהֵימְנוּתָּ ין, רְעוּתָּ נִיתִּ וְגו', מַתְּ
עַיְינִין  יחִין  תִּ פְּ אֲנַן  א,  תָּ לְתַּ מֵעֵילָא  עַר  אִתְּ קָלְיָא  דְּ קָלָא 

לָא אַסְחַר מֵעֵילָא לְ  לְגְּ ה סִטְ הֲוִינָן. גַּ א  כַמָּ רִין, קָל נְעִימוּתָּ
חוֹרֵיהוֹן, וְלָא  בְּ א  ינְתָּ שִׁ דְּ מִיכִין  נַיְימִין דְּ עָרוּ  עָר. אִתְּ אִתְּ
בֵדִין   לָן, וְלָא חָמָאן. אֲטִימִין אוּדְנִין, כְּ כְּ יָדְעֵי וְלָא מִסְתַּ

יְיהוּ, א קָיְימָא קַמַּ א, נַיְימִין וְלָא יָדְעִין. אוֹרַיְיתָּ וְלָא   דְלִבָּ
חָמָאן. מַשְׁ  וְלָא  חָמָאן  לָן,  כְּ מִסְתַּ ה  מָּ בְּ יָדְעֵי  וְלָא  יחִין  גִּ

עַיְינִין,   חוּ  תְּ פִּ ין,  שִׁ טִפְּ לוּ  כָּ אִסְתְּ קָלִין  רָמַאתּ  א  אוֹרַיְיתָּ
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מִי  אֵין  יחַ,  גִּ שְׁ יַּ שֶׁ מִי  אֵין  וְתֵדְעוּ.  הָעֵינַיִם 
כָה   הַחֲשֵׁ תוֹךְ  בְּ הְיוּ  תִּ מָתַי  עַד  אָזְנוֹ.  ין  יַּרְכִּ שֶׁ
לָכֶם   ה  לֶּ וְיִתְגַּ לָדַעַת,  לוּ  כְּ הִסְתַּ רְצוֹנְכֶם?  ל  שֶׁ

אִיר.   הָאוֹר הַמֵּ

יַרְכִין אוּדְנֵיהּ,  דְּ וְלֵיתּ מַאן  ח,  גַּ יִשְׁ דְּ לֵיתּ מַאן  עוּן.  נְדְּ ותִּ
גוֹ   בְּ הֱווּן  תֶּ מָה  דִּ עַד  לוּ  חשוֹכָא  כָּ אִסְתַּ יְיכוּ.  רְעוּתַּ

נהִיר. לִי לְכוֹן נְהוֹרָא דְּ גְּ  לְמִנְדַע, וְאִתְּ

ל  .312 רָה שֶׁ לֵם, מִתּוֹךְ הַצָּ ָ יַּעֲקֹב הַשּׁ שֶׁ זְמַן  בִּ
חָה   רָגוֹת זָרוֹת דָּ תוֹךְ דְּ הָאָרֶץ וְרָשׁוּת אַחֶרֶת, בְּ

וְנַחֲ  גּוֹרָלוֹ  חֵלֶק  וּבָחַר  ם,  לָּ כֻּ הָאוֹ אֶת  ר לָתוֹ, 
ד   שׁוּת, וְכִבֵּ פְּ כָה, חָכְמָה מִתּוֹךְ הַטִּ מִתּוֹךְ הַחֲשֵׁ
ל   שֶׁ הָרָשׁוּת  תוֹךְ  בְּ עוֹמֵד  הָיָה  שֶׁ כְּ רִבּוֹנוֹ,  אֶת 

תוּב כָּ ן  כֵּ עַל  זָר.  כט) אֵל  ה   (ישעיה  עַתָּ לאֹ 
נָיו יֶחֱוָרוּ. ה פָּ  יֵבוֹשׁ יַעֲקֹב וְלאֹ עַתָּ

  

דְיַעֲקֹ  .312 זִמְנָא  לֵימָאבְּ שְׁ וּרְשׁוּ ב  אַרְעָא  דְּ עָאקוּ  מִגּוֹ   ,
הוּ, וּבָרִיר חוּלַק   חָה לְכֻלְּ ין נוּכְרָאִין דָּ רְגִּ גוֹ דַּ אָחֳרָא, בְּ
מִגּוֹ   א  חָכְמְתָּ חֲשׁוֹכָא,  מִגּוֹ  נְהוֹרָא  יהּ.  וְאַחְסַנְתֵּ עַדְבֵיהּ 

בְּ  קָאִים  הֲוָה  ד  כַּ לְמָארֵיהּ  לֵיהּ  וְאוֹקִיר  א,  שׁוּתָּ גוֹ טִפְּ
יב,רְשׁוּ  תִּ כְּ א  דָּ עַל  זָר.  אל  דְּ א  ה  (ישעיה כט) תָּ עַתָּ לאֹ 

נָיו יֶחֱורוּ. ה פָּ  (ע''כ סתרי תורה)  יֵבוֹשׁ יַעֲקבֹ ולא עַתָּ
עוֹלֶה  .313 הָיָה  הוֹר  הַטָּ ר  שֶׁ הַקֶּ ל  שֶׁ ר  שֶׁ הַקֶּ

בוֹ.   צָא מָקוֹם לְבֵית מוֹשָׁ מָּ לִפְנַי וְלִפְנִים טֶרֶם שֶׁ
מָ  אֵינוֹ  מָקוֹם  לְמַעְלָה  אוֹתוֹ  נִמְצָא  לאֹ  קוֹם, 

ה, נֶאֱבָד מִן הַכּלֹ. אֲבַדּוֹן הוּא מִן הַכֹּל,   וּלְמַטָּ
יָּצָא מֵהִ  ל הַחֹזֶק אֲבַדּוֹן זָכָר. סמא''ל שֶׁ תּוּךְ שֶׁ

לּוֹ,   שֶׁ קֵבָה  הַנְּ הִיא  וּמָוֶת  אֲבַדּוֹן  יִצְחָק,  ל  שֶׁ
תוּב כָּ ת זְנוּנִים, שֶׁ דְמוֹנִי, אֵשֶׁ חָשׁ הַקַּ (משלי   הַנָּ

נַיִם   ה) שְׁ וְאֵלּוּ  מָוֶת.  יֹרְדוֹת  אֲבַדּוֹן   -רַגְלֶיהָ 
לֶךְ.  -וּמָוֶת  קֶף רְצוֹן הַמֶּ מְעוּ אֶת תֹּ  שִׁ

  

לְגוֹ תוספת .313 סָלִיק  הֲוָה  דַכְיָא,  א קוּטְרָא דְקוּטְרָא 
ר לָאו  בָא. הַהוּא אֲתַּ יתּ מוֹתָּ ר בֵּ ח אֲתַּ כַּ לְגוֹ, עַד לָא אַשְׁ

לָאו ר,  אֲבִיד,    אֲתַּ אִתְּ א  מִכּלָּ א.  תָּ ותַּ לְעֵילָא  ח  כַּ תַּ אִשְׁ
ק  נָפַּ דְּ סמא''ל  כוּרָא,  דְּ אֲבַדּוֹן  א,  מִכּלָֹּ הֲוִי  אֲבַדּוֹן 

חָק. אֲבַדּוֹן וּמָוְתּ נוּקְבָא דִילֵיהּ, מֵהִתּ  א דְיִצְּ תּוּקְפָּ וּכָא דְּ
יב  כְתִּ דִּ זְנוּנִים,  תּ  אֵשֶׁ קַדְמָאָה,  ה) נָחָשׁ  לֶיהָ  רַגְ  (משלי 

א  תּוּקְפָּ מָעוּ  שְׁ וּמָוְתּ,  אֲבַדּוֹן  רֵין,  תְּ ין  ואִלֵּ מָוְתּ.  יוֹרְדּוֹתּ 
א.  הוּרְמָנוּ דְמַלְכָּ  דְּ

תֶר הַסּוֹד   .314 הָעֶלְיוֹן   [הַסָּתוּם] וְהַסֵּ ר  סְתָּ הַנִּ
טָמִיר   [הַטָּמִיר] נֶאֱבָד מֵהַכּלֹ, 

שֶׁ  וְהִרְהוּרִים. [מֵעֵינַיִם] מֵרַעְיוֹנוֹת נִּמְשָׁ�  [מִי 
זֶה   בְּהִפּוּ�  הַכֹּל  הַכֹּל.  מִן  נֶאֱבָד  אֵלּוּ,  אַחַר 
שֶׁעוֹלֶה   כְּיַעֲקֹב  שָׁלוֹם,  אִישׁ  אַשְׁרָיו שֶׁל  מִזֶּה. 
וְזָכָה   הַזֶּה,  בֶּעָשָׁן  הָעֵינַיִם  נֶחְשְׁכוּ  וְלאֹ 
בּאֹ   הַקָּדוֹשׁ.  הַמֶּלֶ�  חוֹתַם  בֶּאֱמֶת  לְהִתְקָרֵב 

הַטָּ  הָ רְאֵה,  מֵהַכֹּל]מִיר  יָצְאָה  עֶלְיוֹן  נּוּ  מִמֶּ
ה הָעֶלְיוֹנָה  קֻדָּ ה הָעֶלְיוֹנָה. מֵהַנְּ קֻדָּ הָאוֹת י', הַנְּ
הָאֵם   ה',  וְהוֹצִיא  יךְ  הִמְשִׁ הַכֹּל,  יָצָא  הַזוֹּ 
ו',   יָצָא  מִזֶּה  הַכּלֹ.  אֶת  קָה  שְׁ מַּ שֶׁ הָעֶלְיוֹנָה 

ל הַ  אוֹחֵז אֶת כָּ שׁ שֶׁ ל שֵׁ דָדִ הַסּוֹד שֶׁ הוּא  צְּ ים, שֶׁ
ל לִבְנֶה לַח וְלוּז וְעַרְמוֹן.   מַקַּ

  

ימָא .314 סְתִּ רָא  וסִתְּ טמירא) רָזָא  אָה  (נ''א  עִלָּ
אֲבִיד טמיר) אִתְּ אֲבִיד (נ''א  אִתְּ א,  (נ''א   מִכּלָֹּ

(ס''א מאן דאתמשך   והִרְהוּרִין. (נ''א מעיינין) מֵרַעֲיוֹנִין טמיר)
וכא דא מן דא טבוהי דגבר לא בהפבתר אילין אתאביד מכלא. כו 

וזכה   תננא  בהאי  עיינין  אתחשכו  ולא  דסליק  כיעקב  שלים 
לאתקרבא באמת חותמא דמלכא קדישא. תא חזי, טמירא עלאה 

נְקוּדָה   מכלא) מֵהַאי  אָה.  עִלָּ נְקוּדָה  י',  אָתּ  ק  נָפַּ יהּ  מִנֵּ
עִלָּ  א  אִמָּ ה',  יק  ואַפִּ יךָ  אַמְשִׁ א.  כּלָֹּ ק  נָפַּ אָה  אָה עִלָּ

יתּ דְאָחִיד לְכָל   יק ו', רָזָא דְשִׁ א. מֵהַאי נפִּ קֵי לְכלָֹּ אַשְׁ דְּ
ל לִבְנְה לַח, ולתּ, וְעַרְמוֹן.  אִיהוּ, מַקַּ  סִטְרִין, דְּ

אֵלּוּ   .315 בּוֹ,  אוֹחֲזוֹת  שֶׁ רוֹעוֹת  הַזְּ י  תֵּ שְׁ
ר  לְחַבֵּ חְתּוֹנָה  הַתַּ הֵ''א  בַּ וְאוֹחֲזוֹת  יוֹצְאוֹת 

כּוֹן שְׁ רֵה   יַחַד  הַמַּ לשֹׁ עֶשְׂ וְלִהְיוֹת אֶחָד. וְאָז שְׁ
וָנִים  הַגְּ עַל  נֶחְקָק  בָן  וְהַלָּ אַחַת.  נִהְיוֹת  מִדּוֹת 
מַחְשׂףֹ   תוּב  כָּ שֶׁ זֶהוּ  ם.  לָּ כֻּ וָנִים  הַגְּ עַל  וְעוֹלֶה 

נִקְרָא וְאָז  בָן,  כ) הַלָּ מוֹ  (זכריה  וּשְׁ אֶחָד  ה' 
וְאָז כג) אֶחָד.  לאֹ   (תהלים  רעִֹי  ר,  אֶחְסָ ה' 

  

ה''א   .315 קֵי ואֲחִידוּ בְּ ין נָפְּ יהּ, אִלֵּ אֲחִידָן בֵּ רוֹעִין דְּ רֵין דְּ תְּ
חַד וּלְמֶהֱוִי  חַד  כְּ נָא  כְּ מַשְׁ רָא  לְחַבְּ אָה,  תָּ דֵ תַּ כְּ ין, . 

וָונִין וסָלִיק   לִיף עַל גְּ גְּ ורָא אִתְּ לֵיסַר מְכִילָן הֲווּ חַד. וחִוָּ תְּ
יב דִכְתִּ הוּא  הֲדָא  הוּ.  לְּ כֻּ ון  וָּ גַּ ל) עַל  מַחְשׂף   (בראשית 

אִקְרֵי וּכְדֵין  בָן,  יד) הַלָּ אֶחָד.   (זכריה  מוֹ  וּשְׁ אֶחָד  יְיָ 
א  סָר.  יְיָ רוֹעִי לאֹ אֶחְ  (תהלים כג) וּכְדֵין שֶׁ נְאוֹתּ דֶּ יב בִּ וּכְתִּ
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מְנֻחוֹת  מֵי  עַל  יצֵנִי  יַרְבִּ א  שֶׁ דֶּ נְאוֹת  בִּ וְכָתוּב 
י יְשׁוֹבֵב וְגוֹ'. ע''כ תוספתא.  יְנַהֲלֵנִי נַפְשִׁ

וגו'. יְשׁוֹבֵב  י  שִׁ נַפְּ יְנַהֲלֵנִי  מְנוּחוֹתּ  מֵי  על  נִי  יצֵּ (ע''כ  יַרְבִּ
 תוספתא)

יַעֲקבֹ .316 לוֹ  ח  קַּ ל) וַיִּ לוֹ  (בראשית  חַר  בָּ  ,
וֶן   ל לִבְנֶה לַח, צַד יָמִין, גָּ לְחֶלְקוֹ וּלְגוֹרָלוֹ, מַקַּ

ל ל הַ לָבָן. לַח, הוּא צַד שֶׁ  יִם. וְלוּז, זֶה צַד שֶׁ מַּ
זֶה.   לוּל זֶה בָּ וָרֹד. וְעַרְמוֹן, כָּ מֹאל, אָדםֹ כְּ ְ הַשּׂ
בָהֶם,   וְעוֹלֶה  צִבְעוֹ  בְּ בָן  הַלָּ הַיָּמִין  ם אוֹחֵז  וְכֻלָּ
אוֹחֵז   שֶׁ ב  גַּ עַל  אַף  שֶׁ בָן,  הַלָּ מַחְשׂףֹ  תוּב  כָּ שֶׁ

דָדִים, לוֹקֵחַ  נֵי הַצְּ צַד יָמִין, חֶלְקוֹ לְ  [נוֹטֶה] לִשְׁ
נִקְרָא   אָז  זֶה,  וּבְצַד  זֶה  צַד  בְּ ם,  כֻלָּ בְּ וְנֶחְקָק 

כֹּל.  לֵם בַּ לֵם, שָׁ  גֶבֶר שָׁ

  

יַעֲקבֹ, בריר ליה לחולקיה   .316 לוֹ  ח  קַּ וַיִּ תּוֹרָה  סִתְרֵי 
חוור,  גוון  דימינא,  סטרא  לח,  לבנה  מקל  לעדביה, 

סטרא דשמאל דא  ולוז:  דמים.  איהו  א, לח: סטרא 
וורדא. וערמון: כליל דא בדא. וכלהו אחיד  סומקא כ

מחשוף   דכתיב  בהו.  וסלקא  בגווניה,  חוורא  ימינא 
חולקיה   נטל  סטרין,  לתרין  דאחיד  דאע''ג  הלבן, 
ובהאי  סטרא  בהאי  בכלא,  ואגליף  ימינא,  לסטר 

 סטרא, כדין אקרי גבר שלים, שלים בכלא. 
תוּב אַחֲרָיו? .317 ם  כָל יַחֵ וְהָיָה בְּ  (שם) מַה כָּ

קְלוֹת  הַמַּ אֶת  יַעֲקבֹ  ם  וְשָׂ רוֹת  ָ הַמְקֻשּׁ הַצּאֹן 
תוֹךְ   בְּ נִמְסָר.  לֵב  לְחַכְמֵי  תָרִים  הַסְּ סֵתֶר  וְגוֹ'. 
ים יֵשׁ מַדְרֵגוֹת עֶלְיוֹנוֹת   מַחֲנוֹת עֶלְיוֹנִים קְדוֹשִׁ
ים וְאֵלּוּ לְבַחוּץ. אֵלּוּ   נִימִיִּ אֵלּוּ עַל אֵלּוּ, אֵלּוּ פְּ

נִ  ים  הַפְּ דוֹשׁ, ימִיִּ הַקָּ לֶךְ  מֶּ בַּ רִים  מִתְחַבְּ
דוֹשׁ  ים לְהַקָּ נִים קְדוֹשִׁ רָאֵל, בָּ יִשְׂ רִים בְּ וּמִתְחַבְּ
רוֹת,  ָ הַמְקֻשּׁ הַצּאֹן  נִקְרָאוֹת  וְאֵלּוּ  רוּךְ הוּא,  בָּ

ה.  רוֹת, מַעְלָה וּמַטָּ ָ ל אֵלּוּ מְקֻשּׁ  מַחֲנוֹת שֶׁ

  

יחם .317 בכל  והיה  בתריה,  כתיב  הצאן   מה 
רות ושם יעקב את המקלות וגו'. סתרא דתרין,  המקש

לחכימי לבא אתמסר, בגו משריין עלאין קדישין אית 
דרגין עלאין, אלין על אלין, אלין פנימאין, ואלין לבר. 
ומתקשרין  קדישא,  פנימאין מתקשרין במלכא  אינון 
הצאן  אקרון  ואלין  לקב''ה,  קדישין  בנין  בישראל, 

 ת, עילא ותתא.ינון מקשרוהמקשרות, משריין דא

הַזהַֹּר  .318 י  לְגַבֵּ הֶם  לָּ שֶׁ שׁוּקָה  הַתְּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ
יַעֲקֹב   הָאֶמְצָעִי,  עַמּוּד  מַעְלָה,  לְּ שֶׁ הָעֶלְיוֹן 
ל  שֶׁ ין  פִלִּ תְּ קְלוֹת,  הַמַּ אוֹתָם  לָקַח  לֵם  ָ הַשּׁ
לַהֲנָחַת   ב,  וּמוֹשָׁ מָקוֹם  רְהָטִים,  בָּ ראֹשׁ, 

ין. וּמִ  פִלִּ אן לוֹ הַתְּ ל הַחֲיָלוֹת כָּ קְחִים אוֹר וְזִיו כָּ
רִים לְמַעְלָה   ְ תְקַשּׁ מִּ וּמַחֲנוֹת הָעֶלְיוֹנִים, אֵלּוּ שֶׁ
אֵלּוּ לוֹקְחִים מִתּוֹךְ  יוָן שֶׁ ה. כֵּ רִים לְמַטָּ ְ וּמִתְקַשּׁ
יִם, אָז אֵלּוּ הָיוּ מְקוֹרוֹת  קֲתוֹת הַמַּ הָרְהָטִים שִׁ

ם. ה וְלָתֵ וּנְבִיעוֹת לְהוֹרִיד לְמַטָּ   ת לְכֻלָּ

  

עלאה  .318 זוהרא  לגבי  דלהון,  דתיאובתא  בשעתא 
דלעילא, עמודא דאמצעיתא, יעקב שלימא נטל אינון 
ודוכתא,   אתר  ברהטים:  דרישא,  תפלין  מקלות, 
חילין  כל  וזיווא,  נהורא  נטלי  ומהכא  תפלין.  לדיורי 
ומתקשרן  לעילא,  דמתקשרן  אינון  עלאין,  ומשריין 

נטלי דאינון  כיון  הלתתא,  שקתות  רהטין  מגו  מים, ן 
כדין, אינון הוו מקורין ומבועין, לנחתא לתתא, ולמיהב 

 לכלא. 
דְרֵגוֹת  .319 ין הַמַּ בֵּ יַעֲקֹב  ךְ הִפְרִישׁ  וּם כָּ וּמִשּׁ

ל  דְרֵגוֹת הָאֲחֵרוֹת שֶׁ דוֹשׁוֹת לַמַּ הָעֶלְיוֹנוֹת הַקְּ
נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ ים,  הָעַמִּ אָר  (בראשית   שְׁ

תָם עַל צאֹן ת לוֹ עֲדָרִים לְבַ וַיָּשֶׁ  ל) דּוֹ וְלאֹ שָׁ
לּאֹ  [אֵלּוּ] לָבָן. שֶׁ לְעַצְמוֹ,  לוֹ  הִפְרִיד  עֲדָרִים 

הִפְרִישׁ  אָר הָאֻמּוֹת, וּכְמוֹ שֶׁ שְׁ יִהְיהֶ לוֹ חֵלֶק בִּ
לוֹ מַדְרֵגוֹת הָאֱמוּנָה לְמַעְלָה לְחֶלְקוֹ וּלְגוֹרָלוֹ,  

מַדְרֵג לְהַפְרִישׁ  צָרִיךְ  ךְ  מַחֲנוֹת כָּ ל  שֶׁ וֹת 
אֵלּוּ קְ  בְּ עִמּוֹ  אוֹתָם  לִקְשֹׁר  ה,  לְמַטָּ ים  דוֹשִׁ

בִירָה.  ל הַגְּ  הַהֵיכָלוֹת שֶׁ

  

קדישין,  .319 עלאין  דרגין  בין  יעקב,  אפריש  ובג''כ, 
וישת לו עדרים   Tלדרגין אחרנין, דשאר עממין, כד''

ליה   אפריש  עדרים  לבן.  עלצאן  שתם  ולא  לבדו 
יהא   דלא  עממיןלגרמיה,  בשאר  חולק  כמה  ליה   ,

לחולקיה   לעילא,  דמהימנותא  דרגי  ליה,  דאפריש 
דמשריין  דרגין  לאפרשא,  אצטריך  הכי  ועדביה, 
היכלין  באינון  בהדיה,  לון  לקשרא  לתתא,  קדישין 

 דמטרוניתא. 
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לֶךְ  .320 הַמֶּ ל  שֶׁ ימָן  סִּ בַּ רְשׁוּמִים  ם  וְכֻלָּ
רָאֵל רְשׁוּמִ  שְׂ יִּ מוֹ שֶׁ ין  הָעֶלְיוֹן, כְּ ה בֵּ ל  ים לְמַטָּ כָּ

מַחֲנוֹת  ל  שֶׁ מַדְרֵגוֹת  אֲף  הָאֻמּוֹת,  אָר  שְׁ
לְחֶלְקוֹ  הֵם  רְשׁוּמִים  [שֶׁל   עֶלְיוֹנִים 

אָר  הַקְּדֻשָּׁה] ל שְׁ ין כָּ רוּךְ הוּא בֵּ דוֹשׁ בָּ ל הַקָּ שֶׁ
רַר יַעֲקבֹ  הַחֲיָלוֹת וּמַחֲנוֹת עֶלְיוֹנִים. וְעַל זֶה בֵּ

לְחֶלְקוֹ  אֵלּוּ  רְשׁוּ   אֶת  מִים וְגוֹרָלוֹ, 
ל הָאֱמוּנָה, [בַּסּוֹד] לַחֵלֶק [מִשּׁוּם כָּ� כָּתוּב   שֶׁ

כִּי יַעֲקֹב בָּחַר לוֹ יָהּ יִשְׂרָאֵל לִסְגֻלָּתוֹ. יָהּ עֶלְיוֹן  
ךְ  הוּא, בֵּרַר חֶלְקוֹ וְגוֹרָלוֹ סוֹד הָאֱמוּנָה] אַף כָּ

ל שְׁ  רַר לוֹ מִכָּ רוּךְ הוּא בֵּ דוֹשׁ בָּ אָר צְבָאוֹת הַקָּ
ל הָעוֹלָם. וּמַחֲ   נוֹת שֶׁ

  

כמה   .320 עלאה.  דמלכא  ברשימו  רשימין,  וכלהו 
ואף  עממין,  שאר  כל  בין  לתתא,  רשימין  דישראל, 
דרגין דמשריין עלאין, רשימין אינון לחולקיה לקב''ה, 
בין כל שאר חילין, ומשריין עלאין. וע''ד בריר יעקב 

, ואף הכי קב''ה,  לחוקליה ועדביה, ברזא דמהימנותא
 יר ליה, מכל שאר חילין ומשריין דעלמא.בר

מֵאֵלּוּ.  .321 אֵלּוּ  נִפְרָדִים  עֶלְיוֹנִים  וּמַחֲנוֹת 
כִינָה  ְ הַשּׁ הֶאָרַת  בְּ אֵשׁ  ל  שֶׁ זהַֹּר  שֶׁ עָה  שָׁ בְּ
הָאֵלּוּ  הָאֲחֵרוֹת  דְרֵגוֹת  הַמַּ ל  כָּ ה,  לֶּ מִתְגַּ

מֵהַזֹּ סּוֹת  וּמִתְכַּ שׁוֹת,  יְּ וְלאֹמִתְבַּ הַהוּא,   הַר 
אֵלּוּ   וְכָל  אֵלָיו.  לְהִתְקָרֵב  יָכְלוּ 

קּוּנִים קּוּנִים  [מַדְרֵגוֹת] הַתִּ תִּ הֵם  שֶׁ ים,  דוֹשִׁ הַקְּ
מִיָּד  הַהוּא,  הַזהַֹּר  ה  לֶּ תְגַּ מִּ שֶׁ עָה  שָׁ בְּ לּוֹ.  שֶׁ
ר  ֵ וּלְהִתְקַשּׁ עִמּוֹ  לְהִתְקָרֵב  וְעוֹלִים  מֵחִים  שְׂ

(בראשית   -ה  ם נִתְקָן, וְסוֹד זֶאֶצְלוֹ, וְהוּא בָהֶ 
רִים לְיַעֲקֹב.  ל) שֻׁ  וְהָיָה הָעֲטֻפִים לְלָבָן וְהַקְּ

  

ומשריין עלאין, מתפרשאן אלין מאלין. בשעתא   .321
אינון   כל  אתגליא,  דשכינתא  בנהירו  דנורא  דזהרא 
דרגין אחרנין, אתכספן, ומתעטפי מההוא זהרא ולא  

ין קדישין, דאינון יכלו לקרבא לגביה. וכל אינון דרג
מיד   זהרא,  ההוא  דאתגליא  בשעתא  דיליה,  תקונא 

לגביה,   חדאן, וסלקן לאתקרבא בהדיה, ולאתקשרא
ואיהו בהו אתתקנת, וסתרא דא והיו העטופים ללבן  

 והקשורים ליעקב. 

יל מַדְרֵגוֹת   [לְבָרֵ�] וְצָרִיךְ לְבָרֵר  .322 וּלְהַבְדִּ
לְחֶלְקוֹ] קְדוֹשׁוֹת ל  [ס''א  מֵאֵלּוּ   שֶׁ חֶלְקוֹ 

צָרִיךְ  ם  וּבְכֻלָּ ים,  הָעַמִּ אָר  שְׁ ל  שֶׁ דְרֵגוֹת  הַמַּ
דוֹשׁ  הַקָּ הוּא  [בְּ  יַעֲקֹב  בָּרוּ�  הַקָּדוֹשׁ  שֶׁל  כוֹר 

תַב לְהִתְקָרֵב] כָּ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ זֶה  וְעַל   ,
צִדְדֵי תוֹךְ  בְּ לּוֹ,  שֶׁ אֱמוּנָה  תּוֹרָה,  [ס''א   בַּ

י סִתְרֵי] רֵי חֶלְקוֹ.מִלִּ  ם אֵלּוּ. אַשְׁ

  

קדישין   .322 דרגין  ולאתפרשא  לבררא  ואצטריך 
אר עמין, ובכלא אצטריך  דחולקיה. מאינון דרגין דש

יעקב קדישא וע''ד קב''ה כתיב באורייתא, מהימנותא  
 (ע''כ ס''ת) דיליה, בגו סתרי מלין אלין. זכאה חולקיה

מָצוּי .323 הָיָה  טָן  הַקָּ ייֵסָא  י  י   רַבִּ רַבִּ לִפְנֵי 
תוּב כָּ מְעוֹן. אָמַר לוֹ, זֶה שֶׁ רָכוֹת  (משלי י) שִׁ בְּ

הָיָה   יק,  צַדִּ מַה  לְראֹשׁ  יק,  דִּ לַצַּ לִהְיוֹת  צָרִיךְ 
יק זוֹ הִיא  יק? אָמַר לוֹ, ראֹשׁ צַדִּ זֶּה לְראֹשׁ צַדִּ
יק  ה, וּבֵאֲרוּהָ. עוֹד, ראֹשׁ צַדִּ דוֹשָׁ הָעֲטָרָה הַקְּ

יעַ אוֹתָם  זֶה יַעֲקֹב, שֶׁ  פִּ רָכוֹת וְהִשְׁ טַל אֶת הַבְּ נָּ
וְכָל עֵבֶר,  לְכָל  נִזְרְקוּ  ם  ָ וּמִשּׁ יק,  דִּ  לַצַּ

רְכִים.   הָעוֹלָמוֹת מִתְבָּ

  

מְעוֹן,   .323 שִׁ י  רִבִּ דְּ יהּ  קַמֵּ כִיחַ  שְׁ הֲוָה  זוּטָא  יֵיסָא  י  רִבִּ
י (משלי י) אָמַר לֵיהּ. הַאי דִכְתִיב רָכוֹת לְראֹשׁ צַדִּ ק,  בְּ

יק. אָמַר לֵיהּ, ראֹשׁ  עֵי לֵיהּ, מַאי לְראֹשׁ צַדִּ יק מִבָּ לַצַדִּ
עֲטָרָה הִיא  א  דָּ יק  ראֹשׁ   צַדִּ תוּ,  וְאוּקְמוּהָ.  א,  ישָׁ קַדִּ

לוֹן  וְנָגִיד  רְכָאן,  בִּ נָטִיל  אִיהוּ  דְּ יַעֲקבֹ,  א  דָּ יק,  צַדִּ
וּמִתְבָּ  עֵיבָר,  לְכָל  רִיקוּ  אִזְדְּ ן  מָּ וּמִתַּ יק,  הוּ  לַצַדִּ לְּ כֻּ רְכָן 

 עַלְמִין. 
יק  .324 רָכוֹת לְראֹשׁ צַדִּ אַרְנוּ, בְּ אֲבָל הִנֵּה בֵּ

אוֹתוֹ  [ראֹשׁ] - נִקְרָא  יק  צַדִּ
קוֹם יוֹצְאִים  [ראֹשׁ] הַמָּ נּוּ  מֶּ מִּ שֶׁ רִית,  הַבְּ ל  שֶׁ

  
לְראֹשׁ  .324 רָכוֹת  בְּ אוֹקִימְנָא,  הָא  אֲבָל 

יק, אֲתַר ש)(רא צַדִּ הַהוּא  אִקְרֵי,  יק  ל''ג  ( צַדִּ ס''א 
נוּקְבָא   רישא) לְבַר,  מַבּוּעִין  נָפְקִין  יהּ  מִנֵּ דְּ בְרִית,  דִּ
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נּוּ   יוֹּצֵא מִמֶּ ד שֶׁ ל הַכַּ מַעְיָנוֹת הַחוּצָה. הַנֶּקֶב שֶׁ
יק, אוֹתוֹ  הַיַּיִן הוּא הָרֹ  ךְ ראֹשׁ צַדִּ מָקוֹם, אשׁ, כָּ

יק.  צַדִּ נִקְרָא ראֹשׁ  קֵבָה,  לַנְּ מַעְיָנוֹת  זוֹּרֵק  שֶׁ כְּ
יק הוּא ראֹשׁ  דִּ וּם  [ראֹשׁ לְכָל הַבְּרָכוֹת] הַצַּ מִשּׁ

רוּיוֹת בּוֹ. רָכוֹת שְׁ ל הַבְּ כָּ  שֶׁ

ראֹשׁ  ךְ  כָּ א.  רֵישָׁ אִיהוּ  יהּ,  מִנֵּ נָפִיק  חַמְרָא  דְּ קִיסְטָא  דְּ
אִקְרֵי  לְנוּקְבָא,  מַבּוּעִין  זָרִיק  ד  כַּ אֲתַר,  הַהוּא  יק,  צַדִּ

יק יק אִיהוּ ראֹשׁ ראֹשׁ צַדִּ גִ  (נ''א רישא לכל ברכאן) . צַדִּ ין  בְּ
רְיָין. יהּ שָׁ רְכָאן בֵּ כָל בִּ  דְּ

אֶת   .325 מֹר  לִשְׁ זוֹּכֶה  שֶׁ הָאָדָם  אוֹתוֹ  עוֹד, 
ה אֶת מִצְווֹת הַתּוֹרָה  רִית הַקֹּדֶשׁ וְעוֹשֶׂ אוֹת בְּ
נִקְרָא.  ךְ  כָּ רַגְלוֹ  וְעַד  וּמֵראֹשׁוֹ  יק,  צַדִּ נִקְרָא 

רָכוֹת שׁוֹפְעוֹת לָעוֹלָם, הֵן שׁוֹרוֹת  וּכְ  הַבְּ עַל שֶׁ
נִים  בָּ רָכוֹת לָעוֹלָם בַּ נּוּ עוֹמְדוֹת הַבְּ ראֹשׁוֹ, וּמִמֶּ

הֵקִים.  יקִים שֶׁ דִּ ים הַצַּ דוֹשִׁ  הַקְּ

  

ימָא  .325 קַיָּ אָת  לְמִנְטַר  זָכֵי  דְּ נָשׁ,  ר  בַּ הַהוּא  תוּ, 
דְאוֹ  קּוּדֵי  פִּ וְעֲבִיד  א,  ישָׁ אִקְרֵי, קַדִּ יק  צַדִּ רַיְיתָא, 

רַגְ  וְעַד  יהּ  נָגְדִין וּמֵרִישֵׁ רְכָאן  בִּ וְכַד  אִקְרֵי.  הָכִי  לוֹי 
רְכָאן  בִּ קָיְימֵי  יהּ  וּמִנֵּ יהּ,  רֵישֵׁ עַל  רְיָין  שַׁ לְעָלְמָא, 

אוֹקִים.  אִין דְּ ין זַכָּ ישִׁ בְנִין קַדִּ  לְעַלְמָא, בִּ
וְאָמַר  .326 ייֵסָא  י  רַבִּ אַל  שָׁ ,  עוֹד 

תוּב זָקַנְתִּ  (תהלים לז) כָּ ם  גַּ הָיִיתִי  וְגוֹ'. נַעַר  י 
אָמַר  עוֹלָם  ל  שֶׁ רוֹ  ָ שּׂ שֶׁ רְשׁוּהוּ  פֵּ הַזֶּה  סוּק  הַפָּ
ה  מִמַּ יוֹתֵר  חָכְמָה  בְּ אוֹתוֹ  אָמַר  הוּא  אוֹתוֹ. 
נִי, יָפֶה הוּא,   נֵי אָדָם. אָמַר לוֹ, בְּ בִים בְּ חוֹשְׁ ֶ שּׁ

ד הַקָּ חוּד  יִּ בַּ הֲרֵי  ם  שֶׁ גַּ הָיִיתִי  נַעַר  נֶאֱמַר  וֹשׁ 
י.  זָקַנְתִּ

  

וְאָמַר, .326 אִיל  שָׁ תוּ  יֵיסָא  י  לז) רִבִּ נַעַר   (תהלים  תִיב  כְּ
רוֹ דְעַלְמָא  שָׂ י וְגו'. הַאי קְרָא אוּקְמוּהָ דְּ ם זָקַנְתִּ הָיִיתִי גַּ
נֵ  בִין בְּ חָשְׁ ה דְּ יר מִמַּ חָכְמְתָא, יַתִּ י אֲמָרוֹ, אִיהוּ אֲמָרוֹ בְּ

הָא רִי יָאוֹת הוּא, דְּ א. אָמַר לֵיהּ, בְּ א    נָשָׁ ישָׁ יִחוּדָא קַדִּ בְּ
י.  ם זָקַנְתִּ מָר נַעַר הָיִיתִי גַּ  אִתְּ

יק נֶעֱזָב   .327 זֶה   -וְכָךְ הוּא, וְלאֹ רָאִיתִי צַדִּ
לְלאֹ   יוֹם  נִמְצָא  לּאֹ  שֶׁ חוּד  הַיִּ ל  שֶׁ בַח  ֶ הַשּׁ

יְלָה תָּ  הִנֵּה הַלַּ יק לַיְלָה, שֶׁ דִּ מִיד נִמְצָא בּוֹ, וְהַצַּ
ה. אָחוּז לְמַעְלָה וְ   אָחוּז לְמַטָּ

  
א  (תהלים לז) וְהָכִי הוּא. .327 יק נֶעֱזָב, דָּ וְלא רָאִיתִי צַדִּ

לַיְלָה.   לָא  בְּ יוֹם  ח  כַּ תַּ אִשְׁ לָא  דְּ יִחוּדָא,  דְּ בָחָא  שְׁ הוּא 
דִירָא, וְצַדִּ  ח תְּ כַּ תַּ יהּ אִשְׁ הָא לַיְלָה בֵּ יק אָחִיד לְעֵילָא דְּ

א.   וְאָחִיד לְתַתָּ
א  וְזַרְ  .328 אֶלָּ הוּא?  מַה  לָחֶם,  שׁ  מְבַקֶּ עוֹ 

אֵינוֹ תוֹבֵעַ אֶת   הַזֶּרַע,  ע  פָּ וְנִשְׁ זוֹּרֵק  שֶׁ עָה  שָׁ בְּ
אֵין נִפְרֶדֶת   הֲרֵי הִיא שׁוֹרָה עִמּוֹ, שֶׁ קֵבָה, שֶׁ הַנְּ

נּוּ לְעוֹלָמִים וּזְמִינָה הִיא אֶצְלוֹ  הֲרֵי אֵין  מִמֶּ , שֶׁ
שֶׁ  עָה  שָׁ בְּ א  אֶלָּ שׁוֹפֵעַ  זְמִינָה, זֶרַע  קֵבָה  הַנְּ

אֵין   שֶׁ אֶחָד,  דִבּוּק  בְּ יַחַד  נֵיהֶם  שְׁ וּתְשׁוּקַת 
 נִפְרָדִים, וְלָכֵן לאֹ צָרִיךְ לִתְבֹּעַ אוֹתָהּ.

  

א   .328 עְתָּ שַׁ בְּ א,  אֶלָּ הוּא.  מַאי  לָחֶם,  שׁ  מְבַקֵּ וְזַרְעוֹ 
זָרִיק וְאִ  הֲדֵיהּ  דְּ הָא בַּ בַע לְנוּקְבָא. דְּ תְנְגִיד זַרְעָא, לָא תָּ

הִיא  ינָא  וְזַמִּ לְעָלְמִין,  יהּ  מִנֵּ א  רְשָׁ אִתְפָּ לָא  דְּ רְיָא,  שַׁ
עְתָּ  שַׁ בְּ א  אֶלָּ נָגִיד,  לָא  זַרְעָא  הָא  דְּ יהּ.  נוּקְבָא  לְגַבֵּ דְּ א 

ע''ב) זְמִינָא, קסב  תַרְוַויְיהוּ   (דף  דְּ א  חֲדָא  וְתִיאוּבְתָּ כְּ
אִצְטְרִיךְ   לָא  א  דָּ וְעַל  ן,  רְשָׁ מִתְפָּ לָא  דְּ חַד  דִבּוּקָא  בְּ

ע עֲלָהּ.  לְמִתְבַּ
ךְ? אָמַר לוֹ,  .329 לוּת לאֹ כָּ אָמַר לוֹ, וּבִזְמַן הַגָּ

מָתַ  וְאֵינוֹ.  זַרְעוֹ,  תוּב  קֵבָה  כָּ הַנְּ שֶׁ כְּ יוֹצֵא?  י 
תֹּאמַר, וְאִם  הַזָּכָר.  עִם  אֶחָד  דִבּוּק  לאֹ   בְּ

נֶעֱזָב   יק  צַדִּ מַה   -רָאִיתִי  לוּת  הַגָּ ל  שֶׁ זְמַן  בִּ
 הִיא? 

  
לֵיהּ   .329 אָמַר  הָכִי.  לָאו  דְגָלוּתָא  וּבְזִמְנָא  לֵיהּ,  אָמַר 

נוּקְבָא   ד  כַּ נָפִיק,  אֵימָתַי  אִיהוּ.  וְלָאו  תִיב,  כְּ זַרְעוֹ 
כוּרָא. וְאִי תֵימָא לא רָאִיתִי צַדִּ  דִבּוּקָא חַד עִם דְּ יק  בְּ

זִמְנָא דְגָלוּתָא מַאי הִיא.  נֶעֱזָב, בְּ
לְ  .330 אָחוּז  זֶה  א  נֶעֱזָב אֶלָּ וְלאֹ  מַעְלָה 

קֵבָה,   מֵהַנְּ נֶעֱזָב  לאֹ  אַחֵר  זְמַן  בִּ לְעוֹלָמִים. 
ה. אָחוּז לְמַעְלָה    - אָחוּז לְמַעְלָה וְאָחוּז לְמַטָּ

  
זִמְנָא  .330 א, הָא אָחִיד לְעֵילָא. וְלָא נֶעֱזָב לְעָלְמִין, בְּ אֶלָּ

א.   אָחֳרָא, לא נֶעֱזָב מִנּוּקְבָא, אָחִיד לְעֵילָא, וְאָחִיד לְתַתָּ
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אֶת   אוֹחֵז  אַחֵר  זְמַן  בִּ לוּת.  הַגָּ ל  שֶׁ מַן  זְּ נֵי  בַּ שְׁ
ה, וּלְעוֹלָם אֵינוֹ נֶעֱזָב. דָדִים, לְמַעְלָה וּלְמַטָּ  הַצְּ

זִ  בְּ דְגָלוּתָא.  זִמְנָא  בְּ לְעֵילָא,  אָחִיד  אָחִיד  אָחֳרָא,  מְנָא 
א, וּלְעוֹלָם אֵ   ינוֹ נְעֱזָב. לִתְרֵין סִטְרִין, לְעֵילָא וְתַתָּ

תוּב .331 א) כָּ אֱלהִֹים   (בראשית  אֹתָם  ן  תֵּ וַיִּ
נֶּאֱמַר   ב שֶׁ יק, וְאַף עַל גַּ מָיִם, זֶה צַדִּ ָ רְקִיעַ הַשּׁ בִּ

וַ  מַיִם  ָ הַשּׁ רְקִיעַ  בִּ א  אֶלָּ מַיִם,  ָ הַשּׁ רְקִיעַ  אי,  בִּ דַּ
הוּא סִיוּּם הַגּוּף.  שֶׁ

  
תִיב, .331 א) כְּ אתָֹ  (בראשית  ן  תֵּ רְקִיעַ וַיִּ בִּ אֱלהִים  ם 

רְקִיעַ  בִּ מָר  אִתְּ דְּ ב  גַּ עַל  וְאַף  יק.  צַדִּ א  דָּ מָיִם,  ָ הַשּׁ
סִיּוּמָא   אִיהוּ  דְּ אי,  וַדַּ מַיִם  ָ הַשּׁ רְקִיעַ  בִּ א  אֶלָּ מַיִם,  ָ הַשּׁ

 דְגוּפָא.
רְאֵ  .332 וְהֵם  בֹּא  הֵם,  רְקִיעִים  נֵי  שְׁ ה, 

מוֹ זֶה.   יוּּם, זֶה כְּ ית וְהַסִּ ית הָרָקִיעַ  הָרֵאשִׁ רֵאשִׁ
ים  קְטַנִּ הַכּוֹכָבִים,  ל  כָּ קוּעִים  שְׁ בּוֹ  מִינִי  ְ הַשּׁ
קַיםֵּ  מְּ ר שֶׁ סְתָּ וּגְדוֹלִים, וְזֶהוּ הָרָקִיעַ הָעֶלְיוֹן הַנִּ

נּוּ יוֹצֵא הַכֹּל, וְהוּ  ה הַכֹּל, וּמִמֶּ טָּ מִינִי מִמַּ ְ א הַשּׁ
נּוּ  ית לְהוֹצִיא מִמֶּ   הַכֹּל. לְמַעְלָה, וְהוּא הָרֵאשִׁ

  

ירוּתָא וְסִיּוּמָא,  .332 רִין רְקִיעִין אִינוּן, וְאִינוּן שֵׁ א חֲזֵי, תְּ תָּ
קִיעָן  יהּ שְׁ מִינָאָה, בֵּ ירוּתָא רְקִיעָא תְּ גַוְונָא דָא. שֵׁ א כְּ דָּ

זְעִ  ל כּכְֹבַיָא,  אָה כָּ עִלָּ וְרַבְרְבִין. וְדָא הוּא רְקִיעָא  ירִין 
כֹּ  קָאִים  דְּ וְאִיהוּ סְתִימָאָה,  א.  כּלָֹּ נָפִיק  יהּ  וּמִנֵּ א  לָּ

יהּ   ירוּתָא לְאֲפָקָא מִנֵּ א לְעֵילָא, וְהוּא שֵׁ תָּ מִינָאָה, מִתַּ תְּ
א.   כּלָֹּ

ה,  .333 עְלָה לְמַטָּ מִינִי מִמַּ ְ ךְ הוּא הָרָקִיעַ הַשּׁ כָּ
הָאוֹרוֹת  שֶׁ  ל  כָּ הַכּוֹכָבִים,  ל  כָּ קוּעִים  שְׁ בּוֹ 

יוּּם  הַסִּ וְזֶה  הַכֹּל,  אֶת  נוֹטֵל  וְהוּא  אוֹרוֹת,  וְהַמְּ
הוּא  מִינִי, שֶׁ ְ אוֹתוֹ הָרָקִיעַ הַשּׁ מוֹ שֶׁ ל הַכּלֹ. כְּ שֶׁ

לוּיִים ית הַכֹּל, תְּ ל הָאוֹרוֹת, וְנוֹטֵל    רֵאשִׁ בּוֹ כָּ
נּוּ יוֹצְ  ם זֶה, אוֹתוֹ רָקִיעַ   -אִים  אוֹתָם, וּמִמֶּ ךְ גַּ כָּ

ל הָאוֹרוֹת וְנוֹטֵל אוֹתָם,   לוּיִים בּוֹ כָּ מִינִי תְּ ְ הַשּׁ
נּוּ יָצְאוּ לְכָל הָעוֹלָמוֹת.   וּמִמֶּ

  

דְּ  .333 א,  לְתַתָּ מֵעֵילָא  מִינָאָה  תְּ רְקִיעָא  אִיהוּ  ךָ  בֵיהּ  כָּ
וּבוֹצִ  נְהוֹרִין  ל  כָּ כּכְֹבַיָא,  ל  כָּ קִיעִין  נָטִיל  שְׁ וְהוּא  ינִין. 

מִינָאָה,  מָה דְהַהוּא רְקִיעָא תְּ א. כְּ א וְדָא סִיּוּמָא דְכלָֹּ כּלָֹּ
ל נְהוֹרִין וְנָטִיל לוֹן,  יהּ כָּ לְיָין בֵּ א. תַּ כלָֹּ ירוּתָא דְּ אִיהוּ שֵׁ דְּ

יהּ נָפְקֵי. הָכִי נָ  לְיָין וּמִנֵּ מִינָאָה, תַּ מֵי הַאי, אִיהוּ רְקִיעָא תְּ
יהּ  הוּ עָלְמִין. בֵּ יהּ נָפְקוּ לְכֻלְּ ל נְהוֹרִין וְנָטִיל לוֹן, וּמִנֵּ  כָּ

אֶחָד,   .334 גָוֶן  כְּ עוֹמְדִים  יוּּם  וְהַסִּ ית  הָרֵאשִׁ
וֹפֵעַ וְיוֹצֵא וְלאֹ פוֹסְקִים   שּׁ הָר שֶׁ ן הוּא הַנָּ וְעַל כֵּ

לְ  מוֹ מֵימָיו  כְּ יוּּם  הַסִּ הְיהֶ  יִּ שֶׁ הַכֹּל  עוֹלָמִים, 
אֱלהִֹים  הָרֵאשִׁ  אֹתָם  ן  תֵּ וַיִּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ ית, 

ה? לְהָאִיר עַל הָאָרֶץ.  מָיִם, וְלָמָּ ָ רְקִיעַ הַשּׁ  בִּ
  

א אִיהוּ  .334 דָּ וְעַל  קָיְימֵי,  גַוְונָא חַד  כְּ וְסִיּוּמָא  ירוּתָא  שֵׁ
נָגִיד וְנָפִיק א לְמֶהוֵי נָהָר דְּ סְקֵי מֵימוֹי לְעָלְמִין. כּלָֹּ , וְלָא פָּ

רְקִיעַ סִ  ן אתָֹם אֱלהִֹים בִּ תֵּ וַיִּ ךְ  ירוּתָא, וּבְגִין כָּ שֵׁ יּוּמָא כְּ
ה, לְהָאִיר עַל הָאָרֶץ. מָיִם, וְלָמָּ ָ  הַשּׁ

גָוֶן   .335 נֶּאֱמַר, הַכֹּל עוֹמְדִים כְּ ב שֶׁ וְאַף עַל גַּ
א  ין זֶה לָזֶה? אֶלָּ בָר. מַה בֵּ רוּר הַדָּ אֶחָד, וְזֶהוּ בֵּ

הוּא בּוֹ וְאֶת    זֶה מֵקִים וְזָן אֶת הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן שֶׁ
וְזָן   מֵקִים  וְזֶה  הָעֶלְיוֹנִים,  דָדִים  הַצְּ אוֹתָם  ל  כָּ

חְתּוֹ  דָדִים  אֶת הָעוֹלָם הַתַּ ל אוֹתָם הַצְּ ן וְאֶת כָּ
חְתּוֹנִים.  הַתַּ

  

גַוְונָא חָדָא קָיְימֵי, וְדָא  .335 א כְּ מָר כּלָֹּ אִתְּ ב דְּ וְאַף עַל גַּ
א הוּא   דָּ א,  אֶלָּ לְהַאי.  הַאי  ין  בֵּ מַה  ה,  דְמִלָּ רִירָא  בְּ

יהּ וּלְכָל אִינוּן סִטְ  אִיהוּ בֵּ אָה דְּ רִין אוֹקִים וְזָן לְעַלְמָא עִלָּ
אָה וּלְכָל אִינוּן סִטְרִין  תָּ אִין, וְדָא אוֹקִים וְזָן לְעַלְמָא תַּ עִלָּ

אִין.  תָּ  תַּ
מַ  .336 לְּ עְלָה מִי הוּא? וְאִם תֹּאמַר, הָעוֹלָם שֶׁ
הָעֶלְיוֹן  [הוּא] וַהֲרֵי מִינִי  ְ הַשּׁ הָרָקִיעַ  אוֹתוֹ 

נִקְ  וְכָךְ  מַעְלָה,  לְּ שֶׁ הָעוֹלָם  הוּא  ר  סְתָּ רָא, הַנִּ
א  אֵר. אֶלָּ תְבָּ נִּ מוֹ שֶׁ נֵי עוֹלָמוֹת הֵם, כְּ הֲרֵי שְׁ שֶׁ
נּוּ  מִמֶּ יוֹּצְאִים  שֶׁ וְכָל אוֹתָם  עֶלְיוֹן,  הוּא עוֹלָם 

יוֹּצְאִים מִן הָעוֹלָם  נִקְרָ  מוֹ, וְאוֹתָם שֶׁ אִים עַל שְׁ

  

אִיהוּ,  .336 מַאן  דִלְעֵילָא  עַלְמָא  תֵימָא,  וְאִי 
מִינָ  (איהו) וְהָא תְּ רְקִיעָא  סְתִימָאָה, הַהוּא  אָה  עִלָּ אָה 

עָלְמִין   רֵין  תְּ הָא  דְּ אִקְרֵי,  וְהָכִי  אִיהוּ  דִלְעֵילָא  עַלְמָא 
אֶלָּ  מָר.  דְאִתְּ מָה  כְּ וְכָל  נִינְהוּ  אָה,  עִלָּ עַלְמָא  אִיהוּ  א, 

נָפְקֵי   דְּ וְאִינוּן  אִקְרוּן.  מֵיהּ  שְׁ עַל  יהּ,  מִנֵּ נָפְקֵי  דְּ אִינוּן 
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הַכֹּל   וָזֶה  זֶה  וְכָל  מוֹ,  שְׁ עַל  נִקְרָאִים  חְתּוֹן  הַתַּ
רוּ   ךְ הוּא לְעוֹלָם וּלְעוֹלְמֵי עוֹלָמִים. אֶחָד, בָּ

אָה, עַל  תָּ א    מֵעַלְמָא תַּ מֵיהּ אִקְרוּן. וְכָל הַאי וְהַאי כּלָֹּ שְׁ
רִיךְ הוּא לְעָלַם וּלְעָלְמֵי עָלְמִין.   חַד, בְּ

רְאֵה, .337 קד) בֹּא  ה' יִ  (תהלים  עֲצֵי  עוּ  בְּ שְׂ
הֲרֵי  בָנוֹן?  הַלְּ מִי  נָטָע.  ר  אֲשֶׁ לְבָנוֹן  אַרְזֵי 
ם   שָׁ ר  אֲשֶׁ הַזֶּה,  סוּק  הַפָּ אֵר.  וְנִתְבָּ רְשׁוּהוּ  פֵּ

יתָהּ   בֵּ ים  רוֹשִׁ בְּ חֲסִידָה  יְקַנֵּנוּ  רִים  ר   -צִפֳּ אֲשֶׁ
בָנוֹן. וְאֵלּ  לְּ אֵיזֶה מָקוֹם? בַּ רִים יְקַנֵּנוּ, בְּ ם צִפֳּ וּ שָׁ

מְקוֹמוֹת,   ה  כַמָּ בְּ אָמַרְנוּ  שֶׁ רִים  פֳּ הַצִּ י  תֵּ שְׁ הֵן 
אֲבָל   אֲחֵרוֹת.  רִים  צִפֳּ ה  מָּ כַּ נִפְרָדוֹת  וּמֵאֵלּוּ 

עֶלְיוֹ  לְבָנוֹן, אֵלּוּ  מִן  וְיוֹצֵאת  נוֹת, 
הוּא בָר   [סָתוּם] שֶׁ וּלְלָבָן    -לְמַעְלָה, וְסוֹד הַדָּ

י בָנוֹת וְגוֹ'.  תֵּ  שְׁ

  

א חֲזֵ  .337 ר   (תהלים קד) יתָּ עוּ עֲצֵי ה' אַרְזֵי לְבָנוֹן אֲשֶׁ בְּ יִשְׂ
מָר, הַאי קְרָא (תהלים  נָטָע. מַאן לְבָנוֹן. הָא אוּקְמוּהָ וְאִתְּ

יתָהּ.  אֲ  קד) בֵּ ים  רוֹשִׁ בְּ חֲסִידָה  נוּ  יְקַנֵּ רִים  צִפֳּ ם  שָׁ ר  שֶׁ
בָנוֹן.   לְּ אָן אֲתַר, בַּ נוּ, בְּ רִים יְקַנֵּ ם צִפֳּ ר שָׁ ין אִינוּן אֲשֶׁ וְאִלֵּ
אֲתַר, ה  כַמָּ בְּ קָאֲמָרָן  דְּ רִים  צִפֳּ רֵין  קסג   תְּ (דף 

רִין אָחֳרָנִ  ע''א) ה צִפֳּ מָּ ן כַּ רְשָׁ ין אִתְפָּ ין וּמֵאִלֵּ ין, אֲבָל אִלֵּ
אִיהוּ  בָנוֹן דְּ אִין וְנָפְקִין מִלְּ לְעֵילָא, וְרָזָא   (ס''א סתימאה) עִלָּ

ה, י בָנוֹת וְגו'.  (בראשית כט) דְמִלָּ תֵּ  וּלְלָבָן שְׁ

יתָהּ, .338 בֵּ ים  רוֹשִׁ בְּ [זוּ   חֲסִידָה 
אוֹתָ  לֵאָה] ת בְּ שֶׁ שֵׁ עֶלְיוֹנִים,  בָנִים  ה  ָ שּׁ שִׁ ם 

הָעוֹ  נִקְרָא  צִדְדֵי  ה  לָמָּ אֵר.  תְבָּ נִּ שֶׁ מוֹ  כְּ לָם, 
ב  א הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן הַזֶּה, אַף עַל גַּ חֲסִידָה? אֶלָּ
ר  אֲשֶׁ כַּ שֶׁ זָכָר.  לוֹ  קוֹרְאִים  נְקֵבָה,  הוּא  שֶׁ

נּוּ  ל טוֹב וְכָל הָאוֹר יוֹצֵא מִמֶּ ט, כָּ ֵ שּׁ  . מִתְפַּ

  

יתָהּ, .338 בֵּ ים  רוֹשִׁ בְּ ית   אה)(ס''א דא ל חֲסִידָה  שִׁ אִינוּן  בְּ
אי  מָר. אַמַּ מָה דְאִתְּ עָלְמָא, כְּ ית סִטְרִין דְּ אִין, שִׁ נִין עִלָּ בְּ
ב   גַּ עַל  אַף  אָה  עִלָּ עַלְמָא  הַאי  א,  אֶלָּ חֲסִידָה.  אִקְרֵי 

כַד אִ  כָר, דְּ נוּקְבָא אִיהִי, קָרִינָן לָהּ דָּ ל טִיבוּ דְּ ט, כָּ ַ שּׁ תְפַּ
יהּ נָ   פִיק. וְכָל נְהִירוּ מִנֵּ

חֲסִידָה,  .339 הִיא  שֶׁ וּם  וּמִשּׁ
הָאוֹר   [מִשָּׁם] יוֹצֵא הוּא  שֶׁ חֶסֶד,  ה  נָּ מִמֶּ

תוּב כָּ שֶׁ א) הָרִאשׁוֹן,  וַיאֹּמֶר  (בראשית 
יתָהּ.   בֵּ ים  רוֹשִׁ בְּ זֶה  וְעַל  אוֹר.  יְהִי  אֱלהִֹים 

ים   רוֹשִׁ ים, אַל    -בְּ רָאשִׁ א בְּ ים אֶלָּ רוֹשִׁ קְרֵי בְּ תִּ
הֲרֵי הָ  יתָהּ, וְהִיא שֶׁ חְתּוֹנִים בֵּ תַּ עוֹלָם הָאַחֵר בַּ

מוֹ   כְּ נִקְרָא  וְלִפְעָמִים  הָעוֹלָם,  ל  שֶׁ ין  הַדִּ ית  בֵּ
מוֹת.  ֵ כָל אוֹתָם הַשּׁ מַעְלָה בְּ לְּ  שֶׁ

  

אִיהִי חֲסִידָה, נָפִיק .339 ךְ דְּ ינָהּ חֶסֶ''ד,  מִ  (מתמן) וּבְגִין כָּ
כְתִ  דִּ קַדְמָאָה,  נְהוֹרָא  אִיהוּ  א) יב,דְּ וַיּאֹמֶר  (בראשית 

ים, אַל   רוֹשִׁ יתָהּ. בְּ ים בֵּ רוֹשִׁ א בְּ אֱלהִֹים יְהִי אוֹר. וְעַל דָּ
אָחֳרָא,  עַלְמָא  הָא  דְּ ים.  רָאשִׁ בְּ א  אֶלָּ ים,  רוֹשִׁ בְּ קְרֵי  תִּ

י דִינָ  יתָהּ, וְאִיהִי בֵּ אִין בֵּ תַתָּ א דְעַלְמָא. וּלְזִמְנִין אִקְרֵי בְּ
גַוְונָא דִלְעֵ  מָהָן.כְּ כָל אִינוּן שְׁ  ילָא, בְּ

ה',   .340 חֶם  נָּ וַיִּ תוּב,  כָּ הַזֶּה  קוֹם  הַמָּ וְעַל 
קוֹם   מָּ הֲרֵי בַּ ב אֶל לִבּוֹ. חֲרוֹן אַף ה'. שֶׁ תְעַצֵּ וַיִּ

מַעְלָה, הַכֹּל ה לְּ ֶ ל מַה שּׁ הֲרֵי כָּ לוּי. שֶׁ וּא הַזֶּה תָּ
ן   דָדִים, וְעַל כֵּ ים לְכָל הַצְּ אוֹר, חַיִּ נִינוּ, אֵין  בְּ שָׁ

זֶה   וְעַל  לִפְנֵי,  דִיוּּק  בְּ קוֹם,  הַמָּ לִפְנֵי  עַצְבוּת 
תוּב מְחָה בֹּאוּ  (תהלים ק) כָּ שִׂ עִבְדוּ אֶת ה' בְּ

מְחָה   שִׂ בְּ רְנָנָה. עִבְדוּ אֶת ה'  בִּ נֶגֶד    -לְפָנָיו  כְּ
הָעֶלְיוֹן. רְנָנָה    הָעוֹלָם  בִּ לְפָנָיו  נֶגֶד   -בֹּאוּ  כְּ

הַתַּ  עוֹלָם הָעוֹלָם  בָּ רָאֵל  יִשְׂ רֵיהֶם  אַשְׁ חְתּוֹן. 
תוּב כָּ ךְ  כָּ וּם  מִשּׁ א,  הַבָּ וּבָעוֹלָם  (דברים   הַזֶּה 

ה'  לג) בַּ ע  נוֹשַׁ עַם  כָמוֹךָ  מִי  רָאֵל  יִשְׂ רֶיךָ  אַשְׁ
חֲשׁוּ וְגוֹ'.  אֲוָתֶךָ וְיִכָּ ר חֶרֶב גַּ  מָגֵן עֶזְרֶךָ וַאֲשֶׁ

  

תִיב, .340 כְּ א  דָּ אֲתַר  ו)(בר וְעַל  ב  אשית  תְעַצֵּ וַיִּ יְיָ  חֶם  נָּ וַיִּ
ל   לְיָא. דְהָא כָּ א תַּ אֲתַר דָּ הָא בְּ אֶל לִבּוֹ. חֲרוֹן אַף יְיָ. דְּ
ין לְכָל סִטְרִין. וְעַל  נְהִירוּ, חַיִּ א אִיהוּ בִּ לְעֵילָא, כּלָֹּ מַה דִּ

וְעַ  דַיְיקָא.  לִפְנֵי  קוֹם,  הַמָּ לִפְנֵי  אֵין עַצְבוּת  נִינָן,  תָּ א  ל דָּ
א כְּ  לְפָנָיו  (תהלים ק) תִיב,דָּ בּאֹוּ  מְחָה  שִׂ בְּ יְיָ  עִבְדּוּ אֶת 

אָה,  עִלָּ עַלְמָא  לָקֳבֵיל  מְחָה,  שִׂ בְּ יְיָ  אֶת  עִבְדּוּ  רְנָנָה.  בִּ
אִינוּן  אִין  זַכָּ אָה.  תָּ תַּ עַלְמָא  לָקֳבֵיל  רְנָנָה  בִּ לְפָנָיו  בּאֹוּ 

דְ  וּבְעַלְמָא  דֵין  עַלְמָא  בְּ רָאֵל  בְּ יִשְׂ ךְ  אָתֵי.  כָּ גִין 
תִיב, לג) כְּ ע   (דברים  נוֹשַׁ עַם  כָמוֹךָ  מִי  רָאֵל  יִשְׂ רֶיךָ  אַשְׁ

חֲשׁוּ וְגו'.  אֲוָתֶךָ וְיִכָּ ר חֶרֶב גַּ יְיָ מָגֵן עֶזְרְךָ וַאֲשֶׁ  בַּ
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רְהָטִים  .341 בָּ ל  צֵּ פִּ ר  אֲשֶׁ קְלוֹת  הַמַּ ג אֶת  וַיַּצֵּ
וְאָמַר  אֶלְעָזָר  י  רַבִּ תַח  פָּ אִם  ט)(משלי   ,וְגוֹ'. 

אִם  א.  ָ תִשּׂ ךָ  לְבַדְּ וְלַצְתָּ  ךְ  לָּ חָכַמְתָּ  חָכַמְתָּ 
ךְ   לָּ חָכַמְתָּ  לְאוֹתָם    -חָכַמְתָּ  אוֹי  רְאֵה,  בֹּא 

יחִים  גִּ מַשְׁ וְלאֹ  יוֹדְעִים  לּאֹ  שֶׁ הָעוֹלָם  עֵי  רִשְׁ
הּ   יחִים בָּ גִּ הֵם מַשְׁ דִבְרֵי תוֹרָה. וּכְשֶׁ וּם   -בְּ מִשּׁ

לָהֶ  אֵין  כֶ שֶׁ שֵׂ נִרְאִים  ם  הַתּוֹרָה  בְרֵי  דִּ ל, 
וְאֵין   רֵיקָנוּת  מְלֵאִים  ם  לָּ כֻּ אִלּוּ  כְּ עֵינֵיהֶם  בְּ
רֵיקָנִים   הֵם  שֶׁ וּם  מִשּׁ וְהַכֹּל  תּוֹעֶלֶת,  הֶם  בָּ
ם  לָּ כֻּ הַתּוֹרָה,  בְרֵי  דִּ ל  כָּ הֲרֵי  שֶׁ כֶל,  וְשֵׂ עַת  מִדַּ

דָּ  וְכָל  דִים,  וְנִכְבָּ עֶלְיוֹנִים  בָרִים  וְדָ דְּ בָר  בָר 
חֲפָצִים   וְכָל  נִינִים  מִפְּ הִיא  יְקָרָה  הּ  בָּ תוּב  כָּ שֶׁ

ווּ בָהּ   . [בַּתּוֹרָה] לאֹ יִשְׁ

  

רְהָטִים  (בראשית ל) .341 ל בָּ צֵּ ר פִּ קְלוֹת אֲשֶׁ ג אֶת הַמַּ צֵּ וַיַּ
וְאָמַר, אֶלְעָזָר  י  רַבִּ תַח  פָּ ט) וְגו'.  חָכַמְתָּ   (משלי  אִם 

א. אִם חָכַמְתָּ חָכַמְתָּ לָךְ, תָּ לְבַ חָכַמְתָּ לָךְ וְלַצְ  ךָ תִשָׂ דְּ
וְלָא   יָדְעִין  לָא  דְּ עַלְמָא,  יבֵי  חַיָּ לְאִינוּן  וַוי  חֲזֵי,  א  תָּ
גִין   הּ, בְּ יחִין בָּ גִּ י דְאוֹרַיְיתָא. וְכַד אִינוּן מַשְׁ מִלֵּ יחִין בְּ גִּ מַשְׁ

דַמְ  אוֹרַיְיתָא  דְּ ין  מִלִּ סֻכְלְתָנוּ,  לוֹן  לֵית  בְּ דְּ עֵינַיְיהוּ יָין 
א   וְכלָֹּ א.  תּוֹעַלְתָּ הוּ  בְּ וְלֵית  רֵיקַנְיָא,  מָלֵי  הוּ  לְּ כֻּ אִילּוּ  כְּ
מִילֵי   ל  כָּ הָא  דְּ וְסֻכְלְתָנוּ.  א  עְתָּ מִדַּ רֵקָנִין  אִינוּן  דְּ גִין  בְּ
ה   ה וּמִלָּ ירִין. וְכָל מִלָּ אִין וְיַקִּ ין עִלָּ הוּ מִלִּ לְּ דְאוֹרַיְיתָא, כֻּ

תִיב הּ   כְּ נִינִים וְכָל חֲפָצִים לא  משלי ג)( בָּ יְקָרָה הִיא מִפְּ
ווּ בָהּ   . (באורייתא) יִשְׁ

ב,  .342 הַלֵּ אֲטוּמֵי  ים  שִׁ פְּ הַטִּ אוֹתָם  וְכָל 
לּאֹ  שֶׁ לָהֶם  דַי  לאֹ  תוֹרָה,  בְרֵי  דִּ רוֹאִים  שֶׁ כְּ
בָרִים   דְּ הֵם  שֶׁ אוֹמְרִים  הֵם  שֶׁ א  אֶלָּ יוֹדְעִים, 

גוּמִים, דְּ  הֶם תּוֹעֶלֶת. אוֹי לָהֶם בָרִים שֶׁ פְּ אֵין בָּ
רוּךְ הוּא אֶת עֶלְבּוֹן  דוֹשׁ בָּ ע אוֹתָם הַקָּ תְבַּ יִּ שֶׁ כְּ

רִבּוֹנָם. מּוֹרְדִים בְּ  הַתּוֹרָה, וְיעֵָנְשׁוּ ענֶֹשׁ שֶׁ

  

י  .342 מִלֵּ חָמָאן  ד  כַּ א,  לִבָּ דְּ ין, אֲטִימִין  שִׁ טִפְּ אִינוּן  וְכָל 
אִינוּן אָמְרֵי,  דַי לוֹ   דְאוֹרַיְיתָא, לָא א דְּ לָא יָדְעֵי, אֶלָּ ן דְּ

א. וַוי לוֹן,  הוּ תּוֹעַלְתָּ לֵית בְּ י דְּ גִימִין, מִלֵּ ין פְּ אִינְהוּ מִלִּ דְּ
רִיךְ הוּא, עֶלְבּוֹנָא דְאוֹרַיְיתָא,  א בְּ ע לוֹן קוּדְשָׁ ד יִתְבַּ כַּ

מָארֵיהוֹן.  מָרְדֵי בְּ א דְּ שׁוּן עוֹנָשָׁ  וְיִתְעַנְּ
י לאֹ דָבָר רֵק הוּא  מַ  .343 תּוֹרָה? כִּ תוּב בַּ ה כָּ

רֵק   הוּא  וְאִם  ם.  ל   -מִכֶּ כָּ הֲרֵי  שֶׁ ם,  מִכֶּ הוּא 
לִיוֹּת  ל אֲבָנִים טוֹבוֹת וּמַרְגָּ הַתּוֹרָה מְלֵאָה מִכָּ
מוֹ   כְּ הָעוֹלָם,  ל  שֶׁ הַטּוֹבוֹת  ל  מִכָּ יְקָרוֹת 

ווּ בָ  נֶּאֱמַר וְכָל חֲפָצִים לאֹ יִשְׁ יךְ יאֹמְרוּ  הּ, וְאֵ שֶׁ
הִיא רֵיקָה?!  שֶׁ

  

אוֹרַיְיתָא, .343 תִיב בְּ י לא דָבָר רֵק  (דברים לב) מַה כְּ כִּ
אוֹרַיְיתָא  הָא  דְּ אִיהוּ,  ם  מִכֶּ רֵק  אִיהוּ  וְאִי  ם,  מִכֶּ הוּא 
ל   מִכָּ ירִין,  יַקִּ לָאן  וּמַרְגְּ טָבִין  אֲבָנִין  ל  מִכָּ מַלְיָיא  א,  כּלָֹּ

עַלְמָ  דְּ מָ טָבִין  כְּ ווּ  א.  יִשְׁ חֲפָצִים לאֹ  וְכָל  אָמֵר  דְאַתְּ  ה 
אִיהִי רֵיקַנְיָא.  בָהּ, וְהֵיךְ יֵימְרוּן דְּ

לֶךְ אָמַר, אִם חָכַמְתָּ חָכַמְתָּ   .344 למֹֹה הַמֶּ וּשְׁ
זוֹהִי  תּוֹרָה,  בַּ אָדָם  ם  יִתְחַכֵּ ר  אֲשֶׁ כַּ שֶׁ ךְ.  לָּ

יָכוֹ  לאֹ  תּוֹרָה  בַּ הֲרֵי  שֶׁ לוֹ,  לְהוֹסִיף  תּוֹעֶלֶת  ל 
הֲרֵי  שֶׁ א,  ָ תִשּׂ ךָ  לְבַדְּ וְלַצְתָּ  אֲפִלּוּ אוֹת אַחַת. 

מֵ  לוּם  כְּ רַע  יִגָּ לאֹ  הּ,  הַתּוֹרָה  לָּ שֶׁ בַח  ֶ הַשּׁ
לְהַאֲבִיד   בּוֹ  אֶרֶת  וְנִשְׁ לּוֹ  שֶׁ הִיא  יצָנוּת  וְהַלֵּ

א.  אוֹתוֹ מִן הָעוֹלָם הַזֶּה וּמִן הָעוֹלָם הַבָּ

  

א .344 למהֹ מַלְכָּ כַד    וּשְׁ אָמַר, אִם חָכַמְתָּ חָכַמְתָּ לָךְ, דְּ
ילֵיהּ  א דִּ אוֹרַיְיתָא, תּוֹעַלְתָּ ר נָשׁ בְּ ם בַּ הָא    יִתְחַכַּ אִיהוּ. דְּ

וְלַצְתָּ   אַחַת.  אָת  אֲפִילּוּ  לְאוֹסָפָא  יָכִיל  לָא  אוֹרַיְיתָא  בְּ
בְחָהָא   ִ מִשּׁ רַע  יִגָּ לָא  אוֹרַיְיתָא,  הָא  דְּ א,  ָ תִשּׂ ךָ  לְבַדְּ

יהּ לְאוֹבָדָא  כְּ  אַר בֵּ תָּ ילֵיהּ אִיהוּ, וְאִשְׁ לוּם, וְלֵיצָנוּתָא, דִּ
 דְאָתֵי.  לֵיהּ מֵהַאי עַלְמָא וּמֵעַלְמָא

הָעֶלְיוֹנוֹת  .345 הָאוֹתִיוֹּת  ר  אֲשֶׁ כַּ רְאֵה,  בֹּא 
ל   כָּ ל  שֶׁ הַסּוֹף  הַזוֹּ,  ה  רְגָּ דַּ בַּ רוֹת  מִתְחַבְּ ן  לָּ כֻּ

דוֹשׁוֹת   הַקְּ רָגוֹת  את  הַדְּ וּמִתְמַלֵּ הָעֶלְיוֹנוֹת, 
ה  רְגָּ רֶכֶת מִן הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן, אָז הַדַּ מֵהֶם וּמִתְבָּ

עוֹמֶדֶ  ל  הַזוֹּ  כָּ הָעֲדָרִים,  ל  כָּ אֶת  קוֹת  לְהַשְׁ ת 
קָה   רָאוּי לוֹ, וְכָל אֶחָד וְאֶחָד נִשְׁ אֶחָד וְאֶחָד כָּ

ין וְרַחֲמִים.   מִדִּ

  

אַתְוָון   .345 ד  כַּ חֲזֵי,  א  הַאי תָּ בְּ הוּ  לְּ כֻּ רָן  מִתְחַבְּ אִין,  עִלָּ
וְאִתְ  אִין,  עִלָּ ין  ישִׁ קַדִּ ין  רְגִּ דַּ כָל  דְּ סוֹפָא  יָא דַרְגָא,  מַלְּ

א  דַרְגָּ הַאי  דֵין,  כְּ אָה.  עִלָּ מֵעַלְמָא  רְכָא  וְאִתְבָּ יְיהוּ,  מִנַּ
דְקָא   כְּ וְחַד  חַד  ל  כָּ עֲדָרִין,  הוּ  לְכֻלְּ קָאָה  לְאַשְׁ קָיְימָא 

ינָא וְרַחֲמֵי. חָזֵ  קֵי מִן דִּ  י לֵיהּ, וְכָל חַד וְחַד אִתְשָׁ
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קְלוֹת  .346 ג אֶת הַמַּ תוּב, וַיַּצֵּ בֹּא רְאֵה מַה כָּ
ן  לְתַקֵּ רָצָה  יַּעֲקֹב  שֶׁ וְגוֹ'.  רְהָטִים  בָּ ל  צֵּ פִּ ר  אֲשֶׁ
קוֹת  וּלְהַשְׁ בָנָה  לַלְּ וּלְהָאִיר  עַרְבִית,  ת  פִלַּ תְּ

ג אֶת וּלְבָרֵךְ אוֹתָהּ מִכָּ  תוּב וַיַּצֵּ כָּ דָדִים, שֶׁ ל הַצְּ
י דִּ אֵלּוּ  קְלוֹת,  מִן  הַמַּ יוֹּצְאִים  שֶׁ וּגְבוּרוֹת  נִים 
מַעְלָה.  לְּ בוּרָה שֶׁ  הַגְּ

  

ל  .346 פִצֵּ ר  קְלוֹת אֲשֶׁ ג אֶת הַמַּ צֵּ וַיַּ תִיב,  א חֲזֵי, מַה כְּ תָּ
פִלָּ  תְּ לְאַתְקָנָא  עָא  בָּ יַעֲקבֹ  דְּ וְגו',  רְהָטִים  ל  בָּ שֶׁ ה 
וּלְבָרְ  קָאָה  וּלְאַשְׁ לְסִיהֲרָא,  וּלְאַנְהָרָא  לָהּ עַרְבִית,  כָא 

ינִין   דִּ ין  אִלֵּ קְלוֹת.  הַמַּ אֶת  ג  צֵּ וַיַּ כְתִיב  דִּ סִטְרִין,  ל  מִכָּ
לְעֵילָא. בוּרָה דִּ נָפְקֵי מִגְּ  וּגְבוּרָן דְּ

ה  .347 רְגָּ הַדַּ אֶת  ן  לְתַקֵּ רָצָה  יַעֲקבֹ  ר  וְכַאֲשֶׁ
בוּרוֹת   הַזוֹּ, וְהַגְּ ינִים  הַדִּ אוֹתָם  ל  כָּ אֶת  ק  סִלֵּ

וְהֵ  ה,  נָּ אוֹתָם  מִמֶּ בְּ רְהָטִים,  בָּ אוֹתָם  קִים 
אֵר  בְּ זוֹ  חַת  תַּ עוֹמְדִים  שֶׁ הָרְהָטִים  עַת  אַרְבַּ
חָלִים  הַנְּ מֵאוֹתָם  את  תְמַלֵּ מִּ שֶׁ רִים,  שָׂ חֲפָרוּהָ 

אֲ  כַּ שֶׁ וּם  מִשּׁ הָעֶלְיוֹנִים.  עְיָנוֹת  יִם וְהַמַּ הַמַּ ר  שֶׁ
ה הַזוֹּ, אֵלּוּ הָ  דוֹשָׁ אֵר הַקְּ עָה יוֹצְאִים מֵהַבְּ אַרְבָּ

ם   ָ ן נִקְרָאִים רְהָטִים, וּמִשּׁ נוֹטְלִים הַכֹּל, וְעַל כֵּ
וּגְבוּרוֹת,  ינִים  דִּ וְאוֹתָם  תּוֹת.  לִשְׁ אִים  בָּ ם  לָּ כֻּ
וְאֶחָד   אֶחָד  ל  כָּ אֶת  לִטֹּל  ם  שָׁ עוֹמְדִים  ם  לָּ כֻּ

רָאוּ   י לוֹ.כָּ

  

א, .347 עָא לְאַתְקָנָא לְהַאי דַרְגָּ ד בָּ סָלִיק לְכָל    וְיַעֲקבֹ כַּ
אִינוּן  בְּ רְהָטִים,  בָּ לוֹן  וְאוֹקִים  מִינָהּ,  וּגְבוּרָן  ינִין  דִּ אִינוּן 

הַאי חוֹת  תְּ קָיְימֵי  דְּ ע,  אַרְבַּ כא) רְהָטִים  אֵר  (במדבר  בְּ
אִתְמַלְיָיא מֵאִ  רִים, דְּ אִין. חֲפָרוּהָ שָׂ ינוּן נַחֲלִין וּמַבּוּעִין עִלָּ

כַד נָפְקִין מַ  גִין דְּ ע  בְּ ין אַרְבַּ א, אִלֵּ ישָׁ אֵר קַדִּ יִין מֵהַאי בְּ
ן מָּ וּמִתַּ רְהָטִים,  אִקְרוּן  א  דָּ וְעַל  א.  כּלָֹּ קסג   נָטְלֵי  (דף 

י. ע''ב) תֵּ א לְמִשְׁ  אַתְיָין כּלָֹּ

תּוֹ  .348 לִשְׁ הַצּאֹן  בֹאנָה  תָּ ר  לְנֹכַח  אֲשֶׁ ת 
זֶּה  מַה  וַיֵּחַמְנָה,  אֵלּוּ.  נֶגֶד  כְּ אֵלּוּ    הַצּאֹן, 
דִין,  בְּ רִים  מִתְעַטְּ ר  אֲשֶׁ כַּ שֶׁ וַיֵּחַמְנָה? 
ין, וְהוֹלְכִים וּמְשׁוֹטְטִים   אוֹתוֹ הַדִּ מִים בְּ מִתְחַמְּ
נֵי הָאָדָם, הֵן לְטוֹב  דַרְכֵי בְּ נִים בְּ עוֹלָם, וּמְעַיְּ בָּ

 הֵן לְרַע.
  

ן, לְנַטְ  .348 מָּ הוּ קָיְימֵי תַּ לְּ ינִין וּגְבוּרָן, כֻּ לָא לְכָל  וְאִינוּן דִּ
תּוֹת   באֹנָה הַצּאֹן לִשְׁ ר תָּ דְקָא חָזֵי לֵיהּ. אֲשֶׁ כְּ חַד וְחַד 
חַמְנָה.   חַמְנָה, מַאי וַיֵּ ין. וַיֵּ ין לָקֳבֵיל אִלֵּ לְנכַֹח הַצּאֹן, אִלֵּ

דִינָא, מִתְחַ  רָן בְּ כַד מִתְעַטְּ הַהוּא דִינָא, וְאָזְלִין דְּ מִין בְּ מְּ
עַלְמָא, וּמְ  אטִין בְּ א, הֵן לְטַב  וְשָׁ בְנֵי נָשָׁ אָרְחֵיהוֹן דִּ עַיְינֵי בְּ

 הֵן לְבִישׁ. 
תוּב אַחֲרָיו, וַיֶּחֱמוּ הַצּאֹן  .349 בֹּא רְאֵה מַה כָּ

הָיוּ  קְלוֹת  הַמַּ אוֹתָם  שֶׁ וּם  מִשּׁ קְלוֹת.  הַמַּ אֶל 
מִים וּ  דִינֵי הָעוֹלָם, וְנִפְקָדִים מִתְחַמְּ יחִים בְּ גִּ מַשְׁ

וְנִדּוֹנִ  מוֹ  עָלָיו,  כְּ עֲלֵיהֶם,  ים  אֲנָשִׁ ים 
נֶּאֱמַר  ד) שֶׁ בָר  (דניאל  הַדָּ מַלְאָכִים  גְזֵרַת  בִּ

זֵרָה וְגוֹ'.  ים הַגְּ ת קְדוֹשִׁ  וּבִפְקֻדַּ

  

תְרֵיהּ, .349 תִיב בַּ א חֲזֵי, מַה כְּ הַצּאֹן וַיֶּחמוּ   (בראשית ל) תָּ
מָן,  מִתְחַמְּ הֲווּ  מַקְלוֹת  אִינוּן  דְּ גִין  בְּ קְלוֹת,  הַמַּ אֶל 
נִי   בְּ נוּ  וְאִתְדָּ עֲלֵיהּ,  דָן  קְּ וְאִתְפַּ עַלְמָא,  דִינִי  בְּ יחִין  גִּ וּמַשְׁ

אָמֵר דְאַתְּ  מָה  כְּ עֲלַיְיהוּ,  א  ד) נָשָׁ עִירִין   (דניאל  גְזֵרַת  בִּ
מָא וּמֵאמַר קַדִּ  תְגָּ ין שְׁ פִּ  אֵלְתָא וְגו'. ישִׁ

וְאָמַר, .350 תַח  פָּ חִיָּיא  י  (תהלים   רַבִּ
יְמִינֶךָ.   סג) מְכָה  תָּ י  בִּ אַחֲרֶיךָ  י  נַפְשִׁ בְקָה  דָּ

י אַחֲרֶיךָ   בְקָה נַפְשִׁ ל, דָּ כֵּ סוּק הַזֶּה יֵשׁ לְהִסְתַּ פָּ בַּ
מִיד אֶת   - יק תָּ לֶךְ הָיָה מַדְבִּ וִד הַמֶּ דָּ וּם שֶׁ מִשּׁ
אַחֲ נַפְ  שׁ שׁוֹ  חָשַׁ וְלאֹ  הוּא,  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ רֵי 

יק   לְהַדְבִּ א  אֶלָּ הָעוֹלָם,  ל  שֶׁ אֲחֵרִים  לִדְבָרִים 
ק   נִדְבָּ הָיָה  הוּא  שֶׁ וְכֵיוָן  בּוֹ.  וּרְצוֹנוֹ  נַפְשׁוֹ 

דוֹשׁ  קָּ רוּךְ - בַּ הוּא, הָיָה תּוֹמֵךְ בּוֹ וְלאֹ עוֹזֵב -בָּ
אָ  ר  אֲשֶׁ כַּ שֶׁ אן  מִכָּ א  אוֹתוֹ.  בָּ בֵק  דָם  לְהִדָּ

  

וְאָמַר, .350 תַח  פָּ יא  חִיָּ י  סג) רִבִּ י  (תהלים  נַפְשִׁ בְקָה  דָּ
לָא   כָּ לְאִסְתַּ אִית  קְרָא  הַאי  יְמִינֶךָ,  מְכָה  תָּ י  בִּ אַחֲרֶיךָ 

בְקָה  דָּ יהּ,  י    בֵּ הֲוָה נַפְשִׁ א,  מַלְכָּ דָוִד  דְּ גִין  בְּ אַחֲרֶיךָ, 
רִיךְ הוּא.  א בְּ קוּדְשָׁ דִיר, אֲבַתְרֵיהּ דְּ יהּ תָּ ק נַפְשֵׁ בַּ מִתְדְּ
קָא   בְּ לְאִתְדַּ א  אֶלָּ עַלְמָא,  דְּ אָחֳרָנִין  ין  לְמִלִּ חָיִישׁ  וְלָא 

מִתְ  הֲוָה  אִיהוּ  דְּ וְכֵיוָן  יהּ,  בֵּ וּרְעוּתֵיהּ  יהּ  ק  נַפְשֵׁ בַּ דְּ
רִיךְ הוּא,בְּ  א בְּ יהּ   (קודשא בריך הוא) קוּדְשָׁ מִיךְ בֵּ הֲוָה תָּ

קָא   בְּ לְאִתְדַּ אֲתָא  ד  כַּ נָשׁ  לְבַר  אן,  מִכָּ בְקֵיהּ.  שַׁ וְלָא 
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דוֹשׁ  קָּ רוּךְ - בַּ רוּךְ הוּא אוֹחֵז  -בָּ דוֹשׁ בָּ הוּא, הַקָּ
 בּוֹ וְלאֹ עוֹזֵב אוֹתוֹ. 

יהּ,  בֵּ אָחִיד  הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ בְּ
בִיק לֵיהּ.   וְלָא שָׁ

בְקָה .351 דָּ אַחֵר  בָר  י    דָּ   - אַחֲרֶיךָ  נַפְשִׁ
ר  אֲשֶׁ כַּ הֲרֵי  שֶׁ לְמַעְלָה.  תוֹ  רְגָּ דַּ ר  לְהִתְעַטֵּ

הַהִיא רְגָה  הַדַּ קֶת  נִתְבָּרְכָה,   נִדְבֶּ [שֶׁלּוֹ 
לַעֲלוֹת  וּכְשֶׁהִתְגַּלְּתָה] הָעֶלְיוֹנוֹת  רָגוֹת  דְּ בַּ

לְהַעֲלוֹתָהּ   הּ  בָּ אוֹחֵז  הַיָּמִין  אָז  אַחֲרֵיהֶן, 
בְּ  רָהּ  אֶ וּלְחַבְּ נֶּאֱמַר חִבּוּר  שֶׁ מוֹ  כְּ רָאוּי,  כָּ חָד 

וְעַל   קֵנִי,  תְחַבְּ וִימִינוֹ  וְכָתוּב  יְמִינֶךָ,  וְתֹאחֲזֵנִי 
מְכָה יְמִינֶךָ.  י תָּ ן בִּ  כֵּ

  

יהּ   .351 רְגֵּ רָא דַּ י אַחֲרֶיךָ, לְאִתְעַטְּ בְקָה נַפְשִׁ דָבָר אַחֵר דָּ
א דַרְגָּ הַהוּא  ק  בַּ אִתְדָּ ד  כַּ הָא  דְּ דיליה (ס' לְעֵילָא,  'א 

וכד אתגלייא) תְרַיְיהוּ,   אתברכא  בַּ לְסַלְקָא  אִין  עִלָּ ין  דַרְגִּ בְּ
רָ  וּלְחַבְּ לֵיהּ,  לְסַלְקָא  יהּ  בֵּ אָחִיד  יְמִינָא  דֵין  לֵיהּ, כְּ א 
אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  כְּ יְאוּת,  דְקָא  כְּ חַד  חִבּוּרָא  (תהלים  בְּ

וּכְתִיב קלט) יְמִינֶךָ,  השירי וְתֹאחֲזֵנִי  ב)(שיר  וִימִינוֹ  ם 
מְכָה יְמִינֶךָ. י תָּ א בִּ קֵנִי, וְעַל דָּ  תְחַבְּ

דוֹשׁ  .352 קָּ בַּ בּוֹ  אוֹחֵז  רוּךְ -וּכְשֶׁ אָז -בָּ הוּא, 
מֹא  תוּב שְׂ קֵנִי. כָּ י וִימִינוֹ תְחַבְּ חַת לְראֹשִׁ לוֹ תַּ

חִבּוּר   הוּא  וּכְשֶׁ אֶחָד.  וְחִבּוּר  אֶחָד  יִחוּד  וְהוּא 
מִתְמַלֵּ  אָז  לּוֹ  אֶחָד,  שֶׁ ה  רְגָּ דַּ אוֹתָהּ  את 

רֶכֶת.   וּמִתְבָּ
  

דֵין   .352 כְּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ בְּ יהּ  בֵּ אָחִיד  וְכַד 
תִיב, קֵנִי. וְאִיהוּ   (שם) כְּ י וִימִינוֹ תְחַבְּ חַת לְראֹשִׁ מאֹלוֹ תַּ שְׂ

דֵין   כְּ חַד,  חִבּוּרָא  אִיהוּ  וְכַד  חַד,  וְחִבּוּרָא  חַד  יִחוּדָא 
רְכָא. אִתְמַלְּ  ילֵיהּ וְאִתְבָּ א דִּ רְגָּ  יָא הַהוּא דַּ

הָרְהָטִים,   .353 אוֹתָם  ל  כָּ אִים  תְמַלְּ מִּ וּכְשֶׁ
וְכָל  הָעוֹלָם,  צִדְדֵי  עַת  לְאַרְבַּ אִים  מִתְמַלְּ
לְצִדּוֹ.   וְאֶחָד  אֶחָד  ל  כָּ קִים,  מֻשְׁ הָעֲדָרִים 

ה הַזוֹּ,   רְגָּ ן אֶת הַדַּ א יַעֲקבֹ לְתַקֵּ בָּ חַר לוֹ  וּכְשֶׁ בָּ
ד הָאַ  רָאוּי לוֹ, וְהַצַּ לּאֹ רָאוּי  צַד הַיָּמִין שֶׁ חֵר שֶׁ

ת לוֹ עֲדָרִים   תוּב וַיָּשֶׁ כָּ מוֹ שֶׁ נּוּ, כְּ לוֹ נִפְרַד מִמֶּ
לְבַדּוֹ   לָבָן.  צאֹן  עַל  תָם  שָׁ וְלאֹ  הָיָה    -לְבַדּוֹ 

הָאֲחֵרוֹת  תּוֹעֵבוֹת  בַּ שׁ  מֵּ תַּ יִשְׁ לּאֹ  שֶׁ לְבַדּוֹ 
צְּ  בַּ ל  שֶׁ שֶׁ חֶלְקָם  רֵי  אַשְׁ הָאֲחֵרִים.  דָדִים 

רָאֵל,   תוּביִשְׂ כָּ עֲלֵיהֶם  יד) שֶׁ עַם  (דברים  י  כִּ
חַר ה' וְגוֹ'.  ה לַה' אֱלהֶֹיךָ וּבְךָ בָּ  קָדוֹשׁ אַתָּ

  

ע   .353 לְאַרְבַּ אִתְמַלְיָין  רְהָטִין,  אִינוּן  ל  כָּ אִתְמַלְיָין  וְכַד 
הוּ עֲדָ  עַלְמָא, וְכֻלְּ ל חַד וְחַד  סִטְרִין דְּ יָין, כָּ קְּ תַּ רַיָיא אִשְׁ

רִיר  לְסִטְרֵיהּ.   א, בָּ וְכַד אֲתָא יַעֲקבֹ לְאַתְקָנָא הַאי דַרְגָּ
אִתְחֲזֵי לֵיהּ, וְסִטְרָא אָחֳרָא דְלָא   לֵיהּ סִטְרָא דִימִינָא, דְּ

דִכְתִיב, מָה  כְּ מִינֵיהּ.  ת  רְשַׁ אִתְפָּ לֵיהּ  (בראשית   אִתְחֲזֵי 
ת ל ל) שֶׁ תָם עַל צאֹן לָבָן. לְבַ וַיָּ דּוֹ,  וֹ עֲדָרִים לְבַדּוֹ וְלאֹ שָׁ

בְסִטְרִין  טַעֲוָון אָחֳרָנִין דִּ שׁ בְּ מֵּ תַּ לָא יִשְׁ לְחוֹדוֹי, דְּ הֲוָה בִּ
עֲלַיְיהוּ  דְּ רָאֵל,  יִשְׂ דְּ חוּלַקְהוֹן  אָה  זַכָּ אָחֳרָנִין. 

תִיב, יד) כְּ אֱלהֶֹ  (דברים  לַיְיָ  ה  אַתָּ קָדוֹשׁ  עַם  י  וּבְךָ כִּ יךָ 
חַר יְיָ וְגו'.  בָּ

יַ  .354 וּרְאֵה,  ל וּבֹא  שֶׁ ח  בָּ הַמְשֻׁ הוּא  עֲקֹב 
הוּא   וּם שֶׁ ם, וּמִשּׁ לָּ כֻּ ל  לָל שֶׁ הָאָבוֹת וְהוּא הַכְּ
ךְ הוּא עוֹמֵד לְהָאִיר   וּם כָּ ל הַכֹּל, מִשּׁ לָל שֶׁ הַכְּ
ת פִלַּ ן אֶת תְּ יַּעֲקֹב הוּא עוֹמֵד לְתַקֵּ בָנָה, שֶׁ  לַלְּ

 עַרְבִית.
  

תּוּשְׁ  .354 אִיהוּ  יַעֲקבֹ  חֲזֵי,  וְאִיהוּ וְתָא  אֲבָהָן,  דְּ חָא  בְּ
ךְ  כָּ גִין  בְּ א,  כלָֹּ דְּ לָלָא  כְּ אִיהוּ  דְּ וּבְגִין  הוּ,  כֻלְּ דְּ לָלָא  כְּ
קָאִים  אִיהוּ  יַעֲקבֹ  דְּ לְסִיהֲרָא,  לְאַנְהָרָא  קָאִים  אִיהוּ 

ת עַרְבִית.   לְאַתְקָנָא לִתְפִלַּ
ל  .355 כָּ לוֹ.  רָאוּי  כָּ הוּא  הַהוּא  קּוּן  הַתִּ וְכָל 
תִקּוּן הִתְקִין  אוֹ  ם בְּ לָּ ים, כֻּ דוֹשִׁ דָדִים הַקְּ תָם הַצְּ

אָר   שְׁ ל  שֶׁ מֵחֶלְקָם  חֶלְקוֹ  וְהִפְרִיד  צִדּוֹ,  בְּ
ים  דוֹשִׁ הַקְּ הָעֶלְיוֹנִים  דָדִים  הַצְּ אֵלּוּ  ים.  הָעַמִּ

וְאֵלּוּ  עֶלְיוֹנָה,  ה  ָ קְדֻשּׁ טְמֵאִים    בִּ צְדָדִים 
מְאָה.  טֻמְאוֹת הַטֻּ  בְּ

  

דְקָא חָזֵי לֵיהּ,וְכָ  .355 קּוּנָא, אִיהוּ כְּ ל   (כדין) ל הַהוּא תִּ כָּ
סִטְרוֹי,  בְּ אַתְקִין  תִקּוּנָא  בְּ הוּ  לְּ כֻּ ין  ישִׁ קַדִּ סִטְרִין  אִינוּן 

סִטְרִ  ין  אִלֵּ עַמִין.  אָר  שְׁ דִּ מֵחוּלָקָא  חוּלָקֵיהּ,  ין וְאַפְרִישׁ 
אָה. וְאִ  ה עִלָּ ָ קְדוּשּׁ ין בִּ ישִׁ אִין קַדִּ ין סִטְרִין מְסָאֲבִין, עִלָּ לֵּ

מְסָאֲבוּתָא.  מְסָאֲבָן דִּ  בִּ
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עֲדָרִים  .356 לוֹ  ת  וַיָּשֶׁ תוּב  כָּ שֶׁ אַרְנוּ,  בֵּ וַהֲרֵי 
ת לוֹ   קּוּנִים לָאֱמוּנָה.   -לְבַדּוֹ. וַיָּשֶׁ הִתְקִין תִּ שֶׁ

נֶּ   -לְבַדּוֹ   מוֹ שֶׁ חַר ה' לִהְיוֹת לוֹ  כְּ אֱמַר וּבְךָ בָּ
ה מִ  תָם עַל צאֹן  לְעַם סְגֻלָּ ים. וְלאֹ שָׁ ל הָעַמִּ כָּ

הֶם.  -לָבָן   ם חֶלְקוֹ וְגוֹרָלוֹ עִמָּ לּאֹ שָׂ  שֶׁ
  

לְבַדּוֹ.   .356 עֲדָרִים  לוֹ  ת  שֶׁ וַיָּ כְתִיב  דִּ אוֹקִימְנָא,  וְהָא 
אַתְקִין דְּ לוֹ,  ת  שֶׁ קּוּנִין   (ליה) וַיָּ לְבַדּוֹ,  תִּ לִמְהֵימְנוּתָא. 
אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  לְעַם  (שם) כְּ לוֹ  לִהְיוֹת  יְיָ  בָחַר  וּבְךָ 

י   וֵּ לָא שַׁ תָם עַל צאֹן לָבָן, דְּ ים. וְלאֹ שָׁ ל הָעַמִּ ה מִכָּ סְגֻלָּ
הוֹן.  חוּלָקֵיהּ וְעַדְבֵיהּ עִמְּ

לֵמוּת הָאָבוֹת, הִתְקִין   .357 ן יַעֲקבֹ, שְׁ כֵּ וְעַל 
מֵהַחֵלֶק סוֹד   וְגוֹרָלוֹ  חֶלְקוֹ  וְהִפְרִיד  הָאֱמוּנָה, 

ם   תוּב וְאַתֶּ ים. וְעַל זֶה כָּ אָר הָעַמִּ ל שְׁ וְהַגּוֹרָל שֶׁ
כֶם הַיוֹּם. לְּ ים כֻּ ה' אֱלהֵֹיכֶם חַיִּ בֵקִים בַּ  הַדְּ

  
לִי .357 שְׁ יַעֲקבֹ  א  דָּ רָזָא  וְעַל  אַתְקִין  אֲבָהָן,  דְּ מוּ 

וְאַפְ  מְהֵימְנוּתָא,  מֵחוּלָקָא  דִּ וְעַדְבֵיהּ,  חוּלָקֵיהּ  רִישׁ 
תִיב, כְּ א  דָּ וְעַל  ין.  עַמִּ אָר  שְׁ דִּ ד)  וְעַדְבָא  ם  (דבהם  וְאַתֶּ

כֶם הַיּוֹם. לְּ ים כֻּ יְיָ אֱלהֵֹיכֶם חַיִּ בֵקִים בַּ  הַדְּ
רֵי .358 אַשְׁ אָמַר,  א  אַבָּ י  ל   רַבִּ שֶׁ חֶלְקָם 

הָעַמִּ  עַל  עֶלְיוֹנִים  הֵם  שֶׁ רָאֵל,  עוֹבְדֵי  יִשְׂ ים 
לְמַעְלָה,   תָם  רְגָּ דַּ שֶׁ וּם  מִשּׁ וּמַזָּלוֹת,  כוֹכָבִים 
וּמַזָּלוֹת   כוֹכָבִים  עוֹבְדֵי  ים  הָעַמִּ ל  שֶׁ רָגוֹת  וְהַדְּ
צַד   בְּ וְאֵלּוּ  ה,  ָ דֻשּׁ הַקְּ צַד  בְּ אֵלּוּ  ה.  לְמַטָּ

מְאָה. אֵלּ  מֹאל. הַטֻּ  וּ לְיָמִין, וְאֵלּוּ לִשְׂ

  

א   .358 י אַבָּ אִינוּן רִבִּ רָאֵל, דְּ יִשְׂ אָה חוּלַקְהוֹן דְּ אָמַר, זַכָּ
גִין  בְּ לוֹת,  וּמַזָּ כּוֹכָבִים  עֲבוֹדַת  עוֹבְדֵי  ין  עַמִּ עַל  אִין  עִלָּ
עֲבוֹדַת   עוֹבְדֵי  ין  עַמִּ דְּ ין  וְדַרְגִּ לְעֵילָא,  דִלְהוֹן  דַרְגָא  דְּ

סִטְרָא דִקְדוּ כּוֹכָ  ין בְּ א, אִלֵּ לוֹת לְתַתָּ ין בִים וּמַזָּ ה, וְאִלֵּ שָׁ
מָאלָא. ין לִשְׂ ין לִימִינָא, וְאִלֵּ סִטְרָא דִמְסָאֲבָא, אִלֵּ  בְּ

מַה   .359 שׁ  קְדָּ הַמִּ ית  בֵּ חֱרַב  נֶּ שֶׁ יוָן  כֵּ
תוּב? ב) כָּ נֵי   (איכה  מִפְּ יְמִינוֹ  אָחוֹר  יב  הֵשִׁ

וּם כָּ  יעָה יְמִינְךָ וַעֲנֵנִי. אוֹיֵב. וּמִשּׁ תוּב הוֹשִׁ ךְ כָּ
מֹ  ְ עַד  וְהַשּׂ מִתְחַזֶּקֶת,  מְאָה  וְהַטֻּ ר  בֵּ מִתְגַּ אל 

שׁ   קְדָּ הַמִּ ית  בֵּ אֶת  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ בְנֶה  יִּ שֶׁ
דְבָרָיו   וְיַחְזְרוּ  קּוּנוֹ,  תִּ עַל  הָעוֹלָם  אֶת  ן  וִיתַקֵּ

מְאָה הַטֻּ צַד  וְיַעֲבֹר  רָאוּי,  וְהִנֵּה   כָּ הָעוֹלָם.  מִן 
תוּב כָּ מְאָה  (זכריה יג) נֶאֱמַר, שֶׁ וְאֶת רוּחַ הַטֻּ

וְכָתוּב וְגוֹ',  הָאָרֶץ  מִן  (ישעיה   אַעֲבִיר 
וֶת לָנֶצַח וְגוֹ'.  כה) ע הַמָּ לַּ  בִּ

  

מַה  .359 א,  שָׁ מַקְדְּ י  בֵּ אִתְחָרַב  דְּ יוָן  כֵּ
תִיב, יב אָחוֹר יְמִינוֹ מִפְּ  (איכהב) כְּ ךְ  הֵשִׁ נֵי אוֹיֵב, וּבְגִין כָּ
תִיב, ס) כְּ יעָ  (תהלים  מָאלָא הוֹשִׁ וּשְׂ וַעֲנֵנִי.  יְמִינְךָ  ה 

רִיךְ   בְּ א  קוּדְשָׁ יִבְנִי  דְּ עַד  ף,  קַּ אִתְתַּ וּמְסָאֲבָא  ר  בַּ אִתְגַּ
רוּן  וִיהַדְּ קּוּנוֹי,  תִּ עַל  עַלְמָא  וְיַתְקִין  א,  שָׁ מַקְדְּ י  בֵּ הוּא 

דְקָא יְאוּ  יהּ כְּ ת וְיִתְעֲבַר סִטְרָא מְסָאֲבָא מִן עָלְמָא. מִלֵּ
כְתִיב וְהָא אִתְּ  מְאָה אַעֲבִיר   (זכריה ג) מָר, דִּ וְאֶת רוּחַ הַטֻּ

וְגו', הָאָרֶץ  ע''א) מִן  קסד  כה) וּכְתִיב, (דף  ע  (ישעיה  לַּ בִּ
וֶת לָנֶצַח וְגו'.   הַמָּ

מ .360 כְּ לְבַדּוֹ,  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ אֵר  ָ וֹ  וְיִשּׁ
לִיל יַחֲלףֹ, וְכָתוּב   תוּב וְהָאֱלִילִים כָּ כָּ ב  שֶׁ גָּ וְנִשְׂ

מוֹ   כְּ לְבַדּוֹ,  הוּא  הַהוּא.  יוֹּם  בַּ לְבַדּוֹ  ה' 
תוּב כָּ וּם   (דברים לב) שֶׁ וְאֵין עִמּוֹ אֵל נֵכָר, מִשּׁ

אֵר  ָ יִשּׁ וְלאֹ  הָעוֹלָם,  מִן  מְאָה  הַטֻּ כּחַֹ  כְלֶה  יִּ שֶׁ
אֶלָּ  ה  וּלְמַטָּ הוּא  לְמַעְלָה  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ א 

רָאֵל לַ  וְיִשְׂ רֵא לְבַדּוֹ,  וְיִקָּ קָדוֹשׁ.  עֲבוֹדָתוֹ, עַם 
תוּב כָּ צִיוֹּן  (ישעיה ד) קָדוֹשׁ, שֶׁ אָר בְּ שְׁ וְהָיָה הַנִּ

תוּב   ל הַכָּ ם קָדוֹשׁ יאֵָמֶר לוֹ כָּ לִַ ירוּשָׁ וְהַנּוֹתָר בִּ
יְחִידִי  מֶלֶךְ  יִהְיהֶ  וְאָז  ם.  לִָ ירוּשָׁ בִּ ים  לַחַיִּ

לַעֲ  יְחִידִי  וְעַם  ה,  וּלְמַטָּ מוֹ לְמַעְלָה  כְּ בוֹדָתוֹ, 
רָאֵל גּוֹי אֶחָ  ךָ יִשְׂ עַמְּ תוּב וּמִי כְּ כָּ אָרֶץ.שֶׁ  ד בָּ

  

מָה  .360 כְּ לְחוֹדוֹי,  בִּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ אַר  תָּ וְיִשְׁ
ב) דִכְתִיב, יַחֲלף,  (ישעיה  לִיל  כָּ וְהָאֱלִילִים 
יּוֹם הַהוּא. הוּא (שם) וּכְתִיב, ב יְיָ לְבַדּוֹ בַּ גָּ לְחוֹדוֹי,    וְנִשְׂ בִּ

דִכְתִיב, מָה  לכ) כְּ נֵכָר (דברים  אֵל  עִמּוֹ  גִין וְאֵין  בְּ  ,
לְעֵילָא  אַר  תָּ יִשְׁ וְלָא  צֵי חֵילָא מְסָאֲבָא מֵעַלמָא,  תְּ יִשְׁ דְּ
רָאֵל  וְיִשְׂ לְחוֹדוֹי,  בִּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ א  אֶלָּ א.  וְתַתָּ

קַ  וְיִתְקְרֵי  ישׁ,  קַדִּ עַם  כְתִיב,לְפוּלְחָנֵיהּ,  דִּ ישׁ,  (ישעיה   דִּ
וְהַנּ  ד) צִיּוֹן  בְּ אָר  שְׁ הַנִּ יֵאָמֶר וְהָיָה  לַם קָדוֹשׁ  ירוּשָׁ וֹתָר בִּ

א   מַלְכָּ יְהֵא  וּכְדֵין  לָםִ◌.  ירוּשָׁ בִּ ים  לַחַיִּ תוּב  הַכָּ ל  כָּ לוֹ 
מָה   א יְחִידָאָה לְפוּלְחָנֵיהּ, כְּ א, וְעַמָּ יְחִידָאי, לְעֵילָא וְתַתָּ
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יז)( דִכְתִיב, א  הימים  אֶחָד   דברי  גּוֹי  רָאֵל  יִשְׂ עַמְךָ  כְּ וּמִי 
אָרֶץ.  בָּ

רֶךְ.   .361 דֶּ י ייֵסָא הָיוּ הוֹלְכִים בַּ י יִצְחָק וְרַבִּ רַבִּ
ק  כִינָה אֶצְלֵנוּ, נִתְעַסֵּ י ייֵסָא, הִנֵּה שְׁ אָמַר רַבִּ
דִבְרֵי תוֹרָה  עוֹסֵק בְּ ל מִי שֶׁ כָּ דִבְרֵי תוֹרָה, שֶׁ בְּ

יךְ אוֹתָהּ עִמּוֹ.וּמִשְׁ  הּ, זוֹכֶה לְהַמְשִׁ ל בָּ דֵּ  תַּ
  

י   .361 י  רִבִּ אָרְחָא, אָמַר רִבִּ י יֵיסָא, הֲווּ אָזְלֵי בְּ יִצְחָק וְרַבִּ
כָל   י דְאוֹרַיְיתָא, דְּ מִלֵּ ק בְּ ן נִתְעַסַּ א לְגַבָּ כִינְתָּ יֵיסָא, הָא שְׁ

תַּ  וְיִשְׁ דְאוֹרַיְיתָא  י  מִלֵּ בְּ עָסִיק  דְּ זָכֵי מַאן  הּ,  בָּ ל  דַּ
הֲדֵיהּ.  כָא לֵיהּ בַּ  לְאַמְשָׁ

רַבִּ  .362 תַח  וְאָמַר,פָּ יִצְחָק  חַי  (תהלים יח) י 
סוּק הַזֶּה   עִי. הַפָּ ה' וּבָרוּךְ צוּרִי וְיָרוּם אֱלוֹהֵי יִשְׁ
רוּךְ   דוֹשׁ בָּ הַקָּ הוּא סוֹד. חַי ה', וְכִי לאֹ יָדַעְנוּ שֶׁ

א אֲפִ  מוּר, הוּא הוּא נִקְרָא חַי? אֶלָּ גָּ יק  צַדִּ לּוּ 
חַי   הֲרֵי  שֶׁ חַי,  הוּ   -נִקְרָא  יק  לְמַעְלָה  צַדִּ א 

רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ ה. לְמַעְלָה הַקָּ יק הוּא לְמַטָּ וְצַדִּ
חַי   חַי,    - נִקְרָא  נִקְרָא  יק  דִּ הַצַּ ה  לְמַטָּ

תוּב כָּ כג)-(שמואל  שֶׁ ן   ב  בֶּ יְהוֹיָדָע  ן  בֶּ וּבְנָיָהוּ 
יק, אִישׁ חַי. לָ  הוּא צַדִּ וּם שֶׁ ה נִקְרָא חַי? מִשּׁ מָּ

נִקְרָ  יק  צַדִּ הֲרֵי  וּבָרוּךְ  שֶׁ הָעוֹלָמִים.  חֵי  חַי,  א 
לּאֹ נִפְרָדִים    - הַכֹּל אֶחָד. חַי וּבָרוּךְ    -צוּרִי   שֶׁ

אֵר  רִים יַחַד נִקְרָא בְּ ר מִתְחַבְּ אֲשֶׁ כַּ זֶה מִזֶּה. שֶׁ
הַחוּצָה,   נוֹבֵעַ  זֶה  ים.  חַיִּ א  מַיִם  מִתְמַלֵּ וְזֶה 

נּוּ.   מִמֶּ

  

י יִצְחָק וְאָמַר, .362 תַח רִבִּ חַי יְיָ וּבָרוּךְ צוּרִי  (תהלים יח) פָּ
עִי, הַאי קְרָא אִיהוּ רָזָא. חַי יְיָ, וְכִי לָא   וְיָרוּם אֱלהֵֹי יִשְׁ
אֲפִילּוּ  א  אֶלָּ חַי,  אִקְרֵי  הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ יְדַעְנָא 

אִיהוּ  יק,  יק  צַדִּ צַדִּ חַי,  הָא  דְּ חַי,  אִקְרֵי  לְעֵילָא   אִיהוּ 
אִקְרֵי  רִיךְ הוּא  בְּ א  לְעֵילָא קוּדְשָׁ א.  לְתַתָּ יק אִיהוּ  וְצַדִּ

כְתִיב, יק אִקְרֵי חַי, דִּ א צַדִּ וּבְנָיָהוּ  (שמואל ב כג) חַי. לְתַתָּ
אִי דְּ גִין  בְּ חַי  אִקְרֵי  אי  אַמַּ חַי,  אִישׁ  ן  בֶּ יְהוֹיָדָע  ן  הוּ  בֶּ

יק חַי אִקְ  הָא צַדִּ יק, דְּ רֵי, חַי הָעוֹלָמִים. וּבָרוּךְ צוּרִי, צַדִּ
כַד   דְּ דֵי,  מֵהַדָּ י  רְשֵׁ מִתְפָּ לָא  דְּ וּבָרוּךְ,  חַי  חַד,  א  כּלָֹּ

חֲדָא. אִקְרֵי רִין כְּ ים.  (שיר השירים ד) מִתְחַבְּ אֵר מַיִם חַיִּ בְּ
א נְבִיעַ לְגוֹ, וְדָא אִתְמַלְיָיא מִנֵּ   יהּ. דָּ

זֶה הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן,  - עִי וְיָרוּם אֱלוֹהֵי יִשְׁ  .363
נּוּ   מִמֶּ הֲרֵי  שֶׁ הַכֹּל,  עַל  רָם  א,  ָ וְנִשּׂ רָם  הוּא  שֶׁ

הַכֹּל, פוֹסֵק] יוֹצֵא  שֶׁלּאֹ  בִיעָה   [מָקוֹר  הַנְּ וְכָל 
רֶכֶת   ם מִתְבָּ ָ רָאוּי, וּמִשּׁ אֵר כָּ א הַבְּ נּוֹבֵעַ לְמַלֵּ שֶׁ

לְ  ה. לְהָאִיר  מַטָּ לְּ שֶׁ אוֹתָם  כָל 
מִּ  אתוּכְשֶׁ וְיָרוּם   [זוֹ] תְמַלֵּ אָז  רָאוּי,  כָּ הַכּלֹ 

עִי.  אֱלוֹהֵי יִשְׁ

  

אִיהוּ רָם  .363 דְּ אָה,  עִלָּ עַלְמָא  א  דָּ עִי,  יִשְׁ וְיָרוּם אֱלהֵי 
א, הָא מִינֵיהּ נָפִיק כּלָֹּ א. דְּ א, רָם עַל כּלָֹּ ָ (מקורא דלא   וְנִשּׂ

דְקָא יְאוּת.  וְכָל נְ  פסיק) ירָא כְּ נְבִיעַ, לְאִתְמַלְיָיא בֵּ בִיעוּ דִּ
אִינוּ  לְכָל  לְאַנְהָרָא  רְכָא,  אִתְבָּ ן  מָּ א,  וּמִתַּ לְתַתָּ דִּ ן 

וְיָרוּם  (האי) וְכַד דֵין  כְּ יְאוּת,  דְקָא  כְּ א  כּלָֹּ אִתְמַלְיָיא, 
עִי.  אֱלהֵי יִשְׁ

וְאָמַר, .364 ייֵסָא  י  רַבִּ תַח  לו) פָּ א  לֹ  (איוב 
יבֵם  א וַיֹּשִׁ סֵּ יק עֵינָיו וְאֶת מְלָכִים לַכִּ דִּ יִגְרַע מִצַּ

שֶׁ  כְּ רְאֵה,  בֹּא  הוּ.  גְבָּ וַיִּ לאֹ לָנֶצַח  עִים  רְשָׁ
נּוּ  מִמֶּ וְנֶאֱבָדִים  עוֹלָם  בָּ ,  [מֵהָעוֹלָם] שׁוֹלְטִים 

תוּב לאֹ יְחַיהֶּ  כָּ עוֹלָם. זֶהוּ שֶׁ יק שׁוֹלֵט בָּ דִּ אָז הַצַּ
ע וּמִ  תוּב אַחֲרָיו? לאֹ  רָשָׁ ן. מַה כָּ ים יִתֵּ ט עֲנִיִּ פַּ שְׁ

מוֹ   כְּ עֵינָיו?  זהֶּ  מַה  עֵינָיו.  יק  דִּ מִצַּ יִגְרַע 
יקִים.  (תהלים לד) נֶּאֱמַר שֶׁ   עֵינֵי ה' אֶל צַדִּ

  

וְאָמַר, .364 יֵיסָא  י  רִבִּ תַח  לו) פָּ יק   (איוב  דִּ מִצַּ יִגְרַע  לא 
א   סֵּ א חֲזֵי, עֵינָיו וְאֶת מְלָכִים לַכִּ הוּ, תָּ גְבָּ יבֵם לָנֶצַח וַיִּ וַיּשִׁ

וְאִתְאֲבִידוּ   עַלְמָא  בְּ לְטִין  שָׁ לָא  יבַיָא  חַיָּ ד  כַּ
יט   (מעלמא) (בעלמא) יהּ,מִינֵ  לִּ שַׁ אִיהוּ  יק  דִּ צַּ דֵין  כְּ

דִכְתִיב, הוּא  הֲדָא  עַלְמָא,  ע  (שם) בְּ רָשָׁ יְחַיֶּה  לא 
ן. מַה כְּ  ים יִתֵּ ט עֲנִיִּ פַּ יק  וּמִשְׁ דִּ רַע מִצַּ תְרֵיהּ, לא יִגְּ תִיב בַּ

מָה דְאַתְּ אָמֵר אֶל   עֵינֵי יְיָ  (תהלים לה) עֵינָיו, מַהוּ עֵינָיו, כְּ
יקִים.   צַדִּ

א   .365 סֵּ לָכִים   -וְאֶת מְלָכִים לַכִּ אֵלּוּ הֵם הַמְּ
לָנֶצַח   יבֵם  וַישִֹּׁ א.  סֵּ כִּ בַּ נֶּאֱחָזִים  שֶׁ וֹלְטִים  יטִין,  .365   -הַשּׁ לִּ שַׁ מְלָכִין  אִינוּן  ין  אִלֵּ א,  סֵּ לַכִּ מְלָכִים  וְאֶת 

אִתְאַחֲדָ  רְסְיָיא, דְּ כֻּ אִתְקַיְימוּ בְּ יבֵם לָנֶצַח, דְּ א. וַיּשִׁ סֵּ ן לַכִּ
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הִתְקַיְּ  הוּ  שֶׁ גְבָּ לֵם. וַיִּ קִיוּּם שָׁ א בְּ סֵּ כִּ ה    -מוּ בַּ לָמָּ
הַ  וְיִתְקַיםֵּ  עוֹלָם,  בָּ לטֹ  לִשְׁ הוּ?  גְבָּ עַל וַיִּ א  סֵּ כִּ

הוּ   גְבָּ וַיִּ אַחֵר  בָר  דָּ אֶת    - עַמּוּדָיו.  נּוֹטְלִים  שֶׁ
לְהֵאָחֵז  לְמַעְלָה  אוֹתוֹ  וּמַעֲמִידִים  א  סֵּ הַכִּ

רָאוּי, וְאָ  מְקוֹמוֹ כָּ  ז הַכֹּל יִחוּד אֶחָד. בִּ

לְטָאָה  לְשַׁ הוּ,  גְבָּ וַיִּ אי  אַמַּ הוּ,  גְבָּ וַיִּ לִים.  שְׁ קִיּוּמָא  בְּ
עַלְמָ  אַחֵר בְּ בָר  דָּ סַמְכוֹהִי.  עַל  רְסְיָיא  כֻּ ים  וְיִתְקַיֵּ א, 

רְסְיָיא, וְזָקְפִין  נָטְלֵי כֻּ הוּ, דְּ גְבָּ לָהּ לְעֵילָא, לְאִתְאַחֲדָא  וַיִּ
א יִחוּדָא חָדָא.  דְקָא יְאוּת, וּכְדֵין כּלָֹּ אַתְרֵיהּ כְּ  בְּ

הָיָה  .366 שֶׁ אֶחָד  אִישׁ  רָאוּ  הוֹלְכִים  עוֹדָם  בְּ
אָמַר בָּ  תֵפוֹ.  כְּ עַל  רוֹכֵב  עִמּוֹ  אֶחָד  וְעֶלֶם  א, 

הָאִישׁ הַזֶּה הוּא יְהוּדִי,   אי שֶׁ י יִצְחָק, וַדַּ וּכְדֵי  רַבִּ
ה  י ייֵסָא, נִזְכֶּ א. אָמַר רַבִּ ים הוּא בָּ לְזַכּוֹת אֲנָשִׁ

רִאשׁוֹנָה.  אָנוּ בּוֹ בָּ
  

דְּ  .366 נָשׁ,  ר  בַּ חָמוּ חַד  אָזְלֵי,  הֲווּ  דְּ וְחַד  עַד  אָתֵי  הֲוָה 
אי  י יִצְחָק, וַדַּ תְפֵיהּ. אָמַר רִבִּ יהּ, רָכִיב עַל כִּ יְנוּקָא עִמֵּ

יוּ  נָשׁ  ר  בַּ א קָא  הַאי  נָשָׁ לִבְנֵי  אָה  לְזַכָּ וּבְגִין  דָאי אִיהוּ, 
יהּ.  קַדְמִיתָא בֵּ ה אֲנַן בְּ י יֵיסָא, נִזְכֶּ  אָתֵי. אָמַר רִבִּ

יעַ אֲלֵיהֶם,   .367 הִגִּ שֶׁ י ייֵסָא, אֵיפֹה  כְּ אָמַר רַבִּ
לִי רֶךְ?   [הַמִּדָּה שֶׁל הֶעָמִיר] הַכְּ עִם מַאַכְלֵי הַדֶּ

יִּ  שֶׁ דֵי  כְּ לִי   [בוֹ] זְכּוּ אָמַר,  יֵשׁ  הֲרֵי  שֶׁ ים,  אֲנָשִׁ
וְכָעֵת  בּוּ,  וְנִשְׁ לָעִיר  בָא  הַצָּ יעַ  וְהִגִּ בָנִים,  נֵי  שְׁ

זְכּוּ בָהֶם בְּ  יִּ דֵי שֶׁ נֵי אָדָם. זָכוּ עִמּוֹ  אֲנִי הוֹלֵךְ כְּ
 וְנָתְנוּ לוֹ לֶאֱכֹל. 

  

קִיסְתָא   .367 אָן  יֵיסָא  י  רִבִּ אָמַר  יְיהוּ,  לְגַבַּ מָטָא  ד  כַּ
טְרִי אוֹרְחָא, אָמַר  (ס''א קיסטא דעמירא) מָאדִּ קִירְטוֹי דְּ בְּ

יִזְכּוּן גִין דְּ נִין אִית  (ד''א ל''ג בי) בְּ רֵין בְּ הָא תְּ א, דְּ נֵי נְשָׁ בְּ
אָזִילְנָא,  וְהָאִידְנָא  בּוּ.  תַּ וְאִשְׁ לְמָתָא,  טוּרָנָא  וְאָתָא  לִי, 

זָכוּ   א.  נָשָׁ נִי  בְּ הוּ  בְּ יִזְכּוּן  דְּ גִין  לֵיהּ  בְּ וְיַהֲבוּ  הֲדֵיהּ,  בַּ
 לְמֵיכַל. 

יְהוּדִי   .368 אוֹתוֹ  תַח  פָּ ינְתַיִם  בֵּ
י  (במדבר כח) וְאָמַר, ַ נִי לַחְמִי לְאִשּׁ אֶת קָרְבָּ

יוֹם  וְג כָל  בְּ רוּךְ הוּא  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ ל  שֶׁ ן  רְבָּ הַקָּ וֹ'. 
לְמַעְלָה   לָה  לְכָּ כַּ וְלָתֵת  לָזוּן אֶת הָעוֹלָם  דֵי  כְּ
ה  מַטָּ לְּ שֶׁ הִתְעוֹרְרוּת  בַּ הֲרֵי  שֶׁ ה,  וּלְמַטָּ

ל אֶ  לִים כָּ לְכְּ חָד  מִתְעוֹרֵר לְמַעְלָה, וּבָזֶה מִתְכַּ
רָאוּי.  וְאֶחָד כָּ

  

וְאָמַר,אַדְהָ  .368 יוּדָאי  הַהוּא  תַח  פָּ כח) כִי  אֶת   (במדבר 
רִיךְ הוּא  בְּ א  דְקוּדְשָׁ נָא  קָרְבָּ וְגו'.  י  ַ לְאִשּׁ לַחְמִי  נִי  קָרְבָּ
לְעֵילָא  וּלְמֵיהַב סִפּוּקָא  גִין לְמֵיזַן עַלְמָא  בְּ כָל יוֹמָא,  בְּ

אִתְעֲ  בְּ הָא  דְּ א.  לְעֵילָא.וְתַתָּ אִתְעַר  א,  דִלְתַתָּ  רוּתָא 
דְקָא יְאוּת.  ל חַד וְחַד כְּ קִין כָּ פְּ  וּבְדָא מִסְתַּ

לַחְמִי   .369 נִי  קָרְבָּ תוּב  -אֶת  כָּ שֶׁ (שיר   זֶהוּ 
עִם   ה) ייֵנִי  תִיתִי  שָׁ י  בְשִׁ דִּ עִם  יַעְרִי  י  אָכַלְתִּ

י   ַ תוּב אִכְלוּ רֵעִים וְ   -חֲלָבִי. לְאִשּׁ כָּ גוֹ'.  זֶהוּ שֶׁ
הוּ  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ מָזוֹן  וּמָה  לְעוֹרֵר  ה  צִוָּ א 

לְעוֹרֵר   [לְמַטָּה] לְמַעְלָה דֵי  כְּ
הַהוּא   [לְמַעְלָה] מָזוֹן זוֹן  מֵהַמָּ ה  מִי   -לְמַטָּ

ה   וְכַמָּ ה  מָּ כַּ אַחַת  עַל  נֶפֶשׁ  לְקַיםֵּ  נּוֹתֵן  שֶׁ
וְיָעִ  אוֹתוֹ,  מְבָרֵךְ  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ לוֹ  שֶׁ יר 

מַעְלָה, וְיִתְבָּ  לְּ בִילוֹ. מָזוֹן שֶׁ שְׁ  רֵךְ הָעוֹלָם בִּ

  

נִי לַחְמִי, הֲדָא הוּא דִכְתִיב, .369 (שיר השירים   אֶת קָרְבָּ
י,  ה) ַ תִיתִי יִיִנִי עִם חֲלָבִי. לְאִשּׁ י שָׁ בְשִׁ י יַעֲרִי עִם דִּ אָכַלְתִּ

ים וְגו', וּמַה אִכְלוּ רֵעִ  (שיר השירים ה) הֲדָא הוּא דִכְתִיב,
ה רִיךְ  בְּ א  מְזוֹנָא קוּדְשָׁ לְאִתְעָרָא  יד  קִּ פַּ וּא 

מְזוֹנָא (לתתא) לְעֵילָא לְאִתְעָרָא  גִין  א   (לעילא) בְּ לְתַתָּ
עַל  א,  נַפְשָׁ לְקַיְימָא  מְזוֹנָא  דְיָהִיב  מַאן  מְזוֹנָא.  מֵהַהוּא 

רִיךְ  בָּ הוּא  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ דְּ ה  וְכַמָּ ה  מָּ כַּ לֵיהּ, אַחַת   
גִינֵיהּ.וְיִתְעַר לֵיהּ מְזוֹנָא דִ  רַךְ עַלְמָא בְּ  לְעֵילָא, וְיִתְבָּ

רָאוּי,   .370 אי זֶה הַסּוֹד כָּ י יִצְחָק, וַדַּ אָמַר רַבִּ
אי עַל זֶה אָמַר   י ייֵסָא, וַדַּ וְיָפֶה אָמַר. אָמַר רַבִּ
אֶחָד   אָדָם  שׁוּם  בְּ אָדָם  יְזַלְזֵל  לּאֹ  שֶׁ אוֹתוֹ, 

י צוּרוֹת זָכִינוּ לָ  תֵּ שְׁ עוֹלָם, בִּ  אִישׁ הַזֶּה.בָּ
  

אי   .370 י יִצְחָק, וַדַּ יר אָמַר רִבִּ פִּ דְקָא חָזֵי, וְשַׁ רָזָא דָא כְּ
לָא יְזַלְזֵל   א אֲמְרוּ, דְּ אי עַל דָּ י יֵיסָא, וַדַּ קָאֲמַר. אָמַר רִבִּ
תְרֵי גַוְונִי זָכִינָא  עַלְמָא, בִּ ר נָשׁ אָחֳרָא בְּ ר נָשׁ, לְשׁוּם בַּ בַּ

ר נָשׁ.   לְהַאי בַּ
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י   .371 רַבִּ אָמַר  הַזֶּה  סוּק  הַפָּ וְאָמַר,  תַח  פָּ
נִי   י. אֶת קָרְבָּ ַ נִי לַחְמִי לְאִשּׁ אֶלְעָזָר, אֶת קָרְבָּ

תוּב אֶת, אֶת  - כָּ רָאֵל, שֶׁ נֶסֶת יִשְׂ ל כְּ הַסּוֹד שֶׁ
נִי   קָרְבָּ וְקָא.  ר.    -דַּ ֵ לְהִתְקַשּׁ ר  וְקֶשֶׁ ן  קָרְבָּ זֶהוּ 

שֶׁ   -לַחְמִי   זוֹן  הַמָּ מִלְמַעְלָה  זֶה  א  בָּ
לְאִ  ה.  מַטָּ לְּ שֶׁ הִתְעוֹרְרוּת  י  בַּ ַ לְהַכְלִיל    -שּׁ

ל   כָּ לְהִזוֹּן  הִצְטָרְכוּ  שֶׁ הָאֲחֵרִים  הַחֲיָלוֹת  אָר  שְׁ
רָאוּי לוֹ. רֵיחַ נִיחֹחִי   זֶה הָרָצוֹן    -אֶחָד וְאֶחָד כָּ

סוֹד הָעוֹלָם הָעֶלְיוֹן. אוֹחֵז אֶת הַכֹּל בְּ ר שֶׁ שֶׁ  וְהַקֶּ

  

אָמַר .371 קְרָא  הַאי  וְאָמַר,  תַח  ע''ב) פָּ קסד  י רִ  (דף  בִּ
נִי,  (במדבר כח) אֶלְעָזָר י, אֶת קָרְבָּ ַ נִי לַחְמִי לְאִשּׁ אֶת קָרְבָּ

נִי,  יְיקָא. קָרְבָּ כְתִיב אֶת, אֶת דַּ רָאֵל. דִּ רָזָא דִכְנְסֶת יִשְׂ
לַחְמִ  רָא.  ְ לְאִתְקַשּׁ וּרָא  וְקִשּׁ נָא,  קָרְבָּ אִיהוּ  א  א דָּ דָּ י, 

אִתְעֲרוּ  בְּ מִלְעֵילָא,  אָתֵי  דְּ י, מְזוֹנָא  ַ לְאִשּׁ א.  דִלְתַתָּ תָא 
ל  זָנָא, כָּ אִצְטְרִיכוּ לְאִתְּ אָר חֵילִין אָחֳרָנִין דְּ לָלָא שְׁ לְאִתְכְּ
רְעוּתָא  א  דָּ נִיחחִֹי,  רֵיחַ  לֵיהּ.  חָזֵי  דְקָא  כְּ וְחַד  חַד 

א בְּ  אִתְאַחֲדָא כּלָֹּ וּרָא, דְּ אָה.וְקִשּׁ  רָזָא דְעַלְמָא עִלָּ
לְהַקְרִ  .372 מְרוּ  שְׁ הוּא תִּ מִי  מוֹעֲדוֹ,  בְּ לִי  יב 

לַעֲשׂוֹת   אַבְרָהָם  תְעוֹרֵר  מִּ שֶׁ מַן  זְּ בַּ מוֹעֲדוֹ? 
תוּב כָּ ם אַבְרָהָם  (בראשית כב) רְצוֹנוֹ, שֶׁ כֵּ וַיַּשְׁ

זְבֵּ  י הַמִּ בֵּ גַּ נֶּעֱקַד יִצְחָק עַל  מַן שֶׁ בֹּקֶר, וּבַזְּ חַ, בַּ
יִם הָעַרְבַּ ין  בֵּ הָיְתָה  עָה  ָ הַשּׁ אוֹתָהּ  וְאָמַר  שֶׁ  .

י מוֹעֲדוֹ  [חִיָּיא] רַבִּ תוּב בְּ כָּ ךְ, זֶה שֶׁ ייֵסָא, אִם כָּ
אוֹתָהּ   לוֹ,  אָמַר  מוֹעֲדִים!  בְּ לִהְיוֹת  צָרִיךְ  הָיָה 
וּם  וּמִשּׁ אֵשׁ,  בְּ וּמַיִם  מַיִם  בְּ אֵשׁ  נִכְלַל  עָה  ָ הַשּׁ

תוּב בְּ  ךְ כָּ  מוֹעֲדוֹ. כָּ

  

מוֹ  .372 בְּ לִי  לְהַקְרִיב  מְרוּ  שְׁ זְמַן  תִּ בִּ מוֹעֲדוֹ,  מַאן  עֲדוֹ, 
כְתִיב, דִּ רְעוּתֵיהּ,  ד  לְמֶעְבַּ אַבְרָהָם  אִתְעַר  (בראשית   דְּ

יִצְחָק   כב) דְאִתְעֲקַד  וּבְזִמְנָא  בּקֶֹר.  בַּ אַבְרָהָם  ם  כֵּ שְׁ וַיַּ
עְתָּ  שַׁ הַהִיא  דְּ חָא,  מַדְבְּ י  בֵּ גַּ הֲוָה.  עַל  יִם  הָעַרְבַּ ין  בֵּ א, 

י מוֹעֲדוֹ,  (חייא) וְאָמַר רִבִּ יֵיסָא, אִי הָכִי, הַאי דִכְתִיב בְּ
א,  עְתָּ שַׁ הַהִיא  לֵיהּ,  אָמַר  לֵיהּ.  עֵי  מִבָּ מוֹעֲדִים  בְּ
תִיב   כְּ ךְ  כָּ וּבְגִין  א,  אֶשָׁ בְּ וּמַיָא  מַיָא  בְּ א  אֶשָׁ לִיל  אִתְכְּ

מוֹעֲדוֹ.  בְּ
מוֹ  בֹּא רְאֵ  .373 נוֹת לאֹ כָתוּב כְּ רְבָּ כָל הַקָּ ה, בְּ

תוּ  כָּ מְרוּ  שֶׁ שְׁ מְרוּ לְהַקְרִיב לִי. תִּ שְׁ אן תִּ   - ב כָּ
לְהַקְרִיב  צָרִיךְ  הוּא  שֶׁ מוֹר,  שָׁ ל  שֶׁ הַסּוֹד 
לִי  לְהַקְרִיב  מְרוּ  שְׁ תִּ תוּב  כָּ שֶׁ לְמַעְלָה, 
נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ מֹאל,  וּבִשְׂ יָמִין  בְּ מוֹעֲדוֹ,  בְּ

סוֹד עֶלְיוֹן. בְּ   אַבְרָהָם וְיִצְחָק, וְהַכֹּל בְּ

  

דִכְתִיב   .373 מָה  כְּ תִיב  כְּ לָא  נִין  קָרְבָּ כָל  בְּ חֲזֵי,  א  תָּ
מוֹר,  דְשָׁ רָזָא  מְרוּ,  שְׁ תִּ לִי.  לְהַקְרִיב  מְרוּ  שְׁ תִּ הָכָא, 
מְרוּ  שְׁ תִּ כְתִיב  דִּ עֵילָא,  י  לְגַבֵּ לְקָרְבָא  צְרִיכָא  אִיהוּ  דְּ

מָה דְאִתְּ לְהַקְרִ  מָאלָא, כְּ ימִינָא וּשְׂ מוֹעֲדוֹ. בִּ מָר יב לִי בְּ
אָה.  רָזָא עִלָּ א בְּ אַבְרָהָם וְיִצְחָק, וְכלָֹּ  בְּ

בָאתִי  .374 לאֹ  אִלְמָלֵא  ייֵסָא,  י  רַבִּ אָמַר 
לוּ   הַלָּ בָרִים  הַדְּ מֹעַ  לִשְׁ א  אֶלָּ לִי.   -לְכָאן  י  דַּ

הַזֶּ  עוֹלָם  בָּ רָאֵל  יִשְׂ רֵיהֵם  א.  אַשְׁ הַבָּ וּבָעוֹלָם  ה 
תוּב כָּ זֶה  ה) עַל  יקִים  (ישעיה  צַדִּ ם  לָּ כֻּ ךְ  וְעַמֵּ

מַעֲ  עַי  מַטָּ נֵצֶר  אָרֶץ  יִירְשׁוּ  יָדַי  לְעוֹלָם  ה  שֵׂ
אֵר.  לְהִתְפָּ

  

א  .374 אֶלָּ הָכָא,  אָתֵינָא  לָא  אִלְמָלֵא  יֵיסָא  י  רִבִּ אָמַר 
אִי זַכָּ י.  יַּ ין, דַּ ין אִלֵּ מַע מִלִּ עַלְמָא לְמִשְׁ רָאֵל, בְּ ן אִינוּן יִשְׂ

תִיב, כְּ א  דָּ עַל  דְאָתֵי.  וּבְעַלְמָא  ס)  דֵין  ךְ   (ישעיה  וְעַמֵּ
יקִים לְעוֹ  ם צַדִּ לָּ ה יָדַי  כֻּ עַי מַעֲשֵׂ לָם יִירְשׁוּ אָרֶץ נֵצֶר מַטָּ

אֵר.  לְהִתְפָּ
י  .375 וְלָבָן הָלַךְ לִגְזֹז אֶת צאֹנוֹ וְגוֹ'. אָמַר רַבִּ

ה  יוֹסֵי, מַ  א עֲבוֹדָה זָרָה. וְלָמָּ רָפִים? אֶלָּ ה זֶּה תְּ
נִינוּ  ָ שּׁ שֶׁ מוֹ  כְּ הָיָה,  לִגְנַאי  רָפִים?  תְּ נִקְרָאִים 

הַ  מְקוֹם  זָרָה? בִּ עֲבוֹדָה  הָיוּ  שֶׁ לָנוּ  יִן  וּמִנַּ רֶף.  תֹּ
עִם  וְכָתוּב  אֱלהָֹי  אֶת  גָנַבְתָּ  ה  לָמָּ תוּב  כָּ שֶׁ

וְ  אֱלהֶֹיךָ  מְצָא אֶת  תִּ ר  ף  אֲשֶׁ ֵ הַמְכַשּׁ וְלָבָן  גוֹ'. 
ל הָעוֹלָם הָיָה, וּבָזֶה הָיָה  פִים שֶׁ ְ ל הַמְכַשּׁ ל כָּ שֶׁ

רוֹצֶה לָדַ  ֶ ל מַה שּׁ  עַת.יוֹדֵעַ אֶת כָּ

  

י   (בראשית לא) .375 וְלָבָן הָלַךְ לִגְזזֹ אֶת צאֹנוֹ וְגו'. אָמַר רִבִּ
א עֲבוֹדָה זָרָה הֲווּ, וְאַ  רָפִים, אֶלָּ אי אִקְרֵי יוֹסֵי מַאן תְּ מַּ

מָקוֹם הַתּוֹרֶף. וּמְנָלָן  מָה דְתָנִינָן בְּ רָפִים, לִגְנַאי הֲוָה, כְּ תְּ
כְתִ  עֲבוֹדָה זָרָה הֲווּ, דִּ ה גָנַבְתָּ אֶת אֱלהָֹי.   (שם) יב,דְּ לָמָּ

וְלָבָן  (שם) וּכְתִיב, וְגו'.  אֱלהֶֹיךָ  אֶת  מְצָא  תִּ ר  אֲשֶׁ עִם 
עַ  ין דְּ כָל חֳרָשִׁ א דְּ כָל  חָרָשָׁ לְמָא הֲוָה, וּבְהַאי הֲוָה יָדַע בְּ

בָעֵי לְמִנְדַע.  מַאן דְּ
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י י .376 ה. רַבִּ קֶסֶם נַעֲשָׂ י חִיָּיא, בְּ וֹסֵי  אָמַר רַבִּ
נַעֲשׂוּ  לאֹ  יְהוּדָה,  י  רַבִּ אָמַר  נַחַשׁ.  בְּ אוֹמֵר, 
רָפִים?   ה נִקְרָאִים תְּ עוֹת יְדוּעוֹת. וְלָמָּ שָׁ א בְּ אֶלָּ

מַּ  וּם שֶׁ ה מִשּׁ עָה מַרְפָּ ָ עָה הַזוֹּ, וְהַשּׁ ָ ים אֶת הַשּׁ כִּ
ה הֶרֶף יָדֶךָ. נֶּאֱמַר רַב עַתָּ מוֹ שֶׁ  הַיָּד, כְּ

  

י .376 י יוֹסֵי אוֹמֵר,    אָמַר רִבִּ קֶסֶם אִתְעֲבִיד. רִבִּ יא, בְּ חִיָּ
י   עְתֵּ שַׁ בְּ א  י יְהוּדָה, לָא אִתְעֲבִידוּ אֶלָּ רִבִּ נַחַשׁ. אָמַר  בְּ

א, יְדִיעָן. וְ  עְתָּ י הַאי שַׁ בַטְשֵׁ גִין דְּ רָפִים. בְּ אי אִקְרֵי תְּ אַמַּ
אָמֵר, דְאַתְּ  מָה  כְּ יְדָא,  י  אַרְפֵּ א  עְתָּ שַׁ ב (ש וְהַאי  מואל 

ה הֶרֶף יָדֶךָ. כד)  רַב עַתָּ
יוֹּדֵעַ  .377 שֶׁ אוֹתוֹ  אוֹתוֹ,  ה  עוֹשֶׂ ן  הָאֻמָּ שֶׁ כְּ

עוֹת עוֹמֵד עָלָיו וְאוֹמֵר:  ה  רְגָעִים וְשָׁ עֵת הַרְפֵּ כָּ
רִיךְ   צָּ שֶׁ ה  מַעֲשֶׂ תִמְצָא  וְלאֹ  ה.  עֲשֵׂ וְכָעֵת 

ר תָּ  א זֶה. וְהוּא מְדַבֵּ נּוּ אֶלָּ יַּרְפּוּ מִמֶּ מִיד וְנוֹתֵן  שֶׁ
 עֵצוֹת רָעוֹת לְהָרַע לְנֶפֶשׁ הָאָדָם.

  

י   .377 עְתֵּ וְשַׁ רִגְעֵי  דְיָדַע  הַהוּא  לֵיהּ,  עָבִיד  ד  כַּ אוּמָנָא 
א עָבִיד. וְלָא  קָאִים עֲלֵ  תָּ י, וְהַשְׁ א אַרְפֵּ תָּ יהּ, וְאָמַר, הַשְׁ

אֶלָּ  מִינָהּ  יִרְפּוּן  דְּ אִצְטְרִיךְ  דְּ א  עֲבִידְתָּ ח  כַּ הַאי. תִשְׁ א 
א   לְאַבְאָשָׁ ין  ישִׁ בִּ עֵיטִין  וְיָהִיב  דִיר,  תָּ יל  מַלִּ וְאִיהוּ 

בַר נָשׁ.  יהּ דְּ  לְנַפְשֵׁ
וּם   .378 מִשּׁ חֲדָה,  פָּ לְהָרַע  וְרָחֵל  עֵצָה  תַן  נָּ שֶׁ

מָה   שָׂ זָרָה  עֲבוֹדָה  זְיוֹן  בִּ בִיל  וּבִשְׁ לְיַעֲקֹב, 
אֵין יְכוֹלִים לְ  יהָ עַד שֶׁ חְתֶּ הֲרֵי אוֹתָם תַּ ר. שֶׁ דַבֵּ

יצִים  וּמַרְבִּ דִים  מְכַבְּ ר,  לְדַבֵּ ן  מְתֻקָּ הוּא  שֶׁ כְּ
זָכָר  עֲלֵיהֶם.  ב  שֶׁ וַתֵּ תוּב?  כָּ מַה  וְכָעֵת  לְפָנָיו. 

טֶרֶם וּנְ  ים  עוֹשִׂ רַבּוֹת  וַעֲבוֹדוֹת  הָיוּ,  קֵבָה 
ה   לשָֹׁ שְׁ לָבָן  ב  הִתְעַכֵּ ךְ  כָּ וּם  וּמִשּׁ רִים.  מְדַבְּ

לּאֹ שֶׁ ד    יָמִים,  וַיגַֻּּ תוּב  כָּ שֶׁ יַעֲקבֹ,  רַח  בָּ שֶׁ יָדַע 
י בָרַח יַעֲקֹב.  י כִּ לִישִׁ ְ יוֹּם הַשּׁ  לְלָבָן בַּ

  

דְּ  .378 גִין  בְּ חִילַת,  דְּ לֵיהּ וְרָחֵל  א  לְאַבְאָשָׁ עֵיטָא  יָהַב 
חוֹתָהּ, עַד  י לוֹן תְּ וֵּ עֲבוֹדָה זָרָה, שַׁ זְיוֹנָא דְּ לְיַעֲקבֹ, וּבְגִין בִּ

יָ  לָא  לָא, דְּ לְמַלָּ ן  קַּ מִתְתַּ אִיהוּ  ד  כַּ דְהָא  לָא.  לְמַלָּ כִיל 
תִיב, כְּ א מַה  תָּ וְהַשְׁ יהּ,  קַמֵּ יצִין  וּמַרְבִּ דִין  (בראשית   מְכַבְּ

יאִין וַ  לא) סַגִּ וּפוּלְחָנִין  הֲווּ,  וְנוּקְבָא  כַר  דְּ עֲלֵיהֶם.  ב  שֶׁ תֵּ
לַת   ב לָבָן תְּ ךְ אִתְעַכַּ לָן. וּבְגִינִי כָּ קָא עָבְדִין עַד לָא מְמַלְּ

כְתִיב, עָרַק יַעֲקבֹ, דִּ לָא יָדַע דְּ ד לְלָבָן   (שם) יוֹמִין, דְּ גַּ וַיֻּ
י בָרַח יַעֲ  י כִּ לִישִׁ ְ יּוֹם הַשּׁ  ב.קֹ בַּ

ה   .379 לשָֹׁ שְׁ י יְהוּדָה, הִזְמִין עַצְמוֹ בִּ וְאָמַר רַבִּ
רֵז  הָיוּ לוֹ, וְהִזְדָּ פִים שֶׁ שָׁ כָל הַכְּ רֵז בְּ דְבָרִים: הִזְדָּ
הָעוֹלָם,   מִן  אוֹתוֹ  ד  לְאַבֵּ דֵי  כְּ זַיִן  כְלֵי  בִּ

תוּב כָּ כו) שֶׁ יוָן  (דברים  כֵּ אָבִי.  אֹבֵד  י  אֲרַמִּ
דוֹשׁ   הַקָּ רָאָה  רוּךְ  שֶׁ ד אֶת בָּ לְאַבֵּ רָצָה  שֶׁ הוּא 

עִם  ר  דַבֵּ תְּ ן  פֶּ לְךָ  מֶר  ָ הִשּׁ תוּב?  כָּ מַה  יַעֲקֹב, 
תוּב יֶשׁ לְאֵל יָדִי   כָּ יַעֲקֹב מִטּוֹב עַד רָע. וְהַיְנוּ שֶׁ
הָיוּ  פִים שֶׁ שָׁ כְּ טַח? בַּ ה בָּ מֶּ כֶם רָע. בַּ לַעֲשׂוֹת עִמָּ

 בְיָדוֹ. 

  

י יְהוּדָ  .379 יוְאָמַר רִבִּ רַז  ה, זַמִּ ין, אִזְדָּ תְרֵין מִלִּ רְמֵיהּ בִּ ן גַּ
לְאוֹבָדָא   גִין  בְּ זַיְינִין,  בְּ רַז  וְאִזְדָּ לֵיהּ  הֲוָה  דְּ ין  חֳרָשִׁ כָל  בְּ

כְתִיב יוָן  (דברים כו) לֵיהּ מִן עָלְמָא, דִּ י אבֵֹד אָבִי. כֵּ אֲרַמִּ
לְ  לְאוֹבָדָא  בָעָא  דְּ הוּא,  רִיךְ  בְּ א  קוּדְשָׁ חָמָא  יַעֲקבֹ.  דְּ

תִיב, ר עִם יַעֲקבֹ   (בראשית לא) מַה כְּ דַבֵּ ן תְּ מֶר לְךָ פֶּ ָ הִשּׁ
כְתִיב, יֵשׁ לְאֵל יָדִי לַעֲשׂוֹת   (שם) מִטּוֹב עַד רָע. וְהַיְינוּ דִּ

ידֵיהּ.  הֲווּ בִּ ין דְּ חֳרָשִׁ ה אִתְרְחִיץ, בָּ מֶּ כֶם רָע. בַּ  עִמָּ

אֶחָ  .380 יוֹם  בְּ הָלַךְ  לָבָן  רְאֵה,  רֶ בֹּא  הַדֶּ ךְ  ד 
דֵי לַעֲקֹר אוֹתוֹ מִן  בְעָה יָמִים כְּ הָלַךְ יַעֲקבֹ שִׁ שֶׁ
אוֹתָם   עַל  וְאֶחָד  הָלַךְ,  שֶׁ עַל  אֶחָד  הָעוֹלָם. 
תָה  עָשְׂ שֶׁ הִיא  רָחֵל  שֶׁ ב  גַּ עַל  וְאַף  רָפִים.  הַתְּ

זָרָה   מֵאַחֲרֵי עֲבוֹדָה  אָבִיהָ  לַעֲקֹר אֶת  דֵי    - כְּ
לָ  גִדְּ לּאֹ  שֶׁ ה  בִּ נֶעֶנְשָׁ אֶת  עָמְדָה ה  וְלאֹ  נְיָמִין, 

ל אָבִיהָ, אַף   עַר שֶׁ בִיל הַצַּ שְׁ עָה אַחַת בִּ עִמּוֹ שָׁ
נָה לְטוֹב.  וְּ הִתְכַּ ב שֶׁ  עַל גַּ

  

יָמִים  .380 בְעָה  שִׁ ארַֹח  חַד,  יוֹמָא  בְּ אֲזַל  לָבָן  חֲזֵי,  א  תָּ
חַד,   עָלְמָא.  מִן  לֵיהּ  לְאַעֲקָרָא  גִין  בְּ יַעֲקבֹ,  אֲזַל  עַל דְּ

אֲ  רָחֵל אִיהִי  דְּ ב דְּ רָפִים. וְאַף עַל גַּ זַל. וְחַד, עַל אִינוּן תְּ
זָרָה,  עֲבוֹדָה  תַר  מִבָּ לַאֲבוּהָ  לֵיהּ  לְאַעֲקָרָא  עָבְדַת 
קָיְימָא   וְלָא  לְבִנְיָמִן,  לֵיהּ  רְבִיאַת  לָא  דְּ ת.  אִתְעֲנָשַׁ

אֲבוּהָ,   גִין צַעֲרָא דְּ בְּ א חָדָא,  עְתָּ הֲדֵיהּ שַׁ גַּ בַּ ב אַף עַל 
ונַת לְטַב.  וְּ אִתְכַּ  דְּ
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הַתּוֹכָחָה   .381 אוֹתָהּ  ל  כָּ אָמַר,  יִצְחָק  י  רַבִּ
לְלָבָן   לוֹ  הֶחֱזִיר  לָבָן,  עִם  לְיַעֲקֹב  הָיְתָה  שֶׁ

דוֹשׁ  לַקָּ רוּךְ - לְהוֹדוֹת  רְאֵה -בָּ תוּב  כָּ שֶׁ הוּא, 
תוּב אֱלהֵֹ  ינִי וּבֵינֶיךָ. בֹּא רְאֵה, כָּ י אֱלהִֹים עֵד בֵּ

טוּ בֵינֵינוּ. חָזַר אוֹתוֹ  אַבְרָהָ  פְּ ם וֵאלהֵֹי נָחוֹר יִשְׁ
אָמַר אֱלהֵֹי אַבְרָהָם,   יוָן שֶׁ לָתוֹ. כֵּ ע לְתַקָּ הָרָשָׁ

 חָזַר וְאָמַר וֵאלהֵֹי נָחוֹר.

  

לֵיהּ   .381 הֲוָה  דְּ א  תּוֹכַחְתָּ הַהִיא  ל  כָּ אָמַר,  יִצְחָק  י  רִבִּ
לֵיהּ  אַהֲדַר  לָבָן.  בְּ לֵיהּ    לְלָבָן,  לְיַעֲקבֹ  לְאוֹדָאָה 
כְתִיב רִיךְ הוּא, דִּ א בְּ רְאֵה אֱלהִֹים  (בראשית לא) לְקוּדְשָׁ

תִיב, כְּ חֲזֵי,  א  תָּ וּבֵינֶיךָ.  ינִי  בֵּ לא)  עֵד  אֱלהֵי   (בראשית 
ע  ינֵינוּ, אַהֲדַר הַהוּא רָשָׁ טוּ בֵּ פְּ אַבְרָהָם וִאלהֵי נָחוֹר יִשְׁ

אָמַר   דְּ יוָן  כֵּ אַ לְתַקְלֵיהּ,  וְאָמַר אֱלהֵֹי  אַהֲדַר  בְרָהָם, 
 וִאלהֵי נָחוֹר.

מָה   .382 יִצְחָק.  אָבִיו  פַחַד  בְּ יַעֲקֹב  בַע  ָ שּׁ וַיִּ
אַבְרָהָם?   אלהֵֹי  בֵּ וְלאֹ  יִצְחָק  פַחַד  בְּ עַם  הַטַּ
בִיל   שְׁ בִּ לּאֹ רָצָה לְהַטְרִיחַ אֶת הַיָּמִין  א שֶׁ אֶלָּ

לּאֹ צָרִ  א שֶׁ אַף    -ם  יךְ לָאָדָ לָבָן, וְלאֹ עוֹד, אֶלָּ
אֱמֶת   בֶּ ע  בָּ שְׁ נִּ שֶׁ ב  גַּ קוֹם    -עַל  מָּ בַּ בַע  ָ לְהִשּׁ

ל הַכּלֹ.   הָעֶלְיוֹן שֶׁ

  

ע''א) .382 קסה  לא) (דף  פַחַד   (בראשית  בְּ יַעֲקבֹ  בַע  ָ שּׁ וַיִּ
אלהֵֹי   בֵּ וְלָא  יִצְחָק,  פַחַד  בְּ טַעְמָא  מַאי  יִצְחָק,  אָבִיו 

בָעָא לָא  דְּ א,  אֶלָּ גִינֵיהּ   אַבְרָהָם.  בְּ לִימִינָא  לְאַטְרָחָא 
עֵי לֵיהּ לְאִינִישׁ, אַף עַל  לָא לִבָּ לָבָן. וְלָא עוֹד, אֶלָא דְּ דְּ

טָא קוּשְׁ אוֹמֵי בְּ ב דְּ א.גַּ כלָֹּ אָה דְּ אֲתַר עִלָּ  , לְאוֹמָאָה בְּ
אי   .383 וַדַּ יוֹסֵי,  י  רַבִּ אָמַר 

ע כָּ  [לִשְׁבוּעָה] לְקִיוּּם בַּ רָאוּי נִשְׁ ךְ יַעֲקבֹ, וְכָךְ כָּ
הוּא   הֲרֵי  אָמַר,  בָר.  דָּ בַּ יחַ  גִּ הִשְׁ וְיַעֲקֹב  רָאוּי. 
אֲנִי   א.  אַבָּ אֶת  וְעָזַב  אַבְרָהָם,  אֱלהֵֹי  אָמַר 

פַחַד    -לִים אֶת הַכֹּל. מִיָּד  אַשְׁ  בַע יַעֲקֹב בְּ ָ שּׁ וַיִּ
ין, לַעֲמֹד  דִּ לֵל בַּ בָר אַחֵר, לְהִכָּ אָבִיו יִצְחָק. דָּ

 ן. עַל לָבָ 

  

אי לְקִיּוּמָא .383 י יוֹסֵי, וַדַּ דְקָא   (ס''א לאומאה) אָמַר רִבִּ כְּ
וְיַעֲקֹ  אִתְחֲזֵי,  וְהָכִי  ךְ,  כָּ יַעֲקבֹ  אוֹמֵי  ח יְאוּת,  גַּ אַשְׁ ב 

בַק   וְשָׁ אַבְרָהָם,  אֱלהֵי  אָמַר  אִיהוּ  הָא  אָמַר,  ה,  מִלָּ בְּ
 ָ שּׁ וַיִּ ד  מִיָּ א,  כּלָֹּ לִים  אַשְׁ אֲנָא  א,  פַחַד  לְאַבָּ בְּ יַעֲקבֹ  בַע 

לְמֵיקַם  דִינָא,  בְּ לָלָא  לְאִתְכְּ אַחֵר,  דָבָר  יִצְחָק.  אָבִיו 
לָבָן.  עֲלֵיהּ דְּ

לְדַרְ  .384 הָלַךְ  מַלְאֲכֵי וְיַעֲקֹב  בוֹ  עוּ  פְגְּ וַיִּ כּוֹ 
וְאָמַר, תַח  פָּ א  אַבָּ י  רַבִּ (בראשית   אֱלהִֹים. 

מָּ  ה) כַּ וְגוֹ'.  רָאָם  בְּ וּנְקֵבָה  לָנוּ  זָכָר  יֵשׁ  ה 
לְאוֹתָם   לָהֶם  אוֹי  הַתּוֹרָה.  דִבְרֵי  בְּ ל  כֵּ לְהִסְתַּ
הַתּוֹרָה   הִנֵּה  הָעֵינַיִם.  וּסְתוּמֵי  ב  הַלֵּ אֲטוּמֵי 

לְכוּ לַחֲמוּ בְלַחְמִי  (משלי ט) לִפְנֵיהֶם,  קוֹרֵאת
ה. חֲסַר לֵב   י. מִי פֶתִי יָסֻר הֵנָּ יַיִן מָסָכְתִּ תוּ בְּ וּשְׁ

יחַ.אָמְרָה לוֹ, וְ  גִּ יַּשְׁ  אֵין מִי שֶׁ

  

עוּ בוֹ מַלְאֲכֵי   (בראשית לב) .384 פְגְּ וְיַעֲקבֹ הָלַךְ לְדַרְכּוֹ וַיִּ
תַח וְאָמַר, א פָּ י אַבָּ זָכָר וּנְקֵבָה   (בראשית ה) אֱלהִים. רִבִּ

י דְאוֹרַיְיתָא.   מִלֵּ לָא בְּ כָּ ה אִית לָן לְאִסְתַּ מָּ רָאָם וְגו', כַּ בְּ
א וּסְתִימִין עַיְינִין, הָ וַוי לוֹן לְאִ  א אוֹרַיְיתָא ינוּן אֲטִימֵי לִבָּ

יְיהוּ, קַמַּ ט) קָארֵי  יַיִן  (משלי  בְּ תוּ  וּשְׁ בְלַחְמִי  לַחֲמוּ  לְכוּ 
י.  לוֹ,  (שם) מָסָכְתִּ אָמְרָה  לֵב  חֲסַר  ה  הֵנָּ יָסוּר  תִי  פֶּ מִי 

ח.  גַּ יַשְׁ  וְלֵית מַאן דְּ
הַזֶּ  .385 סוּק  פָּ בַּ רְאֵה,  סוֹדוֹת  בֹּא  יֵשׁ  ה 

פְנִים וְ  בִּ חוּץ. זָכָר וּנְקֵבָה עֶלְיוֹנִים, הוּא  הוּא בַּ
מָע לַצּוּרָה הַזוֹּ,  מָע לַצּוּרָה הַזוֹּ וְנִשְׁ רָאָם, נִשְׁ בְּ
אֶחָד,  חִבּוּר  בְּ הֵם  בָנָה  וְהַלְּ מֶשׁ  ֶ הַשּׁ שֶׁ מָע  וְנִשְׁ

נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ רָאָם,  בְּ תוּב  כָּ (חבקוק   שֶׁ
מֶ  ג) אָדָם וְ שֶׁ מָע שֶׁ ה  שׁ יָרֵחַ עָמַד זְבֻלָה. וְנִשְׁ חַוָּ

זִוּוּג  בְּ מְצְאוּ  נִּ שֶׁ וְכֵיוָן  אֶחָד,  זִוּוּג  בְּ יַחַד  נִבְרְאוּ 
רָכָה שׁוֹרָה   אֵין הַבְּ אֶחָד, מִיָּד וַיְבָרֶךְ אֹתָם, שֶׁ

מְצָאִים זָכָר וּנְקֵבָה.  נִּ מָקוֹם שֶׁ א בְּ  אֶלָּ

  

א חֲזֵי, הַאי קְ  .385 יהּ רָזִין עִלָאִין, אִיהוּ לְגוֹ, תָּ רָא, אִית בֵּ
מַע לְהַאי גַוְונָא,   תְּ רָאָם, אִשְׁ וְאִיהוּ לְבַר. זָכָר וּנְקֵבָה בְּ
וְסִיהֲרָא  א  מְשָׁ שִׁ דְּ מַע  תְּ וְאִשְׁ גַוְונָא.  לְהַאי  מַע  תְּ וְאִשְׁ

כְּ  רָאָם.  בְּ כְתִיב  דִּ אִינוּן,  חָדָא  חִבּוּרָא  דְאַתְּ  בְּ מָה 
ג) ,אָמֵר מַע,  (חבקוק  תְּ וְאִשְׁ זְבוּלָה.  עָמַד  יָרֵחַ  מֶשׁ  שֶׁ

וְכֵיוָן   חַד.  זִוּוּגָא  בְּ רִיאוּ,  אִתְבְּ חֲדָא  כְּ ה  וְחַוָּ אָדָם  דְּ
רְכָתָא   לֵית בִּ ד וַיְבָרֶךְ אתָֹם. דְּ זִוּוּגָא חַד, מִיָּ חוּ בְּ כָּ תַּ אִשְׁ דְּ

אִ  אֲתַר דְּ א בְּ רְיָא, אֶלָּ כַ שַׁ חוּ דְּ כָּ תַּ  ר וְנוּקְבָא. שְׁ
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לְחָרָן,   .386 לָלֶכֶת  יַעֲקֹב  יָּצָא  שֶׁ כְּ רְאֵה,  בֹּא 
ע   פְגַּ וַיִּ תוּב?  כָּ מַה  א,  ָ נִשּׂ לּאֹ  שֶׁ לְבַדּוֹ,  הָיָה 
בַחֲלוֹם.  א  אֶלָּ לוֹ  יבוּ  הֵשִׁ וְלאֹ  וְגוֹ',  קוֹם  מָּ בַּ

בָטִי ְ הַשּׁ ל  כָּ עִם  א  בָּ וְהָיָה  א,  ָ שּׂ נִּ שֶׁ עֵת  ם, כָּ
בְיָכוֹל הַמַּ  נוּ כִּ גְשׁוּ בוֹ וְהִתְחַנְּ חֲנוֹת הָעֶלְיוֹנִים פָּ

בּוֹ.  גֵשׁ  לְהִפָּ חָזְרוּ  הֵם  בוֹ.  עוּ  פְגְּ וַיִּ תוּב  כָּ שֶׁ לוֹ, 
רִאשׁוֹנָה   קוֹם, וְכָעֵת הֵם    -בָּ מָּ ע הוּא בַּ פְגַּ   - וַיִּ
עוּ בוֹ. פְגְּ  וַיִּ

  

לְמֵי .386 יַעֲקבֹ  נָפַק  ד  כַּ חֲזֵי,  א  לְ תָּ בִּ לְחָרָן,  חוֹדוֹי  הַךְ 
תִיב, כְּ מַה  אִינְסִיב.  לָא  דְּ כח) הֲוָה,  ע   (בראשית  פְגַּ וַיִּ

א   תָּ הַשְׁ חֶלְמָא,  בְּ א  אֶלָּ לֵיהּ  אָתִיבוּ  וְלָא  וְגו',  קוֹם  מָּ בַּ
רְיָין  ִ מַשּׁ בְיָכוֹל  כִּ בְטִין.  שִׁ הוּ  כֻלְּ בְּ אָתֵי  וְהֲוָה  דְאִנְסִיב 

יהּ  בֵּ גְעִין  פָּ אִין,  לֵ עִלָּ נוּ  וְאִתְחַנְּ בוֹ, ,  עוּ  פְגְּ וַיִּ כְתִיב  דִּ יהּ. 
ע   פְגַּ וַיִּ אִיהוּ  קַדְמִיתָא  בְּ יהּ.  בֵּ ע  לְמִפְגַּ אַהֲדָרוּ  אִינוּן 

עוּ בוֹ. פְגְּ א אִינוּן וַיִּ תָּ קוֹם, הַשְׁ מָּ  בַּ
וּבְאוֹתָם   .387 יַעֲקֹב  בִיל  שְׁ בִּ שֶׁ וּם  מִשּׁ

הַמַּ  מִן  קִים,  מֻשְׁ הֵם  בָטִים  ְ הַיָּם הַשּׁ ל  שֶׁ יִם 
יְלָה  הַ  לַּ בַּ רִאשׁוֹנָה  בָּ א  אֶלָּ עוֹד,  וְלאֹ  דוֹל.  גָּ

זֶהוּ   וּבַיוֹּם.  הָעַיִן  מַרְאֵה  בְּ וְכָעֵת  חֲלוֹם,  בַּ
מַחֲנֵה  רָאָם  ר  אֲשֶׁ כַּ יַעֲקֹב  וַיאֹּמֶר  תוּב  כָּ שֶׁ

 אֱלהִֹים זֶה וְגוֹ'. 

  

שִׁ  .387 וּבְאִינוּן  יַעֲקבֹ  דְּ בְגִינֵיהּ  דִּ גִין  קְ בְּ אִתְשַׁ יָין  בְטִין, 
קַדְמִיתָא   בְּ א  אֶלָּ עוֹד,  וְלָא  א.  רַבָּ א  דְיַמָּ יָא  מִמַּ אִינוּן 
חֵיזוּ דְעֵינָא, וּבִימָמָא. הֲדָא   א בְּ תָּ חֶלְמָא. הַשְׁ יְלָה בְּ לַּ בַּ

דִכְתִיב, לכ) הוּא  רָאָם   (בראשית  ר  אֲשֶׁ כַּ יַעֲקבֹ  וַיּאֹמֶר 
 מַחֲנֵה אֱלהִים זֶה וְגו'.

יר אוֹ  .388 ה הִכִּ מָּ הֵם הָיוּ  בַּ א רָאָה שֶׁ תָם? אֶלָּ
לָהֶם  קָרָא  ךְ  כָּ וּם  מִשּׁ חֲלוֹם,  בַּ רָאָה  שֶׁ אוֹתָם 
וּמַחֲנוֹת  לְמַעְלָה  רְאוּ  נִּ שֶׁ מַחֲנוֹת  מַחֲנָיִם, 

ה. רְאוּ לְמַטָּ נִּ  שֶׁ
  

ה .388 מָּ ע''ב)  בְּ קסה  חָמָא,  (דף  אֶלָא  לוֹן,  מוֹדַע  תְּ אִשְׁ
הֲ  אִינוּן  חָמָ דְּ דְּ אִינוּן  לוֹן ווּ,  קָרָא  ךְ  כָּ גִינֵי  בְּ חֶלְמָא,  בְּ א 

אִתְחֲזוּ  דְּ רְיָין  ִ וּמַשּׁ לְעֵילָא,  אִתְחֲזוּ  דְּ רְיָין  ִ מַשּׁ מַחֲנָיִם, 
א.   לְתַתָּ

כִינָה   .389 ְ א הַשּׁ לּוּ לִפְגֹּשׁ אוֹתוֹ? אֶלָּ ה נִתְגַּ לָמָּ
ה לְ  יתוֹ, וּמְצַפָּ בִנְיָמִין הָלְכָה אֵלָיו לִטֹּל אֶת בֵּ

תוּב  לִטֹּל   כָּ וְאָז  רָאוּי,  כָּ יַעֲקֹב  יִת עִם  הַבַּ אֶת 
רוּךְ ה'   אֲנַן וְאֵין מַחֲרִיד. בָּ קַט וְשַׁ ב יַעֲקבֹ וְשָׁ וְשָׁ

 לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן. 
  

א אָזְלָא  .389 כִינְתָּ יאוּ לְמִפְגַע לֵיהּ. אֶלָא שְׁ לִּ אי אִתְגַּ אַמַּ
יהּ, לְנַטְלָא לְבֵ  א לְגַבֵּ לֵיהּ לְבִנְיָמִן, לְנַטְלָא   יתֵיהּ. וּמְחַכָּ

תִיב, דְקָא יְאוּת. וּכְדֵין כְּ יַעֲקבֹ כְּ יהּ דְּ יתָא עִמֵּ (ירמיה  בֵּ
יְיָ  מו) רוּךְ  בָּ מַחֲרִיד.  ואֵין  אֲנָן  וְשַׁ קַט  ושָׁ יַעֲקבֹ  ב  וְשָׁ

 (ע'' פרשת ויצא) לְעוֹלָם אָמֵן ואָמֵן.
ב .390 עוּ  פְגְּ וַיִּ לְדַרְכּוֹ  הָלַךְ  מַלְאֲכֵי וְיַעֲקֹב  וֹ 

זְקוּפִים   רִים  ָ הַשּׂ חָזְקֵי  נָה.  מִשְׁ אֱלהִֹים. 
עַל  ה  מְמֻנָּ נוּנָה  ְ הַשּׁ הַחֶרֶב  וְלַהַט  מִלְמַעְלָה, 

ל חֲנוֹת. [כַּמָּה] כָּ בָאוֹת וְהַמַּ  הַצְּ
  

תּוֹרָה .390 לב) סִתְרֵי  לְ  (בראשית  הָלַךָ  דַרְכּוֹ  וְיַעֲקבֹ 
אֱלהִ  מַלְאֲכֵי  בוֹ  עוּ  גְּ פְּ דְהוּרְמְנֵי,  וַיִּ י  תּוֹקְפֵּ ין,  נִיתִּ מַתְּ ים. 

על  א  מְמַנָּ דִמְלַהֲטָא  א  דְחַרְבָּ נָא  נְּ וְשִׁ עֵילָא,  מִלְּ ין  זְקִיפִּ
ל ירְיָין.  (ס''א כמה) כָּ  חֵילִין וּמַשִׁ

ה,  .391 אוֹתָהּ הַחֶרֶב הַלּוֹהֶטֶת הִיא חֶרֶב אֲדֻמָּ
תוּבשֶׁ  לד) כָּ דָם.   (ישעיה  מָלְאָה  לַה'  חֶרֶב 

הֵם   הַהִפּוּךְ,  הּ  בָּ לוּיָה  תְּ שֶׁ הַזאֹּת  הַחֶרֶב 
הוּא   ים,  נָשִׁ הוּא  צוּרוֹת.  ה  לְכַמָּ כִים  תְהַפְּ מִּ שֶׁ
הַצּוּרוֹת  נִפְרָדוֹת  ים,  רַבִּ צְדָדִים  בִּ גְבָרִים, 

ה דְרָגוֹת.   הָאֲחֵרוֹת לְכַמָּ

  

מְ  .391 א  חַרְבָּ סוּמְקָא.  הַהוּא  א  חַרְבָּ הִיא  לַהֲטָא, 
י כְתִּ א  (ישעיה לה) ב,דִּ חֶרֶב לַיְיָ מָלְאָה דָם. הַהוּא חַרְבָּ

ה גְוָונִין. הוּא  כֵי לְכַמָּ מְהַפְּ יהּ הִפּוּכָא, אִינוּן דִּ לְיָא בֵּ תַּ דְּ
וָונִין  גְּ ין  רְשִׁ פָּ מִתְּ יאִין,  סַגִּ סִטְרִין  בְּ גוּבְרִין,  הוּא  יָין,  נַשְׁ

ין. אָ  ה דַרְגִּ  חֳרָנִין לְכַמָּ
ד .392 יוֹצְאִים,    מֵהַצַּ הֵם  ים  הַחַיִּ עֵץ  ל  שֶׁ

ים  דוֹשִׁ הַקְּ אֵלּוּ  ר.  קֶשֶׁ בְּ יִחוּד  בְּ תְיַחֲדִים  מִּ שֶׁ
ל  שֶׁ ם  ֵ הַשּׁ מַיִם.  ָ הַשּׁ ל  מִטַּ מִיד  תָּ אָבִים  נִשְׁ

  
יַחֲדֵי  מִ  .392 מִתְּ דְּ אִינוּן.  קֵי  נָפְּ י,  דְחַיֵּ דְאִילָנָא  טְרָא  סִּ

דִיר מִטַל  אֲבָן תָּ תָּ ין, אִשְׁ ין אִלֵּ ישִׁ קִשׁוּרָא. קַדִּ יִחוּדָא בְּ בְּ
הוּ. בְּ ין  קִּ תַּ אִתְּ אלקִים,  דֵּ מֵיהּ  שְׁ מַיִם,  דא  הַשָׁ ועל  (ס''א 
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הֶם. בָּ ן  קֵּ מִתְתַּ מִשְׁמַנֵּי   אֱלהִֹים  אָמַר  זֶה  [וְעַל 
הָ  וְנִתְקַן]הָאָרֶץ   ל  שֶׁ דָדִים  הַצְּ עָה  אַרְבָּ עוֹלָם  בְּ

לִיוֹּת וְאֵיבָרִים   ם מַרְגָּ לָּ א. כֻּ סֵּ נַעֲשׂוּ לְעַמּוּדֵי הַכִּ
ם  ֵ הַשּׁ מִתּוֹךְ  לְעוֹלָם  נִפְרָדִים  לאֹ  וְעַמּוּדִים, 
לְחֶלְקוֹ   חַר  בָּ שֶׁ יַעֲקֹב  ל  שֶׁ רִים  שָׁ הַקְּ הֵם  הַזֶּה, 

ם הַ  ֵ שּׁ רִים בַּ ם יָצְאוּ וְנִקְשָׁ לָּ  . [בָּעֶרֶב] זֶּה, כֻּ

משמ ואתתקן)אמר  הארץ  עָלְ  ני  דְּ סִטְרִין  ע  אַרְבַּ מָא, בְּ
ין  יְיפִּ שַׁ לִיטִין,  מַרְגְּ הוּ  לְּ כֻּ רְסְיָיא.  כֻּ דְּ סַמְכִין  עֲבִידוּ  אִתְּ
אִינוּן  מָא,  שְׁ דָא  מִגּוֹ  לְעַלְמָא.  ין  רְשִׁ פָּ מִתְּ לָא  וְסַמְכִין, 

רָ  קַשְׁ וּמִתְּ לְחוּלָקֵיהּ.  בָרִיר  דְּ יַעֲקבֹ,  דְּ מָא  קִשׁוּרִין  שְׁ בִּ ן 
קוּ  הוּ נָפְּ לְּ  .(ביעקב) (בערב) דָא, כֻּ

יפוּ  .393 הִקִּ לְדַרְכּוֹ,  לָלֶכֶת  יָּצָא  שֶׁ כְּ וְיַעֲקֹב, 
ל  שֶׁ וִיוֹּת  הַזָּ ע  לְאַרְבַּ צְדָדִים.  עָה  לְאַרְבָּ אוֹתוֹ 
שׁ   הִתְרַגֵּ ה  קַלָּ עָה  שָׁ בְּ אוֹתוֹ.  מְרוּ  שָׁ הָעוֹלָם 

מֹר אֶת הָעֵץ  [מֵהַמָּקוֹם] מֵהָעֵץ  מַעְלָה לִשְׁ לְּ שֶׁ
ה, וְאָ  מַטָּ לְּ ר רָאָם מַחֲנֵה ז וַיאֹּמֶר יַעֲ שֶׁ אֲשֶׁ קֹב כַּ

הַהוּא  קוֹם  הַמָּ ם  שֵׁ קְרָא  וַיִּ אָז  זֶה.  אֱלהִֹים 
 מַחֲנָיִם. 

  

סִטְרִין  .393 ע  לְאַרְבַּ לְאָרְחֵיהּ,  לְמֵיזַל  ק  נָפַּ ד  כַּ וְיַעֲקבֹ 
א   עְתָּ שַׁ עַלְמָא נָטְרוּ לֵיהּ, בְּ ע זָוְויָין דְּ אֲקִיפּוּ לֵיהּ, לְאַרְבַּ

רְגִיקַ  אִתְּ ה  מֵאִילָנָא לָּ מאתר) שׁ  לְמִיטַר  (ס''א  לְעֵילָא, 
א, וּכְדֵין תָּ ר   (בראשית ל) אִילָנָא דִלְתַּ אֲשֶׁ וַיּאֹמֶר יַעֲקבֹ כַּ

דֵין כְּ זֶה.  אֱלהִֹים  מַחֲנֵה  ל) רָאָם  ם  (בראשית  שֵׁ קְרָא  וַיִּ
קוֹם הַהוּא מַחֲנָיִם.  (נדפס דף קנ''ח ע''ב ושם מפורש)  הַמָּ

י   .394 לֵמוּתוֹ  אָמַר רַבִּ יְהוּדָה, בֹּא רְאֵה אֶת שְׁ
רְשׁוּתוֹ  בִּ א  אֶלָּ לָלֶכֶת  רָצָה  לּאֹ  שֶׁ יַעֲקבֹ  ל  שֶׁ
ה  לָמָּ אַחֶרֶת  פַעַם  בְּ תֹּאמַר,  וְאִם  לָבָן.  ל  שֶׁ
יַעֲזֹב  לּאֹ  שֶׁ חַד  פָּ יַּעֲקֹב  שֶׁ וּם  מִשּׁ א  אֶלָּ לאֹ? 

ר הַ  עָשָׂ נֵים  שְׁ מוּ  לְּ תַּ וְיִשְׁ אֶ אוֹתוֹ,  בְּ בָטִים  ְ רֶץ שּׁ
עָה   ָ הַשּׁ יעָה  הִגִּ שֶׁ רָאָה  שֶׁ יוָן  כֵּ ן,  כֵּ וְעַל  אַחֶרֶת. 
הוּא   בְרַח  וַיִּ נֶּאֱמַר  שֶׁ מוֹ  כְּ רַח,  בָּ נְיָמִין,  בִּ ל  שֶׁ
רָה  נִקְשְׁ נְיָמִין,  בִּ נּוֹלַד  שֶׁ יוָן  כֵּ לוֹ.  ר  אֲשֶׁ וְכָל 

בָטִים, וְנָטְלָה אֶת הַ  ְ ל הַשּׁ כִינָה עִם כָּ ְ יִת הַשּׁ בַּ
וְ  ם.  הַחָכְמָה, עִמָּ רוּחַ  בְּ יוֹדֵעַ  הָיָה  יַעֲקבֹ 

בָטִים,  ְ הַשּׁ ר  עָשָׂ נֵים  שְׁ מוּ  לְּ תַּ יִשְׁ ר  אֲשֶׁ כַּ שֶׁ
מוּת, וְהִיא   הֶם וְרָחֵל תָּ ר עִמָּ ֵ תְקַשּׁ כִינָה תִּ ְ הַשּׁ שֶׁ

יִת.  נוֹטֶלֶת אֶת הַבַּ

  

יהּ  .394 לֵמוּתֵּ א חֲזֵי, שְׁ י יְהוּדָה, תָּ יַעֲקבֹ, דְּ אָמַר רַבִּ לָא  דְּ
עֵי ימָא,  (בעא) בָּ תֵּ וְאִי  לָבָן,  דְּ יהּ  רְשׁוּתֵּ בִּ א  אֶלָּ לְמֵיזַל 

לָא   דָחִיל יַעֲקבֹ דְּ גִין דְּ א בְּ אי לָא. אֶלָּ זִמְנָא אָחֳרָא אַמַּ
אַרְעָא אָחֳרָא.  בְטִין בְּ רֵיסַר שִׁ לִימוּ תְּ תְּ בּוֹק לֵיהּ, וְיִשְׁ יִשְׁ

יוָן דְּ  א כֵּ מָטָא  וְעַל דָּ מָה  חָמָא דְּ רַח. כְּ א דְבִנְיָמִן, בָּ עְתָּ שַׁ
כֵיוָן   (בראשית לא) דְאַתְּ אָמֵר, ר לוֹ. דְּ בְרַח הוּא וְכָל אֲשֶׁ וַיִּ

בְטִין,  שִׁ הוּ  כֻלְּ בְּ א  כִינְתָּ שְׁ ר  קַשַׁ אִתְּ נְיָמִן,  בִּ יָלִיד  אִתְּ דְּ
רוּחָא בְּ יָדַע  הֲוָה  וְיַעֲקבֹ  הוּ.  בְּ א  יתָּ בֵּ א,   וְנָטַל  דְחָכְמְתָּ

ר  דְּ  קַשַׁ תְּ תִּ א  כִינְתָּ שְׁ דִּ בְטִין,  שִׁ רֵיסַר  תְּ ימוּ  לִּ תַּ יִשְׁ כַד 
א.  יתָּ מוּתּ, וְאִיהִי נָטְלָא בֵּ הוּ, וְרָחֵל תָּ  בְּ

חְתּוֹן   .395 ךְ לָמַדְנוּ, הָעוֹלָם הַתַּ וּבֹא וּרְאֵה, כָּ
א  אֶלָּ ה,  לְמֹשֶׁ רָאוּי  שֶׁ מוֹ  כְּ לְיַעֲקֹב  לוֹ  רָאוּי 

יָכְלָה   לּאֹ  בָטִים שֶׁ שְׁ ר  עָשָׂ נֵים  שְׁ הָיוּ  שֶׁ עַד 
רָחֵל,   נִדְחֲתָה  וְאָז  הֶם,  עִמָּ ר  ֵ לְהִתְקַשּׁ יִת  בַּ בַּ
בָטִים וְהָיְתָה   ְ ל הַשּׁ יִת עִם כָּ וְהִיא נָטְלָה אֶת הַבַּ

יִת, וְאָז ר הַבַּ יבִי עֲקֶרֶת   (תהלים קיג) עִקַּ מוֹשִׁ
יִת. אָמַר יַעֲקֹב, הִנֵּה מַ   הַבַּ יעַ הַזְּ מוּ  הִגִּ לְּ תַּ שְׁ יִּ ן שֶׁ

הָעוֹלָם  שֶׁ אי  וּוַדַּ בָטִים,  ְ הַשּׁ ר  עָשָׂ נֵים  שְׁ
ר  ֵ וְיִתְקַשּׁ יִת  לַבַּ לוֹ  יָרַד  מַעְלָה  לְּ [הָעוֹלָם   שֶׁ

וְהִתְקַשֵּׁר] בְּבֵיתוֹ  לוֹ  יָרַד  הֶם,   שֶׁלְּמַעְלָה  בָּ
מוּת כָּ  אן,  וְהָעֲנִיָּה הַזאֹּת נִדְחֵית לְפָנָיו. אִם תָּ

אֵצֵא   א  לאֹ  אֶלָּ עוֹד,  וְלאֹ  לְעוֹלָמִים.  אן  מִכָּ
יִת.  הַבַּ אֶת  לִים  לְהַשְׁ רָאוּי  לאֹ  הַזוֹּ  אָרֶץ  בָּ

ךְ, כָּ וּם  ל) מִשּׁ יָלְדָה   (בראשית  ר  אֲשֶׁ כַּ וַיְהִי 
בָטִים. ְ מוּ הַשּׁ לְּ תַּ שְׁ יִּ  רָחֵל אֶת יוֹסֵף, טֶרֶם שֶׁ

  

נָ  .395 א חֲזֵי, הָכִי אוֹלִיפְּ חֲזֵי לֵיהּ וְתָּ אָה, אִתְּ תָּ א, עַלְמָא תַּ
לָא יְכִילַתּ,   א דְּ ה, אֶלָּ חֲזֵי לֵיהּ לְמשֶׁ אִתְּ מָה דְּ לְיַעֲקבֹ, כְּ
הוּ. וּכְדֵין,  רָא בְּ קַשְׁ א, לְאִתְּ בֵיתָּ בְטִין בְּ הֲווּ י''ב שִׁ עַד דְּ

אִיהִי וּנְטָלַתּ  רָחֵל,  חְיַיתּ  דַּ בְטִי  אִתְּ שִׁ הוּ  כֻלְּ בְּ א  יתָּ ן, בֵּ
וּכְדֵין א.  בֵיתָּ דְּ עִקְרָא  עֲקֶרֶתּ  (תהלים קיג) וְהֲוַתּ  יבִי  מוֹשִׁ

י''ב   ימוּ  לִּ תַּ יִשְׁ דְּ זִמְנָא  מָטָא  הָא  יַעֲקבֹ,  אָמַר  יִתּ.  הַבַּ
א,   לְבֵיתָּ לֵיהּ  יֵיחוּתּ  דִלְעֵילָא  עַלְמָא  אי  וּוַדַּ בְטִין,  שִׁ

רָא קַשְׁ בביתיה(נ'' ואִתְּ ליה  ייחות  דלעילא  עלמא  ,  א 
אִי   ואתקשרא) יהּ.  קַמֵּ חְיָיא  דַּ אִתְּ דָא  א  נָתָּ וּמִסְכְּ הוּ,  בְּ

א   אן לְעָלְמִין. ולא עוֹד, אֶלָּ ימוּתּ הָכָא, לָא אֶפּוֹק מִכָּ תִּ
גִין  בְּ א.  יתָּ בֵּ לָמָא  לְאַשְׁ חֲזֵי  אִתְּ לָא  דָא,  אַרְעָא  בְּ

ךָ, יוֹסֵ  (בראשית ל) כָּ אֶתּ  רָחֵל  יָלְדָה  ר  אֲשֶׁ כַּ עַד וַיְהִי  ף, 
בְטִין. לָא  ימוּ שִׁ לִּ תַּ  יִשְׁ
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ל  .396 כָּ שֶׁ אי  וַדַּ אָמַר,  מְעוֹן,  שִׁ י  רַבִּ מַע  שָׁ
הַכּלֹ.  עַל  עוֹלֶה  וְזֶה  יָפִים,  יְהוּדָה  י  רַבִּ בְרֵי  דִּ
מִיָּד?  לְדַרְכּוֹ  לוֹ  הָלַךְ  לאֹ  ה  לָמָּ תֹּאמַר,  וְאִם 

נְ  רָה מִבִּ רָחֵל לאֹ הִתְעַבְּ ל זְמַן שֶׁ א כָּ יָמִין, אֶלָּ
נְיָמִין,  הִ  בִּ ל  שֶׁ מַן  הַזְּ יעַ  הִגִּ שֶׁ יוָן  כֵּ ם.  שָׁ ב  תְעַכֵּ

ב   יִתְעַכֵּ לּאֹ  שֶׁ דֵי  כְּ רְשׁוּת,  שׁ  בִקֵּ וְלאֹ  רַח,  בָּ
קוֹם   מָּ בָטִים בַּ ְ ל הַשּׁ ר יַעֲקֹב עִם כָּ ם, וְהִתְחַבֵּ שָׁ

רִיךְ. ע''כ סתרי תורה  צָּ  שֶׁ

  

אָמַר, .396 מְעוֹן,  שִׁ י  רִבִּ מַע  כָּ   שָׁ אי  י ודַּ רִבִּ דְּ מִלּוֹי  ל 
אי  אַמַּ ימָא,  תֵּ וְאִי  א.  כּלָֹּ עַל  סָלִיק  ודא  יר,  פִּ שַׁ יְהוּדָה 
ל זִמְנָא דְרָחֵל לָא  א, כָּ ד. אֶלָּ לָא אָזַל לֵיהּ לְאָרְחֵיהּ מִיָּ
זִמְנָא   מָטָא  דְּ יוָן  כֵּ ן.  מָּ תַּ ב  עַכַּ אִתְּ נְיָמִן,  מִבִּ רָא  עַבְּ מִתְּ

עָ  בִנְיָמִן,  בָ דְּ ולא  ב  רַק,  עַכַּ יִתְּ לָא  דְּ גִין  בְּ א.  רְשׁוּתָּ עָא 
ר  אֲתַּ בְּ בְטִין,  שִׁ הוּ  כֻלְּ בְּ יַעֲקבֹ  ר  חַבַּ ואִתְּ ן,  מָּ תַּ

טְרִיךָ. אִצְּ  (ע'' פרשת ויצא) דְּ
 

רוּךְ יְיָ' לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן יִמְלוֹךְ יְיָ' לְעוֹלָם אָמֵן וְאָמֵן.   בָּ
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